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W opracowaniu naszej ksigzki dazytySmy do tego:

aby uczen poznat najwazniejsze przymioty stylu i zasady,
na ktorych sie one wspieraja,

aby sie nauczyt ocenia¢ piekno naszej mowy,

aby zrozumiat, ze indywidualno$¢ autora wyciska na
niej swoje pietno: stad nieprzebrane bogactwo indywidual-
nych cech wystowienia.

Na ten ostatni dziat stylistyki ktadziemy szczegolny na-
cisk, gdyz pogtebia on nauke stylu i rozwija mysl ucznia.

Poniewaz czytanie odpowiednio dobranych wzorow z ar-
cydziet literatury najbardziej sie przyczynia do poznania
i zrozumienia réznorodnych cech i wiasciwosci wystowienia,
staratysSmy sie tych wzoréw podaC jak najwiecej. Stanowig
one w naszej ksigzce rodzaj wypisow (str. 234—288), prze-
znaczonych jako materjat zarowno do wszelkiego rodzaju
objasnien, poréwnan, rozbiorow i t p. jak wykladu teorji
literatury.

Wkoncu musimy zaznaczy€, iz w pracy naszej opiera-
tySmy sie gtownie na Stylistyce Chmielowskiego, a w dziale
kompozycji pisarskiej na Wskazowkach do ¢wiczen stylistycz-
nych Dygasinskiego.






l. Co to jest styl 1 od czego zalezy.

1 ROznice stylu, zalezne od tego, kto moéwi.

HRABIA | ZOSIA
(wyjatek z Pana Tadeusza).

A hrabia bokiem, miedzy wielkie konskie szczawie,
Miedzy liscie topuchu, na rekach po trawie
Skaczac jak zaba, cicho przyczotgat sie blizko,
Wytknat glowe i ujrzat cudne widowisko:

Srod ptaszych gtow sterczaty gtowki ludzkie mate,
Odkryte; wiosy na nich krotkie, Jak len biate,
Szyje nagie do ramion; a pomiedzy niemi )
Dziewczyna glowa Wyzsza, z wiosami dtuzszemi.
Tuz za dzieCmi paw siedziat i pidr swych obrecze
Szeroko rozprzestrzenit w réznobarwng tecze,
Na ktorej gtowki biate, jak na tle obrazku,
Rzucone w ciemny blekit, nabieraty blasku,
Obrysowane wkoto kregiem pawich oczu,
Jak wiankiem gwiazd, Swiecity w zbozu jak w przezroczu,
Pomigdzy kukuruzy ztocistemi laski
I angielska trawica, posrebrzang w paski,
I szczyrem koralowym, i zielonym Slazem,
Ktorych ksztalty i barwy mieszaty sie razem,
Niby krata, ze srebra i ztota pleciona,
A powiewna od wiatru, jak lekka zastona.

Nad gestwig roznofarbnych klosow i badylow
Wisiata jak baldakim jasna mgta motylow,

NAUKA STYLISTYKI 1
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Zwanych babkami, ktorych poczworne skrzydetka,
Lekkie jak pajeczyna, przejrzyste jak szkietka,
Gd?; W powietrzu zawisng, zaledwo widome,
| chociaz brzecza, myslisz, ze sg nieruchome.
Dziewczyna powiewata podniesiong w reku
Szarg kitka, podobng do pidr strusich peku;
Nig zdata si¢ oganiaC gtowki niemowlece

Od zlotego motylow deszczu. W drugiej rece
Co$ u niej rogatego, ztocistego Swiecl,

Zdaje sie, ze naczynie do karmienia dzieci,
Bo je zblizata dzieciom do ust po kolei;

Miato za$ ksztatt ziotego rogu Amaltei *).

Tak zatrudniona, przeciez obracata glowe
Na pamietne szelestem krzaki agrestowe,
Nie wiedzac, ze napastnik jkui Z przeciwnej strony
Zblizyt sie, czolgajac sie jak waz przez za on?i,
Az wyskoczyt z topuchu. Spojrzata —stat blizko,
0 cztery grzgdy od niej, i kianiat sie nizko.
Juz glowe oawrdcita i wzniosta ramiona,
1 zrywata si¢ leciec, jak kraska sptoszona,
| juz lekkie jej stopy wionety nad lisciem,
Kiedy dzieci, przelgkte podroznego wniseiem
I ucieczkg dziewczyny, wrzasnety okropnie.
Postyszata, uczuta, ze jest nieroztropnie
Dziatwe matg, przelekiy i samg porzucic:
Wracata, wstrzymujac sie, lecz musiata wrdcic,
Jak niechetny duch, wrozki przyzwany zakleciem.
Przybiegta z najkrzykliwszem bawiC sie dziecieciem,
Siadfa przy niem na ziemi, wziela je na fono,
Drugie glaskata rekg i mowa pieszczong;
Az sie uspokoity, objawszy w raczeta
Jej kolana i tulac glowki, jak piskleta
Pod skrzydto matki. Ona rzekla: »Czy to pieknie
Tak krzycze¢? czy to grzecznie? Ten pan was sie zleknie.
Ten pan nie przyszedt straszyC; to nie dziad szkaradny,
To gos¢, dobry pan, patrzcie tylko, jaki tadny*.

Sama spojrzata: Hrabia usmiechnat sie mile
I widocznie byt wdzieczen jej za pochwat tyle;

* Amaltea — karmicielka Jowisza, (nimfa lub koza).



3

Postrzegta sie, umilkla, oczy opuscita
I, jako rozy paczek, cata sie splonita.

Wistocie byt to pigkny pan: stusznej urody,
Twarz miat pociggta, blade, lecz Swieze jagody,
Oczy modre, +agi(o ne, wios diugi, biatawy;

Na wiosach listki ziela i kosmyki trawy,
Ktore Hrabia oberwat, pelznac przez zagony,
Zielenity sie, jako wieniec rozpleciony.

»0 ty! —rzekt - jakiemkolwiek uezcze cie imieniem,
Bostwem jestes, czy nimfg, duchem, czy widzeniem!
Mow. wihasnali cie wola na ziemie sprowadza,

Obcali wiezi ciebie na padole wtadza ?

Ach! domyslam sie: pewnie wzgardzony mitosnik,

Jaki pan mozny, albo opiekun zazdrosnik

W tym cie parku zamkowym jak zakletg strzeze!
Godna, by o cie bronig walczyli rycerze,

ByS zostata romanséw heroing smutnych!

Odkryj mi, pi%kna, tajnie twych losow okrutnych,
Znajdziesz wybawiciela. Odtad twem skinieniem,

Jak rzadzisz sercem mojem, tak rzadz mem ramieniem®

Wyciagnat ramie.

Ona z rumiencem dziewiczym,
Ale z rozweselonem stuchata obliczem.
Jak dziecie lubi widzieC obrazki jaskrawe
| w liczmanach btyszczacych znajduje zabawve,
Nim rozezna ich Wlrtos¢, — tak sie stuch jej piesci
Z dzwiecznemi stowy, ktorych nie pojefa tresci.
Nakoniec zapytata: »Skad tu pan przychodzi?
| czego tu po grzedach szuka pan dobrodziej %«
Hrabia oczy roztworzyt, zmieszany, zdziwiony,
Milczat; — wreszcie, znizajac swej rozmowy tony:
»Przepraszam,— rzekt —panienko! Widze, zem pomieszat
Zabawy. Ach, przepraszam: jam wdasnie poSpieszat
Na $niadanie... juz pozno; chciatem na czas zdazyc;
Panienka wie, ze droga trzeba wkoto krazyc,
Przez ogrod, zda}je mi_sig, jest do dworu prosciej...*
Dziewczyna rzekfa: »Tedy droga jegomosci;
Tylko grzad psu¢ nie trzeba. Tam miedzy murawg
Sciezka«
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Czy hrabia i Zosia mowig w jednakowy sposob? (jednako-
wym stylem). o
mowienia nezywary stylemd) lub, wystowieniem.
laczego hrabia méwi innym stylem, niz Zosia ? _
styl hrabiego jest prosty, naturalny ? Jakb%a%o mozna okreslic?

| przesadzon nazgwam napuszonym, bom| cznym.
zt%alg jest stnyZosi : v nep / tyeznym

W CHACIE.
z Chigpdak

— Kuba, ostaniesz to w stuzbie diuzej, co?

Kuba spuscit 0$nik2), ktorym strugat,i zapatrzyt sie w ogien
tak dtugo, az Boryna mu przypomniat.

— Shyszates, com ci rzekt?

— StyszeC, styszatem, ino tak w glowe zachodze, ze po
prawdzie, to krzywdy mi nijakiej u was nie byto... Jusci, ale
Ino... — urwat zaklopotany.

— Jozia, dajno gorzatki i co przegryz¢, co mamy na
sucho radzi¢, kiej Zydy jakie — zarzadzit stary i przysunat
przed komin fawke, na ktorej Jozia wnet postawita butelke,
wianek Kietbasy i chleb.

— Napij sie, Kuba, i rzeknij swoje stowo.

_ — BOg zaptaC, gospodarzu... OstaC, tobym sie ostat,
ino... ino...

— Post%Pieb ci c0S niecos... o _

— Przydacby sie przydato, bo to i kozuch zlatuje ze
mnie i buciska tez, a i kapot jaki kupitbym... juz jak ten dzia-
dek jaki jest cztowiek, ze nawet do kosciota iSC, to ino do
kruchty... bo jakze mi przed ottarz w takiem obleczeniu...

— A w niedziele nie baczyle§ na to, inoS sie pchat
tam, gdzie najpierwsze... — rzekt surowo Boryna.

— Judci... Hale... Prawda... — bakat srodze zawstydzony,
i ciemny rumieniec oblat mu twarz.

— A to i Dobrodziej naucza, zeby szanowaé starszych.
Napijno sig, Kuba, na zgode i stuchaj, coC rzekng, a sam sig
pomiarkujesz, ze co parobek, to nie gospodarz... Kuzden ma
swoje miejsce, i la kuzdego co innego Pan Jezus wyznaczyt.
Wyznaczyt ci Pan Jezus twoje, to go se pilnuj i nie prze-
stepuj, na pierwsze miejsce sie nie pchaj i nie wyno$ sie nad

") Wyraz styl pochodzi od greckiego styl os. Tak zwali Grecy,

a pozniej i Rzymianie, rylec do pisania na tabliczkach, powleczonych
woskiem.  s) N6z, majacy dwie poprzeczne rekojesci,
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drugie — bo zgrzeszysz cigzko. | sam Dobrodziej ci powto-
rzy to samo, ze tak byC musi — bych porzadek na Swiecie
byt. Miarkujesz se, Kuba?

— Nie bydlem przeciech i swoje pomyslenie mam.

— To baczze, bys$ sie nad drugiie nie wynosit.

— l.. inom blizej oltarza chciat byC...

~ — Pan Jezus z kuzdego kata styszy, nie boj sie. | po
co sie pchaC miedzy najpierwsze, kiej wszyscy wiedza, ktos jest?

— Jusdci, jusci... gospodarzem bytbym, to i baldach no-
siCbym nosit, a i Dobrodzieja pod pache wiodt, i w tawkach
siadat, i z ksigzki gtosno Spiewat... a zem ino parobek, chocia
I syn gospodarski, to mi wikruchcie sta¢, albo przed drzwiami,
jako te pieski... — powiedziat smutno.

— Takie juz na $wiecie urzadzenie jest, i nie twoja
gtowa zmieni.

— Pewnie, ze nie moja, pewnie.

— Napij sie jeszcze, Kuba, i rzeknij, co ci mam za-
stug dodac.

Kuba wypit, ale juz go nieco zamroczyla gorzatka, to
uwidzialo mu sie, ze w karczmie siedzi z Michatem od or-
ganisty, abo i z drugim kamratem, i _rajcugq se swobodnie,
wesoto, jak rowny z rownym. Rozsciebngt zdziebko kapote,
wyciggnat nogi, buchnat piescig w tawke i zakrzyknat:

— Cztery papierki 1 rubla zadatku dotozy — to ostane!

— Widzi mi sie, ze$ pijany, abo ci sie w glowie po-
psuto — zawotat Boryna, ale Kuba szedt juz za mysla swoja
I dawnem marzeniem, a zreszta nie styszat gospodarskiego
gtosu, wiec rozprostowywat skurczong dusze, rost w ambit
I taka pewnoscC siebie, jakoby samym gospodarzem si¢ poczut.

— Cztery papierki i jeszcze jeden zadatku — dotozy, to
u niego ostane, a nie, to psiachmac, na jarmark pojde i stuz-
be se znajde, chocby i na furmana do cugowych we dwo-
rze.. Znajag mie, izem robotny i na wszystkiem w polu, czy
kiele domu sie znajacy, ze niejednemu gospodarzowi bydto
pas¢ u mnie, a uczyC sie.. A nie, to ptaszki strzelat bede
I Dobrodziejowi nosit abo I Janklowi — a nie...

— Cie... kuternoga jeden jak bryka. Kuba! — krzyknat
ostro stary.

Kuba zamilkl, wytrzezwiat z rozmarzenia, ale hardosci
nie stracit, bo jat sie nieustepliwym czyni¢, ze Boryna rad
nierad dorzucat mu po potrublu, to po zlotowce, az i sta-
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neto, ze obiecat mu na przyszty rok dotozyC trzy ruble i dwie
koszule miasto zadatku.
WL Reymont.

Wskaz wyrazenia rubaszne, rzewne, naiwne, rozumujace.

NA BEZLUDNEJ WYSPIE.
Wyjatek z ~Latorosli*.

..Piotru§ zerwat sie i zaczat szukaC swego tuku i strzat.

— A teraz co bedziemy robili ? —spytat Mieczys.

— Teraz upieczemy ptaszki.

Ptaszki upiekli na tym samym drewnianym roznie,
Iét() zobaczyli na wstepie. ChoC bez soli, smakowaty im

ardzo.

— Jakie one strasznie malenkie! — skarzyt sie Mie-
czyS. — Radze zjeSC dzi$ wszystkie, a jutro dosta inne...

— DostaC inne ?.. Moze poprosic Walka, zeby wrocit
i natapat...

Mie%/é pobladt i przestat odadychaC.

— Wiesz co, Iepici] wyrzekne sie ptaszka. Niech zostanie.

— A najlepielj potdz sie spaC. Jezeli nie mozesz usnac,
to zamknij oczy i licz do stu.

— Lepiej pacierz. zmowig!

-r- Mow, a ja posciel urzadze.

Mieczys uklakt koto budy, przezegnat sie.

— W imi¢ Ojca i Syna i Ducha Swietego, amen! —
Ztozyt rece — »Qjcze nasz, ktoryS jest w Niebiesiech...*

Ale nowy sposob przygotowania poscieli tak go zajmo-
wat, ze nie mogt wytrzymaC i glowe co chwila pod galezie
el Podtéz wiecej pod glowe, bedzie poduszk

— Poditéz wiecej po we, bedzie poduszka...

~ — Wiem sam. Jak si¢ modlisz ? tadnie, bardzo tad-
nie...

— »Chleba powszedniego daj nam dzisiaj..« Co tak
wazko Scielesz ? Gdzie potozysz sie sam ?

— Ach, daj mi pokdj! Nie poloze sie. Przeciez musi
kto§ zostaC na strazy.

— To prawda! Ale co wtedy bedzie?

- — Przestaniesz ty, smyku! Mow dalej pacierz, bo dam
c klapsa.
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— Klapsa$.. Ale przeciez dalej zawsze ze mng mo-
wita mama.

Piotru$ uklakt obok brata i gtosno odmdwit z nim mo-
dlitwe, poczem pocatowali sig. MieczyS potozyt sie postusznie
na poscidtce z mchu i przymknat powieki. Piotrus siadt po-
waznie u ognia. Ogieniek ledwie sie tlit. Wielkie, czarne cie-
nie drzew milczacych i nieruchomych otaczaty ich zwartg
Sciang; w gorze, przez kosmate ich konary, blado migotaty
gwiazdy.

— Zimno mi, Piotrusienku, i ndg nigdzie schowac nie

.. M) Boze, pewnie pani Vauban zapomniata schowac
mojej butki wieczornej, i herbata przepadta, bo jutro bedzie
jutro, a dzi$ to juz )

— Cicho badz 1 $pij. Jutro ruszamy o Swicie. Spij!

Zdjat kurtke i nogi brata otulit. Ten jednak nie prze-
stat kreciC sie i skarzyC. Wowczas, zwalczajac trwoge, star-
szy wyruszyt w ciemnoSci po trawy i paprocie.

— Nie odchodz! Nie odchodz daleko! —krzyczat Mieczys.

— Zaraz wrocg. Musze cie nakr¥é.

Rwat drzacemi rekoma, co ct}}/ko znalazt w poblizu,
i rzucat za siebie w oSwietlone kolo czerwonym blaskiem
ognia. Nakrywszy brata, reszte wiozyt na swe nagie, po-
drapang, skostniate od zimna ramiona. Ogien ogrzewat go
Z przodu.

— Piotrusiu!... Piotrusiu!... — zawotat znowu Mieczys.

— Co? jeszcze nie $pisz ?

Alez Spie... A tylko jezeli wilk przyjdzie, to mie
obudz... pamietaj...

— Spij spokojnie! Nie przyjdzie, tu wyspa...

- — Dobranoc, Piotrusiu! Chciatem _jeszcze powiedziec,
ze$ kochany. Teraz zupetnie cieplo.. Tylko na chwilke, na
maluchng chwilke chodz do mnie...

Piotru$ wstat i przyklagkt koto brata, ten uchwycit go za
szyje rekoma.

— Przestan! Smokczesz sie tylko, jak ciele!

Poprawit na nim obsuniete ziota | poczekat, az zasnat.

W, Sieroszewski.

Jak mozesz okresli¢ len styl ?



PRZED WIEKAMIL.
(wyjatek z »Pgjdzmy za Nimk).

Najezynniejszym miedzy medrcami w Aleksandrji byt
szlachetny Tymon Atenczyk, cztowiek mozny i obywatel rzym-
ski. Mieszkat on od kilkunastu lat w Aleksandrji, dokad przy-
byt dla zglebienia tajemniczej nauki egipskiej. Mowiono o nim,
ze nie byfo ani jednego pargaminu lub papirusul) w Bibljotece,
ktéregoby nie przeczytat — i ze posiadt catg madros¢ ludzka.
Byt przytem cztowiekiem stodkim i wyrozumiatym. Cinna
wyrdznit go odrazu i wkrdtce zawart z nim zna]jomoéé, ktora
po pewnym czasie zmienita si¢ w blizszg zazytoSC, a nawet
w przyjazn. Miody Rzymianin podziwiat jego biegtos¢ w dja-
lektyced, wymowe i rozwage, z jakg starzec mowit o rze-
czach wzniostych, dotyczacych przeznaczen cztowieka i Swiata.
Uderzatlo w nim szczegdlniej to, ze owa rozwaga byta Fo’rq-
czona jakby z pewnym smutkiem. PozZniej, ggy zblizyli sie
z sobg, niejednokrotnie brata Cinne ochota zapytaC starego
medrca 0 powod tego smutku, a zarazem otworzyC przed
nim wiasne serce. Jakoz wkoncu do tego przyszio.

Pewnego wieczora, gdy po gwarnych rozprawach o we-
drowce dusz, zostali sam na sam na tarasie, z ktdrego widok
byt na morze, Cinna, wziawszy reke Tymona, wyznat otwar-
cle, co mu bylo najwi%kszem udrgczeniem zycia, i dla jakich
powodow starat sie zblizy¢ do uczonych i filozofow.

— Tgle przynajmniej zyskatem — rzekt wkoncu — zem
poznat ciebie, Tymonie, i teraz wiem, ze jesli ty nie roz-
wigzesz zagadki mego zycia, nikt inny tego uczyni¢ nie zdota.

Tymon wpatrywat sie czas jakiS w wygtadzong ton mor-
ska, w ktorej odbijat sie ndw ksiezyca, poczem rzekt:

— Widziates, Cinno, owe stada ptakéw, ktore tu nad-
latujg w zimie z mrokow potnocy ? Czy wiesz, czego one
szukajg w Egipcie ?

— Wiem. Ciepfa i Swiatta.

— Dusze ludzkie takze szukajg ciepta, ktore jest mi-
toscig, i Swiatta, ktOre oznacza prawd(%. Ale ptaki wiedza,
dokad lecie€ po swe dobro, dusze za$ latajg po bezdrozach,
w zabtgkaniu, smutku i niepokoju.

— Czemu, szlachetny Tymonie, nie mogg znalez¢ drogi?

1) Parganim —materjat do pisania ze skory zwierzecej, —papirus —
z rosliny. ® Nauka o prowadzeniu dysput, t. j. sporéw uczonych.
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— Dawniej'spoczynek byt w bogach, dzi§ wiara w bogi
wypalita si¢, jakby oliwa w lampie. Potem sadzono, ze filo-
201an bedzie dla dusz storcem prawdy —dzi$, jak sam wiesz
najlepiej, na jej gruzach i w Rzymie, i w Atenach, i tu, sie-
dza _scepty_cy%i ktorym  zdawato sie, ze wnoszg spokdj,
a wniesli niepokdj. Bo wyrzec sig Swiatta i ciepta jest to zosta-
wiC dusze w ciemnosci, ktora jest niepokojem. Wiec, wyciag-
nawszy rece przed siebie, szukamy po omacku wyjscia...

— Zali i ty go nie znalazte$?

— Szukatem 1 nie znalaztem. TyS szukat go w rozko-
szy, ja w mysleniu — i obu nas jednaka mgta otacza; wiedz
przeto, ze nie sam jeden si¢ dreczysz, i ze w tobie dreczy
sie dusza $wiata.

— Lecz czyli wobec tego warto zy¢?

— Zali wiemy, co nam przyniesie $mierc¢ ?

— Wigc jakaz jest roznica migdzy tobg a sceptykami ?

— Sceptycy godzg si¢ na ciemno$C, lub udajg, ze sie
godza, ja zas megcze sig W niej.

— | nie widzisz wybawienia?

Tymon umilkt na chwile, poczem odrzekt zwolna, jakby
Z pewnem wahaniem:

— Czekam go.

— Skad?

— Nie wiem.

Potem wspart glowe na dioni i jakby pod wplywem
ciszy, ktora zalegata tarasy, poczat méwiC rownie przyciszo-
nym glosem:

— Bo dziwna rzecz, ale czasem mi sie wydaje, ze
gdyby Swiat nie miescit w sobie nic wiecej nad to, co wiemy,
I gdybySmy niczem wiecej by¢ nie mogli nad to, czem je-
steSmy, toby nie bylo w nas niepokoju... Tak wiec w choro-
bie czerpie nadzieje zdrowia.. Wiara w Olimp i filozofja
zmarty, ale zdrowiem moze byC jakas nowa prawda, ktorej
nie znam.

&x mowa tych ludzi rozni sie od mowy chlopow lub dzieci ?

0’
g%(_azdy moéwi whasciwym sobie jezykiem: styl zalezy od tego,
kio mowi.¥

Dlacze:

) Sceptycy —filozofowie starozytni, ktdrych zasada byto powatpie-
wanie 0 wszystkiem.



10

w1 YL TO CZLOWIEK™.

Styl to czowiek — mowi przystowie, — i rzeczi/wiécie:
styl zalezy od moralnego i umyslowe%o rozwoju czlowieka,
jego wyksztakcenia, temperamentu, wychowania i wielu innych
warunkow. Uczniowie jednej klasy, dzieci jednych rodzicow,
ludzie jednego fachu — roznig sie bardzo sposobem wysto-
wienia czyli stylem, bo roznig sie pomiedzy soba.

Roznice te bywaja bardzo rozmaite: czasem nic nie
znaczace, czasem wielkie. Im wiecej cztowiek wyodrebnia sie
od innych, tern wybitniejszy, oryginalniejszy ma styl: genjusz,
poeta, idjota — moOwig inaczej niz (Jarzecietny cztowiek. Lu-
dzie przecietni t. j. mniej wiecej podobni do siebie, mato réz-
nig si% w_wystowieniu. o _ _ )

owiesciopisarz, przedstawiajac rozmaitych ludzi, musi
przemawiaC coraz innym stylem. Widzimy wiec, ze czlowiek
moze zmienia¢ swdj sposob wystowienia; niekazdy jednak.

Cwiczenie klasowe. Opisyporanku. lasu—zachodu storica

Zaznaczy¢ roznice stylu uczniow.

2. Réznice stylu, zalezne od tego, o czem sie mowi.

Z GRZECHOW DZIECINSTWA,
(Urywek).

Ojciec mdj posiadat kilka sztuk broni, z ktorej kazda
byta przeznaczona do innego celu.

Wiedziatem o tej broni i bardzom do niej tesknit. Nie-
raz marzyto mi sie, ze spetnie taki szlachetny czyn, za ktory
ojciec pozwoli mi strzelic z ogromnego pistoletu, a tymcza-
sem \Ag/mykalem si¢ do gajowych i uczylem sie »wygarniac«
z ich dhugich pojedynek, ktore posiadaty te wikasnos¢, ze przy
wystrzale wyrzadzaty bezposrednig szkode tylko moim szcze-
kom, nie tykajac zadnego stworzenia.

Pewnego dnia, gdy ojciec wyjechat w pole, schwycitem
olbrzymi klucz od $pichrza, ktory posiadat otwor, podobny
do lufy, tudziez dziurke z boku, I poszedtem na polowanie.

Wielki klucz do potowy nabitem prochem, vvszpa’fem
szczypte po+ar_nani(/ch guzikow, przybitem, jak nalezy, pakutami,
a na wywotanie eksplozji wzigtem pudetko hubczanych zapatek.
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Zaledwiem wyszedt za dom, ujrzatem kilka wron, po-
lujgcych na dworskie kurczeta. Prawie w moich oczach {'edna
ze szkodnic porwata kurcze, a nie mogac go dos¢ fatwo
unie$¢, przysiadka na oborce.

Na ten widok zagrata we mnie krew przodkow z pod
Wiednia. Podkradtem sie pod oborke, zatlitem hubke, wymie-
rzytlem klucz w lewe oko wrony, dmuchngtem, podpalitem...
Hukneto, jakby piorun uderzyt. Ze szczytu obdrki stoczyto sie
juz zaduszone kurczatko na ziemig, —wrona, dotknieta Smier-
telng obawa, uciekla na najwyzsza lipe, — ja za$ ze zdumie-
niem przekonatem sie, ze w moich rekach z wielkiego klucza
zostato tylko ucho, ale za to ze stomianego dachu obory za-
ﬁyqu wydobywaé sie nlevwikl kiebik dymu, jakby kto pa-
it fajke.

W kilka minut poZniej obdrka, wartujgca okoto piec-
dziesieciu zlotych, staneta w ogniu.

Zbiegli sig ludzie, przygalopowat na koniu modj ojciec,
poczem w asystencji tych wszystkich dzielnych i uczciwych
0s6b nieruchomo$¢ wypalita sie »do Srodka ziemi*, jak po-
wiedziat pan gorzelany.

Przez ten czas ze mng dzialy sie nieopisane rzeczy.

Najprzéd pobiegtem do mieszkania i powiesitem nawias-
ciwein miejscu... ucho od rozerwanego klucza; potem uciek-
fem do parku z zamiarem utopienia si¢ w sadzawce; w Se-
kunde pozniej zasadniczo zmienitem projekt: postanowitem
ktamac, jak prowentowy pisarz, i wyprze¢ sie klucza, strze-
lania i oborki; gdy mnie zas schwytano, odrazu przyznatem
sig_ do wszystkiego. Zaprowadzono mnie do patacu. Na ta-
rasie zobaczytem mego ojca, panig hrabing w powdoczystej
sukni, hrabianke i mojg siostre, obie ptaczace; potem klucz-
nice Salusie, kamerdynera, kucharza, kuchcika i caly roj
pokojowek, garderobianych i dziewczat. Gdym odwrdcit oczy
W przeciwng strong, ujrzatem za budynkami zielone wierz-
chotki lip, a nieco dalej zottawo-brunatny stup dymu, ktory,
jakby umyslnie, unosit sie nad pogorzeliskiem.

Bolestaw Prus.

Weskaz wyrazenia dowcipne, naiwne.
Jak mozesz ten styl okreslic ?
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WAZNOSC SZTUKI CZYTANIA.

Zobaczymy, jaka wartosC praktyczng ma oSwiata, chocCby
najnizsza, chocby polege}ja;ca na umiejetnosci czytania...

Czowiek “nieczytelny i niepiSmienny* porozumiewac sie
moze z innymi ludzmi tylko za poSrednictwem mowy ustne)
i tylko z kilkudziesieciu osobami, stanowigcemi jego naj-
blizsze otoczenie.

Rodzice, zona, sasiedzi, towarzysze w pracy lub w karcz-
mie, zazwyczaj tyle wiedzacy, co sam nasz bohater — oto
zrodta, z ktorych uzupetnia swoje szczupte doSwiadczenie i do
ktorych zwraca si¢ po rady. _

I co znajduje ?.. Rozumie sie jedno z dwojga: albo
niewiadomo$¢ podobng do wiadnej, albo przesady.

Tymczasem cziowiek umiejacy czytaC, jezeli naturalnie
ma w poblizu zrozumiatg dla siebie bibljoteczke, moze od-
razu wejs¢ w stosunki z najdzielniejszymi umystami Swiata.

Nie jaka$ stara baba udzieli mu porady na wypadek
chwilowej niemocy, ale — ksigzka o hygienie, napisana przez
uczonego lekarza. Nie ciemny sasiad bedzie mu dawat wska-
zOwki co do hodowli zwierzat czy roslin.gospodarskich, ale
uczony rolnik. Nie dziad pod cmentarzem bedzie mu objas-
niat. na ezem polega zaCmienie ksiezyca? albo — co jest
gwiazda poranna i gwiazda wieczorna ? ale zrobi to astro-
nom, za pomocs jasnego opisu zjawisk, zachodzacych na niebie.

Stowem — jezell mowa ustna wigze nas z dziesigtkami
ludzi, 2|)K/E)acych i mieszkajgcych obok nas, to sztuka czytania
jest jakby mostem miedzy nami a setkami ludzi nqjmic;r-
Sz g:r:j i 2>rlll'gljlepszych, bez wzgledu na to, gdzie mieszkali
i kiedy zyli.

Nieuk w trudach i walce zyciowej ma za sprzymie-
rzencow kilku takich, jak on sam, biedakow i nieukow. Lecz
umiejacy czytac znaLdzie cata armje pierwszorzednych umy-
stow w bibljotece, ktora na to tylko czeka, azeby stuzyC
mu —radal,( objasnieniami, nawet opisami nowych, nieznanych
mu zjawisk.

Nieuk jest umystowym nedzarzem — umiejgcy czytaC
bogaczem. Zawsze jednak pod tym warunkiem, ze znajdzie
w Eoblizu bibljoteke, ztozong z ksigzek, zarowno odpowied-
nich jego potrzebom, jak i pojeciom...

Jezeli najgenjalniejszy nieuk widzi tylko ten Swiat, ktory
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lezy przed jego oczyma, to —umiejacy czytaC moze, nie rusza-
jac sie z miejsca, ogladaC cata kule ziemska, jaka jest dzisiaj
I jakg byta przed wiekami. _
~ Sztuka czytania jest niby nowym zmystem, nieskoncze-
nie glebszym i rozleglejszym od wzroku.
Z Kroniki Bolestcnoa Prusa.

Gzy mozesz tu wekaza€ wyrazenia humorystyczne Iub naiwne ?

SPOWIEDZ ANIELKI.

W uchylonych drzwiach ukazat sie stary proboszcz
w biatej komezce. Anielke nagly strach ogarnat.

— Czy to juz ksigdz przyszedt ? —zawotata. — O, jakze
ja sie boje!.. Dlaczego tu tak ciemno?... Jak tu ciemnol...

— Oczy cie bolaty, i dlatego doktor kazat przymknac
zaluzje — szeptata ciotka.

— Juz mnie nie bolg — przerwata Anielka. — Otworz-
cie choC jedno okno. Zdaje mi sig, ze juz jestem na cmenta-
rzu, w teJ kaplicy, gdzie leza dziadek 1 babcia...

— Otworzcie okna! — odezwat sie proboszcz, siadajac
przy chorej. S ) _

Skrzypnety zaluzje, i jasny dzien wlat si¢ do ponurego
salonu. Ciotka wyszta, zakrywajac oczy, ksigdz szeptat po
Jfacil?ie, a za oknem wtorowat mu szelest drzew i Swiergot
takOw.

P — Modl sie, moje dziecko... — rzekt proboszcz.

—Jak tam fadniel... — odezwala sie Anielka, wskazujac
ogréd. — Boze moj, Bozel... czy ja kiedy zobacze dom nasz...
mame moja kochang?...

Potem zaczeta bi¢ sie w piersi i spojrzata na ksiedza,
czekajac jego pytan.

— By+kaé, moje dziecko, u spowiedzi przed Wielkanocg?

— Tak.

— Dobrze, moje dziecko. Trzeba przynajmniej raz na
[jok Ispowiadac’: sie. A na mszy Swietej bywata$ kazdej nie-
zieli ?

— Ne.

— Wiec zapewne modlitas sie w domu ?

~ Niezawsze — odparta Anielka, Spuszczajac oczy. —
Czasami biegatam po ogrodzie i bawitam sie z Karaskiem.
— Mozna sie bawi¢ w Swieta, ale zawsze trzeba sie
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choC troche pomodlic. A paciorek odmawiatas codzien rano
I W wieczor ?

Anielka zamyslita sie.

— Raz wieczorem nie mowitam pacierza.

— Z jakiegoz to powodu ?

— Siedziatam dtugo przy mamie i zasnetam na krzesle...

Potem dodata ze drzeniem w glosie:

— Witedy nam sie dom spalit. Moze to za moje grze-
chy ? — spytata, patrzac bojazliwie na proboszcza.

Spowiednik zaktopotat sie.

~ — Nie jestem pewny, moje dziecko, — rzekt — ale,
zda?e mi sig, ze nie... Stuchata$ tez rodzicow? chetnie wypet
niatas ich rozkazy ?...

— Nie — szepnefa Anielka. - Ojciec nie kazat mi roz-
mawia¢ z Gajda, a ja rozmawiatam...

— Trzeba, moje dziecko, zawsze spetniaC wole rodzicow,
bo oni nic nie nakazujg bez powodu. Poc6ZeS rozmawiata
z tym czlowiekiem ?

, — Prositam go, zeby corki swej nie bit... Ona taka
mata...

— Ahal... Moje dziecko... moje dziecko... To dobrze, ze$
prosita, ale rodzicow zawsze stuchaé potrzeba... A nie wzy-
watas kiedykimienia Boskiego nadaremnie?

— Tak.

— Doprawdy ? — rzekt proboszcz. — 1 z jakiegoz to
powodu, moje dziecko...

— Prositam Boga, azeby ojca do nas przystat... potem

— Anal... Moje dziecko... _

Proboszcz dobyt fularowg chustke i obtart nos.

— Eizy juz nic nie pamietasz, moje dziecko?...
C...

mame

~ Bij sie w piersi, moje dziecko, i mow: »Boze badz
mitosciwi..* A za pokute zmow sobie jeden pacierz na In-
tencje wszystkich grzesznikow. o )
~ Odmowit nad nig modlitwe gtosem zmienionym i predko
wybiegt z salonu, unikajac spotkania z ludZmi.
B. Prus.
o P’g)réwnaj styl Prusa w tych trzech wyjatkach ? — Skad pochodzi
roznica :
Czy o wszystkiem mozemy pisaC jednakowo ? Czy jednakowym
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stylem opiszesz np. wiosne i sposob oprawiania ksigzki lub sadzenia
kwiatow ? —tesknote do domu i przebycie biotnistej ulicy ?

Widzimy zatem, ze styl tego samego cziowieka zalezy od tego,
0 czem nmowi Iub pisze.

Cwiczenie klasowe: Piekny dzier jesienny. —Gtowne cechy ptakow.
Poréwna¢ styl ¢wiczen tego samego uczenia.

3. Roéznice stylu, zalezne od tego, do kogo, lub dla
kogo moéwimy (piszemy).

Kochany Olesiu.

Ciesze sie, dziecko moje, ze$ tak szczerze postapit ze mng w tym
wypadku: zbladzi¢ kazdy moze, ale przyznac sie do bledu, oceni¢ samego
siebie —jest to w potowie juz okupi¢ wine. Wierze ci tez i ufam, ze po
raz drugi nie dasz sie uwies¢ pokusom, rozumiejac, jak smutne bytyby
tego nastepstwa. Nie mogac ponosi¢ tak wielkich wydatkéw, musiatbym
przerwa¢ twa nauke, co dla przysztosci twojej byloby wielkg krzywda,
a dla mnie bolesng bardzo koniecznoscia,

Ale koniecznoscia, moje dziecko. Nie mamy na zbytki i nie-
przewidziane wybryki.

Nie pisze o tem wiecej, poniewaz ci ufam, ze ten rozdziat twego
zycia zamkniety.

Oczekujemy cie za trzy tygodnie. Matka juz dni liczy do twego
powrctu,, ja chce poméwi¢ z tobg 0 nauce mtodszych braci, ktdrg takze
rozpoczaC trzeba. Jest miedzy wami taka rdznica wieku, ze po czesci
musisz by¢ ich opiekunem i kierownikiem w zyciu.

Do zobaczenia, mgj synu, . L
koctiajacy Cie ojciec
A. H

Kochana Juleceko.
Tatu$ bardzo sie ucieszyt, ze Julcia juz tak fadnie pisze literki.
Niedtugo juz Tatus wraca i kochanej céreczce przywiezie Sliczng lalke.
Daj buziaka, cérus moja, tatusiowi. A H

Wielmozny dr. X. X.

Administracja Zaktadu leczniczego XX. ma honor zawiadomi¢ Szan.
Pana, iz sezon letni roku biezacego otwarty bedzie wzaktadzie d. ] maja.
Z powazaniem
Sekretarz A. 11
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Skad pochodzi rdznica stylu w tych listach, pisanych przez te
% OSOb@'?d ki { isa¢ bedziesz d tki, siost lub
ednakowym stylem pisa¢ bedziesz do matki, siostry —lul
osoby (c):lg)z?:/ejj krS?ylvvc\(l)vv)\//_ej, a%lv_vokatg, \Aglas'_celcielez%wsklélegéj? i )
nica stylu tej sarrej osoby zalezy ni tego, 0 czem pisze,
Iecziodtggo,obl«?tJJILbdlak@gppiszzeY ) o ) -p
~ Poréwnaj styl Konopnickiej w utworze pisanym dla dzieci p. t.:
»Na jagody* i »Przed sgdem™*.

Cwiczenje: List o chorobie mtodszego brata: do matki i do jed-
nego z kolegbw brata.

NA JAGODY.

Postuchajcie, jak w poranek Ciszkiem, chylkiem po polanie
Na czernice, na jagody Wroce, zanim mama wstanie, —
Szedt do boru maty Janek, No, i bedzie niespodzianka:
Jakie w boru miat przygody. Dar od boru i od Janka!

Kapelusik wzigt czerwony, A czy jakie zamGwienie!

Zeby go sie baty wrony, Szuka Janek, co ma sity,

A cho¢ serce mu kotata, A tu — zeby na nasienie!

Nic nie pyta: kawat chwata! Tak jagodki sie pokryly.
— Na bok tarnie i wikliny, Szuka w prawo szuka w lewo,
Dzi$ sa mamy imieniny, Miedzy brzozy, miedzy sosny,
Niespodzianke mamie zrobie: Wreszcie tam, gdzie Sciete
Jagod zbiore w krobki obie, [drzewo,
Les$na rosa je obmyje, Siadt, zmeczony i zatosny.
Paprociany lis¢ nakryje, M. Konopnicka.

PRZED SADEM.

Drobny, wychudty, z oczyma jasnemi,

W ktorych fzy wielkie i srebrne wzbieraty
| gasty w rzgsach, spuszczonych ku ziemi;
Blady jak nedza, a tak jeszcze maty,

Ze mogt rozptakaC sie, 1 wotaC: »matko!™
Gdyby miat matke, —i mogt stroiC psoty
| pocatunkow zadaC, i pieszczoty,

| SpaC na piersiach ojca; a tak drzacy,
Jak ptak wyjety z gniazda i juz mracy,
Wiejski sierota stat w sadzie przed kratka.

A dziwna byla ta sala sadowa:
Wielka, i pusta, i ciemna, i chtodna,
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| bezlitosna, i ez ludzkich gtodna,

1 nigdy dla nich nie majaca stowa

Milosci bratniej, i taka surowa,

Tak spiskujaca tawkami w potkole

Na ludzka net()jz i ludzka niedole —

Ze Chrystus ia?y, co stat tam w poblizu,
Zdawat sie cierpieC i drzeC na swym krzyzu...

Przy winowajcy nie byto nikogo...

| ktozby bronit dzieciecia nedzarzy?
Chyba te wielkie dwie tzy, co po twarzy
Lecia’fyd'akalé petng iskier droga;

Chyba dziecinstwo, nedz petne, sieroty,

I chyba tylko promyczek ten zoty,

Co mu przez okno upadat na glowe,
Jakby Bog gtadzit whosy jego plowe.

Wszedt sedzia, spojrzat i rzekk: >Gdzie rodzice?*
*Nieznani* — odrzekt pan pisarz z powaga.
Chiopiec wzniost zgaste, biekitne Zrenice

| Sciggnat Switke na piers swojg naga,

Jak gdyby nagle, od jednego stowa,

Zdjeto go zimno i pustka grobowa...

Sedzia zadumat sie, pochylit czota

| spytat znowu: »Czy w wiosce jest szkota?*
—»Nie«. —Pisarz zwykle chmurny byt w urzedzie,
Prz em_—ﬁyt_anie byto jakies dziwne...

Wahat sie chwile, czy wiasciwem bedzie
Odpowiedz chtopca pisa¢ w protokule;

Wiec wyprostowat palce swoje sztywne

| bebnit z lekka po szarej bibule.

A sedzia patrzat na drzacg dziecine:
Na rece nagie, wychudte i sine;
Na pier$ zapadtg i nedzne tachmany;
Na blask tych oczu zmacony i szklany,
Gdzie przeciez mogty odbiC sie niebiosy;
Na drobng gtowke, gdzie mysl, glucho $pigca,
Nie znata Swiatla innego, prdcz stonca,
I innych wrazen ozywczych, procz rosy.
NAUKI SNUsTyki O
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| dziwnym cieniem zaszto mu oblicze,

I w piersi uczut drzenie tajemnicze,

Jakby ta sala pusta byla tronem,

Na ktorym przyszto$€ z czolem zachmurzonem

Zasiada, petna klesk i spustoszenia...

| f)aklemé grzmigcem i ogromnem stowem

Oblicza plony na polu jatowem,

Przed sad wzywajac cate pokolenia...

| widziat, jak szly geste, ciemne tlumy

I tamowaty ruch globu w biekicie...

| spostrzegt, peten trwogi i zadumy,

Ze byly chmurg ogromng o $Swicie,

Przez ktorg przebic nie moglto sie storice,

I zmierzch nad ziemig trwat przez lat tysigce...

Widziat, ze thum ten — to sifa, stracona

Dla wielkich celéw i dazen ludzkosci,

| czytat w groZznem spojrzeniu przysztosci,
Ze chce rachunku z miljona...

I ujrzat nagle, ze wydziedziczeni

Za spoteczenstwa swego cierpig winy;

| przerazony — postyszat w przestrzeni

Sady —nad sprawa chiopczyny...

»Niechze was Chrystus — gtos mowit — rozsadzi,
Kto wiecej winien: czy ten nieSwiadomy,
Co drogi nie zna i w ciemnoSciach blgdzi,—
Czy wy, co grube spisujecie tomy
Karnej ustawy, a nie dbacie o to,
By uczyC dziecig, ktore jest sierota...
Niechze was Chrystus sgdzil«
Lecz krzyz czarn
Stat nieruchomy i cichy na stole,
Jako milczace wobec tez oftarze...
A sedzia powstat i szedt, gdzie pachole
Blade czekato na wyrok surowy,
| dotknat rekq Jego ptowej glowy
| rzekt: »Pojdz, dziecie! ja cie uczy¢ kazel«

M. Konopnicka.
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4. Robznice siylu, zalezne od usposobienia autora
(nastroju).

HYMN O ZACHODZIE SLONCA NA MORZU.

Smutno mi, Boze! Dla mnie na zachodzie
Rozlate$ tecze blaskow promienisty;
Przede mng gasisz w lazurowej wodzie
Gwiazde ognista.
Cho¢ mi tak niebo Ty ztocisz i morze,
Smutno mi, Boze!

Jak puste klosy, z podniesiong gtowg
Stoje, rozkoszy prozen i dosytu;
Dla obcych ludzi mam twarz jednakowa:
Cisze biekitu.
Ale przed Tobg glab serca otworze:
Smutno mi, Boze!

Jako na matki odejscie sie zali

Mala dziecina, tak ja ptaczu blizki,

Patrzac na storice, co mi rzuca z fali

Ostatnie bhyski;
Cho¢ wiem, ze jutro blysng nowe zorze,
Smutno mi, Boze!

Dzisiaj, na wielkiem morzu oblgkany,
Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem,
Spotkatem lotne w powietrzu bociany
Dlugim szeregiem.
Zem je znat niegdy$ na polskim ugorze,
Smutno mi, Boze!

Zem czesto dumat nad mogitg ludzi,
Zem nie znat prawie rodzinnego domu,
Zem byt jak pielgrzym, co sie w drodze trudzi
Przy btyskach gromu, —
Ze nie wiem, gdzie sie w mogile potoze,
Smutno mi, Boze!

Ty bedziesz widziat moje biate kosci
W straz nie oddane kolumnowym czotom;
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Alem jest jako cztowiek, co zazdrosci
Mogit... popiotom.
Wiec, ze nieznane gotujesz mi toze,
Smutno mi, Boze!

Kazano w Kraju niewinnej dziecinie
Modli¢ sie za mnie eodzien, a ja przecie
Wiem, ze mdj okret nie do kraju plynie,
Plynac po $wiecie.
Wiec ze modlitwa dziecka nic nie moze,
Smutno mi, Boze!

Na tecze blaskow, ktorg tak ogromnie
Anieli Twoi w niebie rozpostarli,
Nowi gdzie$ ludzie w sto lat beda po mnie
Patrzacy, marli.
Nim sie przed mojg nicoscig ukorze,
Smutno mi, Boze!
J. Stowacki.

ZE ,,Zt OTEJ CZASZKIE
(Wyjatek).
A c6z? kaz, serce, niech sie dziewki zejda na kolede.
Czy rozdata$ im wstazki ?
Datam kazdej po wstgzce i po tyntie’) — kontente! Am
brozemu nie datam nic gotowka, boby sie upit, ale kupi-
fam czapke z barankiem.
A Gnusi co$ data ?
Kornecik® z czarnej koronki z rézami.
A ja tobie co dam?
Nie szalej, dziadu! Czy ja to jeszcze gtodna na twoje
fatatachy ? O, wiesz co, spraw Gnusi ztotem szyte trze-
wiczki na korkach.
A wez, serce, na to z biurka pieniedzy i daj ode mnie.
(Schodzg sie dziewki).

No, dziewczeta, poprawcie kaganka i zaSpiewajmy o Bo-
zena Narodzeniu. Serce, kaz Gnusi, niech przyjdzie.

(Spiewaja).

Tynf — drobna moneta srebrna.
ornet — czepiec z wstgzek i koronek.
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Chrystus Pan si¢ narodzit, Przyleciaty tancuchy
Swiat sie caty odmiodzit tabedzi, srebrne puchy
Et mentes *); Mutantes 4;
Nad sianem, nad Zobeczkiem Puchu wziefa troszeczke,
Aniolek z anioleczkiem Zrobita poduszeczke
Ridentes *). Dzieciatku;
Przyleciaty wrobelki Potem je potozyta
Do Panny Zbawicielki 1 sianem je nakryla
Cantantes9; W Zobiatku.
J. Stowacki.
POWITANIE.
(Z Beniowskiego).

(Stowacki tak opisuje przywitanie sie Beniowskiego z narzeczong).

Beniowski myslat, ze Aniot, i witat

Jak bostwo, dhugiem, przeciagiem westchnieniem,
Potem sie zmieszat i 0 zdrowie spytat;

Co dzi$ bytoby wielkiem uchybieniem!
NieSwiatowoscig! Znakiem, ze nie czytat

Pani Sand!§ ze sie bajronicznym cieniem
Nie okryt;, ze jest niezgrabny w rozmowie;

Ze nie wie, jak to mowi¢ romansowie.

Ja sam sie dziwie, Zze za bohatera
Weiglem takiego prostego szlachcica!
Oto pierwszy raz swe usta otwiera
Przed swa kochanka, ktéra w now ksiezyca
Swe whosy czarno-blekitne ubiera,
Jakby sawantka6 albo czarownica,
| styszy, 7e nie jak wieszcz lub astronom
Kochanek wita ja, lecz jak ekonom.

Na niezgrabnego juz masz patent, a ja,
Rycerzu, wypre sie twoich grubijanistw,
| cata moich poematow zgraja
Leka sie dalszych twoich swardw, pijanstw.

) Et mentes — i urRX * Ridentes — $miejgce sie.
tantes — Spiewajace. utantes — mieniace  sie. Pani Sand —
wspdiczesna S}owacklemu powiesciopisarka francus a.  * Sawantka —
uczona.
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Anhelli cie ma biaty za lokaja;
| Balladyna, skora do zabijaristw,
Wolataby sie w trupow ukry¢ gestwie,
Niz przyzna¢, ze jest z tobg w pokrewienistwie.
_ J. Stowacki.
Porownaj styl tych trzech utworéw Stowackiego. = |
. _Czy mbgh poeta’ w_tern samem_usposobieniu ;%astrqu) pisaz Hymn
i Beniowskiego ? lub Beniowskiego i Zlotg czaszke *
Widzimy, ze styl zalezy takze od nestroju piszacego

5. ROznice stylu, zalezne od epoki.

XU w.
Bogu Rodzica, dziewica, Twego dziela Krzciciela, Bozyce,
Bogiem stawiona Maryja, Ustysz glosy, napetni mysli czlowiecze,
U Twego Syna, Gospodina Stysz modlitwe, jaz nosimy,
Metko zwnlgng, Maryja, 1 To daé racz, jegoz prosimy:
Zisci nam, spusci nam A na Swiecie zbozny pobyt,

Kyrje Elejson! Po zywocie rajski przebyt
Kyrje Elejson!
XVI w.

PRAWE SZLACHECTWO JAKIE BYC MA

A wszakoz jesli kto bedzie ozdobion stanem szlachec-
kim, jakoz sie to juz zdawna po Swiecie rozniosto, tedyc
jeszcze nie to prawe szlachectwo, gdy cnotami nie bedzie
ozdobione, iz go tak zowa, abo iz sie czerwonym albo zie-
Ion?/m woskiem pieczetuje, abo na wrociech nadobnych na
tablicach herboéw nawiesza, abo iz sie chlubi dziady, pradziady
abo inszemi przodki swymi, to¢ jeszcze mato na tem. | owszem,
jeslis sie ty wyrodzit z nich jakiemi wszetecznymi obyczajami
swymi, tedyby ich snadz lepiej i nie wspomina¢, bos je juz
zelzyt, a by byli zywi, barzoby sie gniewali, ze sie ich po-
tomkiem zowiesz. A acz mozesz byC twarzg albo uroda do
nich podobien, ale daleko obyczaje od nich rdzne. A nie wiem,
by sie +ciebie nie zaprzeli, abyS im co jako zyw w rodzie
nie miat.

Albowiem szlachectwo prawe jest jakaS moc dziwna,
a prawie gniazdo cnoty, stawy, kazdej powagi i poczciwosci.
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A kto to gniazdo tak zacne dobrowolnie sam przez sie szka-

radzi, ten jest podobien ku owemu Smierdzacemu dudkowi,

co i sam smierdzi i gniazdo swe zawzdy plugawi, Cczego

zaden ptak nie czyni i owszem je sobie zawzdy kazdy chedozy.
M. Rej. (Zywot poczciwego cztowieka).

POWROT WIOSNY.

Serce rodcie, patrzac na te czasy!

Mato przedtem gote byty lasy,

Snieg na ziemi wyzej fokcia lezat,

A po rzekach wdz najciezszy zbiezat,
Teraz drzewa liscie na sie wziely,
Polne taki pieknie zakwitnely,
Lody zeszly, a po czystej wodzie
Idg statki i ciosane todzie.

Teraz prawie $wiat sie wszystek Smigje,

Zhoza wstaty, wiatr zachodny wieje,

Ptacy sobie gniazdo omyslajg

A przede dniem Spiewaé poczynaja.

J. Kochanowski.

TREN VI.

Ucieszna moja $piewaczko, Safo’) stowieriska,

Na ktorg nietylko moja czastka ziemieriska®),

Ale i lutnia dziedzicznym prawem spas¢ miata:
Te$ nadzieje juz po sobie okazowata,

Nowe piosnki sobie tworzac, nie zamykajac
Ustek nigdy, ale caty dzien przespiewajac;

Jako wiec lichy stowiczek w krzaku zielonym
Calg noc przespiewa gardtkiem swym ucieszonym.
Predko$ mi nazbyt umilkia: nagle ci¢ sroga
Smier¢ sptoszyla, moja wdzieczna szczebiotko droga.
Nie nasycitas mych uszu swemi piosnkami,

| te troche teraz place sowicie {zami.

A ty§ ani umierajac SpiewaC przestata,

Lecz matke, ucatowawszy, take$ zegnata:

* Poetka grecka (okolo 627—570 przed Chr.). 2 Ojcowizna.
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Juz ja tobie, moja matko, stuzy¢ nie bede,
Ani za twym wdziecznym stotem miejsca zasiede:
Przyjdzie mi klucze potozy¢, samej precz jechac,
Domu rodzicow swych mitych wiecznie zaniechac.
To, i czego zal ojcowski nie da serdeczny
Przypomina¢ wiecej, byt jej glos ostateczny.
A matce, styszac zegnanie tak zatoSciwe,
Dobre serce, ze od zalu zostato zywe *)

J. Kochanowski.

WYJATEK Z KAZANIA KS. PIOTRA SKARGI.
*0 niezgodzie domowej*.

»l ta niezgoda przywiedzie na was niewole, w ktorej
wolnosci wasze utong i w Smiech sig obroca. Bo wszyscy
z domy i zdrowiem swojem w nieprZ)gacielsklej rece stekac
beda, poddani tym, ktdérzy ich nienawidza.

Ziemia i ksiestwa wielkie, ktore sie z Korong zjedno-
czyly i w jedno ciato zrosty, odpadng 1 rozerwraC sie dla
waszej niezgody musza, przy ktorych teraz potezna byC moze
reka 1 moc wasza i nieprzyjaciotom straszliwa! Odbiezg was,
jako chatupki przy jabtkach, Edy owoce pozbierajg, ktorg lada
wiatr rozwieje. | bedziecie jako wdowa osierociata, wy, cos$-
cie drugie narody rzadzili, i bedziecie ku posmiechu i uraganiu
nieprzyjaciotom swoim. ]

Jezyk swoj, w ktorym samym to krolestwo miedzy
wielkimi onymi stowianskimi wolne zostato, i narod swoj po-
gubicie i ostatki tego narodu, tak starego i po Swiecie sze-
roko rozkwitnionego, potracicie, i w obcy sig¢ narod, ktory
was nienawidzi, obrdcicie, jako sig inszym przydato. _

_ Bedziecie nietylko bez pana krwie swojej i bez wybie-
rania jego, ale tez bez Ochyznt/) i krdlestwa swego, wygnarcy,
wszedzie nedzni, wzgardzeni, ubodzy, wioczegowie, ktore po-
pycha¢ nogami tam, gdzie was pierwej wazono, beda. ~Gdzie
sie na takg druga ojczyzne zdobedziecie, w ktorejbyscie takg
stawe, takie dostatki, skarby i ozdobnosci mie¢ mogli ? Uro-
dzi-li sie wam i synom waszym taka druga matka? Jako te
stracicie, juz o drugiej nie myslec.

Bedziecie nieprzyjaciolom waszym stuzyli w glodzie,

‘) Dobrze, Ze serce nie pekio z zalu.
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w pragnieniu, w obnazeniu i we wszystkiem niedostatku,
i wlozg jarzmo zelazne na szyje wasze, przeto izescie nie
stuzyli P. Bogu swemu w weselu i w radoSci serdecznej,
gdyscie mieli dostatek wszystkiego.

XVII w.
ELEKCJA MICHALA WISNIOWIECKIEGO.

Nazajutrz ad locum, electionis) ruszK’ry sie i stanety wo-
jewodztwa. O! kiedy to sie z Warszawy karety wysypia! jedni
ryscig, drudzy nacwat, do kota co zywo! A potem arcy-
biskup przyjechat, obaczywszy, ze sie nie kianiajg i przepra-
szaC nie myslg za wczorajsze naprztykanie.

Zasiedli tedy, ale juz non tam numeroses) jako przed-
tem, bo kto bardzo tchorz, to ten uczynit sie chorym, oba-
wiajgc sie takiego drugiego albo gorszego huczku, a drudzy
tez i prawdziwie w chorobe powpadali z przeleknienia, albo
tez brzuch thusty utrzasnat sie.

Ozwie sie kto$ tam z kupy: — Mosci panowie! Nie na
proznowanieSmy tu przyjechali: milczac, a patrzac na siebie,
nic tu_nie sprawme/. o _

Brali tedy glosy pro i contras); my tez juz zacinamy
sie rationibusg): »Ja tego* »Ja tez tego zycze* »Mnie sie
podoba ten« »Mnie tez ten* »Racja tego taka, tu tez laka™*.
To sie agituje, a Wielkopolacy juz krzycza Vivat rex!h.

Ja per curiositatemf skoczylem do Sandomierzanow,
ktorzy najblizej stali, az tam trafitem na t¢ materje, ze zy-
Czg sobie de sanguine gentis?) i mOwig: — Niewieleby nam
trzeba szukaC krola, mamy go miedzy soba. Wspomniawszy
na wielkie meritad ks. Jeremiego, stusznaby rzecz odwdzie-
czyC to jego posteritati9. Owo Jest ksigze jegomo$¢ Michat,
czemuz go nie mamy mianowac?
J. Chr. Pasek.

Z ,,PSALMODJI*,

Panie! w mocy Twojej rozwesel isie krdl, a w dzietach
wybawienia Twego wielkg mu dasz do radosci przyczyne.

") Migjsce elekcji. g Nie tak licznie. 3 Za i %giw. Podai'azc
przycz n% 9 Niech zyje krol. § Przez ciekawosc. ) narodu. § Za-
stugi. é otomstwu.
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Oto bohater ® do boku przypasuje miecz, aby wojowat
za imie Twoje; bierze herbowng tarcze, aby odprawiat wojny
Panskie.

Juz na dzielny ko wsiada i na rgczym pegazie puszcza
sie¢ w droge. Daj, Panie, rycerzowi Chrystusowemu szczesliwe
wszedzie powodzenie...

Niech cie wystucha, krélu, Bdg w dzien starcia sie
z nieprzyjacielem, niech ci tarczg przeciwko poganinowi be-
dzie imi¢ Boga Jakobowego.

Niech ¢ zeSle Pan na pomoc putki anielskie, a z ogni-
stym Serafin mieczem niech poprzedza oblicze twoje.

Pan na wysokoSci gor niechaj poprowadzi jako jelenie
nogi twoje, abys widziak oczyma obozy bisurmanskie, mate-
rje  zwyciestwa.

Tam sie przypatrzysz upstrzonym namiotom, daleko
rozwleczonym, ktdre nietylko stolice cesarskg Wieden, ale
i potnocnych rzek ksiezne Dunaj szeroko otaczaja.

Oto jako ognie ggsto sig po przestronnych majdanach (?
btyszczag, mnostwem swoim przeciwiajgc sie liczble gwiaz
na firmamencie.

Jako grzmi ziemia i Po blizkich lasach echo sie rozlega
od thu nieznosnego dziat, do miasta zdesperowanego s) bi-
jacych.

Wida¢ z wiez i blankdéw4) powywieszane choragwie;
widaC i wyciggnione oblezencow rece, nieodwdocznego ze-
brzacych od ciebie ratunku. _

Nastepuj szczeSliwie, wojuj meznie, o! krolu; i wszelka
rade twojg niech Pan Bog zastepdw mocg swojg utwierdza...

Pojdzcie, radujmy sie Panu, Spiewajmy Bogu, Zbawi-
cielowi naszemu, uprzedzmy oblicze jego z dzigkczynieniem,
a przez piesni i hymny wychwalajmy niewystowiong dobrot-
liwosC Jego.

Albowiem Pan Bog jest wielki, ktory czyni wszystko
z niczego; i krdl mozny, ktory z ostatniej toni zgubionych
wyratowa¢ moze.

Ten cie, zdesperowany Wiedniu, wydrze z rgk olbrzyma,
za gardto cie trzymajacego, i zrazi krwawg bestje, paszczeke
na ci¢ rozdzierajaca. Wespazjan Kochowski.

Jan Sobieski. Majdan — duzy plac, rynek. Wiednia.
5 Muryﬁ Zan Soh ) Maj y plac, ryl 9
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PIESN LICYDYNY.

Moje mile réwiennice,

) Powiem wam swg tajemnice:

Zatosna, niemata, Szkoda mie potkata;
Nie we zlocie, ni w dostatku,
Ale w najprzedniejszym statku:

Pot roku mineto, Serce me zginelo.
Nie byt nikt czasu tej zguby,
Tylko mdj jedyny luby:

Przecie z tej przyczyny, Nie daje mu winy.
Bo nie brat on serca mego,
Gdyz samo zbieglo do niego:

Az z swej dobrej woli  Zostato w niewoli.
Jeszcze mu dziekuje za te
Uczynno$¢, ze moje strate

W tak znacznej potrzebie Przytulit do siebie.
Inszej mu nie dam nagrody,
Tylko potowice szkody:

Na czem matoli ma, Niechaj wszystko trzyma.
Nie zechceli przesta¢ na tern,
Wiem, co ja uczynie za tern:

Bym nie zbyla dusze, Za sercem pojs¢ musze.
Zadna panna, ani pani,
Wierze, tego nie nagani:

lle bialej glowie Mitem-ci jest zdrowie.
Chocbym nierada, ja tusze,
Przecie tak uczyni¢ musze:

Bez serca, wszak wiecie, Trudno zy¢ na $wiecie,

Sz. Zimorowicz.

XVII w.
GLOS UMARLYCH
(Wyjatek)

Pod. jednej matki skrzydfa rozpostarte
Sierocych pisklat garnie sie druzyna,
Gdy na gie orlik, pazury otwarte

W gbre podnoszac, uderzaé poczyna.
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Wyscie jg z pidrek obnazyli marnie...
Czemze was w trwodze ta matka ogarnie ?

Niemasz pod storicem, jak $wiat stoi Swiatem,
Gdzieby sie w rzadzie wigksze dziaty cuda.
Poc6z krolewskim blyska¢ majestatem,

Jesli bezczynna w nim tylko obtuda ?

Poco ich szuka¢, tozac kosztow wiele,

Jesli krélowie sg nieprzyjaciele ?

Ociec krél — czemuz dziecie mu nie wierzy ?
Pan — cdz poddanstwo w hotdzie mu oddawa ?
Wodz jest najwyzszy — czemuz bez zoknierzy ?
Sedzia — gdziez w jego reku miecz i prawa ?
Nedzna¢ to ziemia, dzika i szalona,
Gdzie same tylko w rzadzacych imiona!
A. Naruszewicz,

DZIEKAN W BADAJOZ)).

Ksigdz dziekan katedralny w Badajoz medrszy byt od
\_st(}/stki_ch doktorow akademji w Salamance *), a podobno
i od koimbrycenskich*) i tych, co s w Alkali*). Umiat je-
zyki i te, ktoremi teraz mowig, i te, ktoremi przedtem mo-
wiono; posiadat wszystkie nauki; to go tylko trapito, iz czar-
noksiestwa nie umial. W tej zostawat troskliwosci, gdy sie
dowiedziat, iz w miescie Toledzie byt stawny czarnoksieznik,
nazwiskiem Don Toribio. Skoro go ta wies¢ pozadana doszia,
zaraz kazat osiodtaC swojg mulice, i nie opowiedziawszy sie
nikomu, jechat do Toledu.

Gdy przybyt, wypytywat sie, gdzie mieszka Don Tori-
bio. Pokazano dom dosy¢ mizerny; wszediszy, rzekt:

— Mosci panie Don Toribio! ja jestem Don Fernandez
Diegos Katalaya-Folderon y Menezes y Parataios, dziekan ka-
tedralny w Badajoz. Medrcy zowig mie mistrzem, a ja chce
by¢ waszmosci uczniem.

Don Toribio, lubo czarnoksieznik, nie byt grzeczny
i rzekk. — Mosci ksieze dziekanie katedralny w Badajoz, Don
Fernandez Diegos Katalaya-Folderon y Menezes y Parataios,

# % ") Miasta w Hiszpanji.



29

pojdzcie sobie waszmoSC precz. Sprzykrzylo mi sig to rze-
miosto, gdziem nic wiecej nie zyskat od podobnych waszmo-
sci, nad niewdzigcznoSc.

— Jakto niewdziecznos¢ ? — krzyknat dziekan; — mog-
tyz sie na Swiecie znalezC takie monstra®? a chocby sie
i znalazly, czyz mnie waszmos$¢ w ich liczbe ktas¢ mozesz? —
Zaczat wiec dysertacjgs) o wdziecznosci tak madrze, tak
zwiezle, tak zwawo, iz przekonany Don Toribio obiecat mu
uzyczy¢ nauki swojej; zawotat zatem gospodynie i rzekt jej:

~— Malgorzato! upiecz dwie kuropatwy: ksigdz dziekan
bedzie jadt tu wieczerze.

~ Odeszta Matgorzata, a Don Toribio, zaprowadziwszy do
gabinetu ksiedza dziekana, dotknat sie jego czota i rzekt te
stowa (ktore prosze pamietaC): — Ortobolan, Pestrafoier,
Onagryaf; — zaczat zatem nauke. Stuchat uczen z niewymow-
ng ciekawoscig. Wtem otworzyly sig drzwi, weszla I\/la}%t_}
rzata, a za nig kurjer, stuzacy stryja ksiedza dziekana, bi-
skupa Badgjoz, oznajmujac, 1z po wyjezdzie jego w kilka
godzin ksigdz biskup paralizem ruszony zostat. Odprawit na-
tychmiast kurjera z listem i wrdcit sie do nauki, jak gdyby
na Swiecie nie bylo ani stryjow, ani paralizu.

Po kilku dniach przyjechat ksigdz kantor katedralny,
z nim dwoch kanonikow’, donoszac, iz imci ksigdz biskup do-
donat przykfadnego zycia swego. Osierocona po Smierci pa-
sterza kapituta jednostajnymi glosy obrawszy imci ksiedza
dziekana, zaprasza przez delegatow na objecie katedry. Shy-
szac to Don Toribio, gdy prataci odeszli, Powinszowa’r nowego
stopnia nominatowi3 1 nadmienit, iz miat syna jedynaka, Don
Antonio, ktory, ze sie nie zdat do czarnoksiestwa, oddat go
do seminarjum. Prosit zatem dla niego o wakujaca dziekanje.

— Ach! kochany przyjacielu — krzyknat nominat — c6z
ja ci odmowi¢ moge ? Calem zyciem sie tobie z wdziecz-
nosci nie wyptace; patrz jednak sam, we jakim ja teraz
stanie zostaje. Oto mam rodzonego wuja ksiedza, Ktory sie
dotad miejsca w katedrze doczeka¢ nie mogt; sam zwBz, coby
na to moéwita cata moja familja, gdybim go na pierwszym
wstepie pominat? A co wigksza, skapiec bogaty i stary,
a sukcesja na mnie spada. Ale jedZ ze mng do Badajoz;

* Potwory. g Rozprawe, ) Mianowanemu.
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dziekanja fraszka dla Don Antonia; lepiej ja mu ustuze. —
Dat sie namowi¢ Don Toribio i pojechat do Badajoz.

Trwaly i tam nauki wcigz. Po niejakim czasie tak sie
rozeszta po kraju stawa biskupa w Badajoz, iz dostat nomi-
nacje na arcybiskupstwo w Kompostelli, i z tem od dworu przy-
rzeczeniem, 1z ten bedzie jego nastepca, ktOrego on wyznaczy.
Nie zaspat tak dobrej pory Don Toribio i prosit o biskupstwo
dla Don Antonia, albo przynajmniej, gdyby sie miato dostac
wujowi, 0 dziekanje w Badajoz, zamawiajagc zawczasu jakowe
dobre miejsce i w Kompostelli.

— Z duszy catej — rzekt nominat ar%/biskup, —ale co
ja tu mam czyni¢? Kiedy don Rodriguez de Lara, guberna-
tor Kastylji, nie daje mi pokoju, zebym koniecznie jego sy-
nowca Don Bartholomeo na biskupstwo nominowat, a wiesz
dobrze, najukochariszy mistrzu, w jakim on kredycie X u dworu;
a kiedy mam ci sie przyzna¢, jemu winieniem arpybiskupstwo.

Zbudowat si¢ z takowej wdziecznosci Don Toribio i do-
brze tuszyt dla Don Antonia.

Wyjechali do Kompostelli. Umieszczony w wielce wspa-
niatym patacu arcybiskupim, Don Toribio uzywat dobrych
czasow | czekat na to, co sie dalej zdarzy. Zdarzxfo si¢ nad-
spodziewanie: kurjer z Rzymu przywiozt arcybiskupowi no-
minacjg na kardynalstwo, i breved wzywajgce na mieszkanie
tamze, z pozwoleniem dworu, z nominacjg na poselstwo
i z pozwoleniem wyznaczy¢ nastepce w Kompostelli. Po
dniach kilku powinszowaC, jak zazwyczaj oddanych, znalazt
pore Don Toribio Prthpomnieé syna, Jesli nie na arcybiskap-
stwo w Kompostelli, ktore mdgt wziaC wuj, przynajmniej na
wakujacg dziekanje w Badajoz.

— Achl czemuze§ mi tego predzej nie powiedziat —
rzekt z jakaniem eminentissimusg. Chyba, ze po arcybisku-
pie terazniejszym Kompostelli...

— Albo juz jest nowy ? — rzekt Don Toribio.

— Od dwoch dni — odpowiedziat kardynat. — A ktoz
matce odmowi¢ moze? Znasz archidjakona w Badajoz, Don
Diego y Palos y Bermudez. Przez lat trzydziesci piec byt spo-
wiednikiem mojej matki, pisata za nim, i juz kurjer z nomi-
nacjag do dworu wyprawiony. JedZ ze mng do Rzymu, naj-

_ N Znaczeniu, powadze. ¥ List papieski. ¥ Tytut kardynata:
najdostojniejszy.

*
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szacowniejszy W zyciu przyjacielu, niech jedzie i Don Anto-
nio, tam Infuly lecg jak grad.

Do najwiekszego prz?/szed’r kard)(]na’r kredytu). Po do-
syC dhugiem bawieniu kilka bogatych biskupstw razem za-
wakowato. Nadmienit Don Toribio o synu.

— Masz przyczyne skarzyC si¢ na mnie — rzekt kar-
dynat — i wymawiaC mi mozesz niewdzieczno$C, lubo nie-
masz w Swiecie wdzieczniejszego czlowieka, ale staw sie
w mojej sytuacji. Cudzoziemiec, powotany do tak wielkich
stopni, czyzbym nie zastuzyt na sprawiedliwg nagane, gdy-
bym szafunek fask zaczynat od rodakéw i domownikéw mo-
ich? Zostawmy rzecz czasowi; infuta Don Antonio nie minie,
kto wie, czy nie kapelusz; powtarzam, kochany Don Toribio,
zostawmy rzecz czasowi. — | tak dobrze zostawili, ze o Don
Antonio przez lat kilka i wzmianki nie byio.

Umart papiez, weszli kardynatowie do conclave? i nad
spodziewanie wszystkich 0w niegdy$S dziekan w Badajoz pa-
piezem zostat. Po wszystkich obrzadkach przypuszczony byt
Don Toribio do audjencji sekretnej; zaptakat u ndg ojca
Swietego i w rozrzewnieniu przypomniat 6w kapelusz dla
Don Antonio. Zastanowit sie nieco ojciec Swiety, potem mo-
wiC poczat:

— DowiedzieliSmy sie z niezmierng bolescig serca na-
szego, iz pod pretekstem jakowych$ skrytych nauk, wdaliscie
sie we przemierzte rzemiosto czarnoksiestwa; napominamy was
zatem, azebyscie takowa szkaradno$¢ jak najrychlej porzucili;
nadto rozkazujemy wam, azebyscie w czasie trzech dni z parnstw
sie naszych winiesli, inaczej na stos skazani zostaniecle.

Porwat sie natychmiast z ziemi Don Toribio, a wymie-
niwszy wspak owe trzy stowa, otworzyt okno pokoju audjen-
cjonalnego i zawotat:

— Malgorzato! dosyC jednej kuropatwy.

W tym punkcie zniklo biskupstwo w Badajoz, arcy-
biskupstwo w Kompostelli, kard%nalstwo i papiestwo; ksigdz
dziekan, widzac sie byC w gabinecie z Don Toribio, cicho
wyszedt, a zastawszy uwigzang przy drzwiach mulice, wsiadk
na nig | wrécit do Badajoz.

I. Krasicki.

. .") Znaczenia. ¥ Zebranie dostojnikéw koscielnych dla wyboru
papieza:
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OCEAN | TAGUS RZEKA.

Ocean, niezmiernoscig swojq zbyt zuchwaty,

Gardzi¢ poczat rzekami, ktdre wen wphywaty.

— Przestaiicie — méwit do nich — dodawa¢ mi wody.
Rzekt Tagus: — Daj nam pokdj: dla twojej wygody,
Dla twojej wspaniatosci zyzng ziemie porzem:
Gdybym ja nie byt rzeka, nie bylby$ ty morzem.

I. Krasicki.

PIESN PORANNA.

Kiedy ranne wstajg zorze,
Tobie ziemia, Tobie morze,
Tobie Spiewa zywiot wszelki,
Badz pochwalon, Boze wielki!

A czowiek, ktory bez miary
Obsypany Twemi dary,

Co$ go stworzyt i ocalit,

A czemuzby Cie nie chwalit.

Ledwie oczy przetrze¢ zdotam,
Whet do mego Pana wotam,
Do mego Boga na niebiebie

| szukam Go wkoto siebie.

Wielu snem $mierci popadli,
Co sie wezoraj spa¢ poktadli,
My sie jeszcze obudzili,
Bysmy Cie, Boze, chwalili.
Fr. Karpinski.

XIX w.
MATKA | DZIECIE.

W dzien zimowy matka mita

Na fonie miata swe dziecie,

Nucac dlan mile, tulita

Jedyne skarby na $wiecie.
— Matko, dlaczego te dzwony?
Tak smutno ksieza Spiewajg ?
— Nie bdj sie, mgj ulubiony,
Kto$ umart, chowa¢ go maja.

— Jakto on umart, 0 mamo ?

— Na dhugie zasnat on spanie!

— Bedziez i z2 mng to samo ?

— Nie bedzie, moje kochanie.
— Kasigza tak brzydko mu nuca,
A mama $piewa tak pieknie,
Jedli go oni ocucg,
Zapewnie ich sie przeleknie.

— On sie ocuci¢ nie zdota,

AZ bedzie bita godzina,

Ojciec na niego zawola,

Aniotka przysle po syna.
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—Ale gdzie jego prowadzg? Bedziesz w kwiateczki ubrana,
—Nacmentarz, rwate$tam kwiatki.  Ja z toba, skoro dorosne.
—Poco mu chodzi¢ tam dadza, — Zostan ty, pojde ja sama,
Zapewne nie ma on matki ? Bedziemy pdzniej przy sobie.
— Ma on tam matke, nieboze! — Nie chodz, ty$ dobra jest mama,
Tam ona czeka go rada. I mnie tu ciepto przy tobie.
— Jak ona czeka¢ tam moze, To gdy dziecina mowita,
Gdy taki zimny deszcz pada ? Ucichta, snem umorzona.
— Nie chodz tam, mamo kochana, Matka jg tzami rosita,
Oboje pojdziem na wiosne, Catujac, tulac do fona.

Kazimierz Brodzinski.

MUZYKA JANKIELA.

Bylo cymbalistow wielu,
Ale zaden z nich nie Smiat zagraC przy Jankielu.
(Jankiel przez catg zime nie wiedzieC gdzie bawit,
teraz sie nagle z glownym sztabem wojska zjawit).
Wiedzg wszyscy, ze nikt mu na tym instrumencie
Nie dorowna w biegtosci, w guscie i w talencie.
Prosza, azeby zagrat, podajg cymbaty;
Zyd wzbrania sig, powiada, ze rece zgrubialy,
Odwykt od grania, nie Smie i panow si¢ wstydzi;
Klaniajgc sie, umyka. Gdy to Zosia widzi,
Podbiega i na biatej podaje mu dtoni
Drazki, ktorymi zwykle mistrz we struny dzwoni.

Drugg raczka po siwej brodzie starca gtaska

I dygajgc: »Jankielu, méwi, jesli faska!

Wszak to me zareczyny: zagrajze, Jankielu!
Wszak nieraz przyrzekate$S graC na mem weselu?*

Jankiel niezmiernie Zosie lubit; kiwngt broda
Na znak, ze nie odmawia; wiec go w Srodek wioda,
Podajg krzesto, usiadt, cymbaty przynosza,
Kiadg mu na kolanach. On patrzy z rozkosza
I z duma: jak weteran w stuzbe powotany,
Gdy wnuki cigzki jego miecz ciagng ze Sciany,
Dziad Smieje sie, choC miecza dawno nie miat w dioni,
Lecz uczut, ze dlon jeszcze nie zawiedzie broni.

Tymczasem dwaj uczniowie przy cymbatach klecza,
Strojg nanowo struny i probujac, brzecza;

NAUKA BTYLISTYKI 3
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Jankiel z przymruzonemi napoty oczyma
Milczy i nieruchome drgzki w palcach trzyma.

Spuscit je. Zrazu bijac taktem tryumfalnym,
Potem gesciej siekt struny, jak deszczem nawalnym.
Dziwig sig wszyscy. Lecz to byfa tylko proba,

Bo wnet przerwat i w gore podniost drazki oba.

Znowu gra. Juz drza drazki tak lekkiemi ruchy,
Jak gdyby zadzwonito w strune skrzydio muchy,
Wydajac ciche, ledwie styszalne brzgczenia.

Mistrz zawsze patrzat w niebo, czekajac natchnienia.
Spojrzat z gory, instrument dumnem okiem zmierzyt,
Wzniost rece, spuscit razem, w dwa drazki uderzyt:
Zdumieli sie stuchacze.

Razem ze strun wiela
Buchnat dzwiek, jakby cala janczarska kapela
Ozwata sie z dzwonkami, z zelami, z bebenki:
Brzmi polonez Trzeciego Majal... Skoczne dzwigki
Radoscig oddychaja, radoscig stuch poja;
Dziewki chcg taiczyc, ch+0ﬁcy w miejscu nie dostoja,
Lecz starcow mysli z dzwiekiem w przesztos¢ sie uniosty,
W owe lata szczesliwe, gdy senat i posty
Po dniu Trzeciego Maja w ratuszowej sali
Zgodzonego z narodem krola fetowali,
Gdy przy tancu Spiewano: »Wiwat krél kochany!
Wiwat sejm, wiwat nardd, wiwat wszystkie stany!*

Mistrz coraz takty nagli i tony natgza,
A wtem puscit falsz akord, jak syk weza,
Jak zgrzyt zelaza po szkle; przejat wszystkich dreszczem
I wesotos¢ pomieszat przeczuciem ztowieszczem.
Zasmuceni, strwozeni stuchacze zwatpili:
Czy instrument niestrojny ? czy sie muzyk myli ?
Nie zmylit sie mistrz taki! On umyslnie traca
Wigz t? zdradziecka strune, melodyje zmaca,
Coraz gtosniej targajac akord rozdasany,
Przeciwko zgodzie tonow skonfederowan?/.
Az Klucznik pojat mistrza, zakryt reky lica
| krzyknagt: »Znam! znam glos ten! to jest Targowical«
I wnet pekta ze Swistem struna zlowrdzaca...
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Muzyk biezy do prymoéw, urywa takt, zmaca;
Porzuca prymy, biezy z drazkami do basow:
1"ShychaC tysigce coraz gtosniejszych hatasow:
Takt marszu, wojna, atak, szturm, stychaC wystrzaty,
Jek dzieci, ptacze matek... Tak mistrz doskonat
Wydat okropno$¢ szturmu, ze wiesniaczki drzaty,
Przypommaja}i: sobie ze tzami bolesci
Rzez Pragi, ktorg znaty z piesni i powiesci;
Rade, ze mistrz nakoniec strunami wszystkiemi
Zagrzmiat i glosy zdusit, jakby wbit do ziemi.

Ledwie stuchacze mieli czas wyjSC z zadziwienia,
Znowu muzyka inna; znOw zrazu brzeczenia
Lekkie i ciche; kilka cienkich strunek jeczy,

Jak kilka much, gdy z siatki wyrwa sie pajeczej.
Lecz strun_coraz przybywa. Juz rozpierzchte tony
tacza sie i akordow wiaza legijony,

1juz w takt postgpuja zgodzonymi dzwieki,
Tworzac nute 2a+osnz1<ttej stawnej piosenki:

0 zotnierzu-tutaczu, ktory borem, lasem

Idzie, z biedy i z glodu przymierajac czasem,
Nakoniec pada u ndg konika wiernego,

A konik noga grzebie mogite dla niego.
Piosenka stara, wojsku polskiemu tak mita!
Poznali jg zoknierze; wiara sie skupita

Wkoto mistrza; stuchaja, wspominajg sobie

Ow czas okropny, kiedy na Ojczyzny grobie
Zanucili te piosnke i poszli w kraj swiata;
Przywodzg na mysl diugie swej wedrowki lata
Po ladach, morzach, piaskach gorgcych, i mrozie,
Posrodku obcych ludow, gdzie czesto w obozie
Cieszyt ich i rozrzewniat ten $piew narodowy.
Tak rozmyslajgc, smutnie pochylili glowy.

Ale je wnet podniesli, bo mistrz tony wznosi,
Nateza, takty zmienia, co$ innego gtosi.
1 znowm spojrzat z gory, okiem struny zmierzyt,
Zkaczyt rece, oburgcz w dwa drazki uderzyt.
Uderzenie tak sztuczne, tak bg’ro potezne,
Ze struny zadzwonity, jak trgby mosiezne,
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| z trgb znana piosenka ku niebu wioneta,

Marsz tryumfalny: ~Jeszcze Polska nie zgineta!
Marsz Dabrowski do Polski...« I wszyscy klasneli,
I wszyscy »Marsz Dabrowskilk« chdrem okrzykneli.

Muzyk, jakby sam swojej dziwit sie piosence,
Upuscit drazki z palcow, podnidst w gore rece;
Czapka lisia spadta mu z glowy na ramiona,
Powiewata powaznie broda podniesiona,

Na jagodach miat kreﬁi dziwnego rumienca,
We wzroku, ducha ﬁ nym, blyszczat zar mtodzienca,
Az gdy na Dabrowskiego starzec oczy zwrdcit,
Zakryt rekami, z pod rak fez potok sie rzucit.
— Generale — rzekt — ciebie dtugo Litwa nasza
Czekata, dtugo, jak my Zydzi Mesyjasza...

Ciebie prorokowali dawno miedzy ludem
Spiewaki... ciebie niebo obwiescito cudem...

Zyj 1 wojuj, o, ty naszl.. Mowiac, ciggle szlochat:
Zyd poczciwy Qjczyzne jako Polak, kochat!
Dabrowski mu podawat reke i dziekowat,

On, czapke zdjawszy, wodza reke ucatowat.

POGRZEB WISZA.

Zalnik) i zgliszcza dosy¢ byly oddalone, znajdowaty sie
w lesie, na piaszczystej polance. Poszli wiec parobcy drzewo
przysposobi¢ na stos, kamienie gotowa¢ do grobu, bo ciata
nie chciano dtugo trzymaé niespalonem, azeby duch mogt
predzej wzlecieC do ojcdw i braci.

Noc to byla znow bezsenna i tzawa... Nad rankiem juz
stary Wisz siedziat na fawie, podparty tak, aby sie zywym
niemal mogt zdawaC jeszcze. Najlepsza odziez nan wiozono,
najpiekniejsza bron przypasano do pasa, czapke z kita miat
na gtowie, tuk na plecach, proce, kamienny topdr ojcodw I miot
z krzemienia.

Siwy kon, na ktorym ostatnig podréz odbywat, stat
przeznaczony, ab% z nim sptongt na stosie...

U nog nieboszczyka, na ziemi siedziata Jaga (zona),
z glowg spuszczona, ubrana w najpiekniejsze swe suknie,

B Zalnik — cmentarz.
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w_sznurach bursztynu i $wiecacych naramiennikach; siedziata
i jeczata po cichu...

Dalej placzki z rozrzuconymi whosy, bijac w dionie,
drapiac twarze i piersi, Spiewaty piesni rzewne... V\_/ﬂl'ebl Sy-
nowie stali, na rekach podparci, tzy ocierajagc po cichu...

— Odszedte§ od nas — wotaty placzki — niema cie,
panie, ...osierociteS nas biednych... Poszedte$, panie, do ojcow
swoich, do duchéw jasnych, wojowac z czarnymi duchy... Zie-
mie rozlegle, zwierza dostatek, trzody bez liku, zboza zasieki,
utow tysigce, chleb i miod biaty... I mitoSC miate$ u ludzi...
Zone ¢ wierng, dzieci postuszne, czeladZz pokorng i konie ra-
cze... RzuciteS wszystko... i nas.. i dzieci... i nigdy do nas nie
wrdcisz... Patrz na sieroty... wlosy rwa z glowy, styszysz ich
jeki... otworz powieki... Wiszu, wojaku niezwyciezony, wrdg
na cie napadt zdradliwie... krew twa nie pomszczona, zemsta
niesyta; z twojego rodu pdjdzie ostatni msci¢ jg, dopoki sta-
nie zapojcow plemienia...

Spiewy te zatobne powtarzaty sie bez konca. Dzien juz
byt, gay dano znaC od lasu, ze na zgliszczu stos gotowy.
Sasiadom parobcy znaC dali, proszac na chleb zatobny.

Caly pochod ruszyt z zagrody. Czterej parobcy niesli
siedzace zmartego ciato, za nimi wiedziono konia, prowadzono
psy, niesiono bron i szaty. Placzki kolem otaczaty zwioki,
piesni ciggle zawodzac nowe i przerazliwe wydajac jeki. Za
niemi szedt guslarz Stowan ze spuszczong gtowa i Jaga, ktorg
wiodty corki pod rece; cata ludnoSC az do dzieci wysypata
sie ze dworu, ktory pustkg otwartg pozostat.

Do zgliszcza trzeba sie bylo przez las przedzieraC, lezato
bowiem na wzgorzu, wsrdd gestego boru, ktory don bronit
przystepu. Miejsce bylo piaszczyste, gdzieniegdzie dziewan-
nami | piolunem bladym poroste. Troche trawy wyschiej
zieleniato wsrod kamieni starych, ktorych rzedy oznaczaty
dawne mogity.

U wnijscia, na ubitem tokowisku *), wznosit sie ogromny,
szeroki stos z bierwion ) sosnowych, ktdry cztery grube pale,
white po rogach, utrzymywaty. Niedaleko od niego widac byto
przygotowane popielnice, garnki, miski i drobne gliniane na-
czynie, w ktére popioty i ofiara obecna miesci¢ sie miata! —
chleby, kotacze, miesiwa, piwo i midd, na tryzne8§ przygoto-

") Ubitym gruncie. * drew. § stypa pogrzebowa.
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wane. Piekne stonce majowe i niebo jasne dodawaty uroczy-
stemu obrzedowi powagi i spokoju, jak gdyby duchy dobre
cieszyty si¢ przyjeciem dobrego kmiecia. ]

_ Niewiasty wszystkie kotem otaczaty Jaé;q milczaca, ubrang
jak na weselne gody i po kolei catujaca dzieci swoje, jakby
Je na wieki zegnata. Nie mowita nic, ale wszyscy czuli I wie-
dzieli, Ze na stos pojdzie za towarzyszem zycla i pozostac
sama osierocona nie zechce na ziemi.

Wsrod jekow placzek wniesiono na stos ciato, umie-
szczajac je wposrodku; przy niem sktadano z kolei wszystko,
czego potrzebowat za zycia do pracy i towow. Klody sos-
nowe, poukfadane Eedne na drugich, wiodly jakby schodami
do gory, gdzie stat trup Wisza, otoczony orezem i odzieza.

Jeszcze go przymocowywano, gdy Jaga, pocatowawszy
w glowe corke Dziwe, krokiem powolnym ruszyta do stosu.
Przypadli do niej synowie, powstrzymujac, ale ich odtracita
z lekka; przystgpity corki jeszcze, data Im znak, aby uszly
z drogi; rzucity sie z ptaczem wnuczki, wotajgc na nig, wska-
zata matkom, aby je wziely na rece.. Szia tak az do stosu,
stanefa chwile, po&atrza%a na stojgcych, na biaty Swiat sze-
roki i smielszym krokiem wstepowaC zaczeta po drzewach
coraz Wyzej, na szczyt sam, az tu padta u stop meza i objaw-
szy nogi jego r?(kaml, nieruchomie przy nich zostala...

Jek p?acze wznosit sie coraz przerazliwszy. Przypro-
wadzono Siwego i na stosie uwigzano go u stupa, skrepo-
wawszy mu nogi. Przy nim postawiono psy ulubione... Ptaczki
zaczety obiegaC stos dokofa, jakby w szalonych skokach,
miotajac sie 1 krzyczac. Nareszcie po czterech rogach ogromne
kupy tuczyny smolnej, ktorej pod spodem i po bokach na-
gromadzono niemato, zazegnieto razem. Podpalone zaledwo,
zajety sie nagle, szybko, ptomieniem jasnym, i w mgnieniu
oka drzewo, przepojone smotg, staneto jednem ogniskiem
ogromnem. Dym i plomienie zakryty zwioki.

Jeki zmienig/ sie w krzyk rozpaczliwy, dym wit sie
kiebami sinymi dokota, obejmujac stos z bokow, od spodu,
i buchajac z pomiedzy kiod, okoto ktorych sie obwijat.  Nie-
kiedy mignelty tylko jeszcze siedzace zwdoki i u nog ich le-
zaca niewlasta, to kon, ktory sie rwat, naprozno silac uwol-
nic.. Ogien z chciwoscig stos pozerat.. a na chwile wiatrem
lekkim przyttumiony, powracat z podwojong zajadtoscig
swa pastwe, wciskajac sie wszedzie, syczac, pryskajac i zda-
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jae chtongC stos, jak wygtodzona jakas istota... tuczywa juz
przezen zjedzong opadty czarnemi drzazgami, grube kiody
pality sie cate, rubinowymi okrywajac weglami. Wiatr, jakby
umyslnie zestany, zrazu lekki, wzmagat si¢ i podzegat jeszcze
ten pozar, na ktory wszyscy patrzyli z uroczystem przeje-
ciem i trwogg. Zdawato im sie, ze ujrzg ze stosu ducha, ula-
tujacego w gore.

Byla tez to chwila, w ktorej odegnaC nalezato zle sity,
czarne bogi, i czterech parobkéw na koniach, z dzidami w re-
kach, poczegto szybko obiegaC stos dokota, z wrzaskiem wy-
wijajac niemi... Witorowali Im wszyscy przytomni, bijac w dto-
nie, podnoszac rece, podrzucajgc w gore oszczepy.

Stos ptonagt ciggle. Z za klebow dymu, z za jasnych
ptomieni wida¢ jeszcze bylo sczerniate zwdoki, i u stop ich
wyciagnietego trupa, na ktorym odziez ptoneta; to znowu
ostaniaty je dym 1 ogien, wybuchajace od dotu, az bale kru-
szyC sig, tamacC i opadaC zaczely. Oba ciata osunely sie
W ognista, zarzaca glebie i znikly... Stos stat rozzarzony, jak
jedno ptomie ogromne, w ktorem tylko sterczace pale roze-
znaC byto mozna. Piesni ucichty... duchy wzleciaty... Dzieci
rzucaty jeszcze w ptomienie, co ktore miato najdrozszego, co
ojcu na drugim Swiecie stuzy¢ mogto... oreze... kawatki kruszcu...
kamienie...

Tymczasem stuzebne napetniaty misy, niecki i garnki
strawg i objatami *) dla zywych i umartych, grobows dla du-
chow ofiare.

Zarzewie na zgliszczu, coraz sie zmniejszaf'ap, z wiel-
kiego stosu stato sie matem ogniskiem, kupg wegli czarnych
I popiotu, Zsuwano gtownie, aby dogorywaty, czekajac, az
ogien Swiety sam przygasnie...

Stonce juz zapadato, gdy nareszcie dogorzaty reszty,
a zgliszcze woda, przyniesiong ze Swietego zdroju, zalewac
poczeto.

Natenczas przystapity niewiasty, niosac popielnice gli-
niang, aby w nig zgarngC niedogorzate resztki kosci, wegla
i wszystkiego, co razem ze zmartym przez ogien zniszczone,
Eosz%o z nim na $wiat drugi. Az do najdrobniejszych szczat-
Ow i proszyn zmieciono wegle, popioty, okruszyny, niedogo-
rzate kostki, niedopalone sprzetow obtamki.l

) Objaty => ofiary.
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| ruszyt znowu orszak zatobny, niewiasty, mezczyzni,
dzieci, niosac popielnice, garnuszki i ofiarne miski ku miejscu,
gdzie miano sypaC mogite, obok ojcow i braci Wisza. \Wpo-
srodku z urng stangty zebrane szczatki, dokona przy nigj
miski ofiarne. Popielnice pokryto wiekiem. Dzieci cisnely sie,
aby kazde mogto swa drobng pomiescic dan na grobie...
Wsréd nowych zawodzen i piesni zaczeto z poSpiechem sy-
paC ziemie na mogite.

Niewiasty siedziaty kolem, zawodzity i plakaty, lecz
piesni juz byly spokojniejsze: duch uleciat... Noc zapadia, gdy
z0y pagérek wzniost sie nad popiotami Wisza.

Na zalniku zapalono stosy tuczywa i rozpoczeto uczte
zatobna.

J. 1. Kraszewski.

Z ,,ANHELLEGO*"
Rozdziat XVI.

A zostawszy sam, Anhelli zawotat smutnym glcsem:
»Wiec koniec juz!

»COz robilem na ziemi? bylze to sen?*

A %dy rozmyslat Anhelli o tajemnicach prz?/szlych, Za-
czerwienito sie niebo, i wybuchneto wspaniate stonce; a sta-
_nahwszy ‘na okregu ziemskim, nie podniosto sie, czerwone
jak ogien.

Korzystaty z dnia krotkiego ptaki niebieskie i biate mewy,
ktorym BoOg uciekaC kazat przed ciemnoscig, i wielkimi thu-
mami lecialy, jeczac.

Wiec spojrzat na nie Anhelli i zawotat: »Gdzie wy le-
cicie, 0 mewy?*

| zdawato mu sie, ze w jeku ptakow ustyszat gtos, od-
powiadajazci mu: »Lecimy do ojczyzny twojej!

Czy kazesz nam pozdrowi¢ kogo ? czy usiadiszy nad
jakim mitym domem, zapia¢ w nocy piesn nieszczescia ?

Aby sie obudzita matka twoja, lub ktory z krewnych
twoich, 1 zaczeli ptakaCc w ciemnosci z przerazenia.

Myslac o synie, ktorego pozarta kraina grobowcowa,
i 0 bracie, ktérego pochtoneto nieszczescie™*.

Taki byt glos ptakéw, i rozkruszyto sie serce w Anhel-
lim, i upadt.

A stonce utoneto pod ziemig, i tylko jeszcze najwyzej
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lecace ptaki Swietniaty na szafirowem niebie, jak roZ biatych
girlandy, ulatujgce ku potudniowi

Anhelli byt umarty. 1. Stowacki
. OTOWacCKI.

Z NIEBOSKIEJ KOMEDJ1

Czemu, o dziecie, nie hasasz na kijku, nie bawisz sie
lalka, much nie mordujesz, nie wbijasz na pal motyli, nie
tarzasz sie po trawnikach, nie kradniesz takoci, nie oblewasz
fzami wszystkich liter od A do Z? — Krolu much i motyli,
przyjacielu poliszynela ), czarcie malenki, czemus tak podobny
do aniotka? — Co znacza twoje biekitne oczy, pochylone,
cho¢ zywe, petne wspomnien, cho¢ ledwo kilka wiosen prze-
szto ci nad glowag? — Skad czolo opierasz na raczkach bia-
tych i zdajesz sie marzyC, a jako kwiat obarczony rosg, tak
skronie twoje obarczone myslami ?

*
* *

A kiedy sig zarumienisz, ptoniesz, jak stulistna roza,
I pukle odwijajac wtyt, wzrokiem siegasz do nieba, — po-
wiedz, co styszysz, co widzisz, z kim rozmawiasz wtedy ? —
Bo na twe czoto wystepujg zmarszczki, gdyby cieniutkie nici,
ptyngce z niewidzialnego kiebka, — bo w oczach twoich jas-
nieje iskra, ktorej nikt nie rozumie, a mamka twoja placze
i wota na ciebie, i mysli, ze je{ nie kochasz, — a znajomi
i krewni wotajg na ciebie, i mysla, ze ich nie poznajesz, —
twoj ojciec jeden milczy i spoglada ponuro, az tza mu sie
zakreci i znowu gdzie$ przepadnie. —

Lekarz wzigt cie za puls, liczyt bicia i ogtosit, ze masz
nerwy. — Ojciec chrzestny ciast ci przyniost, poklepat po ra-
mieniu i wrozyt, ze bedziesz obywatelem posrdd wielkiego
narodu. — Profesor przystapit i macat glowe twojg i wy:
rzekt, ze masz zdatnos¢ do nauk Scistych ®. — Ubogi, ktore-
mu$ dat grosz, przechodzac, obiecat ci piekng zone na ziemi

~ N Zabawna posta¢ w ludowej komedji wdoskiej; potem — wogole
pajac. ™ Zgodnie z mniemaniem 0 moznosci odgadnienia cech ducho-
wych czlowieka z ksztattdw czaszki; nauke te zwano kranjoskopja.
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i korong w niebie. — Wojskowy przyskoczyt, porwat, pod-
rzucit i krzyknat. »Bedziesz putkownikiem*. — Cyganka
dlugo czytata dton twojg prawg i lewa, nic wyczytaC nie
mogta, jeczac odeszta, dukata wzig¢ nie chciata. — Ma-
gnetyzer palcami ci wiongt w oczy, diugimi palcami twarz
ci okrazyt, i przelakt sie, bo czut, ze sam zasypia. — Ksigdz
gotowat cie do pierwszej spowiedzi i chciat uklac przed
tobg, jak przed obrazkiem. — Malarz nadszedt, kiedysS si
gniewat i tupat ndzkami, nakreslit z ciebie szatanka i posadzi
cie na obrazie dnia sadnego miedzy wykletymi duchami. —

A
* *

Tymczasem wzrastasz i pigkniejesz — nie owg Swiezo-
Scig dziecinstwa mleczng i poziomkowa, ale pieknoscig dziw-
nych, niepojetych mysli, ktére chyba z innego $wiata ptyng
ku tobie — bo choC czesto oczy masz gasngce, $niade lica,
zgiete piersi,—kazdy, co spojrzy na ciebie, zatrzyma si¢ i po-
wie: »Jakie Sliczne dziecie«. — Gdyby kwiat, covvigdnie, miat
dusze z ognia i natchnienie z nieba, gdyby na kazaym listku,
chylacym sie ku ziemi, anielska mysl lezata, miasto kropli rosy,
ten kwiat bylby do ciebie podobny, o dziecie moje, — moze
takie bywaty przed upadkiem Adama. —

Z. Krasinski.

Cwiczenie ustne w klasie, a potem piSmienne.
) Porownaj  pod wzgledem stylu wyjatki z XII, XV, XVII, XVIII
i XIX w.; 2wr6¢ uwage na jezyk,” budowe zdan, i wymien charaktery-
styéczneh cechy wystowienia, ~jakie zauwazy¢ mogteS w przytoczonych
ustepach.

W Czy na podstawie tych kilku wyjatkéw mozna mie¢ wyobrazenie
0 stopniowym rozwoju jezyka ?
Streszczenie:

Syl cz. wystowienie jest to sposéb wyrazania mysli.

Styl zalezy od tego:

Ko mowi_ (pisze).”

0 czem sie mowi (pisze).

[B)) b — .

Dla kogo sie mowi (pisze). . . . .

Pod wptywem jakich uczu¢ méwi sie lub pisze (— nastrgj).

W jakiej epoce powstat dany utwor. )

Nauka, "ktora bada warunki i zasady dobrego stylu, nazywa sie

stylistyka,



Il. Gramatyczno-logiczne przymioty
stylu.

1 Jasnoscé.

P ORANEK.
(Z »Pana Tadeusza«).

Nieznacznie z wilgotnego wykradat sie mroku

Swit bez rumienca, wiodac dzien bez Swiatta w oku.
Dawno wszedt dzien, a jeszcze ledwie jest widomy:
Mata wisiata nad ziemia, jak strzecha ze stomy

Nad uboga Litwina chatka, — w stronie wschodu
WidaC z bielszego nieco na niebie obwodu,

Ze stonce wstato, tedy ma zstgpi€ na ziemie;

Lecz idzie niewesoto i po drodze drzemie.

Za przykladem niebieskim wszystko sie spdznito
Na ziemi. Bydto pdzno na pasze ruszyto

| zdybato zajgce przy poznem sniadaniu.

One zwykly do gajow wracaC o Switaniu —
Dzi$, okryte tumanem, te mokrzyce chrupia,

Te, jamki w roli kopiac, parami sig kKupig

I na wolnem dEéJWietrzu myslg uzyC wczasu, —
Ale przed bydtem muszg powraca¢ do lasu.

| w lasach cisza. Ptaszek zbudzony nie Spiewa,
Otrzasnat pierze z rosy, tuli sie do drzewa,
Glowe weciska w ramiona, oczy znowu mruzy

| czeka stonca. KedyS u brzegow katuzy

Klekce bocian. Na kopach siedzg wrony zmokie,
Rozdziawiwszy sie, ciagng gawedy rozwlokie,
Obrzydte gospodarzom jako wrozby stoty, —
Gospodarze juz dawno wyszli do roboty.

Juz zaczety zniwiarki swa piosnke zwyczajna,
Jak dzien stotny ponurg, teskna, jednostajna,
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Tem smutniejsza, ze dzwigk jej w mgte bez echa wsigka;

Chrzasnety sierpy w zbozu, ozwata sie taka,

Rzad koslarzy, otawe siekacych, wcigz brzaka,

Pogwizdujac piosenke; z koncem kazdej zwrotki

Stajg, ostrzg zelaza 1 w takt kujg miotki.

Ludzi we mgle nie widaé: tylko sierpy, kosy

| piesni brzmig, jak muzyk niewidzialnych glosy.

Czy mozesz nazwac ten opis jasnym? Dlaczego ? )

Nadzwyczajna prostota w wypowiadaniu mysli, malowaniu obra-
z6w, ukladzie zdan. Zdania niezbyt diugie, doskonale zbudowane.

SMIERC KS. JOZEFA.
(Pod Lipskiem).

Poniatowski przez caty czas osobiscie prowadzit do walki
swoich zotnierzy, stajac na czele bataljonow piechoty, albo
szarzujac ze swojg Swita. Byt blady ze zmeczenia i trudow
dni poprzednich i kontuzjil) dnia wczorajszego. R(il(e prawg
miat bezwtadna i obolata od pchniecia dzidg kozackg w star-
ciach kawBlerji 12 paZzdziernika i od postrzalu w pierwszym
dniu bi lipskiej; trzymat jg tez na chustce, nie mogac do-
bywaC patasza. Przemawiat do zotnierzy Kilkakrotnie, zache-
cat ich do wytrwania, kazat im pamietaC, ze sg Polakami,
ze walczg o czes¢ swego narodu. Najwiecej wszakze znaczyla
sama jego obecnoSC. Byt zapewne w pozycji PIeissenburga?
z 41 12 putkiem, kiedy (mniej wiece] w pot do dwmnastej
otrzymat nowy postrzat. Kula karabinowa przeszyta gorng
czesC lewej piersi miedzy obojczykiem a +0Eatka,. Rana byla
dos¢ ciezka 1 spowodowata znaczny uptyw krwi. Witedy ie-
nerat Bronikowski prosit ksiecia, aby zdat komende i szuka
ocalenia, przeprawiajagc sie przez Plejse. Zmm mu odpart
Poniatowski: »Chce zgingC $miercig walecznych*. \Wowczas
takze miat wypowiedzie¢ te stowa historyczne: »Bdg mi od-
dat honor Polakéw, Jemu samemu go oddam*. Poddania sie
z pewnoscig nikt nie zalecat w otoczeniu wodza. Przeciez,
aby zapobiedz widocznemu przygnebieniu, nie dat sie nawet
opatrzyC, tylko dosiadt konia na nowo. Zresztg i czasu nie
bylo. Nakazat eskorcie nowy atak, ktory wszakze byt juz

) * Odretwienie muskutow skutkiem blizkiego przesuniecia sig kuli
i uderzenia powietrza. * Pod Lipskiem.
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ostatnim. Reszty piechoty polskiej cofnelty sie wdot Plejsy
ku Fleischerplatz (putki, 1, 8, 15 i 16 walczace na dalszem
przedmiesciu od Borna), czes¢ za$ na wiadomos¢ o wysadze-
niu mostu, wpadta na ogrody nadrzeczne (putk 4 i 12 z przed
bramy $w. Piotra). Strzelcy pruscy i badenscy przez Barfuss-
pfortchen wdarli sie na bulwary zachodnie nad Plejsa. Eskorta
Poniatowskiego nie majgc juz ostony w piechocie, nie mogta
sig sformowaC. Zreszta bylo jej zaledwie kilkadziesiat koni.
Strzelcy nieprzyjacielscy zaczgli ubiegaC si¢ o wziecie do nie-
woli ksigcia, w ktorym po orderach Boznall generata. _

Jakkolwiek prawg reke miat bezwtadng, a poruszenia
lewg musiaty mu sprawiac bol dotkliwy, przeciez powodowat
jeszcze koniem i nie dat sie ujgC. Ale dtuzej zwlekac nie byto
moznosci. Skierowat konia ku Plejsie i przebyt jg szczeSliwie,
prawdopodobnie po jakim$ mostku. Jechat zwolna przez ogrod
Reichela, po grzazkim terenie, wsrdd niemilknacego huku strza-
fow, zewszad wdzierajgcych sie tyraljerow’). Witedy (mogto
to by¢ pare minut po dwunastej), nowg odebrat rane: kula
przeszta przez zebra.

Z uptywajacg krwig z kazda chwilg widocznie tracit
sity. Chwiat sig na siodle, Eodtrzymywany Z obu stron przez
adjutantow Kickiego i Szydtowskiego. Tracit tez Swiadomosc.
Nie mowit zapewne juz nic, usta miat spalone goraczka. Ale
chwilami mysl pracowata. Przeblyski Swiadomosci ognisko-
waly sie w ostatnim akcie woli, a bylo nim pragnienie
Smierci. —Z tg myslg kraj opuScit. Te nute zatobng styszat
w weselnych tonach zabaw »tancujacego« Krakowa. »ldziesz
umrzed® zegnata go Eieér'] ojczysta. On tez nie mogt wrécic,
nie chciat wracac, kalekg po ojczyzny stracie. Bo on nie
mogt byC prowadzonym na rynek lipski, aby uswietni¢ tryumf
monarchow trzech poteg osciennych, ani mogt jak pozniej
Rozniecki, sta¢ na przegladach przed ks. Konstantym na Sas-
kim placu. Musiat umrze¢ tam, na polach Lipska, jako na-
czelny wodz wojsk polskich.

Zgast w nim instynkt zycia; obok mysli o Smierci zyta
tylko troska, ktdéra zgota poza Swiadomoscig ludzka prowadzi
szczete/ ciata na wybrane miejsce spoczynku. SPojrzeniem bPo-
zegnat Szydtowskiego, ktory padt, Aorzeszyty kula. Przez biot-
nisty przekop z trudem przeprowadzit go Kicki, przy pomocy¥

# Tyraljerzy —strzelcy, dziatajacy podczas bitwy w rozproszeniu.
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Biechampsa i innych oficerow, z ktorych wielu nie przedo-
stato sie na dru?q strone.

Dalej szedt pieszo ku Elsterze, szukajac miejsca prze-
prawy. Po chwili podano mu konia. Jechat wzdtuz rzeki, uno-
szace] kiody, deski, trupy ludzi i koni. W tym momencie
ranny byt Kicki. —Wiatr dat silny nad woda, wezbrang i rwaca.
Walka nie ustawata. Krzyzowaty sie wcigz kule. Bronita sie
w ogrodach piechota i kirasjerzy. Wojska sprzymierzonych
ze wszystkich stron zbiegaty sie nad rzeka, aby przeszkodzi¢
przeprawie, przedostawaty si¢ juz na dru%a strone i otwie-
raly stamtad zabOjczy ogien, spychaty uciekajacych w glebie,
mordowaty prostych zoknierzy, zagarniaty w niewoli star-
szyzne. — Whtedy ksigze, na widok zaledwie o kilka krokow
oddalonej piechoty nieprzyjacielskiej, ostatnim wysitkiem zmu-
sit konia do skoku z wysokiej platformy w nurt, w miejscu
tern z powodu obmurowanych brzegéw gteboki i bystry. —
Odrazu pokryta go fala. O ratunku nie mogto by¢ mowy.
Blechamps skoczyt nieSC pomoc, ale zatongt natychmiast.

Skatkmcski. (O cze$¢ imienia polskiego).
) Czy rownie tatwo opisaC wypadek historyczny, zdarzenie, ktorego
nie bylisSmy $wiadkami, jak widoki i zjawiska otaczajacej nas natury ?
) wystarczajg dobrze zbudowane zdania,” aby taki opis by
asny ? mogtbys jasno i dokladnie opisa¢ np. ktorg z bitew Napo-
eona ? Dlaczego nie ?

Azeby pisaC jasno, trzeba doskonale zna¢ przedmiot, o kidrym pi-
szemy.

WPLYW WARUNKOW MIEJSCOWYCH NA TEMPERATURE.

_ Zdawatoby sie napozor. ze wszystkie migjsca, lezace na
jednym rownolezniku, to jest jednakowo odlegte od rownika,
powinny mieC jednakowa Srednig temperaturg (gdyz promie-
nie stonca padajg na te miejsca pod jednakowym katem); tak
jednak nie jest, poniewaz ogrzewanie ziemi (a stad i powie-
trza) zalezy nietylko od tego, pod jakim katem promienie
stonca padaja, ale takze i od tego, na jaka powierzchnie pa-
dajg™ Niewszystkie ciata bowiem rozgrzewajg sie i oziebiajg
z rowng tatwoscia: wiadomo np., ze jezeli potozymy na roz-
palonej blasze kamien i garnek z woda, to kamien daleko
predze] sie rozgrzeje, niz woda; ale zato gdy po rozgrzaniu
zdejmiemy kamien i wode, to pierwszy predzej ostygnie, niz
druga, rStad wynika, ze lad musi sie fatwiej ogrzewac, ale
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1
tez i tatwiej oziebiaC, niz morze. Przytem isam lad niewsze-
dzie jednakowo sig¢ ogrzewa, zalezy to od jego sktadu: nagie
skaty lub obszary piaszczyste (np. Sahara) rozgrzewajg sie
fatwiej (bruk i trotoary w miastach rozgrzewajg sie silnie,
dzieci wiejskie chetnie biegajg boso po cieptym piasku), niz
obszary bagniste, lub pokryte roslinnoscia, szczegolniej znacz-
nymi lasami. Zdawatoby si¢ dalej, ze na wysokich gorach,
ktére znajdujg sie blizej stonca, musi byC cieplej; tak jednak
nie jest: wprawdzie sam grunt géry rozgrzewa sie tam sil-
niej, ale powierzchnia gory jest zbyt mata, aby rozgrzac ota-
czajgce zimne warstwy powietrza (wiadomo, ze warstwy gorne
sg zimne), podobnie jak maty piecyk w wielkim pokoju. Dla-
tego to na wysokich gorach jest zimno.
W. Natkowski.

Tred¢ tego ustepu jeszcze trudniejsza, bo wyjasnianie rzeczy nie-

znanych czytel%ikovvi?p—éowodzenie. g w Y

Zdania dosy¢ dtugie, a nawet porozrywane nawiasami. Ajednakze
catosC jest zupetnie jasna. Dlaczego ?
Cwiczenie: o ) )
Opis znanego ogrodu, dworku wiejskiego, wasi, lub kosciota.
Wzér. Opis Saskiego ogrodu: ) ) o
Gdzie lest potozony, otaczajace ulice, Weézgla_.
Naturalny podziat ‘ogrodu, wchodzac od Saskiego placu.
Aleja gtowna, fontanna, drzewa, perspektywa, )
Strona prawa: sadzawka i Slizgawka, rezerwoar, ogrodek Raua.
Strona lewa: studnia, kjosk, ogrodek wod mineralnych, oranzerja
i mleczarnia. ) ) » )
Utrzymanie ogrodu, ozdoby i oszpecenia, wartos¢ dla miasta.

A) Budowa zdania.

»Miat krél Zygmunt | od cesarza Karola V Ziote Runo,
dawno sobie na znak braterstwa przystane — ktére iz po
Smierci tego, ktory je mial, do podkomorzego tego bractwa
albo do starszego brata odesta¢ byta powinnos¢ — pana Sta-
nistawa Ostroroga, Kktory kasztelanem miedzyrzeckim umart,
z tem do cesarza Karola, a do Wegier, do siostry swojej
(krolowej wegierskiej) 1zabeli, ksiedza Filipa Padniewskiego,
sekretarza (ktory potem piecze¢ mniejszg pusciwszy, bisku-
pem krakowskim umart), z poselstwem petnem mitosci, i do
Inszych pandw chrzescijanskich na pogrzeb proszac, postab».

Czy to zdanie jest jasne ? Dlaczego nie ?
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Kazde zdanie pojedyncze, zosobna wziete, zrozumiate, —
lecz catos¢ —jest zle zbudowana.
Rozpatrzmy uwaznie budowe tego zdania: jakie widzimy wniej btedy?
a) jest za dtugie;. o o ) o
. b) niema jednosci, gdyz nie odnosi sig do jednej mysli, ale
tresC gtowna porozdzielana jest wielkq iloscig zdan pobocznych, nie ma-
jacych™ z nig Scistego zwigzku, oraz mnostwem zbytecznych objasnien,
odnoszacych sie do wymienionych w zdaniu osob; ) o
_€)'w zdaniu gtdwnem opuszczono podmiot, ktérego nie mozna sie
domysliC, (nie znajac treSci catego UtW(_)rUSJ;
d) orzeczenie zbyt daleko odsunigte. | L
o my opuscili zdania, nie nalezace do gtownej tresci, a za-
wierajace “zbyteCzne objasnienia: =
0 godnosciach i $mierci Ostroroga
0 zyciu i $mierci Padniewskiego
.0 poselstwie do krolowej wegierskiej, )
oraz gdybysmy dodali brakujacy podmiot, to zdanie brzmiatoby tak:

Miat krol Zygmunt | od cesarza Karola V Ziote Runo,
ktore po jego Smierci nalezato odestaC do podskarbiego tego
orderu, —wiec krol Zygmunt August pana Stanistawa
Ostroroga z tern do cesarza postat.

Zdanie to jest zupelnie jasne, poniewaz:

ma podmiot, — ] o
jest znacznie krotsze, a przez to i orzeczenie nie jest zbyt od-
dalone, — odnosi sie do jednej mysli, czyli ma’ jednosc.

Widzimy zatem, iz~ ) o )

dobra budowa zdania jest niezbedym warunkiem jasnosci.

Warunki dobrej budowy zdania.

1 Zdanie musi mie¢ jedno$¢, —to znaczy, iz musi sie
odnosiC do jednej mysli gtownej.

WidzieliSmy, iz poprzednie zdanie stato sie niejasnem
z powodu nagromadzenia zdan podrzednych, nie majacych
Scistego zwigzku z jego trescig, — wezmy jeszcze inny przyktad.

»Co iz sie wszystko dziato za mych dorostych lat i by-
cia mego u dworu, wspomne i to, co sie za lat mych pacho-
lecych toczyto, a dzigkuje Panu Bogu, jako za wszystkie insze
faski, tak i za te, ze mi si¢ dat urodziC za panowania Zyg-
munta |, ktéreéyo zywot iz wypisany nie jest dostatecznie od
tych, ktorzy od niego dobrodziejstwa odniesli, jest czego za-
prawde zatowaC i na te niewdzieczniki w sercu gniew spra-
wiedliwy ponosi¢*.
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To zdanie nie ma jednosSci i dlatego jest niejasne:
nie wiadomo, o czem autor chce mowic: zapowiada na po-
czatku, ze bedzie pisat o swojem dziecinstwie, a nastepnie
wyraza oburzenie, iz nikt nie opisat »dostatecznie* panowa-
nia Zygmunta |.

2. Zdanie nie powinno by¢ zbyt dhugie.

Nie znaczy to, iz pisa¢ nalezy tylko krétkiemi zdaniami, —
dla urozmaicenia stylu, dla doktadnego wyrazenia mysli, czesto
potrzebne sg i zdania dtuzsze, lecz nie moga przekraczac
nigdy miary jasnosci i muszg by¢ tak zbudowane, aby w nich
catos¢ mysli z fatwoscig obja¢ mozna.

Azeby zdanie dtugie bylo jasnem, trzeba:

do rr]ego uporzadkowania zdan gtownych i podrzed-
nych,

umiejetnego uwydatnienia mysli najwazniejszej,
doskonatego wiadania jezykiem.

3. Zbudowanie wiec dtuzszego a jasnego zdania nie jest
rzeczg tatwa; spotykamy jednakze w utworach mistrzow je-
zyka pewien rodzaj zdan dhuzszych, kunsztownej lecz jasnej
budowy — to okresy, np.

»0 ile powiekszycie i polepszycie dusze wasza: | o tyle
polepszycie prawa wasze i powiekszycie granice™.
(Mickiewicz).
Okres jest to zdanie ztozone, zbudowane w ten sposdb,
ze sie dzieli wyraznie na dwie czesci: poprzednik i nastepnik,
uzupetniajgce sie nawzajem, np. w tym krotkim okresie mamy
jeden poprzednik i jeden nastepnik.

Inny okres:

Widzisz, iz blizni twdj potrzebuje chleba, sukni, pienie-
dzy, rady i pomocy twojej: | dzy' mu, nie bron bratu swemu
tego, co i dla niego tobie Bog dat.

(Skarga)
) Jest to okres zlozony z 1 poprzednika i 2 na_stgpnikéw. Poprzednik
lz%srtle rTz]danlem ztozonem,—pierwszy nastepnik pojedynczem, drugi zio-

Widzimy wiec, ze tak poprzednik, jak i nastepnik moze
sie skladaC z dwoch lub wiecej zdan wspotrzednych, poje-
dynczych lub z’rozoanh. W takim razie miedzy poprzedni-
kiem 1 nastepnikiem ktadziemy dwukropek.

NAUKA STYLISTYKI 4



50

Inny okres:

Plomien rozgryzie malowane dzieje,

Skarby mieczowi spustoszg ztodzieje:

Piesn ujdzie cato, thum ludzi obiega.
(Mickiewicz).

Okres zlozony z 2 poprzednikdw i jednego nastepnika.

Jezeli sie nie bede starat 0 zachowanie w czerstwosci
sit moich; jezeli, owszem, bede ich naduzywat i zdrowie ruj-
nowat: stang sie niezdolnym do pracy, wystawiony bede na
niezliczone choroby i kalectwa, nie bede mogt zaspokoi¢
moich potrzeb, musze cierpie¢, musze przed czasem umrzec.

) Hugo KoHataj.

Okres z 2 poprz. i 5 nastep,

Oblicz, z ilu poprzednikow i nastepnikdw skiadajg sie
okresy nastepujace:

Lot orfa znajdzie granice w przestworze,
Delfin napotka w oceanie brzeg,
Grot piorunowy w ziemie sie zaorze,
Wole i dume zegnie los w pokorze:
Lecz tworczej mysli nieskoriczony bieg...
K. Tetmajer.

Jezeli na ostatnig chwile twego zycia pada cien niepo-
koju, i jezeli nim jest watpliwosc, czy pozostawiasz twojemu
narodowi spadek, godny twych pragnien: to zasnij spokojnie,
bo on otrzyma po tobie wielkg puscizne.

A. Swietochowski (0 P. Chmielowskim).

Zem czesto dumat nad mogitg ludzi,

Zem nie znat prawie rodzinnego domu,

Zem by, jak pielgrzym, co sie w drodze trudzi

Przy blaskach gromu,

Ze nie wiem, gdzie sie w mogite potoze:

Smutno mi Boze! J. Stowacki.

Praca dla bliznich nietylko jest samym wydatkiem: ona
takze ogromny, jedyny moze przychdd nasz stanowi; ona nie-
tylko bliznich, ale gtownie nas samych ksztatci i zbogaca.
N. Zmichowska.

Z fal ta najgorzej huczy, co sie ma rozbi¢ na piasku; —

piersi ludzkie to fale Swiata. o
Z. Krasinski,
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Jezeli bedac bogatym, ulj]ety litoscig nad tylu nieszczes-
liwymi, rozdatem miedzy nich moj majgtek tak dalece, zem
sie stat przez to ubogim: jest to prawdziwy heroizm.

Jezeli widze blizniego, tongcego w wodzie lub ogar-
nietego pltomieniem, a wystawiam zycie moje, abym go ura-
towat: jest to heroizm.

Jezeli przenosze sam cierpie, jak zdradziC interes spo-
tecznosci; jezeli wystawiam zycie na obrone swego blizniego,
'F]eml:_)ardziej na obrone calej spotecznosci: jest to prawdziwy
eroizm.

Bo w tych wszystkich sprawach przenosze dobro bliz-
niego lub catej spotecznosci nad dobro moje wAasne.

Hugo KoHataj.

lle tu okreséw ?

4. Do warunkéw dobrej budowy zdania naleza jeszcze nastepujace
zasady, o0 ktérych wspomnie¢ tu musimy.

a) Zaimek ,ktory“ sta¢ powinien bezposrednio po wy-
razie, do ktdrego sie odnosi.

iem wam zdarzenie z mojego dziecinstwa, ktdrego nigdy nie
zapomne. (Nie zapomne dziecinstwa, Czy zdarzenia ?) )

I§y| to pies brata, ktory zging! przed miesigcem. (Pies, czy brat ?)
woa goréglljgwum obstalunki ‘po “cenach przystepnych, ktore wykoriczam

b) Orzeczenie zdania podrzednego nie moze by¢ wyra-

zone w formie imiestowu nieodmiennego, jezeli to zdanie nie
ma wspolnego podmiotu ze zdaniem gtownem.

Btednie: Przechodzac przez most, wiatr zrzucit mi w wode kapelusz.
Pracujac tak ciezko, niedostatek nasz wzrastat ciggle.
Zaopatrzywszy sie w zywno$¢, 0 poranku dnia nastepnego
16dz poptyneta zwolna z biegiem rzeki.

c¢) UnikaC nalezy dwuznacznosci, wynikajacej ze ztego
zastosowania, przypadkow-, np.
Wkoricu psy pozarty wilki.

W obu rzeczownikach 4-y prz. ma takg samg forme jak 1-y, dla
tego nie wiadomo, co tutaj jest”podmiotem.

Kobiety zaprosity na wieczor sasiadki.
V  Lecz gtdd zwyciezyt strach,
(Patrz poprawno$¢ str. 64).
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B) Omdwienia.
Powiedz lub napisz, co to znaczy:

Stworca Swiata — Przedza Matki Boskiej —

Krolowa niebios — Oko dnia jasnego —

Per_bytek Panski — Swiatta nocy —

Blekitne sklepienie — Kwiaty pamieci —

%/n ziemi — ] Ziemia piramid —
wyciezca z pod Wiednia — Ojczyzna Kolumba —

O wschodzie storica ryknely $pize
Przez pola pomknat szarak
Juz nardd dzwiga zelaza

Jezeli nazwe jakiego$ przedmiotu zastepujemy innym
wyrazem, lub paru wyrazami, ktore to samo oznaczaja,
powstaje t. zw. omoéwienie czyli peryfraza np. mtodoS¢ —
wiosna zycia, Polska — kraj Lechitow, Krakéw — grod Kra-
kusa i t. p _ _ _

Omowienie mozna uwaza¢ za okreSlenie wyrazu, ktory
zastepuije.

Cwiczenie.
Zastap omowieniami nastepujace wyrazy:
Bocian — Kordecki — Wiosna —
Stowik — Kazimierz Wielki — Ro6za —
Skowronek — Stanistaw August — Cyprys —
Warszawa — Zydzi — Matejko —
Paryz — urcy — Mickiewicz —

Czy omwienia w nastepujacych wyjatkach sg zrozumiate ipiekne?
Na sali orszak przywitam wybrany —
Wszyscy siadajg za biesiadnym stolem,
W kolej $le petne smakéw porcelany
| sztucznym morze apetyt zywiotem.

Zacnych dusz wielkie cienie, ktorym los takomy
Zabrat w plonie, co tylko miat czlowiek znikomy;
A stawa, prézna szwanku, trwalszg czes¢ istoty
Nad gwiazdami (W) zatlone wzniosta kotowroty:
Ombwienia zdobig i urozmaicajg styl, gdy sa jasne,
piekne, i Kiedy nie uzywamy ich za wiele. Nietrafne omowie-
nia i zbytnie ich nagromadzenie czynig styl niejasnym.
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Wskaz omowienia i wyjasnij ich znaczenie:
W drucianem wiezieniu, gdzie kipi gwar miasta,
Zamkneli stowika. Kondratowicz.

Miatam ja drugg (cdrke), litosciwy Boze,

Oko sie za nig naptaka¢ nie moze:

Zaledwie pigty owoc kwitngt sadu,

Gdy mi zniknela bez zadnego $ladu.

Brodzinski.

Koziet, ktory tam wdasnie przyszedt wody szukac:
»Ejlk« krzyknat z gory »g ty, ryzy kudia,
Wara od Zrdtal*
| hop w dét. Lis mu na kark, a z karku na rogi,
A z rogbw na dragg — i w nogi. Mickiewicz.

Poco$ tu przyszia, poco, moja droga,
Z klasztornych muréw, z Swiatyni pokoju ?
Mickiewicz,
A gdy jesienig w skrzynke zielong
Pod czarny krzyzyk Jasia ztozono,
Biedna Kalina zna¢ go kochata,
Bo wszystkie swoje liscie rozwiata,
Zywe korale rzucita w wode:
Z 7alu stracita swojg urode. Lenartowicz.

Przez lat sto Zakon ran swych nie wygoi;
Trafitem w serce stugtowej poczwary. Mickiewicz.
Predzej czy pbzniej, gdy mie czas owionie
Snem nieprzespanym, w ktdrym sie nic nie $ni —
O niepamieci! wtenczas chtodne skronie
WezZ pod twg schrone do grobowej ciesni.  Mickiewicz.
Jeden miody i piekny, drugi latami schylony.
Mickiewicz.
C) Synonimy i homonimy.
a) Wyrazy blizkoznaczne.
(Synonimy).
Czy jest dobrze i jasno powiedziane:

To m gdry cztowiek, skonczyt uniwersytet.
Mam dla ciebie wiele litoSci w tern nieszczesciu.
Plynetam okretem z Warszawy do Gdanska.
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) Czowiek, ktory skoriczyt uniwersytet, jest wyksztatcony, ale
niezawsze jest madry, bo madrosci nie daje tylko nauka, lecz i wiasne
doswiadczenie i sad. “Wyraz madry w tern zdaniu jest wigc zle uzyty.
Jesdli tego w&/razu dobrze nie rozumiem i nazwe kogo$ madrym, cho-
ciaz jest tylko wyksztatconym, to dam o nim mylne pojecie, poniewaz
wyrazitem Sie niescisle, a tem samem niejasno.

.. Wdrugim przyktadzie wyraz lito$¢ okresla uczucie nasze nie-
Scisle i tak niesubtelnie, iz _moze nawet sprawiC przykroSC: nieszczescie,
budzi w_nas wspotczucie, litoS¢ pofaczona jest zawsze z pewng
vv\a/rozumleﬂosmq, ktoreJI_nleszczesue nie potrzebuje "(jesli niema w niem

asnej winy nieszczesliwego).

Okret jest to wielki statek morski, po ptytkiej Wisle ptynacby nie
mogt, zwhaszcza pod Warszawa,

Okret, statek, 0dZ etc. rownie jak: wyksztatcony, madry,
rozumny, —litos¢ wspdtczucie, mitosierdzie —sg to synonimy,
wyrazy blizkoznaczne, ale nie jednoznaczne, wiec nie
mozna uzywac jednych zamiast drugich.

~ Z tego wynika, jak wazna IJest rzecza doskonate zrozu-
mienie znaczenia wyrazow wogole, a w szczegolnosci synoni-
mow. Bez glebszego zastanowienia sie nad nimi i wnikniecia
w ich tres¢, niema mowy o jasnem i dokladnem wypowia-
daniu mysli.

Synonimy stanowig bogactwo naszego jezyka: pozwa-
laja nam cieniowaC wyrazenia, unika¢ powtarzania tych sa-
mych wyrazow, dobiera¢ odpowiednich dzwiekdw, wreszcie
malowaC nasze mysli i uczucia z najwieksza subtelnoscig
i Scistoscia.

Zastanbwmy sie np. nad synonimami:

Bitwe, bgj, walka, utarczka, potyczka, wojna?).
~_Bitwa oznacza zapasy dwdch wojsk nieprzyjacielskich. Np. wkrwa-
wej bitwie pod Kannami polegt kwiat rycerstwa. = ) o
By wre podczas bitwy, gdy jedri zadajg ciosy, drudzy je odbijaja.

. Wstepnym bojem odnieslis ciestwo nad nieprzyjacielem.
N ) y ka¥ oznacha, fizyczne rl% Zr\rll\%alene zapasy dvv%czﬁljsi}. Walka ol-
brzymow; walka bykow; walka z przyroda; walka z soba. )
Utarczka jest to dorywcza walka z nieprzyjacielem. Zanim przy-
szto do_bitwy, miaty miejsce utarczki. ] o L
nazywa sie mata bitwa dwoch niewielkich oddziatow

nieprzijaaelskich. male nie przyszto do bitwy, staczano tylko czeste
czKi.
o Whjna oznacza zbrojne dziatanie dwoch panstw. Szwed wypowie-

dziat nam _WOjn§. ) )
Napisz "zdania na te same synonimy.

# A Dygasiriski. Wskazowki do éwiczen stylistycznych.
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Mezny, waleczny, hitny, odwezny, dzielny.
Mezy jest ten, kto umie pokonywaC wszelkie przeciwnosci. Mezny
rycerz, mzny umyst. . .
) Jest taki, ktory walczy z postanowieniem, ze umrze lub
zvvyueg. Wialeczny wodz, waleczni zofnierze. .
. . Btrym zowiemy czlowieka, ktdry w bitwie zapomina o catym
Swiecie i 0 sobie. Bitrly chtop, bitny narod. o )
~ Cdowiek, n%otow zawsze narazi¢ wiasne zycie, nazywa sie od
weznym Bylem miody, odwazny, $wiat stat mi otworem. " .
Drielny jest tén, kto poSiada site energicznego dziatania. Dzielna
reka, dzielne serce, dzielny kon.

Krytyezno& i krytyka )
Krytycznos¢ — zdolno$¢ stusznego oceniania kazdej rzeczy.
Krytyka — sad, wyrazony o danej rzeczy.

Gnet, nikngt, przepadac, podziac sie.

Przyktady: ) S

Zgingt, jak mucha w smole. Nic w naturze nie ginie.

Znikngl, jak kamfora. Gdy sie obudzimy, nikng obrazy senne.

Przepadt, jak kamien w wodzie. (W innem znaczeniu — przepadat
za polowaniem). = ) o o )

Dopiero ‘co miatem pod rekq pidro, i gdzies mi sie podzialo.

Nasladowed, udawned.

doh rl}\kas’,ladowaf; znaczy wstepowaé w cudze S$lady. Nasladuj ludzi
obrych.
i Udanet jest to graC czyja$ role. Udawat, ze mie nie widzi. Uda-
wat gtupiego.

Cwiczenie klasowe ustne:

Objasnij nastepujgce synonimy.

Patac, zamek, dwor, willa, budynek, chata.
Kosciol, swiatynia, kaplica, synagoga, meczet.
Wie$, folwark, osada, kolonja.
Ogrod, sad, park. ) .
D([)%ga, szosa, ulica, aleja, gosciniec.
£6dz, czotno, statek, okret,” tratwa, prom.
Dar, gosciniec, pamigtka, upominek, wigzanie, kolgda.
Wigzien, jeniec, braniec, niewolnik. )
RzemiesInik, robotnik, wyrobnik, pracownik.
Dostatek, dobrobyt, zamoznos¢, majatek, bogactwo.
Smutek, zmartwienie, bolesc, rozpacz.
\Wspotczucie, litosC, mitosierdzie.
Zyczliwos, sympatja, przyjazn, mitosc.
Podroz, pielgrzymka, wedrowka, tutactwo. * )
CzesC, szacunek, powazanie, poszanowanie, uszanowanie.
Wyksztatcenie, uczonosC.
Rozsadek, rozum, madro$C.
Potaﬁtno_sc, zdolnos¢, Inteligencja.
rycie, wynalazek.
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Ponury, posgpny, smutny.

Starozytny, staroswiecki.” o

PracowaC, robi¢, trudzic sie, dziataC. ) 5

Mowic, powiedzie¢, rzec, gadaC, prawic, gwarzyC, gawedzic,
rozmawiac.

~ Cwiczenie. Do nastepujacych wyrazéw dopisz syno-
nimy i objasnij je.

kéj podziemie won nieche¢
on Wawoz vw%zc?/_ fatsz
gora zmrok dziedzic moc
Staw Swit kobieta praca
gruzy Swiatto duma wesotos¢
fadny chromy grzeczny zimny
brzydki rozumny ociemniaty goracy
bogaty pilny z’qr/) Stary
ubogi ozZyteczny dobry przychylny
chory rudny uczciwy Surowy
bawi¢ sie chwyta¢ mysle¢ oni¢
nudzic sig MOWiC budowaC ujac
SOCIC niszczy¢ rumienic sie  trwozyC
iegac wrozyc plakaé uciekac

b) Wieloznaczniki
(homonimy).

Co to znaczy:
Byl to piekny granat. Kula lezata na drodze.

_Granat —roslina, kwiat, owoc, drogi kamien, pocisk ar-
matni, barwa. —Kula przedmiot kulisty 1 szczudto.

On ztamat krzyz. Rowne zabki.

Kupitam kilka gwozdzikdw. Stara koronka.

Boje sie raka. Olbrzymi chwast. )
Wspanialy pgak! Zniszczony zamek nie zapewnia bez-
Wysoki koziet. pieczenstwa.

Przesliczny dzwonek.

Sg to wszystko wyrazenia niesciste, niejasne wskutek
tego, ze uzyte w nich wieloznaczniki nie sg blizej okreSlone.

Nalezy Wiec przy uzyciu homoniméw zwrGciC uwage na
ich zastosowanie i wyraza¢ mysl w taki sposob, aby nie mogta
byC zrozumiang inaczej.
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D) Archaizmy.

~ Nie wiezysz mu nazbyt z mtodu knefliczkow, bryzycz-
kow, pstrych sukienek, jako prosieciu, bo jako sig tego
z mlodu nauczy, tak mu sie to w pamie¢ whije. M. Rei
. Rej.
Azeby zrozumie¢ ten ustep, musimy wiedzie¢, ze:
knefliczek — naszycie, guziczek; bryzyczek — haft.
Sg to wyrazy stare, dzi$ juz nie uzywane, archaizmy.

(Piekniej dziewce) gdy jedzie na koniu z sajdakiem,
Niz kiedy sie ociggnie ciasnym inderakiem.
M. Bielski.
Inderak — suknia.

Jezyk dawnych pisarzy niezawsze jest dla nas jasny
z powodu wyrazow, dzi$ juz nie uzywanych, wiec niezrozu-
miatych, ktore zowiemy archaizmami.

Dzisiaj archaizmow uzywamy tylko wtedy, gdy prag-
niemy nasladowac jT]zyk dawnych czasow, np. w powiesciach
Sienkiewicza i innych.

"Nieraz drzewiej Krzyzacy goscili w Spychowie, i nie byt Ju-
rand waszym wrogiem, — ale ilezto razy zaczepialiscie go sami, jako
i ninie za to, ze pozywat waszych rycerzy« H. Sienkiewicz.

drzewiej — dawniej; — ninie — teraz.

E) Neologizmy.

Czesciej czynig styl niejasnym niezrecznie utworzone
wyrazy nowe, czyli neologizmy.

Tworzg je zwykle dla zastgpienia wyrazéw obcych lub
jako nazwy nowych pojeC. Wyrazy nowe muszg powstawac
w jezyku, gdyz jest to jego rozwdj, objaw zycia, ale tworzg
sie w sposob naturalny, wraz z nowemi zjawiskami i poje-
ciami np. letnisko, letnicy, zespdt.

Niekiedy tworza je bardzo szczesliwie wielcy poeci i mistrze
jezyka jak np. wiele wyrazow utworzyt Zygm. Krasinski,
R((ejymont, Zeromski i inni; te wyrazy zlewaja sie z jezykiem
luozi wyksztatconych i bardzo predko przestajg byC neolo-
gizmami. Nazwe te pozostawiamy wyrazom utworzonym



58

sztucznie, niezgodnie z duchem jezyka, ktdre pojawiajg sie
czasem w utworach, ale nieprzyjete przez ogoh, zanikaja.

Do takich neologizmow zaliczy¢ mozemy: bokotwarz,
zachowki, parciomierz, cichostepy i t. p. ktorych naturalnie
nikt dzi$ nie uzywa.

2. Zwieztosc¢.

PO PIERWSZYM ROZBIORZE.

W przeciggu kilkunastu lat spokoju rolnictwo dzwigneto
sie z upadku; produkcja zboza zwigkszyta sie tak dalece, ze
przewyzszyta dawna, przedrozbiorowa. Dla pomnozenia do-
chodow z ziemi, wybitniejsi ol:g/watele podejmowali reforme
stosunkow  wioscianskich, przedewszystkiem zrywali z pan-
szczyng, jako ze zbyt, slabem narzedziem produkcji rolnej.
Po dawniejszych: ks. Swiniarskiego, ksieznej Jabtonowskiej,
kanclerza Zamoyskiego i Przebendowskiego, nastapit caty sze-
reg prob reformatorskich.- Ks. Brzostowski, referendarz litewski,
w dobrach Mereczu panszczyzne zamienit na czynsz, ciezary
W naturze na oplatg pieniezng;, obdarzyt poddanych samorza}-
dem, pracowat nad podniesieniem w nich ducha obywatel-
skiego. Za przyktadem Brzostowskiego poszedt synowiec kro-
lewski, ksigze Stanistaw Poniatowski, wiasciciel dobr korsun-
skich, obejmujacych do 400 tysigcy mieszkaricow. Podkanclerzy
litewski Joachim Chreptowicz w dobrach swych Szczorse
i Wiszniew nadat whoscianom wolnos¢ osobista, zniost robo-
cizne, z wyjatkiem szarwarkoéw i podwdd; za uzywalnos¢
gruntow pobierat tylko trzecig czesC plonu. Szczesny Potocki,
wojewoda ruski, wiasciciel 3 milj. morgow ziemi, zmniejszyt
panszczyzne, zadawalniat sie dwunastu! groszami czynszu za
dzien roboczy. Zastyneli taskawoscig dla wioscian: August
Czartoryski, syn jego Adam, ksiezna marszatkowa Lubomirska
z zieciem swym, Stanistawem Kostkg Potockim, Jacek Jezier-
ski, kasztelan tukowski i t. p.

117. Smolenski.

Czy mozna stad usungC niektdre zdania lub wyrazy bez uszczerbku
dla tresci™?

Styl, w ktorym uzywamy tylko wyrazow niezbednych
do nalezytego uwydatnienia mysli, nazywamy zwieztym.
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Poréwnajmy np.

Jest niedziela, dzien przeznaczony na Jest niedziela, wiec jedli)
odpoczynek i rozrywke, kiedy wszyscy nie macie innych zamia-
odpoczywamy, bo niema zaje¢ w biu- réw, mozebyscie przyszli)
rach, szkofach ani fabrykach,—a ponie- do nas na wieczorng po-

wac nie mamy Zadnego 'r_JiInegp zajecia, gawedke.
wiec mozebyscie _‘Przysu dzi$ do nas
wieczorem na mitg pogawedke o tern
wszystkiem, co nas zajmuje i obchodzi.

Ktore ztych dwoch zdan jest zrozumialsze ? Czy w pierw-
szem zdaniu potrzebna tak wielka iloS¢ wyrazow i objasnien?

Opuszczajac wyrazy i objasnienia niepotrzebne, otrzy-
mujemy zdanie krotsze 1 jasniejsze. Pierwsze ma styl roz-
wilekly, drugie zwiezty.

Zwieztos¢ czyni styl silnym i jedrnym. Styl zwigzty za-
wiera te tylko wyrazy, ktore istotnie do Scistego i doktadnego
wyrazenia mysli sg potrzebne.

Zastanéwmy sie, co jest przyczyng rozwlektosci pierwszego zdania:

tniedziela, dzien, przeznaczony na odpoczynek i rozrywke*,
zdanie zbyteczne, bo wiadomo, Ze niedziela jest dniem odpoczynku.
tkiedy wszyscy odpoczywamy, bo niema zaje¢ w biurach, szko-
+ach,yani fgbrykach&. e
. Ta sama mysl, co w zdaniu poprzedniem, ut[yIko ‘wypowiedziana
w inny sposob, —a wiec zbyteczne powtdrzenie (tautologja),
ta poniewaz nie mamy zadnego pilnego zajecia*,
znowu powtdrzenie tej samej mysli w innej formie (tautologja),
{co nas zajmuje i obchodzi*: — tautologja.

Jak nazwiesz wyrazenia:

Czlowiek niemtody w podesztym wieku. ) )
Kazdy jest obowigzany spetniC swoje obowigzki i powinnosci.
Zrobie to chetnie 1 z przyjemnoscia.

Pobiegtam do sasiadki, ktora mieszkata obok.

Deszcz padat od rana, dzien byt stotny i niepogodny.

Do rozweldosci przyczyniajg sie takze okreslenia, kidre nie j
zadrej nowej cechy do (l;)kres’laneé]ﬂoal poj%cia, np. ek
martwy kamien, bagniste moczary, jasny $wit, glosny huk,

przykra ztodliwos¢, czworonogi rumak.
Takie okreslenia (pleonazmy) nie majg istotnej tresci, bo kamien

zawsze'd'est_ martwy, moczary bagniste i t. p. )
Niekiedy wprawdzie uzywamy umysinie okresler, malujacych ce-
chy nieodtaczne od przedmiotu, —czynimy to wowczas, gdy pragniemy
je “silniej uwydatni¢ lub wyrazniej odmalowa¢ przedmiot np.
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Ogarngt mie palacy ogien.
Chce tu zZwrdci¢ uwage na te nieodtaczng ceche ognia.

Ukazato siﬁ_jasne storice.
Drzata na listkach kroptista rosa.
Uczutem zimny léd pod stopfi. )
Szmaragdowa trawa pokrywata taki.
Czynig tez styl rozwlektym:
a) Zaimki osobowe, ktdre nalezy opuszczaé, jesli nie s potrzebne do
dokfadnego zrozumienia mysli, np.
ja napisatem list, nim poszlisSmy na przechadzke, —zamiast —
napisatem list, nim i t. d,
o innego:

ja napisatem list, bo nikt sie tego podjaé nie chciat, —
tutaj zaimek ja jest potrzebhy, bo jest to wyraz, majacy w zda-
niu “wazne znaczenie.

Juz pézno, ty idz do domu, — lepiej: idZz do domu,

o innego:

ty idz do domu, a ja zostane,

Najczesciej jednak uzywamy niepotrzebnie zaimkéw on, ona,
ono, ktore nalezy opuszczaC.

Sta$ przyjechat; on przywidzt promocije, bo uczy sie pilnie.

Stas przyjechat, — przywiozt promocje i t, p.

00 innego:
on przywi6zt promocje, a mtodsi bracia nie.
b) Zaimki dzierzawcze: mgj, twoj, swoj, gdzie nie zachodzi watpli-
wos¢ co do przynaleznosci przedmiotu, np.
Czesata swoje diugie wiosy (nie cudze!)
Kocham swojg matke i ojca.
Wozielabys$ sie do swojej “roboty.
Potozytam swoj kapelusz i t. p.
¢) Wreszcie wszelkie wyrazy niepotrzebre.

Najzwiezlejszym jest t. zw. styl lakoniczny. Nazwa ta pochodzi
od Lakonji, Qgreckiego. paristewka w starozytnosci, ktorego miesz-
kanc V\/ﬁ/razal sig zwigzle; znang jest lakoniczna odpowiedz krola
_Sparg/ eonidasa, dana krolowi perskiemu Kserksesowi, gdy ten

zadat’ Ziozenia przed nim broni: — »PrzyjdZ i wez*.

Lakoniczne sg stowa Sobieskiego o0 _zw_}_/ciestwie pod Wiedniem:
»Przvbytem, zobaczylem, a Bog zwyciezyt*.

Cwiczenia.

) ~ Wytlumacz sie w sposdb zwiezly, a jasny, dlaczego wczoraj
opuscites lekcje.



61

. 2) Opisz zwiezle wypadek na $lizgawce, na wycieczce, na rzece,

na U|IC§, w ttoku, podczaS pozaru, burzy. )

) Przeslij zwiezle zawiadomienie o przygotowaniach, potrzebnych
do wycieczki. ) o o ) ) )

4) Okresl zwiezle i jasno (np. w liscie do rodzicow), jak stoisz
pod wzgledem przygotowania i trudnosci pracy z przedmiotow, ~wykiada-
nych w twojej klasie. ) ) )

5) Zwiezke i jasne sprawozdanie z godziny wykiadu nauczyciela.

KS.JEREMI.

... Wtem rozlegly sie zbrojne stgpania i weszli oficero-
wie ksigzecy — czarni, wychudli, brodaci, z pozapadanemi
oczyma, ze Sladami niewypowiedzianych trudow na twarzy.
Skionili sie w milczeniu ksieciu, gosciom i czekali, co powie.

— Mosci panowie  rzekt ksiaze  czy konie u tokow?

— Tak jest.

— Gotowe ?

— Jako zawsze.

— To dobrze. Za godzine ruszamy na Krzywonosa.

— He? - rzekt wojewoda kijowski i spojkrza’r ze zdzi-
wieniem na pana Krzysztofa, podsgdka bractawskiego.

A ksigze mowit dalej:

— ImC Poniatowski 1 Im¢ Wierszult rusza pierwsi. Za
nimi pojdzie Baranowski z dragonja, a w godzing zeby mi
I armaty Wurcla wyszly.

Putkownicy, sktoniwszy sie, opuscili izbe — i po chwili
rozlegly sie trabki, grajagce wsiadanego. \Wojewoda kijowski
takiego pospiechu sie nie spodziewat, a nawet sobie nie zy-
czyt, ga&i byt zmeczony i zdrozony. Liczyt on na to, ze
z dzionek u ksigcia wypocznie i jeszcze zdazy — a tu przy-
chodzito zaraz, nie Spigc, nie jedzac, na kon siadac.

— Mosci ksiaze — rzekt —a czy zajdg zotnierze wasi
gol kI\gachnéwki, bo widziatem strasznie fatigati, a to droga

aleka.

— Niech waszg mos¢ o to gtowa nie boli. Jak na Spie-
wanie idg oni na bitwe.

— Ale bo to i mgj lud podrozony.

— Mowite$ wasza moS¢: periculum in moral).

— Tak jest, ale.. my z pod Chmielnika idziemy.¥

* Niebezpieczerstwo w zwioce.
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— Mosci wojewodo, my z fubnidw, z Zadnieprza.
— Caly dzien byliSmy w drodze.
— My caly miesiac.
To rzekiszy, ksigze wyszedt, by osobiscie szyk pocho-
dowy sprawic. S
Il. Sienkiewicz.

Czy mozna ten styl nazwaé rozwleklym?

Z IMPROWIZACII.

Czem jest me czucie ?
Ach, iskrg tylko!

Czem jest me zycie ?
Ach, jedng chwilka!

Lecz te, co jutro rykng, czem sg dzisiaj gromy ?
Iskrg tylko.

Czem jest wiekow ciag caty, mnie z dziejow wiadomy ?
Jedng chwilka.

Z czego wychodzi caty cztowiek, maty Swiatek ?
Z iskry tylko.

Czem jest $mier¢, co rozproszy mysli mych dostatek ?
Jedng chwilka.

Czem byt On, poki Swiaty trzymat w swojem tonie ?
Iskrg tylko.

Czem bedzie wiecznos¢ Swiata, gdy On go pochtonie ?
Jedng chwilka.

Chwila i iskra, gdy sie przedtuza, rozpala:
Stwarza i zwala.

A. Mickiewicz.
Zastanbwmy sie chwilg, ile wielkich i glebokich mysli zawiera si
w tym krotkim urgl/V\A(?J ¥ e e ¥

MYSLI.

Jesli na obrazie jest plama czarna albo w obrazie dziura, tedy
lada ghupi postrzeze je; ale zalety obrazu widzi tylko znawca.
Ludzie dobrzy sadza, zaczynajgc od dobrej strony.  Mickiewicz.

Po tem wyzszego meza mozesz pozna¢ w thumie,
Ze on zawsze to tylko zwykt robi¢, co umie. Mickiewicz.
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Muzyk zmiesza orkiestre najlepiej dobrana,

Jesli grajac, stara sie, zeby go styszano. Mickiewicz.
Najwyzsze nawet wyksztatcenie szkolne jest dopiero wstepem do
wyksztatcenia zyciowego. Szczepanowski

Cokolwiek bedzie siat czlowiek, to tez bedzie Zat.
Dobrze czynigc, nie ustawajmy, albowiem czasu swego zaé be-
dziemy, nie ustawajac.
A przeto poki czas mamy, czynmy dobrze wszystkim.
Sw. Pawet. List do Galatow.

3. Poprawnoscé.

Rodzice moi szukali schronienia przed nieprzyjacielem
w narodzie, z ktorego interesem 'efagodzito sie nasze ocalenie.
Wiadana niedoteznym krolem Francja daje przytutek niedo-
bitkom obroncow kraju: tem zakonczyta stabe usitowania
swnje w obronie Polski. Tam sie urodzem i nie powro-
citem do kraju, tylko zeby by¢ Swiadkiem onego
zguby i do konca. Wiek moj nie pozwalat mi liczy¢ sie na-
owczas miedzy obroncami Ojczyzny. Lecz bedac Swiad-
kiem smutnego podbicia mego krafu, utkwito mi. w pa-
mieci, ze wystepek dokonczyt nieszczescie, ktore
od dawna przekupstwo moznych, brak o$wiecenia i ciemnota
migdzy nami gotowaty. W tej powszechnej klgsce nie mo-
gac sie z obcg oswoi¢ stuzba, zostawat mi tylko po-

byt domowy it d
Sapieha Aleksander (f 1812). _ 7

(Podréz w krajach Stawianskich).

Rozpatrzmy styl tego ustepu:

swystepek dokoniczyt nieszczescie*
dokoriczy¢ czego: nieszczescia, — blad gramatyczny (skiadnia),

*z ktorego interesem pogodzito sie ocalenie kraju*
ocalenie jeszcze nie nastapito, wiec nie mogto sie pogodzi¢ tgl}ko go-
dzi¢ w zasadzie, — uzycie czasownika w niewdasciwej formie, blad gra-
matyczny i logiczny,

*bedac $wiadkiem podbicia mego kraju, utkwito mi w pamieci*,
skrdcenie zdania, ktore nie moze by¢ skrécone, bo ma inny podmiot, —
blad gramatyczny (sktadnia).

To samo: =016 Mogac sie z obcg pogodzi¢ stuzba, zostawat mi

tylko pobyt domowy«
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>nie powrécitem do kraju, tylko zeby by¢ Swiadkiem*,
zwrot obcy, francuski, przeciwny duchowi jezyka i czystosci mowy.
To samo: »Francja wtadana niedoteznym krélem™ i t. p.

Wadliwos¢ stylu wynika tu wiec gtownie z bledow gra-
matycznych i uzycia zwrotdw obcych: jest to styl niepo-
prawny, to znaczy niezgodny z zasadami gramatyki.

Warunkiem dobrego stylu jest poprawnos¢, ktora niedo-
puszcza btedow gramatycznych.

Cwiczenie klasowe.

_ W nastepujacych zdaniach wskaz bledy, wytlumacz je
i popraw.

Podaj mi tg ksigzke. Kupitam dwoch zajecy.
Lubie tg fake. Mowie o synie.
Spotkatem p. Kownacke Kilka. chtopcow bawito sie.
Mam trzech psow. ) Sto chtopcow szto parami.
Widziatem czterech koni. Ide na Hoze ulice.

Upadto mi jabtko, ale go podniostem.

Drziecko ptakato, ale go USEokoﬂem.

Drzieci si¢ bawig, widze ich przez okno.
Psy biegali po_ogroozie, ale ich wypedzitam.
Dzieci sie gonili 1 $piewali.

Prosiemy do pokoju. Biere dwie nozyczki.
Bawiemy sie dobrze. Mamy dwa oczy.
Moéwiemy 0 was. Dwa "uszy

7

méw, — panstwo Ad
Wskaz, wyttumacz i popraw bledy sktadniowe:

Pozycz mi ksigzke. » )

Niewolno nikomu krzywdzi¢ stuzgce.

Lepszy wrobel w reku, jak cietrzew na seku.

Szukaj?c_ drogi, rozwidnido _sie nakoniec. )
chylajac sie z okna, ksigzka wypadta mi z reki.

Pokdj” do wynajecia z wolnej reki”od tytu.

Przyszli panistwo Adamowie (Adamowie oznacza dwoch Ada-
lamostwo).

Uwagi o0 poprawnosci.
a) Zaimek ,ktory* sta¢ powinien po rzeczowniku lub z:
imku, do ktorego sie odnosi.

np. widziatem wierzchowca brata, ktéry ma biatg strzatke na
czole.
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Niejasnos¢ wynika stad, iz zaimek kt6ry odnosi sie zawsze do
ostatniego rzeczownika.

W zdaniu podrzgdnem zaimek ktory stac powinien na
pierwszem miejscu.

Btednie jest: Rzeka, fale ktorej ptynety tak cicho —
Storice, blask ktorego razit oczy it p.

b) Zaimek ,ktory* nie moze powtarzaC sig¢ w tern samem
zdaniu ztozonem, — chyba dla lepszego uwydatnienia mysli,
faczac ze zdaniem glownem kilka zdan jednorodnych.

Dobrze:  Zarowno cenie tych, ktorzy zrobili wiele, jak tych, ktorzy
zrobili wszystko, co mogli, chocby to bylo niewiele.
Zle: Blizej poznatem kolegow, z ktdrymi wspolnie odbylem wy-
cieczke, ktdra przyniosta nam tyle korzysci.
Powtarzajacy sie zaimek ktory mozna zastapic:
zaimkiem co: np. Odro graniczna, Odro przesliczna, co ply-
niesz Piastéw krajem.
skracajgc zdanie: np. ujrzatem wreszcie kamien, bedacy daw-
nigj celem mych wycieczek.
albo wreszcie inaczej uktadajac zdanie: blizej poznatem kole-
gow, towarzyszow wspdlnej wycieczki, ktéra przyniosta nam
tyle korzysci.
c) Nalezy takze rozrozni¢ zaimki: ktory" i,jaki“; ktory
odnosi sie do osob lub rzeczy, — jaki — do whasnosci osob
lub rzeczy.

o innego znaczy: napisatem list, ktory poleciteS mi napisac,
a—napisatem list, jaki poleciteS mi napisac,
list, ktory polecite$, znaczy: ten, ktdry polecites,
list jaki polecites, znaczy: taki napisatem, jaki polecites.
Tak samo:
Rozlegt sie krzyk, jaki piers ludzka raz tylko wyda¢ moze, —
rozlegt sie krzyk, ktory mie przerazit.

d) Wogdle sprzeciwia si¢ poprawnosci powtarzanie tych
samych wyrazow 1 dzwiekow:
1 Najczesciej powtarzamy czasownik yC w czasie przesziym lub
terazniejszym, np.
Wszystko byto w porzadku i nie byto potrzeby zabiera¢ sie
do nowych prrygotowari.

NAUKA STYU8«KH
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Adas jest obowigzkowy, a przytem jest bardzo uczynny.
Oto sg utwory, ktére sg umieszczone w tem dzietku.

Réwnie czesto powtarzamy zaimek sie np.

Ona chciata sie cojnaC, lecz potknela sie i nie zdazyta usunagé
sie na czas.

Jezeli mamy dwa czasowniki zaimkowe lub zwrotne obok siebie,

to zwykle jedno sie mozemy opusci¢, np.

Ona potkneta sie, zachwiata i nie zdazyta cofna¢ przed nad-
jezdzajacym powozem.

powtarzanie tych samych dzwiekow:

w wyrazach pokrewnych, pochodzacych od jednego pier-

wiastku:
wojownik wojowat na wojnie,
uczen uczy sie réznych nauk,
sedzia wezwat do sgdu podsgdnego.

w koncéwkach, — na poczatku wyrazéw, — w Srodku:
polubitem stabowitego, ale pilnego i zacnego chiopca,
spotkatem sie z twoimi dobrymi przyjaciotmi,

z tej zbytnigj troskliwosci wynikato wiele niedogodnosci,
weszliSmy do ogrodu, mineliSmy dtugg aleje i stanelismy przed
gankiem,

kochajg ja.

Przestan sie przeglada¢ w przezroczystej wodzie,
przebyliSmy przestrzen, przeznaczong na przechadzke,
przyszedtem odda ci przystuge,

poznatem posta po postaci,

na kogo teraz kolej kotysa¢ kotyske,

Nie uwierzytbym, ze tak mie rozrzewni to zdarzenie,
przez chwilke tylko kilka motylkéw bujato w $wietle,
mali milusinscy liczyli maliny,

dokota kotysaty sie kiosy.

€) Umieszczanie jednozgtoskowych nieakcentowanych wy-

razbw na koncu zdania:
zle: pomimo tylu przeszkod, spotkalismy sie,
dobrze: spotkalismy sie, mimo tylu przeszkod,

Zle:

pomimo tylu przeszkéd, spotkaliSmy sie przeciez,
nikt nie wiedzial, ze znam go,
spieszylismy, aby powitaé sie.



67

f) Rymy, wfaSciwe mowie wigzanej:

ponad tgkami unosito sie ptactwo stadami,

kiedy zjechali sie goscie, poniewaz bylo to wposcie, gospodyni
zatroszczyta sie bardzo, czem ichi przyjmie,

wreszcie cale zgromadzenie wyrazito nam Zzyczenie upamigtnie-
nia tego zdarzenia.

gj Ze zastosowanie znakéw przestankowych:

wytrwaé nalezy, — ustgpi¢ mamy czas.
wytrwaé ? — nalezy ustgpi¢, — mamy czas.
Widzimy, ze znaki przestankowe mogg zupetnie zmieni¢ tres¢ zdania.

4. Czystosc.

(Z »Przyg6d Doswiadczyriskiego«).

Wkrotce po tej Kkonwersacji odebratem  wiadomos¢
0 Smierci matki mojej. Mimo naturalng z przysztej swobody
satysfakcje, uczutem zal prawdziwy z tej straty. USmierzyt
sig z czasem, a natychmiast snowac sie W imaginacji poczeK/
rozmaite FI’Oj_ekta. Podroz do cudzych krajow najwieksza we
mnie czuta impresje. Jakoz nie wyjezdzajac z Warszawy,
uczynitem wszystkie dyspozycje i prZ){g_otow_anla do drogi.
Nowy mdj mentor utozyt plante przyszlej mojej peregrynaci,
a gdy widziatem go nieco pomieszanym, przyznat mi sig, iz
przymuszony byt szuka¢ kredytu na 500 czerwonych ziotych.
Ofiarowatem mu natychmiast swoje ustugi i chcac pokazac
wspaniatos¢ animuszu, wyliczylem 1000 bez karty i prowizji.

/. Krasicki. (XVIII w.)

kto dzi§ jeszcze pisze takim stylem ? Jakiego jezyka
tutaj mn(':(jz%/inw? \Nybi(]erz wyrz?zy i zwroty tgbce i zastquje Jgo?;kier\rl]\ll}.)* w

Wszelkie obce wyrazy i zwroty w jezyku polskim na-
zywamy barbaryzmami.

Barbaryzmy, pochodzace z faciny, nazywamy latynizmami,
» » z francuskiego »  galicyzmami,
» » z niemieckiego »  germanizmami,
» > Z rosyjskiego »  rusycyzmami.

B«
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PLEBE
(Chtopi).

Nie nalezatoby podobno inter materias status I) mieszaC
pospolstwo, poniewaz non componunt ¥ Rzplitej naszej zadnego
stanu, ani wchodzg w zadne rady, oprocz miast pruskich, tak
jako u inszych panstw wolno sie rzadzacych. | lubo w takiej
S§ U nas wzgardzie, to opprobrium hominum et objectio plebis 8),
ze i wspomnienia niegodni, ja ich bynajmniej nie moge lekce-
wazyC.

Bo cdz czyni fortuny i substan cjed wasze, jezeli nie
plebei, prawdziwi nasi chlebodawcy, kiedy grzebia dla nas
ustawicznie w ziemi, skarbow dobywajgc, z ich roboty na-
sze dostatki, z ich pracy obfitos¢ panstwa, z ich handlu
commercia@, z ich roboty nasze wygody.

St. Leszczynski. (XV I w.)

W poprzednim wyjatku mielismy barbaryzmy po wiekszej czesci
spolszczone, tutaj mowa przeplatana jest niespolszczonemi zwro-
tami i wyrazami’ facinskimi, czyli mekaronizrmami.

Czy taki styl mozemy nazwaé czystym?

ROZMOWA STAROSCINY Z MEZEM.
(Z »Powrotu posta ).

Starosta.  Nie chcesz sie czem rozerwac ? Siedzisz sama jedna ?
Staroécina. Lubie sobie przez okno patrze¢ na nature,
Szarmancki robit ze mng malerkg lekture;
Tout a fait gareon braoe i pefen tandresy,
Vraiment, bardziej od innych wart panny Teresy:
Nie refiuzuj mu dhuzej.
Starosta. A jakze ? to o posag przykrzy¢ sie nie bedzie ?
Staroscina. Jamais! On sobie w matej kabance osiedzie,
Na zielonym rywazu jasnego strumyka
Stucha¢ bedzie z Teresg tklinego stowika.
A (pioi bon les richesses P W cichej solitudzie
Zy¢ beda, nie zwazajac, co powiedzg ludzie.i

Do spraw politycznych. nie stanowia. hanba ludzkosci
i wyrzu?[ki Iudﬁ. ) pma%tnos%i. 9 ;)arobki. &)
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Des fruits, du lait to ich bedzie pozywienie,
tzy radosne napojem, pokarmem westchnienie,
J. U. Niemcewicz.

Wybierz stad galicyzmy i wytlumacz je.

Kochany siostrzencze.

TysS juz duzy i liczysz sie za dorostego... Skonczytes
szkoly z nagroda, co ci chwalg, i powinienes byC rozsadny.
Ja pojmuje twojg cheé postgplenia do Akademji, ale u nas
w kraLu duzo jest uczonych durniéw, niegodnych zapracowac
sobie kawatka chleba. Kazdy nardd jak i kazdy cziowiek diu-
zen przedewszystkiem dbaé o swe pozywienie. Procz tego ty
masz starg matke. Kiedy ukonczysz Akademje, ona zupetnie
zgrzybieje —przecie nie posadzisz ja do ochrony. Tymczasem
ona ci bedzie przeszkadzaC jezdzi¢ po Swiecie i iskaC miejsca.
;jl’akd]v_viec ja przektadam tobie, zebys ty lepiej jechat teraz

o Chin.

Naszej firmie potrzebny jest mtody, nauczony cziowiek
i ktoryby znat po chinsku. Gotowa ona zaptaciC sama za
nauke. Naznacza na to rok czasu i tysigc rubli ziotem. Nau-
czaC sig bedziesz w Pekinie, gdzie Izej o nauczyciela. Takim
sposobem nietylko zabezpieczysz matke, ale mozesz cokolwiek
odtozyC. A z czasem otrzymasz przydatek. Kiedy uzbierasz
sumke, wszyscy wrocimy zastuzenie do kraju. Potemu, ze
kraj biedny, i do kraju wnosiC trzeba pienigdze, zeby mu byc
pomoca, a hie w ciezar. Badz przylezny, pracowity, oszczedny,
a gtownie spetniaj swoj dtug wesoto | doktadnie, jak mozesz
ze wszystkich sif, a ostatek przyjdzie sam. Juz ty wierz mi
staremu! Przetozeni, gdy bedg widzieli twoje staranie, bedg
cie odznaczali, i wyrosniesz na dzielnawo czlowieka, co sobie
w kasze daC nie pozwoli i wszedzie si¢ znajdzie.

Bywaj zdrow. Mamie raczki ucatuj. Niech sie nie troska.
Jeste$S chtopak, a chlopcy zawsiegda sie po Swiecie blqkajal.
Czy to nasza matka pokojnica myslata, ze ja bede siedzia
w Kiachcie i targowat herbatg! Badzze dobrego usposobienia.
Nic sie nie dzieje bez woli Boga.

Obejmuje was, rozpotozony ku wam T S

W. Sieroszewski.

Cwiczenie: Wybraé rusycyzmy i poprawi¢ je na lekcji ustnie.
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Barbaryzmy psujg czystos¢ mowy.
Czysto$¢ polega na unikaniu zwrotéw i wyrazéw obcych.

Czy pieknie brzmi_nasz jezyk, skazony barbaryzmami ? Latynizmy
nas raza, galicyzmy o wiele mniej sg rozpowszechnione, niz na poczatku
XIX w.; germanizmy gtownie w prowincjach zachodnich, — u nas —
rusycyzmy. Musimy” tez najwigkszg zwrdcic na nie uwage, chcac mo-
WIC Czysto i poprawnie.

Nastepujace zdania napisz czysto i poprawnie:

Rusycyzmy "y
Sedzia dokazat, ze obwiniony popetnit zbrodnie (zam. dowi6dt).
Mieszaé¢ komu (zam. przeszkadzac).
Nanies$¢ komu krzywde, szkode (zam. wyrzadzic).
Obwini¢ kogo w czem (zam. 0 ©0).
Odkazatl mu sie w pomocy (odmowit mu pomocy)).
Postgpit do wojska (zam. wstapit...).
Odmowit sie od lekcji (wymowit sie) od grania.
Odprawit sie w podréz (udat sie, wyruszyt...).
Przyczyni¢ komu krzywde, rado$¢ i t p. (wyrzadzi¢ komu

krzywde, sprawi¢ radosc). Kramowolski.

Stuzy¢ przyktadem (zam. za przykiad).
Wstgzka stosowna dla kapelusza (zam. do kapelusza).
Ksigzka d la uzytku szkolnego (zam. do uzytku).
Uzywamy spirytusu dla palenia (zam. do palenia).
Mieso niezdatne dla jedzenia (zam. do jedzenia).
Objawiono wojne (zam. wydano...).
Okazatl mu dobrodziejstwo (zam. wySwiadczyt).
Zakazatem wszystkie dzieta Mickiewicza (zam. zamdwitem).
Odpusci¢ kogo ze stuzby (zam. uwolnic).
Peten kurs nauk (zam. catkowity).
Pozyczyt u mnie parasola (zam. ode mnie).
Mowi¢ n a polskim jezyku (zam. po polsku).
Wyjedziemy na dniach (zam. w tych dniach).
Wyzszy na palec, na wios (zam. o palec i t. p).
Jest na tyle rozsadny, ze.. (zam. o tyle).
Posta¢ za doktorem (zam. po doktora).
Burka zamieniata mu koldre (zam. zastepowata).¥

) *)NKrasnovv_oIski: Skiadnia jezyka polskiego. Stowniczek frazeolo-
giczny. Najpospolitsze bledy jezykowe.
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Sedzia mowit w korzy$¢ obwinionego «(zam. na korzysc).
Sledzi¢ za postepem nauk (zam. postep nauki).

U mnie jest papier (zam. mam papier).

Ja czytam (zam. czytam)

Wszystko, za wyjatkiem (zam. z wyjatkiem).

Wieza, wysokos$¢ ktorej (zam. ktdrej wysokosc).
Coby nie byto (zam. cokolwiekby sie stato).

Kogo nie zapytam (zam. kogokolwiek zapytam).

Ja jego poprosze (zam. ja go poprosze).

Ja jemu daruje (zam. ja mu daruje).

Przyjac udzial w zabawie (zam. wzig¢ udziat).
Zwatpit w twe dobre checi (zam. o twych dobrych checiach).
Czekam za bratem (zam. na brata).

Ide za sprawunkami (zam. po sprawunki).

Rusycyzmy rozpowszechnione na Litwie: grabie (grabie), kartofla,
ta piec, kacza¢ (hustac), koci¢ (toczy€), karabkaé sie (wdziera¢ sie z wy-
sitkiem), kosy (krzywy), kuta¢ (otulac), my¢ (prac), odkry¢ (otworzy¢ np,
uniwersytet), zakry¢ (zamkna¢), peckaé sie (brukaé sie, walac), przyja¢
ze stotu (sprzatngC), uspie¢ (zdazyC) i L p.

Popraw nastepujgce galicyzmy 1)

Mam bol gtowy (gtowa mnie boli).

To byt Jas, ktdry zbit lampe. (To Jas zhit...)

Ten miody cztowiek jest bardzo dobrze (ten miodzie-
niec ma dobre utozenie).

Znajduje, ze powiniene$ wiecej pracowat. (Uwazam, ze..)

Znalaztem juz moje rekawiczki.

To silniejsze ode mnie (to nad moje sity).

Napisz do mnie przez poczte (poczts).

Bytam bardzo pochlebiona. (Bardzo mi to pochlebiato).

Zabierz miejsce (usigdz).

Ojciec jest lepiej (ma sie...)

P6 chorobie nie wolno mu bra¢ udziat w zebraniach (udziatu),

Objasnij i popraw nastepujace germanizmy X).

To jest zaden uczen (nie jest uczen).
To jest zaden talent (on nie ma wcale talentu).
Na zaden sposob nie moge (wcale nie moge).

I) I) Stylistyka Chmielowskiego.
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Jak jeste$ stary ? (ile masz lat).

To ma jeszcze czas (jeszcze na to czas).

To mi daje do myslenia (nad tem warto (musze) pomyslec).
To lezy na dioni (to jasne).

To jest dla mnie w pierwszej linji (najwazniejsze).

Co pod tem rozumiesz ? (przez to).

Ja sobie z tego nic nie robie (to mie nie obchodzi).

Co ja za to moge ? ja za to nie moge (coz ja na to poradze).
Trzymam cie za stowo (polegam na twojem stowie).

Nie jestem w stanie (nie moge).

On potrzebuje sie uczy¢ (musi sie uczyc).

Potrzebuje panu powiedzie¢ (musze powiedzie¢, powinienem).
Juz ubieram buciki (klade buciki).

Ona ubiera woalke (kfadzie woalke).

Czy nie nalezy nigdy uzywe¢ zwrotdw obcych?

Niemcewicz i Sieroszewski w powyzszych przyktadach umysinie
uzywajg galicyzmow i rusycyzmow, azeby oddac wiernie styl osdb,
0 ktdrych pisza. W tym wypadku uzywanie barbaryzméw jest po-
trzebne.

Mamy tez w mowie naszej wiele wyrazéw obcych, ktdrych unikaé
ani spolszcza¢ nie nalezy, gdyz stanowig one jakby wspolng wiasnos¢
wszystkich cywilizowanych narodéw, ufatwiajac porozumienie czy to
w kwestjach naukowych czy praktycznych.

Do takich wyrazdw nalezg; terminy naukowe, nazwy nowych wy-
nalazkow, narzedzi i t. p. np.

matematyka dramat fortepian
algebra_ tragedja telegraf

?eo rafja ballada telefon

1 o sonet ramofon:
psychologja i t. p. poezja i t. p. onograf i t. p

wreszcie Wyrazy, oznaczajgce nazwy urzedow, urzadzen lub stosunkdéw
panstwowo-spotecznych, wasciwych danej epoce lub narodowi np.

konsul ratyfikacja polityka
kwestor okupacja dyplomacja
edyl indygenat amnestja’i t. p.

inne wyrazy obce zostaty tak spolszczone, ze ich pochodzenia juz nie
odczuwamy np.

oftarz kaptan jagnie

msza kosciot Slusarz

klasztor aniot biurko
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Wyrazy te stanowig dzisiaj czastke naszego jezyka i nie sprzeci-
wiajg sie jego czystosci.

Zwroty obce sg szkodliwe nietylko dlatego, ze dla wielu jednostek
sg niezrozumiate, wiec sprzeciwiajg sie jasnosci stylu, — ale tamujg
i pacza naturalny rozwdj jezyka, zacierajg wasciwe mu pieknosci i zmie-
niaja jego charakter.

Nietylko bowiem cziowiek, lecz i jednostka zbiorowa: naréd —ma
swoj wihasny charakter, swojg indywidualno$¢, uwydatniajacg sie wy-
raznie w stylu. Ktokolwiek zna jezyki, musiat zauwazyC, iz styl fran-
cuski jest przewaznie zywy, niemiecki powazny, angielski odznacza sie
prostota, wschodni bogactwem poréwnan, phynagcem z bogactwa wyo-
brazni i t. p.

Kazdy ma swoj charakter, swego ducha. Broni¢ czystosci jezyka
to znaczy: zachowywaC jego wAasciwy charakter.

Skad sie wziely w naszym jezyku wyrazy obce.

Jezyk narodu cywilizowanego nie moze by¢ zupetnie wolny od
wphywu  jezykéw obcych, poniewaz w cigglym stosunku z innymi naro-
dami ludzie poznajg i przejmujg od nich nowe przedmioty i pojecia,
a wraz z nimi ich nazwy.

| jezyk polski w ciggu swojego rozwoju podlegat coraz innym
wphywom, ktorych $lady w nim znajdujemy.

Nie znamy stanu naszego jezyka przed przyjeciem chrzescijafistwa;
religja rzymsko-katolicka wraz z cywilizacjg Zachodu przyniosta nam fa-
cing t. j. wyrazy, formy i zwroty facifskie. Byly to nazwy pojec, god-
nosci, urzeddéw i przedmiotéw, przedtem nieznanych w naszym kraju.
Spolszczyly sie one z czasem, a nawet zatracity facifiskie brzmienie.

Do takich wyrazow naleza;

Aniol — angelos hostja kaptan
Krzyz — crux brewjarz mnich
oftarz — altare stuta klasztor
agnie — agnus relikwia pastorat
asztelan — castellum kosciot papiez i t. p.
napady tatarskie zostawity nam inne wyrazy:
chan kurhan kajdany
horda jasyr kaniczug
haracz nahajka kulbaka

Kolonizacja niemiecka, ktora zaczela sie w Xl w. i wytworzyla
pozniej stan mieszczanski, rzemiosta i handel — pozostawita réwniez
wielki zasob wyrazow, odnoszacych sie gtdwnie do narzedzi pracy i tech-
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nicznych nazw czynnosci, a takze sprzetéw i przedmiotow domowego
uzytku np.

lichtarz obcegi szlifierz
flaszka Sruba Slusarz
szlafrok cyrkiel dekarz
szlafmyca rajsbret burmistrz
pantofél hebel ratusz
szuwaks rygiel szpicruta
Turcy dali nam:
suttan harem kindzat
wezyr meczet dzi
anczar minaret sandat
isurman dywan sorbet
seraj otomana turban

i wiele nazw drogich kamieni: turkus, rubin, szmaragd i t. p.

Wptyw francuski rozpoczat sie wyraznie od czaséw Walezjusza,
a nastepnie za poSrednictwem krélowych Marji Ludwiki, Marji Kazimiery,
Leszczynskiego i jego corki, oraz Stanistawa Poniatowskiego utrwalit na
czas dtuzszy. Wyrazy francuskie odnosza sie gtdwnie do mody, elegancii,
zycia salonowego i dworskiego, — do nich naleza:

salon bizuterja pejzaz

szezlong ortjera prézent

kozetka roter |Iu21|a

toaleta fotel woalka
zardinierka perfumy girlanda

etazerka danser uder )
buduar fryzjer ontredans i t. p.

Oddziatywanie jezykéw obcych na polski zaznacza sie wyraznie
i dzisigj, tak w Galicji, jak w Poznarskiem i w Krolestwie, i to w spo-
séb ujemny. Kazda z tych dzielnic innym podlega wphywom i rézni sie
jezykiem, nietyle w utworach literackich, ile w mowie potocznej. W Ga-
ligji i w Poznariskiem rozpanoszyly sie germanizmy, krolewiacy najsilniej
podlegajg rusycyzmom.

GWARA.

GAZDA HALNY.
(Na tle gwary podhalanskiej).
Szedt wieczorem Jedrzej Pazdur w gory, jak czesto by-

wato; bo on rad swoje gazdowstwo nocami obchodzit.
Miat on gospodarstwo do$¢ spore we wsi, w Cichem,
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pod czternascie korcy pola, pottora morga lasu, chowat krowy
I konia, ale nie to go cieszylo; hej, jego cieszyto inkse gaz-
dowstwo, han w goérak.

A nie byt to ten kierdelekt) owiec, co sig mu past
w Malolace, nie, ino to byly te %()ry, ten smreckowy las, ta
woda, a kosodrzewina po uptazach.

Dziwowali si¢ temu ludzie i mieli go za przygtupiego,
bo on mato co kiedy o roli albo o bydle radzit, tylko cie-
giem: co sie ta we Wierchcichej, a co si¢ tam w Jaworowej
Dolinie dzieje?...

Idzie Jedrzej, patrzy do $wiatu; noc byta Ijasna, miesigc
wyszedt z za Koszytej; w peini byt Zajasnit sie na lesie
pod Zo6ta Turnig i pyta sie Jedrzeja: Ze poco zeS haw
prziset tak nieskoro, Jedrek?

A on mu odpowiedziat:

— Bo jo jest halny gazda...

Idzie w goére do Zawratu, ku Pigciustawom, a mysli
sobie: Hej, mity mocny Boze! Jako sie im tez ta bez zime
gazdowato przeze mnie?! Kosodrzewiny popod Wotosyn cy
tez przybylo kielo telo?.. To to jego gazdowstwo najmilsze.
Wonieje to, a do stonka sie iskrzy, jak ziote.

Przylegt na chwile, zadrzemato mu sie. A tak sie mu
Snije, ze sie naokoto niego wszystko, wszystko staje zielone,
jako na wiosne bywa, kiedy sie ziemia poczyna weselic.

Obudzit sie, chtodny wiater ku ranu; przejasnita sie noc,
tylko w Koscielcu popod turnie gruby cien.

Wstaje Jedrzef', przetart oczy $niegiem, rabie stupajed
do przefeczy, stangt na niej.

Prawie namieniato na Switanie.

Patrzy sie: wierchy takie jak ze mgly, gdzie$S tam od
lodowego przebiela, roZeje Swiat. | wyszedt taki skrawek
Swiatla, jak zeby$ skrzele od biatego kapelusza wystawit. Pa-
trzy Jedrzej, ono si¢ dzwiga to swiatto, taki obtoczek rozany,
leciutenki, cichucki. 1 wyjechato takie storce, jakoby sie poro-
sifo kasi w dolinak, jakies mokre, wilgotne, wyptyneto tak do
p&t z poza tumni®) I pyta sie: Ze poco zeS ty haw prziset,
Jedrek, tak rano ?

A on mu odpowiedziat:

N kierdel owiec — stado.  *) Stopnie.  s) Najwyzsze skaly, juz
bez roslinnoscei.
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— Bo jo jest halny gazda.
Wziat sie potem na dot ku Pieciu Stawom. o
Lepiej mu si¢ szlo, niz do Zawratu, bo od po+ydn|0\_/ve1|
strony Sniegi juz ajaty, mato gdzie co zawadzit, zbieg
wartko ku stawu Pod Kolem. Zamarzniony.
— Nic tu po mnie — m?/éli_ Jedrzej. — Niek se ta lod
gazduje, kie je taki sparty. Telo jego.
. Spojrzy dalej — hej! Wielki Staw sie czerni miedzy
aty.

— Stowecku! Stowecku! — wola Jedrzej. — Tus?!

A ono mu tak zaszumiato z tej wody:

— Hej, gazdo! Witojcie! Nie bytlo wos tez downo!

— Jakoz ci sie ta drzemato pod lode ? — wola Jedrzej.

A staw mu gwarzy:

— Dobrze. A tak sie mi $nito, co sycko bedzie zielone.

— Ej, tak, i mnie! —mdwi Jedrzej. — A rade$, ze ci
ku niebu widno ?

— E! Dy to u mnie tak, jak nowonniejsy kwiat! —
mowi  Staw.

| tak tam oni radzili do siebie.

Poziera Jedrzej: rozwidnito sie, éwietlelje po niebie; stu-
cha — idzie po kosodrzewinie szum, pocieplat wiatr.

Bedzie jehat Snieg — mysli se Jedrzei.

A tu ono tak gra od turni, jakosi tak, ze sie Jedrzejowi
gardto Scisneto i +zy mu do oczu nasz’rK.

Wyciaga rece ku Wotoszynowi i krzyczy:

— I—kg gazdowstwo moje kohane! rodzone! przeslienel...
Poglada po Wielkim Stawie, poglada po Przednim, az
sie zadziwowat: Kiele som tez!

A Siklawa huczy mu, wali si¢ grzmotem ku Roztoce,
i potoki leca z Wotoszyna, a taki z nich szedt Spiew, jak
z dzwonkow.

— Wody mom do$¢ — mowi.

Wezmie kosodrzewiny kitke w reke, pomacat.

— Pieknie zrosta. Nagodziel Bog urodzaj, nima co pe-
dzieC — mowi. — Wiaterek wiat, oduhowat, toz to rosto,
jak zyto. Ino by trza ten $nieg pouprzgtowa¢ dolinami, ale
to sie tak wartko zrobi z wiesnom. Turnie sie juz tez po-
zwydobywaty kielo telo ze Sniegu, Smiejom si¢ do stonka,
jak nowe.. _ _

Gdzie spojrzy, wszystko jego: tu wody, tam gory; Swiecg



77

mu sie stawy, zieleni trawa, oczyma ledwo objaC moze to
swoje gazdowstwo.

Wszystko wydato mu 'sie po mysli.

— Bogatyk jest — rzekt. — Tu mi sie w Piecistawak,
dziekowaC Bogu, wydarzyto tego roku dobrze.

A potem sie Jedrzej zabrat ku Miedzianemu, na Spigla-
sowe Perci.

Zestraszyt kozy. Rad widziat Jedrzej kozy, ale go to
mierziato, ze sie go baty.

— f’gb%ascie Zjadly kany dzis! — mowi im. — Dy
wom nic ztego nie robiem, cegoz mi si¢ boicie ?

ZasmucHo mu sie serce, ze sie go te kozy boja, na
jego gazdowstwie. Tak, jako zajagce w kapuscie! — pocie-
sza sie.

A nad Stawami wyszedt dzien i przeziocity sie ciemne
turnie Murdw  Liptowskich. o _

JasnoS¢ zalata doling, rozwidnito sie wokrag, co jaze
cud, radosc!

— Hej! grajom tez wody do stonka! Ciepto im, ciesom
sie - mysh Jedrzej.

Cud! radosc!

Obrocit sie na perci plecami ku Miedzianemu, ku S$nie-
gom, i patrzy: woda gra, mieni si¢, telo na niej farby, jako
W tecy, a wiatr leci doling, rozpiat skrzydta, topi Sniegi, az
sie zazOfcity popod Krzyzne. Gdzie juz pierwej stajaty, trawa
rosnie, zieleni sig, mtodziutka, wiosenna, a potoki sie z niej
sgcza na dot strugami, jak pregi szklane. Jakisi idzie miody
dech dolinom, jaze duch w ctowieku rosnie!

Takie to bylo przeslicne Jedrzejowe gazdowstwo...

K. Tetmajer.

PROBKA GWARY KRAKOWIAKOW.

Byt se pan i miat corke; ozeniul sie z gdowom, no i ta
%dowa miata znowu cdrke. Jak jlechali kaj, to te pasierbice
rali ze sobom. Zajechali do krola, tam sie bawili, pili, hu-
lali, a tam byt krolewic i miat sie zeni¢ z tom corkom. A ta
druga corka chodzi po ogrodzie i ptace, bo jo ostawili, zgby
pilnowata gadziny *. Place, a tu przyszta Pani*) i pyta Ji

# Zwierzeta domowe. 9 Matka Boska.
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siez — Cego ptaces? — A place, bo ociec pojechat i wzion
tamte. — A ty chees jechaC? A ino —tak ta peda, ze
chce...it d

Wista, tom VI, 1892.

i Wskaz wyrazy i formy odmienne od uzywanych w jezyku lite-
rackim.

Gnera.

Jakim jezykiem napisany jest Gazda halny ? ) o
_ Niektore ust?p pisane, S t. zw. stylem literackim t. j. je-
kiem ludzi wyksztafconych, inne — mowg, czyli gwarg gorali tatrzan-
skich t. zw. gwarg podhalarska. ) ) )
Czy gwara rozni sie bardzo od l|(ez¥ka literackiego ?
ral

PQrovvna]I EX\MF podhalar’]ska}(l krakowska; — jeszcze inna bedzie
gwara wielkopolska, Slaska, mazurska i t. p. o

Widzimy WI(E(C, ze j?(zyl_( ludu jest bardzo rozmaity i bardzo od-
rebny w réznych okolicach” kraju; natomiast mowa ludzi wyksztatconych
czyli jezyk literacki dla calego kraju jest jeden. )

Jakim sposobem powstat jezyK literacki ? z jakiego materjatu czer-
pat dal(sjza/ rozwoj ? . o o

czytujac dawne zr{a\ta)ytkl naszej literatury, widzimy, iz powstat

on przewaznie z narzecza mafopolskiego, udoskonalonego w ciagu, kilku
wiekow przez  zycie polityczne, ruch™ reformatorski i wielkich pisarzy.
W ich ustach i pod ic ]lpl_orem jezyk wyrabiat sie, ustalat pewne formy,
odrzucat inne, zdobywat i tworzyt nowe wyrazy i zwroty, bogacit sie,
doskonalit i szlachetniat. Zastosowany w ~najrozmaitszych kierunkac
do potrzeb rzadu, rozwijat sie bardzo wszechstronnie i wkrotce stat
sie mowg, wszystkich. W%/kszta’fqonych Polakow. ] .

Gwara zatem jest materjatem, z ktorego jezyk zywy czerpie bez-
ustannie; jest ona Jakby ruda, z ktorej wytapiamy rodzime pierwiastki

mowy gjczystej. ] ] L ] .
.. . Zogwary ,czerpiemy ciggle te pierwiastki, ktore nasz jezyk rozwi-
jaja i bogaca, niekazdy jednak moze i umie z niej Korzysta¢, —potrzeba
na to zna¢ ja doskonale, rozumieC i odczuwal,” trzeba mowg ojczysty
wihada¢ znakomicie, trzeba by¢ mistrzem stowa. ) )

_ To zjawisko mozemy 1 dzi§ widzieC sami, czytajac utwory pisarzy,
ktorzy roztaczaja_przed nami niewyczerpane bogactwo cE)l(gkn_osm ry
ludowej, stosujac ja juz to we wdasciwej formie, jak w Gazdzie halnym,
uz zmieniong prawem tworczosci autorskiej, Do takich autorow naleza:
eymont, Tetmajer, Orkan, Wyspianski i infi. ) )

Oto przyktad gwary, zuzytkowanej w utworze literackim.

TANIEC MAZOWIECKI.
aatle gwary mazowieckiej).

Znagla hukneli w instrumenty obertasa, ze mréz prze-
szedt kosci, a Boryna do Jagny skoczyt, przygarnat ja krzepko
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I z miejsca rymnat takiego oberka, az dyle zaskowyczaly,
a on wiat po izbie, zawracat, podkowkami trzaskat, a przy-
klgkaniem znagta zawijat, to trzachajacy po izbie sie nosit
szeroko od Sciany do Sciany, to przed muzyka piosneczki
Spiewat, ze mu (s)o muzycku odkrzykali, i dalej hulat siar-
czyscie i tan wiodt zapamigtale, bo za nim drugie pary jety
sig z kup wyrywac i przytupywac, Spiewac, taricowac, I co
ten najwiekszy ped brac, ze jakby sto wrzecion petnych roz-
nobarwnej wetny wito si¢ po izbie z turkotem i okrecato
tak szybko, ze juz zadne oko nie rozeznato, gdzie chtop, gdzie
kobieta; nic, ino jakby kto tecze rozsypat i bit w nig wi-
churg, ze grata Kkolorami, mienita sie | wita coraz predzej,
wscieklej, zapamietatej, az Swiatta chwilami gasty od pedu,
noc ogarniata tanecznikow, a tylko oknami lata sie miesieczna
poswiata rozpierzchlg, Swietlista smuga, iskrzyta sie wrzacem
srebrem wskro$ ciemnosci i wskro$ wirujgcej giestwy ludz-
kiej, co nadptywata spieniona, rozspiewang lalg, migotata
i kiebita sie w tych Dbrzaskach, jako w sennem widzeniu,
i przepadata w Cmie nieprzeniknionej, by sie znowu wynu-
rzyC i zamajaczyC na mgnienie przed druga Sciang, na Ktorej
tkniete Swiattem szkta obrazow pryskaty i mzylty ogniami,
I przewalic si¢ i stoczy¢ w noc, ze tylko cigzkie dychanie,
1Le1pqt3t/),_ krzyki rwaty sie, plataty i huczaty glucho w oSlep-
) izbie.

A ciagnely sie juz te tany fancuchem jednym, bez
przerwy ni przestanku... bo co muzyka zaczynata rzna¢ no-
wego, narod sie podnosit znagla, prostowat jak boér i szeck
z miejsca pedem takiej mocy, jak huragan; trzask hotubcow
rozlegat sie jak, bicie piorunéw, krzyk ochotny trzast catym
domem, i rzucali si¢ w tan z zapamietaniem, z szalenstwem,
jakoby w burze i bdj na $mierC i zycie.

| tancowali!

...One krakowiaki, drygliwe, baraszkujace, ucinang, brzek-
liwg nutg i skokliwemi przyspiewkami sadzone, jako te pasy
nabijane, a petne Smiechow 1 swawoli; petne weselnej gedzby
i buinej, mocnej, zuchowatej mtodosci i wraz petne figlow
uc_iesaréylch, przegondw i waru krwie mtodej, kochania pragna-
cej. Hey!

..One mazury, diugie kie] miedze, roztozyste jako te
grusze Mackowe, huczne a szerokie, niby te réwnie nieobjete
przyciezkie, a strzeliste, teskliwe a zuchwate, posuwiste a grozne
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godne* a zabijackie, i nieustepliwe, jako te chtopy, co zwarci
w kupe, niby w ten bor wyniosty, runeli wtan z pokrzykami
i mocg taka, ze choby w stu na tysigce iSC, ze chocby Swiat
caly porwac, spraC, stratowaC, w drzazgi rozbi¢ i na obca-
sach roznies¢ i samym przepas¢, a jeszcze tam i EO Smierci
tancowa¢, hotubce bi¢ i ostro, po mazursku pokrzykiwac:
»dana, danal«

..One obertasy, krotkie, rwane, zawrotne, wsciekle, osza-
late, zawadjackie a rzewliwe, siarczyste a zadumane i zalng
nutg przeplecione, warem krwie ognistej tetnigce, a dobrosci
petne i kochania, jako chmura gradowa znagta spadajgce,
a petne gtosow serdecznych, petne modrych patrzari, wiosnia-
nych tchnien, woniejacych poszumow, okwietnych sadow; jako
te pola o wiosnie rozSpiewane, ze i {za przez Smiechy phynie,
i serce Spiewa radoscig, i dusza teskliwie rwie sie za te roz-
fogi szerokie, za te lasy dalekie, we Swiat wszystek idzie ma-
rzaca i »oj da danal« przyspiewuje.

Takie to tany nieopowiedziane szty za tanami.

Bo tak ano chtopski nardd sie weseli w przygodny czas.

Takoz sig zabawiali na weselu Jagusinem z Boryng!

Godziny biegly za godzinami i przepadaty niepamietli-
wie we wrzawie, w krzykach, w radoSci szumnej, w tanecz-
nem zapamietaniu, ze ani sie spostrzegli, jako sie H’uz prze-
cierato ne wschodzie, i przedSwitowe brzaski Sciekaty zwolha
i rozbielaly noc. Gwiazdy poblad’rg, ksiezyc zaszedt i wiatr
wstawat od laséw i przeciggat, jakby rozdmuchujac rzedngce
ciemnosci; oknami nagladaty kudtate, poskrecane drzewa, i co-
raz nizej chylity oszroniate i senne thy, a dom wcigz Spie-
wat i tancowal!

Jakoby 1{gki i zniwne pola, i sady rozkwitte zeszty sie
na gody i porwane wichurg, poszly spotem w dtugi, zawrotny,
ognisty korowdd!

Wywarli drzwi na rozsciez, wywarli okna, a dom bu-
chat wrzawa, Swiattami, dygotat, trzast sie, trzeszczat, poje-
Kiwat i coraz mocniej hulat, ze si¢ juz zdawato, jako te
drzewa i ludzie, ziemia i gwiazdy, i te ploty, i ten dom stary,
I wszystko, ujeto sie w bary, zwito w kiab, splatato, i pijane,
oSlepte, na nic niepomne, oszalale, taczato sie od Sciany do
Sciany, z izby do sieni, z sieni na droge ptyneto, z drogi na
pola ogromne, na bory, we S$wiat caly wirem tanecznym
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szto, toczyto sie, kotowato i nieprzerwanym, migotliwym tan-
cuchem w brzaskach zorz wschodzacych przepadato.

Muzyka to ich wiedta, to granie, te piosneczki...

..Basy pohukiwaty do taktu i buczaty drgajacy, nib
baki, a flet wiodt wtor i pogwizdywat wesoto, swiegotat, figle
czynit, jakby na sprzeciw bebenkowi, ktoren ucieszny wyska-
kiwat, brzekadtami wrzaskliwo$C niecit, baraszkowat i trzast
si(i, jako zydowska broda na wietrze, a skrzypice wiedty,
szty na przedzie, niby ta najlepsza tanecznica, Spiewaty zrazu
mocno a gornie, jakby gtosu probowaty, a potem jety zawo-
dzi¢ szeroko, przenikliwie, smutnie, Kieby rozstajami ptacze
sieroce kwility, az zakrecity w miejscu i spadty znagla, nutg
krotka, migotliwa, ostra, jakby sto par trzasneto hotubcami,
i sto chlopa zakrzykato z pelnej piersi, az dech zapierato,
I dreszcz szedt po skorze, i wnet jety kotowaC, pospiewywac,
zawracaC, drobi¢, przeskakiwaC, a Smia¢ sie 1 weseli¢, ze
ciepto do serca szto i ochota do thow bita, kiej gorzatka... to
znowu Spiewaly tg nutg ciagliwg, zatosng i ptakaniem Kkiej
rosa osuta, ta nutg nasza, kochana, serdeczna, pijang mocg
wielkg i kochaniem, i wiedty w tan ostry, zapamietaty, ma-
zZowiecki.

Wi. St Reymont.

Objasni¢ wyrazenia gwarowe.
Prowincjonalizmy.

. Jakkolwiek uwazamy gware za zywe zrodto, z kiorego jezyk czer-
pie site i bogactwo, korzystaC z niej nalezy umiejgtnie, aby nie szpecic
mowy Zle i nietrafnie dobranymi wyrazami. T ) )

4 bowiem pochodzg £ zw. prowincjonalizmy t. j. wy-
razy, uzywane w jednej tylko prowincji, a poza nig niezrozumiate i do
jezyka literackiego nie “przyjete, poniewaz nie majg dla niego wartosci.

Do takich prowincjonalizméw naleza np. pyrka (ziemniak), dre-
wutnia (drwalnia), mak utrg (donica), ry czka (gryka), zy czka (czer-
wona tasiemka), uroda _(w_zrostl) it p ]

) 0 ile wsrod prowincjonalizmoéw spotykamy wyrazy piekne, malow-
nicze, uzywamy ich w jezyku literackim; wtedy " tracg one jednak cha-
rakter prowincjonalizméw, np. pigkny i zrozumiaty wyraz ziemniak,
ktory powinien zastgpi¢ kartofel, — nie mozna tego samego powiedzie¢
0 wyrazie: pyrka. ) o ) ] ]

. Wprowadzanie gwary i prowincjonalizméw do jezyka literackiego
est wogole wdasciwe wowczas, gdy autor maluje ludzi danej prowincji np.
odhalanie w utworach Tetmajera zupetnie stusznie méwig gwarg pod-

NAUKA 8TYLIBTYKI 6
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halariska, a chiopi Reymonta — mazowiecka. Do jezyka literackiego
przechodzg tylko pojedyncze zwroty i wyrazy — stopniowo, pod wpty-
wem znakomitych pisarzy, ktorzy na rozwdj mowy ojczystej mieli zawsze
i mie¢ bedg wptyw najwiekszy.

NASZ MALY.
gisteld.

— Stuchaj, Walu$, czy ty pamietasz te paniusie gar-
batg z ochrony?

— 0, o " .

— Wisz ty co, zaprowadZ ty do niej Karolka, zeby go
przyjeta do ochrony.

— A klawo!

— Kiedyz wiec to zrobisz ?

— To trzeba rano. Wpadne jutro o 7-gj. Niech, tylko
brzdgc bedzie umyt]}/.
- JrNazajutrz stawit sie na umowiong godzine i zaraz za-

o

'— No, brzdacu! Walaj!

Bylem troche w obawie, zeby jego zuchwato$¢ nie po-
psuta sprawy Karolka.

— Stuchajno, Walus...

— % e uj panienke w rek

— Ty — uwazasz —ty — pocatuj panienke w reke.
y T Icé, frajerze! Co ja tam bede kogo po tapach
izac!

— Widzisz, WaluS — bo paniusia, widzisz — bedzie
dla Karolka lepsza. ) )

— Yy! odknaj z takiem gdakaniem!

W. Kosiakiewicz.

Uzywane w tym utworze W)&razer_]ia nie sg gwarg, jest to zargon,
zepsuty jézyk ludnoici miejskiej, sktadajacy sie z wyrazéw  najréznorod-
niejszego pochodzenia, zmienionych i poprzekrecanych umysinie. .
asciwy zargon wytwarzajg najnizsze warstwy ludnosci, po, czesci
dlatego, aby si¢ porozumiewaC W sposob niezrozumiaty dla o%i)lu, do
ktorego sie’ odnoszg z nieufnoscia, — po czesci mimowolnie, kaleczac
i przek{?cajqc wyrazy przez zie wymawanie. o
) Uczaca sie mitodziez wytwarza tez niekiedy rodzaj zargonu dla
zartu i przez lekkomysinos¢, nie zdajac sobie sprawy, iz szpeci tym spo-
sobem mowe ojczysta. W klasach nizszych jest to rzecz tatwa do wyga
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czenia, starsi uczniowie jednak powinni pod tym wzgledem zwracaé
baczng na siebie W\rclgle._ ] ) o )

Do zargonu naleza takie wyrazy jak: rypac, frajer, frajda, szpas,
drynda, satata, dryndziarz, fajttapa,” ¢pa¢, mieC stracha, da¢ noge i t. p.

Wskaz réznice miedzy gwarg a zargonem.

POD ZAMOSCIEM.

Z muréw Zamoscia patrzano na zblizajace sie putki
szwedzkie, ktore otaczaty miasto. Nakoniec od zbitych trumow
oderwato si¢ kilku jezdzcow. Wpdt drogi powsadzali biate
chusty na miecze i poczeli niemi powiewac.

— Poselstwo — rzekt Zagtoba. — Widziatem, jak do
Birzow ztodzieje przyjechali ztakg samg fantazja, i wiadomo,
co z tego wypadto.

— Zamo$C¢ nie Birze, a jam nie wojewoda wilenski! *)—
odpart pan starosta.

Tymczasem oficer stuzbowy oznajmit, iz pan Sapieha
przybyt sie rozmowi¢ w imieniu krola szwedzkiego.

— Powiedz Panu Sapieze, ze Zamoyski ze zdrajcami
nie gada — odpart starosta dumnie. — Chce krol szwedzki
ze mng gadaC, niech mi Szweda przysle, bo Polacy, ktorzy
Szwedowi stuzg, niech do psow moich poselstwo odprawuja,
gdyz poréwnie nimi gardze!

— Jak mi Bog mily, to respons! - zawotat z niekia-
man%/m zapatem Zagtoba. — Pozwol mi, wasza dostojnosc,
niech mu sam ten respons odniose.

Jakoz w pot godziny pozniej Forgell z czysto szwedzka
asystencja oznajmit si¢ przy bramie. Most taricuchowy opu-
scit sie zwolna, i generat wjechat do twierdzy wsrod spokoju
i powagi.

Przebiegl?/ Szwed odrazu zaczat traktowac staroste, jak
gdyby go krol Karol do rownego sobie monarchy w posel-
stwie wystat.

— Wasza ksigzeca mos¢ — mowit — najjasniejszy krol
szwedzki (i tu diugo wyliczat tytuty) nie jako nieprzyjaciel
tu przybyt, ale wprost mowigc, w goscine przyjechat, majac
nieptonng nadzieje, ze w. k. m dla osoby jego I wojsk bramy
otworzy¢ zechcesz.

Wojewoda wilefiski, Janusz Radziwilt, zdradzit kréla i poddat

Litwe ? om.
6+
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— Nie masz tu u nas zwyczaju — odpowiedziat pan
Zamoyski — aby komu goscinnosci odmawiaC. Znajdzie sie
zawsze miejsce przy stole, a nawet dla tak dostojnej osoby —
pierwsze. Ale ze, jako wasza dostojnos¢ widziates, stuzby
mi nie brak, przeto nie potrzebuje jego szwedzka jasnosc
swojej ze sobg brac. _ _

— Dobrze! — szepnat stojacy tuz za plecyma pana sta-
rosty Zagtoba.

Forgell prz?/gryz’f wasow, pomilczat troche i wreszcie
tak mowiC poczat. _ )

— Najwiekszy to bylby dowod nieufnosci, gdybyS w.
ks. m nie chciat wpusciC zatogi krdla, ktory tu przybyt je-
dynie w tym celu, aby spokoj krajowi, panowanie sprawied-
liwosci i szczescie, a wolnosC obywatelom tej przeSwietnej
Rzplitej zapewnic.

— Djabet sie w ornat ubrat i ogonem na msze dzwo-
ni —szepnat Zagtoba. _ o )

— Azeby jednak wojna predki koniec wzig¢ mogta —
ciggnat dalej Forgell —potrzebne jest jego krolewskiej mosci
nieodbicie czasowe zajecie tej twierdzy. Od ciebie zatem, pa-
nie, zaleza przyszte losy tej ojczyzny. Krol ufa, ze niepo-
wszednia twa madroS¢ na rowni z sercem do tego cig skio-
nig; — dlatego rozkazywaC nie chce, woli prosi¢, przyjazn
ofiaruje, — nie jako wiadca z podlegtym, lecz jako potezny
z poteznym traktowac Pra?(nie.

Tu generat Forgell skionit sie staroscie z takiem usza-
nowaniem, jakby udzielnemu monarsze, i umilkt. Starosta
opart dionie na kolanach i rzucajac glowa jak narowity kon,
tak poczat.

Ct, co jest! Wielcem ja wdzigczny jego szwedzkiej jas-
noSci za gorne mniemanie 0 moim dowecipie i afektach dla
ojczyzny. Ale mysle, ze tak samo moglibysSmy sie mitowac,
gdyby jego szwedzka jasnoSC zostawata sobie w Sztokholmie,
a Ja w Zamosciu, co? Bardzo wierze, iz Zamos¢ mogtby sie
jego szwedzkiej jasnosci do wiktorji przydac, ale ja nie jego
szwedzkiej mosci, jeno Janowi Kazimierzowi przysiegatem
i dlatego Zamoscia nie dam! O, co!

— To mi polityka! — huknat Zagtoba.

Spostrzegt Forgell, ze trzeba ostatecznych chwyciC sig
sposobow, whec rozwingt pargamin z pieczeciami, na ktory
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nikt dotad nie zwracat uwagi, i powstawszy, rzekt uroczystym,
dobitnym gtosem.

— Za otwarcie bram twierdzy jego krolewska mos¢
(tu znobwr dlugo wymieniat tytuty) ofiaruje w. ks. m. woje-
wodztwo lubelskie w dziedziczne wadanie.

) Styszac to, zdumieli sie wszyscy, zdumiat na chwile
i pan sfarosta.

Juz Forgell poczat toczyC tryumfujacym wzrokiem, gdy
wérdd ciszy gluchej ozwat sie nagle po polsku stojacy tuz
za starostg Zagtoba.

Ofiaruj wasza dostojnos¢ krolowi szwedzkiemu wza-
mian Niderlandy.

Pan starosta nie namyslat sie dtugo i palnat na calg
sale po facinie.

— A ja ofiaruje jego szwedzkiej jasnosci Niderlandy.

W tej chwili sala zagrzmiata jednym ogromnym $mie-
chem. Forgell blady byt, brwi zmarszczyt, lecz czekat, z gtows
dumnie wzniesiona.

~Nakoniec, gdy paroksyzm Smiechu przeszedt, spytat krot-
kim, urywanym gfosem:

— Czy to ostatnia waszej dostojnosci O(EI)owiedZ ?

— Nie — odrzekt, podnoszac jeszcze dumniej glowe
starosta — bo mam armaty na murach.

Poselstwo byto skorczone.

H. Sienkiewicz (Potop).

ROZMOWA PRZY KOMINKU.

— No, no, dosC juz tego, dosC tego—zawotata Emilja—
miedzy nami czlowiek cierpiacy i znekany, a nikt z was je-
szcze nie pomyslat, ze przedewszystkiem, ze nag)lerw trzeba
dusze i czlowieka ratowaC. Czy Benjamin posrod was ozyje?
Czy macie w sercu skuteczne na jego niemoc stowo? o to
juz dawno ktokolwiek powinien sie byt zatroszczyc.

Benjamin, dotychczas w milczeniu spuszczong gtowe
trzymajacy, wzniést oczy na Emiljg; Ct:?/’ra jakas obojetna
ciekawosC w jego spojrzeniu, ale wspdtczucia wdziecznego
nie byto. Po chwili nawet ciekawos¢ przygkas+a, zimng mart-
wotg zaszty Zrenice, powieki znéw sie ku ziemi osunely
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i znow nieruchomy, jakoby obcy, jakoby niebyty na miejscu
swojem pozostat.

— Masz stusznosc, Swiecie radzisz, Emilko — powtorzyta
Tekla mowiacej—o Benjaminie mysle¢ nam sig godzi. Znajdzmy
dla nie(];o uzyteczng prace, to najlepsza pociecha, najmniej za-
wodne lekarstwo.

— Uzyteczng pracg? —podchwycita Felicja —a o0z ty
zowiesz pracg uzyteczng? Jesli pewien gatunek zatrudnienia,
to mu kaz drzewo rgbaC, lub opis jego podrézy drukowac;
jesli za$ uzyteczng pracg ma byC praca moralnie dla bliZnich
Elonujaca, raca, ktdra im Swiatla i ci(cef)&a, madrosci i sity

u cnocie dostarcza, to mu zadnych nie dawaj rozkazéw. Mo
zesz z niego bardzo piekng wyrobi¢ karjatyde *), mozesz bie(?-
fego dziennikarstwu przysposobi¢ korespondenta, lecz mitody
I peten zdoInosci Alcybjades 2 juz nie zmartwychwstanie. Zta-
mat_sig piekny Greczyn, a bojownik Chrystusowy nie dorost
swej miary. Ocho! praca uzytecznal... toC niema innej, tylko
chrzescijanska, ofiarna. Ofiarna nie przez cierpienie koniecznie,
jak sobie wielu dzi$ wyobraza, jak niejeden ttumaczy i uczy—
ofiarna nie przez krzyz, od ktorego mdlejg nam ramiona, ale
ofiarna z bogactwa duszy. Dla bliznich ten jedynie uzytecznie
pracuje, kto im moze ciggle co$ z siebie i ze swego dawac:
pienigdz, uczucie, jasnoSC mysli, dzielnosC ramienia. Coz ty
chcesz, by im dzisiaj przyniost ten Benjamin upadty, biedny,
nie kochajacy, zginiony? o

— Niech Im da czas tylko — odpowiedziata Tekla —
na poczatek ja wiecej nie wymagam; niech da godzing po
godzinie, dzien po dniu, lata po latach, a zobaczycie, jak
zwolna zyciem piers jego sie napetni, Swiattoscig mysli roz-
ptona; bo praca dla bliznich, Felicjo, nietylko jest samym wy-
datkiem, ona takze oigromny, jedyny moze przychdd nasz sta-
nowi; ona nietylko bliznich, ale gtownie nas samych ksztatci
i zbogaca. Wiecej ‘przyjmujemy, niz nam dac jest podobnem.
Oto sprébujcie tylko: dajcie pracowac¢ Benjaminowi; choC
zrazu w te lub owa strone sie zachwieje, podtrzymuijcie
na tej i na owej stronie. Sami wkrotce sie przekonacie, jaki
nam z niego wyrobnik przybedzie.

% Karjatyda — figura kamienna, stuzgca w budynkach do podtrzy-
mywania wystajacej czesci muru. ¥ Wodz grecki, — tutaj nazwa Ben-
jamina, nadana’ mu w modosci przez brata.
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— Zap6zno juz, zapozno! — rozbrzmiat jak wyrok su-
rowy otos Seweryny. — Uzyteczna praca nie moze byC ani
jako Cwiczenie, ani jako zacheta uwazang. Pan BOg ja tylko
na nagrode dla Wybra_réyph swoich zachowat. Spojrzyjcie do-
kota, moi panstwo: widzicie, ilu tu ludzi gimnastykuje sie, tru-
dzi, poci, krzata, zwija, a ilu Lest takich, ktorym uzytecznie
pracowaC wolno? Garstka malenka, —z krociowego thumu chet-
nych garstka wyfgczona, kaptanska... garstka, do ktorej moze
nawet z nas, tu sledzacych, zaden imienia swego nie dopisze
w przysztosci, bo ku temu innych stygmatow *) i nowych sa-
kramentow trzeba. Daremne wasze zabiegi! Zostawcie go le-
piej na tej, ktora obrat, przepadtej i odpadtej drodze jego.
Niech sie wywigzuje z dtugbw, zaciggnietych wzgledem spo-
feczenstwa jedyna, jaka moze ztozyC nam Kkorzyscig: niechaj
grozi i ostrzega straszliwym upadku swego przykladem.

— Nie, nie! — z po$piechem zaprzeczyta Emilja — musi
by przeciez i dla niego Srodek jaki$ wybawczy; nie godzi sig
traciC nadziei ocalenia...

— Ach! gdyby ten Benjamin mogt sie modli¢!... — wes-
tchneta Julja.

Benjamin westchnat takze.

W tej chwili Henryk zerwat si¢ z miejsca, obie rece
jak do uscisku i pieszczoty ku Benjaminowi wyciagnat.

— Bracie mgj! bracie! gdyb%/é ty miat matke!... — za-
wotat takim przejetym, takiej glebokiej prawdy wykrzykiem,
ze sie jego echo o wszystkie nasze serca odbito.

— Gdybym miat matke! — powtorzyt Benjamin i takze
wstat z mi_ej;lsca: usta mu drzaty, tza w oku btysneta. —
Gdybym miat matke! O pewnie, z potepienia wiekuistego
tylko matka wybawiC moze... _

N. Zmichotcska.

Poréwnac styl dwdch poprzednich wyjatkow.

ZIEMIE POLSKIE.

~ W przedziwnej rozmaitosci uksztattowania Polski jest
rys jeden naczelny, rys naznaczony najsilniej, rozwiniety naj-I

) [) Stygraat — w starozytnosci wypalony na ciele znak, ktorym
ietnowano” ztoczynicow; — stygmaty —rany Chrystusa, wystepugce nie-
iedy na ciele Swietych, pod” wphywem rozpamietywania meki Pariskiej,
(5w.” Franciszek z Asyzu).
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szerzej, wyztobiony najglebiej w jej obliczu. Rysem tym jest
wielka jej polnosc.

Ona to nadaje Ziemi naszej koloryt, charakter i ton tak
wybitny, ze nie maja mocy zatrzeC go ni przeprzeC ani Ta-
try, dzwigajace na zawrotng wyzyne poszarpane wirchy, ani
morza, bijgce zapieniong ptetwg o dwubrzeze nasze, ani po-
jeziorne rozcieki Prus, Inflant, Kurlandji, ani zatajone puszcze
Litwy, ani bagniste zapadliska kotliny poleskiej, ani ukrainne
stepowe roziogi.

Wszystko to ma cechg drugorzednosci, drugoplanowo-
sci jakby, choC ubogaca nam Ziemi¢ majestatem 1 oryginal-
noscig_niezwyktego pigkna.

Polnosc wszakze stanowi istotny rdzen naszego narodo-
Wego Zzycia, naszego duchowego rozwoju, jest syntezg wszyst-
kich rysow oblicza Ziemi—matki.

Jakoz gniazdo nasze nie lezato na wysokiej skale, choc
orfa mamy narodowym znakiem.

Nizko byto ono ustane i catkiem przyziemnie. Wypia-
stowaty nas rownie szerokie, przestrzenne, wolne; wyhodo-
waty role chlebne, dorobne, \A’r[egil gtebokie, zapaszyste, bujne.

Jak oko pusci¢, od Wisty po Odre Scielg sig szczere
Eola zielenig i ztotem. Sdpojrzysz za wiatrem, a tu c sie zda,

raj caty gdzies idzie, gdzie$S ptynie. Jakowa$S mocna fala zy-
cia wznosi si¢ i ogada nieustajagcym tchem pracy na tych SBO-
kojnych, uciszonych ziemiach. Jestto jak gdyby rytmiczne bu-
janie naszej odwiecznej koleby. Syn-Lud dawno ci od nigj
Juz odrost, dawno zmezniat w sobie, i w rozne Swiaty poniost
mysl i sity.

A stara Macierz-Ziemia ciggle kotyske niemowlectwa
jego buja tagodnym, stodkim, nawpdt sennym ruchem.

Buja i Spiewa.

| oto idg, ptyng Mazowieckie, Kujawskie, Wielkopolskie
fany morzem traw i zb6z. Idg, ptyng w majowych runiach
wiosny, W Sniadej kurzawie \/\%/klroszonych pol, w barwistej
siedmiokrasie tegow, w mocnych woniach sianokosow, w si-
noSci dymow wioskowych, w nieprzemozonym smetku ugo-
row, w ziotych Scierniskach jesieni, w oparach $wiezych roz-
orow, w tasmach miedz i przestach optotkdéw; w rozechwia-
niu wierzb nadwodnych, w strzelistosci przydroznych topoli.

Ida, ptyna gaje, lasy, jakoby wyspy zwartszej, ciemniej-
szej zieleni na morzu tern siadte. 1da, ptyng obtoki niebem
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to modrem, to szarem,—a falistemu ruchowi temu wtéruje
rytmiczna pieSn szmeréw i poszumow polnych, zanoszenie sie
wichrowe borowych czelusci i mocna gedzba wod mnogich,
ktoremi cata ta dziedzina mieni sig, gra, Swieci, modrzeje.

Wielkie jej rzeki dawno wykipiaty z gorskich swych
Zrodtowisk. Dawno rzebie?’fy ﬁesto zaroste stoki i podgorza.
A teraz oto, dopadiszy polnych, szerokich roztoczy, zaczuty
morza dech, zwolnity wartu i, spotezniate obfitym przytokiem
wod zywych, ptyng w catej wadze i powadze swojej, niosac
na sobie statki, petne ptodu swych bogatych ziemie.

Oto graniczna Odra, pokrewna Wisle po zielonym Be-
skidzie-Rodzicu, prze sig wyzyng Slaska, przebiega zatajone
moczary, brnie przez borowe bagna, chtonac chciwie pomniej-
sze cieki wodne, czai sig, skreca, prowadzi, omyla, az si¢ wy-
bije nﬁ widne skro$ rownie, ciezka od wagi przeznaczen dzie-
jowych.

Zabiera Olsze cieszynska i Slaska Ofawe; zabiera Mato-
piane, na ktorg ksigzeta opolskie przez okienne btony kom-
nat swych patrzaty; zabiera Barycz, co sie przez Wsehowsk
ziemie nasza toczy; biezy pod Raciborz, pod Wroctaw, po
Glogow, stare nasze lena; Scigga strugi, przez nieszczesne
Iigll(wlckie pola plynace. Rzezka, raZna, ?ospodarna, dzwiga
szkuty, sptawia tratwy, roznosi pokrzyki flisaczego ludu, po-
pedza wielkie galary, czarng skorupa jak zotwie nakryte;
pieni sie pod siekacemi jg kotami parowcow, wieje gestym
zaglem, jezy sie lasem masztow, pluska mnogiem czétnem ry-
baczem 1 cata w dymach, w hukach, w $wistach i rozpluskach
wali przed sie, petnaruchu, petna zycia, pracy.

Az gdy mgly wieczorne sie wzbija, gdy wstang nad-
brzezne tumany, tysigc mar, tysigc wspomnien przemija smet-
nym korowodem nad tg wielkg historyczng rzeka, ktorej wart
z krwig naszg zmieszat sie od wiekow.

A wtedy stychaC w glebokich jej szumach gtuchg wrzawe
minionych stuleci. Wtedy zaszczeka tam orez, i zbroica, zasy-
pana zwirem, blySnie w miesiecznej poSwiacie; pustka obe-
zwie sie poomacku wartowniczem hastem; war bitwy buchnie
dziko i1 ugasnie; az wszystkie glosy i tetna zmieszajg sie
w przecigghym jeku, w mdlejgcych westchnieniach.

A oto Warta rodowa, nad ktorg Polanie pierwszym sie
uwigzali rojem i zarabiali pierwszy plastr dziejowy Piasto-
wego miodu.
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Ciek jej kaprysny, nizkiem zabrzezem sparty, pruje tegi
bo%ate i glebokie pasze, zaptawia zyzne niziny wiosennym
rozlewem; napawa ziemie dobre, ludem dorodnym osiadte;
oblewa grody starodawne mozne, pamietne, az uderzy catg
mocg pod zachodowe zorze i uczyni wraz z KujawskaktNo-
tecig i Obrg wielkie migdzyrzecze o troisth sptawie, ktory
sui( sam w sobie pomiesci¢ nie mogac, szerokie grzezwy u San-
toka i Drezdenka czyni.

A oto wyroczne Gopto, na ktorem siedzi koronna Krusz-
wica; oto zwierciadto Slesinskie, w ktoérem sie przegladaty
Swiatowidy nasze. Wszystko to wody wazne, pamietne, zadu-
mane ogromng przesztoscig narodu. Wody petne w sobie ja-
kiej$ zlotej basni, ktora sie tu (zloowiada w przeciggtych po-
szumach, z wieku na wiek, z rodu na réd; petne jakowychs$
wielkich, niedospiewanych rapsodow, ktorych ostatnie tony na
harfie czasow nie rozbrzmiaty jeszcze.

M. Konopnicka.

Rozwazy¢ i okresli¢ styl.

Streszczenie.
Gramatyczno-logiczne przymioty stylu.

1 Jasnosc.

Na czem polega, — co przeszkadza jasnosci:
Budowa zdania, okresy. Synonimy i homonimy
Omdwienia Archaizmy, neologizmy,
2. ZwieztosC.

3. Poprawnosc:

Uzywanie przypadkéw, Imiestowow,

Zaimka »kto Znakéw przestankowych.
3. Czystosé.

Barbaryzmy, ich pochodzenie.

latynizmy germanizmy,

galicyzmy rusycyzmy.

Gwara, jej znaczenie dla jezyka
prowincjonalizmy
zargon.

Cwiczenie: Gramatyczno-logiczne przymioty stylu i ich znaczenie, jako
warunkow koniecznych naszego wystowienia.
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l1l. Estetyczne przymioty stylu.

. Wszystkie przymioty wystowienia, ktdre nazywamy gramatyczno-
logicznemi,” osiggna¢” moze kazdy, ksztatcac swoj umyst, “rozczytujac sie
w arcydzietach literatury i pracujgc nad wyrobieniem wiasnego stylu.

Zdobywszy te zalety, moZe pisaC dobrze, lecz niekoniecznie pieknie.
) W arcydzietach literatury uderza nas piekno wystowienia. Ply-
nie ono przedewszystkiem z bogactwa uczu¢, mysli i wyobrazni autorow,
?bjavwa sie zaS W stylu przez przymioty, Ktdre nazywamy este-
ycznemi

. Obrazowosé.

CISZA NA MORZU.

Gdy niema wiatru, nastaje t. zw. cisza morska. W po-
wietrzu niema zadnego ruchu, flagi statkow obwisty na masz-
tach bezwiladnie. Niebo jest gladkie, biekitne, bez chmurki;
powierzchnia morza spokojna I rowna, nie porusza jej zadna
fala. Majtkowie odpoczywajg po pracy, —podroznych ogarnia
dobry humor.

CISZA MORSKA.

Juz wstgzke pawilonu wiatr zaledwo musnie,
Cichemi gra piersiami rozjasniona woda,
Jak marzaca o szczesciu narzeczona mioda,
Zbudzi sie, aby westchna¢, i wnet znowu usnie.

Zagle, naksztatt chorg gwi, gdy wojne skoriczono,
Drzemig na masztach nagich; okret lekkim ruchem
Kolysa sie, jakgdyby przykuty tancuchem;
Majtek wytchngt, podrozne rozémiato sie grono.

O morze! — posréd twoich wesotych zyjatek

Jest polip, co $pi na dnie, gdy sie niebo chmurzy,

A na cisze dhugimi wywija ramiony.

O mysli! w twojej giebi jest hydra pamiatek,
Co $pi posrod ztych loséw i namietnej burzy,

A gdy serce spokojne, zatapia w niem szpony.

Poréwnajmy te dwa opisy pod wzgledem formy.
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Jeden jest dokfadny, jasny, napisany jezykiem poprawnym i czy-
stym, maluje nawet wrazenie, jakie, cisza morska sprawia na cziowieku,—
drugi opis” jest piekny. Co nadaje mu ceche piekna? Inny sposob

isania.
P ~ Wiatr - niby istola zyjaca —zaledwo muska “wstazke pawilonu*
zamiast: flage. Mamy wiec w tym wierszu uosobienie t. j. przyPlsa_-
nie wiatrowr cech istoty zyjace], i pewnego rodzaju omowienie” flagi,
a wlasciwie przenos$nié. = o
. »Cichemi gra piersiami rozjasnionawoda* —uosobienie wody,—
ruch Jeh fal przez przenosnig¢ nazywamy cichg gra piersi. )
_Nastepne dwa wiersze sg porownaniem tego ruchu fali do snu
szczesliwej narzeczonej. Daje nam obraz uspionego cziowieka.

>Zagle naksztalt choragwi, gdy wojne skoriczono,
Drzemig na masztach nagich*.

_Poréwnywamy zagle do choragwi wyrazami: »naksztatt cho-
ragwi*; — wyrazem: »dizemig« tworzymy uosobienie.
»Okret lekkim ruchem,
Kolysa sie, jak gdyby przykuty taricuchem®.
Pordwnanie w okredleniu ruchu statku.

) Wyrazami: o morze! o mysli! zwracamy sie do morza i domysli,

jak gd)@/ do istot zyjgcych. ) ) i )
ostatnich dwoch strofach mamy innego rodzaju poréwnanie,

oparte na zestawieniu glebi morza i glebi mysli, — bajecznego polipa
z pamiecig; —pamie¢ poréwnywamy dohydry za pomoca przeno$ni,
a zarazem uosabiamy; mamy wreszCle przénoSni¢, odnoszaca sie do
catej mysli czyli alegorje

~ Widzimy zatem, ze opis piekn?_/ odznacza sie bogactwem
pieknych sposobow wyrazania mysli, ktore nazywamy wogoble
przeno$niami lub zwrotami mowy.

A) Przenosnie,

a) Porownanie.

/ Wskaz w Ciszy morskiej wszystkie porownania.
/ Porownanie polega na zestawieniu dwoch pojec, majacych
y~ypewne cechy wspolne, np. wiosy biate, jak $nieg; — przyjazn

stopniata, jak Snieg; — woda przezroczysta, jak krysztat; —
cztowiek silny, jak  dab. _ S

Okresl wspolng ceche miedzy S$niegiem i biatemi wio-
sami; —miedzy $niegiem i przyjaznig; — miedzy wodg i kry-
sztatem; — miedzy cztowiekiem i debem.
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Wybierz stad poréwnania:

Rankiem obiedwie sine, jak zelazo,
Dwie corki moje, zabite zaraza,
Wiywlec kazatem straznikom z namiotu:
1 porzucity nas! — i bez powrotu!
Ajak dorostym przystoi dziewicom,
Wlosami ziemie zamiotty rodzicom. J. Stowacki.
Dni nasze ming, jako oblok i para na wietrze: poranu kwitniem,
a wieczér tegoz dnia wiedniem; po kilkadziesigt lat nikt na nas nie wspo-
mni, jakoby$my nigdy na $wiat sie nie rodzili. )
Piotr Skarga.
MitosC i tesknota — to jak dwie przadki naszego zywota.

B. Zaleski.
Szczescie, jak ztotopidry ptak, zabity w powietrzu’), spadio
i martwe lezalo w jego duszy. Zeromski.

ZOtkiewski nie odszedt zywy z placu honoru. Dat glowe. Tak,
jakby ja kazat whi¢ na spise dla wiekuistego przestrachu pokoler. Nie

wyprzysiggt sie pod mieczem swego Boga. Zeromski.

Swiat mi sie zdat, jak jeden cud. Tetmajer.

Wodz szyki w pie¢ kwadratéw sprawit ku potrzebie i, niby piec
gwiazd jasnych, na pustynie rzucit. Stowacki.

Potozytes$ ich, Panie, jako koto na odwrocie; i jako zdzblo przed
wiatrem, tak pyszni znikneli. W. Kochowski.

Zadat znowu. Myslathys, ze rog ksztatty zmieniat,

I ze w ustach Wojskiego to grubiat, to cieniat,

Udajac glosy zwierzat: to raz w wilczg szyje
Przeciggajac sie, dtugo, przerazliwie wyje;

Znowu, jakby w niedzwiedzie rozwartszy sie¢ gardto —
Ryknat; potem beczenie zubra wiatr rozdarto.

Mickiewicz.
Na zachod obtok, naksztatt rgbkowwych firanek.
Mickiewicz.
..Byli to tacy przyjaciele, jakich iwtenczas liczono niewiele: rzeki-
bys dwdj-duch w jednem ciele. Mick.
Chiopy wracajg! Piorunem ta wieS¢ runela i kiej ptomien rozniesta
sie po Lipcach. WL Rejmont.

‘) Dluzsze poréwnania oddzielamy przecinkami.
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Na zielonym obrusie f3k, jako szeregi

Naczyn stotowych, stercza: tu z kragtymi brzegi
Surojadki srebrzyste, zokte i czerwone,

Niby czareczki, roznem winem napetnione;

Kozlak, jak przewrocone kubka dno wypukie;

Lejki, jako szampanskie kieliszki wysmukie;

Bielaki kragle, biate, szerokie i plaskie,

Jakby mlekiem nalane filizanki saskie,

| kulista, czarniawym pytkiem napetniona
Purchawka, jak pieprzniczka. Mickiewicz.

Zastuga dla ojczyzny jest jako ziarno: kto obnosi to ziarno w reku
i wszystkim pokazuje, wotajac: »0to jest ziarno wielkie* —tedy wysuszy je
i nic z niego nie otrzyma.

A kto zakopie ziarno w ziemig, a czeka cierpliwie kilka tygodni,
tedy ziarno wyda rosline.

A kto schowa ziarno w klosie na rok przyszly, na zycie przyszie,
ten otrzyma ziam sto, a z tych stu — tysigce tysiecy.

A. Mickiewicz.

_ \Wybierz spdjniki, ktdre w tych przyktadach uzyte zostaty przy po-
réwnaniach.

Napisz Kilka zdai z pordwnaniami.

Co to jest poréwnanie?

b) Przenosnia wiasciwa — metafora.

Jaka jest roznica miedzy wyrazeniami:

Zwierciadlana ton, — ton gtadka jak zwierciadto.

Dzwoneczki  konwalji, —kwiaty konwalji jak dzwoneczki.

Zlote stonce, — stonice jak zioto.

Takie skrocone poréwnanie, jak: zwierciadlana ton, dzwo-
neczki konwalji, ztote storice —nazywa si¢ przeno$nia, z grecka
metafora.

Metafora wiec jest to skrdcone poréwnanie.

Wybierz stad metafory i rozwin wporéwnania-
Oczy sg zwierciadtem duszy.

Pies to wierny przyjaciel czowieka.

Miodos¢ zycia jest rzezbiarka

Czowiek cztowiekowi wilk.

Wista stoi, okuta przez lody.

Obdz to ptocienne miasto.

| skruszyto sie serce w Anhellim i upadt. J. Stowacki.
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Mitodosci! orla twych lotéw potega,

Jako piorun twoje ramie! A. Mickiewicz.

Tuz za dworskiemi chorggwiami ujrzate$ czoto, rdzen wojska
polskiego, stawe i pyche Rzeczypospolitej — husarje w calej okaza-
fosci. Kipiaty od strusich piér kity na glowach koriskich, na hetmach
i na skrzydtach rycerzy, pedzity roty szumno i rzezko, jak orszak anio-
fow w zbrojach srebrnych. L. Kubala.

Cdz jest szlachectwo bez cnoty? Larwa bez gltowy, dym
bez ognia, piana bez piwa, czapka bez gtowy.
Skarga.

Wybierz stagd metafory i poréwnania.

Wielblad to okret pustyni.
Ona byla duszg towarzystwa.
taka w kwiatach; nad tgkg latajace kwiaty:
Motyle rdznobarwne, niby teczy kosa,
Baldachimem z brylantéw okryty niebiosa,
Dalej szararicza ciagnie swdj catun skrzydlaty.
A. Mickiewicz.

Jest chwila, gdy sie ma ksiezyc pokazac,
Kiedy sie wszystkie stowiki ucisza,
| wszystkie liscie bez szelestu wisza,
1 ciszej zrodta po murawach dysza;
Jakby ta gwiazda miata co nakaza¢
| 0 czem cichem pomowi¢ ze Swiatem,
Z kazdym stowikiem, z listeczkiem i z kwiatem.
Jest chwila, kiedy ze srebrzysty teczg
Wychodzi blady pierscionek Djany:
Wszystkie sie wtenczas stowiki rozjecza,
I wszystkie liscie na drzewach Zabrzecza,
1 wszystkie zrodta jek wydaja szklany.
v/. Stowacki.
Dos¢ juz dtugo — dos¢ juz dhugo
Brzmiat na strunach wieszczow zal!
Czas uderzy¢ w strune druga:
W czynéw stal! Z. Krashiski.
Kraj nasz dawny widze: madros¢ rzadéw na starem zaszczepita
drzewie kraj miody, — oba kwitty na jednej' fodydze, jako dwie réze
barwg rézne w jednym krzewie. Stowacki.
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Z PANA TADEUSZA.

Ja ilez wam winienem, o domowe drzewa!
Blahy strzelec, uchodzac szyderstw towarzyszy
Za chybiong zwierzyne, ilez w waszej ciszy
Upolowatem duman, gdy w dzikim ostepie,
Zapomniawszy 0 towach, usiadtem na kepie,

A kolo mnie srebrzyt sie: tu mech siwobrody,
Zlany granatem czarnej, zgniecionej jagody,

A tam sie czerwienity wrzosiste pagorki,
Strojne w brusznice, jakby w koraléw paciorki.
Wokoto byla ciemnosé; gatezie u gory

Wisiaty, jak zielone, geste, nizkie chmury;
Wicher kedy$ nad sklepem szalat nieruchomym,
Jekiem, szumami, wyciem, toskotami, gromem;
Dziwny, odurzajacy hatas! nie sie zdato,

Ze tam nad gtowg morze wiszace szalato.

Na dole, jak ruiny miast: tu wywrét debu
Wysterka z ziemi, naksztalt ogromnego zrebu;
Na nim oparte, jak Scian i kolumn odtamy,

Tam gateziste klody, tu wpdtzgnite tramy,
Ogrodzone parkanem traw. W $rodek tarasu
Zajrze¢ straszno: tam siedzg gospodarze lasu,
Dziki, niedzwiedzie, wilki; u wrét lezg kosci
Nawpdt zgryzione jakich$ nieostroznych gosci;
Czasem wymkng sie w gore przez trawy zielenie,
Jakby dwa wodotryski, dwa rogi jelenie,
1 mignie miedzy drzewa zwierz z6ktawym pasem,
Jak promien, kiedy wpadiszy, gasnie miedzy lasem.
A, Mickiewicz.
c) Epitet.
Wybierz metafory.
W NOC MIESIECZNA.
W biekitng, cichg noc miesieczng
Kto$ na skrzypcach gra,
Melodja ptynie falg dzwieczng,
W powietrzu jasnem drga. ,
| brzozy stojg zastuchane
W harmonje stodkich brzmien;
Ksiezyc na dworu biatg Sciane
Rzuca gatazek cien.
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Coraz namietniej, rzewniej, miecej
Rozbrzmiewa skrzypiec ton,

Jakby Zatosny placz dziewczecy
Z dalekich leciat stron.

| brzozy w ksiezycowem srebrze
Rozwiaty siwy wios,
Styszac, jak zali sie i zebrze
tkajacych skrzypiec glos.
Lucjan Rydel.
Wybierz stad przymiotniki, oznaczajgce ceche stata.
Przymiotniki lub imiestowy ozdobne, przyczyniajace sie
do uzmystowienia danego pojecia, a malujgce cechy state —
nazywamy epitetem, np. szklany jek zrodla, btekitna
noc _mlesnfczna, zelazny charakter, basn teczowa,
tkajacy gtos skrzypiec.
Epitet jest najczeSciej metafora.
Wskaz tu epitety.

Pamietam ciche, jasne, ziote dnie,
Co mi sie dzisiaj cudnym zdajg snem.
K. Tetmajer.

Ty$ Pan wszystkiego $wiata, TyS niebo zbudowat
| zlotemi gwiazdami $licznie$ uhaftowat,
Ty$ fundament zatozyt nieobesztej ziemi
| przykryle$ jej nagos¢ zioty rozlicznemi.

Za Twojem rozkazaniem w brzegach morze stoi,
A zamierzonych granic przestapic¢ sie boi;

Rzeki wod nieprzebranych wielkg hojnos¢ maja,
Bialy dzien, a noc ciemna swoje czasy znaja.

Tobie kwoli rozliczne kwiatki wiosna rodzi;
Tobie k'woli w ktosianym wiencu lato chodzi;
Wino jesien i jabtka rozmaite dawa,

Potem do gotowego gnusna zima wstawa.

Z Twej faski nocna rosa na mdie ziota padnie,
A zagorzale zboza deszcz ozywia snadnie.
Z Twoich rak wszelkie zwierze patrza swej zywnosci,
A Ty kazdego zywisz z Twej szczodrobliwosci.
J. Kochanowski.
muM amiami 7
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Zlocisty to byt dzien. Blekitne zadumanie
Objeto caty Swiat. Na modrym oceanie
Stoneczny zasnat blask. Tetmajer.

Tak wiec — to los mdj na grobowcach siadaé

| szuka¢ smutkow btahych, wiotkich, kruchych.
To los m§j — senne krolestwa posiadac,

Nieme mie¢ harfy i stuchaczéw gtuchych.

Stoicacki.

tagodny zapach wznosit sie z tgki-kochanki, mlekiem i miodem

pltynacej w ciche, blekitnawe nadednia. — Jasna wof miodu plyneta
z lepkiej koniczyny i szorstka won z czabréw. Patrzaty z jej glebi wokna
chaty oczy tgkowych ziocieni i ruchliwe liljowe dzwonki, z fonami roz-
dartemi przed chwilg za sprawg stonecznych promieni, —patrzaty wysokie
kwiaty ostow o barwie gasnacej zorzy, i przyziemne, zOtte, zanikia polne

bratki.

Zeromski.

Tymczasem przeno$ moja dusze uteskniong
Do tych pagérkow lesnych, do tych fak zielonych,
Szeroko nad blekitnym Niemnem rozciggnionych;
Do tych pél, malowanych zbozem rozmaitem,
Wyzlacanych pszenica, posrebrzanych zytem;
Gdzie bursztynowy $wierzop, gryka jak $nieg biata,
Gdzie panieriskim rumiericem dziecielina pata,
A wszystko przepasane, jakby wstega, miedzg
Zielong; na niej zrzadka ciche grusze siedza.

Mick.

Na tle $wietnych kobiercow, w teczach szkiel staroswieckich,
Cyklameny skrzydlate, jak roj biakych motyli...

Smetna ztota mimoza zadumang kiS¢ chyli...

Réze krwawe zwisajg z marmurowych waz greckich.

B. Ostrowska.

Dzika r6za po nagich skarpach petza z wysoka i wyciaga kolcza-

ste, zebracze badyle. Zeromski.

Potworny kaktus wwiercat w szczeliny skat i $cian szpony swych

korzeni i wystawiat na storice krzywe pazury fap rozptaszczonych.

S. Zeromski.

Wybierz metafory (z epitetami), z Przed Sadem (str. 16).
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d) Uosobienie.

W zdaniach:

*Potworny kaktus wwierca szpony korzeni i wystawia
na storice pazury tap rozptaszczonych* (str. 98). _

*Dzika réza pelza po skatach i wycigga kolczaste ze-
bracze badyle* (str. 98).

*Brzozy rozwiaty siwy wos«, »Glos skrzypiec zali sie
i zebrze* gstr. 97). jak sa przedstawione: kaktus? dzika roza?
brzozy? gtos skrzypiec?

Gdy ro$linom, przedmiotom martwym, pojeciom, nada-
jemy cechy ludzkie, wtedy powstaje przenosnia, ktdra nazy-
wamy uosobieniem (personifikacjg, prozopopes).

Wskaz, na czem polega tu uosobienie.

Wedrowato sobie stonko,
USmiechniete, jasne, ziote;
Szto nad gajem, szto nad taka,
Napotkato wizach sierote. Asnyk.
Rosta kalina z lisciem szerokim,
Nad modrym w gaju rosta potokiem,
Drobny deszcz pita, rose zbierata,
W majowem storicu liscie kapata.
Lenartowicz.

Cudne kwiaty wznosity sie¢ nad wodg i schylaty ku niej rozma-
rzone gtowy. Zeromski.

A kota po bruku szyderczo sie Smieja,
Ze ptaszka zabity. Syrokomla.

— ..W owych to wiekach z zelaza i zlota
Stal sie cud wielki — cud, ktorego sita
Wyzej od zwyciestw Polakow zaszczyca:
W postaci piesni cudownie zstgpita
Boga-Rodzica-Dziewica.
Zeszta — i pyta w narodow rozgwarze:
oJestze lud, godzien styszeC rajskie dzwieki?*
Wtem nadszedt pielgrzym, szukajacy meki,
| rzekt: »0 Pani! taki lud G wskaze*.
Wiec za przewodem Swietego Wojciecha
Poszta do Gniezna lekka stopg echa;
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Siada na wzgorzu i ziemie zachwyca.

Klekli Polacy... oni Jg poznali

I wykrzykneli piersiami ze stali:
»Boga-Rodzica-Dziewical« Goszczynski.

CISZA WIECZORNA.
Owiana mgtami rézowemi,
Przystaje w drodze zalekniona,
Przykiada ucho swe do ziemi:

Nic... tylko gdzie$ tam echo kona,
Tylko przygasa obtok krwawy,
Tylko blednieje Tatr korona.

Pomrok ostania skalne tawy,

A od nich ptynie do stdp ciszy

Li jednostajny szmer Siklawy.

Czasem zaklety las zadyszy,

Albo wystrzelit krzyk pastuszy

| zmilkk... | ona zndw nie styszy

Nic w tej przelektej, mrocznej gluszy —

Nic, précz pojeku twojej duszy!...

Jan Kasprowicz.

Wybierz uosobienia z wiersza »Miesieczna noe« (str. 67).
Wskaz uosobienia i inne przeno$nie w »Farysie«.

FARYS.

Jak t0dz wesota, gdy uciekiszy z ziemi,
Znowu po modr%/_m zwija sig krysztale
| pierS morza objawszy wiosty lubieznemi,
Szyja fabedzig buja ponad fale:
Tak Arab, kiedy rumaka z opoki
Na obszar pustyni straca, )
Gdy kopyta utong w_piaszczyste potoki
Z gluchym szumem, jak w nurtach wody stal gorgca.

Juz ptynie w suchem morzu kon mdj i rozcina
Sypkie batwany piersiami delfina,
Coraz chyzej, coraz chyzej,
Juz po wierzchu zwir zamiata, —
Coraz wyzej, coraz Wyzej,
Juz nad kigb kurzu wylata.
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Czamy mdj rumak jak burzliwa chmura,
Gwiazda na czole jego Hak jutrzenka btyska,
Na WO|%_WI8.'[I‘OW puscit strusiej grzywy piora,

i

A nbg biatych polotem blyskawice ciska.

Pedz, latawcze biatonogi!
Gory z drogi, lasy z drogi!

Daremnie palma zielona
Z cieniem i owocem czeka:
Ja sig wydzieram z jej tona,
Palma ze wstydem ucieka,
Kryje si¢ w giebi oazy
I szmerem lisci z mojej dumy sie uSmiecha.

Owdzie granic pustyni pilnujace gtazy
Dzikg na Beduina pogladajg twarza,
Kol[(Jyt konskich ostatnie przedrzezniajac echa,
Takg za mng grozbg gwarza:

»0 szalony! gdzie on goni?
Tam od ostrych storica grotow*
Glowy jego nie ochroni
Ni Balma zielonowdosa,

Ni biate tono namiotow;
Tam jeden namiot... niebiosa.
Tylko skaty tam nocuja,
Tylko gwiazdy tam koczujg*.

Daremnie groza, daremnie!
Pedze i podwajam razy.
Spojrzatem — az dumne glazy
Zostaty z dala ode mnie;
Uciekajg rzedem dhugim,
Kryja sie jeden za drugim.

Sgp ustyszat ich grozbg i Slepo uwierzyt,
Ze Beduina wezmie na pustyni jencem,
| w pogon za mng skrzydtami uderzyt,
Trzykro¢ czarnym owingt glowe mojg wiencem,
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»Czuje, krakat, zapach trupi.
Jezdziec gupi, rumak gupi!
Jezdziec w piaskach szuka drogi,
Szuka paszy biatonogi.
Jezdzcze, koniu, pusta praca,
Kto tu zaszedt, nie powraca!
Po tych drogach wiatr sie biaka,
Unoszac z sobg swe Slady;
Nie dla koni jest ta taka,
Ona tylko pasie gady.
Tylko trupy tu nocuja,
Tylko sepy tu koczujg*.
Kraczac, ISnigcemi szpony w oczy mi urggat, —
| spojrzelismy sobie trzykro¢ oko w oko.
Ktoz sie ulgki?... SQE ulakt i uciekt wysoko!
Kiedym go chciat ukara¢ i majdan * naciggat
| gdym sepa oczyma poza sobg tropit,
Juz on wisiat w powietrzu, jako plamka szara,
Wielkosci wrobla... motyla... komara,
Potem sie catkiem w biekicie roztopit.

Pedz, latawcze biatonogi!
Skaty z drogi, sepy z drogi!

Wienczas oblok zachodni wyrwat sie z pod stonca,
Gonit mie biatem skrzydlem po biekitnem sklepie;
On w niebie za takiego chciat uchodzi¢ gorica,
Jakim *ja bylem na stepie!

Nad gtowg moja zawisnat,
Takag grozbg za mng Swisnat:

»0 szalony! gdzie on goni?
Tam pragnienie piersi stopi;
Obtok deszczem nie okropi
Osypanej kurzem skroni;
Strumien na bloniu jatowem
Nie ozwie si¢ srebrnem stowem;
Rosa, nim na ziemie spadnie,
Wiatr ja gtodny wiot rozkradnie*.

Daremnie grozi. Pedze i podwajam razy!
Obtok strudzony zaczat po niebie sie s’rgrzlylac',

9 Srodkowa cze$é tuku, za ktorg sie tuk trzyma.
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Coraz nizej gtowe skianiac,

Potem opart sie na glazy.

A gdym oczy raz jeszcze ze vvzgarda} obracit,
Juzem o cale niebo wtyle go porzucit;

Widziatem z twarzy, co on w sercu knowat:
Zaczerwienit sie od ztosci,

Oblat sie z0kcig zazdrosci,

Nakoniec jak trup sczerniat i w gorach sie schowat.

Pedz, latawcze biatonogi!
Sepy z drogi, chmury z drogi!

Teraz oczy kregiem stonca
Okrecitem Kkoto siebie —

I na ziemi i na niebie

Juz nie bylo za mng gonca.

Tu natura, snem ujeta,

Nigdy ludzkich stop nie styszy,
Tu zywioly drzemig w ciszy,

Jak niesptoszone zwierzeta,
Ktorych stado nie ucieka,

Widzac pierwszg twarz cziowieka.

Przebdg! ja tu nie pierwszy!... Srdd piaszczystej kepy
Oszancowane $wiecg sie zastepy...
Czy bladza, czy z zasadzki czatujg na tupy?
Jezdzce w biell, i konie straszliwej biatosci!
Przybiegam: stojg; wotam: milcza. To sg trupy!...
Starozytna karawana,
Wiatrem z piasku wygrzebana!...
Na szkieletach wielbtadow siedzg jezdzcow kosci;
Przez jamy, gdzie byty oczy,
Przez odarte z ciata szczeki,
Piasek strumieniem sie toczy
I zZtowrogie szemrze jeki:
»Beduinie ogetany,
Gdzie lecisz? tam huragany!®

Ja pedze — ja nie znam trwogi.
Pedz, latawcze biatonogi!
Trupy, huragany z drogi!

Huragan, z afrykanskich pierwszy wichrzycieli,
Przechadzat sie samotny po zwiru topieli.
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Obaczyt mie zdaleka, wstrzymat sie i zdumiat,

I krecac sie na miejscu, tak do siebie szumiat:

»Co tam za jeden z wichréw, moich mtodszych braci,
Tak poziome%o lotu, nikczemnej postaci,

Smie deptac lady, ktorem w dziedzictwie osiq%nq+?*
Ryknat 1 ku mnie w ksztatcie piramidy ciggnat.
Widzac, zem byt Smiertelny i nieustraszony,

Ze ztosci lad nogg tracit,

Calg Arabje zmacit

I, jak gryi ptaka, porwat mie w swe szpony;
Oddechem ognistym palit,

Skrzydtami kurzawy walit,

Ciskat w ?c')re, bit 0 ziemie,

Nasypywat zwiru brzemie.

Ja zrywam sie, walcze Smiato,

Targam jego czionkow kieby,

Cwiertuje piaszczyste ciato,

Gryze go wscieklemi zeby.

Huragan chciat z mych ramion w niebo uciec stupem:
Nie wydart sie! Wpdt ciata zerwat sie i runat,
Deszczem piasku z géry Iunalt

I legt u nog mych dtugim jak wat miejski trupem!

Odetchnatem! ku gwiazdom spogladatem dumnie,
| wszystkie gwiazdy oczyma ziotemi,
Wszystkie pogladaty ku mnie,

Bo oprocz mnie, nie bytlo nikogo na ziemi!
Jak tu mile oddycha¢ piersiami catemi!
Oddycham petno, szeroko;

Cate powietrze w Avrabistanie

Ledwie mi na oddech stanie.

Jak tu mite poglada¢ oczyma catemi!
Wytezyto sie me oko

Tak daleko, tak szeroko,

Ze wiece] Swiata zasiega,

Niz jest w kole widnokrega.

Jak mito sie wyciagnaC ramiony catemi!
V\gmagnajem ku Swiatu ramiona uprzejme,
Zda sie, ze go ze wschodu na zachod obejme.
Mysl moja ostrzem leci w otchtanie biekitu,

Wyzej, wyzej i wyzej, az do nieba szczytu.
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Jak pszczota, topigc zadto, i serce w niem grzebie,
Tak ja za myslg dusze utopitem w niebie!...

Mickiewicz.

e) Przesadnia — hyperbola.

Zastanbwmy sie nad wyrazeniami:

Umieram ze zmeczenia.

Szalat z radosci.

Morze smutku go ogarneto. )
PowoOdz kwiatow zasypata jej mogite.
Serce peka mi z bolu.

Kazde z tych wyrazen jest skréeonem poréwnaniem
a wigc matafora: jestem tak zmeczony, jak gdybym umierat;
rados¢ byla tak wielka, ze podobna do szatu; ogarnagt go
smutek, wielki jak morze; tak wiele kwiatow, ze jakby po-
wodz; serce tak boli, jakby pekato.

Wszystkie te przenosnie jednak uderzajg pewng prze-
sada, uzyta rozmysinie dla wywotania silniejszego wrazenia.
Taka przenoSnie nazywamy tez przesadniag lub hyperbola.

H

— W CO

yperbola moze byc ozdobg stKIu przy ?jplsywaniu sil-
nych wzruszen i uczuc niepowszednich,

ziennej mowie

razi i jest wada.
Wskaz tu przesadnie:

Odkad zniknela, jak sen jaki zioty,
Usycham z zalu, omdlewam z tesknoty,
| nie wiem, czemu ta dusza z popictow
Nie wylatuje za nig do aniotow ? )
J. Stowacki.
Gréb jego) — Europa; stup — $niezne Batkany,
Napis — wieczna pamiatka miedzy chrzescijany.
J. Kochanowski.
Chmury — Twym wozem,
Wiatry — Twoje cugi,
Duchy — postarice,
A pioruny — shugi. J. Kochanowski.

IdZ i czyn, cho¢ serce wyschnie w piersiach twoich — choC zwat-
pisz 0 braci twojej — czyn ciagle i bez wytchnienia.

Z. Krasinski.

") Whadystawa Warnenczyka.
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Nie wiem, gdzie bieglem i dokad jg niostem,
Ale nad dachy i deby urostem,
| jakas$ sita od ziemi mnie niosta,
I trumna w rekach ku niebu mi rosta.  W. Pol.
Nazywam sie Miljon — bo za miljony
Kocham i cierpie katusze. A. Mickiewicz.
Ale zeby wyschlo naszych tez morze,
Chyba $wiat caly zapalisz, mdj Bozel
Konopnicka
Milcz serce! Albo sie strzaskaj, echowe
Narzedzie piesni, bolu, wiecznie drzace
| oblgkane; niezaspokojone...
Uderzam ciebie w ztosci... Milcz szalone!
J. Stowacki.

Dzieckiem w kolebce kto teb urwat Hydrze ¥,
Ten mlody — zdusi Centaury?),
Piektu ofiare wydrze,
Do nieba pdjdzie po laury! Mickiewicz.

DZWONY SW. PIOTRA w RZYMIE.

Za kazdym grzmotem dzwonéw, zda sie, ze wylata

z koputy huf aniotow w cztery strony $wiata,

a kazdy z wichrem wdosw w swej rece olbrzyma

miecz plomienny, w Zrenicach sto blyskawic trzyma.

| lecg... Ziemia gnie sie... Nad miasty i sioty

zawisajg Spizowg chmurg te anicty,

i zda sie, swojg straszng i ogromng mocg

storice stracg gdzieS w przepas¢ i niebo zdruzgoca!

K. Tetmajer.

Wskaz tu metafore, hyperbole, uosobienie, epitet.
Wybierz przesadnie z Farysa, zaczynajac od stow:

Odetchngtem! Ku gwiazdom spogladatem dumnie (str. 104).

f) Alegorja.
Co znaczg te przystowia i zagadki:

Trafita kosa na kamien.
Kruk krukowi oka nie wykole.

dra_— potwor mitologiczny o wielu glowach, odrastajacych
po UCiQ?:ilTy # Centarl)uw—poMowgmito¥ogiczne: pot cziowieka, pé’rjlé(lo%ia.
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Wiste przeptynat, na Dunajcu zgingt.
Stéwko wroblem wyleci, a wraca wotem.
Kto wiatr sieje, burze zbiera.
Fortuna kolem sie toczy.
Czterej bracia wiecznie sie gonig, a nigdy dogoni¢ nie moga.
Bez skrzydet leci, bez ndg idzie (chmura).
Ma dwa rozki, zadnej ndzki, chatupke na grzbiecie nosi, nikogo
0 nic nie prosi.
Jaka mysl zawierajg bajki Krasickiego:
Ptaszki w Klatce; ZOtw i mysz; Miynarz, syn jego i osiel; Lew
chory; Dwa z6hwie?
Wyjasnij znaczenie bajek:

OWIECZKA | PASTERZ.

Strzegac pasterz owieczke, nad tem sie rozwodzit,

Jak wiele prac ponosi, zeby jej dogodzit.

Ze milczata: — Niewdziecznal — zwawie jg ofuknie.

Wiec rzekta: — Bog ci zapiac;... a z czego te suknie ?
I. Krasicki.

TALAR | CZERWONY ZtOTY.

Talar, zwierzchnig postacig swojg okazaty,
Gardzit czerwonym ziotym dlatego, ze maty.
Gdy przyszio do zmieniania, nie patrzano miary:
Zloty pienigdz, cho¢ maty, wart byt trzy talary.
I. Krasicki.

Z KSIAG PIELGRZYMSTWA.
Przypowies¢ XiIII.

akNle spierajcie sie 0 zastugi wasze i 0 pierwszenstwo
i znaki

Do pewnego miasta szturmowali zotnierze mezni, i po-
stawiono na murze drabine, a UHsko krzrkne}o Kto pierw-
szky postawi nogi na murze, zie miat znak W|elk| Woj-
skowy.

Przybiegta pierwsza rota; a iz kazdy chciat pierwszy

wstapi¢ na szczeble, zaczeli sie odpychac i obalili drabine
i pobici s§ z murow.
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Postawiono wiec drugg drabine, i nadbiegla druga rota,
a ktory najpierwej skoczyt na szczeble, puszczono go, a dru-
dzy postepowali za nim.

Ale pierwszy zotnierz wpot drabiny stracit sile i zatrzy-
mat sig, drugim zawalajac droge. A wiec nastepujacy zot-
nierz targat sie z nim, i oderwat go, i w dot rzucit i1 innych
zepchnat; zrobido sie zamieszanie wielkie, 1 wszyscy pobici sa.

Az postawiono trzecig drabing, I wbiegla trzecia rota.
Pierwszy zotnierz dostat rane i iSC dalej nie chciat. Ale na-
stepujacy po nim byt mgz silny i ogromny, wiec nic nie mo-
wigc, porwrat go i nidst przed sobg i zastawiat sie nim, jak
tarcza, i postawit go na murze; zaczem whbiegli inni porzad-
kiem i miasto zdobyli.

A wojsko potem weszto w rade i chcialo daC¢ znak
wielki owemu zotnierzowi silnemu. On zas tak im mowitk:

— Bracia-zotnierze, okrzykneliscie, iz kto pierwszy na
murze nogi postawi, znak wezmie; a oto jest zotnierz ranny,
ktéry stangt przede mna, on tedy znak wezmie. Przez niego
Bdg miasto zdobyt.

Nie wazcie go lekce, mowiac, iz tylko predkosci ndg
winien pierwsze miejsce; bo i predkosc jest przymiot w zot-
nierzu, jako sita i mestwo.

Nie mdwcie, iz on nic nie sprawit; bo gdyby go nie
raniono przede mng, tedy ja odnidstbym t? rane, I mozeby-
Smy miasta dzi$ nie wzieli. A ten, kto zastania, rowny temu,
kto walczg(,)i tarcz ma rowng ceng jak miecz. Znaku nie po-
trzebuje, wszyscy wiedza, com zrobit.

Bog daje zwyciestwo, uzywajac predkosci jednego, megt-J
stwa drugiego, sity trzeciego; a skoro cztowiek zreczny lu
silny, zamiast nies¢ w gc')r(i< towarzysza stabszego, stragca Qo,
tedy robi zamieszanie i kleske; a jesli chwali sie z zastugi
swej, zasiewa niezgode.

A. Mickiewicz.

autor mysli tutaj o Zolnierzach, wdzierajacych sie na mury
fortecy ? — Jak nalezy rozumieC te przypowiesc ?

Jezeli caty utwor jest jedng przenosnig, zawierajaca

rozwiniecie jednej mysli w formie metafory — to nazywamy
go alegorja.
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Alegorja —jak widzimy —sa przystowia, zagadki, bajki,
przypowiescl | t. p.

Wiec: alegorja jest to utwor, wyrazajacy mysl autora
pod przeno$nia.

Wytlumacz alegorje, zawartg w przypowiesci Chrystusa
0 talentach, powierzonych stugom, — w ktorejkolwiek z Ksiagg
pielgrzymstwa. — Jak mozemy rozumie¢ Farysa?

ZAS NI aci.
|

Jest gdra Wielkich Czynéw... a w niej grota,
Gdzie nie zajrzato nigdy $wiatto dzienne,

Ni blaski wschod6éw stonecznych promienne,
Ni zachodzacych storfic odzorza zlota.

Stoi zakleta w cisze... a w tej grocie
Odwiecznym dumem siadty mroki senne,
To sie rozpiely przedza wisze Scienne:
Mchy, i powoje, i skalne paprocie.

W ciemni, od $wiata oddzielone skatg —

Gazie jeszcze nigdy zycie nie zajrzato,

Nie wpadto echem w uroczysko $wigte —
Zaklete wojsko $pi — kamiennie stoi,
Nieruchomie — w splesniatej, czarnej zbroi —
Skatg wroste w podziemny grob — zasniete...

Po Stalaktytach’), co soplami wisza,
Ptyng kroplami tez lodowych Scieki
| jak podziemne, zapomniane rzeki,
Brozdami lata na kamieniach pisza,

Spokdj... Tam w gorze gwar zycia daleki...
Skalni rycerze nie czujg, ni stysza,

Spig nieprzespanym snem, owiani Cisza,
Spig lata cale, dziesigtki i wieki...

Przyjdzie cud... Grzmoty do jaskini wpadna,
»Juz czasl« — zawola echo, — i rycerze
Zbudzeni, wielkim poruszg sie lasem...¥

# Stalaktyty — skamieniate nacieki wapienne.
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Lecz biada temu, kto dzi$ spojrzy na dno
Zakletej groty i w najswietszej wierze
*Juz czasl« zawola i zbudzi przed czasem!
Wt Orkan.
Wyttlumacz te alegorie.
Jakie znajdziesz utwory alegoryczne w tej ksigzce?

Wskaz tu metafory, epitety, uosobienia, poréwnania:

SWiIT.

Dniato.

W ramach okien rozposcierat sie cichy bfekit, a w nim
ciemnemi smugami zarysowywaC poczety dalekie wzgdrza
i pasma lesSne na rowninach. Wysoko, na bezchmurnem nie-
bie jak lilja Swiecita sie ostatnim blaskiem gwiazda poran-
na — zwiernica. Juz zorza, rdzawg tung z za Swiata idac,
obejmowata rab ziemi.

..Staneli obaj w otwartem oknie.

~ W dole, tuz za ptotem ogrodu, widaC byto skros gatezie
uﬂolony staw. Z wod jego biato-niebieskich, jak stal zsiniata
od ognia, dymity sie mggl cudnobarwne. Pokrewne ziemi
I niebu, opuszczaty wode dla nieba, oddzielajac sig od niej
z zalem, jak dusza, kie Iz rzuca wiasne swe ciato. Ale nim
odeszly, staty nad nig, jak gdyby w modtach utopione. Zdato
sie wtedy patrzacym, ze ta chwila trwaé winna wiecznie, ze
ona to jest wiecznoscig, ze takg wiasnie jest nieskonczonosc.
Ale Swiatto$¢C z dala nadchodzaca pokropita hyzopem *) cienie
i na jej wszechwtadny znak, woda samotna zostata w dole,
a mgly porzucaty jej fono. Zwi{'(aly swe cudne, powdoczyste
szaty, rozszerzaty przezroczyste skrzydia i, mdlejac, wijgc sie
z zalu, ginety w biekicie. Tam, gdzie jeszcze Swit nie dotart,
w glebiach olszowych siostry ich biekitne snity wczoraj za-
czety, gtuchonocny sen. Drzewa wsrdd nich byly inne: jasno-
niebieskie miaty liscie, a pnie ich zdawatly sie wyrastaC ze
$nieznego obtoku. Dalekie mielizny piasku na phytkiem wy-
brzezu wody byty rézowe, jak policzki zbudzonego dziecigtka.
Za stawem, na plaskim wzgorku stata nieruchomg tarcza
szmaragdowa oranina, ISnigca zasiewem jarego zyta, ktore
juz wniwe, zyjacg wlasnym zywotem, zmieniaC sie zaczelo.

S. Zeromski (Popioty).

' op — ro$lina z rodzaju wargowatych, uzywana podczas na-
boieﬁsthaF%kg kropidto, stad: >pJokropi(§fT:J cie [ﬁ/yzopequw P
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g) Zamiennia (metonimja).

Czy mozemy dostownie rozumie¢ takie wyrazenia:

Dostatem na gwiazdke Stowackiego.
Lubie Szopena.

Jan Kazimierz ztozyt korone.
Warszawa jeszcze spata.

W gore serca!

Nie Stowackiego dostatem, lecz dzieta Stowackiego.
Lubie utwory Szopena.

Jak Kazimierz ztozyt wtadze krélewska.
Mieszkancy Warszawy jeszcze spali.

Uczucia i mysli w gore!

W tych zdaniach zastepujemy wyraz wihasciwy innym
nie na mocy podobienstwa i cech wspolnych, (bo — dziela
zastepujemy imieniem autora, — wkadze — jej Symbolem,
oznaka, — ludzi — nazwa ich miejsca zamieszkaniait. p.)—
ale na podstawie zwigzku, jaki zachodzi miedzy pojeciami,
przez nie wyrazonemi. Tego rodzaju przenosnie nazywamy
zamiennia, metonimja.

Zamiennia wiec jest to przenosnia, oparta nie na podo-
bienstwie, lecz na zwigzku pomiedzy dwoma pojeciami.

Wyttumacz nastepujgce zamiennie.

Podziwiam Stanczyka Matejki.

W Zelazie chodzili od stopy do glowy.

Bardziej boli od jezyka, nizeli od miecza.

Kazda rzecz tern przyjemniejsza, im jg daje twarz weselsza.
Polska byta Spichlerzem Europy i przedmurzem
chrzescijanstwa.

Wiek XIX dat nam wiele wynalazkow.

Trzech byto strzelcow, a szedt ogiert bezustanny.

Dokota cisza, milczy bér, ustaty prace wiosek, miast.
Go mi grdéb zabrat, wiosna nie powrdci.

Kiedy reke otworzysz, wszyscy nasyceni.

Gzyjez to pidro wypowiedzie¢ zdota?

To Sparta idzie — obaczy¢ ciekawa, gdzie sie toczyla
walka Aten krwawa.

Na naszej skroni tylko lauréw wieniec.

Bez serc bez ducha — to szkieletow ludy!
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Czy mi¢ oko nie ludzi, czy mi¢ ucho myli?
Hejze na Soplice! tysigc gtosdw wrzasto.
W tej rzezbie zna¢ dtuto mistrza.

Nie tyle groza, jak raczej dozorem
Stata chorggiew, bo Mohort byt wzorem. Pol.

Ureczamy, ze niedzwiedz, zabity dzi§ w boru,
Przez dwa lata wystarczy na kuchnie klasztoru«
Mickiewicz.
Widzimy ztych przykladow, iz w zamienni kladziemy
imig Czowieka zamiast jego pracy, miejsce zamiast ludzi, na-
rzedzie zamiast sity, ktora niem Kkieruje, symbol za istote
rzeczy, i t. p.
Rodzaj zamienni stanowi tez i)_rzenoénia, pozwalajaca
nam zastgpowaC liczbe mnogq przez liczbe pojedyncza, catoSC
przez czes¢ i odwrotnie, (ogarnienie, synekdocha) np.

Stysze, kedy waz $lizkg piersig dotyka sie ziota.
Wtos mi osiwiat od troski i trudu.
Kwiat okryt faki i drzewa, bocian wrdcit, stowik Spiewa.
Lud go otoczyt, zwiesit skron i stucha.

Sto lat mijato, jak Zakon Krzyzowy

We krwi poganistwa pdtnocnego brodzit;

Juz Prusak szyje uchylit w okowy,

Lub ziemie oddat, a z duszg uchodzit;

Niemiec za zbiegiem rozpuscit gonitwy,

Wiezit, mordowat, az do granic Litwy. Mickiewicz.
Wskaz tu zamiennie (metonimje).

W kilka dni po przybyciu krola do obozu zaczely sie
SciggaC pojedyncze oddziaty pospolitego ruszenia. Dzien po
dniu nadciggaty strojno i konno wojewodztwa, ziemie i po-
wiaty, bogate putki wielkich panéw, zaciezne choragwie z thu-
mami stug i taborami wozow.

...Choragwie pancerne Isnity sie od skrzydet biatych, ry-
cerstwo w potkirysach ) ziotem szmelcowanych — tygrysy
i lamparty na grzbiecie.

..Dalej szty choragwie z rozng strzelba: jedne pancerne,
inne lekkim tukiem zbrojne, w misiurze ® i karwaszach8).

Potki — potzbroje, — kirys — cze$¢ zbroi, ostaniajaca
piersi. ’33 Rod%sj'yszysza?ka. s{ Naramierr}]ﬁik 2e|azeny. .
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..Za temi choragwiami ciggneto pospolite ruszenie: wo-
jewodztwa, ziemie i powiaty, stowem Rzeczpospolita we wias-
nej osobie, strdj barwny we wszystkie kolory teczy, kazdy
inaczej strojny 1 na przeréznych koniach.

L. Kubala.
Twoja cie dobro¢ posadzita na tem
Miejscu, krélu moj. Ta cig, ta przeniesta
Z konia na krzesto, na Majestat z krzestal).
W. Potocki (0 Sobieskim).

Wskaz zamiennie i okresl, na czem polega.

| majg rozkaz surowy wodzowie,
Zadnej atenskiej nie przepuszcza¢ gtowie.
K. Ujejski.
Niechaj,, kogo wiek zamroczy,
Chylac ku ziemi poradlone czoto,
Takie widzi $wiata kolo,
Jakie lepemi zakresla oczy:

Miodosci! ty nad poziomy
Wylatuj, a okiem storfica
Ludzkosci cate ogromy
Przeniknij z korica do konca! A. Mickiewicz.

W nattoku
on jeden tylko byt widny jej oku,

Jej Jasiek, — dziwne spostrzega odmiany:
Jakie$ odblaski tragiczne, surowe
Padly juz na te obnazong glowe,
Ktdrg dzi$ jeszcze ocieniat wios Iniany.

M. Konopnicka.
| niema $ladu

po krwawej mece, po strasznej izie,
A noc tak cicha... li$¢ winogradu
Po mojem oknie wiotko sie pnie,
| biate brzozy stojg tam w rzedzie,
Drzemigce gtowy ku ziemi gna,
A tam przy brzegu marzg tabedzie
O gwiazdach, spadtych na wody dno...
K. Ujejski.¥

. %) Sobieski byt chorazym koronnym, hetmanem i marszatkiem w. k
(a wiec senatorem),” nim zostat krolem.

NAUKA STYLISIYKI 8



114

Miodos¢ zycia jest rzezbiarka, co wykuwa zywot caty,
Cho¢ przemija sama szparko, cios jej dtuta wiecznotrwaty.
Z. Krasinski.

Wyhbierz zamiennie (metonimje) iinne przeno$nie z Piesni wajdeloty.

PIESN WAJDELOTY.

Kiedy zaraza Litwe ma uderzyc,
Jej prz?/'écie wieszcza odgadnie zrenica:
Bo, jesli stuszna wajdelotom wierzyc,
Nieraz na pustych cmentarzach i bloniach
Staje widomie morowa dziewica
W bieliznie, z wiankiem ognistym na skroniach,
Czotem przenosi biatowieskie drzewa,
A w reku chustkg skrwawiong powiewa.

Straznicy zamkow oczy pod hetm kryja,
A psy wiesniakow, zarywszy pysk w ziemi,
Kopig, Smier¢ wietrzg 1 okropnie wyja.

Dziewica stapa kroki ztowieszczemi
Na siota, zamki i bogate miasta,
A ile razy krwawg chustg skinie,
Tyle patacow zmienia sie w pustynie;
Gdzie nogg stapi, Swiezy grob wyrasta.

Zgubne zjawisko!... Ale wiecej zguby
Wrozyt Litwinom od niemieckiej strony
Szyszak btyszczacy ze strusiemi czuby
| ptaszcz szeroki, krzyzem naczerniony.

Gdzie przeszty stopy takie%o widziadta,
Niczem jest kleska wiosek albo grodow:
Cala kraina w mogite zapadia!

Ach! kto litewska dusze mogt ochronic —
P6jdz do mnie, sigdziem na grobie naroddw,
Bedziemy dumaé, spiewac i tzy ronic...

O wiesci gminna! ty arko- przymierza
Miedzy dawnemi i mtodszemi laty!
W tobie lud skfada bron swego rycerza,
Swych mysli przedze i swych uczué kwiaty!
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Arko! tyS zadnym nie ztamana ciosem,
POki cig wiasny twoj lud nie zniewazy;
0 piesni gminna, ty stoisz na strazy
Narodowego pamigtek koSciota,—

Z archanielskiemi skrzydtami i gtosem
Ty czasem dzierzysz i miecz archaniofa...

Ptomien rozgryzie malowane dzieje,
Skarby mieczowi spustoszg ztodzieje:
Piesn ujdzie cato! Thum ludzi obiega,

A jesli podte dusze nie umiejg

Karmi¢ jej zalem i poi¢ nadziejg —
Ucieka w gory, do gruzéw przylega

1 stamtagd dawne opowiada czasy...

Tak stowik z ogniem zajetego gmachu
V\gleci, chwile przysigdzie na dachu;

Gdy dachy rung, on ucieka w lasy

| grzmiacg piesnig nad zgliszcza I groby
Nuci podroznym piosenke zatoby.

Stuchatem piosnek. Nieraz kmieC stuletni,
Trazcai'azc kosci zelazem oraczem,

Stanat i zagrat na wierzbowej fletni
Pacierz umartych; lub rymownym ptaczem
Was glosit, wielcy ojcowie bezdzietni...
Echa mu wtorzg. Ja stuchatem z dala.
Tern mocnigj widok i piosnka rozzala,
Zem byt jedynym widzem i stuchaczem.

Jako w dzien sa,dn% z grobowca wywota

Umarlg przeszto$¢ trgba archaniofa,

Tak na dzwiek piesni kosci z pod mej stopy

W olbrzymie ksztalty zbiegty sie i zrosty.

Z gruzow powstajg kolumny i stropy?l),

Jeziora puste brzmig licznemi wiosty,

| wida¢ zamkow otwarte podwoje,

Korony ksigzat, wojownikow zbroje...

Spiewajg wieszcze, tanczy dziewic grono...

Marzytlem cudnie... srodze mige zbudzono!
Zniknely lasy i ojczyste gory!

Mysl, znuzonemi ulatujac piory,

# Strop — sklepienie
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Spada, w domowg tuli sie zacisze —
Lutnia umilkla w odretwiatem reku;
Sréd zatosnego wspotrodakow jeku
Czesto przesztosci glosu nie dostysze.
Lecz dotad iskry mtodego zapatu

Tlg w glebi piersi; nieraz ogien wznieca,
Dusze ozywig i pamieC oSwieca.

PamieC nadwczas, jak lampa z krysztatu,
Ubrana pedzlem w malowne obrazy,
Chociaz jg za¢mi pyt i liczne skazy,
Jezeli Swiecznik postawisz w jej serce —
Jeszcze Swiezoscig barwy zneci oczy,
Jeszcze na Scianach patacu roztoczy
Krasne, acz nieco przy¢mione kobierce.

Gdybym byt zdolny wiasne ognie przelac
W piersi stuchaczow i wskrzesi¢ postaci
Zmarlej przesztosci; gdybym umiat strzelaé
Brzmigcemi stowy do serca wspdtbraci:
Mozeby jeszcze w tej jedynej chwili,

Kiedy ich piosnka ojczysta poruszy,
Uczuli w sobie dawne serca bicie,
Uczuli w sobie dawng wielko$¢ duszy

I chwile jedng tak gdrnie przezyli,

Jak ich przodkowie... niegdys cate zycie.

Lecz poco zbiegte wywotywaC wieki ?
I swoich czaséw Spiewak nie obwini,
Bo jest maz wielki, zywy, niedaleki...
O nim za$piewam: uczcie sie, Litwini!

Ogarniajac teraz wszystkie przenos$nie, widzimy, jak
wielkie majg znaczenie dla stylu, gdyz one to nadajg mowie
naszej obrazowos$¢, przenoszac na istoty martwe lub zja-
wiska przyrody cechy istot zywych, (miasto spato, burza
szalata), zestawiajgc zjawiska Swiata zewnetrznego ze zja-
wiskami - duchowemi (mysli, jak stado ptakow, krazylty mu
po_gtowie), skutkiem czego oderwane mysli i pojecia wyste-

uja pod postacig obrazow zmystowych, plastycznych i ma-
owniczych. Obrazy te utrwalajg w pamigci naszej treSC poezji,
podnoszg wrazenie piekna.
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2. Urozmaicenie i ozywienie stylu.
B) Zwroty krasomoéwcze,

a) Powtorzenie.

SZKODA.
Szkoda kwiatéw, ktdre wiedng
W ustroni —
I nikt nie zna ich barw $wiezych
I woni;
Szkoda perel, ktore lezg
W morz toni;
Szkoda uczu¢, ktére mtodosc
Roztrwoni;
Szkoda marzen, co sie w ciemno$¢
Rozproszg;
Szkoda ofiar, ktdre nie sg
Rozkoszg;
Szkoda pragnien, co nie moga
Wybucha;
Szkoda piosnek, ktorych nie ma
Kto stuchac;
Szkoda mestwa, gdy nie przyjdzie
Do starcia...
| serc szkoda, co nie majg
Oparcia. A. Asnyk.

Czy powtarzanie wyrazu: szkoda — psuje styl w tym
wierszu ? Autor powtarza go tutaj umysinie dla wiikszec];o
nacisku, dla silniejszego zwrocenia uwagi czytelnika, jak wielu
rzeczy — szkoda!

Powtdrzenie tego samego wyrazu jest tutaj wiec ozdobg
wystowienia, zwrotem krasoméwczym, ktory przyczynia sie do
urozmaicenia stylu.

‘ thkaz powtdrzenia wnastepujacych uryw-
ach:

Jedziesz na wojne, nieboze,
Jedziesz na wojne!
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Noce ci bedg na dworze,
A dzionki znojne...
Znajdziesz po wojnie, nieboze,
Znajdziesz po wojnie,
Pustki z powrotem w komorze,
Ran w skorze hojnie.
Stara piosnka zotnierska
Nie jest czynem — rzez dziecinna!
Nie jest czynem — wyniszczenie!
Jedna prawda Boska, czynna:

To przez mitos¢ — przemienienie. -
Z. Krasinski.

Z GLOSY) SW. TERESY.

Albo Ty myslisz, o Ty, wiecznie zywy!

Ze Ciebie kocham za przyszte nagrody,

Za obiecane w krolestwie Twem gody,

Za palmy, — harfy, —i cuda, — I dziwy,

Za JakakolwiekbadZ w niebie zaptate,

Ktorgby$ sptacit mi dni mych utratT?

Ja kocham Ciebie, ze$ byt nieszczesliwy!

Ze przebolate$ to wszystko, — co boli!

Ze zniostes wszystko, cotylko poniza,

Ty Bdg w kajdanach cielesnej niewoli,

Ty Bog—yprzez katow prowadzon do krzyza!

Ja Ciebie kocham, ze Cie o tej chwili

Niebo odbiegto — i ludzie zdradzili!

Ja Ciebie kocham, zeS byt przymuszony

Wota¢ do Ojca: »0, jam opuszczony!™

Ja Ciebie kocham za Twoje konanie

I za Smier¢ wiecej, niz za zmartwychwstanie.
Z. Krasinski.

PIESN O DOMU.
Kochasz ty dom, rodzinny dom,
Co w letnig noc, wsrdd srebrnej mgly
Szumem swych lip wtdrzy twym snom,
A ciszg swa koi twe tzy ¥
) * Glosa — objasnienie, — tutaj: rozwiniecie i objasnienie mysli
I uczuC Sw. Teresy.
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Kochasz ty dom, ten stary dach,
Co prawi bash o starych dniach ?
Omszatych wr6t rodzinny prdg,

Co wita cie z cierniowych drog ?

Kochasz ty dom, rzezwigcg won
Skoszonych traw i ptowych zbdz,
Wilgotnych olch i dzikich roz,

Co gtogom kwiat wplatajg w skron?

Kochasz ty dom, ten ciemny bor,
Co szumbw swych potezny Spiew
1 duchow jek, i wichrow chor
Przelewa w twg kipiacg krew ?

Kochasz ty dom, rodzinny dom,
Go wposrod burz, w zwatpienia dnie,
Gdy w dusze ci uderzy grom,
Wspomnieniem swem ocala cig ?
O, jesli kochasz, jesli cheesz
Zy¢ pod tym dachem, chleb jes¢ zbéz —
Sercem ojczystych progow strzez,
Serce w ojczystych Scianach z6z!...

M. Konopnicka,

b) Pytanie.

W Glosie $w. Teresy, w Piesni o domu mamy kilka p y-
tan. Czy dlatego je autor zadaje, aby ustyszeC odpowiedz ?—
Nie, — .chodzi mu tylko o urozmaicenie stylu nie-
powszednim zwrotem, Kktory go czyni zywym, zajmujacym
I pieknym.

Pytanie wiec jest takze zwrotem krasoméwczym; —gdyby
wszystkie zdania byly podobne do siebie, mowa stataby sie
jednostajna, nudna.

Wskaz pytania wnastepujgcych wyjatkach.

Ach, c6z drozsze nad glos z kraju,

I co $wiezsze nad lis€ w maju,

Co smutniejsze nad wspomnienie,

Co prawdziwsze nad cierpienie ? T. Lenartowicz,

Pognity jawory i limbowe lasy,
Ka sie nam podziaty nasze dobre czasy ?
> (Piosnka podhalska).
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Czy znasz ten kraj, gdzie kwitng

Nad grobami piotuny?

Gdzie niebo twarz biekitng

W szare kryje catuny ? I. J. Kraszewski.

Ty tutaj, stonko ? A kto tam Swieci
Nad wioska naszg cichg ? M. Konopnicka.

A zostawszy sam, Anhelli zawotat smutnym glosem: »Wiec ko-
niec juz? Cdz zrobitem na ziemi? Bytze to sen %
Stowacki.

I mowit sobie: — Coz sg te gwiazdy,

Co na niebieskim iskrzg sie sklepie,

Grajg tak dziwnem $wiatet odbiciem?

Moze to kwiaty na lepszym stepie ?

Moze to twory z ognistszem zyciem ?

Moze-li czlowiek, ktdry ma serce,

Wigzi¢ sie posréd murdw ciasnoty ?

Majac pod sobg takie kobierce ?

Majac nad sobg takie namioty? G Zielinski.

A czemuz wy, chlodne rosy, padacie ?

Gdym ja nagi, gdym ja bosy, gtod w chacie!
Konopnicka

Chmielowski zgast, ale czy nie widzicie, ze zapalito si¢ po nim
i idzie dalej z nami wielkie $wiatto ? A. Swietochowski.
c) Wykrzyknienie.
Hal Sardes gore! Sardes w gruzach lezy!
| padt, wotajac: — Zwyciestwo! K. Ujejski.

Patrz, jak za nami blyska czerwono!
Hal — krzyknat jezdziec — to stepy ptong!
G. Zielinski.
Hej! naprzéd! choc ciezko pod prad,
Cho¢ mgla nam zre oczy, wir grozi odmetem,
| burza sie pastwi nad naszym okretem,
Tam phlyimy, gdzie jasny jest lad!
G. Danitowski.
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Wykrzyknienie jest takze zwrotem retorycznym, za

mocg ktorego autor wyraza uczucia i wrazenia: przestrac

.

gniewu, radosci, trwogi i t. p. Wplywa, jak wszystkie zwroty,

na urozmaicenie stylu.

Jakie uczucia wyraza wykrzyknienie w na-

stepujacych przyktadach.

W takiej ciszy tak ucho nadstawiam ciekawie,

Ze styszatbym glos z Litwy.

Jedzmy, nikt nie wota!

Wesoto zeglujmy, wesoto!
Po zycia burzliwym potoku,

Mickiewicz.

Jak orty w gradowym obtoku,
Cho¢ wichry, pioruny wokoto,
Wesolo Zeglujmy, wescto! E. Wasilewski.

Zeby tez jedna pier$ byta zrobiona
Nie wedtug miary krawca — lecz Fidjasza! 1)
Zebhy tez jedna piers! J. Stowacki.

Pomimo gorzkich préb,
Zawsze, ach, dobrym badz,
Z mitoscig drugich sadz
| patrz z nadziejg w grob! Asnyk.

Czem jest me czucie ?
Ach, iskrg tylko!
Czem jest me zycie ?
Ach, jedng chwilkg! A. Mickiewicz.

Lecz narodu duch zatruty —
To dopiero bolow bal! Krasiniski..

Wod zwierciadta, gor widziadta,
ziemia, niebo — jeden kraj!
Rzeczywistos¢ sie pomatu
w $wiat przemienia ideatu,

w sen ze srebra i krysztatu.

Daj mi teraz marzyc¢, daj! Z. Krasinski.
Btogostawione pierwsze dni wiosny!
Blogostawionys, wieku radosny! Zmichowska.¥

# Znakomity rzezbiarz grecki.
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d) Apostrofa.
TyS mi nie straszna, o nocy! Asnyk.
0 gesli dawna! rzucam cie pod noge
1 gniewng stopg depcze cie i famie —
Bo ja dla siebie juz Spiewaé nie moge:
Po Jeremjasza gesl wyciggam ramie. B. Zaleski.
Orszulo moja wdzieczna! gdzie§ mi sie podziata?

Kochanowski.
W tych przykfadach autor zwraca wykrzyknienie do
nocy, do gespli, do zmartej Orszulki — taki zwrot

krasomowczy nazywa si¢ apostrofa.
Apostrofa jest to wiec wykrzyknienie, zwro-
cone do rzeczy niezyjacej, pojecia lub osoby it p.
Wskaz apostrofe, — do kogo lub do czego jest
zwrocona?

O wielmozni panowie, 0 ziemscy bogowie! miejcie wspaniate i sze-
rokie serce na dobro braciej swojej. Nie ciesnijcie ani kurczcie mitosci
w swoich domach i pojedynkowych pozytkach! nie zamykajcie jej w ko-
morach i skarbnicach waszych: niech sie na lud wszystek z was, gor
wysokich, jako rzeka w rowne pola wylewa! P. Skarga.

A wiec niech wszystko mija! Whstaricie, burze!
| zwiejcie mdj $lad z tej smetnej pustyni!
Stowacki.
Boze! kto Ciebie nie czut w Ukrainy
Blekitnych polach, gdzie tak smutno duszy,
Kiedy przeleci przez wszystkie rowniny
Z hymnem wietrzanym, gdy skrzydtami ruszy,
Proch zakrwawionej przez Tatarow gliny!
Stowacki.

Chlebie! po twoim smaku i zapachu
Czuje z nad Niemna polanke borowa,
Widze kaplice o stomianym dachu,
Stysze jej dzwonek, jak jeczy nad glowa.
WL Syrokomla.
Ty$ mi, chlopie, nie Swiety ani idyliczny!
Znam kazdy z bledéw twych i wad,
Lecz zlo i dobro twoje — to mgj skarb dziedziczny:
Bo$ ty mdj brat! Adam M...ski
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Liro ty moja $piewna! z czarodziejskiego drewna
Snadz ciebie wyrohiono!

Skoro wezme cie w rece, gdy twg raczke zakrece,
Zaraz mi kipi fono.

Czuje rados¢ nieznang, jakby na sercu grano
| smutno i wesoto;

Jam szcze$liwy, bogaty, gdy od chaty do chaty
Przechodze cate sioto. W. Syrokomla.

Do ciebie, matko moja, twarz obrocg;

Do ciebie znowu, tak jak aniot biaty,
Z oblednych krajéw potozy¢ sie wrdce

U twoich biednych stdp, bez szczescia, chwaty,
Lecz bez tzy proznej. J. Stowacki.

e) Poprawienie.

Umart nasz krol... przebog, rycerze! cdz to ja wyrzeklem? MogHi
umrze¢ ten, ktorego Swietna i prawdziwie krolewska cnota, jeszcze nim
doczesny zawdd odprawit, juz obdarzyta byta nieSmiertelnoscig ?

Nie umart zaiste — na lepszy sie $wiat, ztego lichego wyzuwszy,
znikomg posta¢ przenidst. St. Orzechowski.

Zgaszone mamy i dusze i twarze; usmiech na nich nie gosci, nie-
frasobliwos¢ uleciata daleko. Ale co mdwig! Nie, — duchéw zgasi¢ nie
zdofali, przyttumili je tylko. G G

Bede bit ludzi... Brzydko bi¢ ludzi!
Bede za bracie znat ich kochang,
Jak w katechizmie wydrukowano.
L. Kondratowicz.

Taki zwrot krasomowczy, gdy autor niby sig cofa,
poprawia, zmienia zdanie lub wypowiada swojg mysl Inaczej —
nazywamy poprawieniem.

Wskaz i objasnij poprawienia.

Gdzie koniec piesni? Wraz mi koniec $piewaj!...

Albo daj lutnie... Czego stoisz drzacy?

Podaj mi lutnig, puliary nalewaj,

Zaspiewam lepiej, jesli ty sie boisz! o
Mickiewicz.

Przeciez niewszyscy, 0 nie, na Perkuna!

Jeszcze sg w Litwie — jeszcze wam zaspiewam!
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Precz mi z tg lutnig! zerwala sie struna,
Nie bedzie piesni. Mickiewicz.

Ze Polak daje sie wies¢ — nie nowinal
Widziatem... Ale st6j, Muzo! bieg krzywy
Tu nie przystoi weale... Stowacki.

Orei 0. Widuje mame bardzo czesto.

Maz. Gdzie, méj malenki?

Orcio. We $nie, —to jest niezupelnie we $nie, ale tak, kiedy
zasypiam, np. Wczorgj.

Maz (do siebie). Marjo, chcesz dziecie whasne zgubi¢, mnie dwoma
zgonami obarczy€... Co ja méwie? Ona gdzie$S w niebie cicha i spokojna,
jak za zycia na ziemi, — marzy sie tylko temu biednemu chiopieciu...

Z. Krasinski.

Ranek byt... wraz opisze. Pamigtam dzi$ jeszcze:
Na kilka godzin pierwej wylaty sie deszcze;
W dolinach tuman, naksztalt proszacego $niegu,
A na fgkach zaranna potyska sie rosa;
Gwiazdy w biekit tonety po nocnym obiegu:
Jedna tylko nade mng $wieci gwiazdka wschodnia,
Ktorg wtenczas widziatem, ktorg widze co dnia
Tam przy altanie —
Ha, ha! pobieglem z ukosal
To nie o tym poranku! A. Mickiewicz.

f) Zamilkniecie (niedomowienie).

Musicie wiedzie¢, w jakim zalu i rozpaczy
Popetnitem... Mickiewicz.

Gierwazy, czemu$ wtenczas chybit!...
taskebys zrobil! Wida¢ za pokute grzechu

Trzeba bylo... Mickiewicz.
Jedli mitos¢ jest naco wswiecie Twym potrzebng
I nie jest tylko omytkaliczebna... MicMewicz.

W przyktadach tych autor przerywa mysl pod wptywem
nadmiaru uczucia,—nie konczy jej, gdyz nie chce lub nie moze;—
taki zwrot nazywamy zamilknieciem lub niedomdwieniem.
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Wskaz i objasnij niedomowienia.

Od strony Medow juz miljon strzat warczy,

Juz sie zblizajg, juz ku sobie biega,

Szczek, jek, kurzawa...

Niech ich bogi strzega.
K. Ujejski.
Zbladlem — serce zamarto i trwozliwie puka,

Lecz mowie sam do siebie: to znéw czyjas sztuka!
A nawet sie domyslam... Kondratowicz.

..Ach, tam inaczej
Moze im szczescie kto wyttumaczy,
Moze je ztudzi inng nadziejg ?
To, co im mowig, czyz zrozumiejg ?
O, gdyby mogly... Dziewczynki moje!
Lecz ja daleko, daleko stoje... N. Zmichowska.

Poszedlem z domu mego ojca.. Wierzylem, ze mojg ziemie...
A teraz... na obcgj... Wyrzecz, ze nie nadaremnie, ze dla mojej ziemi...
Cesarzu, cesarzu! (Stowa legjonisty do Napoleona). Zeromski.

Starcze! graj nute, te nute dziecinng,

Ktdrg w dolinie... 0 byt to czas blogi!

Na te muzyke zwyklem zawsze nucié...

Wracajze, starcze! bo przez wszystkie bogi

Niemieckie, pruskie... Starzec musiat wrécic.
Mickiewicz.

Lecz ja... Dobranoc!

Wskaz zamilkniecia w Opowiadaniu Gierwazego w zam-
czysku, w Jagodzie Lenartowicza (str. 160).

g) Stopniowanie i nagromadzenie.

Juz sep wisiat w powietrzu, jako plamka szara
Wielkosci wrobla... motyla... komara —
Potem sie catkiem w biekicie roztopit.
A. Mickiewicz.
Dusze praojcow

...budza sie ze snu i Spiew zblgkany

Echem z ust do ust sobie podaja,

Coraz lzgj... eiszgj..., bo im kurhany
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Starsze, tern stabiej, wolniej Spiewaja,
A dzwiek ostatni staje sie cisza.
G Zielinski.

W tych urywkach autor malowniczo przedstawia stop-
niowe znikanie postaci sepa, stopniowe uciszanie sie dzwie-
kéw piesni — taki zwrot nazywamy stopniowaniem.

Niekiedy zamiast stopniowania, mamy wprost nagroma-
dzenie obrazow, porownan lub innych przenosni, bez wy-
raznego przejScia od silniejszych do stabszych lub odwrot-
nie np.

Tu na walke wrony, kruki, orly!

Tu na walke psy, wyjagce smutnie!

Tu na walke chmury z piorunami!

Tu szumigce wichry! J. Stowacki.

Sg prawdy, ktore medrzec wszystkim ludziom mowi,
S takie, ktore szepcze swemu narodowi;
Sq takie, ktore zwierza przyjaciotom domu;
Sg takie, ktorych odkry¢ nie moze nikomu.
A. Mickiewicz.

Wskaz nagromadzenie i stopniowanie w wy-
jatku z Glosy Sw. Teresy, Krasinskiego (patrz
str. 118) i w nastepujgcych przyktadach.

...l szta muzyka coraz szersza, coraz dalsza,
Coraz cichsza i coraz czystsza, doskonalsza,
Az znikla gdzie$ daleko, gdzie$ na niebios progu.
A. Mickiewicz.

Struna po strunie peka, kwiat po kwiecie
Wiednie i ginie, blask kona po blasku,
Coraz jest ciszej, ciemniej i bezwonniej.

K. Tetmajer.

..0, ja wam powiem, dziewczynki moje!
Piekne sg perly, djamenty, stroje,
Piekniejsza jednak woda w strumieniu

I lilja polna w biatem odzieniu.

A od liliji, od czystej wody,

Piekniejsza $wiezos¢ waszej urody;

A od pieknosci hozych dziewczynek
Jeszcze piekniejsza tza uzalenia,



Cicha modlitwa, $wiete natchnienia,
A najpiekniejszy — dobry uczynek. )
N. Zmichowska.

Polaty sie fzy me czyste, rzesiste,
Na me dziecinstwo sielskie, anielskie,
Na mojg mtodos¢ gdérng i chmurna,
Na moj wiek meski, wiek kleski;
Polaty sie fzy me czyste, rzesiste!
A. Mickiewicz.

Nim los twoj ziemski wpekni sie dokona,

I ty, ludzkosci, bedziesz przemieniona!

Zostawisz w dole, u stop ciemnych wzgorzy,

Wszystko, co zwodzi, i wszystko, co boli:

Zostawisz w dole szataristwo niewoli!

Zostawisz w dole kfamstwa opetanie,

Zostawisz w dole tajemnic zawitos¢ —

A wezmiesz z sobg duchowe poznanie

| serca wieczng, nieskoriczong mitoscl

| z temi dwiema Swietemi potegi

Jak Chrystus w $wiatta wzbijesz sie okregi!

Z czola sie twego grzech wszelki Twoj zetrze;

Jak pidra lekkie bedg twe ramiona!

Rece pokladniesz na biate powietrze

I w niem sie wazy¢ bedziesz — spowietrzniona!
Z. Krasinski.

Jakie tu znajdziesz jeszcze zwroty retoryczne, procz stopniowania?

Wskaz stopniowanie lub nagromadzenie w wierszu Le-
nartowicza: »Wiecznie to samo*.

h) Przeciwstawienie —antyteza.

Dtugo mysl — predko czyn.
Zgoda buduje — niezgoda rujnuje.
Tak rotmistrz, jak pachotek tuczg i krzyczg, a jak do bitwy —
to ze skrucha. Kubala.

A jedni szepcza: — Nieprzyjacidt sifa,

Na coz sie przyda ofiara i mestwo ?

A drudzy krzycza: —Smier¢ —albo zwyciestwo!
K. Ujejski.
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Wezoraj wyszczerbit na Niemcach topory,

Dzi§ ma je ostrzy¢ ku Niemcdw obronie?

Zka jest niezgoda, — ale gorszg zgoda

Chcesz nas pojedna¢, — raczej ogien z wodg!
Mickiewicz.

W tych przyktadach widzimy zestawienie pojec przeciw-
nych, dla silniejszego uwydatnienia sprzecznosci, a przez to
spotegowania wrazenia.

Takie zestawienie wprost przeciwnych po-
jec, uczu¢, mysli — nazywamy przeciwstawieniem, antyteza.

Wyttumacz antytezy:

Ojciec krdl? — Czemuz dziecie mu nie wierzy?
Pan? — Co6z poddanistwo w hotdzie mu oddawa?
Wodz jest najwyzszy? —Czemuz bez zotnierzy?
Sedzia? —Gdziez w jego reku miecz i prawa?
A. Naruszewicz.
(Mowa tu o lekcewazeniu whadzy krolewskiej w Polsce w XV w)

Na $wiat spoglada nie msciwie, nie hardo, lecz z przebaczenia

anielska pogarda, Krasinski.
Wesoly jestem, wesoty Juz stysze: bijg dzwony
i Smieje sie do fez; wysoko w niebios strop;
cho¢ jesieni juz napoty, trup dawno pogrzebiony,
kwitnacy czuje bez. duch niesie petny snop.
Wesoly jestem, $wiezy... Ach, ktoryz jestem zywy:
— ¢0z to? na marach trup? czy ten, co leci wzwyz,
to ciato tylko lezy, czy ten, co zmart szcze$liwy,
lecz duch, jak ognia stup. Sciskajac w dtoni krzyz?

St. "Wyspianski.
Bywajg takie epoki, w ktorych kazdy musi by¢ zolnierzem; by-
wajg rowniez takie, w ktorych kazdy powinien by¢ dobrym obywatelem

kraju. A. Swietochowski.
Patrzato na hardos¢ ich wschodzace storice; a toz na odwieczerzu
widziato sromotnie rozgromionych. W. Kochowski.

Zgincie me piesni — wstaricie czyny moje!
Z. Krasinski.
Z bblu zmartwychwstaje duch — z podtosci tylko zmartwychwsta-
nia niema. Z. Krasinski.
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Niema jest retoryka — ale dzielna i bardzo mocna namowa: pa-
trzanie na cnote, ktdra jako piekna, i wdzieczna, i naturze naszej wro-
dzona, milczac, sama do siebie ciagnie i za serce chwyta.

Skarga.

PIESN LUDOWA.

Jakzes ty piekna, a jak tajemnicza!
Powazne lice krasi blask usmiechu;
Rosa twym oczom swych kropli uzycza,
A wiosna swego oddechu!

Glowe kwiat polny wianeczkiem okrywa,

Serce ci plonie, jak iskra Zarzaca;

I czasem milczac, jeste$ gadatliwa,

A czasem mowigc — milczaca. Gillcr.

0 sobie samym mysle¢  Sciste jest i takome serce. Powinne
tyto i domowe opatrowaé — mito$¢ jest domowa i ciasna. O wszystkich
radzi¢ i wszystkim dobrze czyni¢ — to prawie Boska cnota.

Skarga.

Wskaz antytezy w Glosie $w. Teresy.

GdybySmy to samo, co zawiera sie¢ w tych wyjatkach
I utworach poetyckich, napisali bez zwrotow krasomowczych,-
styl wszedzie statby sie jednostajny. Pytania, wykrzyknienia,
apostrofy, powtorzenia 1 t. p. zaréwno jak i przenosnie —zaj-
muja czytelnika, pobudzaja go do myslenia, wzruszaja, stowem
urozmaicajg i ozywiajg mowe. ) ) o

~lzwroty i przeno$nie upigkszajg wystowienie,
WIEC Sa przymiotami estetycznymi.

PamietaC jednak trzeba, ze w stosowaniu ich nalezy byc¢
bardzo oglednym. Sa one ozdobg stylu tylko wtedy, gdy po-
wstaja w umysle piszqce?o swobodnie, bez wysitku. W prze-
ciwnym razie szpecg styl, czynigc go sztucznym, napuszo-
nym. To wiasnie nas razi w przemowieniu Hrabiego do Zosi
(str. 3). Prostota, zwiaszcza w mowie potocznej, jest wielkim
przymiotem wystowienia, rownie jak naturalnosc i szcze-
ros¢, polegajace na tem, aby by¢ w zgodzie z prawda
pod wzgledem wiasnych mysli i uczuc.

Mistrzem prostoty, naturalnosci i prawdy byt Mickiewicz.

9
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3. DzZwiecznosc.

Drzew niewiele byto przy cha- Przy chacie bylo niewiele drzew.
cie. Kilka czere$ni z ciemnym, Kilka czeresni z ciemnemi, bhy-
blyszczacym lisciem i brzoza jed- szczacemi lisémi i jedna brzoza
na, o dlugich, cienkich pratkach, z dlugiemi, cienkiemi pratkami,
stojaca tak blizko chaty, ze lada rosta tak blizko chaty, ze kazdy
wietrzyk rzucat jej zielone warko- wiaterek zwiewat jej zielone war-
cze na zapadly, mchem porosty, kocze na dach stomiany, zapadty,
dach stomiany. porosty mchem.

Sienkiewicz.

Aby mowa sprawiata przyjemne dla ucha wrazenie, mu-
simy dbac¢ o jej dzwiecznosc.

Na czem polega dzwiecznosc? Na_ takim doborze i usta-
wieniu wyrazow i dzwiekow, azeby sie tgczyty harmonijnie
i mile dla ucha.

Dlatego sprzeciwia sie dzwiecznosci:

a) Wszelkie powtarzanie:

tego samego wyrazu, — wyrazdw z tym samym pier-

wiastkiem, — tych samych dzwiekéw na poczatku, w za-

koﬁcgg;iach i w $rodku wyrazow. (Patrz poprawnosc¢

str. 66).

Wskaz biedy:
W wieniec zniwiarki strojac znojne skronie,
Zdaje sie w starej Piasta pyszni¢ si¢ koronie.
Kto byt obecny podczas przemowienia, kazdy byt przekonany.
W tej rodzinie obchodzono urodziny rodzicow i rodzeristwa.
Zasunetam zasuwke i zamknetam drzwi na klucz
Szanuje tego zacnego cziowieka.
Ostrzegaja ja, — maja ja.
W dowdd ufnosci i zyczliwosci kazdy z gosci it p.
Ujrzatam nad rzadkiem zytem trzy rzedy pochylonych zniwiarzy.
b) Zbieg spotgtosek twardych i syczacych, samogtosek,
wyrazéw jednozgtoskowych i woglle wyrazow o jednakowej
ilosci sylab.
Wskaz bitedy.
Chrzest skrzydet chrzgszcza. Trzcinowe krzesto trzeszczy.

O Olesia nie pytano, a Anielke chwalono.
Chodzi mi o oczy. A'i ona tu byla.
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AZ tu wpadt bak i pec go w nos. Kot wlazt na plot.

Ptak wpadt w dot.

Wicher szarpie czarne chmury, tamie drzewa, kladzie zboza, pe-
dzi bydto, niszczy wszystko.

c) Umieszczanie jednozgtoskowych wyrazow, zwlaszcza
nieakcentowanych na koricu zdania: (Patrz poprawnosc).

Popraw:

Ludzie chetnie zebrali sie. Wkoricu zaproszono go.

Juz calg ksigzke przeczytalem mu. Wezoraj datem zna¢ wam.

d) Rymy w prozie.

Pomimo niepogody skoczylisSmy do wody.

Przynajmniej wsrod rych trudéw nie doznalisSmy nuddw.
(Patrz poprawnosc).

Niekiedy dobieramy umysinie Eevvnych brzmien, nasla-
dujacych dzwieki, ktore odtworzyC chcemy, — nazywa sie to
harmonja nasladowniczg czyli onomatopeg.

Takg harmonjg nasladowniczg sg poledKncze wyrazy
jak: ryk, bek, syk, tetent, szum, Swist, zgrzyt, skrzyp, warczy,
miauczy, gega, kracze, kwacze, bec, brzdek, pif, paf, etc.

Onomatopea beda rowniez zdania: Zdarto zagle, ster
prysnat, ryk wod, szum zawiei, gtosy trwoznej gromady, pomp
Zowieszcze jeki 1t p.

Wskaz onomatopee:

Stepowa gesli!' (dram, dram, — dram, dram),
W rozciggtej nucie domowych dum

Brzekam ku tobie = sam, ol samiutki;
Rozbrzmiej na wiatry powszednie smutki.

B. Zaleski.
Hop, hop, cwatem, koniu wrony,
Le¢ do putkéw, do mej zony!
Dluzej chwilkg
Jeszcze tylko
Do Stawiszcz mi stuz. B. Zaleski.

Jedzie, jedzie, tetni, dzwoni,

W tysigc koni, w tysigc koni,

Krél Mendog,

Litewski krol Mendog jod Trok!
St. Wyspianski.

9

ks
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Co nasladujg powyzsze i nastepujgce wiersze?

W cwat mgj koniu, koniu w cwal!

Miesigc na dét schodzi z chmur:

A nim zejdzie miesigc z chmur,

Mamy sadzi¢ dziesieC skat,

Dziesie¢ rzek i dziesie¢ gor;

Za godzing pieje kur. A. Mickiewicz.

A tymczasem upusty niebieskie otworzyly sie: deszcz pomieszany

z gradem lunagt jak z cebra; uderzyt wiatr z taka sita, ze az chojary
przygiety sie do ziemi; las zasnuto mgta, parg, falami deszczu; drogi ani
dojrze¢, a tu drzewa wijg sie po ziemi, skrzypig i szumia; stychac trzask
gatezi; ciemnosc! H. Sienkiewicz.

NA ANIOL PANSKI.

Na Aniot Paniski bijg dzwony:
Niech bedzie Marja pozdrowiona,
Niech bedzie Chrystus pozdrowiony,
Na Anict Pariski bijg dzwony;
W niebiosach kedy$ gtos ich kona...  Tetmajer.

DESZCZ JESIENNY.

0 szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny

1 pluszcze jednaki, miarowy, niezmienny;

Dzdzu krople padajg i thukg w me okno..

Jek szklany... ptacz szklany... a szyby w mgle mokna,
| Swiatta szarego blask saczy sig senny...

O szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny...

Wieczornych snow ma?/ Jpowiewne, dziewicze
Naprozno czekaty na stonca oblicze...

W dal poszty przez chmurng J)ustynie piaszczysta,
W dal ciemna, bezkresna, w dal szarg i mglista...
Odziane w tachmany szat czarnej zatoby,

Szukaja ustronia na ciche swe groby,

A smutek cien kladzie na licu ich mtodem...
Powolnym i dtugim wsrod dzdzu korowodem

W dal idg na smutek i zycie tutacze,

A z oczu im lecg tzy... Rozpacz tak placze...
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To w szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny
I pluszcze jednaki, miarowy, niezmienny;

Dzdzu krople padajg i ttukg w me okno...

Jek szklany... ptacz szklany... a szyby w mgle mokna,
| Swiatta szarego blask saczy sie¢ senny...

0 szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny...

Kto dzi§ mnie opuscit w ten chmurny dzien stotny...
Kto? Nie wiem... Kto$ odszedt i jestem samotny...

Kto$ umart.,. Kto? Prézno w pamieci swej grzebie...
Ktos drogi... wszak bylem na jakims pogrzebie...

Tak... szczescie przyjsC chciato, lecz mrokow sie zlekio.
Kto$ chciat mnie ukochaC, lecz serce mu pekio,

Gdy ?ozna’r, ze we mnie skre roztli¢ chce prézno...
Zmart nedzarz, nim ludzie go wsparli jatmuzna...
Gdzie$ pozar spopielit zagrode wiesniacza...

Spality sie dzieci... Jak ludzie wkrag placza...

To w szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny
1 pluszcze jednaki, miarowy, niezmienny;

Dzdzu krople padajg i ttukg w me okno...

Jek szklany... ptacz szklany... a szyby w mgle mokna,
| Swiatta szarego blask saczy sig senny...

0 szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny...

Przez ogrod moj szatan szedt smutny Smiertelnie
1 zmienit go w straszng, okropng pustelnig...

Z ponurem, na piersi zwieszonem szedt czolem

| kwiaty kwitnace przysypat popiotem,

Trawniki zarzucit bryfami kamienia

| posiat szat trwogi 1 SmierC przerazenia...

Az strwozon swem dzielem, brzemieniem oftowiu
Potozyt sie na tern kamiennem pustkowiu,

By w piersi tkajace przyttumic rozloacze
I smutkow potwornych ptomienne tzy placze...

To w szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny

| pluszcze jednaki, miarowy, niezmienny;

Dzdzu krople padajg i ttukg w me okno...

Jek szklany... ptacz szklany... a szyby w mgle mokna,

1 Swiatta szarego blask saczy sie senny...

O szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny...
Leopold Staff.
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Streszczenie.

lll. Estetyczne przymioty stylu.

I. ObrazowosC.
Przenos$nie.
Poréwnanie uosobienie alegorja
metafora hiperbola metonimja
epitet

2. Urozmaicenie stylu.
Zwroty krasomowcze:

Powtorzenie apostrofa stopniowanie.
pytanie poprawienie nagromadzenie
wykrzyknienie przemilczenie antyteza

3. Dzwiecznosc.
Warunki dzwiecznosci.
Onomatopea.

IV. Przymioty stylu indywidualne.

Za pomocs_przenosni i zwrotow retorycznych, przez za-
chowanie warunkow dzwigcznosci — mozemy styl ozywic,
urozmaici€¢, uczyni¢ go harmonijnym i obrazowym — wiec
ozdobnym. Warunki te jednak nie wystarczajg do wyroznie-
nia naszego stylu od wystowienia innych piszacych, nie na-
dadzg mu cechy or)égina nosci i mistrzowstwa.

W arcydzietach  literatury oprocz gramatyczno-logicznych
i estetycznych zalet wystowienia, znajdujemy cechy stylu, phy-
nace z odrebnosci duchowej pisarzow, t. j. sity tworczej ich
umystu, uczuciowosci i wrodzonego talentu, ktéry mozna w so-
bie rozwing¢ lub sttumic, ale stworzy¢ — nigdy.

Kazdy prawie czlowiek inaczej mysli i czuje —te rdznice
tworzg jego indywidualnos¢ (zbior cech, réznigcych dang jed-
nostke od innych).

Roznice te wazrastajg i uwydatniajg sie w miare roz-



woju jednostki umystowego i moralnego, oraz jej samodziel-
nosci: — im wigksza samodzielnosC, tworczosC, — tem wy-
bitniejsza indywidualnoSC pisarza, wyrazajaca sie zawsze nie-
tylko w pomystach, ale i w stylu.

Ludzie mato samodzielni, pozbawieni cech indywidual-
nych, méwig stylem pospolltgm_, szablonowym; — wybit-
niejsze IJednostkl (chocby analfabeci!) majg swoj styl odrebny,
oryginalny.

Porownajmy np. styl nastepujacych urywkow:

CHOROBA CIOCI POLCI.

Pewnego piatku, wieczorem, po odejSciu Rejenta i po
napisaniu listu do p. Szatwiewicza, ciocia Polcia uczuta sie
niezdrowg i oznajm#a o tem zaraz pannie Eufemji, towa-
rzyszce, ktora jej domem zarzadzata od lat niepamietnych.

P. Eufemja zawyrokowata, ze to bedzie katar, pora-
dzita cioci potozyC sie¢ do tozka i wypi¢ czegos na poty. Za-
Parzono wielki imbryk suszonych malin; clocia wypifa trzy
ilizanki wrzatku i, wedtlug zwyczaju, usneta podczas gtosSnego
czytania »Kurjera® w chwili, kiedy p. Eufemja dojechata do
rubryki »zgubionych rzeczy*.

— Drzien dobry pani! Jakze tam dzi$ z katarem? zapI)(/-
tata p. Eufemja nazajutrz rano, wchodzac na gtos dzwonka
do sypialni cioci.

— Nie czuje kataru — odpowiedziata ciocia.

— A co, mowitam, ze maliny pomogg! Bedzie pani za-
raz wstawata?

Ale maliny widocznie nie pomogly, bo ciocia nie miata
ochoty wstaC z tozka.

— Nie wiem wiasciwie, co mi jest, mowita, — czuje
tylko bdl glowy... zmeczenie...

— Moze to przejdzie do potudnia, pocieszata p. Eufe-
mja. Bylam dzi$ raniutko w kosciele, spotkatam Pytlewska,
obiecata panig odwiedzic.

Jakoz obietnica nie byla dana naprozno; niebawem
ukazata sie Pytlewska.

— Coz to kochanej pani sie stato? pytata, siadajagc
przy t6zku chorej. Pewno pani zjadta co$ niezdrowego!

Ciocia z pomocg p. Eufemji -przypomniata gtosno to
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wszystko, co spozyta w ciggu ostatnich trzech dni; niezdro-
Wwego stanowczo nic nie byio.

— W kazdym razie ten bdl glowy pochodzi z niestraw-
nosci, rzekta Pytlewska, — zaczat sie przed wieczorem, wigc
to zoladkowe; gdyby byto przeziebienie, choroba objawitaby
sie dopiero od rana.

— Moze byC... westchneta ciocia.

— Ale tak, tak! niech pani tylko zazyje rabarbarum,
a wszystko bedzie dobrze.

Nie miafa ciocia wielkiej na to lekarstwo ochoty, ulegta
jednak goragcym namowom. Pytlewska odeszta do domu wtedy
dopiero, kiedy jej przepisowi zado$C sie stato.

W GORACZCE.

Krzysztof jechat na czele. Czut w dioni patasz, patasz
SWoj z_Iot?(/z ukochany, potezny, mocniejszy od blysku tysiaca
zdradzieckich karabinow. Leciat coraz dla siebie wspanialszy,
ogromniejszy, niezmierny, jak aniot, gromy ciskajacy.

Znowu zioto-zotty bhysk. Bhysk dugi, migotliwy, pe-
dzacy falg zygzakowata... Ze szczeScia, z uczu¢ mocy —tchu
az brak... Juz, juz — karabinjerowie! O sto krokow! WidaC
ich twarze namarszczone, czapy.. Nabijajg co tchu bron...
Tchu brak! W oczach pfaty... Ptaty krwawe i czarne.
krzyze, migotlive kola, szkarfat I biekit.. Ognie koliste bu-
Zujg sie wszedzie, bijac fontannami czerwonych iskier. Mocny
Boze! Gdzie patasz? gdzie patasz? Spada jasny patasz z bez-
wiadnej reki w ciepty ddt... Gltowa dokads leci, jak gora ka-
mienna... Coz to tak w piersiach zawadza? Co sie w piersiach
ztamato i klekoce?... Tchu brak!

Mocny Boze, co sie to dzieje? Ziemia przed oczyma
w ogniach, ziemia kamienista, ziemia zryta kopytami, sko-
Eana od skokéw, zdeptana... Ziemia w ustach, petna geba

rwi. Ziemia ucieka...

Glowa trzaska w kamienie i w mokre bryly... Z garsci,
konwulsjg Scisnietych, uciekajg kolczaste kaktusy i nizkie tar-
niny.. Az oto pierwsza, przerazliwa mysl:

— Noga mi zostata w strzemieniu. Trupa mojego zbie-
gany wioczy kon...

Wtem cisza, spokojnosc, blogosc. Mokra ziemia naokot.
Mrok gesty. Konie skad$ leca. Rzg i kwicza. Brzuchy konskie
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w platach piany, wierzgajgce ponad ziemig kopyta. Tetent!
Grzmiacy tetent dudni po ziemi... Jakiez to konie rzg? Stad-
nina w Stoktosach, czy co? Ktz to mi sploszyt Zrebce?

— Paniczu! — ryczy Gajkos. tka. Dzwiga ostroznie
z ziemi grubemi recami omdlatg gtowe. Niesie, niesie na szlo-
chajgcych piersiach, na sercu rozhukanem.

— Panicza noma zabili! — ryczy na caty szwadron.

Zwiotczate wyszeptuja wargi:

— Palasz mgj, ztoty mdj patasz...

Ranny lezy nieprzytomny. Serce wali szalonymi ciosy, serce
miot bije raz w raz w giebie miekkich klekocacych fal! Ptuca
zrywajg sie, siepig i mocujg w nadmiernym trudzie. Miecg ze
siebie ogromne, galaretowate skrzepy i strugi cichej, stonej,
ptynnej krwi.

Senne, znuzone, sptakane widzenia zmierzchaja, cichng
i topig sie zwolna w cisz%. Wszystko jest ciszg. Ciato zmart-
wiato, serce zamiera i bezwiadnie lezy, na obraz skrzypiec
rzuconych. NedzneZ to deski! Struny zywe, strunP/ wszystko-
grajgce nie zabrzmig juz. Skonata na zawsze melodja wasza,
skrzypki lipowe... Dym ciezki btadzi przed oczyma, wlecze sie
po piasku, gdzie w zamysleniu btadzita stopa, po ile czerwo-
nym, po siwych, opoczystych caliznach... Sprzymierza si¢ i ta-
czy d%/m ze skibami 1 wnetrzem bryl, dotyka ze drzeniem
ostrych kantow, ziarnistych wyde¢ kamienia...

— Tyze$s to jest, przeznaczenie moje? — skarzg sie
wargi. — Przyjacielu, przyjacielu... Tyz to obejmiesz piersi
Lnojj{e, kamieniu? Tyz to ostatnia ucatujesz me usta, zoha
ryto ?

Nareszcie glebokie westchnienie.

Coz +to jesth\l/(oolio’ro’i bicat ’ olynely K

Zeszly sie dokota glowy, obiegly nozdrza, naptyn u
piersiom d{/myez kwietn?kam%/rzed gosr/nem w Olszynig. Y

0, btogostawione a niewypowiedziane szczescie obcowa-
nia z kwiatami w dniu ucisku $mierci.

— Tyze$ to jest ze mng — szeptajg usta — siostrzycz-
ko-rezedo? Tyze$ to przyszta na martwe ugory mej Smierci?
Bog-ze ci zaptaC... JesteS zapach mojej miodosci... Tak jak ty,
pachnie szczescie dziecinstwa. Zapachu mdj, otocz mie I przy-
garnij do zycia... Wez mie z ucisku gliny i kamieni...

Otwiera sie przed oczyma cudne dziwactwo, widziane
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jakoby pierwszy raz, wypuklych, catobrzegich, strzepiastych
gwozdzikéw. Fijotkowemi powioczeniami catujg przekrwienia
oczu bratki jesienne... Bladofjoletowa lewkonja lezy na pier-
siach, na ptucach dziurawych, a dobrotliwy jej zapach chtod-
nem a czestotliwem chuchaniem saczy sie w jaskinie rany.

Witem stychac, stychac...

Stychaé, co sie dzieje w uszach i w glowie. Bijg tam
w dZwieczne kowadta male, pracowite, zawziete kowaliki.
Male to musi byC, jak polne Swierszcze... Szybko, szybko,
z ramienia tupig mtotami majsterkowie: raz raz —raz raz!

A potem jeden przed drugim, na wyprzédki! Az tchu
brak. Tworzy sie z closow ciagliwy szum, unosi sie w pu-
Istyme glowy huk, jak w glebokim, starodrzewnym boru-
esie...

Dech zamiera. Serce sie zrywa i fomoce skrzydiami
w gaiezie, niby ztapany siecig dziki orzet. Glowa bez-
wiadna chwieje sieb‘lw prawo i w lewo po ruchomym mate-
racu, palce rak biadza, chodzg, wedrujab Nogi co$ ciska
w rozne strony, jak drwal w ziosci ciska bierwionami...

Mozg sie zywym ptomieniem pali. W nim plong piora
mysli. Spalone na wegiel wargi szeptaja:

— Trepka... Szczepan.. daj-ze mi pi¢, daj-ze mi pic...
Juz my dzisiaj z tego strasznego lasu nie wyjedziemy... Swi(?ty
jelen z krzyzem miedzy rogami spotkat nas w lesie... Rafat
do niego strzelit... Szczepan... dajze mi pi¢, daj-ze mi pic...

S. Zeromski.

Ze wzgledu na nieskoriczong rozmaito$¢ wkasnosci indywidualnych,
mamy tez nieskonczong, rozmaitos¢ rodzajow talentu i stylu; —u jed-
nych” autorow przewazajg cechy umystowe, innych wyroznia nadzwy-
czajna wrazliwoscC i uczuciowosC, inni”jeszcze odznaczajg sie niezwykiem
bogactwem wyobrazni, — prawdziwi ‘mistrze gczg w sobie niekiedy
wszystkie przymioty, cudownie zharmonizowane. ) L

Ktora z tych cech przewaza w kazdym z nastepujacych wyjatkow?

Z ,IMPROWIZACJI1

("Konrad w najicykszem natezeniu bolu i mitosciprzemawia do Boga)

I mam je, mam je, mam tych skrzydet dwoje;
Wystarcza: od zachodu na wschod je rozszerze,



Lewem o przeszto$¢, prawem o przyszto$¢ uderze,
| dojde po promieniach uczucia do Ciebie!

0 ty! o ktorym méwia, ze czujesz na niebie!

Jam tu, jam przybyl, widzisz, jaka ma potega:
AZ tu moje skrzydio siegal

Lecz jestem czlowiek, i tam na ziemi me cialo;

Kocham tam, w ojczyznie serce me zostato...

Ale ta mitos¢ moja na $wiecie,
Ta mitos¢ nie na jednym spoczeta cziowieku,
Jak owad na rézy kwiecie,
Nie na jednej rodzinie, nie na jednym wieku:
Ja kocham caty naréd! Objgtem w ramiona
Wszystkie przeszle i przyszie jego pokolenia,
Przycisngtem tu do fona,
Jak przyjaciel, kochanek, matzonek, jak ociec,
Chce go dzwignat, uszczesliwié,
Chce nim caly $wiat zadziwic.
Nie mam sposobu i tu przyszedtem go dociec.
Przyszedtem, zbrojny catg mysli wiadza,
Tej mysli, co niebiosom Twe gromy wydarta,
Sledzita chod Twych planet, glab morza rozwarta;
Mam wiecej: te moc, ktdrej ludzie nie nadadza,
Mam to uczucie, co sie samo w sobie chowa,
Jak wulkan, tylko dymi niekiedy przez stowa...

Chce czuciem rzadzié, ktore jest we mnie!
Rzadzi¢, jak Ty, wszystkimi zawsze i tajemnie!
Co ja zechce, niech wnet zgadna,
Spelnig, tern sie uszczesliwig;
A jezeli sie sprzeciwig,
Niechaj cierpig i przepadng!
Niech ludzie bedg dla mnie jak mysli i stowa,
Z ktérych, gdy zechce, piesni wigze sie budowa!
Mowig, ze Ty tak wdadasz!...
Wiesz, zem mysli nie popsul, mowy nie umorzyt;
Jedli mi nad duszami réwng whadze nadasz,
Jabym mdj naréd jak piesn zywa stworzyl,
1 wigksze, nizli Ty, zrobitbym dziwo:

Zanucitbym piesn szczesling! -
ym p e A. Mickiewicz.
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Z KORDJANA.

(Kordjan wchodzi do icielkiej sali zamkowej, stabo oswietlonej lampa.

Kordjan:
Przywidzenie:
Strach:
Kordjan:
Przywidzenie:
Kordjan:

Strach:

Przywidzenie:

Strach:

Przywidzenie:

Ukazujg mu sie widma).

Puszczajcie migl... Ktos mie za wios trzyma!
Stuchaj! ja mowie oczyma.
Stuchaj! mdwie biciem serca.
Nikogo niema —
Kto$ gada —
Nie patrz na mnie, lecz patrzaj, gdzie ja palcem wskaze.
Palca twego nie widze, lecz moj wzrok upada
Tam, gdzie wskazujesz palcem. Widze jakie$ twarze —
To arabeski, $cienne malowidta —
Przekonaj sie! wpatrzaj sie w Sciany,
Sciana gadem sie rusza — przebrzydta —
Kazdy wgz — zlota ogniem nalany,
Pierscieniami rozwija sie z muru.
Kolumny potrzasajg wezéw zwitych grzywa;
Sfinksy straszliwe
Spetzty z marmuru —
Sfinksy ptaczg jak dzieci — weze jak wiatr $wiszcza,
Nie nastap na nie — patrzaj — wijg sie i blyszcza,
Jako motyl plocha, powiewna
Odleciata od Sciany dziewica;
Moze jaka$ zakleta krolewna ?
Krolewna — lub czarnoksieznica ?
Przypomnij! widziate$ jej lica,
Przypomnij! do kogo$ podobna,
Przypomnij!
Tamta byta posepna i patrzata skromniej;
U tej szata gwiazdami ozdobna —
To gwiazdy prawdzive — to Swiaty —
Blyszcza na szafirze szaty —
Jest to pasterka z gwiazd siola,
Kosz na glowie, w koszu kwiaty —
| twarz aniota —
Lecz patrz na oczy! nieruchome oczy!
Gdzie sie obrdcisz, patrza za toba.
Gzy czujesz won jej warkoczy ?
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Strach: RozgniotleS weza pod sobg —
Pekia zmija.
Kardjan: Jezus Maryja!l! J. Stowacki.

Z PSALMU WIARY.

f.eez szkolg duchéw sg ludzkosci dzieje —
Drogg do niebios — planety koleje!
Na nim to, na nim pojda zastuzeni
— A wszyscy razem — do innych przestrzeni,
Gdy Syn Twoj, Sedzia, zmartwychwstatych Ksigze
Losy tej ziemi w dzien sadu rozwigze
| z nich anielstwo ludziom wypromieni!
A do dnia tego wiodace tu wschody —
To w fasce Twojej poczete narody!
Gars¢ im powotan sypnate$ z wysoka —
W kazdym z nich zyje jaka$s mysl gteboka,
Co z piersi Twojej zestanem jest tchnieniem
1 narodowi odtgd — przeznaczeniem!
A sg wybrane jedne przed innemi,
By o Twa pieknos¢ walczyly na ziemi,
| krzyz lat wielu wiokac krwawym sladem,
Byly wsrdd Swiata — anielskim przyktadem!
Az nie wywalczg straszng walkg w grobie
Wyzszego w ludziach pojecia o Tobie,
Wiecej mitosci i wiecej braterstwa.

Z. Krasinski.

Jakie cechy przewazajg w panu Tadeuszu: umystowe,
uczuciowe, czy ptynace z wyobrazni ? W Konradzie Wallen-
rodzie ? Grazynie ? — W znanych ci utworach Stowackiego,
Asnyka, Konopnickiej ?

Z naszych trzech najwiekszych mistrzow Mickiewicz od-
znaczat si¢ najpotezniejsza uczuciowoscig, Stowacki najbo-
jatsza wyobraznig, Krasinski najgtebszym umystem filozo-
icznym.

Zwrdé¢ uwage na réznice w odczuwaniu i malowaniu
przyrody u Dygasinskiego, Orzeszkowej, Zeromskiego.
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WSROD WODY.
(Urywek).

Rozlegta réwnina otaczata lepianke Zawodow. Drzew
tutaj jest mato, jak w pustyni; zaledwie na tej ptaszczyznie
spostrzegam kilka wierzb biatych i olszyn, zlotowierzb a wi-
Klina niewyzej wzrastajg od bujnych sitow dokota jeziorzysk,
bagien, rowow. Za to pelno wszedy rogozy, tataraku, trzciny
i skrzypow. Ponad wodami rosng niezapominajki, btotne ko-
sacce, krwawice, biate sagitarje. Powierzchnia wod tych znowu
okrywa si¢ kozuchem gestej rzesy, a z rzesy wystrzelity
piekne, jak z alabastru rzezbione, biate grzybienie i inne,
wspaniale rozroste, niby eentyfolje lub kamelje, grzybie-
nie ziote.

Kiedy wiatr rozbrykany wpadnie w ajery, wyprawia
muzyke w tym gaszczu ziela. | chwiejg sie, jak w tancu,
ciemne Kkity oraz czerwonawo brunatne patki trzcin wodnych.
Wiedy to tysiaczne !egjorgl lazurowych 1 smarangWﬁ/ch SWi-
tezianek czepiaja sie todyg a lisci tych grajacych roélin,
i potyskujac jakby ich kwiaty, w milczeniu wystuchujg mu-
zyKi, z ktorg przyleciat na Powisle i Ponidzie *) wiatrow bard ¥
z dalekiego kraju. Smutna jest pieSn »co z burzg przycho-
dzil..* A'i tej ktos wystuchaC musi.

Ale w dni jasnej pogody bujaja Switezianki ponad fa-
lami, utozonemi w zwierciadto, oddajg sie mitosci zachwytom,
zajeciom zycia znikomego: skladajg w wode jajka przysztosci.
Bo woda, rownie jak ziemia, piastuje w sobie kolebki i mo-
gity zycia.

W plasajacym polocie pojawiajg si¢ i ztotawe wazki
z olbrzymiemi oczyma, i jetki jednodniowe, i watluchne chros-
ciki; wszystko walczy, kocha, za dobrg sprawe umiera... Cza-
sem z tajemniczych giebin, niby krety wodne, pod wierzch
wyptywaja czarne katuznice lub plywEKki, a zadziwione wido-
kiem Swiata, czempredzej trwoznie na dno uchodza... Niekiedy
wygodnie jest zakopaC si¢ w blocie. _

Jakies dtugie, trupio wyblakte pajgkl, 0 ruchach niezdar-
nych, nastawity sieci ml?dzyllljaml wodnemi, i strach, mordy
krwawe sieja. Plaski pluskowlec tazi na swoich szczudtach,

") Ponidzie — brzegi Nidy. 2 Bard — $piewak $redniowieczny.
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a taki nieruchawy, ze zdaje sie krwi nie mieC. Powytazity
rogate Slimaki, wytrzeszczyly dziwne oczy na stonce i zasli-
nity czystos¢ zieleni u trzcin wysmukbych. Ustawity sie po
brzegach szeregami zaby, bystro zerkaja, czy jaki bocian na
nie gdzie nie czatuje. One w razie niebezpieczenstwa umiejg
dobrze skaka¢ i nurkowaC. Ta bowiem akrobatyka * poptaca
w wodzie, réwnie jak na ladzie.

Tuz pod powierzchnig jeziora pokazat sie i krol tych
wod, zielonawobury szczupak; stanat w wodzie jak martwy,
patrzy straszliwie, bo bez wyrazu... Milczacy tyran-morderca,
obtudng maska powagi pokrywajacy swa dzikoSC, tylko ruch
wody wstrzasa jego ptetwami z lekka. | otyly grubokarczysty
karp yv%’razi_ ze swej pieczary, przewalit si¢ cigzko WO-
dzie, jak wielki bogacz, magnat — blysnat zlotg tuska, za-
ktocit spokdj wodnej przezroczy. Lin poruszyt sig z mutu,
wycigga ku gorze swa czarng, aksamitng gtowe, otworzyt
oqug_a;l_ paszcze, zadnie pochwycit jakas zdobycz i zniknat
wr topieli.

A rybia miodziez, Iiczgy zarybek hula tu gromadami;
szczescie zycia, swawola wiodg ten drobiazg na zgube. Plus-
nie czasem ponad wodg srebrzysta ptotka, da susa kietbik,
zmykajacy przed zawzieta pogonig zartocznego okonia. | rak,
lichota w bieguy pokazuje sie niekiedy na tern pospolitem ru-
szeniu wszechwodnej rzeszy.

Za panstwem owadow szybka $ciga jaskotka brzegdwka,
dea'azc niekiedy krotki odgtos jakiego$ radosnego tryumfu
lub kapigc ciato w przelocie. Nadbrzezne pliszki fertycznie
sie zwijajg, podzwaniajac jeden takt piosenki; przyczajone
w gestwinach dtugonogie i dtugodziobe bekasy oraz chros-
ciele krociami tepig rody muszek, komardw, glist i chrza-
szczOw. Lecz oto nad brzegiem, na jakim$ wpokprzegnitym
Bniaku usiadt grubogtowy a cienkodzioby zimorodek, pigkny,
laskiem przepychu mienigcy sie samotnik; powaznie I cicho
Wpatruge sig w wode, niby to badacz, a jak kot czatujacy,
aby ztowiC nieostrozng rybe. | czapla z esowato vvy?n?(t_q
szyja, 0 czarnym czubie, stoi posepna, jakby los Swiata optaki-
wata; po faryzejsku sie ona zamysla, bo celem jej zycia jest
tepiC, gubi¢, pozeraC, aby istnieC. ktyska czasem sie mignie

i - Akrobatyka — zreczno$¢ gimnastyczna, umiejetnos¢  skakania
na linie.
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w wodnych zaro$lach, a niedorzeczno$cig jest mniemac, ze to
jej wioczenie sie¢ po zielu jest jakaS bezcelowa wedrowka,
Dziwne gtosy kurek wodnych mozna podstuchaC wsrdd owej
pozornej ciszy. Serce Ci bije prawie z obawy, c(zjy to nie sg
Jakie nadprzyrodzone dzwieki, czy one nie pochodzg z zacza-
rowanych pod wodg patacow. Lecz czys filozof, czy poeta—
szukaj prawdy, powabniejszej nad wszelkie zmyslenie: bo baki
rza, Jak gdy?/ pod ziemig tetnito; ryby mlaskajg i klaszcza
w norach; zbfagkana ptaszeca matka dzieci do tona wabi;
kurka wodna, z jaj sptoszona, wydaje gtos trwogi, — moze
jej pomoc kto przyniesie W nieszczesciu.

Zresztg—gdziez niema tajemnic?... | tutaj sg ich miljony.
Kto wie dobrze, co na dnie jeziora porabia szczezuja zamk-
nieta w muszlach? Jakie sg bole i uciechy marnej zaby ?
Kto wie, czyja krew chtepca pijawki ? Alboz nam znane sg
macierzynskie poSwiecenia cyranek ? Alboz po dnie wod na-
szych dniem i nocg nie tazg jak widma, straszne potwory
rownie krwiozercze, jak wilki, tygrysy, hyjeny? Czyz w ciata
wodnych stworzen nie wpijajg sie inne wodne istoty ? Wszakze
maty ptywak skrada si¢ nieraz po cichu do olbrzyma szczu-
paka I straszng rane wierci mu az do trzewow lub serca.

Wsréd rozlegtych bagien, nad jeziorami, nad rzekami —
cztowiek sie przeraza, a jednocze$nie religijnie szanuje cisze
tych miejscowosci, jakby je uznawat za przybytek wyzszych
od siebie istot.

Adolf Dygasinski.

ZIEMIA.

Zenon szedt swojg ulubiong drogg ku wzgorzu, poros-
temu sosnami. Idac, czut, ze ma nogi troche lzejsze, plecy
troche mniej przygarbione, i ze owe ciemnosci, zalegajace
jego mdzg i serce, troche sie rozwidnity. Niebawem znalazt
si¢ na stoku wzgdrza, posrod sosen rzadkich, wyrastajgcych
z poktadow mchow siwych, zotkniejacych i jeszcze jak szma-
ragd zielonych. Usiadt na mchu, spojrzat dokota, a potem za-
patrzyt sie na krajobraz.

Dokota rosty klombami, gajami paprocie brunatne i cie-
liste, trzmieliny z lisémi rozowemi jak centyfolje, jatowce krwi-
stordzawe. Posrod sosen staty brzozy, cate w zZiocie, a gle-
biny lasu oddalone, zachodzac cieniem, Swiecity jeszcze gdzie-
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niegdzie_smu%a stoneczng, kotyszaca na fali ruchomej pur-

pure zwiedtych borowek I jezyn. Z obu stron drogi polnej,
wijacej sie u stop wzgorza, sterczaty todygi roslin bez kwia-
tow, czesto i bez lisci, ale obwieszone nasionami roznych
ksztaltow i wielkosci. A-pola zorane albo zastane Scierni-
skiem Zotem, okryte zmarszczkami zagondw, falowaty po wy-
puktosciach %runtu, hen, precz, az po skraje niebios, usianych
obtokami, nabrzmiatymi ogniem réznobarwnym.

Zorza wieczorna stata na zachodzie, jak Sciana krwawa,
ze szczytem rozptywajacym sie w zitocistosC. Jej blaski ru-
miane | zlotawe kladty sie na polach i szly powietrzem nad
polami, nad laskami, rozrzuconymi po wzgérzach, nad dwo-
rem zapolanskim, ktory wygladat jak obrazek sielski, wyma-
lowany na tle ztoto-r6zowem. Naprzeciw, w stronie wschodu,
wie$ chtopska, diuga, szara, stata we mgle liljowej, rzucajac
w gore kilka whteg dymu.

Byt w tym obrazie spokoj wieczoru i smutek jesieni;
byla tez pieknoS¢ rzadka rzeczy prostych, a wspaniatych.

Zenon patrzat na ziemig, na niebo, i powoli, powoli
zmysty i dusza jego zatapiaC sie w nich zaczety tak, ze stra-
cit catkowicie uczucie samotnosci. Nie byt sam jeden, bo do-
kofa siebie posiadat to, co kochat. Owszem, im dtuzej patrzat,
tem silniej i wyrazniej stawaC sie z nim zaczynat ten sam
proces, ktory przed laty osiemnastu zwigzat go na zawsze
z tym kawatkiem Swiata. Zdawato mu sig, ze nim oddycha,
ze wzajemnie jest przez niego wchianianym i ze stanowi
czastke jeao, Scisle spojong z innemi. Uczut, ze nie bylo na
Swiecie takiej sity pociagu, ktéraby zdotata go stad oderwac;
ze cokotwiekby znosit i czegokolwiek pragnat, tu, a nie gdzie-
indziej tkwi¢ musi, jak w zdroju krople wody lub w smudze
stonecznej drobina Swiatta. Pomaléla’r, ze byt niezawodnie dla
tego kawatka Swiata kroplag wody i drobing Swiatla, a woda
uzyznia i Swiatto roztrgca ciemnosci.

S Niedaleko miejsca, na ktorem siedziat, znajdowata sie
kepina mchow suchych, pomieszanych z igtami, odpadtemi
z sosen, ze splotami gatazek, uEstrzonych resztkg kwiatow
i lisci. Pochylit ku nigj glowe tak nizko, ze skron jego spo-

vczela na liljowym atlasie spoznionego wrzosu. \Wtedy do
ucha jego dochodzi¢ zaczety dziwne szmery i szelesty, jakby
chod robaczkéw we mchu 1 wrzosie, jakby fruwanie skrzydet
drobnych pod zeschtemi lisémi, jakby jeszcze toczenie sie po-

NAUKA 6TYUSTYKI 10
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wolne lub wartkie strumykow wa}zkich jak nitki, cieniuchnych,
a niezliczonych. Strumyki te byty sokami ziemi, ptynacymi
pod jej skorupg i rozbiegajacymi sie na wsze strony, pod
pola, pod lasy, pod dwor zapolanski, rysujacy sie na tle zo-
rzy wieczornej, pod wioska, stojacg szarym pasem u liljowego
wschodu.

Zenon stuchat tych szmerdéw uchem uwaznem i chci-
wem, a niebawem poczat rozpoznawaC mowe ziemi, Kktorg
rozumiat, albowiem zyt z tg ziemig oddawna w zwigzku mi-
tosci wielkiej. Byty w te] mowie rzeczy rozne: skargi, dzigk-
czynienia, ptacze ciche, Spiewy przewlekie, podobne do tych,
ktore piastunki nuca nad kolebkami dzieci chorych. y
w tej mowie ziemi, oprocz szeptow i szmerow, tetna pulsu
poteznego, idace z gtebin najod eglejs?/ch, a bardziej u po-
wierzchni coraz wiecej, coraz wiecej uderzen drobn?/c , niby
serc, ktore zyly, pracowaty, mowily takze, opowiadaty...

Up}yné% chwil wiele, a Zenon wcigz stuchat, stuchat
gtosow, gwaréw, pulsow ziemi i nabierat ich w serce tak,
Jak pustynia, spieczona skwarem potudnia, nabiera wieczor-
nej rosy.

Kiedy nakoniec oderwat ucho od kepy mchu i wrzosu,
wstat i wyprostowat sie, zobaczyt nad zapolanskim domem
wschodzacy sierp ksiezyca. Jeden dopiero rozek srebrny uka-
zywat sie z nad dachu, lecz rzucat na twarz wpatrzonego
wen cziowieka promienno$C prawie stoneczna. Plecy jego te-
raz nie byly zgarbione, postawe miat rzezwg i w oczach,
vvznie?\i/%rg/ch ku gorze, mysl dziekczynna.

lit sie.

— O zrodlo zycia wszelkiego 1 jedyny zbiorniku wszel-
kiej vviedz%/! Nie watpie juz o potedze swojej, bo czuje, ze
silnie kocham, i nie Zzatuje niczego, chociaz jestem bardzo
smutny. Owszem, we wszechstworzeniu Twojem wielbie smu-
tek i ze czcig przyjmuje go na_ramiona, bo jest on mistrzem,
ktéry naucza ludzi, jakiemi sg Twoje prawa i rozkazy.

E. Orzeszkowa.

DRZEWA W GRUDNIE.

Za trumng ksigze Gintutt szedt sam na przedzie, z glowg
podniesiona. Przebywat najgtebsze bagna, nie wiedzac o tem,
zatopiony w myslach. Nareszcie droga polepszyta sie. Szia
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w gore, ku koSciotowi, stojgcemu na szczycie pagorka. Po
obudwu stronach szerokiego traktu staty przedwieczne lipy,
nadwislanskie topole, graby, klony, deby 1 buki.

Teraz, gdy w ich wnetrza, wyrywajac sie z kiebow
siwego dymu, padaty migotliwe blaski pochodni, zdawaty sie
byC podwdjnie wielkiemi. Konar¥, gatezie, rozgi, czuby ich
sugt};ay do czarnego nieba, a liscie szemraty w chmurach.
Byfa nieskonczona potega w owych widtach, odnogach, tréj —
I czterozebach, w splotach gatezi, wytezonych ku niebu, w owych
jakoby barach, piersiach, plecach, ramionach i rekach, ktore
co$ dzwigaja... _ )

Ale nadewszystko — byfa potega w ich szelescie.

~Jedno z tych prastarych drzew, ogromna ptaczaca brzoza,
zwieszato sie¢ catym kadtubem nade drogg, a korona jego,
bogata w ogrom lisci, schylata sie ku ziemi, jak kudtata glowa
chiopa-starca. Gdy woz, otoczony latajgcymi blaskami, wje-
chat pod nie, zaszemrato... zaszemrato... leszedJr Z jego %e-
bokiej czelusci sykliwy, przestraszony szelest, polszept zbu
dzonych ze snu i zdumionych lisci...

Rafat zlakt sie i zadrzat.

Ach, jakze straszny, jak nieopisany gtos byt w tym
szelescie!

Ale wnet gwara schylonego drzewa zostata w mroku,
korona jego cofneta sie i ukryta. Teraz inne przemawiaty
z wysoka. | dziwna rzecz! Jedne wchianiaty w siebie wiesC
0 widoku, wlokacym sie u ich korzeni, z zimng wzgarda,
inne z_ obojetnoscia najgiebbsza;, z obojetnoscig Swiadoma, sv_veIJ(
gtuchej i Slepej sy, a byly przecie i takie, co plakaly, ja
zyvvi/, czujacy czlowiek. Serce Rafata dzwigneto sie I pod-
niosto ku owym drzewom. Ogarngt spojrzeniem wynioste ga-

zie... Pnie zielone, jak trawnik, od dawnego mchu, albo
obwieszone mnostwem drobnych gatazek, jakoby dziady zgrzy-
biate, obsiadte przez prawnuki... Pnie, pokryte splotami sznu-
row kory, zbrozdzone, o barwie deszczu 1 szarugi... ROzgi,
chwiejace sie pod niebem...

Whedy nagle pojat, ze juz nie zyje dobry brat Piotr.

S. Zeromski
~ Rozpatrzmy niektére przymioty stylu indywidualnego; — zdoby¢

ich nie mozemy, " jesli nie mamy odpowiedniego talentu, Tecz mozna Jje
rozumieC i odczuwac.
10*
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1 Naturalnos$é.
Z Pana Tadeusza.

Wiasnie dwukonng bryka V\?'echa’r miody panek,

| obieglszy dziedziniec, zawrocit przed ganek.

Wysiadt z powozu; konie, porzucone same,

SzczypaC trawe ciagnety powoli pod brame.

We dw-orze pusto, bo drzwi od ganku zamknieto

Zaszczepkami i kotkiem zaszczepki przetknieto.

Podrozny do folwarku nie biegt stug zapytac,

Odemkngh whiegt do domu,- pragnat go powitac.

Dawno domu nie widziat, bo w dalekiem miescie

Konczyt nauki — korca doczekat nareszcie.

Whiega i okiem chciwie Sciany starodawne

Oglada czule, jako swe znajome dawne.

Tez same widzi sprzety, tez same obicia,

Z ktoremi sie zabawiaC lubit od powicia;

Lecz mniej wielkie, mniej piekne, niz si¢ dawniej zdaty.

| tez same portrety na Scianach wisiaty:

Tu Kosciuszko w czamarce krakowskiej, z oczyma

Podniesionemi w niebo, miecz oburgcz trzyma;
Dalej w polskiej szacie

Siedzi Rejtan, zatosny po wolnosci stracie;

W reku trzyma ndz, ostrzem zwrdcony do fona,

A Iprzed nim I?Tz]i/ Fedon i zywot Katona.

Dalej Jasinski, mtodzian pigkny i posepny.

Obok Korsak, towarzysz Je?(o nieodstepny,

Nawet stary stojacy zegar kurantowy

W drewnianej szafie poznat u wnijscia alkowy

| z dziecinng rado$cig pociagnat za sznurek,

By stary Dabrowskiego ustyszeC mazurek.

Biegat po catym domu i szukat komnaty,
Gdzie mieszkat, dzieckiem bedac, przed dziesieciu laty.
Wchodzi, cofnat sie, toczyt zdumione zrenice
Po Scianach: w tej komnacie mieszkanie kobiece!
Ktozby tu mieszkat ? Stary stryj nie byt zonaty,
A ciotka w Petersburgu mieszkata przed laty.
To nie byt ochmistrzyni pokoj. Fortepiano,
Na niem nuty i ksigzki; wszystko porzucano
Niedbale i beztadnie: nieporzadek mity!
Niestare byly raczki, co jJe tak rzucity!
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Tuz i sukienka biata, Swiezo z kotka zdjeta

Do ubrania, na krzesta poreczu rozpieta,

A na oknach donice z pachnacerni ziokki:

Geranjum, lewkonja, astry i fijolki.

Podrozny stangt w jednem z okien; nowe dziwo:

W sadzie, na brzegu, niegdys zarostym pokrzywa,
Byl malenki ogrodek, Sciezkami porzniety,

Pelen bukietow trawy angielskiej i miety.

Drewniany, drobny, w cyf}’re powigzany ptotek
Potyskat sie wstgzkami jaskrawych stokrotek;

Grzadki widaé, ze byly Swiezo polewane;

Tuz stato wody petne naczynie blaszane,

Ale nigdzie nie wida¢ byto ogrodniczki;

Tylko co wyszta, jeszcze kotyszg sie drzwiczki
Swiezo tracone; blizko drzwi $lad widaC ndzki

Na piasku: bez trzewiczka byfa i porczoszki.

Na dpiasku drobnym, suchym, biatym naksztatt Sniegu,
Slad wyrazny, lecz lekki: od?(adnlesz, ze wt biegu
Chybkim byt zostawiony ndzkami drobnemi

Od kogos, co zaledwie dotykat sie ziemi. Mickiewicz.

. Zastandw sie, czy takie sg uczucia mtodzierica, ktéry wita dom
rodzicielski ? Czy odmalowane sg tutaj z prawda?

Mowilismy, iz naturalnoSC polega na swobodzie i szcze-
rosci wypowiadania swych mysli i uczuc. Lecz utwory uta-
lentowanych pisarzy cechuje Inna jeszcze naturalno$¢: to do-
skonata prawda w odtwarzaniu ludzi réznych typow, kto-
rzy mysla, czujg i dziataja zgodnie ze swym charakterem
i usposobieniem, I mowig wiasciwym sobie jgzykiem.

Wymaga to glebokiego wniknigcia w dusze kazdej po-
staci. Zeby odtworzyC dusze innego cztowieka, pisarz musi
mieC wielkg inteligencje, bogats wyobraznig, a nadewszystko
takhz;/vgn% wspotczucie psychologiczne (dar odczuwania in-
nych ludzi).

Przeczytaj rozmowe Hrabiego z Zosig (str. 1), rozmowe
dzieci »Na bezludnej wyspie* Sstr. 6), »Z grzechow dziecin-
stwa* (str. 10), >Spowiedz Anielki* (str. 13% i zastandw sie
nad tern, czy te postacie sg naturalne, prawdziwe.

Przytocz inne przykiady naturalnego odtworzenia ludzi
w znanych ci utworach, lub wyszukaj je w tej ksigzce.
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Z SIEROCEJ DOLI.
(Wyjatki).

Potozenie Jasia byto rozpaczliwe. Nie robit nic po ca-
tych dniach, a z chtopcami bawi¢ sie nie Smiat. Chetnie zgo-
zitby sie czysSciC buty swoim przybranym braciszkom, lecz
na to niktby mu nie pozwolit, jako przybranemu synowi.
Synostwo to nie przeszkadzato jednak, ze kiedy przyszli gos-
cie do panstwa Karolow, wowczas pani wyprawiata Jasia do
jego pokoiku, gtt)j2|e MU _przynoszono jedzenie.

Chtopiec byt prawie blizki obledu. Z dziecinnych lat zo-
stato mu przykre wspomnienie domu pana Piotra, ktdrego
dzi§ zatowat. Biegat tam wprawdzie boso, ale biegat, gdzie
mu sie podobato. Pan Piotr wybit go czasem, lecz zato uca-
towata go matka. Miat sie tez z kim bawi¢: w najgorszym
razie z psami. A tu i psow nie bylo.

Z powodu braku wrazen i zajecia, chtopczyna zaczat
marzyC i tona¢ we wspomnieniach. Niekiedy, szczegolniej
0 szarej godzinie, przymykat oczy i wyobrazat sobie, ze jest
jeszcze we wsi, w pokoiku matki, u pana Anzelma. Zdawato
mu sie, ze przez otwarte okno wieje ciepiz wiatr i szelesci
wsrod gatazek winogradu. To znowu, ze w kacie siedzi jeden
z dwmu kotkéw i oblizujac +a§)¢, mruczy paclerz. Za chwile
odlegty szmer uliczny przenosit go do Warszawy, i wowczas
Jas marzyt, ze styszy klekot maszyny, czuje na twarzy ciepto
lampy, i ze matka siedzi o krok od niego.

Gdyb?/m tylko otworzyt oczy — myslat Jas — zarazbym
ja zobaczyt. Ale nie chce, bo mi sie nie podoba, i wole sie-
dzie¢ z zamknigtemi oczymal

Niekiedy jednak na mgnienie otwierat oczy. Wowczas
widziat Swiatto w mieszkaniach naprzeciw, a na ciemnej Scia-
nie swego pokoju czarne konturﬁ okiennych ram, podobnych
do krzyza, a raczej do dwodch krzyzow. Witedy niewiadomo
ske;d,d przychodzity mu stowa: »kogo Pan Bog kocha, krzyzyki
mu daje«.

— Krzyzykil... Krzyzykil... myslat Jas i czekat na matke.

Zdawalo mu sie, ze juz idzie po schodach... ldzie mi-
nute... dwie... kwadrans... Widac, ze schody urosty, bo takie
sa d}ugle, jak stad do nieba, az matka przejS¢ ich nie moze..
Jas jednak czekat cierpliwie, a tymczasem upajat sie szelestem
jej sukni i cichem stgpaniem.
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O matko! dlaczego idziesz tak powoli?... O matko!
spiesz sie i wyrwij syna z sieci szalenstwa, ktore go otacza
ze wszystkich stronl...

Niekiedy ?orqczkowe dumania sieroty przerywato gwal-
towne wejscie lokaja i wyrazy:

— Na herbate!

Wowczas JaS wstawat i szedt powoli, noga za noga,
wyobrazajac sobie, ze gdy wejdzie do Jadalnegi]o pokoju, za-
stanie Antosia, Jozia, Manie, zobaczy jowialng twarz pana
Anzelma i us+yszK jego gruby Smiech, a matka kaze mu
usigs¢ na Wysokiem jak drabina krzesetku i poda zwykig
filizanke leciutkiej herbaty z mlekiem...

Z takiemi marzeniami opuszczat Ja$ swoj ciemny po-
koik. Nagle zalaty go potoki Swiatta i ujrzat zamiast matki,
piekng i surowg panig Karolowg, a zamiast pana Anzelma,
zimng i dystyngowang twarz pana Karola.

Gdy Jas zobaczyt to, zatoczyt sie jak pijany.

Wyjazd panstwa Karolow na lato obudzit w sercu Ja-
sia niepohamowang tesknote do wsi. Zapragnat jeszcze raz
zobaczyC szare stodoty, kryte stoma, dwor, wygladajacy z poza
ciemno zielonych lisci, a ukoncu Antosie, pana Anzelma i catg
ich rodzing. Zdawato mu sie, ze po Smierci matki oni jedni
pozostali mu tylko na $wiecie. Przypomniat sobie rozstajne
drogi, rozwalong kapliczke i pozegnanie pana Anzelma.
Wszakze od tych rzeczy nawet rok nie uptynat!

Mysli te obudzity w nim jak na jego wiek bardzo dziwne
Postanowjenie, i otdz zapragnat do pana Anzelma napisac
ist. Pamigtat nazwisko poczty, z ktorej pan Anzelm odbierat
Eisma, i wiedziat, ze przy bramie kamienicy, w ktorej miesz-
at obecnie, wisiata pocztowa skrzynka. Dwu tych szcze-
gotow Jfby’:o dla niego dosyC. Wozigt papier, polinjowat go
I zaczat:

Kochany panie.

Mama chciata pisa¢ do pana, ale juz umarfa...

Przeczytawszy te wyrazy, rzucit pioro i zalat si¢ rzewnemi
fzami. Juz umaral... Jakie straszne stowo, — i to on sam je
napisat!...

Odtad po kilka razy zasiadat do rozpoczetego listu, na
ktorym duze i nieforemne litery niejednokrotnie rozptywaty
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sie we tzach. Wreszcie po kilku dniach rzucit zaadresowany
list do skrzynki, a wkrotce potem przechodzacy przez poczte
w szalce nieoptaconych korespondencji widzieC mogli migdzy
innemi_adres, pisany reka dziecieca:

Do rak wiasnych wielmoznego i kochanego pana An-
zelma... w Whlce... zeby predko doszedt.

Zabawny ten adres byt mimo to doktadnym, — na
nieszczescie jednak na kopercie nie byto markil... List musiat
przepas¢, choC kto wie, czy od niego nie zalezata przysziosc,
a nawet zycie Jasia.

B. Prus.

2. Zywosc.

Panowie bracia! dalej na konie!
Daleko mamy pohasac:
Tam w owej stronie, gdzie tuna ptonie,
Tam, tam bedziemy popasac!
Na konia wskocze, sztandar roztocze,
Wesolo trgbka zadzwoni,
Rumaki spieli, brame mineli,
A na ich czele on goni. Zaleski.

~ Zywoscig stylu odznaczajg sie utwory, w ktorych zda-
rzenia I mysli nastgpujg po sobie w szybkiem tempie. Autor
pisze £wtedy krotkiemi  zdaniami, opuszcza wyrazy (eI:lpsa),
unika zdan dluzszych, nie uzywa wcale okresow i positkuje
sie czesto zwrotami krasomowczymi, co w wysokim stopniu
przyczynia si¢ do zywosci stylu. Przedewszystkiem jednakze
przymiot ten wynika z zywosci usposobienia piszacego.

Okresl styl w nastepujacych wyjatkach.

NA WIES.

W salach dworca krakowskiego byto ludno i gwarno.
Tragarze znosili kufry i pakunki, na twarzach ttoczacych sie
ludzi uderzato zaniepokojenie i gorgczkowa niecierpliwosc.
Rozkazy, pozegnania, ostatnie przypomnienia, wypowiadane
krotko, nerwowo, krzyzowaly sie nieustannie.

Przed okienkiem kasy, na ktérem umieszczono na bia-
fej tablicy napis: »Do Lwowa*, ttoczyla sie garstka ludzi. Bra-



cia nasi mojzeszowego wyznania W energji ruchow i blyska-
wicach wzroku zdradzali lekliwg obawe spdznienia sig, pota-
czong_z checig natychmiastowego kupna biletow. _

Zapat ich mitygowat) policjant, stolaﬁ? tuz przy kasie.

— Ratuj mnie pan! — zawofata mtoda dziewczyna,
prasowana przez czterech syndw lzraela o zGttych brodach.

— Co to, nie wolno KupowaC bilety ? — zaprotesto-
\l/(va’r I:) jeden z Zydow, wyciagajac reke, aby sie uchwyci¢ okien-

a kasy.

— Powiadam, rozstgpi¢ sie! — powtorzyt stroz bezpie-
czenstwa i tak zrecznie zamanewrowal, ze dziewczyna zna-
lazta sie przy okienku.

Ze strony lzraela wyszedt protest. Jeden z nich wspomniat
0 gwalcie.

Reprezentant sity i wladzy przyjat protest z ironicznym
uSmiechem litosci, zmienionym w pewien zachwyt, gdy przed
nim stanetauwolniona z pod prasy dziewczyna, pokazujac
w reku kupiony bilet, a z poza rozowych ust biate, rowne zeby.

— A teraz ktoredy ? — spytata. — Przyjezdzatam juz
raz, ale jakos sobie zapomniatam.

~ Stroz prawa podprowadzit ja do trzeciej klasy, wska-
zujac na szklane drzwi.

— A prosze wracaC — odezwat sie wesoto, salutujgc.

— Za tydzien! Do widzenia — dodata, odwracajac sie
od drzwi.

Mtodzieniec w kasku, z potksiezycowa blacha pod szyja,
podkrecit w gére wasa; dziewcze znikio za szklanemi drzwiami.

Na peronie wielki ruch. Ludzie przebiegali od wa-
gonu do wagonu, wotali na konduktorow, ttoczyli sig, wcho-
zili i wychodzili, zegnali sie, catowali, Smiali 1 plakali.

Porwana wirem dziewczyna biegata z jednego korca
pociggu na drugi, powtarzajac.

— Do Stotwiny, do Stotwiny!

Nikt jej nie odpowiadat, nikt si¢ nig nie zajmowat.

~ Gromadka dzieci Izraela, szwargoczac, szta zywo na sam
koniec pociggu. Dziewcze pobieglo za nimi.

— Do Stotwiny — zawotata zatoSnie, wystraszona.

— Do Stotwiny? tu, tu - wskazat reka. na otwarte
drzwi pustego wagonu oderwany od gromadki Zydek.|

1) Miarkowat, uspokajat.9d Wyrazaé, ze na co$ sie nie zgadzamy.



Dziewczyna postawita na tawce wagonu koszyk i, chwy-
tajac sie zelaznych pretéw, wsiadta. Odetchneta catg piersig
I rozSmiata sig. Juz jej nie odjada, nie spOzni sie, zajedzie
na czas.. Usiadta, ocierajac pot z czota chusteczka.

~ Rados¢ i szczescie promieniaty jej z twarzy; nie mogta
usiedzie¢, — wstata, przechadzajgc sie zwolna po pustym
wagonie.

Do drzwi zblizyt sie hamownikf) z czerwong chorg-
giewka i niebieska czapka na glowie.

Dziewcze, aby sie upewnic, zapytato:

— Czy w dobrem migjscu usiadtam ?

— Kiedy panienka stol.

Roz$mieli sie oboje.

— Wszystko jedno, ale czy dobrze ?

— A dokad ?

— Do Stotwiny.

— Doskonale.

— Dzigkuje.

— Czy do samej Stotwiny ?

— Dalej, bedzie jeszcze z pottorej mili w gory.

Konduktor, biegnac, zamykat wagony, trzaskajac drzwiami.

Dziewczyna wystraszona, odskoczyta. W tej chwili roz-
legt sie odglos dzwonka. )

~— Getow! — powtdrzono trzy razy. Wazka siatka, od-
dzielajaca wagony od publicznosci, spuszczata si¢ ku dotowi.
Wagon szarpnigto tak silnie, ze dziewczyna, nie mogac sie
utrzyma¢ na nogach, usiadta. Kola zaczely sie obracac, po-
cigg zwolna, cicho poruszat sie. Wyjechat z dworca.
Sewer.

Z PANA TADEUSZA.
Opowiadanie Rejenta.

Inaczej sie bawiono w drugim korncu stofa,

Bo tam, wzmogtszy sie nagle, stronnicy Sokofa
Na partje Kusego bez litosci wsiedli;

Spor byt wielki, juz potraw ostatnich nie jedli.
Stojac 1 pijac, obie kidcity sie strony,

A najstraszniej pan Rejent byt zacietrzewiony:¥

# Hamownik — tak w Galicji nazywajg droznikow.
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Jak raz zaczag, bez przerwy rzecz swojg tokowat
| gestami jg bardzo dobitnie malowat.
(Byt dawniej adwokatem pan Rejent Bolesta,
Zwano go kaznodzieja, ze zbyt lubit gesta).
Teraz rece przy boku miat, wiyt wygiat tokcie,
Z pod ramion wytknat palce i diugie paznogcie,
Przedstawiajagc dwie smycze chartow tym obrazem,
Wiasénie rzecz konczyt. »Wyczha! — puscilisSmy razem
Ja i Asesor, razem, jakoby dwa kurki,
Jednym palcem spuszczone u jednej dwururki;
Wyczha! poszli, a zajac jak struna smyk w pole,
Psy tuz, (to mowigc, rece ciggnat wzdiuz po stole
I palcami ruch chartow przedziwnie udawat),
Psi tuz, i het od lasu odsadzili kawat.
Sokot smyk naprzod; raczy pies, lecz zagorzalec,
W)/sad_zi’r sig przed Kusym, o tyle, o palec.

ledziatem, ze spudiuje. Szarak, gracz nielada,
Czchat niby prosto w pole, za nim psow gromada;
Gracz szarak! Skoro poczut wszystkie charty w kupie,
Pstrek na prawo koziotka, z nim w prawo psy giupie,
A on znowu fajt w lewo, jak wytnie dwa susy,
Psy za nim fajt na lewo: on w las, a mdj Kusy
CapN Tak krzyczac, pan Rejent na stot pochylony,
Z palcami swemi zabiegt az do drugiej stron

I »capl« Tadeuszowl wrzasnat tuz nad uchem.

Mickiewicz.

Z BARTKA ZWYCIEZCY,
(Wyjatek).

~ W sercu Bartka strach, niecierpliwosc, rozpacz zlaty sie
w jedno uczucie wsciektosci, a gdy ustyszat owa muzyke, to
kazda zytka wyprezyta si¢ w nim, jak drut zelazny. Zapomniat
0 Swiecie, 0 tem, ze »raz kozie SmierC*, i chwyciwszy w po-
tezne tapy karabin, skoczyt z innymi naprzod. Dobieg’fsz?/
wzgorza, dojrzat wreszcie trzech naraz przy chorggwi. Byli
to turkosy. Dopadt do nich, i oni z wyciem rzucili sie ku niemu.
W tej chwili trzeciemu, ktory trzymat chorggiew, pod-
bieglo na pomoc z dziesieciu towarzyszy. Bartek jak furja
rzucit sig na wszystkich razem. Dali ognia — btysneto, hukneto,
ljednoczesnie w kiebach dymu zagrzmiat chrapliwy ryk Bartka:

/
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— Chybylistal

I znéw Kkarabin w jego reku zatoczyt tuk straszliwy.
Zndw jeki odpowiedziaty ciosom. Turkosi cofneli sie w prze-
razeniu na widok tego oszalatego z wsciektosci olbrzyma,
i czy sie Bartek przestyszat, czy tez wotali co$ po arabsku,
dosC, ze wyraznie mu sie zdawalo, iz z ich szerokich warg
wychodzi krzyk:

— »Magda! Magdak«

— Magdy wam sie chce! — zawyt Bartek i jednym sko-
kiem byt w srodku nieprzyjaciot.

SzczeSciem w tej chwili Macki, Wojtki i inni Bartkowie
przybiegli mu na_pomoc. WSsrod gestwiny winogradu zawia-
zaka sie bitwa SciSniona i thumna, ktorej wtorowat trzask ka-
rabindw, Swist nozdrzy i goraczkowy oddech walczacych.
Bartek szalat, jak burza. Osmalony dymem, oblany krwia,
podobniejszy do zwierzecia, niz do cztowieka, niepamietny na
nic, kazdem uderzeniem przewracat ludzi, tamat karabiny,
rozwalat glowy. Rece jego poruszaly sie straszng szybkoscig
machiny, siejacej zniszczenie. Dotartszy do chorazego, chwycit
go zelaznymi palcami za gardto. Oczy chorgzego wyszty na
wierzch, twarz nabrzmiata, zacharczat, i rece jego puscity
drzewiec.

— Hurra! — krzyknat Bartek i, podniostszy choragiew,
zakotysat nig w powietrzu.

Ten to wznoszony i upadajacy sztandar widziat z dotu
generat Steinmetz.

Ale mogt go widzieC tylko przez jedno mgnienie oka,
bo w drugiem — Bartek tg samg choragwig strzaskat juz
jakas gtowe, nakryta kepi ze ztotym sznurkiem.

Tymczasem towarzysze jego skoczyli naprzod.

Bartek zostat przez chwile sam. Obdart sztandar, scho-
wat go w zanadrze i, schwyciwszy oburgcz drzewce, rzu-
cit sie za towarzyszami.

Gromady turkosow, wyjac nieludzkimi gtosy, uciekaty
teraz ku stojgcym na szczycie wzgOrza armatom, za nimi
za$ biegli Macki, krzyczac, gonigc, thukac kolbami i bagnetami.

Zuawi, stojgcy przy armatach, powitali jednych i dru-
gich karabinowym ogniem.

— Hurral — krzyknat Bartek.

Chiopi doszli do armat. Zawigzata sie przy nich nowa
bitwa na biatg bron. W tej chwili tez drugi putk poznanski
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nadbiegl na pomoc pierwszemu. Chorggwiane drzewce w po-
teznych tapach Bartka zmienito sie teraz w jakie$ piekielne
cepy. Kazde ich uderzenie otwierato wolng droge w scie$nio-
nych szeregach francuskich. Przerazenie zaczeto ogarniaC
zuawow i turkosow. W miejscu, w ktorem walczyt Bartek,
pierzchali. Po chwili pierwszy Bartek siedziat juz na armacie,
Jak n:ileognebitiskiej kobyle.

e nim zolnierze mieli czas dostrzedz go na nigj, on
juz siedziak na drugiej, przy ktdrej znow obalit chorgzego
z choragwia.

— Hurra, Bartek! - powt()rz%Ii zoknierze.
Zwyciestwo byto zupetne. Zdobyto wszystkie kartaczow-

nice. Pierzchajaca piechota, adtszy po drugiej stronie
wzgorza na nowy pruski putk, ztozyta bron.
Sienkiewicz.
3. Wdziek.

Z Pana Tadeusza.

Wiasnie ulan, ujgwszy jej dlon lewg reka,
(Prawg miat na temblaku, widac, ze byt ranny),
Z takiemi odezwat si¢ stowami do panny:
»Z0ofjo, musisz to mnie koniecznie powiedziec,
Nim zamienim E)ierécionki, musze o tern wiedziec.
| coz, ze przesztej zimy bylas juz gotowa
Da¢ stowo mnie ? Ja wtenczas nie przyjatem stowa,
Bo i c6z mi po takiem wymuszonem stowie ?
Whenczas bawitem bardzo krétko w Soplicowie;
Nie bylem taki prozny, azebym sie tudzit,
Zem jednem mem spojrzeniem mitosC w tobie wzbudzit.
Ja nie fanfaron: chciattm mg wiasng zastugg
Zyska¢ twe wzgledy, chocby przyszto czekac dtugo.
Teraz jeste$ faskawa twe stowo powtorzyc?...
Czemze na tyle faski umiatem zastuzy¢ ?
Moze mnie bierzesz, Zosiu, nie tak z przywigzania,
Tylko ze stryj i ciotka do tego cie skiania?

e matzenstwo, Zosiu, jest rzecz wielkiej wagi!
Radz si¢ serca wiasnego; niczyjej powagi
Tu nie stuchaj, ni stryja grozb, ni namow cioci;
Jesli nie czujesz dla mnie nic, oprécz dobroci,
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Mozem te zargczyny czas jaki$ odwlekac,
Wiezi€ twej woli nie chee; bedziem, Zosiu, czekaC.
Nic nas nie nagli, zwkaszcza ze wczoraj wieczorem
Dano mi rozkaz zosta¢ w Litwie instruktorem
W putku tutejszym, nim sig z mych ran nie wylecze...
| coz, kochana Zosiu %

Na to Zosia rzecze,
Wznoszac glowe i patrzac w oczy mu nieSmiato:
»Nie pamietam juz dobrze, co sie dawniej dziato;
Wiem, ze wszyscy mowili, ze za maz isC trzeba
Za pana: ja sle zawsze zgadzam z wolg nieba
I z wolg starszych...« Potem, spusciwszy oczeta,
Dodata: «Przed odjazdem, jesli pan pamieta,
Kiedy umart ksiadz Robak, w owg burze nocng
Widziatam, ze pan, jadac, zatowat nas mocno;
Pan fzy miat w oczach... Te {zy, powiem panu szczerze,
Whpadty mi az do serca; odtad panu wierze,
Ze mnie lubisz; ilekro¢ mowitam pacierze
Za pana powodzenie, zawsze przed oczami
Stal pan z temi duzemi, btyszczacemi tzami...
Potem podkomorzyna do Wilna jezdzita,
Wzieta mnie tam na zime; alem ja tesknita
Do Soplicowa i do tego pokoiku,
Gdzie mnie pan najprzdd w wieczor spotkat przy stoliku,
Potem pozegnat... Nie wiem, skad pamigtka pana,
Gos niby jak rozsada w jesieni zasiana,
Przez calg zime w mojem sercu sie krzewita,
Ze, jako mOwie panu, ustawniem tesknita
Do tego pokoiku, i coS mi szeptato,
Ze tam znéw pana znajde, — i tak sie tez stato.
Majac to w gtowie, czgsto tez miatam na ustach
Imie pana... bylo to w Wilnie na zapustach;
Panny mowity, ze ja jestem zakochana:

Juzci jezeli kocham, to juz chyba pana«.  Mickiewicz.

W dziekiem nazywamy nieuchwytny powab, czar, urok,
ptynacy najczesciej z jakiej$ nieokreslonej harmonji—w kwiatku,
widoku, zjawisku przyrody, cztowieku, scenach z zycia ludzi
I zwierzat, — sg to wrazenia pogodne i mite, chocby owiane
lekka meIaneho(I;av — nigdy silne i wstrzaiaj ce. Umiejetne
oddanie tego wdzieku zycia znajdujemy niekiedy w stylu.



HANIA

WiroéciliSmy na herbate wszystko troje w jak najlepszem
USEOSObIenIU. Stét zastawiony byt pod werenda; Swiece, objete
szklanymi kielichami, pality sie migotliwvem Swiattem, a cn'P/,
rojem krazac koto swiatta, ttukly sie o szklane sciany kieli-
chow; listki dzikiego winogradu szelesciaty, kotysane cieptym
powiewem nocnym, a za topolami wytoczyt sie wielki, zioty
miesigc. Ostatnia rozmowa pomiedzy mna, Hanig i Selimem
nastroifa nas na ton dziwnie fagodny i przyg']azny. Wieczor
taki cichy i spokojgly oddziatat i na starszych. Twarze ojca
i ksiedza Ludwika byty wypogodzone jak niebo.

Po herbacie pani dives zaczeta klasC pasljans, ojciec
zaS wpadt w jak najlepszy humor, gdyz zaczat opowiadaC
ﬁ dawnych czasach, co u niego bylo zawsze znakiem dobrego
umoru.

— Pamietam raz — mowit — staliSmy niedaleko ja-
kiejS wioski w Krasnostawskiem; noc, pamigtam, byta ciemna,
cho¢ oko wykol (tu pociagnat dymu z fa{(ki I puscit ponad
Swiecg). Cztowiek byt zmeczony jak zydowska szkapa. Stoimy
tedy sobie cicho, a wtem...

| tu nastgpito opowiadanie dziwnych i przedziwnych
wypadkow. Ksigdz Ludwik, ktory juz byt je nieraz styszat,
Eowoli jednak przestawat paliC, stuchat coraz uwazniej, za-
fadat okulary na czolo i, kiwajgc gtowa, powtarzat: »uhum!
uhumi« albo tez wykrzykiwat: »Jezus Marja! — no i co%
My z Selimem, opariszy sie o siebie ramionami, z utkwio-
nemi oczyma w ojca, towiliSmy z chciwoscig jego stowa; ale
wrazenia na zadnej twarzy nie malowaly sie tak wybitnie,
jak na twarzy Selima. Oczy Swiecity mu jak wegle, rumience

ity na twarz, wschodnia goraca natura wyszta jakby oliwa
na wierzch. Trudno mu bylo dosiedzieC na miejscu. Pani
d’lves, spojrzawszy nan, usmiechneta si¢ i pokazata %%oczyma
Hani, a potem obie poczety mu sig przypatrywac, bawita
je ta twarz, jakby zwierciadto, albo jak szyba wodna, w kto-
rej odbija sie wszystko, co tylko zblizy sie do przezroczy.

Dzisiaj, kiedy przypominam sobie podobne wieczory, nie
umiem sie oprze¢ rozrzewnieniu. Wiele fal na wodzie a obto-
kow na niebie uptyneto od tego czasu, a jednak pamieC skrzyd-
lata ustawicznie przesuwa mi Przed oczyma podobne obrazy
dworu wiejskiego, cichej nocy letniej i takiej rodziny zgodney,



kochajacej sie, szczeélivve{(; stary, posiwiaty weteran opowiada
0

tam o dawnych 2zycia

WO

lejach; u miodych skrzg sie oczy,
dalgj jedna twarzyczka jak kwiat polny.. Hej, duzo fal na
zie, a obtokow na niebie uptyneto od tego czasu.

TI. Sienkiewicz.

PRELUDJUM CHOPINA.

(Whiebowziecie).
l. u
Leze na obloku, Nie wiem, gdzie, czem jestem —
Roztopiony w cisze. Czym aniot napoty?
Mgle mam senng w oku, Bo z cichym szelestem
Oddechu nie stysze; Migaja anioty.

Fijotkowej woni
Optywa mnie morze,
Dion ztozywszy w dioni,

Lece, ptyne gazies...

(str. 47

Chyba Bog okresli
Mojg stodycz, — Boze!
Ach, nie zbudz mej mysli
| serca nie wskrzes!...
Ujejski.

S’rzeczytaj Krasifiskiego: »Czemu, o dziecig, nie hasasz na kijku«

JAGODA.

Po brzozowym cichym lesie
Dziewcze idzie, dzbanek niesie —
Niesie dzbanek z jagodami,

Z jagodami borowkami.

A dla Boga, co sie dzieje?

Kto sie $mieje? Las sie Smieje —
Kianiajg sie przed nig drzewa, —
Ona $piewa i las $piewa.

Wiec przystanie, dech zatrzyma,
Patrzy wkolo — i nic niema.

Dzieciol, co ma dziobek spory,
Przysiadize sie tez do kory,
A wiwilga coraz $wisnie —
Gestwa, ledwie sie przecisnie. —
Z pod jatowca zajac skoczy.
Z otwartemi $pigcy oczy.
— MY zajacu, nie bojze sie,
Ja borowki zbieram w lesie.

Atoz ja ci nie przeszkodze,
Ze ze dzbankiem sobie chodze.
Gdybys byt nie uciekt w chrésty,
Databym ci lis¢ kapusty,
Jak krolikom, kiedy z jamki
Wyjdg z rana stare samki,
A za nimi ich przychdwek
Powymyka sie z kryjowek.
Stara matka uchem strzasnie,
Przyblizy sie, liscia kasnie,
| powoli sig oswoja,
Ze i Burka sie nie boja.

Juz powiadam, ze uciecha -
O, Iruneto co$ z orzecha,
Z czubka drzewa, co sie chwieje,
Cho¢ najmniejszy wiatr nie wieje.
Nocg spadly Swieze deszcze,
Bo sie krople Swiecy jeszcze,



Co$ zatata, cosci stychac,
Ze az chee sie piersiom dychag;
A na wrzosie, coO mnie moczy,
Jak peretki stojg oczy.

Jagddeczko, pojdz do dzbana,
Danaz moja, dana, dana...

Spiew.

Miata matka dwie sieroty:
Chiopiec starszy, siedmiolatek,
Jak aniofek jaki zioty,

Co otwiera drzwi do chatek.

W koszulinie, zawsze bosy,
Przepasany wazka krajka,
Opalone biate wiosy,

Bog wie, gdzieby szedt za bajka.

A dziewczyna jakby fryga,
Nigdzie miejsca nie zagrzafa,
O $piewata, o! biegata,
Tylko Ze sie w oczach miga.

Dobrze tym, co majg matke:
Mile Zycie, czas wesoty,
Lecz gdy zajdzie woz przed chatke,
Zaprzezony w siwe woty,

| koscielny dziadek stary
Od dzwonnicy linke chwyci:
Za cmentarzem dzionek szary
Smutng zorzg sie rozSwieci...

| krzyzykéw tyle, tyle
Pokaze sie z poza pioty,
| sieroty na mogile...
Byly we wsi dwie sieroty...

Jak zatata Boze zidkko...
Gdzie tak spieszno, pani pszczotko?

IM«M  8TYLIBTYKI
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Juz za sosng, juz za gorka!
Przyjdziesz do mnie na podworko.
Jak materka miod wysyci,

To sie przeciez co$ zachwyci.

Danaz moja, dana, dana...
Gdybym byta poszia z rana,
Kiedy Swiat byt w cieniu grubym,
To juz bytby dzbanek z czubem.

Juz potudnie, stycha¢ dzwonki,
Stary pastusz spedza z 4aki:
To pawiowa —to graniata,
Co kotatkiem tak Kkofata;
A to nasza krowka goni,
Co jej dzwonek cienko dzwoni.
| od gaja az do gaja
Rozlega sie ryk buhaja.
Jak zobaczy cudze chiopie,
Zaraz staje, ziemie kopie,
A Burek go tap za noge:
Nie przestepuj ludziom droge!
Dobre psisko, nie napada
Na starego ze wsi dziada,
Ale za to jak postyszy:
Pojdz tu, Burek, myszy, myszy!
Toz pod siebie ziemie spycha,
Kopie, kopie, potem kicha.

Coraz dalej dzwonki dzwonia,
A brzek leci rowng blonia,

Spiewa.
Pozegnata siostra brata,
Pozegnata temi stowy:
—Kiedy idziesz za kraj $wiata,
MY braciszku, bywaj zdrowy.

Jak za si6dmg bedziesz rzeka,
Jak ¢ zgluchng wiejskie dzwony,
Albo ja wiem, jak daleko,
Obejrzyj sie w nasze strony.

n
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Gdzie nad chatg rozwalona, Ja dziewczyna nietakoma,
Nad kominem het, wysoko Dadzg mi, jak wrdce doma.
Takie nieba jasne tono, A dzi$ chodze dzionek caty, —
Jak nieboszczki matki oko. Czyby ptaki wydziobaty ?

Oj, wy ptaki nienasyte,
Widze ja was, choc ukryte.
Dziwuje sig, kreci glowka,
Nie pocieszysz si¢ borowka,
Oto widzisz, ze nie twoja,

Nie ogladaj sie na czieka,
Ni na swoich, co juz w grobie,
Ale bracie, wspomnij sobie,
Ze cie nasze niebo czeka.

Rosng wierzby nad wodami, Tylko Boska, potem moja.
Nad zielong pochytoscia; Danaz moja, dana, dana,
Kto pozegnat sie ze tzami, Jagbdeczko, pojdz do dzbana.
Ten powita sie z radoscia. )

. . Spiewa:

Bywaj zdrowy, bywaj zdrowa! Phyna wody za wodani,

Smutno $wieci zachod zioty,
Dluga zatos¢, krétkie stowa:
Zegnaly sie dwie sieroty.

| z gatazek lis¢ oblata,
Sieroterka za gorami
Przewedrowat kawat $wiata.

A chociaz mu nie zbywalo
Ani soli, ani chleba,

Danaz moja, dana, dana.. Ale wszystko to za mato,
Jagodeczko, pojdz do dzbana. Bo swojego nie miat nieba.
Jakos$ idzie mi powoli, o
A tu trzeba kupi¢ soli. | napisat liscik drobny

o Zlotoocznem pidrkiem pawia;

Lato$ ® byto co nie miara, — Ale taki niepodobny,
Dziwita sie matka stara, Ze co skowko, to zakrwawia.
Ze jak tylko w gaik wpadne, o )

Whet boréwki niose tadne. Niby nic mu nie potrzeba
A ja weale sie nie sile, Nad wodami, nad cudzemi,
Wszedzie pelno, gdzie sie schyle, Ale cheiatby krzynke nieba,
Rumienig sie wkoto przy mnie: I wietrzyka z swojej ziemi.

—Wezze i mnie, wezze i mnie,

| ja Swieza, i ja Swieza, —

| juz dzbanek po wybrzeza.

I méwita nu jagodka:

—Zjedz mnie, zjedz mnie, bo ja
Aja kiade do kozubka8: [stodka. | co przyszio jej do glowy,
—Tys$ dla matki, moja tubka. Wypisata wszystko na nim,

Waziela siostra lis¢ kaliny,
Napisata mato wiele,
Ty$ braciszek, ty jedyny,
Ty$ mi aniot w ludzkiem ciele,

") Lato§ — zeszlego roku. ¥ Kozubek — kobiateczka.



Teraz, wietrze, cichem wianiem
Zanies listek kalinowy...

Przeleciatam kawat lasu,
Zarositam sie do pasu,

Trzeba wraca¢, — bywaj zdrowy,
MY gaiku brzezinowy.

Spieszy dziewcze drogg z lasku,
Dobrze nogom w cieptym piasku,
A wcigz jedng nute nuci.

Czyz jej piosnka nie porzuci?

Nie porzuci, trudna rada,

Zwschodnim wiatremna nig spada,

Miedzy mysli jej sie placze:

— Skoricz mnie, skoricz mnie! —
[Nie, nie skoricze!

Spiewa:
Miata matka dwie sieroty:
Chiopiec starszy, siedmiolatek,

Cicho, piosnko, dosy¢ psoty.

Najciekawszy byt ostatek:
Co$ o koniu, o szabelce,
Najpiekniejszy koniec dziefa.
Ja sam ciekaw bylem wielce,
Lecz dziewczyna sie zawziela
| ustami rézanemi

Szeptata, jak woda zdroja,
Cichy pacierz: »Wbla Twoja,
Jako w niebie, tak na ziemic.

4. Sita.

PRZEKLECI.

Przeklety! kto widziat wielkie dzieta Boze,
A pokion oddaje w stuzebnej pokorze
Nie Bogu na niebie, lecz cielcu ziotemu.

I wyrzekt lud wszystek: — Amen.

Przeklety! kto mezem, a swemu blizniemu
Za urzad, za strawe, za lepsze jedzenie
Zaprzeda swg wolnos¢ i swoje sumienie.

I wyrzekt lud wszystek: — Amen.

Przeklety! kto z glupim poglada usmiechem,
| gnusny rozkoszg, w bezczynnosci lezy,
Gdy jego sasiada wrog chytry grabiezy.

| wyrzekt lud wszystek: — Amen.

Przeklety! ktokolwiek z ojczystego drzewa
Rwat stodkie owoce, a cierpkie odrzuci,
Kto dusze od wspdlnych utrapien odwroci.

| wyrzekt lud wszystek: — Amen.

11
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Przeklety! przeklety, kto Swiatto zbawienia
Zwatpieniem, niewiarg jak mgtami zacienia,
1wodzi swoj narod w manowcow zakrety.
I wyrzekt lud wszystek: — Amen.
K. Ujejski.
Jezeli pod wplywem silnego uczucia lub gtebokiego
przekonania autor wypowiada swe mysli i uczucia dobitnie,
z mocg — styl jego posiada site.
Wskaz site w nastepujacych urywkach:
Zka jest niezgoda, ale gorszg zgoda
Chcesz nas pojednac: raczej ogier z wodg!
Mickiewicz.
Wszystko gotowe; tajemnemi drogi
Jutro, gdy Witold, w zaufaniu zbytniem,
Na Lidzie stabe zostawit zatogi —
Wpadniem, podpalim, zabierzem i wytniem.
Mickiewicz.
Jeruzalem! Jeruzalem! biedna ziemio ty!
Gdy twej mece nie poswiece kazdej mojej zy,
Jesli ciebie nie ogarne mym synowskim zalem —
To mnie przeklnij i zapomnij, matko Jeruzalem!
Niech me oczy robak stoczy, niech w nie pluje czern,
Niech ma reka w ogniu peka, niech krzy sie jak ciern,
Niech mgj jezyk jak gadzina przyschnie do gardziela —
Jesli zapre twych bolesci dla chwili wesela!
K. Ujejski.
Micz i spenij rozkaz!

Z IRYDJONA.

(Poswiecony przez ojca bogom zemsty, wychowany na to, aby
oddal zycie za upadek Rzymu, rozpoczat Smiertelng walke i zo-
stat pokonany).

Scena w patacu Irydjona.

Irydjon. Co nowego?
Euforjon. Poset Cezara i konsul o postuchanie prosi.
Iryd jon. Niech go wpuszczg!
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(Ulpianus wchodzi — za nim niosg orty cesarskie).

Ulpianus. Jako niedawno do nas, tak ja dzisiaj,
wrogu, do ciebie przychodze we poselstwie —

Irydjon. Jako wy mnie wtedy, tak ja dzisiaj wam od-
powiem — >do broni!*

Ulpianus. Ale jednakowe stowa nie jednakowy sku-
tek wywrdzg — nam przyniosty zwyciestwo...

Iryd jon. Zwyciestwo! — czy juz zaszedt rydwan na
via sacra?’J) czy juz posag Fortuny trzyma wieniec nad gtowa
tryumfatora? Gzy kto juz spedzit Alboina z Wiminalu? 5
Scypion ustapit z Awentynu? ¥ Ostatnielj nocy, powiedz mi,
kto kosciot Faustyny, kto bazylike Emiljusa w popioty roz-
wiat przed waszemi oczyma?

Ulpianus. Widziatem skazanych, ktdrzy szli na Smierc,
wrzeszczac i poklaskujgc. — 1 wy tak czynicie! Tymczasem
Aleksander, jak dziecie, swawolac z pomysinymi losy, ofiaruje
ci pokoj i przebaczenie zbrodni...

Irlydjon. Moze zelzonego Majestatu?

Ulpianus. Czyz jej nie popehites?

Irydjon. Majestat wasz od wczoraj sie poczyna, a zbrod-
nia moja stara, jako serce wolnych — dalej!

Ulpianus. Imperator zada, bysS stolice opuscit na za-
wsze i wrdcit do Chiary. — Wprzddy jednak przysiezesz mu
na wiernos¢ przy dymigcych trzewach8 i co do jednego wy-
dasz wspolnikow twoich. — Jesli zgodzisz sie na te warunki,
on, ktory cie moze oku¢ w tancuchy i rozbi¢ na krzyzu, poda
ci reke w chwili pozegnania i zapomni...

Iryd jon. Glosniej, mezu konsularny! (odwraca sie do
swoich). styszycie, ludzie moi? Cezar wrGci mi swoje
wzgledy, bylebym was, spetanych jak bydleta, rzucit pod rozgi
liktorowi! Cdz mam pocza¢, ludzie moi? Wszak prawda,
zdajmy sie na taske Cezara — wszak mito czotem rozbi¢ sie
0 stopy Jego!

Niesmiertelne Bogi, V\?/ ktére, o nas nie dbajgc, drze-
miecie na wierzchotkach Oimﬁu, rozmiejcie sie przynajmniej
w chwili, kiedy syn Mammei hanbe przysyta mi w darze przez

), Swieta droga, jedna z ulicstarozytnego Rzymu, po ktorej wtryum-
fie wjezdzali zvvycugs%/ wodzowie. ) Wiminal, Awentyn — wzgorza
z owych siedmiu,” na kiérych Rzym zbudowany. 3 T. j. trzewach zwie-
rzecia, ztozonego w ofierze bogom.
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usta prawnika swego! (wstaje i zbliza sie do Ulpiana). Pre-
dzej skorpion usigdzie, jak niewinny motyl, na dioni Cezara,
predzej piorun Zeusa prosiC go bedzie: »Daj te chmure
rozedrze€'<, nizli ja bron ztoze i wydam braci moich!

Z. Krasinski.

Z VIII KAZANIA SEJIMOWEGO.
(O niekarnosci grzechow jawnych).

C6z mam z tobg czynic, nieszczesliwe krolestwo! Kto
tu na was, ze wszech stron krolestwa zebrane, i na glowy
ludu patrzy i wasze obyczaje i sprawy widzi, domyslac sie
moze, jakie niezboznoSci i grzechy po wszystkiej Koronie
panuja!

Bych bytl) Izajaszem, chodzitbych boso i napoty nagi,
wotajac na was, rozkoszniki i rozkosznice, przestepnicy I prze-
stepnice Zakonu Bozego: »Tak was zitupig i tak tyskaC tys-
tami2 bedziecie, gdy nieprzyjaciele na glowy wasze przywie-
dzie Pan Bog i w takg was sromote poda! | bedzie wam
zkosC wasza, jako mur porysowany wysoki, ktory, gdy sie nie
spodziejecie, upadnie, i jako garncarska flasza, mocno ude-
rzona, z ktorej sie nie najdzie skorupka na noszenie trochy
ognia i na poczerpnienie trochy wody z dotku!* Ustawicznie
sie mury Rzeczypospolitej waszej rysuja, a wy mowicie: »Nic,
nic! Nierzadem stoi Polskal* Lecz, gdy, sie nie spodziejecie,
upadnie i was -wszystkich pottucze!

Bych byt Jeremjaszem. wziatbych peta na nogi i okowy
i fancuch na szyje i wotatbych na was grzeszne, jako on wo-
fat: »Tak spetajg pan% i pozong3, jako barany, w cudze
strony!™ | ukazatbych zbutwiatg i zgnojong suknig, ktorg trzas-
ngwszy, gdyby sie w perzyny rozleciata, mowitbych do was:
»Tak sig popsuje i w niwecz obréci i w dym a w perzyne
pojdzie chwata wasza i wszystkie dostatki I majetnosci wa-
szel* | wziziwsz garniec gliniany, a zwotawszy was wszyst-
kich, uderzytbyeh go mocno o $clang w oczach waszych, mo-
wigc: »Tak was pogruchoce — mowi Pan Bdg — jako ten
garniec, ktorego skorupki spoi¢ sie i naprawi¢ nie moga!*

I wotatbych, jako i on, ptaczac: »Kto gtowie mojej doda

pognaéﬁ Gdybym byt. ) Lyst = tydka. 8 Pozong= 3 osoba 1 mn. od
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wody i Zrzodto tez oczom moim, abych we dnie i w nocy
optakat pobite ojczyzny i narodu mego? Uciektbych na pu-
stynig i odbiegtbych ludu mego, bo wszytcy wyrodkowie (ja-
koby nie onych dobrych ojcodw synowie) i skupienie zbrod-
niow. Wyciagneli j(géyk swoj, jako tuk klamstwa a nieprawdy.

Strzez si¢ kazdy brata swego i nadzigjfwnim nie miej:
w usciech majg pokodj, a tajemnie sidta podktadajg*. Dlatego
mowi Pan BOg: »Nakarmig ich piotunem i za napdj dam Im
wode zokci*. Zwotujcie narzekalniczek! niech nad nami lamen-
tuja, méwiac: "Puszczajcie tzy, oczy nasze, i powieki nasze,
op’rywaljcie wodg! 0, jakoSmy zwojowani i wielce pohanbieni!
Przysztg sSmierC przez okna nasze, werwala sie w domy nasze,
pobita przed sieniai dzieci i miodzience po ulicach! Trupy,
Jjako gnoj, po polu leza, jako trawa za kosarzem, a niemasz
tego, ktoby je pogrzebak«

Bych byt Ezechjelem, ogoliwszy gtowe i brodg, wiosy-
bych na trzy czesci rozdzielit. 1 spalitbych jedne czesc, a dru-
gabych posiekat, a trzecigbych na wiatr puscit i wotatbych
na was: »Jedni z was poginiecie gtodem, drudzy mieczem,
a trzeci sie po Swiecie rozproszyciel* | nie wychodzitbych
z mieszkania mego drzwiami ani oknem, alebych Sciane prze-
kopat, w rzeczy) uciekajac, i wotatbych na was: »Tak sie
z wami stanie! zadne was zamki i twierdze nie obronig!
wszytki nieprzyjaciel wywrdci i was pogubi!*

Piotr Skarga.

SWIETY BOZE. -

Ktz z nas nie zna tej pieknej a tak niezmiernie ponu-
rej piesni?

W czasach wielkich klesk, kiedy ziemia szaleje, i niebo
na niej msciC sig zdaje, w czasach gtodu, wojny, ognia, mo-
rowej zarazy, wyrywa sie z piersi ludzkosci taki straszny
krzyk bfagania, prosby, rozpaczy, obtedu.

Kiegy pod rok tysigczny ziemia wita sie w konwulsjach,
trzgs’ra sie i rozpadata *), wojsko Ottona I, ciggnace do Wioch,
widziato stonce czerwone jak szafran, a stofice dogo-
rywaC sie zdawato; kiedy spiekta ogniem, strawiona ziemia
nic juz rodzi¢ nie mogta, a ludzie, wedtug opowiadan kroni-

") W rzeczy—nibyto. ® W roku 1000 oczekiwano korfca $wiata.
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karza, sami siebie pozerali; kiedy grozba sgdu ostatecznego
na niebie) sie roztunita krwawg pozoga, wtedy powstato
Dies irae °).

A kiedy u nas Szwedzi wyniszczyli mordem i pozoga
wsie i miasta, kiedy gtod i zaraza wyludnita do reszty spu-
stoszong glebe, wtedy wyrwat sie z piersi straszny jek: Swiety
Boze, Sw. Mocny, Sw. a Niesmiertelny.

PieSn ta —to polskie nasze Dies irae.

Trzeba jg styszeC w matym wiejskim kosciele, podczas
oktawy Bozego Ciata, kiedy juz przez gesty mrok z trudem
przedziera sie Swiatto Swiec na ottarzu — kiedy ksigdz obrdci
sie z monstrancjg ku ludowi, a organy huczg jednem prze-
ciggiem a odlegtem dudnieniem, wtedy nastepuje chwila, ktora
zimnym dreszczem ciato przebiega.

Lud na kolana powalony oczekuje czegos; co$ jakby ja-
kieS nieszczescie zawisto w powietrzu, coraz to nize] sie
sttacza i swym czarnym ciezarem na glowy sie wali. | na-
raz_intonuje ksigdz Sw. Boze, Sw. Mocny, a rykiem bolu
i cierpienia odpowiada narod: »Sw. a Niesmiertelny, wybaw
nas, Panie*.

Pomne dobrze czasy cholery w 1873 roku, kiedy gro-
mady ludzi z wszystkich okolicznych wsi chodzity po nocach
od jednej wsi do drugiej z gromnicami w rekach I Spiewaty
wsrod jekow i rozpacznych szlochan te bolesng piesn, — po-
mne jedng chwile w kosciele, kiedy zaraza najsilniej sie sro-
zyta, a caty narod, porwany dzikim obtedem rozpaczy, wit
sie w konwulsyjnym ptaczu 1 krzyku: »Wybaw nas, Panie*—
ale niczem to cierpienie, kiedy wsrod jeku tej piesni biedny
lud uSwiadamia sobie swojg nedze, niczem ta zywiotowa
rozpacz ludu, nad ktorym smierC i zagtada upiorne skrzydta
rozpostarta, wobec tego bezbrzeznego cierpienia, tej bezna-
dziejnej rozpaczy, co rozpiera piers samotnego cziowieka
w »Swiety Boze* Jana Kasprowicza.

(Z kujawskiej gleby). Stanistaw Przybyszewski.

Wskaz w tej ksigzce utwory, nacechowane sita.

") »Dzien gniewu Bozego«
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5. WazniostosSé.

MEODOSCI MOJA!

Miodosci moja, ty mi badz aniotem!
ProwadZ do celu i drogg cierniowa,
Bylem szedt zawsze z podniesiong glowa,
Bytem nie zotwiem byt, ale sokotem.
Miodosci moja! i nad mojem czotem
Mozesz sie wznosi¢ z meczennika wiericem,
Bytem narodu zostat ulubiericem...
Miodosci moja! ty mi badz aniotem!

Miodosci moja, badz mi zbrojng tarcza!
Ostort me piersi przed niemeska trwoga;:
Niechaj jak magnes sitami sie wzmoga,

. Kiedy je cierpien ciezary obarcza.

Chociaz pioruny nade mng zawarcza,
Niech, jak chorgzy, przed moim narodem
Z sztandarem wiary postepuje przodem...

Miodosci moja! badZz mi zbrojng tarczg!

K. Ujejski.

~ Przy odtwarzaniu uczuC i mysli niepowszednich, wiel
kich, unoszacych cziowieka ponad poziom codziennych, egoi
stycznych zabiegbw — styl bywa wzniostym np.

MODLITWA KSIEDZA PIOTRA ZA GRZESZNIKA.

Panie, otom ja, stuga dawny, grzesznik stary,

Stuga juz spracowany i niegodny na nic:

Ten miody, zréb go za mnie stugg Twojej wiary,

A ja za jego winy przyjme wszystkie Kkary;

On poprawi sie jeszcze, on wstawi Twe imie.

Modimy sie. Pan nasz dobry! Pan cfiare przyjmie!
Mickiewicz.

PSALM VIILI.

Wszechmocny Panie, wiekuisty Boze,
Kto sie Twym sprawom wydziwowaé moze,
Kto rozumowi, Ktorym niezmierzony

Ten Swiat stworzony?
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Gdziekolwiek storice miecie strzaty swoje,

Wszedy jest zacne, Swiete imie Twoje,

A stawy niebo ogarnaC nie moze
Twej, wieczny Boze.

Niech Zli, jako chca, Ciebie mierzg sobie,

Z ust niemowlatek rosnie chwata_ Tobie,

Ku wietszej hanbie i ku potepieniu
Ztemu plemieniu.

Twoj czyn jest niebo, Twoich rak robota

Gwiazdy jasniejsze wybranego ziota,

Ty coraz nowem Swiattem zdobisz wdzieczne
Kolo miesieczne.

A czlowiek co jest? ze Ty, niestworzony,

Wszystkiego Tworca i Pan niezmierzony,

Raczysz j1¥ pomnie¢? Czem jest syn cziowieczy
Godzien Twej pieczy?

Take$ go uczcit i i)rzyochedozy’r,

Ze$S go z anioty tylko nie potozyt;

Postawites go panem nad zacnemi
Czyny swojemi.

DateS w moc jego wszystkie bydfa polne,

Dafe$ i lesne zwierzeta swawolne;

On na powietrzu ptactwem, pod wodami
Wiadnie rybami.

Wszechmocny Panie, wiekuisty Boze,
Kto sie Twym sprawom wydziwowaé moze,
Kto rozumowi, ktorym niezmierzony

Ten Swiat stworzony?

J. Kochanowski.

Z PSALMU DOBREJ WOLLI.

..0jcze, Synu, Duchul
0 Ty najdrozszy, wszedzie utajony,
Widny z za $wiatow przejrzystych opony,
Wszech Ty przytomny, nieSmiertelny, Swiety,
W serc i gwiazd wszelkich mieszkajacy ruchu,
Co tak gwiazd bunty rozwiewasz na szczety,

") Biemnik od zaimka ji, — dzi$: go.
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Jak serc przewrotno$¢ — Ojcze, Synu, Duchu,
Ty, cos rozkazat cztowieczej isciznie,
By nedzna sitg i kolebkg mala,
Przez moc ofiary sie wyanielata —
| polskiej naszej rozkazat Ojczyznie,
BY wwiodka w mito$¢ i mir ludy bliznie: —
Btagamy Ciebie, Ojcze, Synu, Duchu,
Z prostotg dziecigt, w niewiesciej pokorze,
Przed Tobg dzieci i niewiasty, Boze,
A Swiatu mescy; — my, co sie nie boim
Od wiekow walczy¢ przeciw wrogom Twoim,
Btagamy Ciebie, razem z naszg Panig,
Co za nas Twego doprasza sie stuchu,
My, zawieszeni pomiedzy otchtanig
A Twem krélestwem, Ojcze, Synu, Duchu!
Btagamy Ciebie z wrytem w ziemie czotem,
Skronig juz w wiosen Twych kapani dmuchu,
Btagamy Ciebie — stworz w nas serce czyste —
Odnow w nas zmysty — z dusz wyplen kakole
Zhd Swietokradzkich — i daj wiekuiste
Srod doébr Twych dobro — daj nam dobrg wole!
Teraz, gdy rozgrzmiat sie juz sad Twodj w niebie
Ponad lat zbiegtych dwoma tysigcami,
Daj nam, o Panie, Swietymi czynami
Srod sadu tego—samych wskrzesi¢ siebie.

Z. Krasinski.

Przeczytaj hymn Kochanowskiego: »Czego chcesz od
nas, Panie, za Twe hojne dary?*

JEDNOSC NARODU.

Jedno$¢ narodu — ol niech przyjdzie ona i niech rece
swe stodkie potozy na skroniach naszych — zar nienawisci
wzajemnych 1 uraz wzajemnych z dusz naszych na zawsze
usunie...

I niech ol$ni oczy nasze pieknoscig swoja, i niech wzbu-
dzi w nas mitos¢ ku sobie...

By nam to wszystko, co jej sig sprzeciwia, wstrgtnem
sie zdato, by zbrodnig bylo odtad dla nas wszystko, — co
przeciwko niej jest...
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Niech przyjdzie ona, i niech powie nam one stowa po-
koju, ktore zazegnajg burze nienawisci i niezgod...

I niech rosg cicha, Swietlang, rzezwigcg stowa jej sptyng
na nardd nasz biedny, znekany, zmeczony, a tak wielkg jeszcze
prace majacy przed soba...

I niech tecza barwng, co zwiastuje stoca promienie,
osSwieci nam niebo chmurne — i smutne...

Niech przyjdzie... )

(Wyjatek).

6. Tragicznosc.

SMIERC KONRADA WALLENRODA.

Alf H’uz nie styszat. On po dzikim brzegu
Bladzit bez celu, bez mysli, bez checi.

Tam gora lodu, tam puszcza go neci,

W dzikich widokach I we naglonym biegu
Znajdowat jakas ulge, utrudzenie.

Ciezko mu, duszno srod zimowej stoty;
Zerwat plaszcz, Pancerz, roztargat odzienie

| z piersi zrzucit wszystko — procz zgryzoty.

Juz rankiem trafit na miejskie okopy;
Ujrzat cien jakis, zatrzymat sie, bada...
Cien krazy dalej i cichemi stopy
Wiongt po $niegu, w okopach przepada.
Glos tylko stychaé: »Biada, biada, biadal«

Alf na ten odglos zbudzit sie i zdumiat,
Pomyslat chwile — i wszystko zrozumiat.
Dobywa miecza i na rozne strony
Zwraca sie, $Sledzi niespokojnem okiem:
Pusto dokota, tglko przez zagony
Snieg leciat kiebem, wiatr potnocny szumiat.
Spojrzy ku brzegom, staje rozrzewniony;
Nakoniec wolnym, chwiejacym sie krokiem
Wraca sie znowu pod wieze Aldony.

Dostrzegt ja z dala, jeszcze w oknie byta.
— Dzien dobry! — krzyknat,— przez tyle lat z sobg
TylkoSmy nocng widzieli si¢ doba;,
Teraz, dzien dobry! — jaka wrdzba mital



173

Pierwszy dzien dobry po latach tak wielu!
Zgadnij, dlaczego przychodze tak rano?*

Aldona.

»Nie cheg zgadywac; badz zdrow, przyjacielu!
Juz nazbyt Swiatta, — gdyby cie poznano...
Przestan namawiaC. — Badz zdréw, do wieczora
Wynijs¢ nie moge, nie chce«.

Alf.

»Juz nie pora!
Wiesz, 0 co prosze? — Zrzu¢ jaka ga’:ngtj,
Nie — kwiatow nie masz, wiec nitke z odziezy,
Albo z twojego warkocza zawigzke,
Albo kamyczek ze Scian twojgj vvieZJ/.
Chce dzisiaj — jutra nie kazdemu dozy¢ —
Chce na pamiagtke mieC jaki dar Swiezy,
Ktory dzis jeszcze byt na twojem fonie,
Na ktorym jeszcze Swieza tezka plonie;
Chce go przed Smiercig na mem sercu ztozyc,
Chce go ostatnim pozegnaC wyrazem...
Mam zging¢ wkrotce, nagle — zginmy razem!
Widzisz te blizkg przedmiejska strzelnici?
Tam bede mieszkat. Dla znaku, co rane
Wywiesze czarng chustke na kruzganek,
Co wieczor lampe u kraty zaSwiece:
Tam wiecznie patrzaj. Jesli chustke zrzuce,
Jezeli lampa przed wieczorem skona —
Zamknij twe okno, moze juz nie wroce.
BadZ zdrowa!* —

Odszedt i zniknagt. Aldona
Jeszcze poglada zwieszona u kraty.
Ranek przeminat, stofice zachodzito,
A dlugo jeszcze w oknie widaC byto
Jej biate, z wiatrem igrajace szaty
| wyciggniete ku ziemi ramiona.

»Zaszto nakoniec*, rzekt Alf do Halbana,
Wskazujac stonce z okna swej strzelnicy,
W ktorej zamkniety od samego rana,
Siedziat, patrzajac w okno pustelnicy.
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»Da] mi plaszcz, szable. BadZ zdrow, wierny stugo,
Pojde ku wiezy. Bywaj zdrow — na dtugo,
Moze na wieki. — Postuchaj, Halbanie,

Jezeli jutro, gdy dzien zacznie $Swiecic,

Ja nie powroce — opusC to mieszkanie.

Chce, chciatbym jeszcze co$ tobie poleciC...
Jakzem samotny! pod niebem i w niebie

Nie mam nikomu, nigdzie, nic powiedzie¢

W godzine skonu — procz jej i procz ciebiel...
Badz zdréw, Halbanie! Ona bedzie wiedzie¢C —
Ty zrzucisz chustke, jesli jutro rano...

Lecz cOz to? styszysz?* — W brame Kkotatano.

>Kto idzie?« trzykroC odzwierny zawotat.
>Biadal* krzykneto kilka dzikich gtosow.
Widaé, ze straznik oprzeC sie nie zdotat,
I brama tegich nie wstrzymata ciosow.
Juz orszak dolne kruzganki przebiega,
Juz przez zelazne, pokrecone schody,
Do Wallenroda wiodgce gospody,
toskot stop zbrojnych raz wraz sie rozlega.
AU, zawaliwszy wrzecigdzem podwoje,
Dobywa szable, wziat czare ze stola,
Podszedt ku oknu: »Stato siel* zawota.
Nalat i wypit. ~Starcze! w rece twojel*

Halban pobladnat. Chciat skinieniem reki
Whytraci¢ napdj — wstrzymuje sie, mysli;
StychaC za drzwiami coraz blizsze dzwieki, —
Opuszcza reke: »To oni — juz przyszli*.

»Starcze! rozumiesz, co ten foskot znaczy?
| czegdz myslisz? Masz nalang czasze —
Moja wypita... Starcze, w rece wasze!

Halban pogladat w milczeniu rozpaczy:
>Nie, — ja przezyje i ciebie, moj synul...
Chee jeszcze zostaC, zamknaC twe powieki
| zyC, azebym stawe tvve%o czynu
Zachowat Swiatu, rozgtosit na wieki!
Obiege Litwy wsie, zamki i miasta,

Gdzie nie dobiege, piesh moja doleci.
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Bard dla rycerzy w bitwach, a niewiasta
Bedzie jg w domu SpiewaC dla swych dzieci;
Bedzie Jg SpiewaC, i kiedyS w przysztosci
Z tej piesni wstanie msciciel naszych kosci..®

Na pore}cz okna Alf ze tzami pada
I dhugo, dtugo ku wiezy spogladat,

Jak gdyby jeszcze napatrzyC sig zadat

Mitym widokom, ktore wnet postrada.

Objat Halbana; westchnienia zmieszali

W ostatniem dtugiem, dtugiem uscisnieniu.

Juz u wrzecigdzow stychaC toskot stali —
Wchodza, wotaja Alfa po imieniu.

»Zdrajcol twa gtowa dzisiaj pod miecz padnie!
Zatuj za grzechy, gotulj sie do zgonu!

Oto jest starzec, kapelan Zakonu:

OczysC twg dusze i umrzyj przyktadnie!«

Z dobytym mieczem Alf czekat spotkania,
Lecz coraz blednie, pochyla sie, stania;
Wspart sig na oknie i, toczac wzrok hardy,
Zrywa plaszcz, mistrza znak na ziemie miota,
Depce nogami z usmiechem pogardy:

»0Oto sg grzechy mojego zywotal...
Gotowym umrze€; czegdz chcecie wiecej?...
Z urzedu mego cheecie stuchaC sprawy?...
Patrzcie na tyle zgubionych tysiecy,
Na miasta w %ruzach, w ptomieniach dzierzawy
Styszycie? wicher pedzi chmury $niegow, —
Tam marzng waszych ostatki szeregow!
Styszycie? wyja gtodnych pséw gromady...
One sie gryza o szczatki biesiady!

»Ja to sprawitem! Jakem wielki, dumny!
Tyle gtow hydry jednym Scia¢ zamachem,
Jak Samson jednem wstrzasnieniem kolumny
Zburzy¢ gmach caty i rung¢ pod gmachem!®

Rzekt, spojrzat w okno i bez czucia pada,—
Ale nim upadt, lampe z okna ciska, —
Ta, trzykro¢ kotem obiegajac, bhyska,
Nakoniec legta przed czolem Konrada.
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W rozlanym phynie tleje rdzen ogniska,
Lecz coraz glebiej topi sie i mroczy,
Wreszcie, jak gdyby dajac skonu hasto,
Ostatni, wielki krag Swiatta roztoczy,

| przy tym blasku widaC Alfa oczy:
Juz pobielaty — i Swiatto zagasto.

I w tejze chwili przebit wiezy Sciany
Krzyk naglty, mocny, przeciagty, ulrwany...
Z czyjej to piersi? Wy sie domyslicie;

A ktoby styszat, odgadr]qﬁ)?i snadnie,
Ze piersi, z ktorych taki de wypadnie,
Juz nigdy wiece] nie wydadzg gtosu:
W tym glosie cate ozwato sie zycie.

Tak struny lutni od tegiego ciosu
Zabrzmig i pekna, zmieszanemi dzwieki
Zdajg sie gtosiC_poczatek piosenki,
Ale jej konca nikt sie nie spodziewa.
Mickiewicz.

cztowiek niepospolity, w dazeniach do wielkich ce-
6w, walczy z przeciwnosciami, Fotezniejszemi od je?o naj-
wigkszych wysitkow, i nakoniec ztamany — ginie, — los jego
jest tragiczny.
raz tragiczny pochodzi od stowa »tragedjax t. j.
utwor dramatyczny, przedstawiajacy taka wiasnie walke czto-
wieka z przeciwnosciami.

Tragicznos¢ spotykamy czesto w zyciu.

Gdy ginie cztowiek niepospolitych zdolnosci i sity cha-
rakteru, pragnacy odda¢ te skarby dla wielkich celow i pa-
sujacy sie z losem, ktory obarczyt go obowigzkami i zaprzagt
do powszedniej pracy zarobkowej —to tragicznosc¢.

Zycie matki, dobywajacej sit wszystkich, aby ocali¢
dziecko, dotkniete nieuleczalng chorobg—to teztragicznos$c¢

Niezawsze bohater tragiczny jest cziowiekiem szlachet-
niejszym od ogotu, lecz silniejszym musi byC zawsze, gdyz
CZ*IOIX'Wek pospolity nie odwazylby sie rozpocza¢ tak trudnej
walki.

Wytlumacz, na czem polega tragicznos¢ w Konradzie
Wallenrodzie i nastepujacych urywkach.



Z LILLI WENEDY.

Maluje walke Wenedow z zaborczymi Lechitami, ktdrzy przybyli
wydrze¢ im ziemig. Krdl Wenedow, Derwid, zostat wziety do niewoli; mi-
foscig i poswieceniem uwalnia oslepionego starca miodsza corka, Lilia.
Nieszczesny Derwid wraca, lecz bez Swietej, czarodziejskiej harfy, ktorej
piesh ma zapewni¢ Wenedom zwyciestwo. Za harfe Lilia siebie oddaje
w niewole, Udata sie po nig do obozu wrog6w.

Roza Weneda, starsza cdrka Derwida, kaptanka, — Lelum i Pole-
lum synowie Derwida).

Monument z druidycznych *) kamieni w lesie. Derwid na tronie

kamiennym, wokoto dieunastu harfiarzy; na dwunastu siedzg

kamieniach, przy kazdym harfa ziota i pochodnia, w ziemie za-

tknieta, Roza Weneda stoi za ojcem na tronie.. Dab Der-
widowy na prawo.

Der w. Coz! jeszcze niema harfy, a ja stysze
Jeki narodu i szelest ptynacej
Knwi — Jeszcze niema harfy — o! bogowie!

Wchodzi Wened ranny.

Wened. Przybieglem ranny — Lechici nas tamig!
Lud czeka piesni.
Derw. O! Boze! of Boze! _ )
Wened. Ja konam, krélu — graj piesn... ja umieram.
Pada i kona.

Derwid, wstajac na tronie i rwac wiosy.
Pioruny, bijcie we mnie! o! pioru??/!
Badzcie wy krolem! a ja _bide harfa!
Krélestwo moje to puch, jak te wiosy,
Ktore wiatr bierze, z krwig mojg wyrwane...
0! wichry! rwijcie mi wiosy! ol wichry!

Lelum i Polelum wchodza.

Lei. Ojcze, giniemy, graj piesn...

Derwid. IdZcie skonac,
Ja nie mam harfy.

Roza Wen. Ustgpcie sie wszyscy,
Juz stysze harfe idaca, juz shysze...
Uderzcie w tarcze, niech sie zejdg wodze!
Ta piesn uczyni z nich niesmiertelniki.l

[) Druidyczny — poswiecony bostwu, ofiarniczy.

NAUKA STYLISTYKI 12



178

A wszyscy, co jg ustysza, zyC beda,
A wszyscy, ktorzy nie ustysza — pomra.

Wchodzi Slaz z harfag w skrzyni.

Slaz. Otom sie dobrze wam zastuzyt, ludzie...
Przynosze harfe — gdzie postawic?

Roza W. Degj tu...
0 dab oparta kréolewski, niech czeka...

Slaz. A wam krolowa kazata powiedziec,
Ze dotrzymuje przysiegi.

Roza Wen. Precz, wezu!
Slaz. A to i dobrze, schowam sie w bagniska.
Odchodzi.

Roza W. Krolu! zwyciestwo daj twemu ludowi.

Wchodzi wodzow dwunastu z obnazonymi mieczami, wszyscy
krwam.

Oto sa wodze i piesni godzina —
Ojcze, przy debie Derwidowym harfa...

Derwid wstaje z tronu i zbliza sie¢ do harfy.

O jak mi serce drzy! czy ja potrafie

W Ziociste strun¥ uderzyc?... Juz s’fysz%

Serca, bijace w ludziach. — Gdzie ta harfa? —
Czekajcie! — Jak mi drzy serce!l — Gdzie harfa?
Juz czuje w sobie, ze wy zwyciezycie,

Jezeli dusze w piesn przeleje catg —

A dusze juz mam w rekach, tu — jak piorun.
Jak piorun, catg jg cisng na struny

1 spiorunuje piesnia.

Dotyka sie omackiem skrzyni harfowe;j.

Harfa w skrzyni —
Wenedo, otworz.

Roza Weneda zdejmuje wieko ze skrzyni harfowej i cofa sie,

odciggajac ojca za reke. — W skrzyni bowiem, zamiast harfy,

wida¢ umartg Lilie Wenede, w $miertelnej koszuli, z wiericem
btawatkowym na glowie.

~Puszczajcie do harfy!
Dlaczego wy mnie trzymacie za szaty!



Dlaczego wstrety czyniciel) starcowi? —

Ja jestem pelny ducha! — ja sie wyrwe,

| ta pieSh moja bedzie nieSmiertelna.

Wyrywa sie z rgk corki i ktadzie rece na twarzy zmartej Lilii

Wenedy.

Coz t0?... rzecz jaka$ zimna.. to nie struny...

Ja pod palcami mymi czuje trupa...

Co to jest?.. o! to nie harfa.. to ciato

Mojej umartej corki...

Chwila milczenia. Roza Weneda chce ojca odprowadzi¢ od ciata
zmartej, starzec nie daje sie corce.

Precz, gadzino,
Tu moja tamta corka... tu, tu, w trumnie,
0! o umarta! — czekajcie! czekajcie!
Bo tu jest takze piesn, te ziote wiosy,
Na ktorych bede grat. — Ja ciebie widze!
Dzieweczko moja, widze! — o! ja znajde
Twoje usteczka. — 0! nie odrywajcie,
Nie odrywajcie wy mnie od niej, prosze!
Nie odrywajcie.
Roza W. Coz to — nie styszycie
Tej piesni z fez krolewskich? idzcie skonaC!
Derw. 0! ol gotgbek mdj martwy! o! martwy!
0! juz na wieki martwy.
Harfiarz. Ojciec placze.
Der w. Ja ciebie widze, corko! twoja postaé
Stoi mi w jamie, tu, powydzieranych
Oczu. Ja ciebie widze w grobie glowy.
0! gwiazdeczkami ukoronowana
W pachngcym cedrze, lampo petna blasku!
Wychodzisz z rgczki otwartemi — 0! o
Tul — czy widzicie? tu — Smieje sie, placzac...
Umarfa moja najmilsza, umarfa!
Moja jedyna!
Roza W. Wiedziatam ja dawno,
Na jakg zwolam was piesn, potepiony
Ludu przez Boga... Juz dawno widziatam}

# W staropolskim jezyku znaczylo: stawiaC opér. Forme te
spotykamy tez w >Grazynie<.
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Na waszych czotach napisane krwawo
Zycie trzydniowe. — Coz! czemu tak bladzi?
Ktoz tu jest ktamca? los? czy ja? czy rozpacz,
Ktora nie chcacych umrze¢ oszukata? —
Gofebie serca! ol jak wam leniwo
Do konczacego wszystko grobu! — Trzeba
Was bylo wszystkich oszukaC i Smierci
PedziC, jak biata trzode owiec, w gardto.
NiedosyC jeszcze? — o! wy moje wiosy
Wyrwane, w gar$C sie wezOw przemieniajcie
I dla strupiatych ludzi badzcie biczem!
1z Wodz. Wrdzko, przyrzektas nam zwycigstwa harfe.
Roza W. Ja ci przyrzektam?—co?—Chodz tu i patrzaj.
I ty myslate$, ze wiecej jest glosu
W strunach, niz w trupa niewinnego ciszy?
Gdzie taka harfa, jak ten trup? Gdzie takie
Tony zatosne, jak placz tego ojca,
Co w rekach corki rozwija warkocze
| szuka w nich, jak w strunach drzacych, gtosu?
O przysiegnijcie wy na nig, rycerze,
Ze sig pomscicie... reszte zdajcie gromom
| pdznej zemscie czasu...
Wodze. Zaprzysiegamy zemste... az do Smierci.
Wychodza.
Lelum, catujgc zmartg siostre.
Na ustach twoich, siostro — zaprzysiegam,
Ze zobaczymy sie dziS. — O Lechici...
Derwid dobywa z zanadrza néz ofiarny i méwi, przebi-
jajac sie dwa razy.
Synowie! o tak — o0 tak — w Lecha serce...
Pada martwy.

LEGJONISTA.

Ranny nie ocknat sig, az p6zno w dzien. Swiecito wiel-
kie, zlotolite, oSlepiajace storce. Uczut, ze go ludzie na ru-
chomym materacu niosg dokads w pole, w rowng, bezdrzewng
przestrzen. KOI’{S&I’ sie na swem postaniu, nie mogac pochwy-
Ci¢ taktu ich krokow. Mruzyt powieki przed olsniewajacem
Swiattem 1 ledwie ledwie myslat:
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o Co tez to ze mng myslg zrobic? Dokad mie tez za-
niosg

Wtem postawiono ruchome #6zko na ziemi. Krzysztof
rozejrzat sie na wsze strony i zrozumiat, ze jest w szeregu
rannych, ktorzy lezeli na ziemi pokotem, jedni na materacach,
inni na t6zkach polowych, na pfaszczach i derach wehia-
nych. Wodzit po nich sennym, obojetnym wzrokiem. Ziewa-
jac, myslac ospale, ze pewnie tu wszyscy pomrg z zimna na
te] wyziewajacej chtod i wilgo¢, na przemoklej i oh dnejI
ziemi. Bez przykrosci zagiebiat sie w zyczenie, wwiadywa:
w OPt_)iald_anie, zeby juz spoczaC na zawsze. Byle gteboko! Nie
bedzie Sli ruszat, trzast, drzat...

Tylko zeby choC samemu! Gni¢ we wspolnym dole...

Wtem krzyk potezny, foskot jednolity z meskich, zdro-
wych, zotnierskich piersi grzmi, niby dzwieczny strzat stu
armat.

— Vive TEmpereur.

Za chwile drugi:

— Wiwat cesarz!

Chwila cicho... Oto znowu bucha ten szalejgcy orkan
radosci, ten uniesiony hymn, w jedno stowo zawarte Atlan-
tyckie morze:

— Wiwat cesarz!

Dreszcz odmienny przebiegt ciato. Znikl, a z nim razem
mysl o tern, co znaczy¢ moze ten wszechpotezny okrzyk.

Cisza nastafa.

Zjawit sie w uliczce miedzy rannymi, utozonymi szere-
giem, oficer wielkiego wzrostu i czytat manifest cesarski gto-
sem donosnym, wyraznym, poteznym. Manifest glosit wszem
wobec — zdrowym i konajacym zotnierzom, pracowitemu lu-
dowi i bogaczom, ksiezom i Swieckim, Francuzom i Hiszpa-
nom, wszystkim zgota, kto oddycha na pohwyspie Iberyjskim,
ze w chwili tej cesarz Francuzow na wieki wieczne znosi
I niweczy inkwizycje Swieta, wypuszcza jej wigzniow, uma-
rza sprawy, ze liczbe klasztorow i zakonow zmniejsza o dwie
trzecie, ze na zawsze odmienia i kasuje odwieczne prawa
feudalne pandw, ze znosi i niweczy wszelkie przywilgje... *)

_ ﬁedro styszat wszystko dokfadnie i wszystko zro-
zumiat.

n 1808 r.
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— Teraz juz wiem, Szczepanku, — mamrotat, $miejgc
sie 1 ziewajagc — dlaczego tamaliSmy starg Saragose, castel
A {aferja z je] wiezniami, czemusmy broczyli lance pod Tu-
delg we krwi ciemnego mottochu. Nasza to krwig pisana
twoja konstytucja, wiezniu hiszpanski!...

Przechylit glowe nabok i patrzat w stoneczng prze-
strzen. Patrzal na kamienisty grunt okolo swego postania, na
zmokla w nocy i obsychaﬁca, dopiero gling, rozciapang od
licznych butow. Czut, Ze klei mu oczy predki, %orazczkowy
sen, powieki chodzg jak po piasku, jak po pacynach zeschtego
wapna. Jeszcze jedno senne wokot spojrzenie...

Ktdz to sie zbliza? Ktoz to idzie ku niemu? Zna prze-
ciez tego cztowieka... Widziat go, na zywy Bog! Twarz blada
i tajemnicza, nikiej ksiezyc ukryty w chmurach. Oczy w nigj
zagmatwane latajg, to znowu w cienie swe cofng sie, zeby
czyhac, jak Iwy w zasadzce...

Z bartogow, siennikdw, materacéw, der, z nagiej ziemi
dzwigajg sie porwane szczatki, potrzaskane glowy, wspieraja
sie na tokciach przeszyte, bezsilne tutowia I zeschie gardia,
uszczesliwione usta miotajg Kkrzyk:

— Wiwat cesarz!

Krzysztof podniost sie z legowiska. CoS w nim od tego
ruchu ziamato sie, jak gdyby chrupneto bez dzwieku. Siadt
na postaniu straszliwie blady, zlany potem, z gebg petng krwi.
Oczy jego jak kby werznely sie w nadchodzacego. Zatrzymaty
go w miejscu. Stanat.

— Sire — wymowit Cedro.

Ciemne, wojenne oczy wodza uderzyty w spojrzenie
Krzysztofa.

Spokojna twarz, jakby wykuta z niewiadomego metalu,
byta ku niemu wyczekujaco i groZnie zwrdcona.

— Jakie jest twoje zyczenie? — spytat gtuchym i zim-
nym  gtosem.

— Jesli umre... — poczat mowic Cedro w jezyku fran-
cuskim, spokojnie i groznie, z dumg i odwagag patrzac mu
W oczy. L .

— Jakiej jestes broni? — przerwat.

— Lansjer polski.

—Z EOd Tudeli?

— Tak.

— Nazwisko?
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— Poszedtem z domu ojca.. Wierzylem, ze mojg Zzie-
mig... A teraz... na obcej... Wyrzecz, ze nienadaremnie, ze dla
mojej ziemi... Cesarzu, cesarzu!

Nieme i gluche oczy zagiebity sie i weszly w oszalate
ze smiertelnej mitosci spojrzenie rannego. Nieruchomy, zadu-
many stal Napoleon. Ktoz wie? Moze w tych natchnionych
oczach widziat dusze swg mioda. Moze rumiane Sniegi skat
Monte Oro, pinje na cyplach Monte Rotondo, moze kamieni-
sty brzeg vvli/spy w pianach rozhukanego morza zobaczytl).
Moze swojg korsykanska mitos¢ wolnosci wazyt przez chwile
na szali z korong wiadcy nad obcymi mu ludami i bertem
Karola Wielkiego. Moze wzdychat w utrapieniu za tern, co juz
w duszy je%o uschto, skruszyto sie iod wiatrdw rozwiane zo-
stato, jak badyl umarlego kwiatu, za pochtonieciem mioda,
sprawiedliwg i dumng dusza niedoli ojczyzny.

— Vive la.. — usitowat krzykna¢ Cedro, padajac bez
sit na swoj bartdg. Ale nie krzyknat juz, tylko te wyrazy wy-
jeczat przez fale krwi, broczace| z ust.

Cesarz stat jeszcze nad nim diuga chwile. Kamiennym
wzrokiem patrzat w jego twarz. Wreszcie podniost reke do
kapelusza 1 rzekt:

— Soitd.

Oddalit sie wolnym, miarowym, zimnym krokiem. Za
nim gromada generatdw. Znikt miedzy kolumnami wojsk pie-
szych, w thumach konnicy...

Zeromski.

7. Smiesznos$é (komizm).

JEZDZIEC.

Na goscincu za rzekahpodniés’r sig tuman pytu. Slimak
spostrzegt go i poznat, ze kto$ jakby ode dworu jedzie konno
0 mostu. Byla to osobliwa jazda. Tuman kurzu posuwat sie
naprzod, ale niekiedy i cofal sie wstecz, nawet na kilkanascie
krokow. Czasem tak opadat, ze chtopskie oczy moglty dojrzec
konia i jezdzca;, czasem tak powigkszat sig i kottowat na go-
Scincu, jakby zrywata sie burza.

1) Autor ma na mysli géry Korsyki, ojczyzny Napoleona. * Niech
tak bedzie.
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' JrSlimak wstrzymat konie, przystonit oczy rekg i roz-
at.

e Osobliwosci, jak on jedzie, i kto to? Ni to dziedzic, ni
furman, nawet chyba nie katolicka dusza, ale i nie Zyd!...
Zyda rychtgg tak wykreca na szkapie, jak onego; ale Zyd nie
wypuszczatby znowu konia tak Smiato. Musi, ze to jakis nie-
tutejszy albo warjat... )

Tymczasem jezdziec zblizyt si¢ do mostu tak, ze Sli-
mak mogt mu sie lepiej przypatrzyC. Byt to pan szczuply,
W jasnem odzieniu i aksamitnej dzokejce na gtowie. Miat
szkta na nosie, w ustach papierosa, pod pachg szpicrute.
Cugle za$ trzymat w obu piesciach, ktore mu wciaz skakaty
migdzy konska szyja a wiasng broda. Wykrzywionemi nogami
Eak kmlocno obejmowat siodto, ze spodnie podwingly mu sie

o kolan.

~_ Cdowiek najmniej obezn_ar(?/ z h_ipikaﬁ& mogt zgadnag,
ze jezdziec poraz pierwszy dosiadt konia, a kon poraz pierw-
szy dzwiga podobnego jezdzca. Chwilami obaj w pigknej har-
monji jechali kiusem; wnet jednak wyskakujacy na siodle ka-
walerzysta tracit rownowage, szarpat lejce, a kon, czuty na
kazde dotknigcie, skrecat whbok, albo stawat na miejscu,
W takiej chwili jezdziec zaczynat cmokaC i kolanami gnies¢
siodto, a widzac, ze to nie skutkuje, usitowat z pod pachy
wyciggna¢ szpicrute. Wowczas kon, domysliwszy sie, 0 co
chodzi, poczynat znowu biedz klusem, pobudzajgc do nadzwy-
czajnych ruchow rece, nogi i tutow jezdzca, ktory robit sie
odobnym do lalki, zszyte] z kilkunastu Zle przypasowanych
awatkow.

Niekiedy zdesperowany choC tagodny kon zrywat sie do
galopu. Whtedy jezdziec jakim$ cudem odzyskiwat rownowage
na siodle i podniecony biegiem, puszczat wodze fantazji. Ma-
rzyt, ze jest kapitanem jazdy i ze na czele szwadronu pedzi
do ataku. Ale wnet rece, jeszcze nienawykte do oficerskiego
stopnia, wykonywaty jakis ruch zbyteczny i — kon nagle
stawat, a pan uderzal go w szyje nosem i papierosem.

Wszystko to jednak nie psuto mu humoru, od dziecka
bowiem wzdychat do konnej jazdy, a dziS dopiero miat oka-
Zje nacieszyC sie nig do syta.

— Ehej! musi to szwagierek dziedzica, ten co miat

3 Sztuka jezdzenia konno
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Frzyje,chaé z Warszawy! — zawotat sam do siebie rozwese-
ony Slimak. Zonke wybrat se nasz pan galantg i nawet dtugo
za nig nie jezdzit, ale za takim szwagrem to musiat duzo
Swiata oblecieC... To¢ on glupszy od pastucha, cho¢ panski
szwagier. Ale zawsze panski szwagier!...

Tymczasem jezdziec dostat sie na most. toskot kijanki
zwrocit jego uwage, skrecit bowiem konia do poreczy i z wy-
sokosci siodta wytknat glowe nad wode. Cieniutki tutow i za-
darty daszek dzokejki robity go podobnym do Zérawia.

— Czego on chce? — pomyslat chiop.

Nagle kon wyrzucit feb w gore i ostrym ktusem ruszyt
w strone chaty Slimakow. Lecz noga wysuneta sie paniczowi
ze strzemienia, wiec oburgcz chwycit rumaka za grzywe i na
cate gardto poczat wotac:

— TprruL. sté!', ty djable!... _

Jedrek ustyszat krzyk i wdrapat sie¢ na wrota; zoba-
czywszy za$ dziwnie ubranego panicza, wybuchnat Smiechem.
Wiedy kon skoczyt wdewo i tak zawingt jezdzcem, ze mu
spadta aksamitna dzokejka. _

— Podnies-no_czapke, kochanku! — zawotat panicz do
Jedrka i pedzit dalej. _ ) _

— A to se pan podnie$, kiedy gubisz.. cha! cha!l —
gmialf sie Jedrek i klasngt w reke, azeby lepiej sploszyC

ieguna.

Wszystko to widziat i styszat jego ojciec. W pierwszej
chwili zuchwalstwo chtopca mowe mu odjeto, ale wnet oprzy-
tomniat i krzyknat z gniewem:

— Ty kondlu, Jedrek! — A podaj krymke jasnie pani-
czowi, kiej ci kaze!

Jedrek wzigt we dwa palce dzokejke i trzymajac j
idal_eka od siebie, podat jezdZcowi, ktory juz powsclagng
onia.

- — Dziekuje, bardzo dziekuje — rzekt panicz, Smiejac
sie nie gorze) Jedrka.

— Jedrek! psia wiaro, a czemu ty czapki nie zdejmiesz
przedljas',nie paniczem?... wotat z gbry Slimak. — Zdejmij
zaraz!

— A co ja mam kazdemu czapkowaC? — odpart zu-
chwaty wyrostek.

— Wyborniel... Bardzo dobrzel... cieszyt sie panicz —
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Eoczekaj, dam ci zlotowke. Wolny obywatel nie powinien upo-
arzaC sie przed nikim.

Slimak nie podzielat demokratyczrg?/ch teorji panicza.
Rzucit lejce kasztankom i z czapka w jednej, a batem w dru-
giej rece biegt ku Jedrkowi. )

— Obywatelu! — zawotat panicz do Slimaka — oby-
watelu, prosze cig, nie rob mu krzywdy... Nie sttumiaj niepod-
legtego ducha... Nie-

chciat prawic ‘Jeszcze, ale kon uniost go w strone mo-
stu. W drodze minat wracajacg do chaty Slimakowa i zdjaw-
szy zakurzong dzokejke, zaczat wywija¢ nig i wotac:

— Niech pani nie pozwala bhi¢ chtopcal...

Jedrek zniknat i’uz miedzy budynkami, panicz przejechat
most z powrotem, ale Slimak jeszcze stat na miejscu z ba-
tem w jednej i czapka w drugiej rece, zdumiony tem, co sie
stato. Jaki$ cudak, ktory cieszyt sie zuchwalstwem Jedrka,
ten sam jego, uczciwego chtopa, przezwat »obywatelem*, a ko-
biete — »panig*!...

— Farmazon! — mruknat.

B. Prus.

Na czem polega Smiesznos$¢ czyli komizm?

Niespodziewana sprzecznoS¢ w drobnej rzeczy migdzy
rzeczywistoscig, a naszem oczekiwaniem — jest Smieszng np.
potknigcie sie prelegenta, wchodzacego na katedre, — kichnig-
cie Spiewaka podczas $piewu, — upadek w bioto ostroznie
przechodzacego przez nie czlowieka.

Te same zdarzenia jednak nie bedg dla nas Smieszne,
jesli osoba, okrywajgca sie $miesznoS$ciag, budzi
W nas, zywsze wspotczucie.

Smiesznym rowniez wydatby sie cziowiek powazny, ska-
czacy na jednej nodze, gdyz bylby to z jego strony ruch nie-
oczekiwany, niezgodny z powagg wieku. Tak samo zabaw-
nem wyda nam sie dziecko w cylindrze na glowie, z cyga-
rem w ustach i t p.

Smieszy nas przedstawienie dowolnego ruchu przyrod
martwej np. taniec pietruszki z pasternakiem, — lub wido
istot zywych, poruszajacych sie sztywno, niezgodnie z swa
naturg it p.

Odczuwanie Smiesznosci jest jednak rzecza bardzo wzgled-
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ng, zalezng od stopnia rozwoju umystowego i moralnego
widza lub stuchacza np. widok pijanego, ktory sie zatacza
i prawi niedorzecznosci, moze smieszy¢, budziC pogarde lub
wspotczucie. Toz samo stosuje_sie do utomnosci fizycznych:
garb, obled i t. [}3] przedmiot Smiechu niektdrych dzieci i ludzi
mato rozwinietych, budzi jedynie wspétczucie w ludziach mo-
ralnie dojrzatych.

Nie Smieszy tez nikogo sprzecznos¢ miedzy rzeczywi-
stoScig a oczekiwaniem W rzeczy powaznej, przeciwnie —
moze sprawiC nawet wrazenie tragiczne np. Smier¢ w tancu,—
brak glosu w najwyzszem napieciu uczucia — bolu, radosci,
czy trwogi.

Moznaby wiec powiedzieC ogolnie, ze poczucie Smiesz-
nosci zmienia sie W miare naszego rozwoju, i ze utomnosci
moralne w odpowiedniem osSwietleniu wiecej przedstawiajg
dla nas komizmu, niz fizyczne, np. tchdrz, udajacy boha-
tera, zarozumiaty glupiec i t. p.

Na czem polega $Smieszno$C w nastepujacej anegdocie?

— Te buty sg za mate! — mowit kto$ do szewczyka, ktory mu
pare butéw przynicst.

— Nie, panie, nie za male, tylko paiska noga za wielka — odpo-
wiedziat szewczyk. Wypisy Rymarkiewicza.

Wskaz co jest Smiesznego w tym liscie.

LIST Z DROGI.

Chciatabym te karte do Ceski tadnie napisaé. Zaraz:

Najdrozsza moja. Jedziemy szalenie. Do Wloch jeszcze daleko, ale
juz minglismy Piotrkow, przejechali nawet Czestochowe. Smutno mi, tak
mi Zal ciebie, Ze me jedziesz. Snieg biatymi puchami zasypat ziemie,
a teraz stonce zachodzi i ponury mrok przystania strzechy wiosek, lasdw,
miast... Zaraz przejedziemy granice... a ostatnie promienie zachodzacego
stofica $lg nam pozegnanie od opuszczonej drogiej ziemi rodzinnej i od
Ciebie, najdrozsza, czego ci zyczy Twoja Hala.

Ps. Ucatuj ode mnie Nacie.

Ps. Zajrzyj do nas i powiedz cioci, ze zapomniatam grzebyka, lezy
na stole, wstotowym, — zeby go Rozalja nie Sciggneta*.

W. Reymont.
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OBJASNIENIA. )

— 0, widzisz dwor? — rzekt stary Slimak do Staska.

— Kitory to?

— Ten z gankiem na stupach.

— A to co za chatupa?

— Na lewo? To przecie nie chatupa, ino oficyna, a to
nizkie to kuchnia. A przypatrz sie, ze w oficynie jedne izby
sg na dole, a drugie na gorze.

— Jakby na strychu.

— To nie strych, ino pietro.

— Ale zawsze oni tam wiazg po drabinie — wtracit
Jedrek. o

— Nie po drabinie, ino po schodach — odpart surowo
ojciec. — Pan akurat poniewieratby sie po szczeblach, kiedy
on lubi wygode. _ _

— A ono na prawo, tatulu, co takie szybiaste? — py-
tat Stasiek.

— Tam pewnie samo panstwo wysiaduje i grzeje sie na
stoncu — odpart Jedrek. )

— Nie gadaj, kiedy dobrze nie wiesz, zgromit Slimak.
Tam jest cala Sciana ze szkla, bo to oranzerja. Tam s3
wszystkie kwiaty, jakie ino Swiat widziat, i kwitng se nawet
w zimie, kiedy na polu snieg lezy po kolana.

— Musi z papieru kwiaty, Jjak w kosciele.

— Wiadnie ze prawdziwe. Kwitng zas, bo im przez zime .
ogrodnik pali w piecu.

— A jabtka tu sg w zimie? — spytat Jedrek.

— Jabtek niema, Ino pomarancze.

— Pewnie ze sto razy lepsze od jablek? — spytat Je-
drek, a oczy mu sitlg zaiskrzyly.

Chiop pogardliwie machnat reka,

— lli — skosztowatem ci ja jedno takie. Male jak kar-
tofel, zielone, a paskudne, zeby pies wyplut...

— | oni takie jedzg?

— Co nie majg jesc!

— A to oni sg glupie — rzekt Jedrek.

— Tys to gtupi, bo sie nie znasz —odpart chtop. — Tobie
dobrze, kiedy ci przy krupniku jest stono? A panu dobrze, jak
przy inszem jedzeniu jest mu w gebie paskudnie. Kuzdy na
tym Swiecie ma swoj smak: wot lubi trawe, a Swinia pokrzywy.

B. Prus.



189

Z ZEMSTY ZA MUR GRANICZNY.
SCENA V.
Czesnik, Dyndalski.
Czesnik (do Dyndalskiego).

Siadaj was¢ tu — zmaczaj pidro,
Bedziesz pisat po mem stowie.

Dyndalski. Stawiam tytle niezbyt skoro.

Czesnik. Wiasnie babskiej trzeba reki —
Zycie w zaklad, gaszka ziowie —
Dobrze bedzie.

Dyndalski (usiadtszy bokiem do widzéw, naprzeciwko Cze$nika, wkia-
dajac okulary). Bogu dzieki!

Czesnik. Teraz trzeba pisaé wiasnie,

Jakby Klara do Wactawa.
Dyndalski. 0! o
Czesnik. No coz: 0, 0 —?
Dyndalski (podnoszac sie).

Jasnie

Panie, wszak to despekt dla nigj.

Czesnik. Co sie wasze€ 0 to pyta,

Maczaj pidro — pisz i kwita.
(Dyndalski siada wyprostowany na brzezku krzesta i macza piéro
Czesnik (po krotkiem mysleniu).

Tylko Ze to, moeium panie,
Aby udag, trzeba sztuki,
Owe brednie, banialuki,
To mitosne Swiegotanie — (mysli)
Jak tu zacza¢, moeium panie.
Dyndalski (podnoszac sie).
Cnym afektem ulubiony...
Czesnik. 0... 0.. 0.. ol.. Jak od zony —
Atu trzeba pot, ¢wier¢ stowa,
Ni tak, ni siak — niby owa:
»l chciatabym i boje sie*
0! — juz wiem — no! — na tern sztuka...
Lecz nie wasci w tem nauka.
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Pisz was¢: (nuci) zaraz, (nuci)
(dyktujac) Bardzo prosze. —
(pokazujgc palcem na pismo)
Co to jest?
Dyndalski (podnoszac sie —jak to za kazda raza, kiedy méwi do
Czesnika). B.
Czes$nik. To?
Dyndalski. B duze —
A capite ¥, jasnie panie.
Czednik (przez stétpatrzac).
B? —to kreska — gdziez dwa brzuszki ?
Dyndalski. Jeden w spodzie, drugi w gorze.

Czesnik (dostajgc okulardw).
Coz u czarta! (bierze papier)
Tac jest —duze —

Dyndalski. Ta, bo!...
Czesnik (przypatrujac sie pismu).
B, B duze.

Kto pomysli, moze zgadnie.

No, no — pisz was¢ — a doktadnie.
(dyktuje) Bardzo prosze... mocium panie...
Mocium panie... me wezwanie...
Mocium panie... wzigé w sposobie,
Mocium panie, wzig¢ w sposobie,
Jako ufnos¢ ku osobie...

Mocium panie, waszmo$¢ pana;
Ktdra lubo mato znana,

Ktdra lubo mato znana...

(pokazujac palcem) Céz to jest?

Dyndalski (podnoszac sie).
Zyd, jasnie panie,
Lecz w litere go przerobie.
Czesnik. Jak mi jeszcze kropla skapie,
To cie trzepne tak po fapie,
Az proforme * wspomnisz sobie. —

Od poczatku wiersza. 2 Proforma — klasa przygotowawcza
w dawnych szkotach.
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Czytaj was¢ —

(Dyndalski obciera pot az po karku).
No, jak tam byto ?

Bardzo prosze, mocium panie,

Mocium panie, me wezwanie

Mocium panie, wzig¢ w sposobie
Mocium...

Czesnik (wyrywa i drze papier),

Dyndalski.
Czesnik.

Niech cie czarci chwycg

Z takg pustg mozgownicy!

«Mocium panie« cymbat pisze!

Jasnie pana whasne stowo.

Milcz was¢! — Przepisz to de novo *.
Mocium panie« opus¢ wszedzie.

Dyndalski (chcac zbiera¢ kawatki).

Czesnik.

Z tych kawatkow trudno bedzie,

Pisz de novo — pisz, powiadam, —

Mozgu we thie za trzy grosze!

Siadaj! — siadaj mowie. — A. Fredro.

Z komizmem 1{aczy sie t. zw. trawestacja (przenicowa-
nie), kiedy biorac za wzoOr powazny utwoér lub zdanie, wypo-
wiadamy w tej samej formie mysli btahe lub Smieszne.
Krasicki np. w ten sposob przetrawestowat wiasng apostrofe
do mitosci ojczyzny:

Swieta mitosci kochanej ojczyzny,
Czuja cie tylko umysty poczciwe!
Dla ciebie zjadte smakujg trucizny,
Dla ciebie wiezy, peta nie zelzywe!
Ksztatcisz kalectwo przez chwalebne blizny,
Gniezdzisz w umysle rozkosze prawdziwe!
Byle cie mozna wspomddz, byle wspierag,
Nie zal zy¢ w nedzy, nie zal i umierac!

I. Krasicki.

Woazigczna mitosci kochanej szklanice!
Czuje cie kazdy: i staby i zdrowy;

Dla ciebie mile sg ciemne piwnice,

Dla ciebie znosna dusznos¢ i bol glowy.

* Na nowo.
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Stodzisz frasunki, uSmierzasz tesknice:

W tobie pociecha, w tobie zysk gotowy.

Byle cie mozna znalez¢, byle kupic,

Nie zal skosztowaé, nie zal sie i upic.
(Monachomachja).

8. Dowcip.

Mimo pici naszej tak wielkie zalety,
My rzadzim $wiatem —a nami kobiety.

Wszystko to odmienne: taska pafiska, gust kobiet, pogody je-
sienne. I. Krasicki.

DOKTOR | ZDROWIE.

Rzecz ciekawg, lecz trudng do wierzenia powiem:

Jednego razu doktdr spotkat sie ze zdrowiem;

On do miasta, a zdrowie z miasta wychodzito.

Przelgkt sie, gdy je spostrzegt; lecz ze blizko byio,

Spytat go: — Dlaczegéz to tak $piesznie uchodzisz ?

Gdzie idziesz ? Zdrowie rzekto: —Tam, gdzie ty nie chodzisz.
/. Krasicki.

...Lecz len poemat bedzie narodowy,
Poetow wszystkich mi uczyni braémi.
Whzystkich, oprécz tych tylko, ktérych zaémi.

J. Stowacki.

DYPLOMATA.

Minister Talleyrand wrocit do Paryza z dhugiej podrozy. Wjednem
towarzystwie stawna z dowcipu, jednooka pani Pluviers, zapytujac go
niby o zdrowie i pogladajac nieznacznie na chromg jego noge, rzekla
don z pewnym przyciskiem: »Jakze idzie, kochany ksigze!* — »Jak
pani widzi*, odpowiedziat Talleyrand z najuprzejmiejszym wyrazem
twarzy. Wypisy Rymarkiewicza.

Pan Wiktor spojrzat tak walecznie przed siebie, az pies, ktdry
wybiegt z jednej chatupy, schowawszy ogon pod brzuch, cofnat sie prze-
razony. H. Sienkiewicz.

Lepiej jest, kiedy pszenica jedzie za granice, a whasciciel zostaje,
niz kiedy wasciciel jedzie, a pszenica zostaje.
Aloizy Zotkowski (Momm).
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Nie wszystko zloto, co sie Swieci np. dziura na tokciu.
Kto rano wstaje, ten caly dzien jest $piacy.
Uderz w st6t, a spuchnie ci piesc.

~ W Scistym zwigzku z komizmem pozostaje dowcip, po-
legajacy na_pewnej zdolnosci umystowej szybkiego chv_\g/tanla
i zestawiania podobienstw i rdznic, w sposob nieprzewidziany
i niekoniecznie zgodny z prawda, czesto oparty na zrecznej
grze wyrazow.

Dowcip, jako wdasciwosC umystu, faczy sie z Dbystrg
spostrzegawczoscia, bujng wyobraznig i fatwoscig kojarze-
nia pojec.

Wyraz dowcip jest homonimem gdyz oznacza procz
pewnej zdolnosci wrodzonej, zdanie dowcipne t. zw. koncept.

Jeden uczony tak rozroznia zwroty Smieszne od dow-
cipnych: pierwsze wzbudzajg Smiech z osoby, ktéra mowi,—
drugie — z osoby, do ktorej lub o ktorej sie mowi. Ale nie-
zawsze to okreSlenie wystarcza i niezawsze jest trafne.

Dowcip moze by¢ z’:oélivgy, uszczypliwy albo dobro-
?Lliskz_ny, jowialny; rubaszny lub delikatny, subtelny; ciezki lub
ekki 1t p.

Okresl rodzaj dowcipu w przytoczonych urywkach.

Mowisz, ze$ btazna widziat, czegos zdawna zadat:
Pono u cyrulika, kiedys$ sie przegladat.
W. Kochowski.

Tajemnice w sercu ludzkiem nie sg koszykiem wisien, ktoremiby

,,,,,,

mozna na deser czestowaC przyjaciot, dopdki jesC je zechca.
A. Swietochowski.

Kiedy pana zobaczytam po raz pierwszy, zrobite§ na mnie wraze-
nie drzazgi, ktorg trzeba wtozy¢ w ogien, zeby sie przekonad, ze ona

ma w sobie zywice i pali si ftownie. i
A1 P v o A. Swietochowski.

Wyzszos¢ jezyka francuskiego nad polskim.

Pod werendg pewnej cukierni siedzi sobie koteczko ludzi mtodych,
najsystematyczniej pijacych czarng kawe i najprzyzwoiciej w Swiecie roz-
mawiajacych o kwestjach filologicznych.

— Niemasz jak jezyk francuski! — mdwi pan X

NAUKA STYLISTYKI 13
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— Uprzedzenie! — odpowiada pan Y.

— Jezyk gietki, pelen Zycia i ognia! — utrzymuje pan X

— Niezawsze! — odpiera pan Y.

— A nadewszystko posiada mnéstwo zdan i wyrazow, ktorych
niepodobna odda¢ w jezyku polskim — twierdzi pan X

— Naprzyktad blagneur — wtrgca milczacy dotad p. Z

Nad zebraniem przeleciat aniot ciszy!... B. Prus.

Z ZYCIA MALARZY.

..Wrdciwszy, zastaje Swiateckiego, patrzacego bokiem
i z nieufnoscia na catg paczke sturublowek, lezaca na stole.

— Co to jest?

— Wiesz, co sie stato ?

— Nie wiem...

— Okradiem jakiego$ cztowieka, jak prosty ztodziej.

— Jak to ?

— Sprzedatem swoje truposze ).

— | to sg pienigdze ?

— Tak... Jestem podty lichwiarz.

Sciskam Swiateckiego, winszuje mu z catego serca, on
za$ poczyna opowiadaé, jak sie to stato.

— Siedze po twojem odejsciu, az przychodzi jakis pan
I pyta, czy to ja jestem Swiatecki. Ja powiadam: »Cie-
kawym, dlaczegobym nie miat byC Swiateckimk Tak on od-
powiada: »Widziatem panski obraz i chce go kupic*. Ja mo-
wie: »To dobrze, ale pozwél pan sobie powiedzieC, ze trzeba
byC idjota, zeby taki podty obraz kupowac*. On znowr na to:
»ldjotg — mowi — nie jestem, ale mam fantazje kupowac
obrazy, malowane przez idjotow*. — »Kiedy tak, to dobrze«, —
powiadam... Pyta mnie o ceng, ja mowie: »A mnie co do
tego?« — »Daje panu tyle a gle*. — »To dobrze! kiedy pan
daje, to niech pan daje!* On dati poszedt. Zostawit mi kartke
z nazwiskiem Biatkowski, doktor medycyny... Jestem podty
lichwiarz i basta! )

— Niech zyja truposze! Swiatecki, ozen sie...

— Wolatbym sie powiesi¢ — méwi Swiatecki. — Pod-
tym lichwiarz, nic wiecej.

H. Sienkiewicz. (Ta trzecia).

# Obraz, tak przezwany przez artyste.
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Z GRZECHOW DZIECINSTWA.

Urodzitem sie w epoce, Kiedy kazdy cztowiek musiat
mieC przydomek, chocby niekoniecznie stuszny.

Z tego powodu naszg dziedziczke nazywali hrabing, mego
ojca jej plenipotentem, a mnie bardzo rzadko Kaziem albo
Lesniewskim, ale dos¢ czesto urwisem, dopdki bytem w domu,
albo ostem, kiedym juz poszedt do szkot.

Poniewaz naprozno szukatby kto nazwiska naszej dzie-
dziczki w stowniku rodzin arystokratycznych, zdaje mi sie
wigc, ze blask jej hrabiowskiej korony nie siggat dalej, niz
plenipotencja mego $. p. ojca. Przypominam sobie nawet, ze
tytut hrabiny byt rodzajem pomnika, ktorym S. p. mdj ojciec
uczcit radosny wypadek podwyzszenia mu pensji o 100 zio-
tych. Nasza pani w milczeniu przyjeta ofiarowang jej god-
no$¢, a wt kilka dni pdzniej ojciec moj awansowat z rzadcy
na plenipotenta i otrzymat, zamiast dyplomu, niestychanej
wielkosci wieprzka, po ktorego sprzedaniu kupiono mi pierw-
sze buty.

Ojciec, ja i moja siostra Zosia (bom juz nie miat matki)
mieszkaliSmy w murowanej oficynie, o kilkadziesigt krokow
od pafacu. Patac za$S zajmowala pani hrabina z coreczkg
Lonig, mojg rowiesnica, z Ijej ?uwernantkq, ze starg gospo-
dynig Salusig, tudziez z wielkg liczbg garderobianych i panien

uzacych. Dziewczeta te po catych dniach szyly, z czego wy-
prowadzitem wniosek, ze wielkie panie sg od tego, aze
darty odziez, a dziewczeta — azeby ja naprawiaty. O innyc
rzeznaczeniach wielkich dam i ubogich dziewczat nie mia-
em pojecia, co W oczach ojca stanowito jedyng mojg zalete.

Pani hrabina byta mtoda wdowa, ktorg mgz dosc wczes-
nie pograzyt w nieutulonym smutku. lle mi wiadomo z tra-

cji, nieboszczyka nikt nie tytulowat hrabig, ani on nikogo
plenipotentem. Natomiast sasiedzi z dziwng w naszym kraju
Jednomysinoscia nazywrali go potgtowkiem. W kazdym razie
yt to cztowiek niepospolity. Zajezdzat w wierzchowe konie,
tratowat na polowaniach ~chtopskie zasiewy, a z sgsiadami
pojedynkowat si¢ o psy i zajace. W domu meczyt zone za-
zdroscig, a stuzbie zatruwat zycie diugim pieprzowym cybu-
chem®. Po Smierci oryginata jego wierzchowce poszly do

# Z pieprzowego drzewa
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wozenia gnoju, a psy rozdarowano. Swiat za$ otrzymat po
nim w spadku matg coreczke i mtodg wddwke. Ach! prze-
raszam, bo zostat jeszcze olejny portret nieboszczyka, z her-
ow%m sygnetem na palcu, i — ow Fieprzovvy cybuch, ktéry
skutkiem niewdasciwego uzycia wygiat sie, jak turecka szabla.

Patacu prawie nie znatem. Raz dlatego, zem wolat bie-
gac po polach, niz wywracaC sie na $lizkiej posadzce, a po-
wtére —ze mnie tam nie wpuszczata stuzba, bo przy pierw-
szy;(:_h odwiedzinach miatem nieszczeScie sttuc duzy wazon
saski.

Z hrabiankg przed mojem wejsciem do szkdt bawiliSmy
sie tylko jeden raz, majac oboje niespetna po dziesie¢ lat.
Przy sposobnosci chciatem ja nauczyC sztuki fazenia po drze-
wach i usadowitem jg na zerdziowym plocie w taki sposdb,
ze dziewczynka poczefa wniebogtosy krzyczeC, za co jej gu-
wernantka wybita mnie niebieskim parasolem, mowigc, ze
mogtem Lonie zrobi¢ na cate zycie nieszczesliwa.

Od tej pory wzbudzit sie we mnie wstret do matych
dziewczat, z ktorych zadna nie mogta ani fazi¢ po drzewach,
ani kapaC sie ze mng w stawie, ani jezdzi¢ konno, ani strze-
la¢ z tuku, albo rzucaé kamieni z procy. W razie za$ bitwy —
bez ktorej co6z znaczy zabawa ? — prawie kazda zaczynata
mazaC sie i biegta do kogo$ na skarge.

B. Prus.

W OBOZIE.

Nazajutrz, zanim stoice rozlato zlote blaski na niebie,
stangt juz nowy wat ochronny w polskim obozie. Dawne
waly byly zbyt obszerne, trudno sie bylo w nich broni¢
I przychodziC wzajem z pomoca, wiec ksiaze z panem Przy-
jemskim postanowili zamkng¢ wojska do ciasniejszych oko-
pow. Pracowano nad tern gwattownie calg noc, a hussarja
nardbwni ze wszystkimi putkami i czeladzia. Dopiero po
trzeciej w nocy sen zamknat oczy utrudzonemu rycerstwu,
ale tez spali wszyscy, oprocz strazy, kamiennym snem, bo
i nieprzyjaciel pracowat takze w nocy, a nastepnie nie poru-
szat si¢ dtugo po wczorajszej klesce. Spodziewano sie nawet,
ze szturm dnia tego wcale nie nastapi.

Skrzetuski, pan Longinus i Zagtoba, siedzac w namio-
cie, spozywali polewke piwng, gesto okraszong kostkami se-
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ra — i rozmawiali o trudach minionej nocy z tern zadowo-
leniem, z jakiem zoinierze rozmawiajg 0 Swiezem zwy-
ciestwie.

— Mo obyczaj jest klasC sie o wieczornym udoju,
a wstawa¢ o rannym, jak czynili starozytni — méwit pan
Zagtoba — ale na wojnie trudno! Spisz, kiedy mozesz, wsta-
jesz, kiedy cig budza. To mnie jeno gniewa, ze dla takiego
tatatajstwa musimy sie inkomodowac *). Aje trudno, takie
czasy! ZaplaciliSmy im tez za to wczoraj. Zeby tak jeszcze
z pare razy podobny poczestunek dostali, odechciatoby sie im
nas budzic...

— Nie wiesz, wacpan, czy sita naszych polegto ? — py-
tat Podbipieta.

— I! niewielu; jak to zawsze bywa, ze oblegajacych
wigcej ginie, niz oblezonych. Wacpan sie na tern nie znasz
tak, jak ja, bos tyle wojny nie zazywat, ale my starzy
praktycy nie potrzebujemy trupa liczy¢, bo z samej bitwy
umiemy wymiarkowac.

— Przyucze sie i ja przy waépanach —rzekt ze sto-
dyczg pan Longinus.

— Pewnie ze tak, jezeli tylko dowcip wacpanu dopi-
sze, czego sie niebardzo spodziewam.

— Daj-ze wacpan spokdj — ozwat sie Skrzetuski. —
Przecie nie pierwsza to wojna dla pana Podbipiety, a daj
Boze najlepszym rycerzom tak stawac, jak on wczoraj.

— Robito sie, co moglo — odrzekt Litwin — nietyle,
ileby sie chciato.

— Owszem! owszem! wcale niezle wacpan stawa-
te§ — mowit protekcjonalnie Zagtoba — a ze cie inni prze-
wyzszyli (tu poczat wasa podkrecaC do gory), to nie twoja
wina.

Litwin stuchat ze spuszczonemi oczyma i westchnat,
marzac o przodku Stowejce i 0 trzech gtowach, Scietych jed-
nym zamachem miecza.

W tej chwili skrzydto namiotu uchylito sie i wszedt
razno pan Michat, wesoty jak szczygiet w pogodny ranek.

— No! tosSmy w kupie! — zawmtat pan Zagtoba. — Dej-
cie-ze mu piwa!

Maly rycerz uscisnat rece trzem towarzyszom i rzekt.l

I) Inkomodowaé — fatygowaé, narazaC sie na niewygode.
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— Zebyscie wacpanstwo wiedzieli, ile kul lezy na maj-
danli(e, fo przechodzi imaginacjg! Nie przejdziesz, zebys sie nie
potknat.

— Widziatem i ja to — odrzekt Zagtoba — bom tez
wstawszy, przeszedt sie kis po obozie. Przez dwa lata kury
w calym powiecie Iwowskim tyle jaj nie nanosza. Ej, zeby
to tak byly jaja, dopierobySmy uzywali na jajecznicy. A trzeba
wacpanom wiedzie¢, ze ja za miske jajecznicy najwiekszy
specjat oddam. Zotnierska we mnie natura, tak jak i w was.
Zjem chetnie co dobrego, byle duzo. Dlatego tez i do bitwy
skorszy Lestem od dzisiejszych mtodzikdw, piecuchow, co
to niecutki ulegatek nie zje, zeby sie zaraz za zywot nie
trzymat.

— No! ale$ sie waéfan wczoraj z Burtajem popisat —
rzekt maty rycerz. — Burtaja tak $cia¢ — ho! ho! Nie spo-
dziewatlem sie tego po wacpanu. Toz-to przeciez byt rycerz
przestawny na catg Ukraine i Turecczyzne.

— Co? ha! —rzekt z zadowoleniem Zagtoba — nie
pierwszyzna mi to, nie pierwszyzna, panie Michale. — Widze,
szukalismy sie wszyscy w korcu maku, ale tez i dobralismy
sie we czterech tak, ze takiej czworki w catej Rzeczypospo-
litej nie znajdziesz. Dalibdg, z wacpanami i z ksieciem na-
szym na czele ruszytbym samopiet chocby na Stambut. Bo
uwazcie tylko: pan Skrzetuski zabit Burdabuta, pan Podbi-
pieta z Mysikiszek zdusit owego Puljana, a ja Burfaja. Nie
zamilczg wszelako wacCpanstwu, ze oddatbym tamtych wszyst-
kich za jednego Burfaja, i ze pono najciezszg miatem robote.
Djabet to byt nie kozak, co? Zebym tak miat synow, piek-
nebym imie im zostawit. Ciekawym tylko, co Krol Jegomosc
i se'imy na to powiedza, jak nas nagrodza, nas, ktorzy sie
siarkg i saletrg wiecej niz czem innem Zzywimy.

— Byt wigkszy od nas wszystkich rycerz — rzekt pan
Longinus — a nazwiska jego nikt nie wie I nie pamieta.

— A to ciekawym, kto taki ? chyba w starozytnosci?—
rzekt urazony Zagtoba.

— Nie w starozytnosci, ale, bratenku, ten, ktory krola
Gustawa Adolfa pod Trzciang razem z koniem obalit i w ja-
syr wzigt — rzekt Litwin.

— A ja styszatem, ze to bylo pod Puckiem — wtracit
pan Michat.
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— Whszelako krol mu sie wyrwat i zbiegt — rzekt
Skrzetuski.

— Tak jest! Wiem ja co$ o tern — mowit, przymyka-
jac oko, pan Zagtoba — bom wtedy wiasnie pod panem Ko-
niecpolskim, ojcem chorgzego, stuzyt — wiem ja co$ o tem!
Modestjat) to nie pozwala onemu rycerzowi powiedzieC swego
nazwiska, i dlatego nikt go nie wie. Chociaz, wierzcie w to,
co powiem: Gustaw Adolf wielkim byt wojownikiem, prawie
panu Koniecpolskiemu rownym, ale w pojedynczem spotka-
niu z Burtajem ciezsza byta robota — ja wam to mdwie!

— To niby znaczy, ze$ to wacpan powalit Gustawa
Adolfa ? — pytat Wolodyjowski.

— Albozem ci sie pochwalit, panie Michale? — Niech
tam to juz zostanie w niepamigci — mam ja sig i dziS czem
pochwali¢, co bede dawne czasy wspominal! Strasznie to
piwsko burczy w zywocie — a im wiecej w niem sera, tem
wiecej burczy. Wole winng polewke — cho¢ chwata Bogu
i, za to, co jest, bo wkrotce moze i tego nie starczy. Ksigdz
Zabkowski mnie méwit, ze pono$ wiwendz*) skapo, a on sie
tem bardzo niepokoi, bo ma brzuch jak gumno. Setny to
Bernardyn! okrutniem go polubit. Wiecej w nim zotnierza,
niz mnicha. Kiedyby kogo w pysk trzasngt, to choC zaraz
trumne zamawiaj.

— Ale! — rzekt maty rycerz — nie mowitem tez wac-
panstwu, jak grzecznie poczynat sobie tej nocy ksigdz Ja-
skolski. Usadowit sig w onym narozniku, w tej srogiej wiezy
po J)rawej stronie zamku — i patrzat ha bitwe. A trzeba
wiedzie¢, ze on okrutnie z guldynki8 strzela. Powiada tedy
do Zabkowskiego: nie bede do kozakow strzelat, boC zawszeC
to chrzescijanie, cho¢ Bogu dyzgustad) czynig, ale do Tata-
row (powiada) nie rzymam! — i {'ak jat dmuchac, to tak
ich podobno co$ z pot kopy przez catg bi popsowat.

— Zeby to wszystko duchowienstwo bylo takie! —wes-
tchnagt Zagtoba — ale nasz Muchowiecki te jeno rece ku niebu
wznosi, a placze, ze sie tyle krwi chrzescijanskiej leje.

— Daj wasC pokdj — rzekt powaznie Skrzetuski. —
Ksigdz Muchowiecki Swiety ksigdz, i w tem masz najlepszy

i) Skromno$é. *) Zywnosci.  *) Strzelba mysliwska.  4) Dyzgust—
obrzydzenie.
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dowdd, ze cho¢ on nie starszy od tamtych dwoch, przecie
gtowy przed jego zacnoscig schylaja. _ _ )

— Nlet%lko ja tez nie negujet) jego Swigtobliwosci —
odpart Zagtoba — ale mysle, ze i samego chana potrafitby
nawrocic. O, mosci panowie! musi_sie tam jego chanska
mo$¢ sierdziC 9, az wszy na nim koziotki ze strachu przewra-
caja. Jezeli przyjdzie z nim do uktadow, pojade i ja z ko-
misarzami. Znamy sie zdawna, i niegdyS wielce mnie mitowat.

— Do ukfadéw Janickiego pewnie wybiorg, bo on po
tatarsku tak jak po polsku méwi — rzekt Skrzetuski.

Dalszy cigg rozmowy przerwat giwar, wychodzacy z ze-
wnatrz namiotu — wiec rycerze wyszli zobaczy¢, co sie dzieje.

H. Sienkiewicz.

9. lIronja.

Minely czasy szczeSliwej prostoty:
Trzeba sie uczy¢, uptyngt wiek zioty!

Z gory zly przyktad idzie w kazdej stronie,
Z gOry naszego nieszczescia przyczyna.
O! ty, na polskim co osiadlszy tronie 3,
Wezgardzites miodem i nie lubisz wina:
Cierpisz, pijanstwo ze w ostatnim zgonie;
Z ciebie gust ksigzek, a piwnic ruina.
Tys narod z kuflow, szklenie, beczek ztupit:
Bodajes w zyciu nigdy sie nie upif!
I. Krasicki (Monachomachja).

szczerze wyrzuca poeta Stanistawowi Augustowi
ze »narod z kuflow, szklenie i beczek ztupit?*.
Taka forma wypowiadania mysli, kiedy nadajemy wy-
razom znaczenie Wprost przeciwne — nazywa sie ironja.
Jest to rowniez pewien rodzaj komizmu, niezawsze jed-
nak, gdyz ironja moze byC nietylko zartobliwa, jowialna, ale
Ztosliwa, gorzka, gryzaca —wtedy nazywa si¢ sarkazmem.

Okresl rodzaj ironji w nastepujacych przyktadach i wy-
tlumacz, na czem polega.

# Przecze. ® Gniewal, ztosci€. * Apostrofa do Stanistawa Augusta.



WSTEP DO BAJEK

Byt miody, ktdry zycie wstrzemiezline pedzit;
Byt stary, ktory nigdy nie tajat, nie zrzedzit;
Byt bogacz, ktdry zbioréw potrzebnym udzielat;
Byt autor, co sie z cudzej stawy rozweselat;
Byt celnik, ktory nie kradt; szewc, ktdry nie pijat;
Zoknierz, co sie nie chwalit; totr, co nie rozbijat;
Byt minister rzetelny, o sobie nie myslat;
Byt nakoniec poeta, co nigdy nie zmyslat.

A cOz to jest za bajka ? wszystko to by¢ moze.
Prawda; jednakze ja to miedzy bajki woze.

Ignacy Krasicki.

...za psami szalat —

Zalecat nawet dobr intendentowi,
Azeby chtopdw psom kasaé pozwalat,

Mowigc zazwyczaj, ze to psy uzdrowi
Od bélu zebow, a stad od wscieklizny;
Miat jednak dobrg strong... anewryzmy #§).
Te dowodzity, ze miat serce... Glowy

Nie dowodzita w nim choroba zadna.

. Stowacki-

Z KONRADA WALLENRODA.

Znam ja was: kazda piosnka wajdeloty
Nieszczescie wrdzy, jak nocnych psow wycie;
Mordy, pozogi wy $piewaC lubicie —
Nam zostawiacie chwale i zgryzoty.
Jeszcze w kolebce wasza piesh zdradziecka
Naksztatt gadziny owija piers dziecka
| wlewa w dusze najsrozsze trucizny:
Glupig che¢ stawy i mitos¢ ojczyzny.
Ona to idzie za mtodziencem w Slady,
Jak zabitego cien nieprzyjaciela,
Zjawia sie nieraz wposrodku biesiady,
Aby krew miesza¢ w puhary wesela.

A. Mickiewicz

‘) Choroba serca.
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»Kto chce by¢ stuga, niech idzie, niech zyje,
Niech sobie powr6z okreci o szyje,
Niech wiasng wole na wieki okielza:
Pan niedaleko — niech do niego pelza,
| tam glaskany, a potem wzgardzony,
Niechaj na progach wybija pokiony,
Niech, jak pies gtodny, czolga sie bez korica
Za panska noga, ktéra nim potraca!
Ujejski.

PTAK RANNY.

Podjat ptaka rannego

Czek. Zagoit rane

| rzekk:

— Zostan przez wdziecznosc.

A ptak: — Nie zostane.
Wodzieczno$¢ ? — tyS mi jg winien,
Bowiem gdyby nie ja,
Nie madgtbys sie dowolnie
Mie¢ za dobrodzieja.

Pacjentéw sg serca

Twardsze od kamieni:

O doktorze zapomna,

Gdy juz wygojeni. J. Lemanski.

Oburza¢ sie tak bardzo tatwo.
| gorszy¢ sie tak fatwo —
| to nie kosztuje nic — ani grosza.
Q A. Wystouch.

Wskaz ironje w ustepach z Beniowskiego (str. 21).

SATYRA
do krédla.

Im wyzej, tem widocznigj chwale lub naganie
Podpadaja krolowie, najjasniejszy panie.

Satyra prawde mowi, wzgledow sie wyrzeka:
Wielbi urzad, czci krola, lecz sadzi cziowieka.
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Gdy wiec ganie zdroZznosci i zdania mniej baczne,
Pozwolisz, mosci krolu, ze od ciebie zaczne.

Jeste$ krdlem, a czemu nie krolewskim synem ?
To niedobrze: krew panska jest zaszczyt przed gminem.
Kto sie w zamku urodzit, ten niech w zamku siedzi,
Z tego¢ powodu nasi szczesliwi sasiedzi.

Bo natura na rzadczych pokoleniach zna sie,
Inszem powietrzem zywi, inszg strawg pasie.
Medrcy, rzadni, wspaniali, mocarze, gunacy—
Wszystko im tatwo idzie; a chociazby ktory
Odstrychnat sie na moment od swoje'i natury,
Znowu sie do niej wroci, a dobrym koniecznie

By¢ musi i szanownym w potomno$ci wiecznie.

Bo od czeg6z poeci ? skarb krélestwa drogi,

Rodzaj mozny w aplauzy J), w stowa nieubogi;
Rodzaj, co umie znalez¢, czego i nie bylo,

A co Jest, a niedobrze, zeby sie przyémito.

I wto oni potrafig; stad tez jak na smyczy

Szedt chwalca za chwalonym, zysk niosac w zdobyczy;
A choC ktory falsz postrzegt, kompana nie zdradzit:
Ten gardzit, ale placit; 6w Smiat sie, lecz kadzit.

Tys krolem, czemu nie ja? Mowigc miedzy nami,
Ja sie nie bede chwalit, ale przymiotami
Nieztemi si¢ zaszczycam. Jestem Polak rodem,

A do tego I szlachcic; a chocbym i miodem
Szynkowal!, tak jak niegdyS ow bartnik z Kruszwicy,
Czemuzbym nie mogt osigs¢ na twojej stolicy ?

Jeste$S krolem; a byle$ przedtem mosci panem,

To grzech nieodpuszczony. Kazdy, ktory stanem

Przedtem sie z tobg rownat, a teraz czci¢ musi,

Nim powie: Najjasniejszy! pierwej sie zakrztusi.

I choC sie przyzwyczai, przeciez go to techce:

Usty sie czci, a sercem szanowaC cie nie chce.

I ma stuszne przyczyny:. wszak w Lacedemonie %

Zawsze siedziat Tessalczyk na Likurga tronie,

Greki archontow s) swoich od Rzymianéw brali,

Rzymianie d%ktatoréw od Grekow przyzwali;

Zgota —byleby nie swoj, chocby i pobtadzit,

Zawzdy to lepiej byto, kiedy cudzy rzadzit.

*) OKlaski. <) Lakonja ze stolicg Spartg. ) WyZzszy urzednik w Atenach.
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Czyn, co mozesz, i dzietmi sgsiadow zadziwiayj,

Szczep nauki, wzno$ handel i kraj uszcze$liwiaj:

Cho¢ wiedzg, chociaz czuja, ze$ jest tronu godny,

Nie masz chrztu, coby zmazat twdj grzech pierworodny.
Skad powstat na Michata Ow spisek zdradziecki ?
Stad tylko, ze krol Michat zwat sie Wisniowiecki.
Do Jana, ze Sobieski, narod nie przywyka;

Krdl Stanistaw dlug placi za pana stolnika *.
Czujesz to, i ja czuje; wiec sie juz nie troszcze,
Pozwalam ci byC krolem, tronu nie zazdroszcze.

Zle to wiec, zes jest Polak; Zle, zeS nie przychodzien,—

To gorsza (lubo prawda, poprawiasz si¢ codzien),

Przeciez musze wymowic¢ (wybacz, ze nie pieszcze),

Powiem wiec bez ogrodki: oto mtody$ jeszcze.

Pigkniez to, gdy na tronie sedziwoSC sie miesci,

TyS nan wstapit, majacy lat tylko trzydziesci,

Bez siwizny, bez zmarszczkdw: zakat to nielada: —

Wszak siwizna zwyczajnie talenta posiada ?

Wszak w zmarszczkach rozum mieszka ? a gdzie broda siwa,

Tam wszelka doskonatosC zwyczajnie przebywa.

Nie byte$, prawda, winien temu, ze$ niestary;

MiodosC, czerstwosC i rzezkoS¢ pieknez to przywary,

Przeciez sg przywarami. Ale$ sie poprawit:

Juz cie tron z naszej faski siwizny nabawit.

Poczekaj tylko, jesli zstarzeC ci sie damy,

Jak cie tylko w zgrzybiatym wieku ogladamy,

Bedziem krzyczeC na starych dlatego, zes stary.

To juz trzy, com ci w oczy wyrzucit, przywary.

A czwarta jaka bedzie, mitoSciwy panie?

0 sposobie rzadzenia niedobre masz zdanie:

Krol— nie cztowiek. To prawda, a ty nie wiesz o tem!

Wszystko ci sie coS marzy o tym wieku ziotym.

Nie wierz bajkom: badz takim, jacy byli drudzy,

Poco tobie przyjacidt? niech cie wielbig studzy.

Chcesz, aby ci§ kochali? Niech sie raczej boja.

Coze$ zyskat dobrocig, tagodnoscia swojg?

Zdzieraj, a bedziesz moznym; gneb, a bedziesz wielkim;

Tak sie wstawisz, a przeciw nawatnosciom wszelkim

1) Ojciec Stan. Aug. miat urzad stolnika.
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Trwale sie ubezpieczysz. Nie chcesz? — tem ci gorzej!
PrzypadaC beda na cie niefortuny sporzej.

Zniesiesz meznie ? Cierpze z tlym myslenia sposobem,
Wole ja byC Krezusem, anizeli Jobem.

Swiadczysz, a na zle idg dobrodziejstwa twoje.
Czemuz Swiadczysz, z dobroci gdy masz niepokoje ?
Bolejesz na niewdzieczno$¢ ? alboz ci rzecz tajna,

Ze to w placy za faski moneta zwyczajna ?

Poco nie bra¢ szafunku starostw, gay dawano ?
Potem ci tylko w Polsce krole poznawano,

A zagrzane wspaniatg mitoscig ojczyzny,
Kochaly patryjoty dawce krolewszczyzny.

Ksiegi lubisz i w ludziach kochasz sie uczonych ?
| to Zle. Porzu¢ medrkow zabatamuconych.

Zaden sie narod k5|e?q W moc nie przysposobit:
Madry przedysputowat, ale gtupi pobit.

Ten, co niegdy$S potrafit floty dunskie chwytac,
Krol Wizimierz nie umiat ni pisaé, ni czytac.

Waszej krolewskiej mosci nie przepre, jak widze,
W tem sie popraw przynajmniej, 0 co ja sie wstydze.
Dobro¢ serca monarchom wcale nie przystoi!

To mi to krol, co go sie kazdy cziowiek boi.
To mi krol, co jak spojrzy, do serca przeniknie,
Kiedy lud do dobroci rzadzacych przywyknie,
Bryka, mosciwy krolu, wzglad wspacznie obroci:
Zly, gdy kontent; powolny, kiedy si¢ zasmuci.

Nie moje to jest zdanie, lecz przez rozum bystry

Dawno tak osadzity przezorne ministry.
Wiedzg oni (a czegbz ministry nie wiedzg?),
Przy sterze ustawicznie gdy pracuja, Siedza,

Dociekli, na czem sekret zawist panujacych.

Z tych wiec powodow, umyst wskros przenikajacych,
Nie trzeba, mosci krolu, mie¢ tagodne serce:
Zwyciez sig, zgasS ten ogien, zattum go w iskierce.
Ze$ dobry, gorszysz wszystkich, jak o tobie stysze,
| ja sie z ciebie gorsze 1 satyry pisze.

Badz ztym, a zaraz kladac twe cnoty na szale,
Zato, ze$ sie poprawit, i ja cie pochwale.
I. Krasicki.
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10. Humor.

STARY SHUGA.

W czasie obiadu stawat za krzestem ojca, i cho¢ sam
nie postugiwat, ale dogladat postugujacego chtopca i zatruwat
mu zycie ze szczegolniejsza pasja. o _

— Ogladaj sig, ogladaj, — mruczat, — to ja ci sie obej-
rze. Patrzcie go! nie moze duchem ustugiwaC, tylko bedzie
nogami witoczyt, jak stara krowa w marszu. Obejrzy] sie
jeszcze raz! On nie slyszy, ze go pan wola. Zmien pani
talerz. ICzego gebe otwierasz? co? Widzisz go! przypatrzcie
mu sie!

_ Do rozmowy, prowadzonej przy stole, stale sig wtracat
i stale byt wszystkiemu przeciwny. Nieraz, bywato, ojciec od-
wrocit sie przy stole i mowi:

— Mikotaj powie po obiedzie Mateuszowi, zeby zatozyt
konie: pojedziemy tam a tam.

A Mikotaj:

— Jechac? dlaczego nie jechac? O jej! Abo to konie
nie do tego ? A niech-ta koniska nogi potamig na takiej dro-
dze! Jak z wizyta, to z wizytg! Przecie panstwu wolno! Czy
ja bronie? Ja nie bronie. Czemu nie! | obrachunek moze
poczekaC, i miocka moze poczekaC. Wizyta pilniejszal

— Utrapienie z tym Mikotajem! — wykrzyknat, bywato
czasem, zniecierpliwiony moj ojciec.

My, to jest ja i brat m6j mtodszy, baliSmy sie ?(o, jak
wspomniatem, prawie wigcej niz naszego guwernera, ksiedza
Ludwika, a z pewnoscig wiecej niz obojga rodzicow. Dla
siostr byt Przeczniejszi/. Mawiat kazdej »panienka« choC byly
miodsze, ale nas tykat bez ceremonji. Dla mnie jednak miat
on szczegolniejszy urok: oto nosit zawsze kapiszony w kie-
szeni. Nieraz bywato, po lekcjach wchodze nieSmiato do kre-
densu, uSmiecham si¢, jak moge najgrzeczniej, przymilam jak
najuprzejmiej i nieSmiato mowie:

— Miko}a{u! Dzienn dobry Mikotajowi! Czy Mikolaj, be-
dzie dzi$ czyscit bron ? o _

— Czego Henrys tu chce? Scierke przypasze i basta.

A potem, przedrzezniajagc mnie, mowit:

— Mikotaju! Mikotaju! Jak chodzi o pistony, to Mikotaj
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dobry, a nie, to niech go wilcy zjedza. Lepiejbys$ sie uczyt.
Strzelaniem rozumu nie nabierzesz.

— Juz skonczytem lekcje — odpowiadam nawpot z pla-
czem.

— Skonczyt lekcje! He! skonczyt. Uczy sie, uczy, a glowa
jak pusty tornister. Nlje dam i kwita. (To mowigc, szukat juz
po kieszeniach). Jeszcze mu kiedy piston w oko wpadnie,
I bﬁg}zie na Mikotaja. Kto winien? Mikolaj. Kto dat strzelac?
Mikotaj.

Tak gderzac, szedt do pokoju ojca, zdejmowat pistolety,
przedmuchiwat je, zapewniat jeszcze pare razy, ze sig to wszystko
na licha nie zdato; potem zapalat swiecg, naktadat piston na
Eaneyvke i dawat mi mierzyC, a wtedy nieraz miatem ciezki

rzyz do zniesienia.

— Jak on ten pistolet trzyma — méwit: — jak cyrulik!
Gdzie tobie Swiece gasiC chyba, jak dziadowi w kosciele!
Na ksigdza ci iS¢, Zdrowaski odmawiaC, ale nie byC zot-
nierzem!

Swojg drogg uczyt nas swego dawnego wojennego rze-
miosta. Czestokro¢ po obiedzie ja i moj brat uczyliSmy si
maszerowa¢ pod jego okiem, a z nami razem maszerowa
i ksigdz Ludwik, ktory to robit bardzo Smiesznie.

Witedy Mikolaj pogladat na niego z pod oka, a potem,
cho¢ jego jednego najwieicej bat sie i szanowat, nie mogt
przecie wytrzymac i mowit:

— B! kiedy to jegomoS$C akurat tak maszeruje, jak
stara krowa.

Ja, jako najstarszy, najbardziej bylem pod jego komenda,
najwiecej tez cierpiatem. Swojg drogg star% Mikotaisko, gdy
oddawano mnie do szkot, beczat tak, jakby sie najwieksze
nieszczgscie wydarzyto. Opowiadali mi rodzice, ze potem je-
szcze bardziej stetryczat i nudzit ich ze dwa tygodnie: »Wazieli
dziecko i wywiezli, mowit. A niech-ta umrze! Uu! ul A jemu
poco szkoty ? Abo to on nie dziedzic? Po facinie sie bedzie
uczyt? Na Salomona chcg go wykierowac! Co to za rozpusta!
Pojechato dziecko, EOJGCha’rO, a ty, stary, taz po katach i szu-
kaj, czego$ nie zgubit. Na licha sie to zdatok

H. Sienkiewicz.

Humor jest to pofaczenie roznych pierwiastkow, czesto
pozornie sprzecznych: zawiera w sobie komizm, dowcip, Iro-
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nje, a jednoczeSnie wspdtczucie i sympatje dla tego, co
oSmiesza.

Humor zbliza sie do dowcipu, ale i rézni sie od niego:
w dowcipie przewaza pierwiastek umystowy, w humorze
uczuciowy. Gdy dowcip nieraz szydzi z czyjejs stabosci,
humor oSmieszajac, ma dla niej wyrazne wspétczucie. Roz-
wesela i roztkliwia jednoczesnie, nazywajg go tez uSmiechem
przez tzy«.

Na czem polega humor w przytoczonym urywku ze
Starego stugi, Naszej szkapy (Bieda%, Omyiki (Goécig.w

Wskaz ustepy, nacechowane humorem, w panu Tadeu-
szu, Anielce, Grzechach dziecinstwa, Sierocej doli Prusa.

BIEDA.

Zaczelo sie to od starego t0zka, coSmy na niem we
trzech sypiali.

Tego dnia ojciec zty czego$ z rzeki wrocit i, siadtszy
na fawie, reka gtowe podpart. Pytata sie matka raz i drugl,
co mu, ale dopiero za trzecim razem odpowiedziat, ze si¢ ta
robota koto zwiru skonczyla, i ze szkapa tylko piasek wozi¢
bed_ziﬁ. Zaraz mnie Felek szturchngt w bok, a matka jekneta
z cicha.

Miat ojciec nad wieczorem po doktora iS¢, ale mu jako$
niesporo bylo. Chodzit, medytowat, po katach pozierat, az
stangt przed matka i rzekk:
~— Co chiopakom po tozku, Anulka? Sypiam ja na
ziemi, toz i oni moga.

SpojrzeliSmy po sobie. Dwie ziote iskri/ zabtysty w si-
vvf/ch oczach Felka. Prawda! Co nam po f6zku ? Piotrusia
tylko pilnowaC trzeba, zeby z niego nie spadt.

— Dalej! jazda! rzyknat Felek, i zanim odpowie-
dzieC zdazyka, juzeSmy we trzech siennik na ziemie Sciggneli,
a Felek kozty wywraca¢ na nim zaczat.

Po Sciggnieciu wszakze siennika okazato sie, ze desek
w tozku brakuje dwoch, a bok jeden ze wszystkiem odtazi.
Nie chciat tedy »handel kt(’)rePo mi ojciec zawotaC kazat,
0 tozku ani gadaC, pienigdze, naliczone miedziakami, zgarnat
w mieszek, zwigzat i za chatat na piersi zasunat. Opuscit
mu ojciec dziesigtke, potem dwie, potem ziotdwke calg, ale
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sie Zydzisko uparto. Z sieni dopiero brode do izby wsadzit,
postepujac pot rubla bez siedmiu groszy, jesli mu ojciec i po-
duszkeZ sprzeda. ) )

awahat si¢ ojciec, spojrzat na nas, spojrzat na matke;
wszystkiego razem miato byc jedenascie ztotych.

— Coz chiopaki ? — zapytal wreszcie — obejdziecie sie
bez poduszki tymczasem, poki matka chora?

— O jgj! — wrzasnat Felek przyduszonym gtosem, gdﬁz
wihasnie na glowie stat, i nie zmieniajgc pozycjl, poduszke
na izbe cisnat. Chwycit jg Piotrus i na Felka rzucit. Felek
znow na mnie, az nam jg »handele« z ragk wyrwat, zebySmy
nie posza'rﬁali. ) )

) — Ale bez poszewki! — odezwata sie stabym gtosem
matka.

Natychmiast wyrwaliSmy shandlowi* poduszke, ktorg
juz pod pachg trzymat, i zaczeliSmy z niej poszewke Sciggac.

Po éplagnleuu wszakze poszewki okazato sig, ze po-
duszka w jednym rogu rozpruta, i ze sig z niej pierze sypie.
Znow tedy »handele* jedenastu ztotych daC nie chciat, tylko
dziesieC bez pietnastu groszy.

Targ w targ, zgodzit sie z ojcem na cale dwa ruble,
zeby mu jJeszcze koldre naszag dodac.

O{'ciec spojrzat na matke. Byla tak ostabiona i blada,
ze wygladata, jak martwa, lezac nawznak, z gieboko zapad-
femi oczami.

— Anulka... — szepnat ojciec pytajaco.

Ale matke chwycit kaszel, wigc odpowiedzie¢ nie mogta.

— My tam kotdry, prosze ojca, nie chcemy! — krzyk-
nat Felek. — My sie tylko o te kotdre co noc bi¢ musimy.
Niech Wicek powiel...

— Prawda, prosze ojca! — potwierdzitem gorliwie. —
Co noc sie hi¢ musirgi/, bo spada...

»Handel* juz koldre zwinat i pod pache wsadzit. Wy-
bieglisSmy za nim z tryumfem w podworko.

— Wiecie ? — krzyknat Felek chtopakom, co tam w klipe
grali — »handel* kupit nasze tdzko, kotdre i poduszke! Be-
dziemy teraz na ziemi na sienniku spalil...

— Wielka parada! — odkrzyknat blady Joziek od krawca
z lewej oficyny. — Ja juz dwa lata u majstra na ziemi sy-
piam bez siennika nawet.

NAUKA STYLISTYKI 14
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Zaimponowat nam. Sypianie takie nie bylo wiec juz,
wida¢, wynalazkiem naszym.

Tego dnia byt u nas doktér, a ja biegalem az dwa
razy do apteki, bo matce zndw bylo gorzej; ale kiedy przy-
szedt wieczdr, toSmy ledwie ziemniaki dojeSC mogli, tak nam
pilno bylo na siennik, ktorySmy sobie utozyli w kaciku za
piecem. Felek to nawet z chlebem w reku do pacierza klek-
nat i, ogladajac sie raz wraz na siennik, w trzy migi »Ojcze
nasz* i »Zdrowas« przeszeptat tak, zem ja ofiarowania nie
zaczat, a on juz sie w piersi bit, az dudniato w izbie, i tylko
katanke zrzuciwszy, zaraz sie od pieca potozyt. Co prawda,
to i Iia miatem mysl, zeby sie od pieca potozyC; ale mi sie
z Felkiem zaczyna¢ nie chciato, wiec go palngtem w ucho
i potozylem sie od Sciany, a Piotrusia toSmy miedzy siebie
wzieli.  Zrazu zdawato mi sie, ze mi glowa gdzie$S z karku
ucieka, bom do poduszki nawykt, ale potem podtozytem sobie
fokieC, i dobrze.

— Czemze ja was, robaki, odzieje ? — rzekt ojciec, pa-
trzac, jakeSmy sie jeden do drugiego tulili.

bejrzat sie po izbie, zdjat z kotka swoj granatowy
ptaszcz i rzucit go na nas.

Wrzasnelismy z uciechK i natychmiast powsadzatiSm
rece w rekawy. Piotru$ tylko piszczat, nie mogac do nicl
trafic, alesmy go z glowa peleryng nakryli, wiec ucicht. Oj-
ciec, nim sie potozyl, raz jeszcze podszedt do nas.

— No i c0z? cigﬁﬁo wam, baki? — zap?/tal.

— Mnhie tam cieplo, odpowiedziatem z giebi ptaszcza.

— A mnie jak! — krzyknat Felek. —0, prosze ojca,
jak mi to goraco.

I wystawit swoje dlugie, chude nogi, zeby okaza¢, jako
0 przykrycie nie dba.

Konopnicka. (Nasza szkapa).

GOSCIE.

W dni Swiagteczne, osobliwie podczas diugich wieczorow,
byto u nas bardzo wesoto. Przychodzit ksigdz proboszcz z sio-
stra, niziutki i okraglty pan burmistrz z zong i trzema cérkami,
staruszka pani majorowa z dwiema wnuczkami, pan poczt-
majster, kasljer, sekretarz magistratu i sekretarz z poczty.
Starsi siadali do kart, mtodzi grali w loteryjke, w cenzuro-
wanego, W Slepg babke, a wszystko z ogromnym krzykiem.
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Znudzili sie tem jednak bardzo predko, wiec najtadniejsza
panna burmistrzdwna poprosita pana kasjera, azeby zagrat
do tanca.

— Dajcie mi panstwo pokdj! — bronit sie kasjer, —
nie wzigtem nawet gitary z domu.

— To poslemy po nig — wotaty panny.

— Gitara jest juz w kuchni! — odezwatem sie nie-
proszony.

Wszyscy w Smiech, —pan kasjer chciat mnie pociggna¢
za ucho, ale dwie panny schwycity go za rece, a tymczasem
pan sekretarz wybiegt z pokoju i za chwile przynidst gitare—
w zielonej koszulce. _

Kasjer wcigz sie bronit.

— Moi panstwo, — mowit - na gitarze nie gra si¢ do
tanca, to za powazny instrument...

Ale swojg drogg juz probowat dzwieku strun i krecit
koteczki.

Bylo pieC panien, a nas kawalerow tylko trzech; wiec
cho¢ sprowadziliSmy do pomocy jeszcze pana pocztmajstra,
niemato kazdy miat do roboty. Czasem moja matka, zna-
laztszy chwile wolng od zajecia przy kolacji, wyreczata pana
kasjera w graniu, a on tanczyt. Trwalo to jednak niedtugo,
poni?waz panny mowity, ze mama grywa same stare polki
I walce.

Na kolacje podawano herbate, zrazy z kasza, czasami
ges pieczong. Ogdlne jednak zadowolenie dosiegato szczytu
wmwezas, gdy wniesli krupnik. Byla to gorgca wodka z mio-
dem, zaprawiona gwozdzikami i cynamonem. Dostawatem i ja
tego specjatu pot kieliszka, a gdym wypit, robit sie ze mnie
inny cztowiek. Raz zdawato mi sie, ze juz jestem zupelnie
dorosty. Zaczatem mowi¢ ty panu sekretarzowi magistratu,
pdzniej oswiadczytem sig po cichu starszej wnuczce pani majo-
rowej, a nareszcie — zaczatem chodziC na reku tak tadnie,
ze zarumieniony pan burmistrz powiedziat, iz jestem chtopiec
nadzwyczajnych zdolnosci.

— To bedzie wielki cziowiek!... — wotat, uderzajac
rekg w stot.

Alem reszty juz nie dostyszat, bo mama w tej chwili
kazata mi iS¢ spac.

Byla to dla mnie wielka zgryzota, ?dyz po Kkolacji, na
zakonczenie wieczoru, pan kasjer Spiewat przy gitarze.

14~
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Pamietam go, jak dziS. Byt to cztowiek dosC mlodY
Miat troche nizsze kotnierzyki anizeli pan Dobrzanski, ale
zato wyzsza czupryng. Chodzit w ciemno-zielonym surducie
z krotkim stanem, w niebieskich spodniach ze strzemigczkami
i z fartuszkiem, i w aksamitnej kamizelce w ponsowe kwiaty.
Na szyi nie nosit chustki, tylko hatstuch.

Stawiano mu krzesto na Srodku Pokoju. Siadiszy na
niem, zakladat noge na noge, dostrajat gitare, odchrzaknat
i zaczynat:

Ide na szczyty Kaukazu,
Tak wyrok Boski zazadat;
Moze tam zgine odrazu,
Juz cie nie bede ogladat.

— Za pozwoleniem! — przerwat pan burmistrz. —\Wyj-
rzyj-nd, panie sekretarzu, czy kto nie podstuchuje pod oknem.

Pan sekretarz zapewnif, ze nikt nie podstuchuje, a pan
kasjer po przegrywce Spiewat dalej:

Moze pojde do niewoli,
Miedzy dzikie ludozerce, —
Kt6z mnie pocieszy w niedoli,
Jedli nie ty, lube serce 2.,

W tej chwili $rednia J)anna burmistrzowna tracita starsza.
— To do ciebie, Jadziu, — szepnela.
— Moja Meciu! — zgromita jg siostra, rumienigc sie.
Gdy pan kasjer skoriczyt jedng piesn, proszono go o druga.
Nastepowata catkiem nowa przegrywka i wiersz:

Wiatrem i $niegiem pedzony,

Gazie lecisz, ptaszyno maty ?

Moze zabladzisz w te strony,

Ktdre mnie dziecieciem znaty ?

Ach, powiedz mojej rodzinie,

Czy ich to nieszczescie smuci ?
Uwazaj, czy tza poptynie,

Gdy szepniesz: >Syn juz nie wréci 2.«

— »Gdy szepniesz: Syn, juz nie wréci..,* — powtorzyta
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ani majorowa drzagcym gtosem. — Slicznie! Slicznie! — wo-
afa staruszka.

Po tej piesni panny zgietkliwie domagaty sie, azeby
Spiewat: »Lecg liscie z drzewa..®

Pan kasjer uderzyt kilka nowych tondw na gitarze,
znowu odchrzaknat i Spiewat nieco znizonym gtosem:

Lecq liscie z drzewa, (ciszej) 0o tam rosty wolre,
Na nmogile Spieva jakie$ ptasze polne:

Nie bylo, nie bylo, _igiszej:) IVBtko, szczescia tobie,
Wezystko sie zmiento, a twe dzieci w grabie.

_ W pokoju byto cicho, jak w kosciele, tylko pani ma-
jorowa szlochata. Nagle pan burmistrz schwycit si¢ za glowe.
— Za pozwoleniem! wyjrzyj-no, panie' sekretarzu, na
dziedziniec, czy czasem ten...J nie pods+uchu|je pod oknem...
Sekretarz wybiegt, a obecni co§ szeptali miedzy soba.
Na dziedzincu nie bylo nikogo.

— No, — rzekt, skonczywszy, pan Kkasjer — teraz za-
Spiewam panstwu co$ bardzo zakazanego.

— BGj si¢ Boga, cztowieku! — przerwat mu pan bur-
mistrz — nie gub zacnej kobiety, ktora nas tak goscinnie
przyjmuje...

| wskazat molja matke.

Matka niedbale skineta reka.

— Ach! — odparta — niech robig, co chcg. Tyle na-
szego, ze czasem piosenki wystuchamy.

— Dobrze, ze pani nic nie zrobig, — mowi bur-
mistrz — ale tu jest ksigdz proboszcz, urzednik stanu cy-
wilnego...

— Ja sie tylko Boga boje — mruknat ksiadz.

~— No, wiec —ja jestem! burmistrz... a jezeli mi sig
stanie co ztego, kto bedzie opiekowat sie mojemi dzie¢mi ?.

— Niema strachu, — rzekt proboszcz. — Ning)K/nzresztaz
nie widziatem, azeby ten tam... podstuchiwat pod oknami.

— Nie potrzebuje chodzi¢ pod oknami, bo jego dom
stad o trzy kroki — upierat sie zmartwiony burmistrz.

— O wiorste i dwieScie sgzni od poczty — wtracit
pocztmajster.¥

A Mowa tu o czlowieku, niestusznie posgdzonym o szpiegostwo
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— Wiec przynajmniej nie drzyj sie pan i Spiewaj ci-
cho — zwrdcit sie burmistrz do Kkasjera.

— Coz znowu tatko mowi! — oburzyla sie najstarsza
c_érlf)a. —Jak mozna taki piekny Spiew nazywaC darciem
sie?...

— Juz to pan prezydent kroi na naczelnika powiatu —
wirgcit ironicznie pan kasjer. — Niema strachu, niema! Jezeli
kto, to ja powinienbym najpierw pas¢ ofiarg...

— | padniesz, padniesz!... odpart burmistrz. — To naj-
wiekszy w miescie rewolucjonista — szepnat do ksiedza.

Pan Kkasjer, zadowolony publicznem uznaniem jego re-
wolucyjnosci, wyprezyt nogi tak, ze wydawaly sie jeszcze
ciensze, niz zwykle, utopit wzrok w starszej pannie bur-
mistrzownie i Spiewat potgtosem:

Juz w gruzach leza Mauréw posady,
Naréd ich dzwiga zelaza;

Bronig sie jeszcze twierdze Grenady,
Ale w Grenadzie zaraza.

Broni si¢ jeszcze z wiez Alpuhary
Almanzor z garstkg rycerzy...

— Przesliczne! —zawotaty panny chorem, patrzac na
wywrGcone oczy pana kasjera.

— Co to jest ? — spytat niespokojnie pan burmistrz.

— Mickiewicz! — odpowiedziat pan kasjer.

— Mic-kie-wicz ?... Przepraszam panstwa, ale — wy-
chodze! Ja, — mowit pan burmistrz, bijac sie w piersi —
ja zbyt wiele chce zrobi¢ dla kraju, azebym miat gingC za
wiersze.

— CO6z pan widzisz zlego w tej piosence ? — zapytat
niecierpliwie proboszcz.

— Co?.. jegomosC tak dobrze wie o tem, jak ja! —
odpart pan burmistrz. — A nuta? Nuta, panie, jest taka, ze
gdyby mi jg zagrata kiedy kapela wojskowa, pierwszy, panie,
wyszedtbym na rynek w czerwonej konfederatce. Tak! niechby
mnie zastrzelili, porgbali, roztratowali...

— Czys zwarjowat, Franiu!—krzykneta pani burmistrzowa.

— Taki jestem! — wotat zaperzony prezydent. — W ra-
zZie, czego, Boze, nie dopus¢ wojny, wszystkie tutejsze zuchy
wlazg w kat, ale ja pokaze, co umiem!
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— Franiu! tobie sie w gtowie przewraca — mitygowata
go Zona.

— Jestem zupelnie przytomny, — rzucat sie pan bur-
mistrz — ale chce, zeby tu wszyscy wiedzieli, do czego doj-
dzie, jezeli mnie podraznicie! Jestem {'ak bomba, co dopoki
lezy spokojnie, mozna jg noga kopaé, ale rzuc iskre... Chryste,
ratuj!...
~ Mowiac tak podniesionym gtosem, pan burmistrz krecit
sie jak bak miedzy krzestami. lle sobie jednak przypominam,
jego niebezpieczne mestwo nie robito wrazenia. Ksigdz pro-

0szcz machat kolo ucha reka, a pan kasjer niedbale brza-

kat na gitarze w takt wykrzyknikow pana burmistrza. Tylko
moja matka zyczliwie kiwata glows, a sptakana pani majo-
rowa wsrod powodzi jego stow zdawata sie zasypiaC.

— No, moi panstwo, — odezwat si¢ pan pocztmajster -
czas do domu. Juz dziesigta.

— Czy by¢ moze? — zdziwit sie pan kasjer, ktoremu,
ile razy Spiewat, czas wydawat sie za Kkrotki.

Jakby w odpowiedzi, zegar wykukat dziesigta. Panie
byly przestraszone tak pozng godzing, i wszyscy zabierali sie
do wyjscia.

B. Prus.

Wzniosto$C, tragiczno$¢, humor S$wiadcza niewatpliwie
0 przewadze pierwiastkow uczuciowych w indywidualnosci
autora, — uczuciowos¢ jednakze niezawsze sie wyraza W Spo-
sob wzniosty, tragiczny albo usmiechem humoru. Gleboka,
a petng prostoty uczuciowo$C widzimy w wielu ustepach
Pana Tadeusza, Dziadéw i w innych utworach Mickiewicza,
Prusa, Orzeszkowej, Reymonta, Zeromskiego, — bywa ona
melancholijng, rzewng, teskng, wybucha gwattownie gorgcym
porywem, lub phynie serdeczng nutg, jako ukochanie ludzi,
ziemi, ideatow.

Wszystkich odcieni uczuciowosci wyliczy¢ prawie nie-
podobna, postarajmy si¢ jednak okresliC te ceche w nastepu-
Jacych utworach.

ZORAWiIL
Widziatem raz Zérawie, odlatujace na wschdéd wielkiem stadem.
Byt to jesienny wieczor, peten smetnego fjoletu i ciszy, jak zwykle
0 tej porze w Tatrach.
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Zorawie leciaty wolno, czernigc sie nad rézowemi ostatnim rézem
stonecznym gérami.

Patrzatem za nimi dlugo, dopoki nie znikty, z coraz wiekszym
smutkiem. Nie wiem czemu, wydato mi sig, ze te zOrawie oblakaja sie
na morzu i nie powrdcg juz nigdy.

Leciaty gdzieS w bezdern powietrzng, w dal, tak posepne oku
jakby i one czuly, ze lecg tedy po raz ostatni, ze nie powrdca juz nigdy,
juz nigdy...

W gluchym jeku harfy rozbitej niema wiecej smutku, jak w tern
stowie: nigdy.

Ani tatrzanski wiatr, bijac skrzydtami o 16d na zamarzlych jezio-
rach, nie jeczy smutniej...

Skarga drzew podcietych, ktdre wyciagajg ku storcu konary, jest
w tem stowie, i spojrzenie oczu ludzi umierajgcych.

I co ma czyni¢ cztowiek, od ktérego wiara w rzecz najdrozsza
odlatuje, jak te zorawie, o ktorych, nie wiem czemu, myslatem, ze sie
obtakajg na morzu i nie powrécg juz nigdy ?...

K. Tetmajer.

CZEMU MI SMUTNO ?

Czemu mi smutno ? czy ze wiatr jesieni
Lasy i pola juz odart z zieleni,

I tam wysoko, po niebie nade mng
Dachem ofowiu rozbit chmure ciemna,

| w uszach skargg jekliwg przewiewa?
| Eedzi tuman lisci, spadtych z drzewa,
Jakby iS¢ kazdy byt dusza cziowieka,
Co, wirem szatu i losu porwana,

Po szlakach drogi nieznanej — nieznana
Leci, az padnie, smutna i daleka,

Gdy wiatr ucichnie, lub jej zbraknie sity,
Nad brzegiem jakiej$ tam obcej mogity?

Czemu mi smutno ? czy ze tu wokolo
Zadne przyjaznig nie promieni czoto?
Zadna dlon bratnia z podrézy nie wita?
Zaden glos chetny: co stychac? nie pyta?
I ze tak wszyscy w rézne chodzg strony,
Kazdy ku swojej gwiezdzie obrdcony,
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Kazdy niedbaty, co na drodze jego:

Przepas¢, czy kamien, CZP]/ serce blizniego,
Czolga sie podle lub zuchwale leci,

Byle tam stanat, gdzie ta gwiazda S$wieci,

Co w oczach jego tak pigkna, bo zfota,

A w oczach Bozych: garsC ez, krwi i blota?

Czemu mi smutno? Czy to, ze widziadto
Madrosci Swiata na dusze mi padto

| tak glebokie zapuscito szpony,

Ze juz nie pomng, ze juz mi sie nie Sni
Ani o cichej modlitwie, zmowionej

Na tonie Swietej, dobrej mojej matki,
Ani 0 szczesciu naszej biednej chatki,
Ani o starej ojcow naszych piesni,
Piesni pamigtek — bardzo, bardzo starej,
Pono na nute nadziei i wiary ?

Czemu mi smutno? czy ze moi WSZyscy,
Duszg jednacy, sercu sercem blizcy,

Juz sobie dawno pod ziemig spoczeli,

Juz sobie dawno po trudach wytchneli ?
A ja samotna, jak ptaszyna biedna,

Co z swego rodu zostanie sie jedna,

Gdy inne w kraje szczesliwsze uleca,
Sama zostatam — i, g&( gwiazdy Swieca,
To ja tam patrze, czy ktora nie gasnie
Blada gwiazdeczka, lecz z ktorejby wiasnie
Duchy mojego zycia promien sz?dl%/

Jak mi to nianka mowita, uprzedty “

Och! bo mi glucho i pusto na ziemi,

Och! bo mi teskno, teskno za swojemi,

Co sie w debowej trumnie potozyli,

Co poszli sobie jakas ciemna droga,

Lecz poszli razem, a mnie zostawili

Tak sama, ze juz nie mam kochaC kogol...
Wiec smutna jestem, smutna, bo wiatr wieje,
Bo miedzy zbymi ludZmi sama chodze,

B6 mi nauka zabita nadzieje,

Bo mi dokota SmierC pobrata srodze
Wszystkich kochanych... Och, tak nie jest przecie!
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zniejsza nad te ciosy dusza mioda, —

lem, ze niezawsze na niebie pogoda,
Wiem, ze niezawsze cnota jest na Swiecie;
Zdawnam przywykla w jesienne zawieje
CzekaC, az kiedyS storice zajasnieje,
A ztoscig ludzka dobrego nie mierzyc,
BoC cnota — ludzki wyraz, wiec w nig wierzyc,
WierzyC bezwzglednie, bez warunkow, szczerze,
Jak w przysztos¢, w madrosc, w litos¢ Boza wierze.
Qch, nie! mnie nigdy ksigg uczonych karty
Swietego stowa w sercu nie zaCmity,
A BOg —to wyraz niczem nie zatarty,
Co, jak go wieki w naturze skreslity,
Tak znowu wieki z wiekow sie wyprzeda
| zawsze wkoncu: Bog — Bog! — czytaC beda,
Po wszystkie strony byt lot mysli mojej,
Wszystkich ustami zaczerpnetam zdroi
| probowatam pomystu kazdego,
A ttem wszechrzeczy byto imie Jego.

Wiec tez spokojna na Boga sie zdatam
I nietak gorzko umartych ptakatam,
Ja, co mam umrze¢, — och! ja nie na groby
Tyle wylatam cierpienia, zatoby,
e mi smutno, bo dzi$, jako cnote,
W serca braC trzeba boles¢ i tesknote,
| Bog sam dusze dat mi do nich zdolng;
A chyba w sgdu godzing okrutng
Ja Bogu powiem, czemu bytam smutna,
Bo ludziom méwi¢ niewolno.

N. Zmichowska.
SMIERC BORYNY.
Noc musiata by¢ juz p6zna, pierwsze kury zaczely piac,
gdy naraz Boryna® poruszyt sie naf6zku, jakby przecykajac,

wraz tez i ksiezyc uderzyt w szyby i chlusnat, oblewajac mu
twarz srebrzystym wrzatkiem Swiatta.

") Od p6t roku nieprzytomny z powodu rozcietej w bojce glowy.
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Przysiadt na 6zku i kiwajac gtows, a robiac usilnie
grdyka, chciat cosik powiedzie¢, ale mu jeno zabulgotato
w gardzieli.

Siedziat tak dos¢ ditugo, rozgladajgc sie nieprzytomnie,
a niekiedy gmerzac palcami we Swietle, jakby chcac zebraC
w garscie owg rozmigotang rzeke ksiezycowych brzaskow,
bijaca mu w oczy.

— Dnigje... pora... — zamamrotat wreszcie, -stajgc na
pociodze. . : Lo

Wyjrzat oknem i jakby si¢ budzit z cigzkiego snu, zdato
mu sie, ze to juz duzy dzien, ze zaspat, a jakie$ pilne roboty
czekaja na niego... . S

Pora wstawa¢, pora.. — powtarzat, zegnajac sie wiele-
kroC razy i zaczynajac pacierz, rozgladat sie zarazem za odzie-
niem, po buty siegat, kaj zwykly byly stoiC, ale nie znalazt-
szy niczego pod reka, zapomniat o wszystkiem i biadzit bez-
radnie rekoma dokota siebie; pacierz mu sie rwat, iz jeno
poniektore stowa marniat bezdzwiecznie.

Skottunity mu sie naraz w mozgu spominki jakich$ ro-
bot, to sprawy dawne, to jakby odgtosy tego, co sig dokota
niego dziato przez caty czas choroby; przesigkato to w niego
w strzeﬁach nikkych, w bladych ﬁrzypomnieniach, w ruchach
zatartych, jak skiby na rzyskach, I budzito si¢ teraz nagle,
kiebito w mozgu i na Swiat parto, ze porywat si¢ co chwila
za jakim$ majakiem, lecz nim sie go uczepit, juz mu sie roz-
tazit w pamieci, jako te zgnite przedze, i dusza mu sig chwiata
kiej ptomien, nie majacy sle czem podsyciC.

~Tyle jeno teraz wiedziat, co sie moze $niC 0 pierwszej
zwiesnie drzewom poschnietym, ze pora im przeckna¢ z dret-
wicy zimowej, pora nabrane chlusty wypuscic ze siebie, pora
zaszumieC z wichrami weselng pieSn zycla, a nie wiedza, ze
ptonne sg ich $nienia i prozne poczynania.

Zaczem cokolwiek robit, czynit, jako ten kon po_latach
chodzenia w kieracie czyni na wolnosci, ze ciegiem sie jeno
wkotko obraca z przE/varliu.

Maciej otworzyt okno i wyjrzat na Swiat, zajrzat do ko-
mory i po dlugim namysle pogrzebat w kominie, za$ potem,
jak stat, boso 1 w koszuli, poszedt na dwor.

Drzwi byly wywarte, catg sien zalewato ksiezycowe
Swiatto; przed progiem spat tapa, zwiniety w kiebek, ale na
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szelest krokow przebudzit sie, zawarczat i poznawszy swojego,
poszedt za nim.

Maciej przystanagt przed domem i skrobigc sie w ucho,
ciezko sie gtowit, jakie %o to pilne roboty czekaja?...

Pies radosnie skakat mu do piersi, —pogtadzit go po daw-
nemu, rozgladajac si¢ frasobliwie po Swiecie.

Widno bylo, jak w dzien, ksiezyc wynosit sie juz nad
chatupa, ze modry cien zesuwat sie z biatych Scian, woql?/
stawu polSniewaty, kigj lustra, wie$ lezata w gtebokiem mil-
czeniu, Ledne ptaszyska co sie wydzieraty zapamietale po
gaszczach. _ ) _ _

Znagta przypomniato mu sie cosik, bo poszedt spieszno
w podworze; drzwi wszystkie staty otwarte, chtopaki chra-
paty pod Scianami stodoty, —zajrzat do stajni, poklepujac ko-
nie, jaze zarzaly, potem do krow wsadzit glowe: lezaly rze-
dem, ze ino im zady widniaty we Swietle; to z pod szopy
zachciat woz vvycia,gng}é, juz nawet porwat za wystajacy ay-
szel, ale dojrzawszy d¥szczqcy ptug pod chlewami, do niego
pospieszyt 1 nie doszediszy, catkiem zapomniat.

Stangt wposrodku podworza, obracajgc sie na wszyst-
kie strony, bo mu sie wydato, ze skadcis wotaja.

Zoraw studzienny wynosit sie tuz przed nim, cien dtugi
kfadac.

— Czego to? — pytat, nastuchujac odpowiedzi.

Sad, porzniety Swiattami, jakby zastgpit mu droge, sre-
brzace sie liscie szemraty cosik cichusko.

— Kto me wota? — myslat, dotykajac drzew.

tapa, chodzacy wcigz przy nim, zaskomlat cosik, ze przy-
stanat, westchnat gteboko i rzekt wesoto:

— Prawda, piesku, pora siac...

Ale wmig i o tern przepomniat; rozsypywato mu sie
wszystko w pamieci, kiej suchy piasek w garsciach, jeno ze
weigz nowe wspominki popychaty go zndéw gdzie$ naprzod,
motat sie w one ziudy, jak to wrzeciono w ni¢, uciekajaca
wiecznie, a ciegiem na jednem miejscu.

— Jusci... pora siaC... — powiedziat znowu i ruszyt raz-
nie kole szopy optotkami, wiedacemi na pole; natknat sig¢ na
brog 6w nieszczesny, spalony jeszcze zimg i juz postawiony
teraz na nowo.

Za brogiem, od samej drogi a pobok ziemniakéw, cigg-
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ng’r sig dtugi szmat podorowki; przystanat przed nim, wodzac
zdumionemi oczyma. _ o o

Ksiezyc juz byt w pot nieba, ziemie ptawity sie w przy-
mglonych brzaskach i lezaty operlone rosami, jakby zastu-
chane w milczeniu.

Nieprzenikniona cichoS¢ bita z pdl, zamglone dale faczyly
ziemig z niebem, z fak petzaty biatawe tumany i wiekty sig
nad zbozami, kiej przedze, obtulajgc je, niby cieptym, wilgot-
nym kozuchem.

Wyroste, zielonawe Sciany zyta pochylaty sie nad mie-
dza pod ciezarem kiosow, zwisajacych kieby te rdzawe dzioby
pisklat, pszenice szty juz w stup, staty hardo, ISniac czarnia-
wemi pidrami, zaS owsy i jeczmiona ledwie rozkrzewione,
zieleniaty kiej taki w ptowych Erzesionach mgiet i Swiatla.

Drugie kury juz piaty, noc byta pdzna, pola pograzone
w gieboki sen odpoczywania, jakby dychaty niekiej cichuskim
chrzgstem i jakiem$ echem dziennych zabiegow i trosk — jak
dycha mac, kiej przylegnie wposrod dziecigtek, dufnie Spia-
cych na jej tonie...

Boryna naraz przykleknat na zagonie i jat w nastawiong
koszule nabieraC ziemi, niby z tego wora zboze naszykowane
do siewu, az nagarngwszy tyla, iz sie ledwie podzwignat,
przezegnat sie, sprobowat rozmachu i poczat obsiewac.

Przychylit sie pod ciezarem i zwolna, krok za krokiem
szedt i tym blo%os awigcym, potkolistym rzutem posiewat zie-
mie po zagonach.

tapa chodzit za nim, a kiej ptak jaki sptoszony zerwat
sie z pod ndg, gonit przez chwile i znowu powracat na stuzbe
przy gospodarzu.

A Boryna zapatrzony ‘Przed sie, w caty ten urokliwy
Swiat nocy zwiesnowej, szedt zagonami cicho, niby widmo,
btogostawigce kazdej grudce ziemi, kazdemu Zdzbtu, i siat —
siat wcigz, siat niestrudzenie.

Potykat sie o skiby, platat we wyrwach, niekiedy sie
nawet przewracal, jeno Zze nic o tern nie wiedziat i nic nie
czut, kromie tej potrzeby gtuchej a nieprzepartej, bych siac.

Szedt az do kranca pol, a gdy mu ziemi zabrakio pod
reka, nowej nabierat i siat, a gdy mu droge zastgpity ka-
mionki a krze kolczaste, zawracat.

Odchodzit daleko, ze juz ptasie glosy sie urywaly ikaj$
w mglistych mrokach zgineta cata wies, a obejmowato ptowe.
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nieprzejrzane morze pol, gingt w nich, kiej ptak zabtakany,
lub kie] dusza, odlatujaca ze ziemie — i znowu si¢ wytaniat
blizej doméw, w krag ptasich Swiegotow powracat i w krag
zamilklych na chwile trudéw cztowieczych, jakby wynoszony
z nawrotem na krawedz zyjacego Swiata przez ehrzestliwg
fale zboz...

— Puszczaj, Kuba, brony, a letko! — wotat niekiedy
niby na parobka.

| tak przechodzit czas, a on siat niezmordowanie, przy-
stajac jeno niekiedy, bych odpoczaC i kosci rozciagnac, i znowu
si¢ brat do tej plonej pracy, do tego trudu na nic, do tych
zbednych zabiegow.

A potem, kiej juz noc Zdziebko zmetniata, gwiazdy
zbladly, i kury zaczynaty piaC przed Switaniem, zwolniat w ro-
bocie, przystawat czesciej i zapomniawszy nabieraC ziemi, pu-
stg garscig siat — jakby juz jeno siebie samego rozsiewat do
ostatka na te praojcowe role, —wszystkie dni przezyte, wszys-
tek zywot cztowieczy, ktoren byt wzigt i teraz tym niwom
Swietym powracat i Bogu Przedwiecznemu.

I w ong zywota jego pore ostatnig cosik dziwnego za-
czeto sig dziaC: niebo poszarzato, kiej zgrzebna ptachta, ksie-
zyc zaszedt, wszelkie SwiattoSci pogasty, ze caty Swiat oSlept
nagle i zatongt w burych skottunionych topielach, a co$ zgota
niepojetego jakby wstato gdziesik i szto ciezkimi krokami
skro§ mrokéw? ze ziemia zdata sie kolebaC.

Przecia?ly, Ztowrdzbny szum powiat od borow".

Zatrzesty sie drzewa samotne, deszcz poschnigtych lisci
zaszemrat po klosach, zakotysaly sie zboza I trawy, a z niz-
kich, rozdygotanych pdl podniost sie cichy, trwozny, jek-
liwy glos:

— Gospodarzu! Gospodarzu!

Zielone piodra jeczmion trzesty sie, jakby w placzu, i go-
racymi catunkami przylegaty do jkego nég utrudzonych.

— Gospodarzu! zdaty sie skomleC zyta, zastepujace mu
droge, i trzesty rosistym gradem tez. JakieS ptaki zakrzyczaty
zatosnie. Wiater zatkat mu nad gtowa. Mgty owijaty go w mo-
krg przedze, a glosy wcigz rosty, olbrzymiaty, ze wszystkich
stron bity jekliwie, nieprzerwanie.

— Gospodarzu! Gospodarzu! _

Dostyszat wreszcie, ze, rozgladajac sie, wotat cicho:

— Dy€ jestem, czego? co?...
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Przygluchto naraz dokota, dopiero kiej znowu ruszyt
posiewaC ociezatg juz i pustg dionig, ziemia przemowita w je-
den chdr ogromny:

— Ostancie! Ostaicie z nami! Ostanciel...

Przystanat zdumiony, zdato mu sie, ze wszystko ruszyto
naprzeciw. pelzaty trawy, ptynely rozkotysane zboza, opasy-
waty go zagony, caty Swiat si¢ podnosit i walit na niego, ze
strach go porwat; chciat krzyczec, ale glosu ]J'uz nie wydobyt
ze Scisnietej gardzieli, chciat uciekaC, zabrakto mu sit, i zie-
mia chwycita za nogi, platay go zboza, przytrzymywaty brozdy,
tapaty twarde skiby, wygrazaty drzewa, zastepujgce droge,
rwaty osty, ranity kamienie, gonit zty wiater, bigkata noc ite
gtosy, bijace catym Swiatem.

— Ostancie! Ostancie!

Zmartwiat naraz, wszystko przycichto i stangto w miej-
scu, btyskawica otworzyta mu oczy z pomroki Smiertelnej,
niebo sig rozwarto przed nim, a tam w jasnoSciach oslepia-
jacych Bog Ociec, siedzacy na tronie ze snopow, wycigga ku
niemu rece i rzecze dobrotliwie:

— Podzi-ze, duszko cziowiecza do mnie. Pddzi-ze, utru-
dzony parobku.

Zachwiat sie Boryna, roztworzyt rece, jak w czas pod-
niesienia:

— Panie  Boze, zapta¢! — odrzekt i runat na twarz
przed tym Majestatem Przenajswigtszym.

— Padt 1 pomart—w onej taski Panskiej godzinie.

Swit sie nad nim uczynit, a tapa wyt dtugo i zatodnie.
W?. Reymont. (Chiapi).

Temu tylko plug, a socha,
Kto te czarng ziemie kocha,
Kto ten zagon zna do glebi,
Kogo rosa ta nie ziebi,

Kto rodzinnych swoich pdl
Zna wymowe — fzy i bal!
Temu tylko ostra brona,

Na kurhanach wyszczerbiona,
Kto ukochat lud w siermiedze,
Kto zna twardej doli nedze;
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Kto wyciggnat, jako brat,
Dwoje ramion do tych chat!

Temu tylko kosa krzywa,
Kto w przysztosci wierzy zniwa...
Kto po nocach cichych stucha
Przyjscia zorzy, tchnienia ducha,
Komu lemiesz — to dzi§ miecz —
A wy, zimni, z pdl tych — precz!
M. Konopnicka.

11 Fantastyczno$c.

PRZEBUDZENIE SIE GOPLANY.

Czes¢ lasu, widac jezioro Goplo. Skierka i Chochlik wchodza.

Skierka.  Gdzie jest Goplana, nasza krélowa?

Chochlik.  Spi jeszcze w Gople.

Skierka. I won sosnowa,
| wori wiosenna nie obudzita
Krélonej naszej! won taka mital
Czyliz nie styszy, jak skrzydetkami
Czarne jaskotki bijg jezioro,
Tak ze sie cate zwierciadto plami
W tysigce krazkow.

Chochlik. Zanadto skoro
Zbudzi sie jedza i bedzie
Do pracy nas zaprzegaC! To w puste zoledzie
Wkiada¢ jaja motylic; to pomaga¢ mrowkom,
Budujacym stolice, i drogi umiatac,
Do mrowiska wiodace; to majowym kréwkom
Rozwigzywaé pancerze, aby mogly latac;
To zwiedza¢ pszczelne ule i z otwartej ksiegi
Czyta¢ prawa ulowe lub rote przysiegi
Na wierno$¢ matce pszczelnej od zrodzonej pszczdkki;
To na trzcine jeziora zwolywaé jaskotki
I uczy¢ budownictwa pierworoczne matki.
Juz zamyka¢ stawiane na ptaszeta klatki,
Nim jaki biedny ptaszek uwigznie w zapadni, —
Naprzekdr ptasznikowi; juz to pani sroce
Ciggle trabi¢ do ucha nauke: nie kradnij;
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Chochlik.

Skierka.

Chochlik.

Skierka.
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Albo wrdblowi wmawiac, ze pieknie $wiegoce,
Aby ciaggle Swiegotat nad wiesniacza chata,
Pracuj, jak kon pogariski, pracuj cate lato,
A zime $pij u chiopa za brudnym przypieckiem,
Miedzy garnkami, babg szczerbatg i dzieckiem.
Bo tez ty jeste$ leniwy, chochliku!
(Patrzy na jezioro).

Ach, patrz! Na storica promyku

Wytryska z wody Goplana:

Jak powiewny lis¢ ajeru,

Lekko wiatrem Kotysana;

Jak tabedz, kiedy rozwinie
Usniezony zagiel steru,

Kolysze sie — waha — phynie,
| patrz, patrz, lekka i gibka,
Skoczyla z wody, jak rybka,
Na niezabudek warkoczu
Wiesza sie za biate raczki,

A stopg po fal przezroczu
Brylantowe iskry skrzesza.
Ach, czarowna! Ki6z odgadnie,
Czy sie trzyma fal obraczki?
Czy sie na powietrzu ktadnie?
Czy dtonig na kwiatach sie wiesza?

Ona ma wianek na glowie.
Czy to: kwiaty, czy sitowie?

O nie, —to na wiosach wrozki
Uspione lezq jaskotki;

Tak powigzane za nozki
KiedyS w jesienny poranek
Upadty na dno rzeczutki:
Rzeczutka rzucita wianek,
Wianek czarmny jak hebany,
Na ziote wiosy Goplany.

Radze ci, uciekajmy, mdj Skierko kochany,
WiedZma gotowa zaraz nowg prace zadac:
Albo obraca¢ mbyny, skad woda uciekta
Biednemu mtynarzowi, lub kaze spowiadaé
Leniwego szerszenia, nim pojdzie do piekia
Za kradziez stodkich miodéw... lub malowaC pawie.

Wiec uciekaj... ja sie bawie,

NAUKA STYLISTYKI 15
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Promienie storica przenikly

Jaskdteczek mokre pidrka:

Ozyly, pierzchly i znikdy,

Jak sptoszonych wrobli chmurka.

Krélowa nasza bez ducha,

Zadziwiona stoi, stucha;

Nie $mie wigzaC i zaplata¢

Kos rozwianych; nie wie, czemu

Wianeczkowi uwiedtemu

Przyszto ozy¢? skad mu latac?

Goplano! Goplano! Goplano!

Wchodzi Goplana.
Goplana. Narwij mi r6z, Chochliku! poleciat moj wianek.
Chochlik.  Juz sie zaczyna praca.
(Chochlik odchodzi, mruczac).

Goplana. Czy to jeszcze rano?
Skierka. Pierwsza wiosny godzina

Goplana. Ach, gdziez mdj kochanek?
Skierka. Co mi rozkazesz, krélowo?

Zadaj piekng jaka prace:

Wing¢ tecze kolorows,

Albo budowaé patace,

Powojami wigza¢ dachy,

| opieraC kwiatéw gmachy

Na kolumnach malw i dzwonéw
Lazurowych.

Goplana (zamyslona).  Nie!

Skierka. Chcesz tronbw
Z wyptakanych nieba chmurek?
Czy ci przynie$¢ peret sznurek,
Z owych peret, ktore daja
Lep na ptaszki; ale majg
Takie blaski, takie wody,

Jak katakuckie jagody.
Chcesz? lece na trzesawice,
Dojrze, dogonie, pochwyce
Blednego moczar ognika;

| zaraz w lilijke biatg
Oprawie jak do $wiecznika

I nakryje biatym dzwonkiem,
By ci $wiecit... Czy to mato?
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Rozkaz, pani! co pod stonkiem,

Co na ziemi, wszystko zniosg:

Drzewa, kwiaty, $wiatto, rose.

Co nad ziemig, w ziemi fonie:

Déwieki, echa, barwy, wonie,

Whszystko, o czem kiedy $nity

Mysli twoje, w jezior burzy

Kotysane. J. Stowacki

Goplana, Skierka, Chochlik —to postacie, nie istniejgce
w naturze, nieprawdopodobne, fantastyczne, t. j. wytworzone
jedynie w fantazji poety, lecz wytworzone tak, ze stajg
przed nami, niby istoty zyjace.

W urywku z Kordjana (str. 140) autor nadaje takie
fantastyczne istnienie Imaginacji, Strachowi, ktore tam
mowig i dziatajg, jak istoty zywe.

Fantastyczno$¢ nalezy odrozniaC od fantazji
(wyobrazni):

Kazde dzieto sztuki wymaga fantazji: fantazjg odznacza
sie i Grunwald Matejki i Pan Tadeusz Mickiewicza; ale w obu
tych arcydzietach widzimy ludzi, ktorzy istnieli rzeczywiscie —
ci sami albo tacy sami.

Tymczasem np. w basniach, podaniach ludowych, Dzia-
dach Mickiewicza, Balladynie Stowackiego i t. p. wystepuja
istoty i zjawiska nie istniejagce w rzeczywistosci, nieprawdo-
podobne i nadprzyrodzone: czarownicy, wrozki, duchy, drzewa
Spiewajace, ludzie przemieniajgcy sie w zwierzeta i zwierzeta,
mowigce ludzkim glosem — to Swiat urojony, fantas-
tyczny.

~ Ten Swiat nadzmystowy nadaje ceche fantastyczno-
sci utworom.

- Wskaz fantastycznos¢ w Il czesci Dziadow, w znanych
ci basniach i podaniach.

Z CZESCI DZIADOW.
(Kaplica, wieczor. 1Guslarz, starzec, chor wieSniakdw i wiesniaczek).

Chor. Ciemno wszedzie, glucho wszedzie!
Co to bedzie, co to bedzie?
Guslarz. Zamknijcie drzwi do kaplicy

| stancie dokofa truny,
15*
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Chor.

Guslarz.

Chor.

Guélarz

Chor.

Guslarz.
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Zadnej lampy, zadnej Swiecy,
W oknach zawiescie catuny:
Niech ksiezyca jasnos¢ blada
Szczelinami tu nie wpada.
Tylko zwawo, tylko $miato.
Jak kazafes, tak sie stato.
Ciemno wszedzie, ghucho wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?
Czyscowe duszeczki!
W jakiejkolwiek Swiata stronie:
Czyli ktéra w smole plonie,
Czyli marznie na dnie rzeczki,
Czyli dla dotkliwszej kary
W surowem wszczepiona drewnie,
Gdy ja w piecu gryzg zary,
| piszczy i ptacze rzewnie:
Kazda spieszcie do gromady!
Gromada niech sie tu zbierze!
Oto obchodzimy Dziady!
Zstepujcie w Swiety przybytek:
Jest jatmuzna, sg pacierze,
| jedzenie i napitek.
Ciemno wszedzie, gtucho wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?
Podajcie mi garsC kadzieli,
Zapalam ja; wy z pospiechem,
Skoro ptomyk w gore strzeli,
Pedzcie go lekkim oddechem!
O tak, o tak, dalej, dalej!
Niech sie na powietrzu spali.
Ciemno wszedzie, gtucho wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?
Naprzdéd wy, z lekkimi duchy,
Coscie $rod tego padotu
Ciemnoty i zawieruchy,
Nedzy, ptaczu i mozotu —
Zabtysneli i sptoneli,
Jako ta garstka kadzieli:
Kto z was wietrznym blgdzi szlakiem,
W niebieskie nie wleciat bramy,
Tego lekkim, jasnym znakiem
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Przyzywamy, zaklinamy.

Chor. Mowcie, komu czego braknie,
Kto z was pragnie, kto z was taknie?
Guélarz. Patrzcie, ach, patrzcie do gory,

Coz tam pod sklepieniem Swieci?
Oto zlocistemi pidry
Trzei)_ocze S|?_ woje dzieci.
Jak listek z listkiem w powiewie,
Krecg sie pod cerkwi wierzchotkiem,
Jak golgbek z gotgbkiem na drzewie,
Tak aniotek igra z aniotkiem.
Guslarz i starzec.
Jak listek z listkiem w powiewie,
Krecg sie pod cerkwi wierzchotkiem;
Jak golgbek z golgbkiem na drzewie,
Tak aniofek igra z aniotkiem,
Aniotek dijednej z wiesniaczek.
Do mamy lecim, do mamy,
Cbz to, mamo, nie znasz Jozia?
Ja to Jozio, ja ten samy,
A to moja siostra Rozia.
My teraz w Raju latamy,
Tam nam lepiej, niz u mamy.
Patrz, jakie gtowki w promieniu,
Ubior z jutrzenki Swiatetka,
A na obojem ramieniu
Jak u motylkéw skrzydetka.
W Raju wszystkiego dostatek,
ggd_zieﬁ to inna ﬁbawka; )
zie stapim, wyptywa trawka,
Gdzie dotkniem, wykwita kwiatek.
Lecz cho¢ wszystkiego dostatek,
Dreczy nas nuda i trwoga:
Ach, mamo, dla twoich dziatek
Zamknieta do nieba droga!
Chor. Lecz choC wszystkiego dostatek,
Dreczy ich nuda 1 trwoga:
Ach, mamo, dla twoich dziatek
Zamknieta do nieba droga!
Gudlarz. . Czego potrzebujesz, duszeczko,
Zeby sle dosta¢ do nieba?
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Czy prosisz o chwate Bog_a?
Czyli 0 przysmaczek stodki?

Sa tu paczki, ciasta, mleczko,

I owoce i jagodki.

Czego potrzebujesz, duszeczko,
Zeby sie dostac do nieba?

Nic nam, nic nam nie potrzeba:
Zbytkiem stodyczy na ziemi
JesteSmy nieszczesliwemi;

Ach, ja w mojem zyciu catem

Nic gorzkiego nie doznatem.

Pieszczoty, takotki, swawole,

A co zrobie — wszystko caca,

Spiewac, skakaC, wybiedz w pole,

Urwaé kwiatkéw dla Rozalki:

Oto byla moja praca;

A je] praca — stroi¢ lalki.

Przylatujemy na Dziady

Nie dla modiow i biesiady;

Niepotrzebna msza ofiarna;

Nie o paczki, mleczka, chrosty,

Prosim Porczyc dwa ziarna:

A ta ustuga tak marna

Stanie za wszystkie odpusty.

Bo stuchajcie I zwazcie u siebie,

Ze wedtug Bozego rozkazu:

Kto nie doznat goryczy ni razu,

Ten nie dozna i stodyczy w niebie.

_ Bo stuchajmy i zwazmy u siebie

Ze wedtug Bozego rozkazu:

Kto nie doznat goryczy ni razu,

Ten nie dozna i stodyczy w niebie.
Aniotku! duszeczko!

Czego chciate$, macie obie,

To ziareczko, to ziareczko,

Teraz z Bogiem idZcie sobie.

A kto proshby nie postucha:

W imi¢ Ojca, Syna, Ducha!

Widzicie Panski krzyz?

Nie chcecie jadla, napoju:
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Zostawciez nas w pokoju.
A kysz! a kysz!
Chor. A kto prosby nie postucha:

W imig Ojca, Syna, Duchal;
Widzicie Panski krzyz?
Nie chcecie jadka, napoju,
Zostawcie nas w pokoju.
A kysz! a kysz!

(Widmo znika).

A. Mickiewicz.

WIDZIADLO.

W ponurg rozpostarte dal
Pétnocne szumi morze,

Wsrod mgly ciagnacych z wichrem fal
Dzwigk rogu grzmi w przestworze.

Z posepnych glusz, z odmetéw mgly,
Gdzie odpoczywa burza,

I grom wsréd chmur wiszacy drzy,
Widziadto sie wynurza.

W samotnej fodzi, ktdrg fal
Kolyszg metne piany,

Wyptywa rycerz, w czarng stal
Qd stép do gtdw skowany.

Na hetmie pek ma czarnych pior,
Miecz mu pod reky lezy,

Plynie, jak chmura posréd chmur,
Jak piorun, nim uderzy.

Do ust przyktada dhugi rog,
Dech z piersi czerpie wzdetej,
| grzmi, jak burz pétnocnych bdg,
'‘Na mgly i wod odmety.

Fale zawichrza rogu dzwiek,

Ponury i rozlegly,
Zda sie, w ogromny wichry pek
W gardio sie rogu zbieghy.
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Fale sie maca, przestwor drzy,

Sklep nieba, zda sie, runie —
On nieruchomy, ptynac grzmi

Na rogu swym piorunie.
Wstrzasa lad caty wszerz i wzdtuz

| giebie morz bezdenna,
| ginie, trabigc posrdd ghusz

Ponurg piesti wojenna.
A dhugo jeszcze rogu dzwiek

Przez wod przelata puszcze,
I wérod mghy stycha¢ wichrow jek,

I morze gtucho pluszcze. K. Tetmajer.

Wskaz fantastyczne utwory w tej ksigzce.

12. Plastycznos¢ i malowniczosé.

TANIEC ,,ZBOINICKI'™ ).

Oto na skrawku taczki pod lasem, lub gdziebadz pod
szatasem lub schroniskiem, pozrzueali na kupe torby i cuchy ¥,
pozrzucali i kapelusze, albo je przymocowali pod brodg za-
wad lami, nastgpnie whbijajg wszystkie ciupagi w ziemi
I zaczynajg dokofa nich taniec. Kazdy po kolel staje prze
grajkiem, spiewa pare zwrotek, ptaci za muzyke i puszcza si¢
drobnego. Wkoncu wszyscy juz sg w kole, I wtedy rozpo-
czyna si¢ jakie$ szalenstwo, taniec opetany, warjacki, w Kkto-
rym na tle pewnego ogolnego tempa ruchow, kazdy, odpo-
wiednio do swego temperamentu i zdolnosci tancerskich, Im-
prowizuje rozmaite ruchy i skoki. Ten Jfa%odny blondyn,
zgrabny i smukly, stula nogi, bierze si¢ pod boki i wyprosto-
wany, rzuca sobg w powietrze, padajac ukosnie na ziemie,
jak gwozdz olbrzymi. Ten drab potezny, o czerwonej, Spoco-
nej twarzy, wyrzuca si? w gore na sgzen, zgina nogli, uderza
z trzaskiem w locie dtoniami po pietach i spada z hukiem.
Ow z nadzwyczajng elegancjg i szykiem drepce w miejscu,
pochylony, jak gdyby sie zachwycat wiasnemi nogami. Tam-
ten bije z zaciekloScig noge(q w ziemie, jak gdyby chciat w nigj
dziure wybic¢, lub roztrzaska¢ wiasng piete. Ow przypada ca-

# Taniec Podhalan. 1) Cucha — kaftan, gunia.
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fem ciatem do ziemi i wylatuje nagle w powietrze, jak raca.
Tamten przeciera obtgkane oczy, wlosy mu sig jeza, wytrzasa
rekoma nad gtowa, zdaje sig¢ byC opetanym, pijanym jakim$
szatem, a jego nogi same, bez jego woli i wiedzy, trzesa sie
na miejscu w jakich$ zygzakowatych, btyskawicznych ruchach.
Wszyscy wykrzykuja, Szamoca sie, tupia, $migaja rekami
I nogami i zdajg si¢ byC zebami jednego kofa, lecacego w naj-
szybszym obrocie. Znowu muzyka wolnigje, ruchy stajg sie
spokojniejsze, tanczacy biorg clupagi, sczepiajg je ostrzami,
trzymajac  wysoko, i tanczg wkoto zwolna, jakby dla odpo-
czynku. Lecz nagle grajek naciakqa brwi wielkie nad oczyma,
ukrlytemi pod wystajacem jak okap zrebem czota, Sciska kon-
wulsyjnie skrzypki 1 rznie jeszcze wscieklejszym rytmem,
a cata banda tancerzy zaczyna sie z jeszcze wiekszg gwal-
townoscig ciska¢ i szaleC. Latajg w powietrzu r(ﬁ:e, nogi,
btyska stal ciupag, wszystko sig miesza i maci w jaki$ chaos.

Rzecz oczywista, ze aby nogi tak lataty, trzeba, izby je
nosit w- powietrzu ten namietny i zaciekty temperament, ktory
zyje w goralach. Pasja, ktora ich porywa przy tym tancu,
jest tak gwattowna, ze kiedy stajg przed grajkiem, najtezsze
chtopy, z czerwonemi jak rak gebami, bledng jak trupy ze
wzruszenia.

St. Witkiewicz.

Plastyczno$¢ polega na tak wyrazistem odtworzeniu rze-
czywistoscl, iz wydaje nam sig, ze jg mamy przed oczyma.

Plastyczno$¢ mozemy nazwaC przymiotem rzezbiarskim,
gdyz odtwarza ksztatty.

NA ZELAZNEJ DRODZE POD REGLAMI.

Zwolna zachodzi storice.

Rdzawig sie gor zielone kopy i ubocze,

Fjoletu i ponsu plamy gorejace

Na modro-siny granit kada sie powoli;

Rézowig sie niebiosow biekitne roztocze,

Zioto, szkarfat, fijolet, bronz, razem zmieszane,

Na biato-zottych chmurek rozlaty sie piane,

Z ktérg wietrzyk swawoli,

Sunac ja przez powietrznych fal bezdnie przezrocze.
Jakby przez mgle przesiane
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Pada $wiatto stoneczne na cichg polane,
Gdzie wérod jasnej zieleni,
Tu owdzie koniczyny glowka sie czerwieni,
Blekitnieje goryczka, a brzegiem potoku
Niezapominajek modra koronka sie mieni.
Nizej, na gory stoku,
Za fanami zbdz sennych o blasku ztocistym,
Czerni sie las smrekowy w oteczeniu mglistem.
K. Tetmajer.

Jak maluje nature przytoczony wiersz Tetmajera?

Styl, odtwarzajgcy nam barwy obrazu, nazywamy ma-
lowniczym, barwnym.

PlastycznosC i malowniczos¢ to cechy obrazowosci

stylu.

V. Rodzaje stylu.

Na podstawie rozpatrzwanych tu utwordw i tego, co sie méwito od
poczatku 0 rozmaitych cechach wystowienia — widzimy, jak wiele jest
rodzajow stylu i jak sg réznorodne. ) ) )

Zale7nie od tego, z jakiego punktu bedziemy je rozpatrywali, styl
bywa: ) i ) ) )

jasny Iub ciemny, — zwiezlty i rozwlekty, — ucinkowy, zlozony
ze zdan Krétkich, i perjodyczny — z okresow, — poprawny — niepo-
prawny, — czysty, dzwieczny, prosty, ozdobny, naturalny—napuszony,—
indywidualny, pospolity, — piekny — niedbaty i t. p. .

moze byc takze wdziecznym, obrazowym, plastycznym, malowni-
czym, bezbarwnym, zywym, fantastycznym i't. p." )

Ze wzgledu na”nastroj b powazny lub Zartobliwy.

Powazny: silny, uroczysty, wzniosty, tragiczny, u_czuuoyv%/, senty-
mental% (cz _ostkovvyj, melancholijny, gwattowny (namietny) i t. p.
o riobliwy bywa: wesoty, komiczny, dowcipny, humorystyczny,
womczrg, satyryczny, sarkastyczny, rubaszny, vorny i t. ﬁ .

kreslanie stylu w nastepujacych utworach i wyjatkach lepiej za-
pozna nas z jego cechami.

..Wigc skoriczytem wczoraj wiasniel). Piesni ogromnych
dwanascie! Wiele marnosci, wiele tez dobrego. Bedziesz czy-¥

# Pana Tadeusza.
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tat. Za parg tygodni druk zaczynam. Mndstwo pracy w prze-

isywaniu.
Plsya (Z lista A. Mic/ciewicea do Odyrica).

Dzi$ wyjezdzamy do Burgos. Przez czas pobytu nic tu
nie zaszio \_Nazneﬂo. Zyjem zwyczajnym sposobem, tylko Hen-
ryk ® w ciggtych uniesieniach nad wschodem. Na wszystko
patrzy djamentowemi okularami; dziwy opowiada i dziwy
spisuje.

PIst (Z listu A. Mickiewicza do corki).

Kto nigdy nie wdart sie na szczyt alpejski; nie lizat
$niegu z nad linji $niegowej; nie rwat i nie wachat niezapo-
minajek i innych kwiatuszkow, rosnacych obok lodu, wsréd
okruchow zwirowatych; nie oddychat tem powietrzem orzez-
wiajagcem; nie spogladat na Swiat z wysoka; nie gonit leca-
cych cieniow obtocznych po dolinach; nie marzyt sam wsrod
warstw granitowych: — ten marnie przezyt zycie, nie zazyt
bowiem, raz zyjac, czegos wyjalt<kowego, jedynej w swoim ro-
dzaju rozkoszy; duszy jego brak czego$, jak temu, co nigdy
nie widziat oceanu 1 nie kotysat sie na jego fali; to wielka
szczerba, tysina w jego Swiadomosci.

W. Matlakowski.

Gdy wiosna rozbudzita w duszy poezje, uspiong zimnem
smutnej naszej ziemi; — gdy odrodzony cziowiek w swem
rozczuleniu dla Stworcy poetycznie dziecinnieje, usmiecha sie
do pierwszych z pod sniegu gtowki wychylajacych dzwonecz-
kow biatych z tym zottym pytkiem, ktore jg tak zdobig, —
kiedy sie raduje z widoku tych listkow nizkich krzewow, ktore
to pod wioskami obroste, aby sie od przymrozkéw chronic,
i patrzy na szerokie liscie dzikich fijotkdw i poziomek, rozsia-
dajacych sie po ziemi, dumnych, ze matke ziemie juz przy-
krywajg; — kiedy kazdy kuszacy owad nasze oko ku sobie
zwraca, | wzrok goni za szczeSliwie przezimowanym moty-
lem; — kiedy gtosy najpierw%' nam przybywajacych Spiewa-
kow uderzg nasz stuch, i podziwiamy to melo Jjne przypo-
minanie przesztorocznyeh wyuczonych Spiewek i dumek; a gro-
mady ziarnojaddw, jeszcze na pary nie podzielonych, obsiedal

1) Stuzalski.
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drzewa, z lisci obnazone, i wspolny Spiew zanuca, Spiew, zio-
zony z setnych glosow wspotubiegajacych sni: — ol wtedy
kazdy ptak, kazdy robaczek, kazdy owad jest ksiazka zajmu-
jaca do czytania; _vvtede/_ to przychodza mysli zastanawiania
sig nad organizacjg catej olbrzymiej przyrody, nad tern zy-
ciem u kazdego zyjatka Innem, a takg Scistg harmonje two-
rzacem, wtedy to ruch ptaka, zawsze z pewnem przeznacze-
niem i celem wytknietym, wodzi wzrok badacza za sobg
magnetycznie, a im wiecej daznosci ukrywa, tem wiecej Cie-
kawosci wzbudza.
Z K. Wodzickiego.

RZEZBIONE DRZWI SREDNIOWIECZNE.

Indziej znowu, gdzie§ w zakali:iu zapylonej sieni jakie-
go$ odwiecznego domu, rysujg sie kamienne odrzwia, siega-
{a,ce moze zywota ostatnich Piastow. Fantazja Srednich stu-
eci, owa wrozka czarnoksieska, oplotta je zwojem gatezi
i lisci misternych, wydziergata na nich ksztatty magiczne,
jakby powiesci ze starych lat. Zdaje ci sig, iz to furta do
anstwa czarow, ze za temi drzwiami Swiecg brylantowe pa-
ace, ogrody $Spiewajace, drzewa, co rodza jakby ziociste ja-
btuszka, gadki i klechdy i baje czarodziejskie, styszane niegdys
w dzieciectwie od nianiek przy kominku; rzek bﬁé’ Ze przez
te progi za lada chwile wystgpig rojem rycerze, krolewny za-
klete, Tub smoki i karzetki, kur czarny i czarownice, i zboj-
cow dwunastu, — oto, ze cie przywita znowu ta cata ho-
fotka drwigca, Swietlista, psotna, co ci byta strachem i rado-
Scig, kochaniem i trwoga w chiopiecych latach.

J. Kremer.
BASN TECZOWA.
Od kolebki biegta za mna | budzita sie wraz ze mna,
Czarodziejska basn teczowa | wraz ze mng ciagle rosta,
| szeptata weigz do ucha I z kotyski na swych skrzydfach
Melodyjne zakle¢ stowa, W jaki$ dziwny Swiat mie niosta..
Urodzona nad wieczorem Ponad morza purpurowe,

Z cichych gawed mych piastunek  Ponad srebrne niosta rzeki,
Spata ze mna, na mych ustach Po zwodzonym moscie teczy
Kladac we $nie pocatunek. W cudownosci $wiat daleki.
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Otworzyta mi zakleciem
Brylantowy w skatach paréw —
| wkroczylem raz na zawsze
W kraj olbrzymow, widmi czarow;
| zamknely za mng wrota
Jakie$ wrozki, czy boginie;
Wiec na calg zycia kolej
Szedtem bladzi¢ w tej krainie.
W tej krainie, w ktorej wszystko
Ozywiong bierze postac,
W ktorej kazdy gtaz ma dusze
I czbowiekiem pragnie zostac...
Ziotolistnym szedtem gajem,
Gazie sie wszystko skrzy i zioci,
Gazie zakwita, skryty w cieniu
Tajemniczy kwiat paproci.
Szedtem gajem, gdzie dokota
Spiewajace szumig drzewa,
Gdzie mfodosci wieczne Zrodto
Czyste wody swe rozlewa.
| witaty mie po drodze
Rozmarzone oczy kwiatow,
Co patrzaty tak wymownie
Whiezmierzong przestrzeri Swia-
| witaty ludzkim gtosem [tow.
Réznobarwnych ptaszat chdry,
Ukazujac dalszg droge
| przepasci brzeg ponury.
Ja stuchatem $piewnej wrdzby
| z ozywezej pitem fali,
| w glab dzikszej coraz puszczy
Niestrwozony szedlem dalej.
Pr6zno grozne widma strasza,
Prozno kieby gadzin sycza:
Biegne naprzdd, zapatrzony
W jaka$ jasnosé'tajemnicza.
| przebylem czarne puszcze,
| spienionych wdd odmety,
| stangtem u stop gory,
Prostopadle naddt Scietey..

Na jej szczycie blyszczat zamek,
Krysztatowy gmach olbrzyma,
Co zakleciem w swojej mocy
Najpiekniejszg z dziewic trzyma.
Przed zamczyskiem stojg smoki...
| te paszczg swg czerwong
Ogien zloty i rézowy
Pod obtoki w gdre ziona.
Swe $pizowe jezac tuski,
Bronig skarbu zakletego:
Najpiekniejszej z wszystkich dziewic
W krysztatowym zamku strzega.
Jednak, mimo czujnej strazy,
Jam jg ujrzat na skat szczycie
| odgadiem, zem tu przybyt,
Aby dla niej odda¢ zycie...
Miata gwiazde na swem czole,
Pod nogami sierp ksiezyca,
Blekit nieba w jasnych oczach
| aniotéw cudne lica;
| odrazu swem spojrzeniem
Zaszczepita mitos¢ w dusze:
| poznatem, ze koniecznie
Do niej w gore dazy¢ musze.
Wiec po nagiej, gtadkiej Scianie,
Zapatrzony tylko na nia,
Na powojow wiotkich splotach
Zawisnatem nad otchlania.
Coraz wyzej pnac sie hardo,
Juz widziatem jg przy sobie...
| w zachwycie do krolewny
Wyciggnatem rece obie.
Miatem chwyci¢ jg w objecia...
Gdy powojow pekty sploty —
| upadiem w glgb otchtani,
Gdzie z ran gine i tesknoty.
Lecz cho¢ z serca krew uplywa,
Cho¢ w przepasci ciemnej leze,
Jeszcze wotam: »Za nig! za nig!
IdZcie ging¢, — o, rycerze!
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tldzcie pia¢ sie W gdre, w gére!  tWarto chocby widzie¢ z dala
Ponad ciemnych skat krawedzie: ~ Ow zaklety gmach z krysztatu;
Moze przyjdzie kto szczesliwy, Warto, placac krwig i bdlem,

Co jg wezmie i posiedzie. Wejs¢ w kraing ideatu.
{Cho¢ nie dojdzie—chociaz padnie, ¢ Gdyby przyszto mi na nowo
Przeciez zycia nie roztrwoni, Od poczatku zaczaé zycie,
Bo najlepsza czastka zycia Biegthym jeszcze po raz drugi
W takiej walce i pogoni. Za tg piekng na biekiciel*
A. Asnyk.
DWIE tAKI

(Legenda indyjska)

Byly dwie krainy, lezace obok siebie, niby dwie faki
niezmierne, przedzielone tylko jasnym strumieniem. Brzegi tego
strumienia rozchylaty si¢ w jednem miejscu fagodnie na obie
strony, tworzac brod miatki w ksztaicie jeziorka, o wodach
cichych i przezroczystych. Pod biekitng tonig widac byto dno
Ziote, z ktorego wystawaly todygi lotosu, rozkwitajacego nad
wodng szybg kwieciem rozowem i biatem; teczowe fatki i mo-
tyle wity sie wokot kwiatow, a wsrod palm nadbrzeznych
i Wyzej w promiennem powietrzu dzwonity, jak srebrne
dzwonki, ptaki.

| to bylo przejscie z jednej kraingl do drugief'(. )

Pierwsza zwafa sie taka Zycia, druga — taka Smierci.

Stworzyt obie najwyzszy i wszechmogacy Brahma, ktory
w Krainie Zycia rozkazat wiodarzy¢ dobremu Wisznu, a w krai-
nie Smierci madremu Sziwie.

| rzekk:

— Czynicie, jako rozumiecie najlepiej. _

Wiec w krainie, nalezacej do Wisznu, zawrzato Zycie.
Poczeto wschodzi¢ i zachodzi¢ storice, nastaty dnie i noce,
przestworza morskie dg’gl wzdymac sie i opadaC; na niebie
pokazaty sie ciezarne dzdzem obtoki, ziemia porosta puszcza,
zaroito sie od ludzi, zwierzat i ptakéw. By za$ wszystkie
twory zyjace mogly rozradza¢ sig i mnozyC, stworzyt dobry
bog MitosC, ktorej nakazat, aby zarazem byta szczeSciem.

_ k%A wtedy Brahma zawotat go przed swoje oblicze
i rzekk:

— Nic doskonalszego nie zdotasz wymyslic na ziemi,

ze za$ ja uczynitem niebo juz pierwej, przeto odpocznij, i niech
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te istoty, ktore nazwate$ ludzmi, snujg dalej bez zadnej po-
mocy ni¢ Zycia. ] ) ]

Wisznu ustuchat rozkazu Brahmy, i ludzie poczeli od-
tagd sami mysleC o sobie. Z ich dobrych pomystow zrodzita
sie Rados¢, a ze zkych Smutki, wiec ze zdziwieniem spo-
strzegli, iz Zycie nie jest bezustannem weselem, ale ze owg
jego ni¢, o ktorej méwit Brahma, przeda jakby dwie przadki,
z ktorych jedna ma uSmiech na twarzy, a druga fzy
w oczach.

Udali sig tedy przed tron Wisznu i poczeli sie skarzyC.

— Panie, ciezkie jest zycie w smutku.

A on rzekt.

— Niechaj was pociesza MitosC.

Ustyszawszy to, odeszli uspokojeni, albowiem Mitos¢
rozpraszata istotnie ich smutki, ktore wobec szczescia, jakie
ona daje, wydawaty sie tak biahe, ze niewarto byto na nie
zwazac. ,

Ale MitoSC jest zarazem wielkg rodzicielka Zycia, wiec
jakkolwiek ogromna byta ta kraina, w ktorej wiodarzyt Wisznu,
wkrotce dla thumow ludzkich nie starczyto ni jagod lesnych,
ni miodu skalnych pszczot, ni owocow na drzewach. Wow-
czas ci, ktorzy byli najrozumniejsi, wzieli sie do karczowa-
nia lasow, do uprawy pol, do siejoy zboza i do zbierania
plondw.

I w ten sposob powstata na ziemi Praca.

Wkrotce wszyscy musieli sie . do niej zabraC, tak ze
stata sie ona nietylko podstawg Zycia, ale niemal zyciem
samem.

Ale z Pracy urodzit sie Trud, a z Trudu Zmeczenie.

Gromady ludzi stanety znéw przed tronem Wisznu.

— Panie! — wolaly, wyciagajac rece, — Trud osta-
bit nam ciata, Zmeczenie rozsiadto sie w naszych kosciach,
i chcielibySmy odpoczaC, a Zycie przymusza nas wcigz do

racy!
P yNa to Wisznu rzekk: _

— Wielki - Brahma nie pozwolit mi rozwijaC dalej Zy-
cia, ale wolno mi stworzy¢ cos takiego, co bedzie jego przerwa,
a przeto i wypoczynkiem.

| stworzyt Sen.

Ludzie z radosScig przyjeli ten nowy dar i wkrotce
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Lt;znali go za jeden z najwiekszych, jakie otrzymali z ragk
0ga.

| We $nie koity sie troski i zawody, we Snie krzepity sie
sity zmegczonych. Sen osuszat, jak dobra matka, tzy smutku,
i otaczat gtowy Spigcych, jakby cichg mgtg zapomnienia.

Wiec ludzie wychwalali Sen, mowigac: _

- — Badz btogostawion, albowiem lepszys jest od Zycia
na jawie.

| jedno tylko mieli mu do zarzucenia, ze nie trwa wiecz-
nie, ze nastepuje przebudzenie, a po przebudzeniu praca, —
i nowe trudy i zmeczenie.

Mysl ta poczefa ich trapiC tak ciezko, ze po raz trzeci
udali sie do Wisznu.

— Panie — moéwili — dateS nam dobro wielkie i nie-
wystowione, ale niezupetne. Spraw, aby Sen byt wieczny.

Wisznu za$ zmarszczyt swoje boskie brwi, jakby zgnie-
wan ich natrectwem, i odpowiedziat:

— Tego ja wam juz da¢ nie moge, ale idZcie do rzecz-
nej przeprawy, a po drugiej stronie znajdziecie to, czego
szukacie.

Ludzie ustuchali glosu bostwa, i zastepy ich pociagnety
zaraz nad jeziorko, a stangwszy nad niem, poczely spogladac
na druga strong.

Za cichg I jasng, haftowang kwieciem tonig ciggneta sie
taka Smierci, cayli kraina Sziwy.

Nie wschodzito i nie zachodzito w nielj
dnia i nocy, ale cate przestworze nasycata
jasnosc.

Zaden przedmiot nie rzucat tam cienia, bo owa jasnosc
przenikata wszedy tak, iz zdawata sie tworzy¢ istotng tresC
wszechrzeczy.

Kraina nie byfa pustynna: jak okiem siegna¢, widniaty
w ni}eﬂ' doliny i wzgorza, poroste slicznemi kepami drzew,
wokot ktorych wity sie pnacze, zwoje bluszczu i winogradu
zwieszaty sie ze skat. Ale i skaty, i pnie drzew, i smukie fo-
dygi roslin byty niemal przezrocze, jakby ze zggszezonego
Swiatta uczynione.

Liscie bluszczu miaty leciuchne rézane blaski zorzy
porannej, a wszystko bylo cudne, ukojone jakiem$ nieznanem
na kace Zycia ukojeniem, przeczyste, niby pograzone w Swiet-

j stonce, nie byto
iljowa jednostajna
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listej zadumie, niby senne i uspione snem blogim, nieprze-
spanym.

W jasnem powietrzu nie byto najmniejszegio powiewu,
nie poruszat sie zaden kwiat, nie zadrgat zaden listek.

Ludzie, ktorzy przyszli na brzeg (I;warno i z glodng roz-
mowa, uciszyli sie na widok tych liljowych, nieruchomych
przestworow i tylko szeptem poczeli powtarzac:

— Jaka tam cisza, i jak wszystko spoczywa w Swietle.

— O tak, tam spokdj i wieczny sen.

Wiec niektorzy, najbardziej zmeczeni, rzekli po chwili:

— Pojdzmy szukaC wiecznego snul.

| weszli w wodg. o o

Grajaca teczg ton rozstapita sie zaraz przed nimi, jakby
chcac im przejscie utatwiC. G, ktorzy pozostali na brzegu,
chwyceni  nagtg tesknotel, poczeli na nich wota¢, — lecz za-
den z nich nie odwrdcit glowy — i szli dalej lekko i ocho-
czo, widocznie coraz bardziej urokiem cudnej krainy przy-
ciggani. _

Thum, patrzacy z brzegu Zycia, zauwazyt tez, ze ciala
ich w miare, f'ak si¢ oddalali, stawaty sie rozwidnione, przej-
rzyste, coraz lzejsze, coraz bardziej Swietlane, coraz promien-
niejsze i jakby topniejgce w tej powszechnej jasnosci, ktora
napetniata take Smierci.

A gdy przeszli, uktadali sig do spoczynku wsrod tam-
tych kwiatow i drzew lub u podnéza skat, Oczy ich byly
zamkniete, ale twarze miaty wyraz nietylko niewystowionego
S okolju, lecz i takiego szczescia, jakiego na tgce Zycia nie

awata nawet Mitosc. _

Co widzac, pozostali przy Zyciu mowili do siebie:

— Stodsza 1 lepsza jest kraina Sziwy...

| Eoczeli przechodziC coraz liczniej na drugg strone.
Szty jakby uroczyste korowody starcow i ludzi dojrzatego
wieku, i mezow z zonami, i matek, prowadzacych za rece
dzieci malenkie, i mtodziecow, i dziewczat, a potem tysigce
i miljony ludzi  poczety sie ttoczyC u Cichego Przejscia, az
wreszcie taka Zycia wyludnita sie prawie zupehie. _

Wobwczas Wisznu, ktorego zadaniem bjto strzedz Zycia,
przerazit si¢ wlasng udzielona w gniewie rada, inie wiedzac,
00 poczaC, udat sie do najwyzszego Brahmy.

— Stworzycielu — rzekt — ratuj Zycie! Oto dziedzine
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Smierci uczynites tak jasna, tak piekna i szczesna, ze wszyscy
opuszczajg moje krélestwo,

— Zali nie Fozostal ci nikt? — zapytat Brahma. _

— Jeden tylko miodzieniec i jedna dziewczyna, panie,
ktorzy, kochajac si¢ niezmiernie, woleli wyrzec sie wiecznego
ukojenia, niz zamkngC oczy i nie patrzeC na siebie wiecej.

— Czego wiec zadasz?

— Uczyn kraing Smierci mniej piekng i szczesliwg, bo
inaczej i tych dwoje opusci mnie za innymi, gdy minie wiosha
ich Miosci.

Na to Brahma zamyslit sie przez chvvili, potem) rzekt:

— Nie! Nie ujme pieknosci 1 szczescia krainie Smierci,
ale uczynie co innego, by ratowa¢ Zycie. Odtad ludzie mu-
szg przechodzi¢ na drugg strong, ale nie beda juz przecho-
dzili chetnie.

To rzekiszy, utkat z ciemnoSci gruba, nieprzenikniong
zastong, a potem stworzyt dwie straszne istoty, z ktdrych
jedna zwata sie Bole$¢, a druga Trwoga, i kazat im te za-
stone zawiesiC u przejscia.

| od tej chwili £gka Wisznu zaroita, sie znowu zyciem,
bo jakkolwiek kraina Smierci pozostata tak samo jasna, Cci-
cha i szcze$liwa, jak poprzednio, ludzie bali sie Przejscia.

H. Sienkiewicz.

MLODZIENIEC ZAKLETY.
(Ballada).

Wytamawszy zamku bramy,

Twardowski biadzit wsréd gmachow,

Biegt na wieze, schodzit w jamy:

Co tam czarow, co tam strachow!
W jednem sklepisku zapadtem —
Jak dziwny rodzaj pokuty! —
Na fancuchu przed zwierciadtem
Stoi miodzieniec okuty.

Stoi, a z ludzkiej postaci,

Mocg czarownych omamien,

Coraz jaka$ czastke traci

I powoli wrasta w kamien.
Az do piersi juz byt glazem—
A jeszcze mu blyszczg lica
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Mestwa i sity wyrazem,

Czutoscig Swieci zrenica.

— Kto jesteS — zaklety rzecze —
Cos te gmachy zdobyt Smiato,
Gdzie tak mnogie pekly miecze,
Tylu wolnos¢ postradato?

— Kto jestem? O, drzy Swiat calty

Przed ma szablg, na me stowa

Wielkiej mocy, wiekszej chwaty:

Jestem rycerzem z Twardowa.
— Twardowa? Za moich czasow
Nie styszalem o nazwisku
Ni wsréd wojennych zaﬁaséw,

Ni na rycerskiem igrzysku.

Nie zgadne, jak dhugie lata

Mogtem w wiezieniu przesiedziec;

Ty Swiezo wracasz ze Swiata,

Musisz mi 0 nim powiedziec.
Czy dotad Olgierda ramig,

Naszg Litwe wiodac w pole,
Po dawnemu Niemcy tamie,
Tratuje stepy mongole?

Olgierd? Ach, juz przemineto

Dwiescie lat po stracie meza;

Lecz z jego wnukdow Jagielto

Teraz walczy 1 zwycieza.

Co shysze?... Jeszcze dwa stowa:
Moze w twych blednych obiegach
Byles, rycerzu z Twardowa,

Na Switezi naszej brzegach?

Czy tam ludzie nie mowili

0 Porzy'u silnej reki

1 0 nadobnej Maryli,

Ktorej on ubostwiat wdzieki.
Miodziencze! nigdzie w tzm kraju,
Od Niemna po Dniepru krance,

Nie styszalem o Poraju,
Ani 0 jego kochance.
Poco pytaC? czasu strata.

Gdy cie wyrwe z tej opoki,

16-
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Wszystkie ciekawosci Swiata
Wiasnymi odwiedzisz kroki.
Znam czarodziejska nauke,
Wiem dzielno$¢ tego zwierciadta:
Wraz je na drobiazgi stuke,
By z ciebie ta larwa spadia.
To mowigc, naglym zamachem
Dobyt miecza i przymierza, —
Ale miodzieniec z przestrachem:
— Stoj! — zawotat na rycerza.
Wezmij zwierciadto ze Sciany
| podaj je w moje rece;
Niech sam skrusze me kajdany
| uczynie Kkoniec mece.
Wziat i westchnat; twarz mu zbladia,
| zalat sie tez strumieniem,
1 pocatowat zwierciadto —
| caly stat sie kamieniem. o
A. Mickiewicz.

BASN O SOBOTNIEJ GORZE.

Poczciwa jedna staruszka, wdowa, miata trzech syndw,
ktérych niezmiernie kochata. A byt kazdy z tych synéw in-
nego rzemiosta. Najstarszy byt przy parafialnym kosciele or-
ganistg, wielce madrym i uczonym: czytat na kazde kswt(zce
I z pisanego — i podobno¢, ze samby mogt kantyczkil) skia-
daC. Byt przeto w wielkiej powadze u wsi catej, ba! 1 u sa-
mego plebana. Drugi, Sredni, stugiwat wojskowo i byt rycerz
bardzo zacny, tutajac si¢ za$ po roznych krainach, napatrzyt
sie i nastuchat niemato takowi/ch rzeczy, o ktorych nikt do-
tad doma jako zyw nie styszat, i przeto takze miat szacunek
ludzki, jako rozumn?/ a wojenny maz. Najmtodszy brat byt
sobie po staremu chtopem, orzac ziemie w pocie czola, jako
ojce jego przedtem, i niewiele dbajac ani na madros¢ brata
organisty, ani na nowiny zotnierza, dlaczego tez u obydwu
w niewielkiej stat cenie i gtupcem od nich zwan byt. Wszyscy
za$ trzej bracia, jako poczciwi synowie, placili za mHosC
matce wzajemng serdeczna mitoscia,

Az oto dnia jednego stato sig nieszczescie: niebogg sta-
rowing porwaty w nocy bolesci srogie, jeczac, pobudzita sy-

[) Kantyczki — pobozne piesni koledowe.
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now, — zbiegli sie do jej toza, wielce strapieni i trwozni,
a co poczaC — nie wiedzacy.

— Juz ja tutaj przy matce zostane i czuwac bede
nad niemi, a wy jeno biezcie co zywo do madrej, w lesie
u starej mogity, by przyszta chorej z pomocg! — rzekt do
braci organista.

Oni tedy gora, dotem, biegli do starej mogity, do spu-
stoszatej chaty, gdzie madra mieszkata, 1 znalaziszy babe,
wiedli ja w skok do wioski. Kiedy byli blizko domu, patrza, az-
ci organista stoi przed wrotyma.

— A 00? jak matce? — spytali. ) o

— O juz-ci lepiej byC musi, bo przestali catkiem je-
czeC, lezg cichutko w tozku, pewnie $pig... _

Baba weszta do chatupy, stangta koto toza, dotkneta
reki staruszki i rzekta, kiwajac glowa: —ISciez waszej matce
lepiej, a nic nie boli, bo oto skostniata, wida¢ chwila, jak
juz zmarfa.

Na te stowa w chatupie powstat lament niestychany.
Wszyscy trzej synowie zawoazili jeki, thukac glowami o Sciane
i rekoma rwac do krwi ciato tak okropnie, ze baba, co jako
zywa nigdy jeszcze zalu takiego w ludziach nie widziata, zli-
towata sie nad nimi.

— Ha! jezeli¢ tak straszny po matce wam zal, toC
wiem jeden jeszcze sposob wrocic jg do zycia; bedzie-li tylko
ktory chciat narazi¢ wdasnego zywota? Pomodz jej moze
chocby kropla zywej wody, co za trzema puszczami bije na
Sobotniej Gorze z pod gadajazc%go drzewa, na ktérem siedzi
zaczarowany sokot. Zajsc i nazad powrdcic, stanie na to siedem
dni czasu; ale wielu juz chodzito, zaden za$ dotgd nie wrdcit
z tej drogi. Kto chce wnijs¢ na wierzchotek gory, musi iS¢
prosto przed siebie, badZz co badZ spotkatby na drodze albo
za sobg postyszat, bron Boze, jeden krok w prawo, lub krok
jeden w lewo zboczyC, albo spojrze¢ poza siebie: w tej chwili
wrosnie kamieniem do ziemi. A jest na owej gérze pokus
i strachow niemato, tak ze nikt jeszcze, jako ona stoi, do
wierzchu dojs¢ nie potrafit. Cheeli z was ktory szczesScia pro-
bowac? Droga do gory za potudniem stonica.

Ledwie baba za drzwi wyszla, bracia dalej z sobg
w rad(i Kazdy zarowno rad byt iS¢ w droge naprzeciwko
wszystkim  strachom, byle wskrzesi¢ zmartg matke; lecz
Sredni brat sie odezwat:
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~ — Slyszeliscie, moi bracia mili, ze wtg‘ podrozy trzeba
nielada odwagi: isciez tedy mnie ona przypada. Jac, com juz
nieraz zajrzat Smierci w oczy, pewno sie byle czego nie
zlekne i chocby djabtu kroku dostoje. Dajciez mnie, ze tam
pojde, a w tydzien oczekujcie powrotu mojego z zywa woda,
_ | pozegnawszy bracl, przypasat wielki miecz do boku
i puscit sie w Swiat, idgc za potudniem stonca...

Minall( dzien jeden, i drugi, i trzeci, wreszcie tydzien
miat si¢ ku koricowi. Bracia, w domu pozostali, wygladaja
niecierpliwie: zolnierza znikad ni widu, ni stychu. Gdy ty-
dzien z gora minat, biegli do baby po rade.

— Daremnie go czekacie, — odpowie im madra baba —
Juz on wigcej nie powroci. Stoi on teraz na Sobotniej Gorze,
amieniem w ziemie wrosniety.

Zafrasowali sie okrutnie bracia, a powracajgc do domu
sporzyC sig¢ z sobg wezieli, ktoremu teraz iSC w droge po
zywg wode dla matki? Lecz organista rzecze z uraganiem:

— Co? ty? — ty, glupcze! tybys miat tam wskorac,
gdzie twoj brat nie wskoral? Lepszej tam glowy potrzeba,
zeby sie nie da¢ zwies¢ szatanskiej mocy. Jac to wiem dobry
sposob na djable pokusy; niechno tam pojde z kropidtem,
a zaklne biesa po facinie, zobaczysz, czy mi podota.

I wzigwszy kropielnice z koSciota, w reke kropidio,
ksigzke za nadre, ruszyt za potudniem stonca...

Znow mingt dzien, drugi, trzeci, — tydzien caty; brat
miodszy prozno wypatrywat z chatupy: ni widu, ani skychu...
Biegt tedy znowu do baby po rade: co znaczy, ze brat nie
wraca?
~ — Daremnie go nie czekaj! — odpowiedziata baba, —
uz on wiecej nie powrdci. Stoi on teraz na Sobotniej Gorze,
amieniem w ziemie wrosniety.

Zafrasowat sie syn wdowi bardzo nad brata wtdrego
utratg; ale niewiele myslac, biegt co tchu do domu i, wzigw-
szy butke chleba do opatki, kose sobie nastaliwszyt), prze-
wiesit jg J)rzez ramiona i poszedt ku potudniowi stonca.

Szedt jeden dzien, drugi, trzeci dzien; przez trzy rzeki
sie przeprawit, przez trzy wielkie przeszedt bory; na trzecil

[) Nastali¢ — naostrzy¢ kose.
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dzien o zachodzie stonica stangt pod Sobotnig Gorg. Stangw-
szy, spojrzy. az tu géra niezmierna, Ze wierzchu za chmu-
rami nie widaC, dzwiga sie stromo ku niebu, a za nig ze
wszech stron las czamy. Ogromne dgby, sosny, buki, jodty—
jakby jedno na drugiem wyrastato, sterczy drzewo ponad
drzewem, coraz wyzej, coraz wyzej. Pomiedzy niemi na ziemi
gaszcz cierni, gtogow i zidt jadowitych, rumowiska skat ogrom-
nych, zielone cate od wilgotnych mchow, posrod nich zmij,
padalcow, gadow cale gniazda wijg sie i syczg okropnie...
Strach spojrze¢, co6z dopiero iS¢ tam! a znikad Sciezki, ni
drogi.

% Wdowi syn podumat chwile, wspomniat na matke mar-
twa i, wzigwszy Boga na pomoc, J)oqzq’r sie drapa¢ po go-
rze. | dart si¢ coraz to dalej, nie dbajagc na ostre skaty, na
zmije, co mu nogi owijaly, kasajac zadty bolesnemi,—ani na
zielska trujace, co mu szarpaty ciato kolcami i do ust same
sie usne’?/ obmierzkym, $linigcym owocem. Niedaleko jeszcze
uszedt, alisci jedng razg styszy za sobg wotanie:

— Hej! hej! czbowieku! a gdzie to idziecie? Zblgdzili-
Scie, nie tedy droga. _ _ _

~Juz, juz co sig miat obejrze: szczesciem przypomniat

sobie stowa madrej baby i nie dbajac na owo wofanie,
szedt prosto przed siebie. Za chwile, po lewej rece zjawi
sie przy nim drugi podrozny, kuso z niemiecka ubrany.

— Dzien dobry, — rzecze kusy, zdejmujac grzecznie
trzyrozny kapelusz, — a dokad to, przyjacielu?

— Jusci ze nie gdzie, jeno na te gore, — odpowie syn
wdowi.

— A czego to wam trzeba?

— lde nabraC zywej wody.

— A no! to nam jedna droga, bo i ja takze ide po
te wode. ldZmyz razem ze soba, bedzie nam weselej.

— Jak sobie chcecie.

— Ale nie tg przecie drogg! Poco tu drze¢ sie i krwa-
WiC, kiegy, spojrz na lewo, wygodnie Sciezkg iSC mozna.

Wodowi syn spojrzat na lewo, i w rzeczy samej zoba-
czyt wygodny, gtadki jak stot gosciniec, lekko Slimakiem wi-
jacy sie ku gorze.

— No, chodzze na drogg! — nalegat Niemczyk.

— ldZ sobie sam, kiedy chcesz; ja pojde tak, jak za-
czatem.
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— Alez pdjdz-bo!

— Mowie ci, ze nie pdjde.

— To idzze sobie, gtupcze, na ztamanie karku! — Za-
zgrzytnat z wiciektoscig Niemczyk, odskoczyt w strone i zniknat.

Wdowi syn piat sie, jak poczat, przed siebie, az wtem
postyszy za soba nagle trzask i hatas niestychany, szczeka-
nie, wycie, jakby tysigca sfor psow i wilkbw, I szczwanie
djabelskim gtosem: huz go, ha! huzha- huzha!... Coraz blizej,
coraz blizej dogania go ujadanie straszliwej psiarni, juz za
nim, juz oto za nogi go chwyta.. Tylko co si¢ miat obrocic,
kosg sie od nich odegnac, aleC wspomniat sobie na rady ma-
drej i zamiast poza siebie, dat przed si¢ krok zywo. W tej
chwili wrzask, trzask, szczwanie, szczekanie ucichto; tylko
Smiech dhugi, rozgtoSny z wichrem zaszumiat po lesie...

Jeszcze nie zdazyt ochtongC z przestrachu, a juz idzie
strach nowy. Razem wsrdd ciemno$ci nocnej taki od wierz-
chu gory blask uderzy, jak gdyby storice, co juz dobrze za-
szto, znbw na jej szczycie wschodzito. Zdziwiony, podniesie
glowy i widzi, ze las calutki ptonie w jednym plomieniu, az
cate niebo goreje od tuny, jakby od stonecznych zorz. Im
bardziej zblizat sie ku niemu, tern bardziej ptomien rost i bu-
chat; goraco jeszcze zdaleka poczelo go piec, a przed oczyma
jego ogromne drzewa puszczy cate roziskrzone, padaty z trzas-

iem jedno na drugie, grodzac przed nim droge.

Na ten widok ogarnat go strach okropny; lecz kiedy
wspomniat na martwg matke, pozbyt wszelkiej trwogi
i rzucit sie w bor ognisty. | cho¢ w zarzewiu nogi do kolan
mu grzezly, dech goraco zatykato, dym czarny oczy mu wy-
zerat, szedt na oslep poprzed siebie: az caly zziajany, popa-
rzony, bez tchu prawie, przedart sie wreszcie za to pieklo
ogniste.

Wyszedtszy, spojrzy przed siebie: alisci i wierzch juz
blizko! Lecz rado$¢ sie rychto w kiopot i smutek zmienia,
kiedy zobaczyt skale, Ijako Sciana prostg, sterczacg wsrod
drogi. Tuz u spodu skaty czerni sie ogromna jama, a u wnij-
scia jej Spi, chrapiac, siedmiogtowy smok... Wdowi syn zcicha
podkradacC sie poczat, chcalg we $nie groznego potwora zabic.
Ale smok, skoro ludzkie kroki postyszat, zerwat sie ze snu,
zaryczat wszystkiemi siedmiu paszczami, az sie wstrzasta
gora cala, i kiapigc strasznie zebami, ziejac siarczyste plo-
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mienie, szedt przeciw niemu. On tez, nie czekajac, poskoczyt
naprzeciw bestji; siedem razy kosa Swisnat, — a co cigt, to
padnie feb smoczy i krwig pluszczac, wddt sie toczy... Kiedy
ostatni teb odpadt, wdowi syn wszedt w jame smocza.

Smocza jama byla straszna, ciemna, siarczystego dymu
petna, a ciagneta sie tak dtugo, jakby konca nie miata. Bied-
nemu wedrowcowi jezyk w ustach kotem stangt od pragnie-
nia i duszacego paru. Witem, Kkiedy sie napoly z ecze,
z boku z rozpadliny skaty ujrzy jasnos¢, i zaleci go won
cudna. Spojrzat ciekawie i oto widzi ogromng jaskinie, jak
gdyby kosciot najwigkszy, a w nigj ogrod przecudowny, ma-
Jowg trawg pokryty, pefen roz i lilji wonn?/ch. Na murawie
drzewa rozne z rumianemi owocami, chylg sie ku srebrnej
strudze... Zgtodniatemu, spragnionemu, Slina do ust plynela,
wiec co zywo odwréciwszy oczy, szedt dalej, co sit starczyio.

AleC dalej zndéw ze Sciany skaty jasno$C go uderzy,
i przez wazka rozpadling wida¢ niezmierng pieczare. Ziota
lampa na zlotym tafncuchu palita sie u sklepienia, a wokoto
Scian stojg ¢wierci, korce, kadzie cate napetnione po wierzch
srebrem, ziotem, klejnotami. Ale wdowi syn nie byt chciwy:
ani sie kuszac skarbami temi, przeszedt pomimo nich dalej.

I znbw, ledwie wyszta chwila, postyszy cudng muzyke
I Spiew, jakby stu stowikow, a przez rozwarte na osciez
w boku opoki podwoje Swieci sie sala ziocista. WSsrod niej
po miekkich kobiercach dziesie¢ dziewic urodziwych, w prze-
zroczystych jak mgta sukniach, plasa po cudnej muzyce, przy-
$piewujac sobie. Gdy miodziefica obaczyly, wstrzymaty sie
w tancu, i jedna, najcudniejsza, podbiegtszy ku podwogom,
poczeta sie don wdzieczyC. Ale miodzieniec pozostawit we
wsi dziewczyng, lilije biata, ukochang serca: wigc ¢
sobie na nig wspomniat, zastonit reka oczy i poomacku szeat
dalej, az przyszedt do ogromnych drzwi stalowych, zamyka-
jacych jaskinie. Zaledwo ich dotknat reka, drzwi rozwarty sie
z_’rpslc(;%tem i wyszedt na dzien bialy, na sam szczyt Sobot-
niej Gory.

Stanawszy, spojrzy ciekawie po wierzchotku gory i wi-
dzi wszystko, jak mu rzeczono bylo. Na nagiej by dton opoce
rosnie jedno tylko drzewo, ze srebrzystymi listkami, ktorymi
szumi tak dzwiecznie, jakby sto lir razem grato; z pod krzy-
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wych korzeni drzewa tryska zrodto jasnej wody, a na naj-
wyzsze] gatezi sokot sie chwieje zlocisty. _ ]

Zioty sokot zaledwie zobaczyt miodzienca, radoSnie
strzepnat brzeczacemi pidry, roztoczyt skrzydta i wzleciat do
géry, az gdzie$S znikt miedzy chmurami.

Wdowi syn z sit opadty, ledwie sie zdotat zawlec pod
drzewo i, upadiszy na opoke, poczat pic chciwie z krynicy.
Ali¢ ledwie jej usty dotknat, jakby nanowo na Swiat sie na-
rodzit, poczut w catem ciele wracajgce sity, a wszystkie rany,
w drodze odebrane, tak sig zagoity, ze po nich $ladu nie zo-
stato. Zerwat sie tedy wesoto na nogi i, stangwszy pod drze-
wem, przy jasnem porannem storicu, co sie¢ wasnie podnosic
jeto na niebie, spojrzat z wysokosci na Swiat Bozy. \Wokoto
gory, pola, lasy, wody, wioski, zamki, grody wielkie, takie
mnostwo, ze nie zliczyC, lezaly jakby jeden obraz malowany,
a tak cudny, ze zda sig, patrzeC na niego sto lat, nie napa-
trzytby sie jeszcze... o )

Gdy upojony tym widokiem, obwodzi oczyma, postyszy
nad sobg szum skrzydel, i sokét zioty ze ziotym dzbanem
W dziobie z wysoka spadt mu na ramie. Drzewo o srebrnych
|I§CI+aCh zaszumiato glosniej, a w Spiewie jego daty sie styszeC
te stowa:

»WeZmij dzban ten, chtopcze miody!
Naczerp z zdroju zywej wody,
Galgz ze mnie sobie ziom

| powracaj zdréw do dom.

A gdy bedziesz do dom isc,

W zywej wodzie maczaj lisc,

Kedy krokiem stawisz noge,

Swigé dokota sobie droge«.

Postuszny wezwaniu, syn wdowi wzigt dzban zioty, na-
czerpat w niego przezroczystej wody, utamat ze Spiewajacego
drzewa gataZz o srebrzystych lisciach i poczat spuszczaC sie
z Qory. Jako mu za$ bylo powiedziano, co krok stapit, sta-
wajac, maczat gataz w zywej wodzie i kropit nig dokota
siebie.

| oto stat sie przed nim dziw niestychany! Gdzie tylko
kropla wody upadta na kamien, z kamienia zaraz zywy sta-
wat sie cztowiek i, radujac sie i blogostawigc mu, szedt za
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nim... Im nizej spuszczat sie, tak Swiecac, tem bardziej za
kazdym krokiem rosta ¢ma ludzi z kamieni odkletych; a (?dy,
stangwszy u stop gory, obejrzat sie poza siebie, ujrzat idacy
thum wielki, jako najwieksze wojsko. o

I to wszystko ludzie, ktorzy, idac réznymi czasy na
Sobotnig Gore, nie doszediszy wierzchu, w kamierr obroceni
zostali. Wiec mezowie i niewiasty, starce i dzieci, panowie
i zebracy, a takze obaj bracia szczesliwego chlopka: rycerz
z mieczem koto bioder 1 organista z kropielnicg a kropidtem...
Cata ta gromada poczeta dzigkowaC zbawcy, ze ich uwolnit
z zaklecia, coby zapewne az do sgdnego dnia trwato, Slubu-
jac mu, iz go nigdy juz nie odstgpig, ale wszedy za nim
pojda i poki zycia stuzy¢ mu beda.

Szli zatem wielkim taborem, az na dzien trzeci zaszli
do wsi, w ktdrej mieszkat syn wdowy. Stanawszy pod cha-
’gg)@ swojg, otwart drzwi, podszedt ku postaniu matki i martwe

trzech niedziel zwioki skropit gatgzka mowigcego drzewa,
Zmoczonego W zywej wodzie... A oto nie czekajgc chwili, sta-
ruszka otwarta oczy i powstata rzezwa, jak gdy y nigdy nie
chorzata. Radoscig szczesliwego syna rozradowali si¢ wszyscy,
i nie bylo miary uniesieniom i uciesze zgromadzonego mnostwa...

TYmczasem na miejscu lichej ong wiosczyny  staneto
rychto ludne i okazate miasto, a wposrod niego zamek pyszny,
w ktorym syn wdowi, pojawszy swojg dziewczyne w mak-
zenstwo, zyt szczeSliwie, panujgc wdziecznemu ludowi...

R. Zmorski.

Z CHALUPY.

Chaty rzedem najpiaszczystych wzgdrkach,
Za sadami krepy sad wisniowy,

Wierzby siwe poschylaty glowy

Przy stodotach, przy nizkich oborkach.

Plot sie wali; piotun na podworkach;

Tu rzg konie, ryczg chude krowy,

Tam sie zwija dziewek wieniec zdrowy,

W krasnych chustkach, w koralowych sznurkach.

Szare chaty! nedzne chtopskie chaty!
Jak sie z wami zrosto moje Zycie,
Jak wy, proste, jak wy, bez rozkoszy...



252

Dzi$ wy dla mnie wspomnien skarb bogaty,
Ale wspomnieri, co tzawig obficie —
Hej, czy przyjdzie czas, co {zy te sploszy ?....
J. Kasprowicz.

LIRNIK WIOSKOWY.

Liro ty moja $piewna! z czarodziejskiego drewna
Snadz ciebie wyrobiono!

Skoro wezme cig w rece, I%dy twa raczke zakrece,
Zaraz mi kipi fono.

Czuje rado$C nieznang, jakby na sercu grano,
| smutno, i wesolo;

Jam szcze$liwy, bogaty, gdy od chaty do chaty

 Przechodze cate siolo! o

Z tobg sie nie napieszcze: i dzien i noc, i jeszcze...
Jeszcze gratbym bez konca;

Az mi sie w piersiach warzy, az mi do bladej twarzy
Uderza krew goraca.

Niech sobie boli reka, niech sobie serce peka,
Przecie tonOw nie znize;

Nie zatuje mej glowy, wszak ja, lirnik wioskowy,
Skonam, grajac na lirze!

Liro ty moja_égiew_na z czarodziejskiego drewna,
Niebezpiecznes narzedzie!

Jakby w piekle, jak w niebie, kto si¢ dotknat do ciebie,
Wiecznie pamietac bedzie!

Whet go dumka uniesie, wnet sercu kocha¢ chce sie,
| tesknota ogarnie.

Ty$ pokaraniem Bozem! z toba, jak z ostrym nozem,
Nie zartowaC bezkarnie.

Bo noze ciato boda, a piosnka dusze mitoda
Jakby ostrzem przenika;

A gorsza jeszcze bieda, ze Swiat i wiary nie da,
Co tam w duszy lirnikal

Co oni wiedzieC moga, ze mi tak w piersiach blogo,
Ze mnie tak chetka bodzie:
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Gra¢ od serca, gra¢ wiele, Panu Bogu w kosciele,
Dobrym ludziom w gospodzie;
Gra¢ przed moja jedyna, niech ja piosnki owing,
~Niech Ja dzwiekiem otocza,
Czy pracuje we zniwa, CZy po pracy Spoczywa,
~ Czy sig bawi ochoczo. o
Patrzcie na dziewe moja! przy niej chtopcy sie roja...
Smieszne, Smieszne ludziskal
Jeden wasem sie chwali, drugi mieczem ze stali,
Trzeci srebrem potyska.
Mnie BOg wiecej przeznacza: znam, co hardos¢ Spiewacza
Ja przed nikim nie znize
Ani piesni, ni gtowy, — hardy limik wioskowy,
Skonam, grajac na lirze!

iii.,

Liro ty moja $piewna z czarodziejskiego drewna,
Watte z tobg nadzieje! _

Snadz twe piosnki niepiekne: czy przed Bogiem uklgkng,
Czy dla ludzi zapieje;

Tylko rozgwar twdj znudzi Pana Boga i ludzi,

_ Serc braterskich nie zjedna;

Bo kazdy z towarzyszy styszy, jakby nie shyszy,
0 dolo moja biedna!

Kiedy czasem sie zdarza, ze u stopni oftarza
Ku Bogu glos wyteze,

Ksigdz na mnie patrzy gniewno, ze muzyke cerkiewng
Smutnym tonem mitreze.

Kiedy pojde we Swieta, gdzie sie bawig dziewczeta,
Miodziez i starcy w domu,

Klne, ze w piersi mi wrosto piesnio-twdrcze rzemiosto,
Lub zaptacze kryjomu.

Dziewcze stucha lirika, ale dusze zamyka,

~ MVnie sie serce rozpada!

Ja piesnig serca prosze, ona rzuci trzy grosze
1z innym plasa rada. o

Starzec westchnie 1 powie: »Za mych czaséw grajkowie
*ToC to grali dla duszy!

»Dzisiaj idzie w zawody jaki§ mtodzik bezbrody;
»Trabi¢ mu w rog pastuszy!>
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| tak wszyscy zebrani: jeden chwali, ten gani, —
Kianiam, klaniam uprzejmie;

Otoz wielka mi taska, ze ktoS w dionie zaklaska,
Ale serce odejmie!

Liro, proznas przynety, strzaskacby cie na szczety,
Z ciebie ciernie i krzyze!

Lecz tyS promien mej glowy: wszak ja, lirnik wioskowy,
Skonam, grajac na lirze!

V.

Liro ty moja $piewna z czarodziejskiego drewna!
Ludzie tzami mie poja!

TyS dla mnie ulga Boza, a gdy mnie w gréb potoza,
Ty bedziesz chlubg moja.

Ej, rozgtosnie, rozgtosnie twoje echo urosnie!
Zolbrzymiejg me stowa,

Pojdg z kraju do kraju, do samego Dunaju,
Do samego Kijowa.

KiedyS w okno sasiada cudzych ludzi gromada
Ciekawie zakofata:

*Przyszlismy patrze¢ dziwa, gdzie wasz lirnik spoczywa,
Lirnik glosny u Swiata*.

Witedy z catego siofta ciekawosC lud wywola,
| beda czyni¢ wnioski, ]

Szeptac, Sciskajac plecy: »Skad ci ludzie dalecy
*Znajg piesni tej wioski?*

Wiosce chluba urasta; miodzian, dziewcze, niewiasta,
Przed ludzmi cudzej ziemi

Westchnieniem i gawedg stawicC lirnika beda,
Co spiewat i zyt z niemi.

| powiodg przybyszy do cmentarnej zaciszy,

zie przy sosnie trzy krzyze,

I rzekna, wznoszac glowy: »Tu nasz lirik wioskowy,

«Skonat, grajac na lirze*.

PAPIERUCHA.

~ — Tu, panie, chojary byly w tym lesie, ha! — prawit
dalej Marcinek. — Ale naprzod cigt pan, teraz Zydy z Katu-
syna tng, a tna, az jecy.
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~ Nagle bryczka pochylita si¢ nad rowem; obaj uchwy-
cilismy sie przeciwnego jej boku; konie stanety; Marcinek
umilkf, zes oczgf w katuze 1 po chwili szepngt smutnie:

— O8 pektal

A niebo, jak gdyby rozczulone naszym losem, tak rzew-
nemi zaptakato {zami, ze az konie parsknety, my za$ wtuli-
liSmy uszy w podniesione kotnierze paltotow. Tylko Marci-
nek, nieczuty na sptywajgce mu po nosie krople deszczu,
badat spokojnie ztamang oS i liczyt w duszy ziotowki, ktore
za nowg bedg musieli zaptaci¢ »pocciwi panowie*.

— Ha, »nieszczescie jest wielkoscig cziowieka na ziemi*,
mowi poeta — rzektem wesoto do mojego towarzysza, ktory
juz zaczat sykaC w tej wrzesniowej Qﬁleh; —d2|eku1m3/
wigc losowi, ze nam dat przynajmniej taka sposobnosc oa-
znaczenia sie. Osi nie naprawimy, bez niej nie dojedziemy,
a wies blizko; niech wiec Marcinek zostanie przy bryczce,
my za$ dopetnijmy miary naszych wyzszych przeznaczen i po-
wedrujmy  pieszo.

Bez dlugiego namystu plusnelisSmy w bloto, ktére az
nam po oczy bryzgneto, i wybierajagc najtwardsze miejsca,
podazyliSmy ku wiosce, lezacej tuz za lasem, podczas gdy
nasz woznica stanagt stoicko pod przydrozng sosna.

Humor studencki zdolny jest nawet niebo wypogodzic;
to tez, spojrzawszy na nas, brnacych wesoto po btocie i zmok-
nietych, rozjasnito sie ono nieco i zaczelo mzy¢ delikatnie.

— Brr! potoniemy, jak wojsko faraonowe, w tem mo-
gzu — zawotat wreszcie moj kolega — i nie dostaniemy sig

0 wsi.

— Odwagi, Joziul — odrzeklem rozSmieszony;  przod-
kowie nasi nie takie morza przeptywali.

— Na koniach!

— Masz stusznosc! szkoda, zeSmy nie odprzegli naszych
rumakow i nie puscili sie na nich. Ale mniejsza... jesteSmy
juz prawie u celu.

DoszliSmy do pierwszej chatupy.

St — Gzy tu myslisz dosta¢ bryczki ? — zapytat ironicznie
Ozef.

— Zajdzmy; jakis ptacz stychac.

— Pewnie pijany Maciej wrocit z jarmarku i czestuje
dzieci kutakami.

Wazkie optotki chrostowe taczyly sie z goscincem za-
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Eadnietq i nadwyrezong chatg, do ktdrej przytulit sie maty,
atuza otoczony chlewek.

~ Z pod zniszczonej stomianej strzechy wygladato mate
okienko, jak Slepe oko zebraka z pod zlepionych brudem
whosOw. Sciekajace z dachu krople deszczu spadaty, jak ’rZK
ngdzy, btagajacej o litosC. Na progu siedziato troje obdartyc
I zabrudzonych dzieci, ktore szlochaty lub krzyczaty przeraz-
linvie. Najstarsza dziewczynka lat siedmiu okryla si¢ przy-
najmnlei zszarzang chustka, mtodsza zarzucita na ?’rowe far-
tuch, ale dwuletni z sing twarza chtopczyna miat na sobie
tylko koszulg, przez ktorej dhugi rozpér na piersiach ukazy-
wata si¢ prega latem spalonego na stoncu, a teraz zmoczo-
nego na deszczu Ciata. )

— Co to wam ? — spytatem tagodnie.

Przestaty ptakaC, ale nic nie odrzekly. Jozef zostat na
dworze, ja zas przestapitem prog i o mato nie rungtem w za-
padtej sieni, w ktdrej czu¢ byto iewy obory. Na lewo
znajdowaty sie drzwi do izby. Uchylitem je lekko. Cisza.

— Gospodarz w domu ?

Nikt sie nie odezwat. Wszedtem. Niewielkg izbe zalegat
mrok, stabo rozjasniony Swiattem drobnego i do potowy za-
klejonego okienka. Przyjrzawszy sie jlednak uwazniej, Spo-
strzegtem kilka zwykhlych sprzetow, kilka sczerniatych obra-
zO0w, za ktorymi tkwity peki ziot i Swieca woskowa, wreszcie
t6zko, a na niem wychudtg, starym kozuchem okrytg kobiete.
Gdym sie wpatrywat w jej trupig twarz, nagle co$ poderwato
sie pod mojemi nogami. Odskoczylem strwozony, — byto to
lezace i do tdzka przywigzane cieIF.

Kobieta ani drgneta, domyslitem sig wigc od razu, ze
musiata to byC zmarla matka placzacych dzieci. Uczutem
nieprzyjemny dreszcz; cofnglem sie ku drzwiom, gdy wtem
znowu rozlegt sie ptacz przed domem. biegtem. Przy pto-
cie, przytykajacym do chlewka, staty dzieci, zalane tzami.
Najstarsza dziewczynka, wspieta na palcach, spogladata za plot.

Zblizplem sie i ku wielkiemu zdumieniu ujrzatem tuz
za nim Swiezy dot, z ktorego dna podstarzaty juz wieShiak
\I/(vyg_zuca;r na wierzch ziemie. Mialze to byC grob dla umarlej

obiety

— Go wy robicie? — zawotatem.
 od V\éi*eéniak wyprostowat sie, popatrzyt na mnie surowo
i odrzekt:
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— Rozgrzewam sie.

— Tu myslicie zone pochowac ?

— E co tam panu do tego! — mruknat, nie podniostszy
nawet oczu;, zatknat rydel, \/éyskoczyi z dotu, wysunat zer-
dzie z jednej czescl p%tu, zdjat z kotka postronki i wszedt
do domu.

- — Oszalal! — szepnatem do Jozefa, ktory z dala byt
nlem%/_m Swiadkiem tej sceny. — Poszedt po zore... trup lezy
w izbie.

— Zwierze! — rzekt mdj kolega wzgardliwie.

Serce mi bi¢ zaczelo przyspieszonem tetnem.

UtkwiliSmy obaj oczy we drzwiach chaty, oczekujac
niespokojnie_jakiegos strasznego widoku. Wieshiak diugo nie
wychodzit. Od czasu do czasu stychaC tylko bylo gtuche stu-
kanie, jak gdyby co$ przewracat. Nareszcie ukazat si¢ w cie-
niu_sieni, okrecony postronkami, na ktorych ciagnat z wy-
sitkiem poza soba jaka$ biatg mase. DZwignawszy Ja na progu,
skzarpnaj gwattownie i wywlokt na podworze biatg niezywa...

rowe.

Co to miato znaczyC ?

Dzieci wybuchnelty gwattownym ptaczem.

— Papierucha! Papierucha! — wotato dwoje starszych
rozpaczliwie.

Wiesniak, nie zatrzymujac sie, przeciagnat krowe za
ptot, odwiazat postronki, zepchnat jg do dotu Srod krzykow
d_zieﬁi i, popatrzywszy smutnie, usiadt zmeczony na stercie
piasku.

— To nie moja zona, ale ich matka — rzekt do nas,
wskazujac dzieci. — Wszystkie wykarmita... Placcie, ptaccie,
bo ona juz wam mleka nie da.

Dzieci odpowiedziaty tak serdecznem tkaniem, ze i ja
poczutem {zy w oczach.

- — Bieda! — mowit dalej, — chiopska bieda! Zona rok
juz umiera i dzwigngC sie nie moze.. Stery morgi piasku
dosy¢ chleba nie urodzg; ot ta pocCciwina nam pomagata.
Jakew drugiej dopozycyt, to i ziarno zwiezla, i pole zorala,
i jesce dzieciom mleka data. Ha, wola Boza! Zdechniemy i my,
jak ona zdechia!

— C0z jest waszej zonie ? — spytatem.

— A bom ja dochtor? Chiop nie pan, zeby wiedziat,
na co umiera. Choruje i choruje. Lekarka z pod Podborza

NAUKA STTUSBTYKI 17
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mowi, ze to koltun, a u nas jest baba, co gada, ze to wole.
Stabowata tu kobieta, zwiezli felcera, dat lekarstwo, udzielili
kapke, napita sie.. ale gdzie tam! Pokrzywito i trzyma,
a umrzec nie daje. Jakby raz skoncyfa, toby skoncyfa, atak...
Boze, badz mitosciw... 0, moja bi¢dna Papieruchal — zawo-
tat, gteboko wzruszony, patrzac w dét. — Gdybys ty.. Hal

Porwat sie, chwycit rydel i poczat dot zasypywac.
Kazda gar§¢ ziemi spadata z wzrastajagcym placzem dzieci.

— Papierucha! Papierucha! — wotaty one ustawicznie.

Skonczyt sie wreszcie ten dziwny pogrzeb.

— Nie pfacta, mate — krzyknat ojciec; — mamy od
niej jatoske.

Dziwnie mi sie zrobito w tej chwili. Doznalem nieopi-
sanego pragnienia pomodz biedakowi, ale chuda sakiewka
studencka nie pozwalata na sowite wsparcie.

Trudno! co mozna!

— Przyjmijcie ode mnie, gospodarzu, 10 rubli — rzek-
fem zaktopotany, — tyle tylko, co wam dac e.

Poczciwy Jézio nie pozostat obojetny — 1 on dotozyt
tylez do mej ofiary.

Wiesniak wzigt pienigdze, popatrzr’f na nas zdziwiony,
zdjat czapke, chciat coS przemowic, ale tylko usta mu za-
drgaty, a z oczu polaty sie strumienie tez.

Odwrocitem sie od tego przykrego widoku.

Za nami stat Marcinek.

— Jest 08! — rzekt tryumfujaco.

Zanim wiesniak, trzymajacy w reku nasze ruble, zdo-
tat przeméwic, mysmy juz siedzieli na bryczce i ruszyli do stacji.

— Tak, nieszczescie jest wielkoscig cztowieka na ziemi —
rzekt Jozef w zamysleniu.

Obejrzatem sie.

Wiesniak stat ciggle z odkrytg gtowa; wreszcie podniost
czapke i co$ zawotat.

o Turkot bryczki jednak nie pozwolit nam jego gtosu do-
ysze€.

Nazajutrz poszedtem do uniwersytetu

Pierwsza prelekcja juz sie rozpoczeta. Gdym wchodzit
do audytorjum  ustyszatem, jak profesor ekonomji politycznej
wymawiat zdanie:¥

* Audytorjum — sala wyktadow.
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tProsty wiesniak jest dlatego od nas szczesliwszy, ze,
majac mniejsze potrzeby, doznaje mniejszych cierpien™.
W tej chwili Jozio spojrzat na mnie i uSmiechnat sie
smutnie. )
Aleksander Swigtochowski.

A zebys ty, jasne stonko,
Wiedziato,

Co na ziemi jeszcze cieniw
Zostato,

Nie padatobys tak rychto
Za gory,

Za te lasy, w plaszczu tkanym
Z purpury.

Krétki dzionek do wieczora
Od wschodu...

Nie roztaje piers zakrzepta
Narodu...

Nie nabiorg $wiattem mysli
Czlowieka,

Kiedy stonko tak nam predko
Uciekal

O, zebyto juz nad ludzmi
Smutnemi
Uderzyta jasno$¢ ducha
Po ziemi!
Zeby w Swiatto sie podniosty
Powieki!
| przysztosci dzien juz nastat
Na wieki! M. Konopnicka.

DZIEN SWIATECZNY

Dzien byt letni i Swiateczny. Wszystko na Swiecie kwitto,
jasniato, spiewato. Ciepto i radosc laty sie z biekitnego nieba
| zlotego storica; rados¢ i upojenie tryskaty z nad pol, poros-
tych zielonem zbozem; radoSC i zlota swoboda Spiewaty cho-
rem ptakow i owadow nad rowning w gorgcem powietrzu,
nad niewielkiemi wzgorzami, w okrywajacych je bukietach
iglastych i lisciastych drzew.

17



260

Z jednej strony widnokr%gu wznosity sie niewielkie wzgo-
rza z ciemniejgcymi na nich borkami i gajami; z drugiej wy-
soki brzeg Niemna, piaszczystg Sciang wyrastajgcy z zielo-
nosci ziemi, a korong ciemnego boru oderznigty od biekitnego
nieba, ogromnem potkolem obejmowat rownineg rozlegts i gtadka,
z ktorej gdzieniegdzie tylko wyrastaty dzikie, pekate grusze,
stare, krzywe wierzby i samotne, stupiaste topole. Dnia tego
w stoncu ta piaszczysta Sciana miata pozor potobreczy zio-
tej, przepasanej, jak purpurowa wstega, tkwiacg w niej war-
stwg czerwonego marglu.

Na Swietnem tern tle w zmieszanych z dala zarysach
rozpoznaC mozna bylo dwor obszerny i w niewielkiej od
niego odlegtosci, na jednej z nim linji rozciazgnietg szereg
kilkudziesieciu matych dworkéw. Byt to, razem z brzegiem
rzeki zginajacy sie nieco w pdtkole, sznur siedlisk ludzkich,
wigkszych 1 mniejszych, wychylajacych ciemne profile z wigk-
szych 1 mniejszych ogrodow. Nad niektorymi dachami, w po-
wietrzu czystem i spokojnem, wzbijaty sie proste i troche
tylko skiebione nici dymow; niektére okna Swiecity od storica
jak wielkie iskry; kilka strzech nowych mieszato ztocistos¢
stomy z bilekitem nieba i zielonoscig drzew.

Rowning przerzynaty drogi biate i troche zieleniejgce
od porastajacej je zrzadka trawy; ku nim, niby strumienie
ku rzekom, przybiegaty z pol miedze, cate biekitne od bia-
watkow, zotte od kamioty, rozowe od dzigcieliny i smotek.
Z obu stron kazdej drogi szerokim pasem bielaty bujne ru-
mianki i wyzsze od nich kwiaty marchewnika, staty si¢ po
drzewach fjoletowe rohule, zottemi %Wiazdkami Swiecity bro-
dawniki i kurza Slepota, liljowe skabiozy polne wylewaty ze
swoich stulistnych koron miodowe wonie, chwiaty sie cate
lasy delikatnej mietlicy, kosmate kwiaty babki staty na swo-
ich wysokich fodygach, rumianoscig i zawadjacky postawa
stwierdzajgc nadang im nazw%e kozakow.

Za temi pasami roslinnosci dzikiej . cicho w cichej po-
Eodzie stato morze roslin uprawnych. Zyto i pszenica miaty
fosy jeszcze zielone, lecz juz osypane drzacemi rozkam,
ktérych obfitoS¢ wrozyla urodzaj; nizsze znacznie od nich,
rumianym kwiatem gesto usiane, staty sie na szerokich prze-
strzeniach lisciaste puchy koniczyny; puchem tez, zda sie, ale
drobniejszym, delikatniejszim, z zielonoscig tak tagodng, ze
oko piescita, mtody len pokrywat gdzieniegdzie kilka zagonow,
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a zofa jaskrawosC kwitngcego rzepaku wesotemi rzekami
przeptywata po fanach nizkieh jeszcze owsow i jeezmion.

Ludzie dzi$ takze byli weseli; mndstwo ich ciggneto po
drogach i miedzach. Gromadami na drogach, a sznurami na
miedzach szby wiejskie kobiety, ktorych QEJW{ ubrane w czer-
wone i zotte chusty, tworzyty nad zbozami korowody zywych
piwonji i stonecznikow. Od tych gromad laty sie 1 plynely
po fanach strumienie roznych gtosow. Byly to czasem roz-
mowy gwarne i krzykliwe, czasem S$miechy basowe lub sre-
brzyste, czasem ptacze niemowlat, u piersi w chustkach nie-
sionych, czasem tez piesni przeciggte, gtosne, ktorych nute
porywaty i przedtuzaty echa ze stron obu: w borkach i ga-
Jach, rosnacych na wzgdrzach, i w wielkim borze, ktory ciem-
nym pasem odcinat poztacang, przetkang szkartatem Sciane
nadniemenska od wysadzanych srebrnemi obtokami blekitow
nieba. W tym ruchu ludzkim, odbywaj?cym sie na urodzaj-
nej rowninie, czu¢ byto najpiekniejszy dla wiejskiej ludnosci
moment Swieta: wesoly i wolny w stoneczny i wolny dzien
Bozy powr6t z kosciota

El. Orzeszkowa.

BOJOWISKO.

Pokotem lezy Sciety las

Pod bladem niebem jesieni,
Pokotem lezy Sciety las,
| teczg swoich zmarkych kras

W zwiedlem listowiu sie mieni.

Lezg w $miertelnym, gluchym $nie
Stuletnich bukow zreby...
Lezg w Smiertelnym ghuchym $nie
Prastarych jedli zlote pnie
| Swiete kaptanskie deby.
Storice zapada w morze krwi
Nad bojowiskiem boru,
Storice zapada w morze krwi,
A ponad $wiatem cicho $ni
Wilgotny smetek wieczoru.

Gwiazdami siewna wstaje noc, —
We mgly odziana chtodne, —
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Gwiazdami siewna wstaje noc,
I nad olbrzymow padbych méc
Rozwiesza sny pogodne...

Rzekibys: zmartego lasu szum —
Jeszcze biekitem sie niesie...
Rzekibys, zmartego lasu szum —
Ostatniem echem $wietych dum
Plynie w gwiazdzistym bezkresie.

Nad bojowiskiem mrok i cier,
(Milczacy sen stuleci) —
Nad bojowiskiem mrok i cien,
Tylko gdzieniegdzie drzewny pien
Blekitnem prochnem $wieci...
Br. Ostrowska.

KRADZIONE.
Gaweda.

W rece aspana, panie Jakobie,
Mbdwisz: “kradzione lepsze« i chcesz tego dowiesc:
Ja sobie rozmaite przypowiesci lubie,

Powiem aspanu przypowiesc.

W samym koncu zascianka, pilnujac swej niwy,
Zyt sobie szlachcic poczciwy —

A miat syna wyrostka z wasem Wyzej nosa;

Chiopiec dobre miat serce, ale w gltowie zato
Okropnie byto pstrokato,
Zwyczajnie, jak u mokosa.

A tuz, moj mdspanenku, obok ich stodoty
Ciggnat sie wygon sasiada,
Na ktorym pasty sie stada:
Konie, owieczki i woly.

— Czy wiecie co, tatulu?« (tak mowit raz mtody),
Fraszki to — praca i cnota:

U nas, panie, poczciwos¢, trudy, niewygody,
A w domu wieczna hototat).

Czy to Pan Bdg uwaza, ze ludziska ging?
Poczciwym nie da talarka;¥

# Golizna, bieda.
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Dla jednego pom?/élnoé(: odmierza o$mina,
Drugiemu liczy na ziarnka.
Naprzyklad, choéby u nas: ot, idg zapusty,
A w domu ni to, ni owo.
Hola! jakby to dobrze, by na czwartek thusty
Utuczy¢ pieczen wotowg!
— A skadze wezmiesz wotu?« —»Czy to wielka sztuka?
Niby to dosta¢ nie moZzem!
Chodzg woly sasiada — Jao gardlisku nozem,
Niech potem sasiad poszuka.
— Cdz to! —zawola ojciec, —to kradziez wyraznie,
To jaka$ sztuka zbojecka;
A siédme przykazanie ? a sumienie ? bfaznie,
A nasza wiara szlachecka ?...
— AL,_mysle¢, co sig godzi, a co sie nie godzi ?
Za c6z my biedni i gtodni ?
Nas jeden wot przezywi przez kilka tygodni,
Czy to po ludziach nie chodzi ? —

Na takie argumentiim I) ojciec mruknat z cicha:
— Cdz robic? szatan cie uczy;
Ukradniem jutro wolu, lecz pomnij do licha:
Nigdy kradzione nie tuczy! —
Wieczorem stary ojciec poszedt do sasiada,
Cichaczem kupit wotu, napit sie borysza!).
Nazajutrz bierze syna, niby si¢ podkrada —
| z wotem.. het! do zacisza.
Zaraz nozem po gardle nieszczesnego byka,
RozCwiertowali w stodole,
I, jak stowo powiedzie, juz u czynszownikas)
Wotowa pieczen na stole.

—Wiesz co teraz, mdj synku? —odmierzym sie w pasie.
Zjadajac migsko tak cudnie,
Bedziem wiedzie¢, mospanie, ﬁo niejakim czasie,
~ Kito z nas utyje, kto schudnie. —
Zmierzyli sie, i kazdy na swojej popredze
Naznaczyt kreske czerwona;.[))*

) Twierdzenie, dowodzenie. * Poczestunek przy kupnie. § Czyn-
szownik, drobny dzierzawca.
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— Co to gada¢, tatulu! sehudzeni przez nedze,
Teraz utuczym sie pono! —

Przez cate trzy tygodnie gody u szlachcica,
Codzien przysmaczek od wolu:

Dzisiaj rura do barszczu, jutro poledwica,
Pojutrze pieczen u stotu.

A tu rozruch w zascianku, sgsiad niby jeczy,

Niby to szuka wotu, niby ludzi zowie...

Syn dreczy sie obawa, jak duch potepienczy,
Juz mu i jadto nie w 1e.

Czy kto skrzypnie we wrotach — on w nocy i we dnie
Marzy o przel/jéciu sgsiada;

W obiedzie... strach, zgryzota, co chwila poblednie;
A ojciec smaczno zajada.

Syn byt mtody i zdrowy, jak debina krzepka,
Ojca wiek zniszczyt i znoje; _

Lecz kiedy zjedli wotlu — syn wysecht jak szczepka,
A ojciec utyt we dwoje.

— A c0, blaznie, — rzekt stary, — pamietaj przystowie,
Ze mate parta") do czarta,
Ja zakupitem wotu, — to¢ mi szto na zdrowie,
Ty, kradnac, schudte$ na charta.
*

* *

— A c0z, panie Jakobie, jak przypowies¢ zda sie ?
— Moralna! sens na wierzchu, jakby gwiazda $wieci.
— Ja umiem jeszcze lepsze — a w swobodnym czasie
Wiecej opowiem waszeci.
L. Kondratowicz.

SWIECONE U RADZIWILLA.

Po skoriczonej rezurekcji, gdy juz bylo okoto péinocy,
wszyscy zebraliSmy sie okolo ksiecia pana, az wreszcie gdy
rozowa Aurora®) wejrzata w brame, gdzie wszyscy bylismy,
jak ona rumiani i weseli, — z wronami, ktore sie juz bu-
dzity, ruszylismy do zamku.

W zamku dopiero czekat nas aspekts) niespodziani/(.)
Skoro bowiem otworzono drzwi od pierwsze] sali, zalecial

* Zle nabyte. * Aurora — bogini jutrzenka, $wit. 3 Widok.
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nas powietrze i aura X przesigkla zapachem Swieconego, ktore
urzadzit pierwszy kucharz JO. ksiecia, Whoch Loga, ku kro-
tochwili 1 zabawie; w pierwszej bowiem sali staly trzy pa-
sztety olbrzymiego ksztattu, ktore ujrzawszy, ksiaie zawotat:
»Mosci panowie, do ataku!* — co wymowiwszy, zdjat z pierw-
szego pasztetu czapke — i wyleciato z niego wielkie mnostwo
zywych kuropatw, jemiotuch, gokfbi, jarzabkow, ortolanow,
ktére pottukiszy okna, powylatywaty na dziedziniec — gdzie
jeszcze byt dtugi ogon szlachty, cisngcej sie za ksieciem pa-
nem, a ci, ze wielu bylo uzbrojonych w fuzje, zaczeli owo
ptactwo strzela¢ w lot, tak ze czasami wlatywat srot do
sali i spadat gradem od pu+aclj)u odbity na nasze lysin?/, —
lecz ze okna byly okie, zadnemu to z nas nie szkodzito.
Tu ksigze przyzwat kucharza do sali i zaczat go mocno stro-
fowaC zato, ze nie dopiekt zwierzyny; — kucharz sie thuma-
czyt po wiosku, a ze mi ten jezyk nie byt obcy, zrozumia-
tem, co mowit, i bylem wielce ciekawy, co si¢ w drugich
pasztetach okaze. Albowiem pytany kucharz, co si¢ znajdo-
wato w wielkiej piramidzie, stojacej na prawo, odrzekt ksig-
ciu panu, iz upiekt w nigj ca’fe?o Laokontas) z wezami.
JO. ksiaze, wzigwszy ze Sciany butawe zelazng, nabitg gwoz-
dziami, dat tak po piramidzie, ze az sie rozleciata — I ujrze-
lismy siedzqce%o na ruinach pasztetu karta, w cielistym ubio-
rze, ktory byt caty skrepowany kietbasami, jakby ow Lao-
kont, wAasnie pasujacy sie z gady Minerwy. — »A i ten zyjel*
krzyknat z gniewem ksigze. — Na to kucharz, niby zawsty-
dzony, odezwat si¢: »Decoctus erat, sed resurrescit«s). — »Moze
to byC«, rzekt pan Sierotka, »a w trzecim pasztecie co?« —
Na to kucharz odpowiedziat po wiosku, iz byta tam Andro-
meda 4, przykuta do skaty taricuchami, a smokowi oddana na
Eozarme. —Jakoz i po rozhiciu_ trzeciego pasztetu znalezliSmy
arlice ksiecia, tak nazwang Djane, ktora Swieconymi salce-
sony przywigzana byla za rece do pasztetu, a przed nig le-
zat ogromny szczupak, majacy zamiast wiasnej gtowe dzika,
z paszczeka otworzong, ktora bez watpienia Karlicy owej
mogta byC grobem.

") Atmosfera. ¥ Laokon —wediug podania greckiego kaptan, udu-
szony przez weze zrozkazu Minerwy, bogini madrosci za to, ze ostrzegt
Trojan o niebezpieczenstwie, grozacem im od drewnianego konia. * Ugo-
towany — zmartwychwstat. % Andromeda — postaC_mitologiczna, Kkro-
lewna’ etjopska, przykuta do skaty przez Neptuna, bozka mérz za to, ze
Smiata rywalizowaC” pieknoscig z “nimfami.



Kazawszy sobie podaC jaje, obchodzit wszystkich ksigze
pan i kazdemu podajac jaje, sktadat zyczenia petne affektu *»—
a nareszcie i piastunce swojej, ktora, w kacie stojac, ptakata
z rozczulenia, podat talerz 1 pocatowat w -chude rece sta-
ruszke, ktora go wzigta za glowe i uscisnela, jak dziecko
swoje.

) Aksigze pan, sam nieco rozczulony, rzekt do nas: »Mosci
panowie, moze to ostatnie Swigcone, ktore bede pozywat
z wami — ale niech to was, mHoSciwi panowie, nie pozba-
wia apetytu... prosze sie rozgoscic*.

ObrociliSmy wtenczas oczy na Swiecone, a bylo na co
patrzeC, albowiem i tu pod prezydencjg ksiecia kucharz
wszystko tak urzadzit, ze nietylko apetytowi, ale i mysli
byto przyi'emnem. W sali tej albowiem $rod mnostwa drzew
z miodu lipcowego byla sadzawka z vvysaa,, zielonym owsem
pokryta, na ktorej sie Bas’f Swigty baranek- z choragwig, ma-
Jacy oczy z dwoch karbunkutow ), ze skarbu JO. ksigcia wy-
Jetych, ktore btyszczaty niezmiernie. Na tego baranka go-
dzgy cztery dziki okropnej wielkosci, upieczone catkowicle,
a dwanascie jeleni ze ztoconymi rogami w réznych pozytu-
rach wyskakiwato z lasu, ktory byt z drzew pomarariczowych,
roznymi  konfektami obrodzony. Gdy tu same miesiwa, to
w przyleglej komnacie byly ciasta i napoje, niemniej mister-
nie utozone. Nie lasy tam, ale baby, podobne skatom, nosity
na glowach migdatowe grody i fortece; co§ nawet po-
dobnego Jerozolimie bylo, albowiem $rdéd cukrowych doméw
ukryte ananasy konarami szarymi naSladowaty palmowe drze-
wa, a w bramach za$ figurki cukrowe w szmelcowanych
pancerzach i z krzyzami czerwonymi na piersiach, jako Jero-
zolimscy rycerze za czaséw Godfreda, stali na strazy.

A jam pozatowat, ze nie miatem przy sobie matego
Michasia, abym mu te wszystkie jasetka pokazat i wyttuma-
czyt, boby w pamigci dziecka przynajmniej zostaty, nim ru-
inie ulegna,

Nie bede tu opisywat mnogosci réznej konwi, rostru-
chanow *), czar ztotych, srebrnych i krysztatowych, i win
roznych 1 miodow, i matmazjow. ktore sie tam obficie znaj-
dowaty —a zem sie i tak nadto dtugo nad opisaniem rze-
czy tych zastanowit, to moze dlatego, iz nieraz pozniej w pu-

# Uczucia. ¥ Gatunek rubinu. § Dzbantw.



_stﬁniach gtod cierpiac, wspomniato sie na owo $wiecone z nie-
jakim zalem i z chciwoscig, nieprzystojng filozofowi.
J. Stowacki.

Z MARIJI.

Wszystko sie dziwnie plecie
Na tyra tu biednym $wiecie;
A ktoby chciat rozumem wszystkiego dochodzi¢ —
Tzginie, a nie bedzie umiat w to ugodzi€.
Jan Kochanowski.

Ej, ty na szybkim koniu gdzie pedzisz, kozacze?
Czy$S zaoczyt zajgca, co na stepie skacze?

Czy rozigrawszy mysli, chcesz uzy¢ swobody,

i z wiatrem ukrainskim pusci¢ sie w zawody?
lub moze do swej Iubei', co czeka $rod niwy,
nucac zatosng dumk?, ecisz niecierpliwy;

bo i czapke$ nasunat, i rozpuscit wodze —

a dhugi tuman kurzu ciagnie sie po drodze,
zapat jaki$ rozzarza twojej twarzy sniadosc,

i jak Swiatetko w polu, btyszczy na niej radosc,
gdy kon, co jak ty, dziki, lecz postuszny zyje,
porze szumiaCy wicher, wyciagnawszy szyje.
Umykaj, ezarnomorcu! z swa maza *) skrzypiacg —
bo ci synowie stepu twojg SOl roztraca.

A ty, czarna ptaszyno, co kazdego witasz,

I krazysz, i zagladasz, i 0 cos si¢ pytasz,

Spiesz si¢ swa tajemnice odkryC kozakowi —
nim skonczysz twoje koto, oni ujs¢ gotowi.

P%dza, —a $rod promieni znizonego stonca,
podobni do {'akiego od niebianéw gonca. —
| dtugo i daleko stychac kop?/t brzmienie;
bo na obszernych polach rozlegte milczenie:l

1) Woz, na jakim wozg sol ze step6w czarnomorskich.
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ani wesotej szlachty, ni rycerstwa g'}OSI)éS
tylko wiatr szumi smutnie, uginajac ktosy,

tylko z mogit westchnienia i tych jek z pod trawy,
co $pig na zwiedtych wiencach swojej starej stawy.
Dzika muzyka — dziksze jeszcze do niej stowa,
ktore duch dawnej Polski potomnosci chowa, —

a gdy caty ich zaszczyt krzaczek polnej rozy,

ach, czyjez serce, czyje w zalu si¢ nie nuzy?

Minat juz kozak bezdnig i glebokie jary,
gdzie sie Iubie% ukrywa¢ wilki 1 Tatary;
Brzylecia%_dq figury (co jej wzgorek znany,
0 pod nig juz oddawna upidr pochowany),
uchi/(lil przed nig czapki, zegnat sie trzy razy,
i jak wiatr Swisngt stepem z pilnymi rozkazy.
| kon rzezki zadnym sie urokiem nie miesza,
tylko parsknat i wierzgnat — i dalej poSpiesza.
Ciemny Boh po granitach srebrne szargy snuje,
a Smiaty wierny kozak mysl pana zgaduje;
szumi mtyn na odnodze, i wrog w tozie szumi,
a zwawy wierny konik kozaka rozumie —
i przez kwieciste tgki, przez ostre bodjaki,
Izej sie nie przesuwajg pierzchliwe sumaki;
i jak strzata schKIon na wysokiej kuli,
czai sie zwinny kozak, do Konia sie tuli,
I przez puste bezdroza krol pustyni rusza —
a step — ko — kozak —ciemnos¢ —jedna dzika dusza.
O kt6z mu tam przynajmniej pohula¢ zabroni?
Zgingt — w rodzinnym stepie nikt go nie dogoni.

4. Malczewski.

OBOZ POD SOKALEM»)

W kilka dni po przybyciu krola Jana Kazimierza do
obozu zaczety sie SciggaC pojedyncze oddziaty pospolitego
ruszenia. Dzien po dniu nadciggaty strojno i huczno woje-
woldztwa, ziemie I powiaty, bogate putki wielkich pandw, za-
ciezne chorggwie z ttumami stug i taborami wozOw.¥

2 Sokal — miasto nad Bugiem. Tutaj wr. 1651 Jan Kazimierz
zgromadzit wojsko, ktore nastepnie pod Beresteczkiem zadato stanowczg
kleske Chmielnickiemu.
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Chmara przekupniow ciagneta zewszad do Sokala. Ttum
ludzi, niezliczony ogrom wozow i koni, zalegaty doliny i wzgo-
rza dokota. W okregu kilkunastu mil pasty sie konie stadami
0 kilkunastu tysigcach sztuk; — jak okiem dosiggt, wszystko
bylo jednem pastwiskiem.

Zdawato sie, jak gdyby caty nardd polski zabierat sie
do zatozenia nowej stolicy panstwa. Szopy dworskie, drew-
niane kancelarje ministrow, baraki kwarcianych *), otoczone
dokofa szacami, tworzyty Srodek tego ptociennego miasta;
Frzyleg’:e wzgorza, zastawione namiotami | szatasami pospo-
itego ruszenia, otoczone niezliczong liczbg wozow, wydawaty
sie przedmiesciami.

Ziociste karoce przebiegaty doling, w namiotach minis-
trow zatatwiano bez przerwy interesa publiczne; mnostwo in-
teresowanych nadjezdzato i wyjezdzato z obozu, kurjery, pa-
stuchy, straze i podjazdy wbiegaty i wybiegaly za waty; masy
przejezdnych widzow i gosci, roje ludzi okoto bud, szatasow
1 straganow... wszedzie targ, cizba, wrzawa, ruch, jakiego
nigdy nie bylo w Warszawie.

Wieczorem, kiedy ognie zaptonely na wzgorzach, a cze-
ladZ rozbiegta sie z konmi na pasze, styszates zewszad surmy )
i wiwaty po namiotach wielkich panow, ktorzy po zwyczaju
miodsza bracie hojnie u siebie goscili. Rankami odbywaty sie
przeglady, ktore przepychem ol$niewaty cudzoziemcow, ozy-
wiaty wojsko i zdolne byly obudzi¢ zaufanie w niezwyciezone
sity Rzeczypospolitej.

Wystepowaty wtedy putki jeden za drugim. Szedt na-
przod dwor krolewski, strojny i Swietny, pod ziotohaftowanemi
choragwiami, konno, piomo i bogato. Chorggwie pancerne
ISnity si¢ od skrzydet biatych, rycerstwo w potkirysach 3 zto-
tem szmelcowanych, tygrysy i lamparty na grzbiecie. Za nimi
Eacho}cy w Kkapach potszkartatnych, na ktorych wisiat orzet

rolestwa, haftem zlocistym ozdobiony. Proporce husarskie
roznobarwne, w szachownice, z biatym i biekitnym ogonem,
wesoto drgaty w powietrzu. Na choragwiach i dardach 4 u haj-
dukow, u rajtarji i pieszych dworskich I$nit sie ziocisty
herb krola.

Tuz za dworskiemi choragwiami ujrzate$ czoto, rdzen

* Kwarciane wojsko, z kwarty cz. \* krélewskich dochodow stale

utrzymywane. 2 Traby. 3 Potkirysy — potzbroje, gorna czes¢ pancerza.
Znie.
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wojska polskiego, stawe i pyche Rzeczypospolitej — husarje
w cate] okazatosci. Kipiaty od strusich pior kity na gtowach
konskich, na hetmach i na skrzydtach rycerzy, pedzity roty
szumno i rzezko, iak orszak aniotow w zbrojach srebrnych,
szumialy i brzeczaty skrzydka na zelaznych ramionach, ISnity
od drogich kamieni koriskie wywroty, pancerze, patasze, per-
skie i tureckie hafty na siedzeniach; rzucaty sie w podsko-
kach konie arabskie, sekle® i dzianety ®), jedne w czaprakach
frandzlistych, w czotdarach ® kwiatu bogatego, inne w saka-
bantach *) opinanych i drogo haftowanych, w dyftykach4f
szkarfatnych. Kazda choragiew inaczej strojna i zbrojna, w ki-
rysach szmelcowanych lub polerowanych, przy tarczach roz-
nobarwnych, w kitach rarozych 6), strusich i innych piérach za-
morskich, w skorach lamparcich, ?strKch i czerwonych.

Ponad hetmami posuwat sie las kopji, strojnych w rézno-
barwne proporce, ISniagcych ostrymi groty. Za husarjg pomy-
kali petyhorcy6), lzejsi i mniejszego proporca, z dzidg przy
fopie czarnym, lub z drzewcem rownym kopji, w pance-
rzach z nitu, w kolczugach 7 misternie wycinanych. Dalej szty
chorggwie z rézng strzelba: jedne pancerne, inne lekkim lu-
kiem zbrojne, w misiurce i karwaszach §: wotoskie, multai-
skie, tatarskie, czemeryskie... wszystko zaciag z roznych na-
rodéw, a wszystko do czat i podjazdow. Skrzydto kazdej roty
zawodzit towarzysz weteran z choragwig w reku.

Za temi chorggwiami ciggneto pospolite ruszenie: woje-
woldztwa, ziemie i powiaty, stowem Rzeczpospolita we wias-
nej osobie, strdj barwny we wszystkie kolory teczy, kazdy
inaczej strojny 1 na przerdznych koniach.

Nikt nie moze mie¢ wyobrazenia, jakie rasy, jakie krzy-
zowania masci i whasnosci koni mogg istnieC na Swiecie, kto
nie widziat pospolitego ruszenia.

Za pospolitem ruszeniem szia rajtarja9 z Ubaldem, przy
strusich pidrach, w kapeluszach z wysokim grzebieniem. Ko
nie w kapturach i derkach pstrych, powaznie prowadzone.
Nie lubita szlachta wojska cudzoziemskiego, ani tanowej pie-
choty, jak to wida¢ z tonu wspdlczesnego opisu:

") Sekle — konie siedmiogrodzkie. = * Dzianet — kon rasy hisz-

anskiej. ) Czoldary — wetniane pokrycie na konia. %) Sakabanty i ')

— materjaly” jedwabne i welniane. ‘2 Rardg — gatunek sokota.

6 Petyhorcy — lekka jazda. € Kolczugi —druciane koszulki. 79 Kar-
wasze —zelazne naramienniki. 9 Rajtarja —jazda.
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»Oficer dmie sie, jak bak, ogon roztoczon, jak u pawia,
teb w pudle, nogi zorawie. Kapitanowie rapiry gote w rekach
Erezen'gun przed krélem; pludry na wszystkie strony potys-

uja. Siedza na fryzach lub pomorczykach’) kusych i bez. uszow.

Dmie sie kazdy, jak indyk, ogon rozpuszczon, jak u_dropia,
glowa ostrouszna, nogi bocianie, ale mysl chiopia. Tak rot-
mistrz, jak pachotek, huczg i krzycza, a jak do bitwy — to
ze skruchg. Chorgzowie chorggwie wielkie Wqu? siebie wy-
wijaja, muszkiety poIKskujaz, walg w bebn¥ i szatamaje...*

Za fanowg piechoty szty armat?/, dalej prochy, granaty,
ogniste kule wi osobrglch wneach, dalej wozy na rydle i mo-
t)%(i, a przy nich zotdacy z pikami.

Wystepowaty putki, regimenta i choragwie jedne po
drugich, a z powrotem do obozu spisywat je przy moscie na
Bugu Zygmunt Pr(zjyjermki, generat artylerji I pisarz wojskowy,
odbierajac od kazdego rotmistrza raport na piSmie, ktory kro-
lowi oddawat.

Cata ta masa pyszna i strojna byla nadzwyczaj na-
boznie usposobiona. W obozie odprawiato sie nieustannie na-
bozenstwo, szopa krolewska, w ktdrej stat cudowny obraz
Matki Boskiej, z Chetmna przywieziony, napetniona byta dzien
i noc poboznymi, a liczne zjawiska, ktore sobie rozogniona
wyobraznia zotnierzy tworzyla, utrzymywaty umysty w go-
raczkowem naprezeniu.

W wojsku tem znajdowato sie dwoch ludzi, ktorzy w da-
nym razie catg Rzeczpospolita z ostatecznej toni wyprowa-
dzi¢ byli zdolni. Pierwszy z nich wojewoda ruski, ks. Jeremi
Wisniowiecki, ulubieniec catego narodu, »za ktdrego piersiami
cata ojczyzna spokojnie oddychacby mogla*, trzymat sie
skromnie na uboczu, ale stowa jego, w stanowczej chwili po-
wiedziane, byly zawsze dla wszystkich hastem i rozkazem, i nie
byto watpliwosci, ze w razie potrzeby cata szlachta bez wa-
hania oddataby sie w rece ksiecia, ktory >w stawie sie ko-
chat i w nigj jak w storicu chodzif*. Drugim byt, mato znany
wowczas, porucznik hetmana w. kor. Stefan Czarniecki, ktory
jednak z kazdym dniem rost w wpkywy i znaczenie u krola.
To tez dla Eierwszego z glch dwoch ludzi bitwa pod Beres-
teczkiem byta pysznym odblaskiem zachodzacego stonca, dla
drugiego — zorzg wschodzacej stawy bohatera.  i. Kubala.

") Fryzy i pomorczyki — gatunki koni.
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DUMA O SAMUELU KORECKIM.
Wsrod czarnej wiezy grobowych podziemi

Dumat maz grozny, prozen trosk i trwogi:
Czy sie tez jeszcze kiedy z ojczystemi

Zobaczy progi ?
W trzynastu bitwach grzmieniem niestychanem
Dretwit dzicz, stare grabiac jej zabory...
Coz kiedy nie mogt z sedziwym hetmanem
Ledz u Ceeory.
Raz z oSmset brami wkrag go obegnano;

PieC dni go siekli grozni najezdnicy,
Az zdradg weziety, poszedt w plen z strzaskang

Szablg w prawicy.
— Kito ci rozkazat — spytat suttan dumnie —
W kraj mgj z zotnierstwem wkraczaC rozhukanem ?
— Nikt — odrzekt Samuel — sam tak chciatem: u mnie
Jam tylko panem!
— Widze, ze§ mezny; wolno idZ do domu,

Jesli uchylisz przed prorokiem czofa...

— Wiedz, ze Korecki nigdy si¢ nikomu
KfaniaC nie zdofa.
Wsciekly od gniewu, suttan wraz rozkaze
W najpodziemniejsze wtrgci¢ go warownie:
Lecz wkrétce wiezien, omyliwszy straze,
Uszedt cudownie.
Najéwietszag Panne uczciwszy w Lorecie,

Wracit do swoich, istny syn Swiattosci,
GosC z poza Swiata, co choC rad, a przecie

Niedtugo gosci.

Wkrotce... Cecoral... wstrzgs! sie, i o dziwo!
Zadrzat mf grozny!... On, dzwigajac peto,
Widziat, jak glowe hetmana sedziwg

Na wdoczn natknieto.
Tyle krwi przezyt, klesk i hanby tyle!

Raz wtory zywcem pchniety w fono ziemi,
Niechby juz wreszcie grob byt znalazt, byle

omiedzy swemi...
Tak, na zelaznej rece wspartszy gtowe,
Dumat. Noc byla. Wicher rozszalaty
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Ryczace wsciekle glebie Bosforowe
Grzmocit 0 skaly.

Wsréd szpar drzwi wigznia skad te mgtawe brzaski?
Chrzesty wrzecigdze. —Kto tam ? —Czausz *) suttana
Wechodzi, zwiastujac, ze mu z jlego Yaski

Wolnos¢ jest dana.
Samuel z zadumy podniost lica blade:

To, co rzekt zwiastun, sng¢ zte jakie$ knowa...

Wzrok wryt mu w oczy i wyczytat zdrade,

Lecz nie rzekt stowa.

Wstat — stapit krokiem — ali¢ tuz u proga
W padalcze skrety stryczka wiez zelzywa
Szyt mu siega. Zbladt, i boleSC sroga

PierS mu przeszywa.
Westchnat, krew wszystka w mezne serce zbierze:

— Boze mych ojcow! — rzekt cichemi modly —

Nie daj, by gingc, krzyzowe rycerze

Mieli zgon podhy!

A wtem mu w krzepkich czionkach lew zachrzesci:
Drgnat — spadty wigzy. W siepaczy gromadzie
Pierwszego z brzegu scigwszy miotem piesci,

Trupem go kfadzie.
Zdobyt n6z — siecze. Prozno ku pobudce
Zwigksza sie zgraja. Samuel nie zna trwogi:
Dwunastu byto, wszystkich sobie wkrotce
Zwalit pod nogi.
. Przypadli drudzy, ztos¢ w nich jadem wzbiera,
Zelazne dragi garSC rozwsciekta imig,
I z rykiem rung na kark bohatera
Czernie olbrzymie.
On walczy. Gdy mu z zdruzgotanej dtoni
N6z wypadt — barki przypartszy do Sciany,
Szarpie zebami, pietami sie broni
Mocarz krwig zlany.

Wzrok mglag mu zaszedt — on jeszcze zwycieza;
Padt wreszcie, majac glowe roztrzaskana...

Tylko zelazem zelaznego meza
Przemodz zdotano!

") Czausz — goniec.

NAUKA STYLISTYKI 18
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Tak legt ztamany, ale n|eug|<-;t?/...
Noc byla, przycicht wicher rozszalaty,
Rozkotysane Bosforu odmei(
Ciezko dyszaty.
Jakibadz, Panie, zgon nas przed Twe progi
Pchna¢ ma, czy s+avvn czy z r(ikl zdradzieckiej,
Daj nam ku niemu |sc Jak szedt bez trwogi
Samuel Koreckl
Felicjan Falenski.

PRZEPRAWA.

Skoro tylko dragon odwrocit sie tylem do sanek, Rafat
i Krzysztof zsuneli sie ze swych miejsc i chytkiem, wpdt
zgieci, skoczyli za ognisko. Do watu rzecznego byto kilka
krokéw. Mireli go jednym susem. Po drugiej stronie tego
{)aru rosty wikle *. Cate to zbocze od strony rzeki pokryte
yto skorupa lodu. Pomi dzy tag skorupg a watem umykali
teraz, jak lisy, w dot rzeki. Kiedy tak dopadli potowy od-
Ieg+030| miedzy jednem a druglem ogniskiem, ustyszeli tuz
za walem tetent konia, lecacego wskok. Przycupneli. Kon
przeleciat.

Tuz pod nimi rozlegt sie trzykrotny Swist jakby ku-
lika§. Rozsuneli rokity i ujrzeli w poblizu pod roztozystym
pniem starej W|erzb¥ fodeczke. Chtop w kozuchu chwycit
silnie kazdego z nich za rece i wciggnat do fodzi. Mruknat
ze srogim gniewem:

— Pozno! Dzien wylazt...

Kazat im przytulic sie do dna, sam, siedzac w kucki
na przodzie, pchnat #6dz tak poteznym rzutem wioset, ze od-
razu wypadta w wart. Tam jeszcze raz wmiesit wiosta w nurty,
jeszcze jeden ca’foramlennP/ zamach wiosel, jeszcze jeden...
Witem na brzegu rzeki rozlegt sie krzyk z kilku stron.” Stato
sie to w mgnieniu oka. Zbiegi tyle, ze zdotali odwrécic glowy,
kiedy im prosto w Slepie trzasnat btysk jeden, drugi, trzeci...
Tuz koto nich przeciagle gwiznety kule.

Jedna z nich musneta wode koto burtu fodzi. Cicho
I bolesnie jekta druga. Nieustraszony Sla}zak-przewoznlk wstat
teraz na nogi. Wiosta dzwiekty i zagraly w jego poteznych

* Wikle —rodzaj wierzby. 9 Ptak brodzacy.
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rekach. Ujrzeli przed sobg ogromng jego postac, od glo
do stop zamknietg w wielkim kozuchu. ’r_édzp pomkneta vvd\g{
ukosnie tnac strzat srodka rzeki. Lecieli nad wyraz chyzo.
Ale na opuszczonym brzegu rozlegt sie nowy grzmot kano-
nady i rozwalit cisze nocy.

Przewoznik raptem siadt na nogi w tem miejscu, gdzie

stat, zakaszlat sie straszliwem chrzypieniem. Wiosta wypadty
mu z ragk. Przez chwile w zdumionych oczach zbiegow Kki-
wat si¢ to wiyl, to naprzod, charczac i ciagnac w piersi
Eowietrze, az rungt na dzidb ftodzi, zwieszonemi rekawami
ozucha trzepiac i chlapiac po wodzie. Rafat wychylit sie
i zkapat jedno wiosto. Nieporecznie, wydzierajgc sobie wiosto,
to docierali do skorupy lodowej tamtego brzegu, to odpadali
od niej ku Srodkowi rzeki. Lodowisko tamtej strony siegato
daleko w wode i bronito przystepu. Rafat w rozpaczy zwalit
je wiostem, ale tylko zadzwigkto, jak dzwon Smierci. Ciekli
Jeszcze w milczeniu i grozie, coraz szybciej, coraz szybciej...
Wiry wiokly ich w Srodek rzeki... Wtem ujrzeli wytom mie-
dzy lodami. £6dz spodem docierata mielizny, wigc ze wszec
sit wpierajac ocalone wiosto w tawice piasku podwodnego,
dobijali. Juz przedswit Powleka’: pedzaca wode $niadg bar-
wica. Coraz wyrazniej bylo widaC rzeke i przestworza. Udato
siec Rafatowi werzng¢ f6dZz w piach i utwierdziC jg tyle, ze
mogli wylezC w wodg. Kazat Krzysztofowi brngC na brzeg,
sam szarpnat barke za tancuch i wywlokt na mielizne. DZwig-
neli co tchu chtopa. Obrdcili go twarzg ku niebu. Oczom ich
przestawit sie widok brunatnej twarzy, z ktorej rozwartych
ust walita sie falg ciemna krew. Oczy, juz zaszklone bielmem
Smierci, patrzyty w nich spojrzeniem tamtego Swiata. Uj-
rzawszy niewystowiong mowe bolesci w tej twarzy stezatej
wsrod  zycia, wsrod sity, wsrod poteznej pracy, Krzysztof
zachwiat sie na nogach. Kolana jego gteboko wgniotly sie
w Snieg. Z zatamanemi rekoma, z wyrazem rozpaczy bez-
dennej patrzat i patrzat w lezacego trupa. Znagla zatrzast
si% caty i poczat tkaC, jak dziecko. Glowa jego Bad’:a do no
zabitego, rece kurczem ob&e}y mokre, staplane buty. Poczg
w bolesci skomle¢ i wyrzekac:

— To ja.. To moja wina... To ja ci¢ zamordowatem..
Dlatego, ze mi sie spodobato iS¢ na wojne, ty tu lezysz..
Boze, Boze! Coz ja teraz poczne? cOz ja teraz poczne, nie-
szczesny! Boze wielkiego mitosierdzial...

18
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Wozniost obtakane, skostniate oczy na Rafata i pytat go
z oghupiatem skamtaniem:

— COz teraz bedzie ? Zlituj sie nade mng? Coz ja te-
raz z nim poczne ?.. -

— Wiesz co — rzekt Rafat, Sciggajgc przemokie buty —
3/ nadzwyczajnie nadajesz sie do stanu zotnierskiego. Bar-
z0§ sobie wihasciwy zawod obmyslit. Bardzo! Jezeli nad
kazdym trupem bedziesz tak pieknie wigilje Spiewat, to z cie-
bie bedzie najtezszy oficer w armji... Przedstawig cie Napo-
leonowi, jako zotnierza nad Zzotnierze, do stosownej nagrody.

Krzysztof stuchat uwaznie. Whytrzeszczonemu oczyma pa-
trzat, jak Rafat drze swa koszule 1 suchemi onuczkami prze-
wija sobie nogi, jak znowu wdziewa buty...

— Coz my poczniemy ? — szeptat coraz ciszej.

) — Przedewszystkiem sciggnij buty, udrzyj z koszuli ptat
i zawin nogi.

Spetnit to  wszystko co_predzij, jakby w istocie taki
byt Srodek ratunku, O ktory sie pytat. Gdy juz byli obuci,
Rafat kazat mu jeszcze bardziej wyciagnaC 10dz na brzeg,
sam okrecit fancuch jej o pien wierzby. Witedy zo(li'q’r
c_zapke,h zwrocit sie twarzg do trupa i przez sekunde modlit
sie cicho.

v Dzien wstawat. Wysszli z zaro$li nadbrzeznych i wielkim
krokiem wdarli sie na wyniosto$C pobrzeza. Ale skoro tylko
ukazali sie tam, znowu warczac i burczac, gorg przeleciaty
kule, i rozlegt sie huk wystrzatdw. Rafat parsknat Smiechem.
Krzi/sztof patrzat na niego bezsilnemi oczyma, do ktorych
naptywaty Jeszcze 1zy.

— Niemce! — wrzasnagt Olbromski, nastawiwszy dtoni
koto ust. — Austryjaki! Gatgany! Strzelajze jeden z drugim,
a celnie! Godzine celuj, a traf Erzecie raz w zyciul... Na szu-
bienicy tobys wieszat, austryjacki WoLaku! Celuj! Niedotego!

Poszedt naprzod wielkimi kroki, gwizdzac calg geba.
W pewnej chwili zwrécit sie do Krzysztofa:

— Weigz jeszcze beczysz?

— Stuchaj-no, daj mi pokg...

— Jezeli chcesz beczeC, to idZ sobie osobno, bo gotowi
ludzie pomysle¢, ze to ja cie za uszy ciggne do wojska.

Krzysztof byt juz spokojny. Szedt takimi samymi kro-
kami, jak jego mentor. W milczeniu przebyli plaszczyzne
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i zaczeli wstepowaé na wzgorki, diugim watem wyznaczajgce
doline V\ﬁslly.

Weszli na najwyzszy wydmuch, ledwie teraz owian
szronem i Sniegiem. Czarny, zmarzty piach ustgpowat pod ic
stopami... Rozejrzeli sie wokoto.

Na wzgorzu nagiem sterczato to siedlisko rybackie, czy
miejsce ucieczki dla powodzian. Do resztek dawnego muru
karczmy przybudowat teraZniejszy mieszkaniec lepianke z wi-
dny i rzecznego mutu, z kawatdw belek, szczatkow desek,
krokwi a tat, odebranych wislanym falom.

Zakotatali we drzwi pieSciami. Nie zaraz otwarto je
babsko wyschte, czarne, kudtate. Za niem pokazaty si¢ gtowy
dzieci o twarzach jakoby kobusow J) i kukutek.

Rafat odchylit cate drzwi i mimo smrodliwej pary, ktora
ich owiata, wszedt do srodka. Rozejrzat sie naokoto w mroku.

— Wasz przewozi przez Wiste ? — zwrocit sie do baby.

— Ja ta nie wiem, — odmrukneta niechetnie.

— No, nas przewidzt, wiec wiadomo.

— Nie wiem, co i jak gadaja. Mj je rybak. Kto jego
wie, czy przewozi ? Teraz wojsko stoi i z gwerow * bije.

— No, my tu mieli do niego interes.

— To przyndzie pod potednie, a ja nie wiem.

— Kazat wnma powiedzie¢, matka... — rzekl Rafat,
liczac ponuro oczyma dzieci — ze te... ze przyndzie dopiero
na odwieczerz. Teraz nie przyndzie. Rozumiecie?

— Czy ja niby rozumiem ?

— Nol.. A co mu sie od nas za przewdz nalezy i za
to wino, co je to przemycat, to wam kazat da¢ w ri«f Necie...

_Wyfaj_z kieszeni garsC pieniedzy, odliczyt kilka duka-
tow i dat jej w reke.

— Trzymaj to, babo, garscig, bo to nie koprowina, ino
samo zfoto! — krzyknat na nia.

Otrzasnat sie i co preidzej miat ku drzwiom.

Ze dworu juz wrocit po wyjasnienie, gdzie tu najbliz-
sza Wies, czy dwor, zeby mozna furmanke najaC. Wtem
ujrzat, ze Krzysztof kozikiem pochwyconym ze stotu rozdziera
brzeg swego rajtroka i wygarnia zaszyte zioto.

— Corobisz, warjacie ? co robisz 7! —syknat na niego. —
Za c0z ty kupisz konia, mundur i najmiesz pocztowego ?

") Kobus — ptak drapiezny. * Strzelba.
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Tamten nie odpowiedziat ani stowa. Dart nozem pod-
szewke dookofa i co wymacat dukata, to wszystko, az do
ostatniej sztuki kladt na stole. Baba z rozdziawiong gebg
przypatrywata sie wszystkiemu, przekrzywiajac obojetnie g’row?
to na prawe, to na lewe ramie. Wreszcie, ?dy Krzyszto
vvyerf(ci z kieszeni wszystko, co mial, Rafat go chwycit
za reke.

— Pytam c¢i sie, co masz zamiar czynic?

Krzysztof nie odpowiedziat. Cale jego ciato wstrzgsato
sie co chwila od wewnetrznego rozruchu, szczeki byly zwarte,
oczy przystonione powiekami.

— Zbierz te pienigdze ze stolu i schowaj, styszysz! —
rozkazat Rafat szeptem. — Dasz jej pieC. dukatow, i tak be-
dzie bogata. Czy ty styszysz, co ja ci rozkazuje!

Szarpnat go za ramig. Ale znienacka Krzysztof odtracit
go precz od siebie ruchem i giestem tak nieoczekiwanym,
spojrzat takim wzrokiem, ze Rafat uchylit sie¢ dos¢ pokornie.
Opuscili domostwo.

S. Zeromski (Popioty).

SONETY KRYMSKIE.

STEPY AKERMANSKIE *

Wptynagtem na suchego przestwor oceanu;

WOz nurza sie w zielono$C i jak todka brodzi;
Srod fali fgk szumigcych, $rod kwiatow powodzi
Omijam koralowe ostrowy burzanu.

Juz mrok zapada, nigdzie drogi, ni kurhanu...

Patrze w niebo, gwiazd szukam, przewodniczek fodzi;
Tam z dala btyszczy oblok, tam jutrzenka wschodzi:
To bhyszczy Dniestr, to weszta lampa Akermanu.

Stojmy! — Jak cicho! — Stysze ciagnace zOrawie,

Ktorychby nie doécig’rY Zrenice sokofg;
Stysze, kedy sie motyl kotysa na trawie,

# Akerraan — miasto portowe nad Morzem Czarnem,
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Kedy waz Slizkg Eiersia dotyka sie zioka..
W takiej ciszy tak ucho natezam ciekawie,
Ze styszatbym glos z Litwy. — JedZmy! nikt nie wola...

V.

BURZA

Zdarto zagle, ster prysnat, ryk wod, szum zawieli,
Glosy trwoznej gromady, pomp ztowieszcze jeki;
Ostatnie liny majtkom wyrwaty sie z reki;
Storice krwawo zachodzi, z niem reszta nadziei.

Wicher z tryumfem zawyt, a na mokre gory,
Wznoszace sie pietrami z morskiego odmetu,
Wstapit genjusz Smierci i szedt do okretu,

Jak zotnierz szturmujacy w potamane mury,

G lezg napdt martwi, ow zatamat dtonie,
Ten w objecia przgljaciéh zegnajac sie, pada,
G modlg sie przed Smiercig, aby $Smier¢ odegnacC.

Jeden podrézny siedziat w milczeniu na stronie
IArpomyéIa’f; szczesliwy, kto sity postrada,
bo modli¢ sie umie, lub ma z kim sie zegnac.
A. Mickiewicz.

GARSC ZIEMI OJCZYSTEJ.

Izba, w ktorej w drzwiach roztwartych stanat Meir,
gladata do$¢ dziwnie. W giebi j(ﬂ, na fawie, umieszczo-
nej pomiedzy Sciang a stotem, siedziat 1zaak Todros, w kto-
rego ubraniu i postawie nie znaC bylo Swigtecznosci zadnej.
Miat on na sobie t¢ sama, co zawsze, diuga suknig, zsza-
rzang i podarta, a glowe jego przykrywata zrudziata czapka,
na tyt zsunieta w taki sposob, iz zmiety daszek jej sterczat
nad czolem zotem, ocienionem ogromng gestwing wiosow
kruczych, zlekka tylko przypruszonych siwizna.

Nie odrazu I]ednak mogt Meir rozpoczaC z nim rozmowe,
Todros rozmawiat ze starcem jakims, ktorego opylona odziez
Swiadczyta, ze przybywat z daleka, a ktory, wspierajgc sie na
kiju, stat przed nim z twarzg pokorng i razem radosna. Sta-
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rzec ten prosit rabina o udzielenie szczypty ziemi, z Jerozo-
limy przywiezionej.

— Ja bardzo chce — méwit drzacym od starosci i wzru-
szenia glosem — pojechaC do Jerozolimy, aby tam umrze¢
I w ziemi ojcow naszych pogrzebionym zostaC. Ale biedny
jestem i pieniedzy na droge nie mam. Daj ty mi, rabbi,
garstke piasku tego, ktory tobie kazdego roku stamtad przy-
woza, azeby wnuki moje mogty mi jg na piersi posypac,
kiedy dusza moja rozwiedzie si¢ z ciakem. Mnie z tg garscig
ziemi |zej bedzie spaC w grobie; a prawdaz to jest, ze do
tych, ktdrzy ja maja na sobie, nie zblizajg sie robaki i ciat
ich nie jedzg?
~ — To jest prawda, — odpowiedziat powaznie rabin,
I, wyjawszy garstke biatego piasku z worka, w ktorym dro-
gocenny przedmiot starannie owinigty byt, i obwiazany,
owingt jg w szmat[(% papieru i podat starcowi. )

Starzec przyjgt ten dar trzesaca sie od radosci reka,
ztozyt na nim dtugi, pobozny pocatunek i schowat go na
piersi, za pota fachmaniastej, cuchnacej odziezy. ) )

— Rabbi! — rzekt, ja nie mam czem zaptaci¢ tobie...

kaodros wyciggnat ku niemu zéttg szyje swojg i przerwat
szybko:

y — Z daleka widaC przybywasz, skoro o zaptacie dla
Izaaka Todrosa mysle¢ i mowi¢ mozesz... Ja od nikogo za
nic zaptaty zadnej nie biore; a choC wiem, ze bardzo duzo
dobrego braciom moim czynie, 0 jedng tylko zaptate za to
btagam Przedwiecznego: azeby On dolat choC jedna jeszcze
kropelke do tej madrosci, ktdrg juz posiadam, a ktorej nie
syta nigdy dusza moja pozada.

Starzec chwiejnym krokiem, o kiju zblizyt sie do meza
tego, tak juz madrego, a tak nieustannie i namietnie takna-
cego madrosci.

— Rabbi, — westchnat starzec poboznie — pozwol mi
pocatowaC dobroczynng reke twoja... _

— Pocatuj, tagodnie odpowiedziat mistrz — ale kiedy
proszacy schylat sig¢ przed nim, wzigt w_obie dionie ?’fowe
Jego, biatymi jak mleko okrytg wdosami, i gtosny pocatunek
wycisnat, na sfaldowanej i zeschtej skorze jego czola.

— Rabbi! — zawotat starzec z wybuchem szczescia
w glosge — ty dobry jesteS... ty ojciec nasz, mistrz 1 ra-
zem... brat!
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— A ty, — rzekt Todros — blogostawionym badZ za
to, ze do pbznej starosci dochowateS wiernosci Zakonowi
Pana i mitosci dla ojczystej ziemi naszej, z ktorej garsc piasku
wydata ci si¢ drozsza nad srebro i zioto... _ o

~ Obaj mieli tzy w oczach, i widaC bylo, ze _obaJI_takze,
widzac sie dziS po raz pierwszy w zyciu, przejeci byli wza-
ier,n_ ?Ia siebie tkliwg, braterskg i dziwnie jakoS smetng mi-
oscig!
El. Orzeszkowa.

W LECIE.

Wolno i sennie chodzg

Po jasnem tle biekitu

Zhocisto-biate chmurki

Z potyskiem aksamitu.
Niekiedy sie zasrebrzy
Pod storica blask z ukosa
Jaskotka Smigha, czarna,
Sungca przez niebiosa.

Po tace cichej, jasnej,

W srebrne objetej ramy

Przez opalowy strumien,

Ziote sie kiada plamy.
Szmaragdem storce blyska
Na ciemnej drzew zieleni,
Lub przez konary rzuca
Ognistych pek promieni.

Po niebie i po lesie

Po tak zielonym fanie,

Przejrzyste, zwiewne idzie

Blekitne zadumanie. K. Tetmajer.

MGELA PORANNA W GORACH KARPACKICH.

Minelo lato. Gory S$niegiem sie odziewaj; przedgorza
wystepuja w dzikszych coraz barwach. Polany opustoszaty;
ogtuchty echa piesni pasterskich; stonce z kazdym dniem wi-
doczniej sie nudzi, z kazdym dniem wczeshiej na spoczynek
odchodzi. Pogoda walczy jeszcze ze mgtami, rozdraznia sny
moje krotkie. Budze sie w ciemnosciach, gwiazdy iskrza, 19ni



sie obfita rosa; korzystam z ostatnich lata zabytkow, chce
sobie przypomnieC letni poranek, puszczam sie w gory. Za-
trzymatem sie na szczycie Wielkiej gory nad topuszna.

~ Cata dolina lezata cichym snem pod memi nogami.
Ksiezyc spuszczat sie bezchmurnem niebem do zachodu. Po-
goda byta mi tem uroczniejsza, ze si¢ zdawata byC uSmie-
chem piekne sny marzacego; ksiezyc tem milej, tem teskniej
Swiecit, ze tylko mnie samemu SwieciC sig zdawat. Tatry staty
uroczyscie, jak zeby milczaca modlitwe dumaty. )

| oto ze szczytu Babiej-gory wybuchnat kigb lekkiego
tumanu i stoczyt si¢ do jej podndza. Wschod mocniej plonic
si¢ poczat. Jutrzenka ucieka w gtebi nieba. Na kilku biatych
szczytach pokazaty sie ptatki rozowego blasku; od zachodu
mgty Slg podnosza, z poczatku bielejg w Eo_stac[ kilku chmu-
rek btednych, powoli Ida ku sobie, spotykaja sie, tacza sie,
gestnieja, tocza sie biatym watem cicho, uroczyscie, coraz sze-
rzeIJ ostaniajg doling, juz c_Iosgﬁ;’fy mojego stanowiska, juz je
oblaty dokota, rozlewajg sie dalej, juz dpsm?Iy Pienin, i oto
cata dolina znikneta. Lasy I wody, wsie i pola, wzgérza i bto-
nia, wszystko, co ksiezyc tak pieknie przed chwilg osSwiecat,
w tej chwili zagasto pod mgty morzem. Prawdziwe to mo-
rze. Kleby tumanu burzg sie jak poruszone fale, ﬁrzelewajaz
sie przez siebie nawzajem; cata masa jednym ruchem zdaje
sie kotysaC — cichnie — a jednostajna siwa barwa rozlewa
si¢ po powierzchni catego tego ogromu. Tatry, Pieniny, Ba-
bia gora zostaty teraz brzegami morza, z ktorego tona pod-
noszg sie gdzieniegdzie, jak ciemne wyspy, Wwyzsze wzgorza,
lasami poroste.

Wzmagajacy si¢ blask Switu rozjasnia coraz mocniej
czes¢ wschodnig mglistego morza i zaczyna rozscielac po niej
pajeczyne z barw ptomiennych, grajagcych. Nakoniec pokazato
sie stonce. Tu musze ztozyC w pokorze moj pedzel malarski;
nie czuje sig zdolnym wyobraziC, jak stup jego patajacy, nie-
zmierzony w swej dhugosci, rzucit sig wzdtuz moty az ku
mojemu oku, jakiemi barwami po ruchomem tle jej igrat,
jakiego uroku byt ten most teczowy migdzy mng a storncem,
Jakim blaskiem zajasniato wszystko migdzy ziemig a niebemt...

W miare jak storce podnosito sig, odblask jego na po-
wierzchni tumandw zmniejszat sie i ciemniat. Powial wreszcie
wiatr, zawichrzyt mgtami, podniost niektore do wysokosci mo-
jego stanowiska...



Widowisko skoriczone! — zszedtem na dot, ale w za-
chwyceniu i poczuciu, ze mi si¢ objawito owo Morze Kar-
packie, ktore podiug podan, zalewato niegdyS Nowotarska
doline!

Seweryn Goszczynski.

CZARDASZ.
(Urywek).
Hej, czardasza ty mi graj,
cyganska muzyko!
Huczcie basy, geslo tkaj,
a szumnie, a dziko...
lle smutku w duszy mej,
ile klgtwy, zalu:
tyle w gedle twoje wiej.
Hej, czardasza graj mi, hej,
Cyganie-goralul...
lle zalu w piersi mej,
tlumionego dumnie:
tyle w gesle twoje wigj.
Hej, czardasza graj mi, hej,
a dziko, a szumnie...
Hej, w nas obu skalna krew,
dusze w obu harde —
wygraj-ze moj caly gniew,
caly gniew i wzgarde...
Stuchaj, stuchaj — szumi bor
daleko, daleko —
zagraj-ze mi, jak on gra,
kiedy wicher po nim gna;
niech ze smyczka leci wicr,
niech fzy ze strun cieka...
Hej! Niech mgj nie pada trup
na doliny nizko —
nie dla niego w ziemi grob,
ni $mierci igrzyskol
Na granitach leze¢ mu
wsrod ciszy nadskalnej,
niech kolysze go do snu
tkajacy wiatr halny...
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Niech mu szumig smutnych limb

konary zielone,

chmury mu uwijg nimb,

a tecze korone...

Wielkie orty lecg tam

i kraza, i kracza,

z granitowych pltyngc bram,

wielkie wody placzg... K. Tetmajer.

Z SAN FRANCISKO DO LOS ANGELOS.

~ Wydostawszy si¢ z olbrzymiej zatoki San-Franciskan-
skiej przez tak zwang Ziotg Brame (Golden-Gate) na ocean
i przeptynawszy koto skat Clif-Housu, stynnych z mndstwa
Iwow morskich, ptyneliSmy na potudnie, ciggle wzdtuz brze-
gow. Pogoda byta przesliczna. Ocean Spokojny nigdy nie wy-
dawat mi sie bardziej zastugujacym na swag_nazwe. Biekitna
a gtadka jak zwierciadto ton jego zlewata si¢ tagodnie w od-
dali ze sklepieniem nieba. Czasem tylko, na owych dwoch
biekitach niebios i morza, zaczerniata, naksztatt chmurki,
smuga szarego dymu: to jaki$ parowiec pasazerski, przewo-
zacy ludzi i towary z wysp Sandwich do Kalifornji, wyrastat
zwolna, jak gdyby z pod toni, na krancu widnokregu; cza-
sem zabielat Zzagiel rybackiego skuneru. Czarne pobrzezne
skaty wydawaty sig z daleka jakby catkowicie pokryte jakiems$
olbrzymiem robactwem, poruszajgcem sie i petzngcem naksztatt
liszek, Isnigcych od wilgoci porannej. Byly to lwy morskie.
Niektore z nich za zblizeniem si$ statku rzucaty w wode
swe cielska, pod ktorych ciezarem fala rozbryzgiwata sie w ty-
sigczne rzuty; inne, zwiaszcza stare samce, podnosity gtowy
I, otwierajac paszcze, witaty nas rykiem buhajow, mniejsze
0 potowe samice szczekaty jak stada psow. RQj szarychi bia-
tych mew unosit sie nad temi ruchliwemi skatami, a wyzej
jeszcze Swiecito gorgce podzwrotnikowe storice. Widziany z dala
wysoki brzeg Fi trzyt sie wyniostemi urwiskami, a z poza ich
szczytow wyg aI aty zielone wierzchotki drzew. Gdzieniegdzie
strumien spadat biatg jak mleko kaskadg z wysokosci kilku-
dziesieciu stop. Czasem migneta chata rybacka, malutka, przy-
lepiona jak chrzaszczyk albo jak skorupa Slimaka do skaty.
Stowem, byt to Sliczny krzgobraz morski, peten prostoty,
stonca, powietrza i wody. Podziwiato go cate nasze towarzy-
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stwo: w kajutach na dole nie bylo nikogo. Wszyscy siedzieli
na pokiadzie. Na twarzach malowato sie zadowolenie. Pogoda
iekna, krajobraz piekny, morskiej choroby niema; stary »Mo-
ongo™ drzy, jakby chciat wytrzasC z siebie maszyne. Niech
sobie drzy! nie dbamy o to I ptyniemy dalej. Takie usposo-
bienie panuje wszedzie i na kazdym statku w czasie pogody.
Chorzy czujg sig zdrowsi, smutni weselsi. Jedziemy naprzod,
za nami ciagnie si¢ szeroki szlak zbitej kotami statku planK,
nad nami ciagng mewy. Bawimy sig, rzucajac im ogryzki
jabtek. Za kazdym ogryzkiem rzuca si¢ ich kilkanascie w wode,
powstaje krzyk, hatas i zamieszanie: jedna porywa za ogry-
zek 1 krzyczy z radosci, inne ze ztosci, jeszcze inne wymy-
élajaLsobie zapewne wzajemnie, az tu nowy ogryzek zatacza
fuk ku morzu, i znowu toz samo; a my Smiejemy sie, jakby
z najdowcipniejszej krotochwili. Takie to sg zabawy podréz-
nikow. Po chwili inna nowos¢: »Co to takiego? co to ta-
kieio?* — wolajg na okrecie. Oto z6hw morski zaplatat sie
w kota, statek zwalnia, majtkowie wyciagaja nieszczesliwego
z6hwia, a Stewart) okretowy zaPevvnia, Ze zjemy go W wie-
czornej zupie. Odpowiadamy o(?() nem shurra*! Niektorzy majg
ochote si¢ kapac; inni, a miedzy nimi i ja, stuchajg opowia-
dan podroznika i klamcy. Indywiduum podobne znajduje sie
na kazdym okrecie. Ma papierowy kotnierzyk, kapelusz z wy-
strzepionem koliskiem i trzyma rece w kieszeniach. Zapewnia
nas, ze niezadtugo ujrzymy latajace ryby. Wezwawszy na
pomoc zoologiczne wspomnienia, przerywam mu nieSmiato i py-
tam: czy nie sadzi, ze latajace ryby znajdujg sie tylko w wo-
dach znacznie blizszych rownika?

— Tak? —pyta niezmieszany wecale, przymruzajac jedno
oko: — a widziateS pan kiedy weza morskiego?

- Nie

Wszyscy w Smiech, a bywalec odnosi nade mng sta-
nowcze ciestwo, poniewaz niema juz mowy o rybach la-
tajgcych, ale o wezu morskim, ktérego nie widzieliSmy oba.

Jak 2zyje, nie widzialem tak wesolego towarzystwa.
Z lada powodu S$miejemy sie wszyscy, jak dzieci. Oto np.
z pod pokiadu wychyla sie kosooka gtowa Chinczyka, roz-
glada sie po poktadzie glupowato i wola przez nos Jehhang!
Jeh-hang! Na pokfadzie niema zadnego Jeh-hanga, ale natych-

") Stewart — zarzadzajacy gospodarcza czescig na okrecie.
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miast wszyscy poczynajg wotac: Jehhang! na catym okrecie
rozlega sie Jeh hang! na weszelkie pytania ustyszysz jedyng
odpowiedZ: Jeh-hang! RadoS¢ ogolna. Mysle, ze dostatem sie
do czubkow, ale i sam nie jestem lepszy od innych.

Schodzimy na obiad. Dajg nam rosét z6hwi z pieprzem,
wotowine z pieprzem, stowem: sam pieprz. Nawet Ameryka-
nom go za duzo. Jedni si¢ Smieja, drudzy gniewajg si¢ na
kucharza, trzeci wotajg ironicznie na Stewartow, ze za mato

ieprzu.  Tymczasem w sali zapala Murzyn lampy, obiad sie
onczy, i wychodzimy znéw na poktad.

Na poktadzie zmiana: storice zachodzi. Niebieskie i biate
Swiatto dnia wsigka w siebie stopniowo ztoto i czerwonosc;
powietrze Swieze, troche stone, przejete nawskros zd_row%m
zapachem ropy morskie). Ocean, ktory przez caly dzien byt
bez zmarszczek, staje sie jeszcze gladszy. Po prostu —usypia.

Co za cudowna chwila! Szeroka smuga wody w Kie-
runku stonca Swieci jeszcze, I$ni, blyszczy sig, mieni i gra
barwami, jakoby oswiecona z pod spodu. Ta droga ztocista
ginie na krancu widnokregu w morzu z purpury. Nie umiem,
nie umiem tego vvszystkiego opisa¢! Mimowoli pytasz sie: czy
ta droga nie prowadzi do jakiej krainy zaziemskiej, gdzie
wszystko jest piekne, niesmiertelne, gdzie mitoSC jest wieczna,
gdzie poetyczna cisza i upojenie wiecznie panujg?... Nie wsty-
dzisz sie¢ marzen i poetycznych uniesien. Chciatbys ptynaC
tam, gonigc za Swiattem, jak ptak. W owych blaskach migajg
jakie$ wysepki.

— Co to za wysepki? — pytam majtka.

— Endzel-ailand (Angel Island), Anielska wyspa. | do-
prawdy, nietylko wyspa, ale wszystko tam byto anielskie.

Co za przepych barw! Cale niebo plonie czerwono,
druga zorza pali sie w oceanie. Czarne skaty nadbrzezne, po-
tyskujace wilgocia, wygladaja jakby oblane krwig. Mewy pta-
wig sle w Swietle czerwonem. W tern wszystkiem tkwi ogromna
jaka$ prostota. Na gorze niebo, w dole morze, kawat skali-
stego brzegu i jeden okret na niezmiernych przestrzeniach,
jedna mata czarna tupinka i wiecej nic. Bo tez niema nic

prostszego nad majestat.
I1. Sienkiewicz,
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PUSTYNIA KSIEZYCOWA.
(Wyjatek z dziennika, pisanego na ksiezycu).

Dzien sie juz ma ku schytkowi. Wszystkie nierownosci
terenu, kazdy glaz, kazda mata wyniostosS¢ — rzucajg dhugie,
nieruchome cienie, krajace w jednym kierunku te ogromng
p}aszcz?/zne, na ktorej sie znajdujemy. Jak okiem zasiggnac—
nic, tylko pustynia bezbrzezna, S$miertelna, zorana w diugie
kamienne skiby z potudnia ku p6tnocy, po ktorych napoprzek
czernig si¢ owe pasy cieniow... Daleko, daleko na widnokregu
sterczg najwyzsze iglice szczytow.

W miare, jak si¢ oddalamy od rownika, szklana ziemia
nad nami przechyla sig¢ od zenitu ku potudniowi. Dopetnia sie
teraz do pierwszej kwadry i Swieci jasno — IJak siedem ksie-
(zjyg:éw w petni. Tam, gdzie stabnacy blask storica nie docho-

zi, s_rebrzKt sig E]ej_ L(ijlorna poswiata. Mamy dwa Swiatta nie-
bieskie, z ktorych jedno, silnigjsze, wydaje sie przez kontrast
Z0Me, a drugie sine. Caly Swiat jest napoty jaskrawo-zotty
i napoty szaro-siny. Gdy spojrze na wschod, zokci sie pusty-
nia I z0lca sie odlegle szczyty Apeninu ksigzycowego; od za-
chodu, pod brylantowe storice, wszystko jest zimne, sine
i mroczne. A nad dwubarwng pustynig ciggle to niebo z czar-
nego aksamitu, petne r6znokolorowych drogocennych kamieni,
nadete bajecznym tumanem drobnego zlotego piaskul...

Noc sie przybliza. Wystata juz swego zwiastuna, jed-
nego, jaki jej pozostat na tym Swiecie, pozbawionym zmierz-
chu i wieczornej zorzy.. Chidd idzie przed nig po pustyni,
rzysiada w kazdej szczelinie, w kazdym cieniu i czeka cierp-
iwie, rychto zohwie storice sczotga si¢ z firmamentu i ze-
slizgnie z pustyni, pozostawiajac jemu i nocy samowtadne
krélowanie...

(Na srebrnym globie). Jerzy Zutawski.

DUMANIE POETY.

Noc ponura osiadta skat obrzymie grzbiety,

Na ziemi i na niebie smutno i ponuro,

Tak ponuro i smutno, jak w duszy poety,

Co, siedzac przy stoliku, temperowat pidro.
On szukat nowych mysli w swej duszy odmecie,
Mysli, by je uwieczni¢ nieSmiertelnem pieniem;
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Ale mysli, przeczuwszy kapiel w atramencie,
W ciasnej glowie poety osiadty kamieniem.
On po sklepieniu nieba wieszcze oko toczyt,
| pot wieszczego pidra w wieszcze usta wiozyt,
I w wieszczym katamarzu wieszczy nos umoczyt,
| dumat, dumat, dumat, az spac sie poltozyt.
L. Kondratowicz.

V1. O kompozycji pisarskiej.

) Dotad badalisSmy strone zewnetrzng wyrazania mysli t. j, styl,
jego pr_lz_ymloty i rodzaje. o ) )

Teraz przyjrzyjmy sie kormpazygji czyli budowie, uktadowi ogéinemu
utworéw literackich.

Przeczytaj ten urywek.

Z IV CZESCI ,,DZIADOW™.

\Niedawno odwiedzatem dom nieboszczki matki;
ledwie go pozna¢ mogtem! juz ledwie ostatki!

Kedy spojrzysz — rudera, pustka i zniszczenie!

Z ptotdw koty, z posadzek wyjeto kamienie,
Dziedziniec mech zarasta, piotun, ostu ziofa,

Jak na cmentarzu w potnoc, milczenie dokotal

0, inny dawnitﬂ' bywat przyjazd mc'?' w te bramy,
Po krotkiem oddaleniu gdym wracat do mamy!

Juz mie dobre zyczenia spotkaty z daleka,

Zyczliwa domu czeladz az za miastem czeka;

Na rynek siostry, bracia wybiegajg mali,

»Gustaw! Gustaw!- wotajg, pojazd zatrzymali:
Lecg nazad, goscinca wzigwszy po pierogu.

Mama z btogostawienstwem czeka mnie na progu;
Wrzask spotuczniow, przyjaciot ledwie nie zagtuszy!
Teraz pustkz, noc, cichosC, ani zywej duszy.
Stychac tylko psa hatas i cos naksztatt stuku;

Ach! ty to, psie nasz wierny; nasz poczciwy Kruku!
Strozu i niegdy$S catej kochanku rodziny,

Z licznych stug i przyjaciot ty$ zostat jedyny!
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ChoC€ gtodem przemorzony i skurczony laty,
Pilnujesz wrét bez zamka i bez pandéw chaty.

Kruku méj! p6jdz tu, Kruku! — Biezy, staje, stucha,
Skacze na piersi, wyje—i pada bez ducha!...
Ujrzatem Swiatto w oknach; wchodze — coz sie dzieje?
Z latarnig, z siekierami pladrujg ztodzieje,

Burzac do reszty Swietej przesztosci ostatki!

W miejscu, gdzie stato _ni%qdyé toze mojej matki,
Ziodzie] rabat podtoge i odrywat ce ﬁ; _
Schwycitem, zgniottem, — oczy na teb mu wyblegl(’ry!
Siadam na ziemi, ptaczac. W przedporannym mroku
Kto$ posuwa sig, kijem podﬁleraja;c kroku.

Kobieta w reszcie stroju, schorzata, wybladta,
Bardziej do czyScowego podobna widziadta;

Gdy obaczy straszliwg mare w pustym gmachu,
Zegnajac sle i krzyczac, stania sie z przestrachu.

— Nie bdj sie! Pan Bog z nami! ktos, moja kochana?
Czego po domu pustym bigkasz sie tak z rana?
»Jestem biedna uboga*, ze tzami odpowie:

W tym domu niegdy$ moi mieszkali panowie;
Dobrzy panowie, niech im wieczny pokoj Swieci!
Ale Pan Bog nie szczescit dla nich i dla dzieci, —
Pomarli, dom ich pustka, upada i gnije,

O paniczu nie stychaC — pewnie juz nie zyjel*
Krwig mi serce nabiegto, wspartem sie u proga...
Ach! wiec wszystko mineto?

Ksiadz. o ~ Procz duszy i Bogal
Wszystko minie na ziemi — szczesScie i niedole.
A. Mickiewicz.l

1. Co Jest gtdwng treScig (tematem, pomystem) tego
opowiadania®

Odwiedziny domu rodzicielskiego.

Il. Jakie uczucia i mysli wyraza tu poeta?

Mitos¢ synowska,
Smutek z powodu zniszczenia gniazda rodzinnego.
1 Oburzenie na sprofanowanie miejsc Swietych dla poety.
Tesknote za miniong przesztoscia.
| 0 znikomosci ws?/stklego.
Nie ginie tylko Bdg i dusza.

NAUKA STYLISTYKI n
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_ M. W jakim porzadku autor wypowiada swe r
I uczucia?

1 Odwiedziny domu.
2. Zniszczenie: a) w domu
~b) na dziedziicu. o
. Wspomnienie dawnego powrotu do domu: powitanie przez
stuzbe, braci, matke.
. Zestawienie tej chwili z obecng.
. Pies ostatni przyjaciel: &) powitanie
. ) Smier¢ psa.
. Zlodzieje w domu.
. Oburzenie poety. Walka.
Placz. - )
. Nadejécie starej zebraczki. )
. Jej serdeczne wspomnienie o rodzicach poety,
. Smutek autora i zwatpienie.
. Pociecha z ust ksiedza.

REBww~e o~ w

_ IV. W jaki sposob autor wypowiada tu swe r
I uczucia?

Z nadzwyczajna prostota i szczeroscia.
Catosc Wuj% %&ebok?e wrazenie. &

A zatem: — w badaniu tego opowiadania rozwazalismy:

I. Wybor tematu (pomyst).
Il. Mysli, uczucia 1 wypadki, jakie sie z tematem tacza.

1. Uporzadkowanie ich.
I\V. Obrobienie (nadanie formy).

Te rzeczy odrozniamy w kazdej kompozycji, i musi je
bra¢ pod uwage kazdy z piszacych.
Zastanowmy sie nad tymi punktami kolejno.

. Wybdr tematu zalezy od indywidualnosci autora
i pod tym wzgledem zadnych wymagan stawiaC nie mozna.
Niech kazdy pisze, co mysli I czuje, byle znat przedmiot i opra-
cowat go dobrze.l

Il. Autor pilnowa¢ sie musi, aby wybraC i poruszyc
to wszystko, co ma zwigzek z tematem. Zar6wno psuja
kompozycje mysli, uczucia 1 obrazy, nie taczace sig¢ logicznie
z gtowng trescia, jak pominiecie czegos, co nalezy do nigj
bezposrednio. Mickiewicz np. odbiegtby od tematu, gdyby za-
czat opisywacé swoje zabawy szkolne lub kolegéw, kiedy miat
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mowi¢ o domu; — zubozytby swoj temat, gdyby pominat
wspomnienie dawnego powrotu do domu.

AL ~ Roéwniez bardzo wazng jest rzeczg uporzgdko-
wanie mysli wedtug jakiegoS planu. W przytoczonym
urywku z Dziadow to uszeregowanie wypadkow jest takie,
ze wrazenie czytelnika stopniowo wzrasta. Nie osiagnatby
poeta takiego wyniku, gdyby byt np. na samym wstepie po-
wiedziat o ztodziejach, tupiezacyeh w pokoju matki, — pier-
wej przytoczyt wspomnienia zebraczki, a potem powitanie
i Smier¢ psa I t. p.

IV. Co do formy nakoniec — cate to opowiadanie wzru-
szyloby nas o wiele mniej, gdyby autor przetadowat styl
ozdobami, —tutaj prostej tre$ci odpowiada prosta forma.

Cwiczenia: Rozpatrz w podobny sposob kompozycje: Muzyki
Jankla (str. 33). Gosci PrUSFE)i (str. 210), Sm%erg Boryny (gtr.Z,yZ£8) Zwraca-
(Jac uv%/a?e na" 1) temat, 2) mysli i uczucia, 3) roZkiad tresci, 4) forme,
i-j. styl.

Plan (rozklad, dyspozycja).

Dobry rozkfad przyczynia sie wielce do podniesienia
wartosci utworu. Przeciwnie, jesli tres¢ gtowna utonie w po
wodzi szczegotow, jezeli bedzie brakowato jakiej$ czesci waz-
nej, albo mniej wazna wysunie sie na pierwszy plan, jezeli
nie zachowamy proporcjonalnosci budowy i nalezytego ustop-
niowania — utwor nie sprawi pozadanego wrazenia, bedzie
niby kaleka, ktoremu jakiegos cztonka brakuje, a inny ma za-
to potwornie rozwiniety, np.

Kochana Janko. Stefcio jedzie do Warszawy, wiec pisze przez
niego, zeby$s mi przystata troche cukru i herbaty, bo juz nie mam. Bar-
dzo nam tu dobrze, przyjechalismy szczesliwie, tylko brak mi kwiatow,
wiec kup troche nasion do ogrédka. W drodze zaskoczyt nas deszcz, ale
nie zrobit nam wielkiej krzywdy, przyszto mi jednak na mysl, ze przy-
datyby sie kalosze. Stojg w zachowanku, — kaz je Matgosi wyprzatnag,
bo nie zdazytam. Bardzo mi za wami teskno, przyslij nam troche ciastek
i mdj biaty kapelusz. Lezy w komodzie, ale nie pognie¢ koronek. Musze
tu sobie obmysli¢ jaka tadng robote. Zosia ma katar, a Mania troche
kaszle.

Do zobaczenia, kup mi cukierkow Slazowych.

Twoja Hala.
19*
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albo

Kosciot byt kryty blacha, tylko wieza gontami. Dzwony miaty glos
przyjemny i w niedzielny poranek brzmialy uroczyscie i pociagajaco.
Podtoga w kosciotku byta drewniana, dlatego niszczyla sie predko i cze-
sto wymagata naprawy: zato w zimie nie ziebly na niej nogi tak, jak
na kamiennej. tawki byly wygodne. Oprocz gitdwnego ottarza byly po
bokach dwa: na prawo Matki Boskiej, a na lewo $w. Jozefa. W nawie
z kazdej strony stato tylko szes¢ tawek. O wiele okazalej wygladatby ko-
Scidtek, gdyby miat kamienng posadzke, ale w tej okolicy dowoz kamie-
nia byt trudny. Dzwony stynety znéw z pieknego glosu, cho¢ dzwonnica
niezbyt wysoka. Obraz Chrystusa na krzyzu w gtéwnym ottarzu byt po-
dobno dzietem dobrego artysty. Kazalnica rzezbiona z baldachimem. Na
oftarzu Sw. Jozefa bardzo piekne lichtarze. Wejscie troche ciasne,
a kruchta tak mata, iz zaledwie kilka oséb moglo sie w niej pomiescic.
Podziwiano powszechnie piekne i kosztowne wota na oftarzu Matki
Boskigj.

Czy mozna zrobiC plan tego listu i opisu?

Wszystko tu pomieszane; — powraca si¢ Kilka razy do
teﬁ;o samego przedmiotu, szczegdty przyCmiewaja rzecz gtowna,
catos$¢ nie sprawia jasnego wrazenia, przeciwnie —jest chao-
tyczna, niezdarna, niezupetna, bo nie dowiadujemy sie np.
0 wielkosci kosciota.

Ten przyklad uczy, jakie znaczenie ma dobry rozkiad
dla utworu.

Dla poréwnania zrébmy dyspozycje Wschodu storica
Mickiewicza.

Juz ostatnie gwiazd perty zamierzchty i na dnie
Niebios zgasty, I niebo Srodkiem czota bladnie.
Prawag skronig zlozone na wezgtowiu cieni,
Jeszcze smagtawe, lewg coraz sie rumieni;

A dalej okrag, jakby J)OWieka szeroka,

Rozsuwa sie i w Srodku widaC biatek oka,

WidaC tecze, Zrenice: juz promien wytrysnat,

Po okra}g’rych niebiosach wygiety przebtysnat

I w biatej chmurce jako zioty grot zawisnat.

Na ten strzat, na dnia hasto, pek ogni wylata,
Tysigc rac krzyzuje si¢ po okregu Swiata,

A oko stonca weszio. Jeszcze nieco senne,
Przymruza sie, drzac wstrzasa swe rzesy promienne,
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Siedmig barw blyszczy razem: szafirowe razem,
Razem krwawi sig w rubin i zOtknie topazem, —
Az rozl$nito sig, jako krysztat przezroczyste,
Potem jak brylant swiatte, nakoniec ogniste.
Jak ksigzyc wielkie, jako gwiazda migajace:
Tak po niezmiernem niebie szto samotne storce.
Gasniecie gwiazd.
s gcie g
Zmiana barw nieba: posrodku,
na zachodzie,
na wschodzie. .
Whychylanie sie sforica z za horyzontu.
Pierwszy promien.
Wschéd' storica.

Gra koloréw. o
Pochdd stofica po niebie.

W tym opisie uderza nas, oprécz prawdy i piekna, logiczny
tad, ktdry sprawia, iz zjawisko wystepuje przed hami jasno.

Na czem tu polega dobry rozkiad?

1) Wyczerpuje tres¢, to znaczy: obejmuje gtdwne zjawiska,
faczace s? z danym tematem. . . ) i

2?] est uporzadkowany logicznie, czyli szczegoly podane
sg w chronologicznem nastepstwie, jak idg po sobie w rzeczywistosci;
rzecz gtdwna goruje nad czeSciami podrzednemi, a wszystko ‘splata sie
w proporcjonalna, harmonijng catosc. ) )

_ Tego tez wymag od rozktadu: zeby byt wyczerpujacy

(czyli zupelny) i uporzadkowany.

Pojedyncze punkty rozkladu Wschodu storica dajg sie powig-
za¢ w pewne grupy. | tak.

Wtep: | ginsgleme gwiazd.

‘ Zmiana barw nieba,
Srodek ¢z Wychylanie sie_ storica.
rozwiniecie  Pierwszy promien.

Wschod storica.
tematu Gra koloréw.

Zakoriczenie: Pochod storica po niebie.

- Wstep) jest jakby przygotowaniem czytelnika do calej tresci.
Jesli nie jest koniecznie potrzebny, to mozna go nie robic.

1) Chmielowski: Stylistyka.
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. Rozwinjecie tematu (Srodek) wyczerpuje tres¢ gtowng i jest
Czescig najwazniejsza.
~ Zakonczenie obejmuje ostateczne wyniki, skutki, wnioski it. p.
i jakby zaokragla caloSC. ~ Tez niezawsze jest potrzebne: gdy rzecz
sama dostatecznie mowi za siebie — zupetnie zbyteczne.
) O/\(ic_zenie: 1 Wskaz w tej ksigzce takie urywki, gdzie sg wszyst-
kie 3 czesci planu, — i takie, w ktorych niema wszystkich 3 czesci.
2 Ul6z rozklad éwiczen stylistycznych na tematy: Zniwa, Pora-
nek wiosenny. Podréz kolejg zelazna, rek wiejski.

Uwaga. = Kazdy temat moze by¢ obrobiony rozmaicie. Piszacy
tylko musi sobie dokladnie zdaC sprawe z tego, 0 czem chce pisac,
wyczerpac dany temat i uporzadkowac tresc: np. ) .
. Zniwa. Mozeto byC: 1) Obraz malowniczy zniw. 2) Opis wiasciwy
(scm 3) Opowiadanie” 0 jakiem$ zdarzeniu " podczas zniw. 4) Roz-
prawka.

albo: Kwiaty: 1) l\/bLeriJIubione kwiaty: a) opis, b) poréwnanie,
2) Opis ogrodu, faki, drzew kwitnacych. 3) Znaczenie kwiatu dla rosliny.
4) Kwiaty w zimie. 5) Dowolne opowiadanie, w ktérem kwiaty odgrywaja
wazng role.

. W obrazie malowniczym odzwierciedli¢ pieknosci tej pracy
zbiorowej.

W opisie_ $cistym uszeregowa¢ nastepstwo czynnosci, zwiaza-
nych. ze zniwami np. pore roku, dtugosC dnia roboczego, postgpowanie
Zniwiarzy az do ukoriczenia pracy.

) W opowiadaniu trzymac sie tez jakiego$ logicznego porzadku
i stopniowania uczuc.

_ Wrozprawce zastanowiC sie mozna nad dzisiejszym sposobem
zbierania zboza z pola i zestawiC ze $rodkami, uzywanemi dawniej, —
mozna wykazaC braki dzisiejszej pracy i proponowaC takie lub inne udo-
skonalenia, — mozna rozpatrywac te sprawe z punktu pracy i wynagro-
dzenia pracownikow i t. p.

odobnie z kazdym pomystem, np.

Porownanie wiosny i jesieni.

Wstep. Podobieristwa, — pomimo to znaczne réznice.
I. DlugoS¢ dnia, temperatura.
”III. éj%mska atmosferyczne. o

i . Budzenie sig natury, — zamieranie:

Rozwiniecie. iy M%cie rgglinnym,
b) w Swiecie zwierzécym.

. IV. Zajecia cztowieka, wynikajace z praw natury.

Zakonczenie. Wplyw wiosny i jesieni na usposobienie cziowieka.

I. Krajobraz wiosenny w dniu po?odnym.
Il. Krajobraz jesienny (w dniu stotnym lub pogodnym).
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‘Rozmaitos¢ zatem w opracowaniu jednego tematu moze by¢ bar-
dzo wielka i zalezna jest zarowno od tego, co wdanym temacie ‘chcemy
rozpatrywac, jak od indywidualnosci piszacego. )

oniewaz_najtrudniejszem zadaniem dla Elszqce_go jest rozprawka,
wymagajaca najwiekszej ‘Scistosci w uporzadkowaniu “poszczegolnych
czesci i logicznem ich POV\/_Ia_Z&nIU,_ dlatego plan w rozprawce najwigksze
ma znaczenie i najdokfadniej musi b){c opracowany.

Rozpatrzmy np. najstépujace plany rozprawek.

Praca jest dobrodziejstwem dla cztowieka.
|

Whtep. Praca jest dla nas dobrodziejstwem.

, I. 1) Materjalne korzysci pracy dla jednostki,
Srodek: ) dla Spoteczenstwa,
dowodzenie. 2) fizyczny wplyw pracy na organizm cziowieka,
unmystowy,
moralny. . o
Il. Zastrzezenie co do nadmiaru pracy i jej warunkoéw hy-
) gienicznych.
Zakoriczenie. Potwierdzenie wniosku.
albo Il.

I. Rola pracy w $wiecie; praca zwierzat i roslin.

Il. Zycie czlowieka bez pracy. )

M. \NthNy pracy fizyczne i moralne na jednostke.

IV. Przyk iadal z Ristor]i wphywu pracy na rozwgj cywiliza-
Cji i dobrobytu ludow.

V. Whiosek.

Korzys$ci podrozy pieszychl,

Wstep. Drzisiejsze udogodnienia podrézy wogole (Srodki komunikacji) —
korzysci podrozy pieszych.
Rozwazenie tematu. ] o )
1) Podréze piesze dajg tatwy dostep do kazdego miejsca, wiec
Sprzyjaja. . - . : I
a) gruntownemu poznawaniu kraju i ludzi. Moznazniemi
aczyC wycieczki naukowe, zbieranie zielnikow, kolekcji owa-
dow, muszli i t. P —EJI(_%S_HI i podan ludowych i t. ﬂ
b) dostarczajg najszlachetniejszych rozkoszy, pltynacych z prze-
stawania“z przyroda, ze spokoju, wypoczynku od gwary
wielkomiejskiego, wreszcie ze wzbogaCania umystu nowemi
_Obserwacjami 1 wrazeniami. o L
2) Cdowiek nie ‘jest zalezny od rozktadow jazdy, nie spieszy
sie — ma zadowolenie, spokoj i swobode.
3) Pokonywa trudnosci, ¢wiczy sity, stad zyskuje: )
a) B’Od wzgledem fizycznym: hartuje”sie, wzmacnia, wyra-
ia zrecznosc,¥

# Krasnowolski cz. 1.



296

b) pod wzgledem moralnym: wyrabia w sobie energig, sa-
modzielnos¢, pogode umystu.

4) Tanios$¢ uprzystepnia piesze wedrowki i najubozszym.
Zakoriczenie. Sa tez niedogodnosci: 1) Powolno$¢ podrézowania,
2) niewygody, 3) zalezno$C od stanu pogodly.

Ten sam temat moznaby obrobi¢ troche inaczej np.
Wstep. . Kazq)a podr6z moze przynies¢ pozytek. Jakie korzysci da podréz
iesza
Rozwgz, tematu. 1 [é(*)rzyéci: a) dlaumystu, b) dla charakteru, c) dla
ciala.
i ) 2) Zle strony podrozy pieszej. )
Zakong:zerllle. Przewaga dobrych stron i zacheta do pieszych wy-
cieczek.

Na zakonczenie przytaczamy przestrogi Chmielowskiego
dla piszacych:

1) Nie pisaCc o przedmiotach, ktérych dobrze nie znamy,
i nie uzywa¢ wyrazow, ktorych dobrze nie rozumiemy.

2) Nie malowaC uczu¢, ktérych nie doznajemy i nale-
zycie nie pojmujemy.

VII. Proza i poezja.

MGLA.

Powietrze czyste i suche, albo pomieszane tylko z nie-
skroplong parg wodna, jest gazem zupetnie przezroczystym.
Gdy w otoczeniu dostrzezemy brak tej przezroczystosci, mo-
wimy, iz powietrze jest zamglone.

Mgta sktada si¢ z bardzo drobnych czagteczek wody,
powstatych przez czesciowe zgeszczenie pary, bedacej w po-
wietrzu. Czasteczki te sg tak mate, iz nierychto spadaja ku
ziemi, podobnie jak drobny pyt lub kurz, ktory mimo wiek-
Szego cigzaru, z tatwoscig si¢ W powietrzu unosi.

I\/l&a tworzy sie, ilekro¢ powietrze wilgotne zostanie
do tego stopnia oziebione, iz wszystkiej bedacej w niem pary
nie moze w stanie lotnym w sobie utrzymac. Z tej przy-
czyny tworzg sie obtoczki y, gdy w mrozny dzien na
dworze oddychamy; w lecie oddech nie bywa zamglony.
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W przyrodzie istniejg rozne przyczyny, oziebiajace wil-
gotne powietrze i sprawiajace zam?Ienie. Znane saktmgly Zi-
mowe, ktore Bowstajaq gdy po dtuzszym mrozie, ktory zie-
mig silnie oziebit, powieje cieplejszy i wilgotny np. potudnio-
wo-zachodni wratr. Mgly takie bywaja zapowiedzig odwilzy.
W lecie bardzo pospolite s3 mgly wieczorne, tworzace sig
przewaznie w miejscach nizkich i wilgotnych. Wida¢ wowczas
czesto mglty ponad rzekami; woda bowiem zatrzymuje ciepto
dtuzej, anizeli otaczajace, pospolicie wyzsze brzegi. Powie-
trzel, tam ozigbione, sptywa ponad rzeke i sprawia za-
mglenie.

Podobnie ttumacza si¢ mgty ponad nizkiemi rowninami,
nad takami, moczarami it p. Mgty sa bardzo pospolite
w gorach, a po deszczu z kazdego niemal parowu i z wil-
go&ngg/?n lesistych dolin wychodza mgly niekiedy tak geste,
Ja .

A. Witkowski.

MELODJA MGIEL NOCNYCH.

Cicho, cicho, nie budzmy Spiacej wody w kotlinie,

Lekko z wiatrem plgsajmy po przestworow glebinie...

Okrecajmy sie wstegg naokoto ksiezyca,

Co nam ciato przezrocze teczg blaskow nasyca,

| wehianiajmy potokdw szmer, co tong w jeziorze,

I limb szumy powiewne, i w smrekowym szmer borze;

Pijmy kwiatow won rzezwa, co na zboczach gor kwitng,

Dzwieczne, barwne i wonne, w gigb wzlatujmy blekitna.
Cicho, cicho, nie budZzmy $pigcej wody w Kotlinie,
Lekko z wiatrem plasajmy po przestworow giebinie...
Oto gwiazde, co spada, lemy chwyci¢ w ramiona,
Lecmy, leCmy ja zegnaC, zanim spadnie i skona.
Puchem z mlecza sie¢ bawmy i ¢my biong Erzezroczq,
I sow pierzem puszystem, co W powietrzu krag tocza;

Nietoperza Scigajmy, co po cichu tak leci

Jak my same, i w nikle oplatajmy go sieci;

Z szczg/tu na szczyt przerzuémy sie, jak mosty wiszace,

Gwiazd promienie przybijg do skat mostow tych korce,
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A wiatr na nich na chwile uciszony odpocznie,
Nim je zerwie i w plasy zndw pogoni nas skocznie.
K. Tetmajer.

Porownaj My Witkowskiego i Melodje mgiet nocnych Tetmajera.
Czem sie roznig te dwa urywki ?

Proza maluje rzeczywistoSC bez wzgledu na piekno,
daje nam obraz prawdziwy, doktadny i pouczajacy.

Poezja — maluje ztudzenia naszej wyobrazni, wrazenia
I uczucia nasze.

Ogdlnie biorac, proza to rzeczywistos¢, Scista prawda,
rozwazona rozumem, przeznaczona przewaznie dla umystu; —
poezja — to fantazja, uczucie, marzenie, prawda przedsta-
wiona pieknie, przemawiajgca przewaznie do uczucia i wyo-
brazni. Zadaniem prozy: badac, wyswietla¢, uczy¢; zadaniem
poezji — malowaC piekno, zachwycaé, wzruszac.

Rozpatrzmy to na przykiadach: N
~ Latarnik Sienkiewicza nalezy do poezji, czy do prozy ? Czy ma-
luje rzeczywistosc, czy prawdopodobieristwo, “odczute i odtworzone przez
wyobraznie ? Czy celem autora byto uczyC, czy wzruszyC czytelnika ?
W ten sam sposob zastandwmy sie nad” Basnig 0 Sobotniej gorze,
(str. 244) Dwiema tgkami Sienkiewicza (str. 238). — Czy to jest poezja,
czy proza? Dlaczego ? ) » ) o ]
 Co do formy, Latarnik, Bash, Dwie ki pisane sg mowga nie-
V\nazan% . . .
razyna, Pan Tadeusz — czy nalezg do prozy, czy do poezji ?
Dlaczego ? ) o
isane sa mowa wigzana, czy niewigzang ?

~ Widzimy wigc, ze utwory poetyckie moga byc
pisane wierszem i prozga, czylt mowa wigzang
I niewigzang. (Wyrazu proza uzywamy takze w znacze-
niu mowy niewigzanej). _

Daj przyktad poezji, pisanej mowa wigzang.

Daj przykiad poezji, pisane] mowa niewigzana.

Rozrb6znianie poezji i prozy.

Z WIZERUNKU.

Bo jesli to rozkoszg kto ma przezwac wiasnie,
Gdy grzmi beben za uchem, a kozi rég wrzasnie,
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Pomorty a puzany ®, co wszytki zagtusza,
Albo s akacp od kata do kata z Marusza.
Juz ktory kat zastgpisz, juz siedZ jako drewno,
Bo jako sie podniesiesz, odepchng cie pewno.
Juz jako gtuch na drugie musisz palcem kiwac,
Bo juz tam trudno stusznej rozmowy uzywac.
Abowiem juz tam kazdy, chociaj ledwie ziewa,
Wirzeszczy, sapi, markoee, a mnima, iz Spiewa.
A drugi za nim stojac, jako ciele ryczy,
A zda mu sie, iz wesot, a iz pieknie krzyczy.
Sklenice w ka\: latajg, na stole by w fazni, —
Tak wiec Bachus, on rycerz, swe kochanki btazni,
Iz kiedy rano wstawszy, wieczOr wspominaja,
— Abociem byt oszalab — sami sobie taja.
Ano sie we tbie kreci, pan siedzac szczka, spluwa,
Pierza ma we thie petno, opak sie obuwa,
Oblicza szje z kaleta, nie chce respondowac *),
Musi jej da¢ na kwity, gdy niemasz co schowaC.
Suknia Smierdzi drozdzami, czapka gdzies na tawie:
Patrzajze krotochwile§ w takiej mitej sprawie.

M. Rej.

) Czy to poezja, czy proza ? Ktore z nastepujacych wyjatkow i utwo-
row zaliczysz do poezji,”a ktére do prozy ?

PRZED KONTYNA,

~ Weszli rycerze w pustosz, w ciemng i gtuchg knie]je.
Cichy wiatr nuci tam samemu sobie, kotyszac sie w spta
wach jedli zielonych, co zwisajg ku ziemi. Cichy tam wiatr,
Eachnqc wiatr btadzi, stgpa, wzdycha w puszczy. Kiedy nie-
iedy sfrunie na trawy. A trawy tam mokre, wysokie, rubi-
nowe spodem od ukrytej jagody, a wielobarwne po wierz-
chu. Trawy tam modre i rumiane, ziote i biate od usmie-
chow dobrotliwej matki, Swietej Pogody.

Przywiaza wicigdze4) konie do pnidw, odpaszg miecze,
zdejmg skorzane kaftany. Strach pada w dusze.

Idg ostroznie w gleboki bdr.

Zwaly na drodze ich, wykroty, doty. Tramy przed czasy

# Instrumenty dete. !) Odpowiada¢ — ustnie lub kieszenig. ¥ Za-
bawa, przyjemno$¢. 4 Wojownicy.
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upadte gnija w wieczystym pokoju. Zwalit je wicher, z za-
chodu lecacy, straszliwe skoki Swista-Poswista *), gdy, pedzac
na wielkich koniach grzywiastych chmur, z grzmotem pod ko-
pytami, a piorunem u lewego boku, deptat puszcze. Ponad
zgnitemi truchtami jodet plenig sie cudne bugaje mtodocianych
jodetek, chciwe na wode, ciche potomki Lela-Polela®. Ol
rzymie glazy, obleczone w grube kozuchy mchow, we $nie
tam $pig nieprzespanym. Szemrze wsrdd nich ukryty gtos
strumyka. Wiedzie pogwarem w gore a w gore, pod Szczyt,
jak miody, wierny pies.

Az oto we dwie strony odchyli sig zwarty, jodtowy bor
I ukaze si¢ widnia polany. A na polanie buki niezmierne,
buki gluche, buki piorunowe kepg samotng kroluja. Glowy
ich, co burz tysigcem wzgardzity, zawzdy we mglach. Ra-
miona konardw Kkrzyzujg sie pomiedzy sobg. Placzg sie twarde
rozgi i dotykajg liscie.

Zdata tu ptyng podrézne chmury nocowa¢ na widtach
konaréw, owijaC sig o wielkie $niaty§ i sni¢ chtodnemi ran-
kami po ziemi nizko rozleglej. Z %a ezi bukow rozchodzg sie
i zstepuja w rozne strony na garbatg i ptaskg ziemie dzikie,
srebrnosiwe pawezed) gradowe, posgpne biate kudty Sniezyc
i bure, senne kadziele dzdzu. Tam sie w stalowych gateziach
hodujg czerwone wstegi piorunu. Pnie ze wszech stron otacza
wielki tyn4. Zaparte w nim na glucho wrét wierzeje.

Przyszli czterej do wrdt i kotacg z toskotem, — raz,
drugi, trzeci. A gdy raz trzeci kotacg poteznemi pigsciami,
cicho sie wrotnie rozsun%iy na prawo i na lewo.

Swieta przed nimi kontyna.

W cieniu bukow starych - prastarych kryje sie jej
wysoki dach i Sciany z cisowych $niatow. A wkoto niej
trawy a trawy. Niedeptany, kwietny tan, niwa bodze§ po-
Swiecona. Kosci tam koni Swaroga w ziotach bieleja. Grzbietu
koni Swaroga nie dosiadt przenigdy cziowiek. Nie okietznat
ich uzdg jezdziec, ani opasat, popregiem. Nie zniewazyt ich
rzemien kiscienia, ani dotkneto pogtaskanie. Nie obcigzata
ich przenigdy praca, ani ogtuszyt zgietk boju o ludzkie

krzywdy.
W\,%//Iy tu wieszcze rumaki w trawniku Swietej Pogody.

® Bozek wiatru. 9 Bozek deszczu i stoty. 9 Swiat — pien.
* Tarcza. * Plot. ¥ Bogu.
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Wode pity, gdy wola, ze zrodliska wiecznie zywego Czarnej
Nidy, co z gtebin gory bije, a z pod J)rzy0|e5| ‘boznicy baniami
przejrzystemi wytryska. Staros¢ je do snu wiekuistego Smier-
uai(uéplla. W owych S|§ ziotach, na puchach kwiatow, pod
bukami ukladty, spaC z dobrowoli na wieki.

Swarog rozwigzat ich zyly, a piekne kieby i ISnigce to-
patki w oki gnlg)azce zamienit. Lel-Polel obmyt czystemi
wodami z chmur, na bukach osiadktych, kosci biate, krew struch-
latg a ciato zgnite Eoiqczy’f zZ ziemig 1 niewjdzialnemi drogami
ponidst do glebokich korzeni bukowych.  Swist-Poswist osu-
szyl, co sie ostato, i prochem zycie rodzacym roznidst po
puszczy, a rozdat kwiatom i mchom.

Rogi tam, kregi, piszczele lotnych ndg Swietych jeleni
puszczanskich, ktore na dni ostatnie staroSci przyszty byly
pasC sie w ogrodzie — i, strudzone dtugoscig zywota, zasnety
u drzwi kontyny.

Kosci tam biate i kielce 1) vvygfiete wieprza dzikiego, co
bezpiecznie przychodzit z pustyni lesnej gni¢ pod progiem

okim... Koscl tam wilka, co stary i zapadtoboki, z zelaz-
nemi od %’rodu Slepiami, a pod okiscig zimowg przemarzty,
przywioczyt sie na chwile ostatnia...

Snig ponad zrodlem, co jak serce w piersi cziowieka,
wiecznie w fonie ziemi bije, kepy dziegielu. W pierzastych
lisciach rozkwitt kwiat. Tajemny kwiat, co tynem bezpiecz-
nym otacza dom cziowieka od uroku czarownicy... Tajemny
kwiat, co za dnia weseli widokiem swoim upadite serce, a noc-
nym zapachem odgania cien, chodzacy dokota wegtow, i ni-
weczy wszelki strach nocny pod strzechami.

Patrzag ku stoncu niezmruzonemi oczyma promieniste
Ziocienie. Jasna ich moc za siodmg gore a za dziesiatg rzeke
odgoni widmo ztosliwe, jeno o Swicie wstan, gdy Ijeszcze faka
rosa opita, rwij jasne gtowki ziocieniowe 1 pilnie no$ na
sercu.

Pod ciemnym tynem jak gdyby Eoblask na wodach zo-
rzy wieczornej... Lecz to nie zorzy poblask na wodach, jeno
ciemno-niebieskich dzwonkéw zatoka. Na powikianych od-
ndzkach, jakoby na rusztowaniach ciesielskich, przedziwnej
sity wiszg dzwony, w ktore ranna zorza dzwoni. Skionig sie
barwicg swojg oczom przybyszéw dzwony z zorzy porannej

) K.



302

przez wiatr i stofce tkane. | pozdrawiajg oczy przybyszow
nadobne kwiaty, plemieniu ludzkiemu przychylne, a darowujg
oczom te barwe, ktorej ponad wszystkie inne trwozg sie
dziwozony). _
S. Zeromski.

Zmiany fonetyczne i analogiczne w jezyku.

. Zmiany w jezyku kazdego narodu bywaja gtownie dwojakiego ro-
dzaju: jedne 'z nich polegajg na zastgpieniu pewnego dzwieku drugim:
sg to zmiany fonetyczne, Ggtosowe, ulatwiajace przewaznie samo wyma-
wianie; drugie za$ “sg zmianami postaci wyrazéw na wzor innych 1 po-
legajg na upodobnieniu jednych form gramatycznych do drugich, co
w gramatyce nazywa sie analog ja. Tak np. ogolnie” dzi§ uzywany wy-
raz mularz, lub imie Matgorzata majg brzmienie fagodniejsze, ani-
zeli postaci ich dawniejsze murarz (pochodne od mur) i Margorzata
(od, Margaryta); dzisiejszy. p,I’ZimIOtn_l C wiejski tatwiej sie wymawia
anizeli stara_jego postaC wiesski. (wies ski). Sgto zmiany fonetyczne.
Przeciwnie forma przystowka wyzej, zamiast dawniejszej wyszej, nie
powstata bynajmniej wskutek zmiany fonetycznej sz na z, ale utworzona
zostata na wzdr form blizej, nizej. "Tu wiec mamy zastosowanie

analogji. )
A. A. Krynski.

PIEKNA POLSZCZYZNA.

— Pan Piotr miat wypadek maty: ... Wiec pan Piotr okno wybija,
Onegdaj pod wsig Kamykiem A cho¢ krzycza: ztamiesz noge!

Dwa pociggi sie spotkaty... On zdrowg rade pomija...

— Jakim pan mdwisz jezykiem!  — Panie! ja stucha¢ nie moge!
Nie méw pan nigdy spotkaty, Wyzszy styl dzis nie pomija
Lecz pociggi si¢ zderzyty! Rady, lecz jg abstrachuje!

To wyraz dla ucha mity! Ze tez pan tego nie czuje!

... Otéz pan Piotr wtem zdarzeniu ... Ot6z skoczyt i wpadt w bloto;

Poleca sie Boskiej pieczy, Tym sposobem niepotrzebnie

I mydli 6 wyskoczeniu... Whstawit sie na $miech oto.

— Jak pan polszczyzne kaleczy!  — Ach! jak pan mowi haniebnie:
Nie — mysli o wyskoczeniu, Wystawit sie na $miech oto!

Ale — na skok reflektuje! Zblamowat sie! tak, mgj panie!
To dopiero rzecz maluje!¥ Pozwdl, ja powiem to zdanie:

¥ Dziwozony —bajeczne mieszkanki lasu, ztosliwe wzgledem ludzi.
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Pan Piotr na skok reflektuje, Skacze, rade abstractmje...

Bo pociagi sie zderzyty; Zblamowat si¢! Kazdy przyzna,
| zamiar swoj wykonuje, Ze to jest piekna polszczyznal
ChoC nie radza. Zbiera sity, Rodo€.

Z sonetéw ,Nad gtebiami™.

SONET XIll.

Przeszto$¢ nie wraca, jak zywe zjawisko
W dawnej postaci, — jednak nie umiera:
Odmienia tylko miejsce, czas, nazwisko
| Swieze ksztalty na siebie przybiera.

Zmartych pokoleri idealna sfera

W zywej ludzkosci wieczne ma siedlisko,
A gréb proroka, medrca, bohatera
Jasnych zywotéw staje sie kotyska,

Zawsze 7 tej samej zyciodajnej strugi
Czerpiemy napdj, co pragnienie gasi;
Zywi nas zasob pracy plemion dhugiej,

Ich mito$¢, stawa — istnienie nam krasi;
A z naszych czynow i z naszej zashugi
Korzysta¢ bedg znow nastepcy nasi.

Adam Asnyk.

Przekonywamy sie przez porownanie tych urywkow, ze
nieraz trudno jest znaleZzc Scistg granice miedzy poezjg
a proza. Sonet Asnyka, Smier¢ ks. Jozefa (str. 44) i Kaza-
nie Skargi (str. 24 i 166) okazuja, Ze poezja moze nauczac,
rozszerzajac widnokrag mysli, a proza wzruszac, dziatac
na uczucie.

»Pan Tadeusz«i »Smutno mi, Boze«,—dowodza, iz nietylko
proza odtwarza rzeczywistos¢. Zycie szlachty na Litwie
w poczatkach XIX w. i smutek Stowackiego oddane sg tu
z prawda

Zestawienie Wizerunku z Kontyng unaocznia, jak mato
znaczy forma wigzana, jako rzekoma cecha poezji.

Nie mozna takze twierdzi¢ z calg stanowczoscig, ze
tylko poezja oddziatywa na wyobraznie, bo czyz historja albo
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nauka o wszech$wiecie lub drobnoustrojach nie porusza zywo
fantazji?

Ogblnie wiec powiedzie¢ tylko mozna, iz w prozie
przewaza pierwiastek rozumowy, w poezji —
uczucie i fantazja, gtowng za$ roOznice sta-
nowi piekno. Na tej podstawie »Zmiany fonetyczne*
zaliczy¢ mozemy do prozy, a »Przed kontyng* do poezji.

Rodzaje prozy i poezji.
NA WEZUWJUSZU.

Byt zachdd stonca. Fala, cicha jak sen, grata w kolo-
rach ziota, ponsu i szafiru.

Nieruchome, spokojne, mate okrety rybackie, fowem ko-
rali zajete, bielity si¢ zaglami na wodzie, pochylone nabok,
podobne do nenufardw, kwitngcych na jeziorze.

Cicho bylo dziwnie.

W dali wida¢ byto Neapol, od zachodzacego stonca ré-
zowy, i hen, az ku Polom Elizejskim, szta przestrzen ble-
kitniejacej w zmierzchu, zamyslonej ziemi. Kapryjskiej wyspy
skata podnosita sie z morza, lekko rézowa I cleniem prze-
stana pod’rutnl))/m; nad Sorrentem i zatokg morska Sniegiem
u szczytu srebrzyta sie gora Swigtego Aniota, i hen od nigj
biegty olbrzymim kregiem fjoletowo-niebieskie i r6zowo-po-
Ztociste kopy gér wioskich, podobne do rozkotysanych fal
oceanul.

Niebo, nad wstegg gor jasne, w Swiattach metalicznego
amarantu i zoto-blekitnych kolorach, szarzato na wschodzie
i stawato sie senne. Na'Pompei IpadJr mrok; miasto umarkych
ginelo, jakby w mgle jakiej$S wielkiej i spokojnej.

Szedt wieczor.

Cicho bylo dziwnie, tylko Wezuwjusz niekiedy wyrzu-
cal w strop stupy czerwonej lawy, z hukiem i trzaskiem,
i rozsypywat ja w powietrzu, ze podobng sie stawata do
ogromnego stada ptomiennych ptakéw, ktére z szumem
chmurg spadaly na zbocze krateru, ISnigc jeszcze diugo na
ziemi, ztowrogo, strasznie i jakby calej naturze przeciwnie.

A kiedy wybuch zgast, znowu bylo dziwnie cicho.

K. Tetmajer.
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WYPRAWA SOBIESKIEGO NA CZAMBULY").

Hetman wielki koronny wyprowadzit z obozu wecale nie-
wielky liczbe zotnierza: 3 do 4-ch tysiecy gtow ludzkich, ale
koriskich we dwojnasdb, poniewaz Kazdy jezdziec miat konia
luznego. Nie byto zadnego taboru — ani dziat, ani wozow,
ani bagazy. DziS nazwalibySmy taki oddziat nie armja, nie
wojskiem, lecz jaka$ kolumng ruchoma czy lotna, a dowodz-
two nad nig sprawowatby generat dywizji jazdy. Ale szczuply
liczbe potegowata znacznie walecznos¢, sprawnosc, dzielnos¢
tych dawnych towarzyszy broni, i dobor oficerow.

~ Deszcz padat »srogi«, mimo to Sobieski szedt nieustan-
nie do pozne] nocy, az natrafit na koczowisko tatarskie pod
Krasnobrodem. Zatrzymat sie, zeby uderzyC o swicie. Tym-
czasem nadszedt Hanenko inng droga, »z boku*, i sptoszyt
Tatarow. Wielu z nich, korzystajgc z ciemnosci, ukryto sie
w lasach, lecz Abas-murza z gtowng sitg uszedt w kierunku
potudniowym.

Wkrotce ujrzano wszystko Podsanie w ogniach. Umiat
hetman jednak oSwiecaC sobie droge dokfadniej za pomocy
wyprawianych na wszystkie strony Eodjazd()w.

Ubiegiszy dnia tego mil 4, dat Sobieski tylko 3-4 go-
dziny wypoczynku i o pdtnocku z 6 na 7 pazdziernika poszedt
dalej na ognie. Skoro dzien, przyprowadzono mu 15 "jezy-
kow*, od ktérych zdobyt kilka waznych wskazowek. Wyro-
zumiat, ze wszystkie szlaki grasujacych w tej okolicy zago—
nbw schodza sie pod Niemirowem, a poniewaz znat dosko-
nale miejscowosc 1 liczne tutejsze przeprawy, wiec urzadzit
zrecznie obtawe. Dogonit pod Horyficem duzg orde i napedzit
ja na wielkie przepraw?/. Whedy zadat Tatarom dotkliwg ki
ske: zastat trupem kilka szlakw na przestrzeni dwoch mil;
Tuhaj-murza dostat sie do niewoli zywcem, 5 lub 6-ciu mur-
z6w zgineto; koni zdobycznych i whasnych tatarskich bach-
matow duzo dostato si¢ wojsku; najcenniejszg wszakze zdo-
byczg bylo “kilkanascie tysiecy« (podobno 12) wyzwolonych
brancow i branek.

Wypadto poswieciC czeSC dnia 8 pazdziernika na zbie-
ranie dzieci po polach i lasach i na odwozenie ich do po-

» Czambuly — oddziaty napadajgce szybko dla rabunku.

NAUKA  STYLISTYKI 20



blizkiego monasteru, poczem Sobieski zblizyt sie do swego
Jaworowa i stangt na noc w Kochanowce.

Dalej Sobieski szedt forsownym marszem, skoro do po-
tudnia zrobit potoésmej mili pod deszczem i przy najgorszych
przeprawach. Pomimo zmeczenia koni, zdecydowat sie na atak
natychmiastowy, wiedzac, ze z Tatarami niema chwili do stra-
cenia. Juz bowiem z kilku wiosek po drodze uciekali oni do
koszal; a Nuradyn, ostrzezony przez nich, kazat Scinac
jencow.

Wojsko polskie nie przenosito poitrzecia tysigca czieka,
poniewaz czes¢ znaczna powrécita ze zdobycza, a niemato tez
Eozosta’ro w Dblocie na przeprawach. Sobieski postat przodem

ilkaset koni ochotnika. Walka trwata niedtugo, skoro bowiem
hukneta muzyka marsowa, i Sobieski zaczat sie przerzynaC
przez gesta mase TatarOw, ogarngt ich taki strach, ze jedni
w tyl, a drudzy w oczy mato co potartszy sie, sromotnie ucho-
dzi¢ poczeli. Jasyru odbito »najmniej na 20.000« — szlachty,
kobiet, ksigzy, wigcej daleko Polakow, niz Rusi, gdyz brani
byli przewaznie za Sanem, z Sanoka i Biecza.

»Owo zgota nie mogt sam Pan Bog wigkszej taski swo-
jej i blogoslawier'lstwa swego Swietego pokazaé, jakie poka-
zat, snadZ za uproszeniem tych niewinnych dusz, ktdre nie-
biosa same grzenikaé musiaty ptaczem swoim«. Temi stowy
zamykat Sobieski sprawozdanie o znakomitym czynie swoim
w raporcie 0 tyle skromnym i skréconym, ze nalezy uzupel-
niaC go doktadniejszemi zapiskami jednego z zoknierzy, uczest-
nika wyprawy.

»Blizko trzecia czeSC wojska nadazyC nie zdotata. W go-
dzine po wschodzie stonca ujrzano Tatarow. Najpierw zapo-
biegt Sobieski, aby sie nie rzucili nazad »ku Polszeze«. Sam
przygotowat sie do uderzenia na nich »w oczy«, skradajac
sie dolinami, chrostami. Chorgzym kazat spuscic wdot sztan-
dary, czem wprowadzit Tatarow w bigd, bo z daleka wzieli
wojsko polskie za swoje. Dopiero na wierzchotku ostatniej
gory ozwaly sie traby i kotty, podniosty si¢ znaki hetman
skie, i Kilkaset ochotnika pomkneto do ataku. Zmieszali sig
ordyncy, ale juz bylo za pozno. Prébowali ratowac jasyr, wy-
prawiajac go naprzod, gotujac sie do walki w odwodzie. Nie
wytrzymali  jednak natarcia I zaczeli uciekaC »lotnie«. Przy-¥

* Obozu.



puszczam, ze konnica polska niedtugo mogta ich goni¢ po za-
rostym drzewami wawozie, pokiereszowanym niezmiernie kretg
rzeczutkg Bereznicg i zawalonym warstwami kamieni. Ale ra-
zita i odpierata ich zewszad. Padto zaraz trupa bardzo ggsto
pod lasem; wzieto zywcem kilkadziesigt znacznych, zdobyto
wszystkie choragwie, juki, sobole i szaty nuradynowe. Tum
tatarski szukat schronienia i ocalenia w lasach Bednarow-
skich, lecz te byly juz JJelne chtopdw, a Sobieski postat dra-
gondéw i pacholikbw do przetrzasania. Szto tez wiele towa-
rzystwa ochotnego.

Nazajutrz, 15 go, kazat Sobieski odprawiC dziekczynne
nabozenstwo przy muzyce wojskowej w obozie »pod Katu-
szem*. Nastgpnie wojsko cofngto sig wolnym marszem pod
Koszowe, gdzie miato wypoczywaC. Byt to wypoczynek do-
brze zastuzony, tak przez zotnierzy, jak przez wodza, kto-
remu uczestnik wyprawy wystawia Swiadectwo »pilnego do-
zoru przy niestychanych niewczasach i pracach: nigdy pra-
wie nie spigc, nigdy nie rozbierajac sie, ognia nie niecac,
mato, ledwie co jedzac (bo w spustoszatym kraju o chleba
bochenek trudniej bylo, niz o tysigc Tatarow), w tak wiel-
kich i niecnotliwych przeprawach«

Tadeusz Korzon.

Porownajmy Wyprawe Sobieskiego na czambuty i Kar-
paty. , -
Widzimy, iz trescig jednych utworOw w prozie i poe-
Zji jest przedstawienie Kkolejno po sobie nastepujgcych wy-
padkow — to opowiadanie.

Opowiadanie maluje przebieg zdarzen
wciggu pewnego czasu. )

Inne utwory wyliczajg cechy danego przedmiotu
w przestrzeni — to opisy.

Daj przykfad opisu. Daj przyktad opowiadania.
Wskaz rdznice miedzy opisem a opowiadaniem.

Rozpatrzmy teraz uw-azniej Dwie tgki: (str. 238) czy
w tern opowiadaniu niema opisow? — Widzimy, iz niektore
ustepy beda opisem, inne opowiadaniem, a w catosci te dwa
rodzaje uzupetniajg sie nawzajem,
20
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W kazdym prawie dtuzszym utworze, zarOwno w pro-
zie, jak w poezji, znajdujemy i opis i opowiadanie.

Wskaz ustepy opisowe i opowiadania w Swieconem
u Radziwia (str. 204), Przeprawie (str. 274).

ROZBIOR ,,TRENOW* KOCHANOWSKIEGO

Najwyzej wzniost sie talent Kochanowskiego w Psat-
terzu Dawidowym i w Trenach.

W Trenach wyrazit Kochanowski z przedziwng pigk-
noscig caty ogrom bolu ojcowskiego po Smierci ukochanej
coreczki, Orszulki. Nie brak w nich ani jednego odcienia bo-
leSci rodzicielskiej — od smutku do zwatpienia i rozpaczy,
a od rozpaczy do ukojenia. Wszystkich trenow jest dziewigt-
nascie, a stanowig one jedna piekna catosc, je-
den rozdzierajacy poemat bolu.

Dwa pierwsze to jakby wstep. W l;))iervvszym wota
poeta, ze chciatby skupiCw swem sercu bole i tzy catego
Swiata, aby modz godniewypowiedzie¢ to, co sie w jego
sercu d2|e&e; a w drugim  mowi, ze wolall()jy Spiewacpies
dla mamek, Kkotyszacych dzieci, anizeli »ptaka¢ nad grobem
mej wdziecznej dziewczyny«

Treny od Il do VIII wAgcznie sg wyrazem rozdzieraja-
cego smutku, ale jeszcze nie rozgaczy. ‘Nieszczesliwy ojciec
wspomina z zatoSclg »stowa, zabawy i wdzieczne uklony«
ukochanego dziecka, i zdaje mu sig, ze jedna mu tylko zo-
stata pociecha — iS¢ za niem. Smutek poteguje sie jeszcze
na S, ze Orszulka zgasta tak miodo: gdyby zyla diuzey,
mogtaby »sita pociech przymnozy¢ oczom moim«; nie Spo-
strze%a sie w swym smutku Kochanowski, ze gdyby Orszulka
umarta pozniej, bol ojcowski bytby jeszcze silniejszy, — nie
sEostrzega si, bo kto bardzo cierpi, ten nie rozumuje na
chtodno, serce skrwawione nie pozwala mysli skupi¢, —i znow
placze dpoeta, ze Orszulka »mato nad ziemie sie co wzniost-
szy, rodzicom troskliwym u noég martwa upadiax, podobnie
jak mioda oliwka pada pod nozem ogrodnika.

Lecz nie sam z?(on przedwczesny poteguje bol ojcowski:
Orszulka byfa nietylko najmilszem dzieckiem, ale 1 »Spie-
waczka ucieszna«, odziedziczyta po ojcu zdolnosci poetyckie;
nie dziw, ze wspomnienie to powieksza smutek w sercu ojca-



poety, ktoremu zywo staje w pamigci rozrzewniajace pozeg-
nanie konajgcego dziecka z matkg: »Juz ja tobie, moja
matko, siuzyC nie bedg, ani za twym stolem miejsca zasiede:
przyjdzie mi klucze potozy¢, samej precz jecha¢, domu rodzi-
cow swych mitych wiecznie zaniechac*. Wszystko jedno, czy
to pozegnanie jest prawda, czy tylko zmysleniem poetyckiem,—
wiersze te, jako niezrdwnana rzewnoS¢, nalezg do najwiekszej
pieknosci naszej poezji. Widok pozostatego po dziecku ubra-
nia i straszliwych pustek w domu, po ktorym sie tak nie-
dawno jeszcze rozlegat szczebiot dzieciecy, to nowy powdd wzma-
gania sie smutku.

Az wreszcie smutek przeradza sie w rozpacz izwat-
pienie w trenach IX X i XIl. W dziewigtym z bolesng iro-
njg zwraca sie poeta do madrosci, do tej madrosci starozyt-
nej, ktorg tak wychwalat w swoich piesniach refleksyjnych,
a ktéra uczyla, ze cziowiek powinien byc¢ obo{;tnym wzgle-
dem dobrej zarowno jak zlej doli: kiedy zta dola przyszta,
.cata madros¢ Erys’fa Jak banka mydlana, i z piersi zbolate]
wydziera sie krzyk: »Nieszczeg’,liwy ja cztowiek, ktorym lata
swoje na tem strawit, zebych byt u{zrza’: progi twojel« A nie-
tylko o madrosci starozytnej zwatpit poeta: on, chrzescijanin,
nie wie, dokad poszta dusza Orszulki; co wiecej, nie jest
pewny, czy jej dusza wogole jeszcze zyje: »Gdzieskolwiek jest,
Jeslis jest, lituy mej zatosci'™™  Stowem zwatpit o nieSmiertel-
nosci duszy!... Zwatpit wreszcie o wartosci cnoty, i on, ktory
niegdyS wotat: »Cnota — skarb wieczny, cnota — klejnot
drogi«, teraz wota: »Fraszka cnotal... kog}o kiedy poboznosc¢
jego ratowata, korl:;o dobro¢ przypadku zlego uchowata?* —
niewarto by cnotliwym, skoro sie za to nagrody nie ma.

Ale po tych wybuchach rozpacz cichnie: w tre-
nach Xl i XIII jest wprawdzie jeszcze rozdzierajgcy smutek —
na wspomnienie przymiotow duszy Orszulki, ktore pozwalaty
ojcu tak Sliczne rokowaé nadzieje, — ale rozpaczy juz niema;
to juz nie krzyk, tylko jek.

W dalszych za$ trenach poeta szuka juz ukojenia.
On, humanista, szuka go nalorzéd tam, dokad z takiem upo-
dobaniem leciaty jego mysli: w autorach starozytnych, od
ktérych sie dowiedziat, ze i w starozytnosci bity w ludzi
straszne nieszczescia rodzinne: oto Orfeusz po stracie ukocha-
nej zony, Eurydyki, az do piekta poszedt, aby srogiego Plu-
tona o litoS¢ btagaé; a nieszczesna Niobe jednego dnia stra-
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cifa nie jedno, ale czternascioro dzieci, i skamieniata z rozpa-
czy. SwiadomoSC jednak, ze i dawniej bylo nieszczescie, to
mata pociecha! Wie o tem poeta, to tez szuka pociechy in-
nej: »Czasie, (pozadanej) ojcze niepamieci, zgdj smutne sercek
A potem Ow medrzec, ktory mniemat niegdys, ze tzy nie
przystoja madremu cztowiekowi, nie chce juz walczy¢ z na-
turg ludzka i.. ptacze. tzy dajg mu Eewne ukojenie, ale du-
sza wciaz si¢ jeszcze buntuje przeciwko nieszczesciu, poki na-
koniec nie znajduje go w Bogu, przed ktorym korzy sie oj-
ciec i ktorego btaga o litosC. BAg jej nie odmawia, i w ostat-
nim trenie, bedacym zakornczeniem poematu, zjawia sie
poecie podczas snu nieboszczka matka z Orszulka na reku
I koi jego serce wiadomoscia, ze Orszulkg cieszy sie wieku-
istem szczeSciem u Boga, ze przez wczesng Smier¢ unikneta
cierpien ziemskich.

Oto co przecierpiat i przemyslat Kochanowski po stra-
cie Orszulki, oto gtowne uczucia i mysli, wypowiedziane w Tre-
nach, z ktorych jasno widaC, ze sie poeta WKI’ZGk’r madrosci
poganskiej i powrocit do madrosci chrzescijanskiej, ktora uczy,
ze najwiekszym skarbem i najskuteczniejszg pociechg w nie-
szczesciu jest korna wiara w mitosierdzie Boze, ze w tem zy-
ciu niema trwatego szczgscia, ze ono jest udziatem jedynie
zycia wiekuistego, ze ku niemu powinien cziowiek zwracac
mysl swoja. A tak nietylko znakomitego poete, ale i szlachet-
nego chrzescijanskiego mysliciela poznajemy w Trenach. Sg
one najpiekriiejszem zwierciadtem jego duszy, ktora uszlachet-
niata si¢ w cierpieniach; sa korong jego madrosci i zarazem
korong Jego poezji, a zatem korona} catej poezji nie-
podlegtej Polski. Niejeden pomyst i niejedng mysl w Tre-
nach zawdziecza Kochanowski poetom i myslicielom starozyt-
nym, ale uczucie bolu rodzicielskiego i prawde tego
uczucia, ktora jest gtownag tajemnica piekno-
§ci i niespozytej wartosci Tren Ow, znalazt tylko
I tylko we wiasnem sercu. Jest w poezji polskiej inny WSPa-
niaty pomnik bélu rodzicielskiegp — Ojciec zadzum lo-
ttych; ten przewyzsza moze Treny sztuka, ale nie dorow-
nywa im prawda uczucia.

I. Chrzanowski.

Czy nazwiesz ten ustep opisem, czy opowiadaniem? .
Nig, — autor zastanawia sie tutaj nad wartoscig i pieknoscig
utworu Kochanowskiego, rozumuje.
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Qo jest trescig Mgty Witkowskiego (str. 296)? O waznosci czytania
Prusa (str. 12)?

_ T%go_ rodzaju utwor, w ktérym autor zastanawia
sie nad jakas stjg, wyjasnia jakies pojecie, dowo-
dzi jakiegos twierdzenia, ocenia jakieS dzieto — stowem
rozumuje, nazywamy rozprawg

Rozprawm nalezy do prozy rozumujgcej (nau-
czajacej, dydaktycznej).

Jakie jeszcze rozprawy znajdziesz w tej ksigzce?

MOWA PRZY ODSEONIECIU POMNIKA SEOWACKIEGO.
(188 r. wnicganin.

Opatrznos$¢, tworzac narody, hojnie obsypata naszych
praojcow rozlicznymi darami. Data im obszerne i zyzne zie-
mie; data im zarazem Iwie i golebie serca, szlachetne dusze
i bystre umysty, zdolne do najgorniejszych lotow.

Ale nie byt to jeszcze kres darow. Moznaby mniemac,
ze BoOg, twmrzac Polakéw, rzekt im: »Oto na domiar wszyst-
kiego daje wam Spiz dzwigczny a niepozyty, taki, z jakiego
ludy, zyjace przed wami, stawiaty posagi swym bohaterom;
daje wam zloto bhyszczace i gietkie, a wy z tego tworzywa
uczyncie mowe waszg*.

| zostata ta mowa, niepozyta, jak Spiz, Swietna i droga
jak ztoto, jedna z najwspanialszych na Swiecie, tak wspaniata,
piekna i dzwieczna, ze chyba tylko jezyk dawnych Hellendw
moze si¢ z nig porowmac. = ) o

Powstali rowniez z biegiem wiekow liczni mistrze stowm,
ktorzy ze Spizu uczynili rame¢ harfy, a ze zlota nawigzali na
nig struny. A wowczas poczeta Spiewac ta polska harfa i wy-
Spiewywac dawne zycie. Czasem huczata, jak grzmot w go-
rach; czasem unosita si¢ ponad rowminami; czasem W Sko-
wronkowych tonach dzwieczata nad polami — btogostawiaca
i blogostawiona, czysta, jak tza, — Boza, jak modlitwa, —
stodka, .jak mitosc. ) ) o )

Az przyszedt wreszcie do tej harfy najwiekszy z mi-
strzow, Mickiewicz, i polozywszy na nigj natchnione dionie,

* W Poznariskiem.
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wydostat z jej strun takie dzwieki, jakich nie domyslano sie
przed nim. Piesn jego konczyta sig az gdzie$ na niebios progu,
tak doskonata, tak prawie nieziemska, ze wowczas nawet, gdy
przestawat grac...

wszystkim sie zdawato,

ze wielki mistrz gra jeszcze.. a to echo grafo...

Echo serc polskich.. 1 wygrat szum naszych lasow,
plusk naszych rzek i dzdzow, gromy naszych burz, piesni na-
szego ludu — wszystko, co nasza mysl objaC moze, serce
odczu¢, a dusza wyobrazi¢, jako wznioste i jako najpiekniej-
sze W Swiecie. ) . o ) o

Wiec zdawac sie mogto, ze po nim i od niego nikt nie
zdota juz nic dodaC tej mowie, ze dosiegta juz szczytu, i ze
ozdoby i doskonatosci nikt juz nie potrafl jej przysporzyc.

A jednak znalazt sie poeta, ktory to uczynitk.

Leccie u zorzy prosi¢ purpury
Peret u rosy, szafiru u chmury,
A moze gdzie zawieszona

Na niebie teczowa ni¢ —

To tecze wzigé na wrzeciona

I wic, i wic, 1 wic.

Tak 1jest. On to uczynit. On nabrat pelnemi garSciami
peret, szafirow, purpury, teczowych blaskow, oléniewajaZC)éch
djamentow i osypat nimi te nasza harfe tak hojnie, tak bez
miary, ze staneta przed nim i przed nami w niebywatym
blasku, przepychu 1 majestacie, niby Harfa-krélowa, przed
ktorg gng sie kolana ludu i schylajg sie czofa ludu, jak ongi
przed harfg Dawida. | oto jego zastuga, jego chwata, jego
wielkosc.

Pokolenia bedg czerpaty z tych skarbow, pokolenia beda
z podziwem i zdumieniem sie pytaty, jak zdotat i mogt to
uczyni¢? A jednak uczynit. Zdotat — bo poezja w jego du-
szy byfa jak nieprzebrane wody morz, — a mogt—bo tylko
zmartym nie mozna nic dodaC. Przed zywa krolewng zawsze
mozna uderzy¢ czotem i przynieSC jej skarby w ofierze; ta
za$ nasza krolowa, ktorg on obdarzyt, byta i bedzie nietylko
zywa ale .i nieSmiertelna.

TL Sienkiewicz.
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Jaka jest tres¢ przemdwienia Sienkiewicza?

Maluje pieknos¢ naszej ,. podnosi zastugi Stowackiego dla jej
wzbogacenia i udoskonalenia, budzi w sercach stuchaczéw mito$¢ oj-
czystegglezyka- o . o : ,

TresC” przemowien jednakze moze byC bardzo rozmaita: obronca
w sadzie, mowca w parlamencie, kaptan na kazalnicy — przemawiajg
nietylko do umystow, ale i do uczu¢ stuchaczy, a czesto zagrzewajg ich
do czynu (Kazanie Skargi str. 24 i 166).

Tego rodzaju proza, majaca na celu nietylko przekona-
nie czytelnika, ale i pobudzenie jego woli, a wigc w nastgp-
stwie Czyn — zowle sie prozg zniewalajgcg, ora-

tor ska.
V\zele w niej bywa poezji.

Zestawmy.

Przed sagdem — Konopnickiej (str. 16) —opowiadanie mowg wig-

. zang.

Smier¢ ks. Jozefa — Skatkowskiego (str. 44) —opowiadanie mowq%ie-
wigzana.

Wschod storica — Mickiewicza (str. 292) — opis mowg wigzang.

Dzien Swigteczny — Orzeszkowej (str. 259) — opis mowg niewigzana,

Sonet Xl — Asnyka (str. 303) — rozumowanie mowg wigzang.

Rozbidr »Trenow* — Kochanowskiego (str. 308) — rozumawanie
mowg niewigzang.

Poznaliémy wiec: opis, opowiadanie, rozprawe i proze oratorsk
czyli wymow, —ykazgy z t[;/ch sz)ia’fc’)w rozpatrzn‘w)y \{\eﬂ%az pszcz%géiowo. A

I. OPIS.

KARPATY.

Karpaty ciggng sie poteznym lukiem od Dunaju pod Or-
szone. tuk ten jest dlugi na 1200 kilometrow. Wewnatrz tego
tuku sg zamkniete niziny wegierskie, zewnatrz wspiera on sie
na wyzynie Czeskiej, Matopolskiej i Czarnomorskiej.

tuk Karpat jest zbudowany nieprawidtowo: zwezony
iest ~w Srodku, a znacznie rozszerzony na zachodzie I po-
udniowym wschodzie. Pomiedzy stowacki Swiat Karpat na
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zachodzie a pot%anl_czworpbok gorski Siedmiogrodu na po-
tudniowym wschodzie weciska sie gleboko w gory wzdiuz
licznych doptywow Cisy szeroka zatoka nizu wegierskiego.
Ta zatoka nizowa jest wielkiem zapadliskiem, podobnie jak
niziny, rozciggajace sie na potnocne] krawedzi Karpat. W ni-
zie Nadcisanskim zapadty SI% jednak nie kraje podkarpackie,
jak w nizu Maltopolskim lub Naddniestrzanskim, lecz same
Karpaty i to zapewne ich najpotezniejsze tancuchy. tancu-
chy te faczyly niegdys gory Stowianszczyzny z gorskim wy-
zemh Siedmiogrodu w jednolicie szeroka mase gor tancucho-
wych.

Wewnetrzna strona luku Karpat ulegta wogodle znacznie
wiekszym przeobrazeniom anizeli zewnetrzna. Wzdtuz potez-
nych peknieC podituznych, t j. rownolegtych do kierunku Kar-
pat, i poprzecznych — obsunety sie nietylko cate Swiaty gor-
skie w dot, i zostaty gleboko pod nizem wegierskim pogrze-
bane, ale wogole zostaty wszystkie zewngtrzne tancuchy Kar-
Bat silnie potamane, obsuniete i przesunigte. Nastepstwa tego

yly podwojne. Skutkiem obsunie¢ zostaty w wegierskich tan-

cuchach odstoniete wszystkie wewnetrzne poktady Karpat. Gdy
wiec w polskich tancuchach gor panuje ogromna jednostaj-
nosC skat, uderza w wegierskich Karpatach najbogatsza rozno-
rodnos¢. W polskich Karpatach przewazaja wogole tylko pias-
kowce, w wewnetrznych wegierskich wystepujg obok nich
roznorodne wapienie, a przedewszystkiem tak Sliczne w kolo-
rze i budowie rozmaite skaty Krystaliczne.

Te roznorodno$¢ skat 1 krajobrazu tancuchéw wewnetrz-
nych spotegowaty jeszcze ska+|y wulkaniczne, ktore wystapity
catymi tancuchami wewnatrz luku Karpat. Skaty wulkaniczne
wytrysty wzdtuz wszystkich wiekszych pekniec, badzto rozlaty
si¢ w szerokich ptytach, badz wystapity w szeregach wulka-
now, oddawna juz wygastych. Caty niz Nadcisanski jest tez
obwiedziony utworami wulkanicznymi.

E. Romer.

Porownajmy opis Karpat z opisem zachodu stonca »Na
Wezuwjuszu* (str. 304). Tutaj autor stara sie przedewszystkiem
da¢ obraz rzeczywistosci doktadny i prawdziwy, tam — pieknie
i poetycznie maluje krajobraz wioski tak, jak sie jego oczom
przedstawia. Pierwszy nazywamy opisem wilasciwym,
scistym, naukowym, drugi —to opis piekny czyli artystyczny.
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Ktéry z tych opiséw zaliczysz do prozy, a ktéry do poezji? -
szukaj w t%} kstlyqzce E)nny opis Sl)éskny czr})lli grtystycznryy. poezii? Wy

I. RODZAJE PROZY OPOWIADAJACEJ.
HISTORJA, KRONIKA, ROCZNIK

Przeczytaj »Smieré ks. Jozefa* (str. 44).

Jest to opowiadanie z przesztosci, malujace prawdziwie
wypadki rzeczywiste, pewne. Takie opowiadanie nazywam
historycznem. Jezeli obejmowaC bedzie szereg waznyc
zdarzen, stanowigcych pewng catosC, nazwiemy je histo-
rja np. Historja wojen napoleonskich, historja rewolucji fran-
cuskie, historja Francji, historja XIX w. i t. p.

Zastanbwmy sie, w jaki sposob autor opisuje Smier¢
ks. Jozefa. SzczegGtowo, zgodnie z prawda, opierajac sie na
Swiadectwie wiarogodnych zrodet i uczestnikow bitwy. Stara
sie wyttumaczy¢, dlaczego ks. Jozef musiat zginag, i jakie miat
znaczenie ten wypadek. _ _ _

HIStOI’J}a wigc podaje nietylko wiadomosci prawdziwe,

ewne, ale fgczy Je w nieprzerwany tancuch przyczyn i skut-
ow. Kazde zdarzenie jest nastepstwem jakiego$ innego, a za-
razem przyczyng nowych: np. zwycigstwo pod Grunwaldem
jest jednem z nastepstw potaczenia sie Litwy z Polskg i jedng
z przyczyn Unji horodelskiej i sciSlejszego przymierza miedzy
temi panstwami; unja horodelska jest znowu nastepstwem
zwycigstwa pod Grunwaldem, a Jednoczeénle przyczyng wzra-
stajacej potegi obu panstw i t. d. Takie wykazanie tacznosci
miedzy wypadkami historycznymi nazywa Sl?q pragmatyz-
mem, a S$ciste sprawdzenie i ocena faktow — kryty-
cyzmem; historja musi by¢ krytyczna, t j. podawac
tylko fakty pewne, sprawdzone, i pragmatyczna t. j. wy-
jasniaC ich przyczyny i nastepstwa.

Mozemy wiec powiedzie¢, ze historja jest to Scisle
zgodna z prawdg opowieSC o przesztoSci
(narodu, waznego wypadku, cywilizacji, sztuki i t. p) kry-
tyczna i pragmatyczna.

) o to jest historja? Jakie musi mie¢ cechy wyrozniajace? Co to
jest kr{gycyzm i pragmatyzm? Jakie urywki historyczné znajdziesz jeszcze
w te] ksigzce?
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Z ,,KRONIKI" GALLUSA.
Z ksiegi |, rozdziat 1i 2

Byt w miescie Gnieznie, co po stowiansku gniazdo zna-
czy, ksigze imieniem Popiel. Miat dwoch synow i wedtug
obyczaju poganskiego sprawit wielkg uczte na ich postrzy-
_2yr_1g+ I zaprosit na nig wielu ze znacznych pandw i przy-
jaciot.

Z niedocieezonych wyrokéw boskich przybyli tez dwaj
goscie, ktorych nietylko na uczte nie zaproszono, ale nawet
od bram miasta haniebnie odpgdzono. Goscie ci, obrazeni nie-
goscinnoscig mieszkancow owych, cofneli si¢ na przedmiescie
I przypadkiem zatrzymali si¢ przed chatg rolnika ksiecia, wy-
prawliajacego uczte synom.

Biedny rolnik przez litoSC przyjat ?oéci do swej chaty
I chudobe swojg zyczliwie z nimi podzielit.

Przychylili sie chﬁtnie do zaprosin biedaka i wchodzac
Bod goscinny dach, rzekli: »Cieszcie si¢ z naszego przybycia,
0 ono przyniesie wam wielkie dostatki, a potomstwu cze$¢
i znamienitoSc«.

Byli zaS w owej goscinnej chacie Piast, syn ciesli, i zona
jego, Repta (Ripta, Rzepicha) nazwiskiem. Podtug moznosci
swojeﬂ'{ ale chetliwie i serdecznie opatrzyli potrzeby gosci
swoich, a widzac ich roztropnos¢, we wszystkiem sobie po-
dtug ich rady poczynali.

Jak sie zwykle dzieje, rozmawiali z nimi o wielu rze-
czach. Podrozni zapytywali, czy jest w chacie jaki nap6j?
Goscinny rolnik odpowiedziat: »Mam wiasnie barytke piwa,
ktorg przygotowatem na postrzyzyny syna mojego, jedynaka,
ale niewielka to rzecz, wypijcie, jJesli chceciel® Postanowit
bowiem wiesniak jako ubogi cztowiek, ze kiedy ksigze, pan
jego, uczte synom swoim przygotowuje, i on takze na po-
strzc}/zyny synowi swojemu biesiade jaka takag wyprawi, bo
kiedyindziej dla ubdstwa swego nie még#b?]/ tego uczynic, i za-
prosi_przyjaciot swych i innych biednych nie na obiad, ale
na Sniadanie. Karmit tez na ten uzytek 1 prosiaka.

Cudowne rzeczy opowiadaC bede, ale na coz si¢ przyda
sprawy Boskie rozbieraC, albo ktoz sie odwaz('jy roztrzasac
dobrodziejstwa Tego, ktory nieraz doczesnie podnosi wysoko
pokore biednych I nagradza pogan nawet za ich goscinnoSc.
Owolz godcie ci, pewni siebie, rozkazali przynies¢ piwo i skoro
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pic zaczeli, nie ubywato go, ale jeszcze przybywato; powia-
dajg nawet, ze sie go tak duzo zrobito, iz napetili niem
wszystkie naczynia w chacie bedace, a nawet od ksigcia ban
kietujacego pozyczone te, ktore byly prézne.

Rozkazali tez zabi¢ prosie, 1 dziwna rzecz, napehnili
niem dziesieC naczyn, po stowiansku cedrami nazywanych.

Ujrzawszy Piast | Repta owe cuda, ktore sie staty, prze-
widzieli, ze wielka przysztos¢ dla ich syna sig gotuje, zaczeli
tez mysleC o zaproszeniu ksiecia i jego gosci, ale nie Smieli,
dopoki sig z podroznymi owymi nie naradza. Za ich tedy
radg i zacheta zaprosit Piast do siebie pana I ksiecia swo-
jego i biesiadnikow jego. Ksiaze nie odrzucit zaprosin wies-
niaka, bo wtedy ksiestwo polskie nie byto tak wielkie, i mo-
narcha polski nie byt jeszcze otoczony takg wystawng oka-
zatoscig, ani tez nie miat przy sobie tak Swietnego jak teraz
orszaku.

Przy zaczeciu uczty obrzedowelj, obficie dla wszystkich
zastawionej, goscie owi postrzygli chtopca i nazwali go Zie-
mowit, jakoby dla wrozby na przysziosc.

Czy to opowiadanie jest takze historjg? czy jest pewne
i zgodne z prawdg?

Autor pisze o wypadkach z odleglej przesztosci, na
ktore niema zadnych dowodow, gdyz' wiesC o nich przecho-
wata si¢ jedynie w tradycji ustnej, a wigc w przeciggu tak
dtugiego czasu mogta zostaC bardzo zmieniona. Autor nie
troszczy sie jednak o sprawdzanie faktow', powtarza je i uzu-
petnia wiasnymi domystami, a zamiast szukania istotnej przy-
czyny, ttumaczy sobie wszystko tylko wolg Bozg np. przyby-
cie nieznagjomych gosci, ich rozmowe z Piastem, nawet mysli
kotodzieja, jego przewidywania i zamiary — i 0 tem wszyst-
kiem pisze, Jjak 0 rzeczy pewnej, choC Swiadectwa zadnego
na to nie posiada. W opowiadaniu jego niema wiec kryty-
cyzmu ani naturalnej miedéy faktami tacznosci czyli prag-
matyzmu, a tem samem dzielo jego nie jest historja, lecz
kronikg.

Kronikg nazywamy bezkrytyczne opowiada-
nie o dziejach i przesztosci danego narodu.

Co trudniej pisaé: kronike czy historje? Co wymaga wiekszego
przygotowania i r{aurl)d? Co zvvyklee ngvvstaje J\;\{}/czes'niej: krgnika eczyer%-
storja? i dlaczego?
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Najdawniejsi nasi kronikarze to: Gallus, (cudzoziemiec), za Bole-
stawa Krzg_woustego, Wincenty Kadtubek za Kazimierza Sprawiedlivwego
i Leszka Bialego, oraz Dlugosz —juz po czesci historyk —za Kazimierza
Jaglelkﬂc%yka. ) ) o i historji byt Ad

utorem pierwszej kEytyczne i_pragmatycznej historji lam
Naruszewicz za gtan. Adg. oniatO\/\J/skie[z:Jo.g vyeznel !

Jeszcze dawniej, przed kronikarzami, w X XI w. w taki
sposob notowano po Klasztorach wazne wypadki dziejowe:

963 Otto cesarzem tytutuje sie.
965 Dubrouka do Meska przybywa.
966 Mesko, ksigze polski, chrzci sie.
997 Meczenstwo sw. Wojciecha.

Takie krociutkie notatki o zdarzeniach dziejowych na-
zwano rocznikami. Zapisywano je zwykle na marginesach
kalendarzy, niepodobnych naturalnie do dzisiejszych, gdyz sta-
nowity duza pargaminow® tablice z wynotowaniem dni Swig-
tecznych; niekiedy notowano i na innych ksiggach, psatte-
rzach i t. p. zawsze tylko wypadek, nigdy opowiadanie o nim, naj-
czesciej zdarzenia z dziejow Klasztoru lub odnoszace sie do
spraw kosciota np. $mier¢ biskupa, obior nowego opata,
przybycie lub wystanie gdzie jednego z braci i t. p.

Krotkosé éych notatek czyni je wiarogodnymi, poniewaz
na wymysty i dodatki niema miejsca.

) Co nazywamy rocznikiem? Czem sie rozni historja od kroniki
i rocznika?

PAMIETNIK, DZIENNIK.

»Ksigze feldmarszatek Czartoryski) w owym r. 1800
liczyt lat 69. Wazrostu byt Sredniego, szczupty, nosit peruke
pudrowang i tapirowang podtug mody, ktora istniata w Srodku
panowania Ludwika XVI. Rzadko nny przywdziewat stroj
Jak mundur austryjacki, biekitnawo szary, nakrapiany, z czer-
wonym, galonami haftowanym kolnierzem. Z orderéw nosit
tylko jeden Ziotego Runa. Nos miat cienki, orli, oczy ciemno
biekitne, mato ,ognia, ale wiele tagodnosci i stodyczy w sobie
majace. Trzymat si¢ zawsze prosto, miat chod wolny i po-
wazny i w calej postaci co$ imponujacego. Nadzwyczajnie¥

* Adam — generat ziem podolskich.
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uprzejmy nietylko dla obcych i dorostych, ale nawet dla ta-
kich ‘berbeci, jak bylem ja, Heller i Matuszewicz. Nie byto
dnia, zeby z nami nie rozmawiat, nie v(\gyp at o lekcje,
nie dawat rad i przestrog. Kazat nam nadto do siebie pisy-
wac i na listy z radami odpowiadat witasnorecznie.

Umiat kilkanascie jezykow, nawet mowit po turecku
i arabsku z Turkiem swym Hassanem, ktdrego mu ze Stam-
butu przystali, i ktory byt niegdy$ majtkiem na flocie turec-
kiej. W Putawach znajdowat si¢ zawsze na pokojach, a je-
dyna jego funkcjg byto podawanie cybuchow z drzewa aloe-
sowego. Lecz ksigze mimo rozlegtych wiadomosci mato wo-
géle mowit, a wolat stucha¢ konwersacji innych, do ktorej
od czasu do czasu pare stow wirgcat. Mezczyzn nazywat
zwykle po imieniu, a nie po nazwisku.

W patacu putawskim mieszkat na dole w lewym pawi-
lonie. Apartament jego dopierat z dwdch stron do tej boga-
tej bibljoteki, ktdra zawierata szacowne edycje literatur za-
granicznych, a nieocenione ojczystt(ejj, %dyz rocz zasobow, ja-
kie taki mitosnik nagromadzi¢ zdotat, zakupiono bibljoteke
poryckg za zp. 600.000, t. j. wszystko, co uczony Czacki
przez cate zycie po klasztorach przez fas i nefas?) zbierat.
Zajmowany apartament skiadat sie z 4 pokojow. W pierw-
szym siedzieli stuzbowi kozacy i lokaje, w drugim kamerdy-
nerzy, Niemiec i Francuz. Trzeci pokoj ksigzecego aparta-
mentu byt przeznaczony wytacznie do ubierania, a wiasciwie
do fryzury i pudrowania. Czwarty stuzyt za gabinet i sypial-
nie. W ubieralni procz stolika, kanapy i kilku stotkow, za-
dnych innych mebli nie biio; w sypialni —prdcz tozka, przy
ktorem maty stoliczek, kilka krzeset i ogromnego biura, ma-
jacego dtugosci z 9, a szerokosci z 5 tokci, nic sie wiecej
nie znajdowato. Na tern ogromnem biurze przez Srodek byt
ustawiony pulpit, a opok niego mndstwo ksigzek i caty przy-
rzad piSmienniczy. Zadnego obrazu, Zzadnego kosztownego
sztychu tu nie dostrzegtes.

Wstawat ksigze zawsze 0 godz. 9 i w pudermantlus) wycho-
dzit do ubieralni. Tam juz oczekiwali na niego dworscy t j.
major Orfowski, kasjer Piramowicz, sekretarz Skowronski,¥

Per fas et nefas — wszelkimi Srodkami.
» Pudermantel — podwtosnik — rodzaj dtugiego kaftana, narzu-
canego przy czesaniu.
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Bernatowicz, tuniewski i Roch Orlowski, factotumY) Tar-
chalski i archiwista Zalewski. Ulatwiwszy z kazdym interesa
dzienne, przywotywat ksigze marszatka i koniuszego. Pierwsz
zawiadamiat, kto przyjechat, drugi odbierat zlecenia co do
spacerow dziennych. Nastepnie po ich ustgpieniu wchodzili
przyjaciele domowi, stale w Putawach mieszkajacy, generat
Ortowski, putkownik Ciesielski, ksigze Konstanty, moj ojciec
I inni. Ci asystowali operacji pudrowania, po catej izbie ma-
neerJa}c, aby puder, obficie z dala stanK, sukni ich nie
przykryt. W czasie tego trwata pogadanka, ktora sie zwykle
0 10-¢j konczyta. Poczem ksigze, wypiwszy w sypialni kawe,
udawat si¢ do zony na t zw. Sniadanie. Ze Sniadania tego
zwykle mato kto korzystat, bo wprzody kazdy posilit
sie u siebie. Na gawedzie i paleniu tytuniu schodzit czas do
potudnia, poczem nastepowat spacer konny z koniuszymi
1 Ciesielskim. Migdzy 1—2 jadat ksiaze u siebie obiad, z 3 po-
traw sie skladajacy, z ktorych rosot i cielecina pieczona sta-
nowity 2 dania niezmienne. Kolo 6-gf przychodzit do zony
i tu do 8-ej poufne a przyjacielskie toczyly sie rozmowy. Do
tego towarzystwa 2 tylko osoby bywaty dopuszczane: ksigzna
Wirtemberska*) i moja matka. Nawet ks. Konstanty, Jego
zona i pani Zamoyska§ w tych godzinach do rodzicow nie
przychodzili.

0 3-¢j dzwoniono lub bebniono na obiad. Zawsze Kkil-
kadziesigt osob do stotu siadato, a czasami i kilkaset; stoty
rozstawiane byty w dwoch salach. Domowi wprzody o 2-gj
godzinie jadali. Obiad koto 41/2 sie korczyt. Wieczorem scho-
dzono sie o 8-, 3 w lecie, kiedy herbata byta w Parchatce
lub na Kepie, zbierano sie wczesniej.

Kolacje dawano o 10-¢j i ksiestwo zwykle migdzy 11—12
salony opuszczali. Ksigze na kolacje jadat tylko suche kot-
!egl, a przy obiedzie u stotu wielkiego siedziat, ale nic nie
{g t. Wieczorem dzielono sie na towarzystwa: konwersacyjned),

Ore razem z ksiestwem przy wielkim okraglym stole zasia-
dato. Kobiety wykonywaty robétki reczne, stosownie do mody
I zwyczaju. Pamietam, ze byt czas, w ktorym strzepiono je-
dwabne materje na wate, odkrecano zuzyte galony na topie-2

Factotum — czlowiek, uzywany do zatatwiania wszelkich spraw.
. Marja, corka ks. Adama. g Zofja, druga corka. 4 Rozma-
wiajace.
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nie srebra, robiono kwiaty, a nawet trzewiki. Nie mowie juz
0 wyklejaniu szkatutek i pudetek do domu gotyckiego i mno-
stwie podobnych rzeczy.

Drugi oddziat towarzystwa bawit sie graniem w bilard,
szachy i karty. Mtodziez obu pici, po otrzymaniu na to po-
zwolenia, odchodzita do drugiej sali, i tam z catg hatasliwo-
Scig, wiekowi whasciwa, biegano, skakano, grano we wszystkie
petits jeuxl), poczawszy od ciuciubabki I gotowalni, a skon-
czywszy na lisie i pytce. Ksiezna Wirtemberska i pani Za-
moyska nie odmawiaty kle udziatu, lecz zabawa stawata
sie najprzyjemniejsza, kiedy zdotano uprosi¢ Ludwika Rem-
bielinskiego, aby objat jej kierunek. Matematyk ten niewy-
czerpany miat zapas konceptow do rozmaitego rodzaju roz-
rywek, | kiedy sie bardzo z wieczora rozochocono, proszono
0 pozwolenie tancow. W jednej chwili nadbiegato 12 muzy-
kantow z pulpitami, a dyrektor ich Schmeigler tern ochoczej
na skrzypcach przygrywat, im z wiekszem zyciem taricowano.
W momencie organizowat sie bal, ktdry azeby wiekszych na-
brat rozmiaréw, posytano na pensje pani Januszewskiej, gdzie
bylo zawsze 12 panien, otrzymujacyc edukacie kosztem ksie-
stwa, i spraszano innych w Pufawach osiadtych.

Leon Dembowski (Z moich wspomnien).

Czy trescig tego urywku sg wypadki dziejowe? Czy mo-
zemy go nazwac historjg lub kronikg?

W tym wyjatku mamy postaC historyczng ks. Czarto-
ryskiego 1 obraz historyczny wielkopariskiego dworu na po-
czatku w. XIX GdybySmy przeczytali catg prace L Dembow-
skiego, znalezlibySmy w niej ciekawy obraz wojen napoleon-
skich i wypadkow z r. 1831, caly szereg sylwetek wybitnych,
znanych ludzi, z ktérymi autor zetknat sie w ruchliwem zyciu,
ciekawych typow wspotczesnego mu J)Okolenia, rysow obyczajo-
wych, uczuc, nadziel, zawodow, sqbg)w 0 ludziach i rzeczach,
stusznych i niesprawiedliwych — niezawsze mozemy Sa-
dzi¢ sprawiedliwie o wypadkach biezacych, ktére widzimy
doktadnie, lecz tylko z jednej strony. o

Wigc tresC jest historyczna, a jednak historjg nazwac
tego nie mozemy. W takich osobistych wspomnieniach nie
mozemy by¢ zawsze krytyczni, niewszystko, co podajemy,¥

# Gry towarzyskie.

NAUKI STYLISTYKI 21
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jest prawda, choC autorowi prawda sie wydaje, niewszystko
Jest wyjasnione pragmatycznie, stowem jest to obraz ludzi
I dziejow, bez Scislejszego sprawdzenia, bez doktadnej znajo-
mosci catego materjatu dziejowego. To tylko pamietniki.

Pamietniki naleza do prozy, poniewaz ich trescig prawda
I rzeczywistosC, jezeli jednak autor jest poeta, moze w nich
pieknie i porywajaco wypowiadac najwznioslejsze mysli i uczu-
cia, moze wspomnieniom swoim nadawac forme artystyczna.

Bo trescig pamietnika niezawsze bywajg wypadki hi-
storyczne: czesto zapetnia je zycie autora, jego wiasne uczu-
cia, dazenia, zawodly.

WeZmy np. urywek z pamietnika Juljusza Stowackiego.

Z PAMIETNIKA JULJUSZA StOWACKIEGO.
Dnia 17 lipca 1831 r. Drezno.

1817 r. w sierpniu przyjechat do Krzemienca profesor
Becu w zamiarze ozenienia sie¢ z mojg matka; zdecydowali
sie rodzice, juzto zeby na przypadek ich Smierci miata opie-
kuna, juzto dla mojej edukacji, ktora w Wilnie mogta daleko
lepiej byC przedsiewzigta. Trzema dniami przed $lubem do-
wiedzialem sie o tem, mysl wyjazdu do Wilna bardzo mnie
ucieszyla. Przy koncu sierpnia wyjechaliSmy do Wilna. Mia-
fem wtenczas lat 8 Wilna nie pamietatem zupetnie. Panny
Becu, Olesie i Hersylke, a teraz siostry moje, zastatem w Da-
browni; le mogly dostrzedz matego swego przyjaciela,
tak bytem maty i szczupty. Obrazitem zaraz jedng z nich
zgryzliwg jaka$ uwaga;, przy wieczerzy opowiadatlem w za-
pale jakas komedje tak, ze az wstalem od stotu, taczac do
opowiadania dziwaczne gesta. Przybywszy do Wilna, zaraz
pobiegtem do mego matego ogrodka. Potem z matka odwie-
dzitem gréb ojca na Rossie; kleczac na kamieniu, mowitem
pacierz i plakatem, bo o fzy u mnie nie bylo trudno. Gréb
ojca jest jednym z najpiekniejszych na Rossy cmentarzu.
W skale, utozonej sztucznie z kamieni, wprawiona tablica
ukosna marmurowa, na niej skromny napis.

Liczba ksigzek, zamknietych w szafce mojelj matki, wy-
czerpata sie; bratem sie do najnudniejszych, a lubitem mate
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ksigzeczki; pochlebiato mi to, gdy calg przez dzien mogtem
przeczytaC. »Maksymy« de la Rochefoucold winne sg matemu
formatowi, iz je Kilka razy przeczytatem. Dowiadywatem sie
ciggle, czy niema jeszcze innego dziela, takiego jak »lijada*.
Matka obiecata mi da¢ »Enejde« Wirgiljusza. Z jakaz niecierp-
liwoscig czekatem tej ksigzki; dostatem jg nakoniec, lecz
mam-ze wyznac? Znudzita mnie okropnie i dotad jeszcze usy-
piajace ma dla mnie skutki, gdy »lljada« Homera dotad mnie
zachwyca, juz nie jako obraz wojen, ale jako wzor poezji
i uniesien ludzkosci.

Nie, ja skazany jestem z?/(: juz bez uczuc, skazany,
abym przez cate zycie czekat stawy, ktéra moze przyjdzie
pierwszego dnia po mojej Smierci. Pamietam, ze bedac matem
dzieckiem i zapalenie nabozny, modlitem sie nieraz: »0 Boze,
daj mi stawe cho¢ po $mierci, a za to niech bede najnie-
szczesliwszym, pogardzonym i niepoznanym w zyciu*.

Co jest trescig tego u a? znasz Pamietniki Paska? Co jest
ich treéciq% Czy ma?q %viqze z histoCZr}/q? ¥ :

Pamietniki wiec sg to wspomnienia autora o sobie
i wspotczesnych wypadkach, tres¢ ich — jak wi-
dzimy — bywa bardzo rozmaita.

Pamietniki moga mie¢ wielka warto$¢ dla historji, g
rzucajg nieraz wiele Swiatta na zycie wewnetrzne narodu,
w tern ich gldwne znaczenie, trzeba jednak, aby piszacy umiat
patrzeC, dostrzegaC rzeczy wazne i opisywaC je wiernie;
niekiedy stanowisko pozwala mu wiedzieC to, co dla ogdtu
ostoniete tajemnica, lub sam odgrywa wazng role w opisy-
wanych zdarzeniach.

Jest jeszcze inny gi)oséb _pisania swoich wspomnien, zobaczmy,
czem si¢ rozni. Ten sam Stowacki pisze podczas pobytu w Paryzu:

5 kwietnia 1832, czwartek. Cholera w Paryzu. Zrana

przyszediszy do drukarni, zastatem catg skonsternowang: chto-

iec maty 15 letni umart na cholere. Musialem p6js¢ do sa-

onu, cieszyC i upewniaC panny, aby sie nie lekaty. Wystaw-

cie sobie, ze kiedy chtopiec konat, kiedy wszyscy rzemiesinicy
21
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stali wokoto bladzi i przerazeni tak, ze nikt sie tkng¢ cho-
rego nie wazyt, moja kochana Kora sama otworzyta mu usta
i dawata lekarstwo.

9 kwietnia. Skibicki po wczorajszej kiotni przyszedt
do mnie o 12-ej w potudnie i pociggnat na koncert histo-
ryczny w konserwatorium muzycznem. Dziwne to jest zjawisko
koncert historyczny: pan Fetis, profesor, czytat rozprawe
0 sztuce oper od najdawniejszych czaséw, a po kazdej z 3
rozpraw nastepowaty przyktady przez pierwszorzednych $pie-
wakow, i stare sztuki spiewane byly przy tych instrumen-
tach, ktorych dawniej uzywano. Wystawi¢ sobie nie mozecie,
jak to interesujace, jak mito wpada w ucho post?g sztuki,
Jak widaC kazdy przeskok do doskonatosci. Usciskatem Ski-
bickiego za sprawiong mi przyjemnosc.

12 kwietnia, czwartek. Mam poezje moje i pierwszy
dzien ich wyjscia byt dla mnie Zrodtem nieskonczonych przy-
Jemnosclzé.

albo:

Notatki z podrézy po Pelestynie i Syrji Juljusza Stowackiego.
1837.

4 stycznia. Gaza w ogrodach. —Wioch instruktor, widczega —
jeatem na pensji w klasztorze florenckim — stancja w Khanie. Walters-
kot z tej stancyjki utworzytby romans, — minaret o$wiecony — Tasso.

6 stycznia. Wyjazd, deszcze, — nocleg w matej wiosce, — ja-
skdtka ma w naszym pokoju gniazdo.

12 stycznia. Rownina, —na wstepie gér Jerozolimskich wioska
dobrego ztodzieja, — géry —jedzie sie tozem potoku, — oliwy, —wioski
z kamieni pitoresgue, — zameczek Mahabeuszow — noc — Jerozo-
lima, pod drzwiami miasta, jak Krzyzak, — ksiezyc — Ole§ — przyjazn
miodych lat — nie poznat mnie.

14 stycznia. Noc u grobu w kosciele — o godzinie 8-¢j sam
jestem—Kklecze, na marmurze czotem oparty, czytam ewangelje —o 11-¢j
maz | zona wchodza do grobu, modla sig i catujg mie wreke, —o 12-gj
dzwon, —zaczynajg sie Spiewy roznych wiar, jak ptaki zbudzone po gnia-
zdach — Kopta klatka, — 0 godzinie 2-6j msza, — $pie nad rankiem
jak dziecko po ptaczu.

~Jezeli autor od czasu do czasu pod wplywem Swiezych
wrazen notuje wypadki, ktore jego uwage zwrécity, albo
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wiasne uczucia, mysli, spostrzezenia, oznaczajac je datg—to
zapiski takie nazywamy dziennikiem.

‘Gzem sie rozni dziennik od pamietnikéw? Co mozna pisaé bez-
stronniej, spokojniej: rzeczy dawno ubiegle i przezyte, czy to, co nas
obecnie najmocniej zajmuje, wzrusza, oburza, porywa? Z fego wzgledu
co mozna uwaza¢ za wiarogodniejsze: dziennik czy pamietniki? ]

. Nie mozna zapomina¢, Ze pamietniki najczesciej pisza ludzie
wpéZniejszym wieku, Ze lpamleuq_l mysla siegaja w przesztosc, ktora
dawno uptyneta, a pamieC ludzka niezawsze jest pewna i bladzic moze
fatwo. Piszacy dziennik swiezo ma przed sobg zaszie wypadki, i z tego
znow powodu taki opis moze by¢ wiarogodniejszy.

AUTOBIOGRAFJA - ZYCIORYS

Jesli trescig pamietnika jest wiasne zycie autora, to go
nazywamy autobiografja.

Zycie ludzi niespopolitych, zastuzonych obchodzi zywo
inteligentng czeSC spoteczenstwa, staramy sie je poznaC, zba-
dac, zrozumieC; doktadny obraz zycia takiego czlowieka na-
zywamy zyciorysem albo biografja.

) ka’)CZy znasz jaki zyciorys Mickiewicza lub innego zastuzonego czio-
wieka?

PODROZE.

) Przeczytaj urywek z podrézy Sienkiewicza p. t. »Z San Fran-
cisco do Los Angelos« (str. 284), —coO W nim przewaza: Opis Czy Opo-
wiadanie? Wskaz ustepy opisowe i opowiadajgce.

Chociaz podroze muszg byC oEowiadaniem _(przeciag
czasu), lecz opisy zajmujg w nich zwykle duzo miejsca, gdyz
autor daje nam obrazy tego, co przesuwa si¢ przed jego
oczyma: krajobrazow, ludzi, zwyczajow i t. p.

Przeczytaj: Na oceanie Atlantyckim Sienkiewicza jatki i skré-
cenia Bib. Ur%ft IJ_ud.). v (i

Uwaga. W miare rozwoju uczniéw i czasu na czytanie, mozna
wspomnie¢ 0 szkicu historycznym, liionografji, studjum i t.”p. nie chodzi
tu jednakze o poznanie wszystkich Todzajow “prozy _oi)_ovwada ace),
lecz tylko 0 najwazniejsze, typowe, z kidrymi uczniowie mieli sposobnosc
zapozna si¢ juz przez czytanie.
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RODZAJE PROZY ROZUMUJACEJ.
ROZPRAWA, KRYTYKA, CHARAKTERYSTYKA.

NIESMIERTELNY.

— Znasz, Trazeuszu, nauke Epikurat) o atomach ma-
terji, ktore, bujajac nieustannie po nieskonczonych przestrze-
niach, tworza ciagle coraz nowe Swiaty i istoty. Gwiazda,
metal, roslina, zwierze i cztowiek zlepkami sg nieskonczonej
liczby atomow, z ktorych kazdy jest nieSmiertelnym, bo roz-
przegajac sig, wiaza si¢ one znowu w ksztatty inne, a nigdy
nie ging. Takiem jest krdlestwo materji, do ktorego ciato
twoje nalezy. Jak gar$C piasku, przez wiatr zdmuchnieta, roz-
pierzchnie sig ono po nieskoniczonej przestrzeni, a skladajace
Je atomy wnikng moze w jedwabng tkanine liljowego liscia,
albo w strumieniu poptyng kroplag wody, czy parg wzniosg
sig w bigkitne etery, zamigocg w ptomieniu lampy, btysna
w djamencie, wyrosng z ziemi kiosem pszenicy, stwardniejg
W siersci zwierzecej, spojbrzaz znow na $wiat Zrenicg nowona-
rodzonego dzieciecia, lub Swietym ogniem mysli zaptong
w mozgu meza. To wszystko opowiadam ci o krolestwie ciat.
Lecz obok niego istnieje takiez krolestwo dusz. Uczucia i my-
§li — to atomy duszy czlowieka; tak jak te, ktore skfadajg
jego ciato, nie ging one nigdy, lecz sprzegajgc sie z atomami
dusz innych, tworza coraz nowe S$wiaty. Madros¢, wiedza,
cnota, bohaterstwo, harmonja zlepkami sg nieskonczonej liczby
atomow, zleciatych z dusz ludzkich. Naksztalt ogniska, roz-
wianego w mnostwo  promykow, i fali wodnej w kroplistg
mgle, dusza twoja, Trazeuszu, rozproszy sie po przestrzeni
czasu, a skladajgce ja atomy wnikng moze w serce mio-
dzienca zapatem 1 mestwem, czy w piers niewiasty pragnie-
niem wielkich mitosci i ofiar, czy w czaszke starca — milg
0 czynach twoich opowiescig, czy, w mozg dzieci%cy— prze-
czuciem bohaterskosci przysziej. Zywic sie nimi bedzie moze
niewolnik blady, lub tru¢ sie ten, ktory go rzucit w ciemnice;
wciagnie je w piers swa pusty hulaka i z czotem zawstydzo-
nem od biesiadnego stotu powstanie; albo meczennik, wychy-
lajacy swa gorzka czare, stodycza ich usta swe ukol. Zel

) Filozof grecki.
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smiercig ludzi nie umierajg mysli ich, ani uczucia, ani stowa,
ani czyny. To nawet, czego nigdy nie wypowiedziate$, piesnig
bez stow w Swiat uleciato przez oczy twoje, postawe, uSmie-
chy, westchnienia. Milczace twoje bunty przeciw ziemu za-
brzmia w przestrzeni czasu hastem, wotajgcem ku dobru. A czy
wiesz, jakg piers podnosiC bedg kiedys bolesne twoje wes-
tchnienia? Na czyje usta zlecg usmiechy twoich wspaniatych
wzgard? Ty na to wszystko mi odpowiesz: »Vhie tam nie

ziel« bo umitowanie przyszkych wiekéw i pokolen mocno
tkwi w duszach wzniostych. Umierajgc, powtarzaj stowa sta-

rego poety:
Niechaj nikt fzami grobu mojego nie skrapia,
Ani z ptaczem za trumng mojg nie idzie —
Bo zyje wiecznie i z duszy do duszy przelatam.

~ Taka jest nieSmiertelnoSC, Trazeuszu, ktorg ci opowie-
dziat Demetrjusz z Sunjonu.
E. Orzeszkowa,.

»Niesmiertelny* nalezy do prozy rozumujacej, poniewaz
autor zastanawia si¢ tutaj nad nieSmiertelnoscig ducha,
rozumuje i wyprowadza wnioski. To rozprawa.

Rozprawg byt tez »Rozbiér Trenéw Kochanowskiego™
(str. 308), lecz tam zastanawialiSmy sie nad utworem literackim,
tutaj nad zagadnieniami zycia i niesSmiertelnoSci.

Przeczytaj »Wazno$¢ sztuki czytania™ Prusa (str. 12). »Prawe szla-
chectwo* Reya “(str. 22) »Rozmowa przy kominku* (str. 85) — jak na-
zwiesz te wyjatki i urywki? ) .

~ Widzimy zatem, iz trescig rozpramy' mogg byC kwestje najrozno-
rodniejsze: | spoteczne, naukowe, fachowe, literackie itp. czasem  nawet
naldajemy im forme poetyczng, jak np. Przy kominku (str. 85), NieSmier-
telny.

. Rozprawa, ktorej treScig jest ocena utworu literac-
kiego, dzieta sztuki, dziatalnosci cztowieka i tp. nazywa sie

krytyka, . )
kazda rozprawa jest krytyka?
Czy kazda krytyka jest rozprawg?
PYSZALEK.

..Patrz jedno na jego postawy, jesli ze sie nie masz
czemu i poSmiaC i podziwowaC, — a on idzie, nawieszawszy
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dziwnych pstrych chobotow®) okoto siebie, na ludzi nie ﬁa-
trzy, tylko sam na si¢ poglada, cien upatruje, spluwa, choC
mu nie trzeba, rekawiciz tej reki, na ktorej sygnet, zejmie,
a w drugiej jeL dzierzy, kaszle, krzaka, cho¢ mu sie nie chce,
z kamyka na kamyk stgpa, kroku strzeze, aby go nie zmylit,
na pachotki sie oglada, jesli je ma. Owa cokolwiek pocznie,
to wszytko ku sprosnemu a gtupiemu chtopu, a mato nie
ku szalonemu barzo podobno. A jesli tez duz_ gdzie na miejscu
miedzy dobrymi towarzyszmi usiedzie, tedy jesli co mowi, to
juz z ong przewloka, z ong postawB, z onym przekesowaniem
stowek, z onym rzkomo zajgkowaniem, aby tak rozumiano,
iz z rozmystem mowi. Pazno?cie_ ogladuje, czapki _poprawui'e;
a totrowie mu siedzac pochlebuja, jeden na drugiego pogla-
daja, a barzo go snadnie na wszystko przywioda, iz im szyn-
kuje, albo musi posta¢, po co jedno kaza.
Mikotaj Rey.

na podstawie tego opisu mozesz sobie wyobrazi¢ posta¢ py-
sza’rka?ngy tyPko jeden by:lJ takipna Swiecie? jd P 4

Czy autor podaje wszystkie cechy tego cztowieka, czy stara
sie odrézni¢ i podac te tylko, ktore go vvyodr(f(bniqja; od in-
nych? Czy wypowiada swoj sad o pyszatku i wypro-
wadza wnioski z jego postepowania?

Znajdujemy w tym opisie i rozumowanie, tocha-
rakterystyka.

TEOFIL DZIECIAK.

Teofil zwat sie w gronie naszem »dzieciakiem« nie dla
wieku, bo starszym byt od innych, ale dla niekarnejh prostoty
swego utozenia. Rozpierat sie na wszystkich stotach, rozkika-
dat na wszystkich kanapach, gtosno krzyczat, kiedy mowit,
lubit ciastka i cukierki, bawit si¢ puszczonym balonem i zta-
pang pod szklanke muchg, a przy tem wszystkiem, lub raczej
Jakby na odpokutowanie tego wszystkiego, rozmitowat sie
W najstarszej, najnudniejszej, najcigzszej nauce — w numiz-
matyce §. Za jeden ugrynszpanionys) pienigzek bytby cate

Gatunek spodni buchastych.
s) Nauka polegajaca na znajomosci starych monet.
Pokryty grynszpanem, t. J. trujgcym zwigzkiem miedzi i kwasu.
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godziny spokojnie i prosto jak panienka na krzesle siedziat;
po jeden rzadszy medalik bytby z narazeniem wolnosci i zy-
cia najniebe_zpiecznie{fze odoywat drogi; a tak szanowat do-
ktadno$¢ zbiordw, tak artystycznie kochat swoj przedmiot, ze
raz dla uzupetnienia bogatszej jakiejs kolekcji®) sam sie
z bardzo ciekawego ogotocit egzemplarza.
Tytut Teofila w uczonym, powierzchownos¢ zas jego
w towarzyskim Swiecie, byly to dwie najucieszniejsze sprzecz-
nosci, moznaby nawet powiedzieC, ze byta to jedna zywa
szarada, ktore] prawdziwego stowa wiele osoéb odgadngC nie
umiato. Jedni posadzali go o udawanie, drudzy o rubasznosc,
a tymczasem byt to tlzieciak i numizmatyk; w przydatku to
bylo takze najlepsze, najpoczciwsze serce. Mogtes mu zabrad
aszcz 1 zegarek, czas i wesotoS¢, mogteS od niego zadac
dobrej rady, przystugi, kurs majgcej monety — byleS staro-
zytne] nie rozrzucit — to wszystko ci oddat, wszystko zrobit,
cho¢ czasem, wedtug humoru, mniej wiecej pogrymasit sobie.
Mimo tak niezaczepnej z pozoru natury miat jednak
Teofil bardzo licznych nieprzyjaciot, zwyczajnie jak dziecko,
i do tego troche zepsute, a bardzo gadatliwe dziecko; zawsze
kazdemu wypowiedziat wszystko, co mu do _mysli przycho-
dzito, ze za$ byt dowcipny, psotny, i petno réznych ludzi spo-
tykat, wiec mu do mysli przychodzity rozne koncepta —
0 glupstwie, préznosci, nieszczerem ugrzecznieniu, zabawnej
intrydze — ot, tak sobie, dla Smiechu, — a stuchajacy obra-
zali sie czesto. Jednak nikomu nie szkodzit, — jemu okropnie

szkodzono. _
N. Zmichowska. (Poganka).

o na podstawie tego opisu mozesz sobie wyobrazi¢ posta¢ Teo-
fila? jego usposobienie, charakter?

“Wierne odmalowanie cech charakteru danego typu lub
danej jednostki, cech, wyrozniajacych tg postac od innych
ludzi, nazywamy charakterystyka.

Przeczy‘_caj) »Ziemie polskie« Konopnickiej (str. 87). Czy znajdziesz
tu rozumowanie? Autorka zastanawia sie nad cechami, wyodrebniajgcemi
nasze ziemie pod wzgledem uksztattowania powierzchni, nawodnienia itp.
stara sie pozna¢ i uwydatni¢ ich charakter — jest to wiec takze'-
charakterystyka.

1) Zbiér.
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Mozemy zatem charakteryzowaC cztowieka, —Kkraj, —pore roku,—
gaupe zmgerzqt, —rodlin, — malujac cechy, ktore jg wyodrebniajg
od innych.

Charakterystyka — jak widzimy — przypomina opis,
ale i rozni_sig od niego, gdyz taczy z postrzeganiem i rozu-
mowanie. Tworzac bowiem charakterystyke danego cztowieka
(przedmiotu, zjawiska i t. d), nie wyszczegolniamy wszyst-
kich cech jJego, tylko wyszukujemy i skupiamy te,
ktore go roznig od innych, pokrewmych, cechy znamienne,
istotne, nie przypadkowe. A ta czynnoSC jest juz potaczona
Z rozumowaniem.

Jakie charakterystyki mozesz wskazaC w tej ksigzce?

Jakie sg charakterystyczne cechy: owadow, — (Snaszych wsi, —
ntaszych lasow? Jak mozesz je charakteryzowaé na podstawie tych spo-
strzezen.

Cwiczenie: Charakterystyka dobrze znanej ci osoby.

PROZA ORATORSKA.

Przeczytaj wyjatek z VIl kazania Skargi (str. 166). Po-
rownaj go z przemowieniem Sienkiewicza (str. 311).

Skarga przemawia jako kaznodzieja do przedstawicieli
narodu, gromi i wyrzuca im bled?/, prorokuje straszng przy-
sztos¢, stara sie oddziataC nietylko na umyst i uczucie, ale
i wole stuchaczy; nietylko przekonaC ich i wzruszy¢, ale
i zniewoli¢ do czynu: do poprawy.

Sienkiewicz przy odstonigciu pomnika Stowackiego mowi
0 pieknosci mowy polskiej, ktorej poeta byt mistrzem.

PrzemOwienie Skargi zaliczamy do wymowy kosciel-
nej, .ktorej tre§C moze byC najrozmaitsza, lecz zawsze na
podstawie religijnej.

Mowa Sienkiewicza jest Swiecka.

Mozemy ja nazwaC okolicznoSciowg, jak przemo-
wienia podczas wesela, pogrzebu, smutnego lub szczesliwego
.zdarzenia, ktore gteboko obchodzi stuchaczy.

Mamy jeszcze inne rodzaje prozy Swieckiej:

W sadzie prokurator oskarza, obronca broni podsad-
nego, — to wymowa sadowa.
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Wymowa parlamentarna zajmuje si¢ sprawami
anstwa i urzadzen spotecznych. Przemawiajg postowie w par-
amencie, mowcy na trybunach.

Wszystkie te rodzaje wymowy tworzg osobny dziat
prozy t. zw. proze zniewalajgcg, oratorska.

Glowng jej cechg jest to, ze oddziatywa na umyst, wy-
obraz’nii, uczucie i prawie zawsze na wole stuchacza lub

a!

czytelnika, starajgc si¢ pobudziC go do czynu. )
Poniewaz za$ proza oratorska odznacza sie uczuciem,

a nieraz i piekng formg, zbliza si¢ przez to bardzo czgsto do
poezji, i tutaj wiec zarowno jak gdzieindziej trudno przepro-
wadzi¢ Scistg granice miedzy poezjg i proza.
rzemowienie Sienkiewicza nazwiesz poezja, rozg?
A agania Skargi? PoezR, c2y proza

RODZAJE POEZJI.
Uory poetyckie dzielimy jeszcze inaczej.

.Co jest trescig Kradzionego, Syrokomli (str. 262)? Wypadki, wziete
ze $wiata zewngtrznego.
Co jest trescig Piesni Wajdeloty? (str. 114). Uczucia i mysli autora

~Jedne utwory malujg nam to, co sig¢ dokota nas dzieje,
Swiat zewnetrzny, —inne Swiat wewnetrzny pisarza:

jego mysli i uczucia.

Pan Tadeusz, Marja, Grazyna, Latarnik, Janko muzy-
kant, malujg zdarzenia lub opisy Swiata zewnetrznego, to poe-
Zja opisowa — epiczna.

Daj przyktady poezji epiczne;.

Smutno mi, Boze, — Lirnik wioskowy, Leze na obtoku,
Treny — malujg uczucia autora — to poezja liryczna.
Daj przyktady poezji lirycznej.

Czy w Panu Tadeuszu nie mamy ustepéw lirycznych?
Wskaz je. A w Grazynie? Przed sagdem?

~ Widzimy zatem, ze poezja liryczna i epiczna taczg sie
nieraz i uzupetniajg nawzajem. Trudno znalez¢ utwor epiczny
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bez domieszki ‘ liryki, — czeSciej spotykamy czysto liryczne
utwory.

Do jakiej poezji: epicznej czy lirycznej, zaliczamy:

Bajke: Miynarz, syn jego i osiel, — Sonet Xlll, Asnyka?
(str. 3035. *

Trescig pierwszego — zdarzenie i rozumowanie,
drugiego tylko rozumowanie.

Mamy wigc dziat poezji rozumujgcej czyli dydak-
tycznej t. J. nauczajacej.

Do jakiej poezji zaliczysz przypowies¢ Mickiewicza (str.
107), Satyre do krdla (str. 202)?

Daj przyktad poezji dydaktycznej.

Do jakiej poezji zaliczamy Pana Geldhaba? Zemste za
mur graniczny?

TreScig tych utworéw sg wypadki, wziete ze Swiata ze-
wnetrznego, ale autor ich nie opowiada, one przesuwajg sie
przed nami w akcji (dziataniu) i djalogu (rozmowach) osob.
Patrzymy na nie. Utwory, przedstawiajgce w ten spo-
sOb zdarzenia ze Swiata zewnetrznego, nalezg do poezji dra-
matycznej.

Daj przyktady poezji dramatycznej.

Rozrozniamy wiec 4 rodzaje poezji: epiczng, liryczna,
dydaktyczng i dramatyczna.

RODZAJE POEZJI EPICZNEJ.
Basr, legenda, podanie.

Przeczytaj »Badn o Sobotniej gorze« (str. 244). Co jest tresci t%o
utworu? Czy {e_st on prawdopodobn)/[?J Gzy jest wnim jaka prawda? Kio
jest autorem tej basni?

Trescig basni jest mitoS¢ synowska. Mimo fantastyczno-
Sci i nieprawdopodobienstw jest w niej ta wielka prawda, ze
mitosC cuda czyni i zwycieza nieraz wielkie przeciwnosci.
Napisat te basn Roman Zmorski, poeta XIX w. ale nie on
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jest jej autorem, bo nie on jahstworzyL — jest ona bardzo
stara, spotykamy jg w ustach ludu, opowiadang tak albo
inaczej, ale zawsze z podobnem zakoriczeniem.

Czy tylko te bash znasz? Jakie jeszcze styszate$ i od kogo?

Basnie opowiadaja nam piastunki, — opowiada je lud
w dtugie wieczory zimowe, —to jego pierwsza poezja; —ukta-
dat je wtedy, gdy nie znano ksiazek, kiedy ludzie wierzyli
w to wszystko, co w basniach opowiadajg: wierzyli w zywg
wodg, w gadajace drzewa, zwierzeta i ptaki, ozywiali catg
nature na podobienstwo czlowieka i w jej tworach widzieli
myslace, czujace, wrogie nam albo przyjazne istoty; wierzyli
w czarodziejow czyli ludzi, posiadajgcych niedostepne innym
tajemnice, w smoki, potwogl i t p.— w zyciu ludzkiem
i otaczajgcych zjawiskach widzieli walke dobra ze ziem; ubo-
lewali, gay Zle zwycigzato, wierzyli jednak mocno w osta-
teczny tryumf dobra na tym Swiecie, i dlatego w basniach
zawsze zZle jest ukarane, a cnota nagrodzona.

Wigc bash to fantastyczna opowies¢ ludowa,
oparta na wierzeniach w potege s# nadprzyrodzonych,
biorgcych zy\/\%/ udziat w zyciu cztowieka. _

Oprécz basni ludowych mamy tez basnie w podobny
sposéb pisane przez poetow, dla wyrazenia alegorycznie ja-
kiejs Sli, np. basnie Andersena. Czy znasz »Ropuche*,
»Krasnoludka« lub inng basn Andersena? Co autor chce
w nich wypowiedziec?

Przeczytaj »Przadki« Zmichowskiej. (B. Un. lud).

Przypomnijmy sobie legende o $w. Wojciechu.

~ Bolestaw Chrobry chciat wykupi¢ jego ciato od Prusakdw. Poganie
zazadali tyle ziota i srebra, ile ono zawazy, Lecz okazato sig, ze w po-
rownaniu z ciatem Sw. meczennika, zioto”i srebro zadnej wagi nie ma.
A jeden pienigzek ubogie] wdowy, z goracg mitoscig na szalg rzucony,
zrownowazyt ciezar ciafa,” bo rowniez byt ofiara.

to jest historyczna prawda? — Czy mozemy te
opowiesC nazwaC basnig? Czem sie od basni rozni?
Jest takze o zdarzeniach nadzwyczajnych i cudownych,
lecz zamiast sit przyrody, wystepuje tu moc Boga, rzeczywi-
sta posta¢c $w. Wojciecha, pojecia chrzescijanskie.
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) znasz _»Legendy o Matce Boskigj* (B. U. Lud.) »0 Chrystu-
sie* — o Sw. Janie Kantym it p.

~ Mozemy wiec powiedzie¢, ze legenda jest to petne fan-
tazji opowiadanie ludowe, oparte na pojeciach
chrzeScijanskich, wI ktorem wystepuje czynnie Chrystus,
Matka Boska lub Swieci, i cud, jako widomy objaw woli
Boskigj.

~Jesli w opowiadaniu odgrywaja role bostwa i bohatero-
wie poganscy, to nazywamy je mytem.

Przeczyta] »Dwie tgki* Sienkiewicza (sir. 238). Czy stusznie autor
nazwat to opowiadanie legenda? Dlaczego to uczynit? — Czy to jest myt
rzeczywiscie istniejacy?

Jaka mysl alegoryczng zawiera ten utwor?

Przypomnijmy sobie podanie o Krakusie, Wandzie,
Popielu, — czy mozemy d’e nazwa¢ basnig lub legendg? —
Czem sie rézni podanie od basni i legendy?

Czy w podaniu jest co$ pewnego?

W podaniu o Krakusie rzeczywistoscig jest Krakow, do
ktorego to podanie zostato przywigzane, — prawdopodobnem
jest Istnienie Kraka, mieszkanca, a moze wiasciciela owcze-
snego grodu Krakowa; — mozemy oglada¢ takze smoczg
jame, — pokazujg kopiec Krakusa. Mamy tez kopiec Wandy.
Mamy na Gople t. zw. mysig wieze, gdzie niby myszy za-
gryzty Popiela, —widzimy zatem, ze podanie najcz%\éciej przy-
wigzane Jest do jakiej$ miejscowosci, cztowieka, faktu histo-
rycznego, np. podania o Twardowskim, o zelaznych stupach
Chrobrego, zatozeniu Wilna przez Gedymina it p. — nie
zawsze ma na celu mysl moralng i ukaranie zk, — nie wy-
stepuje w niem BOg ani Swieci.

A zatem podanie jest to opowie$¢ ludowa (nie-
kiedy kronikarska) zwykle fantastyczna, przywigzana do
istniejgcej miejscowos$ci, postaci historycznej,
faktu rzeczywistego.

_przyktad basni, legendy, podania; wyttumacz, dlaczego tak na-
zwale$ kazde z danych opowadan.



Ballada, $piew historyczry, dure.

Przeczytaj ballade »Miodzieniec zaklety* (str. 242). Go
jest jejI trescig? Fantastyczne opowiadanie, oparte na wierze-
niach ludu, o miodziencu, ktory pod wpkywem czarow zwolna
kamienieje. Z tein taczy sie podaniowa posta¢ Twardowskiego,
i (rjnys’,l, ze lepiej umrze¢, niz zyC posrod *zupetnie obcych
udzl.

Mamy wiec fantastyczno$C, cudowno$C, pierwiastek lu-
dowy, — forme wierszowana, strofkowa, artystycznie opra-
cowana. .

Przeczytaj ballady Mickiewicza: Switez, Lilje, To lubie.

W pierwszej mamy znowu podanie ludowe o zatopio-
nem miescie, fantastyczng posta¢ ztowionej kobiety, cudowng
przemiane ludzi w kwiaty, a cato$¢ przywigzana do istnieja-
cej MiejScowWascCi.

| Lilja i To lubie majg te same pierwiastki i sg oparte
na wierzeniach ludu.

Moznaby wiec powiedzieC, ze ballada odtwarza w piek-
nej formie, mowg wigzang, strofkami, jakie$ zdarzenie cu-
downe, fantastyczne, tajemnicze, oparte na pojeciach i wie-
rzeniach ludowych.

Przeczytaj $piew historyczny Niemcewicza p. t. Zawisza Czarny.

Co tresC jego stanowi? Postac historyczna i jej losy
rzeczywiste. W jakiej formie opiewa je poeta? Mowa wigzana,
wierszem artystycznie pieknym, melodyjnym, strofkami.

Wiec S$piewem historycznym nazywamy utwor niezbyt
dhugi, w ktorym autor pieknym i dzwiecznym wier-
szem (strofkami) opiewa jaka$ posta¢ lub zdarzenie
historyczne.

Duma o Koreckim (str. 272) opiewa takze pigknym, ar-
tystycznym wierszem zdarzenie historyczne, rozni sie tylko
tem od Spiewu, ze autor maluje zdarzenie smutne: Smier¢
meznego rycerza, — takie utwory nazywamy duma.

 Przeczytaj Dume o Stanistawie Zotkiewskim Niemcewicza, —
0 Michale Glirskim, Stefanie Potockim.

Okresl réznice miedzy ballada, $piewem historycznym i duma,
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Qorazek rodzajowy i liryczny, powiastka, anegdota.

Przeczytaj »Swiecone u Radziwita** (str. 264). Co sta-
nowi tre$¢ tego opowiadania? — Daje nam ono w Sposob
obrazowy po{(qcie, jak obchodzono poranek wielkanocny na
dworach wielkich panéw w XIX w. Nazwa sama nasuwa si¢
na mysl — to obrazek, jedna scena z zycia.

Jesli obrazek taki zgodnie z rzeczywistoscia maluje ja-
ki$ rys obyczajowy, to nazywamy go obrazkiem rodzg-
jowym.

Czy moglibySmy nazwaC obrazkiem rodzajowym opis $niadania
w domu pana sedziegd w Panu Tadeuszu? — lub grzybobranie? — Zo-
sie, karmigcg drob? i t. p. Widzimy wiec, Ze obrazek rodzajowy moze
by¢ pisany mowg niewigzang lub wigzana.

Przeczytaj »Przed sadem* M Konopnickiej (str. 16). To
takze tylko obrazek, bo przeciez wtern opowiadaniu niema
wecale zdarzen, mozemy je w catosci odmalowaé jednym ry-
sunkiem, to jedna chwila z zycia kilku osdb.

0 co chodzi autorce w tym obrazku: czy o rys oby-
czajowy? zgodne z prawda przedstawienie osob chtopca, sg-
dziego, pisarza? -- Nie to jest dla niej rzecza najwazniejsza,
postaci oznacza tylko paru linjami, Kktore j((?' sg potrzebne do
wzbudzenia wspotczucia dla biednego dziecka, pozbawio-
nego opieki i Swiatta. Autorka chce wzruszyc¢ czytelnika
i przemawia do niego surowym gtosem przysztosci, przema-
wia z silnem, gorgcem uczuciem.

Jesli w obrazku przewaza uczucie, a zadaniem jego —
wzruszyC czytelnika, nazywamy taki utwor obrazkiem li-
rycznym.

znasz »Jas nie doczekal**, »Wpiwnicznej izbie«, »Z szopka«? —
Czy w ’;ych obrazkach przewaza uczucie, czy wiernie malowana rzeczy-
WiStos¢?

Warto$¢ obrazka rodzajowego polega wiasnie na dosko-
natem uchwyceniu prawdy, cech rzeczywistych i charaktery-
stycznych, — w lirycznym nieraz autor troche zmienia prawde,
uwydatniajac niektore cechy, a pomijajac inne, jesli tego
potrzebuje dla uwydatnienia swej mysli.
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Przeczytaj »Gar$€ ziemi ojczystej* (str. 279). Jak nazwiesz ten
obrazek? Gos)::%eJ (str. 210). Joaystef™ € )

Okresl, co to jest obrazek? jakie mozemy rozrozni¢ obrazki? —
czy to utwor wierszowany, czy pisany mowg niewigzang?

Przeczytaj »Dziekan z Badajoz* (str. 28). Czy to obra-
zek? — Niezupetnie, — to juz nie jedna scena, lecz caty sze-
reg. Nie chodzi autorowi ani 0 rys obyczajowy, ani 0 wzru-
szenie czytelnika, ale o wypowiedzenie mysli, ze ludzie sg
niewdzieczni.

To powiastka czyli krétkie opowiadanie, zwykle ma-
ja,c:ek na celu przekonaC o czem$ czytelnika, da¢c mu jakas
nauke.

_Przeczytaj »Panna Guzdralska* Niemcewicza®. O co tu autorowi
chodzi?

Najwiecej mamy powiastek dla dzieci, dajemy w nich zwykle ja-
ka$ moralng prawde.

Jezeli powiastka zawiera duzo komizmu i napisana jest w celu
zabawienia czytelnika, to nazywa sie humoreska.

Przeczytaj ‘Dyglomata* (str. 192). Czy to powiastka?
Nie, — nawet nie obrazek — to anegdota. Krociutkie, nie-
zawsze prawdopodobne, a zabawne opowiadanie o drobnem
zdarzeniu, lub dowcipna rozmowa np.

Polak jeden, jechawszy na nauke do Woch, nie byt tam, jeno
przez lato, a na zime przyjechat za$ do domu. Kiedy go ojciec pytat,
czemu tak rychto przyjechat, odpowiedziat, ze »mie tam przez wszystko
lato trawg karmiono tak, zem sie bal, Zzeby mi w zimie siana nie da-
wano*.

J. Kochanowski.

Dwu kotu w jeden wor nie sadzac.

Kanclerz jeden koronny zwykt byt mawiac: *Z kazdym sie zgo-
dze, jedno z takomym nie: bo on chce, a ja tez chce*.
+/. Kochanowski.l

1) Wybor poezji Niemcewicza B. Un. Lud.

NAUKA 8TYLISTYKI 22
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Trafit swoj na swego

August Il Sas, krdl polski, byt bardzo silny. Pewnego razu pod-
czas samotnej wycieczki ko jego zgubit podkowe i zaczat kule¢. Krdl
zatrzymat sie wiec przed jaka$ kuznig i kazat go podkué. Lecz gdy ko-
wal przyniost podkowe, August wzigt jg do reki i ztamat. Kowal przy-
niost drugq i trzecig, lecz kazda tamata sie w reku, jak skorupka. Zdu-
miony biedak nie wiedziat, co poczaé. Nakoniec August jedng uznat za
dos¢ mocna, pozwolit podku¢ konia i dat kowalowi talara. Lecz ten zla-
mat go jak marchewke. Toz samo zrobit z drugim i trzecim. Zrozumiat
krol nakoniec, ze trafita kosa na kamien, i dat dukata, ktérego kowal
przyjat bez proby.

Do jednego chudego poety przyszedt wierzyciel i domagat sie
0 naleznos¢. Poeta, majac gtowe nabitg swojg tragedja, zawotak: Czego
tu stoisz, wrogu? Mosci panie — odpart wierzyciel — ja stoje na
srodku pokoju, nie w rogu.

Na egzaminie z religji zapytano matej dziewczynki, jaka jest roz-
nica miedzy Starym a Nowym testamentem. Taka — odpowiedziata —
ze Stary to jest podarty, a Nowy czysty i caly.

— Przynie$ szklanke wody dla goscia — zawotat pan na chiopca
postugujacego. Ten przyniost szklanke wody w reku. Glupis — powie-
dziat pan — podaje sie na spodku, — wré¢ sie i podaj, jak nalezy.
Chiopiec wyszedt, wylat wode na spodek i przyniost powtornie, zadajac
sobie pytanie, jak tez gos¢ pi¢ jg bedzie. A. Zotkowski.

Gaveda, sielanka.

Przeczytaj teraz »Kradzione« L Kondratowicza, — za-
stanowmy sie nad trescig i formg tego utworu.

TreSC opowiada gtownie o jednem zdarzeniu, ale prze-
suwa przed nami caty szereg obrazow, malujacych jego prze-
bieg, przyczyny i nastepstwa, — to tez jakby powiastka, ale
troche inna, autor swobodnie nieraz odbiega od tresci, aby
dos¢ obszernie opowiedzieC jaki$ szczegot.

Czy forma jest bardzo piekna i artystycznie obmyslana?
Nie, o pieknoSC wiersza autor tak bardzo nie dba, stosuje go
do tresci, prostej, niewykwintnej. Takie opowiadanie nazy-
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wamy gaweda, bo jest jak gdyby od niechcenia, bez sztuki,
tak sobie, jakie$ zdarzenie przyszto na mysl podczas pogawedki
i oFowiedziane zostato bez przygotowania. Zwykle tez autor
wkiada to opowiadanie w czyjes usta.

Przeczytaj »Urodzony Jan rog« komli. — Co jest tresci
tej gawedy? yF;tr%eczytaj »é:ar_s’é p?ég?wr?a?-, %rgkgle vviejskceis)*,JejTere‘%gﬁ-;i1
i »Szerpentyne* — Syrokomli.

Gawedy te opowiada{'(q zwykle drobne, btahe zdarzenia
z prostota, swobodnie, niekiedy zamaszyscie, — czy to z zy-
cia szlachty, czy chtopa, zolnierza i t. p. dlatego nazywamy
je nawet: gaweda szlachecka, ludowa, zotnierska i t. p.

Przeczytaj »Wiestawa* Brodzinskiego i »Sielanke« Sien-
kiewicza, — co w kazdej z nich autor maluje?

Jeden i drugi utwor to proste, pogodne opowia-
danie na tle zycia wiejskiego i przyrody; takie
utwory nazywamy sielanka.

»Wiestaw« jest obszerniejszy, daje kilka obrazow, obej-
muje  pewng grupe ludzi, maluje zabawy, obyczaje wiejskie,
troski I radosci swoich bohaterow, siega nawet w przesztosc,
cho¢ bardzo pobieznie.

»Sielanka«  Sienkiewicza, —to jeden dzien zaledwie, sto-
neczny, pogodny, piekny — jak dusze jego dwojga boha-
terow.

A forma? Czy poeta wigcej troszczy si¢ 0O pigkno niz
w gawedzie? Czy najpiekniejsze obrazy natury moze uwydat-
ni¢ forma zaniedbana?
~ Poniewaz w sielance pogoda i piekno sg warunkiem ko-
niecznym, wiec musi by¢ do tego przystosowana i forma, dla-
'Eegé)_ jest zwykle bardziej artystyczng, przy prostocie i swo-
odzie.

Nowela — poerret.
Przeczytaj »Papieruche« Swietochowskiego (str. 254).
Czy znasz »lLatarnika« Sienkiewicza? — »Dymk lub »Naszg
szkape«  Konopnickiej? »ABC«,  »Babunig«  Orzeszkowej?
»Anielke«, »Katarynke« Prusa? Napewno znasz niejedno z tych
opowiadan, — sg to takze niby powiastki, trescig ich gtownie
22-
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jedno zdarzenie, malujg jakis utamek zycia; ale roznig sie od
powiastki bardzo piekna, artystycznie wykonczong forma.

Takie krotkie i piekne opowiadanie o jakiems zda-
rzeniu albo szeregu zdarzen, obejmujgcych maty od-
tamek zycia — nazywamy nowela.

€6z moze byc trescig noweli? — »Papierucha« to zdarzenie w po-
drozy powracajgcych z wakacji_studentow, ktore mowi im co innego, niz

rofesor z katédry. W »lLatarniku« maluje autor potqu wspomnien, ja-

e W duszy starCa-tutacza budzi odczytywanie »Pana Tadeusza* na ob-
czyznie, w osamotnieniu. »Dyn* — wypadek w fabryce, ktory burzy spo-
kojne zycie dwojga ludzi — stowem:™ w kazdejI noweli jést gtownie
jedno zdarzenie, reszta szczegdtow potrzebna tylko do tego, abysmy to
zdarzenie dobrze zrozumie¢ mogli, np. poprzednie Zycie Latarnika albo
Joanny Lipskiej w ABC.

Go powiesz o formie noweli: czy jest pisana mowg wia-
zang, Czy niewigzana.

Gzy znasz »Grazyne« Mickiewicza? »Jana Bieleckiego*,
»Qjca Zadzumionych* Stowackiego? »Marje« Malczewskiego?
Przeczytaj jeden z tych utworow.

Co jest treScig »Ojca Zadzumionych*? Rozpacz nieszczes-
livego ojca, ktoremu okropna zaraza podczas kwarantanny
w ciggu kilku tygodni zabija wszystkie dzieci i zong. To tylko
krotki ustep z zycia tego cztowieka, ktorego przesziosci nie
znamy, nie wiemy, co pocznie potem, — jakby nowela, napi-
sana mowg Wwigzang. Taki utwor nazywamy poematem
(powiescig poetycka).

Poemat zatem, czyli powieSC poetycka, jest to utwor
piekny, niewielkich rozmiarow, malujacy gtdwnie jedno zda-
rzenie, prawdziwe, historyczne, lub zmyslone. Wﬁstepuje tu
niewiele osob i z zycia ich autor daje tylko urywek.

W >Grazynie« mamy dzigje jednej nocy i poranku, potem chwil
palenia zv_v}oka%n stosie; n};ia{aj% ’W|_1|Je trze// osc_?by;_ tres’,cigjest oéwie?
cenie kobiety dla ocalenia kraju od wojny bratobojczej, a meza od hanby
przymierza z wrogami. i

W »Janie Bieleckim®* — zemsta  pokrzywdzonego szlachcica;
w %l;/arp« okropna $mier¢ nieszczesliwej kobiety, ofiary magnackie
pycny.

TreSC zatem poematu jest przewaznie wysoce poetyczna’
forma prawie zawsze wierszowana.
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Powies¢ — epopeja.

Czy w »Potopie« lub »KrzyZakach« Sienkiewicza mamy
takze gtownie jedno zdarzenie? jednego bohatera?

W »Krzyzakach* mamy najpierw napad Zbyszka na
Krzyzaka i ocalenie Zbyszka od $mierci przez Danusie — to
jakby jedna cato$¢; mamy posta¢ Juranda ze Spychowa, po-
rwanie jego corki, upokorzenie i krzywde nieszczesliwego
ojca, odnalezienie Danusi i chrzescijanski czyn Juranda —
B_rzebaczenle, — to druga catoSC; drobny ale caty sam w so-

ie obrazek stanowi zamieC $niezna i ocalenie ofiar, zasypa-
nych $niegiem; — catoSC tworzy Jagienka, jej postac i stosu-
nek ze Zbyszkiem, szlachetnos¢ I poSwiecenie, nakoniec szczes-
live matzenstwo; — a dalej caty obraz stosunku Polski do
Krzyzakéw: typy krzyzackie, ich roznorodnos¢, przewrotna po-
lityka, ich uczty i siedziby, i spoteczenstwo polskie: krol Ja-
gieHo, Jadwiga, wielcy panowie i szlachta, ich sposdb zycia,
zabawy, uczucia, pojecia, dgzenia, zte i dobre strony; — wresz-
cie zetkniecie sie tych dwoch odrebnych $wiatow na polu
walki i — bitwa grunwaldzka. Bitwa grunwaldzka to znow
catoSC sama w sobie, caty skorczony obraz.

I nie wyliczyliSmy jeszcze wszystkich: nie wspomnieliSmy
nawet o Smierci Jadwigi, ktora jest takze catoscia, obrazem.

Widzimy wigc, ze »Krzyzacv« to caty szereg obrazow
i zdarzen, w znacznej czesci historycznych, niekiedy zmyslo-
nych, zajmujacych dosC diugi przecigg czasu, pozwalajacych
nam pozna¢ ludzi tej epoki pod wzgledem pojec, uczuc i spo-
sobu postepowania — taki utwor nazywamy powiescig.

Niezawsze jednak powieS¢ przedstawia nam zdarzenia
i osobistosci historyczne, — czy znasz »Nad Niemnem*, »Meira
Ezofowicza« Orzeszkowej? — »Krystyne« Hoffmanowej? »Spe-
kulanta* Korzeniowskiego? »Szary proch« Rodziewiczowny?
»Placowke™ Prusa? Przeczytaj jedna z tych powiesci.

Nie spotykamy w nich ani osob, ani wypadkow histo-
rycznych, lecz obraz zycia jakiej$ czesci spoteczenstwa lub
jednostki w pewnej chwili: »Nad Niemnem* to wspolczesna
szlachta polska, osiadta na Litwie, czy w ubogim zascianku,
czy tez w panskim dworze; jej wzajemny stosunek, SEOSéb
myslenia, wady, zalety — stowem: obyczaje, charakter.
»Meir* — to Swiat zydowski w matem miasteczku, zapasy
ciemnego i fanatycznego mottochu ze szlachetnym marzycie-
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leni. »Placdwka«, to walka o ziemie chiopa, gorgco do niej
przywigzanego, z kolonistami niemieckimi. »Nad Niemnem® —
»Meir«, »Placowka« — to takze powiesci.

Mozemy wiec powiedzieC, ze powies¢ jest to obszer-
niejszy utwor epiczny, ktory w artystycznej formie przedsta-
wia wiekszy odtam zycia jednostki, pewnej warstwy spotecz-
nej lub narodu w danym okresie czasu.

) ien powiesci, ktorych trescig jest zycie narodu w danym
okresie, — zycie jednej warstwy_spotecznej, —zycie jednostki. —Czemze
wiec powies¢ rozni sie” od noweli i poematu? ZeStaw »Krzyzakdw z «Gra-
zyng-*, »Nad Niernem® z »Latarnikiem®.

Rozrézniamy kilka rodzajow powiesci:
_ Jesli autor maluje zdarzenia i postaci historyczne, musi
je malowa¢ zgodnie z tern, co o nich wiemy, co nam mOowi
historja, — takg powies¢ nazywamy historyczng.

Jakie znasz powiesci historyczne? Dlaczego je tak nazywasz?

_Jesli autor przedstawia w powiesci zycie prywatnych
ludzi albo pewnych warstw spotecznych, zwyczaje i obyczaje
wspotczesne — bedzie to powieSC obyczajowa.

Jakie znasz jeszcze powiesci obyczajowe?

Niekiedy autor chce w powiesci przekonaé o czems$ czy-
telnika; np. w powiesci »Nad Niemnem®, oprocz wielu innych
rzeczy, chee powiedzieC, ze Smieszng i szkodliwg jest granica
miedzy ludzmi, ktdrg wytworzyt przesad, — ta granica nie
pozwolita zacnej Marcie stworzyC wiasnego aniska domo-
wego; Justyna potrafita odrzuciC przesad i Smiato z parskiego
dworu przeszta do wiasnej chaty. Taka powiesC (historyczna
czy obg/czajowa), w ktorej autor wypowiada jaki$ poglad, za-
sade, dgzy do tego, aby zbudzi¢ w czytelniku pewng mysl,
uczucie, nazywa sie¢ tendencyjnag.

znasz jaka powiesC tendencyjng?
%yto Jest g)ovaepéé fantastyczna?y na

Powies¢ wigkszych rozmiaréw na tle historycznem lub spotecznem
nazywajg niektorzy romansem.

CzytaliSmy wszyscy »Pana Tadeusza®, jaka jest jego
tres¢?
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»Pan Tadeusz« daje nam obraz Li wr. 1811 i 12,
wypadki historyczne wskazujg nam doktadnie, kiedy opisy-
wani przez Mickiewicza ludzie tak zyli, czuli, mysleli. Moze
sobie doskonale wyobrazi¢ na podstawie tego utworu, ja
w owym czasie na Litwie zyta szlachta, nawet jak si¢ ubie-
rata, co jadata, iakle byly jej zwyczaje i zabawy; co ja
zajmowato, wzruszato, gniewato; poznajemy jej charakter
i uczucia, jej stosunek do przesztosci i przysztosci. Oprocz
tego mamy tu caly obraz przyrody litewskiej: pdl uprawnych
i puszczy, pogody i burzy, poranku i wieczoru, stowem —
doktadny obraz Kkraju i spoteczenstwa ziemianskiego w pew-
nym SciSle okreSlonym czasie, na tle wypadkow histo-
rycznych.

Taki utwor nazywamy epopeja.

Epopeja jest zatem do pewnego stopnia jak gdyby po-
wiescig wierszowang na tle historyeznem. Najdawniejsza, jaka
znamy, epopeja grecka, lljada, na tle niby historycznego wy-
padku, wojny trojanskiej, odtwarza doskonale cate zycie ow-
czesnych Grekow, ich wierzenia religijne, pojecia, obyczaje,
sposdb prowadzenia wojny it p. —w »Panu Tadeuszu« nie
mamy obrazu zycia catego narodu, i moze dzisigj jest to
juz niepodobienstwem obraz taki w jednym utworze odmalo-
wact, ?dyz zycie nasze jest nieskonczenie bardziej ziozone,
niz byto zycie Grekdw w epoce wojny trojanskiej.

Czem rdzni sie epopeja od powiesci i poematu?

POEZJA EPICZNO-DYDAKTYCZNA (nauczajaca).
Bajka — przypowies¢ — satyra

Przeczyta »Owieczka i pasterz« »Talar i czerwony
Zoty* (str. 107). Czy nalezy dostownie rozumieC te utwory?

Kazdy z nich jest alegorjg (str. 108), mdwiac 0 owcy
i ﬁasterzu lub o dwoch monetach, autor ma na mysli ludzi,
ich stosunki, wadz, utomnosci, ktore dowcipnie przedstawia,
aby im da¢ nauczke w artystycznej formie.

Tego rodzaju utwor nazywamy bajka.

Czy to jest poezja, czy proza?

Proza musi byC scisle zgodna z rzeczywistoscig, maluje
prawde wiernie, a tu jest zmyslenie — wiec to nie proza.
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Ale proza uczy, a bajka jest przeciez nauka.

Poezja wzrusza nas, zachwyca, a zadna z tych bajek
wzruszyC¢ ani zachwyci¢ nie moze.

Ale poezji wolno nadawaC zycie tworom martwym, ob-
darza¢ zwierzeta mowa, dziata¢ na naszg wyobraznie — to
znajdujemy w bajce.

_ Widzimy zatem, ze bajka stanowi potaczenie prozy i poe-
zji: proza jest mysl w niej zawarta (pierwiastek nauczajacy),
poezjg — obrazowos¢, fantazja i mowa wigzana.

Taka poezje, w ktorej nietyle chodzi o piekno i uczucie,
lecz gtownie o mysl, nauke, prawde moralng, nazywamy dy-
daktyczng czyli nauczajgca.

Poniewaz w bajce oprocz mysli moralnej jest i opowia-
danie, z ktorego wAasnie nauka wyptywa, przeto zaliczamy
ja do poezji epiczno-dydaktycznej.

Bajka wiec jest to jakby mata powiastka lub obrazek
alegoryczny, zawierajacy jakas nauke, najczes-
ciej podang w formie rozmowy lub zdarzen ze Swiata zwie-
rzecego, roslinnego lub ciat martwych.

- Wskaz w bajkach »Owieczka i pasterz* »Talar i czerwony zoty*
pierwiastek epiczny (opowiadajacy) i dydaktyczny (nauczajacy).
__ Przeczyta] pare bajek Krasickiego, Mickiewicza, Morawskiego. (V\y-
bor B. Un. Lud). =
Porownaj: basn i bajke.

Do jakiej poezji zaliczysz przypowies¢ Mickiewicza
(str. 107)? albo przypowiesc z Pisma Swietego o Siewcy?
0 Synu marnotrawnym?

Go w tych utworach stanowi pierwiastek dydaktyczny?
Co jest poezjg?

Jaka widzisz roznicg miedzy bajka a przypowiescig?

Pod wzgledem formy: bajka prawie zawsze pisana jest
mowg Wwigzang, — przypowiesC mowa niewigzang, stylem bi-
blijnym, poniewaz w Biblji mamy pierwsze wzory przypo-
wiesci.

W bajce czesto wystepujg zwierzeta, jako istoty rozum-
nie dziatajace, — w przypowiesci zas nigdy.

Bajka bywa dowcipna, zartobliwa, Ironiczna, — przypo-
wiesC zawsze powazna.
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Trescig przypowiesci sg najczesciej giebokie, wznioste my:-
8li, o charakterze religijnym 1 moralnym, — bajka maluje
zZwykle bledy ludzkie.

Przeczytaj satyre »Do krolax (str. 202).

Co jest trescig tego utworu? Autor, niby ganigc krola,
wyszydza tych, ktorzy smieszne stawiajg mu zarzuty: ze nie
‘Pochod2| z krolewskiego rodu, ze jest Polakiem, ze miody,
agodny, szerzy Swiatto, kocha ksigzki i t p.

Przeczytaj .Piekna polszczyzna* Rodocia (str. 302). —
Jaka jest tres¢ tego utworu?

Widzimy wiec, ze satyra wyszydza biedy
i wady ludzkie, najczesciej w artystycznych obrazach lub
opowiadaniach. Czyni to w sposob zartobliwvw, wesoty, szy-
derczy, — albo powazny, niekiedy gorzki lub zjadliwy, sto-
Iso;)/\mt;gl do indywidualnosci autora, ktorego zto moze SmieszyC
u eC.

Przeczytaj .Pijanstwo* Krasickiego. .Nie jestem przy apetycie.,
Mysliwi* —yEQ(J)docia{ * : przy 2pety

POEZJA LIRYCZNA.

Przeczytaj »Zorawie« Tetmajera (str. 215). Co jest trescig
tego urywku? Uczucie, jakie budzi w autorze widok odlatuja-
cych zorawi. Jest to jak gdyby potgczenie pieknego (artysty-
Cznego) opisu z wyrazeniem uczu¢ autora — takie utwory
nazywamy liryka opisowa.

Przeczytaj sonet .Stepy . akermanskie* i »Burze« Mickiewicza, —
czy mozesz je zaliczy¢ do |IV;X<I opisowej? Czy znajdziesz wiecej podob-
nych utworOw™w " ksigzce? Czy wiecgj pisanych mowg wigzana, czy
niewigzana? A

Przeczytaj nastepujaca piesn ludowa.

W polu ogrédeczek, A w tym ogrodeczku
W polu malowany. Czerwone gwozdziki.
A ktéz go ogrodzit? Zaprzegaj, Jasienku,

Jasio mgj kochany. Cisawe koniki.
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Jakze mam zaprzegad, Przyszta do kosciota,
Kiedy sie motaja. Uklekta z druchnami,
Ciezki zal dziewczynie, Co spojrzy na drucliny,
Kiedy jej Slub daja. Zaleje sie tzami.

A dajg jej, dajg Spojrzyjcie, panienki,
W tym naszym kosciele; Spojrzyjcie, mezatki,
Nie wstydz sie, dziewczyno, Jaki zal dziewczynie
Odpowiadaj $miele. Odchodzi¢ od matki.

_ Piesn ludowa to najdawniejsza liryka. Tworzono piesni
jeszcze w czasach przedhistorycznych: Spiewat je dziad-limik,
miodzieniec-poeta, smutna i wesota dziewczyna, — wypowia-
dano w nich wszelkie uczucia, byty konieczne przy wszelkich
obrzedach. A gdy jedne ginety, powstawaty nowe. Mamy tez
bardzo wiele piesni ludowych z réznych czasow, nalezg do
nich t zw. krakowiaki, kujawiaki i t p. Nastepujaca piesn
moznaby nazwaé szlachecka. — Dlaczego?

Wezme ja kontusz, wezme ja kontusz,
Szable przypasze,

Pojde do dziewczyny, pojde do jedynej,
Tam sie uciesze.

Przyjechat do niej, przyjechat do niej,
Puknat w okienko:

Wyjdzze, dziewczyno, wyjdzze jedyna,
Wyjdzze, panienko.

Wyszla dziewczyna, wyszla jedyna,
Jak rézany kwiat,

Oczki zaptakata, raczki zatamata,
Zmienit jej sie Swiat.

— Czeg0z ty placzesz, czego lamentujesz,
Dziewczyno moja?

— Jakze nie mam plakaé, nie mam lamentowac:
Nie bede twojal

— Bedziesz ty moja, bedziesz jedyna,
Bedziesz, dalibog,
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Ludzie mi cie raja, i rodzice daja,
| sam sedzia Bog!

Ty pojdziesz gora, ty pdjdziesz gora,
A ja doling,

Ty zakwitniesz r6za, ty zakwitniesz roza,
A ja kaling.

Ty pojdziesz droga, ty pojdziesz droga,
A ja lasami,

Ty sie zmyjesz wodg, ty sie zmyjesz woda,
A ja fezkami.

Ty bedziesz panig, ty bedziesz panig
Na wielkim dworze,

A ja bede ksiedzem, a ja bede ksiedzem
W biatym klasztorze.

A jak pomrzemy, a jak pomrzemy,
Kazemy sobie

Ziote litery, Ziote litery
Wyhi¢ na grobie.

A kto tam przejdzie, a kto przejedzie,
Przeczyta sobie:

Zkaczona mitos¢, zkgczona mitose
Lezy w tym grobie!

Do piesni ludowych nalezg tez dumki, proste, rzewne,
teskne i smetne piosenki, najczesciej ukrainskie, np.:

DUMKA.

Bohu! Bohu! stawna rzeko!
Zal mi, zal mi cie!
Twoje wody z jekiem cieka,
A nikt nie wie — gdzie...

Hej! Kozacze! twoje oczy
Zamroczone 1z3?

Cos$ ci serce ciezko toczy,
A nikt nie wie — co...
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Boh do morza het poptynie
| nie wréci wstecz;

Kozak marnie gdzie$ zaginie
Na czuzynie ") precz.

Boh i kozak w smutnej dumie
Nucg sobie wraz;

Ale nikt ich nie rozumie...
Bo ludzie jak glaz.

Najdawniejsza znang piesnig polska jest »Bogurodzica”
(str. 22) — Przeczytaj »Plesn poranng« Karpinskiego — tre$¢
obu religijna. »Powr6t wiosny« Kochanowskiego, »Piesh
0 domu* Konopnickiej (str. 118). »A zebys ty, jasne stonko,
wiedziato* — tejze autorki, to piesni literackie, tresC ich
najrozmaitsza: uczucie religijne, mitosC ojczyzny, pigkno przy-
rody, wesele, smutek, mitosC, wszystkie jednak cechuje wiersz
lekki i dzwieczny, wszystkie nadajg sie¢ do Spiewu, — takie
whasnie utwory liryczne, melodyjne i $piewne
nazywamy piesnig. Forma ich zawsze zwrotkowa.

Jakie jeszcze piesni znajdziesz W_tfg ksigzce?
Jaka jest réznica miedzy dumg i dumkg?

Przeczytaj »Czemu mi smutno« (str. 216).

Czy mozemy ten utwor nazwac piesnig?

Nie jest doS¢ melodyjny, niema budowy zwrotkowej;
odznacza sie wiekszg kunsztownoscig. TresScig jego nietylko
uczucie smutku, ale zastanawianie sie nad przyczynami tego
smutku (pierwiastek refleksyjny),— to elegja.

A wiec elegja to utwor liryczny, w ktorym poeta
wyraza uczucie smutku izastanawia sie nad jego
przyczynami.

Przeczytaj: »0 czem tu duma¢ na paryskim bruku* Mickiewicza,
(wstep do »Pana Tadeusza®). L o ) .
Czem sie rdzni elegja od piesni, wyrazajacej smutek, i od dumki?

") Na obczyznie
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_ Przeczytaj »Tren Vi« Kochanowskiego (str. 23). Jaka jest
jego tresC? czy przypomina elegje? czem? i czem sig¢ od
niej rozni?

_ Poeta wypowiada tu réwniez uczucie smutku, zastana-
wia sr:e _Inad przymiotami zmartej corki, rozpamietywa jej ostat-
nie chwile.

Tren wiec moze byC uwazany za pewng odmianeg elegji,
rozni sie od niej tern, iz zawsze wyraza bol i zal z powodu
czyjejs Smierci.

Od XVI w. spotykamy czesto treny w naszej literaturze,
najpiekniejsze jednak sg treny Kochanowskiego po $mierci
ukochanej Orszulki.

ODA DO MtODOSCI.

Bez serc, bez ducha — to szkieletow ludy.
Miodosci! podaj mi skrzydtal

Niech nad martwym wzlece Swiatem

W rajska dziedzine utudy,

Kedy zapat tworzy cudy,

Nowosci potrzasa kwiatem

I obleka nadzieje w ziote malowidia!...

Niechaj, kogo wiek zamroczy,
Chylac ku ziemi poradlone czoto,
Takie widzi Swiata koto,

Jakie tepemi zakre$la oczy.

Mtodosci! ty nad poziomy
Wylatuj, a okiem storica
Ludzkosci cate ogromy
Przenikaj z konca do konca.

Patrz na dot kedy wieczna mgla zacienia
Obszar, gnusnosci zalany odmetem:

To ziemia!
Patrz, jak nad jej wody trupie
Wozbit sie jakis ptaz w skorupie:
Sam sonie sterem, zeglarzem, okretem;
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Gonigc za zywiotkami drobniejszego ptazu,
To sie wzbija, to w glab wali;

Nie Ignie do niego fala, ani on do fali;

A wtem jak banka prysnat o szmat gtazul...
Nikt nie znat jego zycia, nie zna jego zguby...
To samoluby!

Miodosci! tobie nektar zywota
Natenczas stodki, gdy z innymi dziele:
Serca niebieskie poi wesele,

Kiedy je razem ni¢ powigze ziota.

Razem, mitodzi przyjaciele!

W szczesciu wszystkiego sa wszystkich cele.
Jednoscig silni, rozumni szatem,

Razem, miodzi przyjaciele!...

| ten szczesliwy, kto padt wsrdéd zawodu,
Jezeli polegtem ciatem

Dat innym szczebel do stawy grodu.
Razem, miodzi przyjaciele!

ChoC droga stroma i $lizka,

Gwatt i stabo$C bronig wchodu:

Gwalt niech sie gwattem odciska,

A ze staboscig fama¢ uczmy sie za miodu!

Dzieckiem w kolebce kto feb urwat Hydrze,
Ten mtody zdusi Centaury,

Piektu ofiary wydrze,

Do nieba pojdzie po laury!

Tam siegaj, gdzie wzrok nie siega;

tam, czego rozum nie ziamie;

IMtodosci! orla twych lotow potega,

Jako piorun twoje ramie!

Hej! ramie do ramienia! Spdlnemi tancuchy
Opaszmy ziemskie kolisko!

Zestrzelmy mysli w jedno ognisko,

I w jedno ognisko duchy!...

Dalej z posad, bryto Swiata!
Nowymi cie pchniemy tory,
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Az oplesniatej zbywszy sie kory,
Zielone przypomnisz lata.

Aljako w krajach zametu i nocy,
Skidconych zywiotdw wasnia,
Jednem: »Stan sie« z Bozej mocy
Swiat rzeczK stanat na zrebie,
Szumig wichry, ciekg glebie,

A gwiazdy biekit rozjasnia:

W krajach ludzkosci jeszcze noc ghucha:
Zywioty checi jeszcze sg w wojnie...
Oto mitoSC ogniem zionie,
}\/\/Q/jdzie z zametu Swiat ducha:

0doSC go pocznie na swojem tonie,
A przyjazh w wieczne skojarzy spojnie.

Pryskaja nieczute lody

| przesady Swiatto ¢miace...
Witaj, jutrzenko swobody,
Zbawienia za tobg storcel

Jakie uczucia wyraza autor w tym utworze? — Wiare
w potege miodosci i nadziejg,, ze ona Swiat odrodzi. Ona
mitoscig cuda czyni¢ moze, e?dy zespoli wszystkie sity do jed-
nego celu; — ona jak orzet wzlatuje ku niebu, spada jak
piorun szybka i potezna, — ona z chaosu Swiat ducha wy-
wiedzie i zapewni i)rzyszbéé szczesliwg ludzkosci.

Autor nazwat ten utwér oda, gdyz tak nazywamy
utwory liryczne o nastroju wzniostym, w ktdrych wypowia-
damy uczucia podziwu, uwielbienia i czci dla idei, czynu,
bohatera, zjawiska natury i t. p.

Sita 1 wielkoSC uczucia, a zarazem mniejsza prostota
i melodyjnos¢ wiersza odrGzniajg ode od piesni.

O DOBRODZIEJSTWACH BOGA.

Czego chcesz od nas, Panie, za Twe hojne dary!
Czego za dobrodziejstwa, ktorym nie masz miary?
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Kosciot Cie nie ogarnie, wszedy petno Ciebie,
| w otchfaniach, 1 w morzu, na ziemi, na niebie.
Ztota tez, wiem, nie pragniesz, bo to wszystko Twoje,
Cokolwiek na tym Swiecie cztowiek mieni swoje.
WAdziecznem Cie tedy sercem, Panie, wyznawamy,
Bo dla Cie przystojniejszej ofiary nie mamy.
TyS Pan wszystkiego Swiata, TyS niebo zbudowat
| zbotemi gwiazdami slicznie$ uhaftowat;
TyS fundament zatozyt nieobeszlej ziemi
I przykryte$ jej nagos¢ zioty rozlicznemi.
Za Twojem rozkazaniem w brzegach morze stoi,
A zamierzonych granic przekroczyC sie boi.
Rzeki wod nieprzebranych wielkg hojno$¢ maja,
Bialy dzien, a noc ciemna swoje czasy znaja.
Tobie gwoli rozliczne kwiatki wiosna rodzi,
Tobie gwoli w klosianym wiencu lato chodzi;
Wino jesien i jabtka rozmaite dawa,
Potem do gotowego gnusna zima wstawa.
Z Twej faski nocna rosa na mdie ziota padnie,
A zagorzate zboza deszcz ozywia snadnie;
Z Twoich rak wszelkie zwierze patrza swej zywnosci,
A Ty kazdego zywisz z Twej szczodrobliwoscl.
Badz na wieki pochwalon, niesmiertelny Panie!
Twoja taska, Twa dobro¢ nigdy nie ustanie!
Chowaj nas, poki raczysz, na tej nizkiej ziemi,
Jedno zawzdy niech bedziem pod skrzydtami Twemi!
Jan Kochanowski.

| tu autor wyraza podziw, uwielbienie, wdziecznoSc, po-
niewaz jednak wszystkie te uczucia zwrocone sa do Boga,
nazywamy taki utwor hymnem lub psalmem.

Roznica miedzy hymnem i psalmem trudna jest do
okreslenia, moznaby powiedzieC jednak, ze hymn to jakby
oda na czes¢ Boga, - psalm czesto wyraza zal i skru-
che wobec Boga.

LIRYKA REFLEKSYJNA.
PIESN O DOBREJ SLAWIE.

Jest kto, coby wzgardziwszy te doczesne rzeczy,
Chciat ze mng dobrg tylko stawe mie¢ na pieczy?
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A staraC sig, poniewaz musi zniszczeC cialo,
Aby imie przynajmniej po nas tu zostato?

| szkoda zwaC cztowiekiem, kto bydlgcel) zyje,
Tkajac, lejac w sie wszytko, poki zstawa szyje:
Nie chciat nas Bog potozy¢*) rowno z bestyjami,
Dat nam rozum, dat mowe, a nikomu z nami.

Przeto chciejmy wzigC przed sie mysli godne siebie,
Mysli wazne na ziemi, mysli wazne w niebie:
Stuzmy poczciwej stawie, a jako kto moze,
Niech ku pozytku dobra spdlnego pomoze.

Komu dowcipu rowno z wymowg dostaje,
Niech szczepi miedzy ludzmi dobre obyczaje:
Niechaj czyni porzadek, rozterkom zabiega,
Praw ojczystych i pieknej swobody przestrzega.

A ty, co¢ Bog dat site i serce po temu,
Uderz sie z poganinem, jJako stusze cnemu:3
Prostak to, ktory wojsko z wielkosci szacuje:
Zwyciestwo liczby nie chce, mestwa potrzebuje.

Smiatemu wszedy rowno, a o wolnos¢ mitg
Godzi sig oprze€, by wiec i ostatnig sita:
Nie przegra, kto frymarczy4 na stawe zywotem:
Azaby go dat lepiej w cieniu9 darmo potem?
J. Kochanowski.

sz to takze utwor liryczny? ) _ )
Tak, lecz autor wypowiada w nim nietylko uczucia,

ale i mysli swoje o wartosci przemijajacych uciech i zyskow
wobec nieSmiertelnej stawy, 1 mowi, ze nawet ten nie traci,
kto w dobrej sprawie zycie za slawg Oddaje. Poucza nas wiec,
i dlatego mozemy te piesn zaliczy¢ do liryki dydaktycz-
nej (refleksyjnej) czyli nauczajacej.

~ Przeczytaj »Sonet Xlll« Asnyka (str. 303). Jaka jest tres¢ jego i do
jakiej poezji go zaliczysz?

I) Po bydlecemu. ) Postawi¢ narowni. ) Przystoi cnotliwemu.
4 Kupczy. 9§ %,szby lepiej bylo, gdyby potem Zzywot darmo oddal
w ukryciu?

NALKA s mi s mi 23
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POEZJA DYDAKTYCZNA.

Epigrareta, fraszki.

Do poezji dydaktyczne {1 zaliczamy bardzo drobne, paro-
wierszowe utwory, w ktorych autor, w sposob lekki, dowmpn?;
niekiedy uszczypliwy, wypowiada jakas uwage o ludziac
obyczajach, lub daje nauke moralna, — nazywamy je: frasz-
kami, epigramatami np.

O STASZKU.

Gdy co nie grzeczy ‘) ustyszy mdj Staszek,
To mi wnet kaze przypisa¢ do fraszek.
Bracie! by sie to wszytko pisa¢ miato,
Juzby mi dawno papieru nie stato.
J. Kochanowski.

NA ZDROWIE.

Szlachetne zdrowie!
Nikt sie nie dowie,
Jako smakujesz,
AZ sie zepsujesz... etc.
J. Kochanowski.

NAGROBEK PIJAKOWI.

Tu lezy pijak stawny, a gdy na sad wstanie,
Spytany, co wzdy czynit? — rzecze: — Pitem, Panie.
W. Potocki.

RADA PANNOM

Wenus na z6hwiu stoi. Na co? tatwo wiedziec:
Ze panna niema biega¢, ale w domu siedzieC.
W. Kochowski.

") Co niedorzecznego.
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NA GANIACEGO.

Wszystko ganisz, nic w zadnym nie pochwalisz domu,
Nikt ci sie nie podoba, —i ty tez nikomu.
W. Kochowski.

Ze kobieta z kosci swoj poczatek bierze,

Mocno temu wierze.

Bo i Basia swojg ztoscig

Staneta mi w gardle koscig. .
Fr. Morawski.

Przystowia i myli.
Do Eoezji dydaktycznej naleza takze przystowia (sen-
tencje, maksymy), o ile odznaczajg si¢ obrazowoscia, —w prze-
ciwnym razie bedg nalezaty do prozy dydaktycznej, np.

Czego Jas sie nie nauczy, tego Jan nie bedzie umiat.
Bardziej boli od jezyka, nizeli od miecza.

Nie odrazu Krakow zbudowany.

Kto sie na goragcem sparzy, ten na zimne dmucha.

Czyn kazdy w swojem kotku, co kaze duch Bozy, a catos¢ sama
sie Ziozy. K. Brodzinski.

Chociaz nie skoriczysz, ciagle rob:
Ciebie, nie dzieto, porwie grob. o
K. Brodziriski.

W stowach tylko che¢ widzim, w dziataniu potege:
Trudniej dzien dobrze przezy¢, niz napisaé ksiege.
A. Mickiewicz.

Naukg i pieniedzmi drudzy cie zbogacs,
Madro$¢ musisz sam z siebie wtasng dobyC praca.
A Mickiewicz.

Za co czlowiek na bliznich tak czesto uderza,
Jak na dzikie zwierzeta? Bo ma w sobie zwierza.
A. Mickiewicz.
23*
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Cierpi cztowiek, bo stuzy sam sobie za kata:
Sam sobie robi kolo i sam sie w nie wplata.

(Patrz. str. 62—63). A. Mickiewicz.

Drg sie o wolno$¢. — Boze, nachylaj im grzhietu,
Bo wolnos¢ — jest jakoby posiadanie fletu:
Jesli go wezmie cziowiek muzyki nieSwiadom,

Piersi straci, — i uszy sfalszuje sasiadom.
J. Stéw(teki.
Miodos¢, mistrzu, jest rzezbiarka,
Co wykuwa zywot caty,
Cho¢ przeminie sama szparko,
Cios jej diota wiecznotrwaty.
Z. Krasinski.

Nic nie spycha¢ nigdy w dot,
Lecz do coraz wyzszych két

IS¢ przez drugich podnoszenie. 1
Tak Bog czyni we wszech$wiecie,
Bo cel $wiatbw — szlachetnienie.

Z. Krasinski.

Ten tylko duchem, kto zarowno dusze jak ciato swe umie na-
wlec na wole swg — oto, jak gietkg rekawiczke na dton!
Zygmunt Krasinski.

Przez szczescie ja rozumiem to, co zbawiennym wphywem wznosi,
ksztalci i uszlachetnia ducha naszego; a nieszczesSciem to, co go poniza,
nikczemni i gnebi.

N. Zmichowska.

Ktore z tych przystow i mysli zaliczysz do poezji, a ktore
do prozy dydaktycznej?

_Uwaga: Rozwinigcie i wyjasnienie podanych mysli i przy-
stow stanowi¢ moze temat c¢wiczen stylistycznych.
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POEZJA DRAMATYCZNA.

~ Wezmy »Zemste za mur graniczny* Aleksandra Fredry
(ojca). Co jest trescig tego utworu?

o D\Mij,sasiedzi, zupetnie sprzecznych usposobien, mieszkaja tuz obok
siebie i kiocg sig. o b%lle _drobiazg:~ rejent_ np. chce naprawi¢ mur
raniczny, a czesnik na to nie pozwala; wynika bojka, ktéra da powdd
0 Procesu.

P Rejent Milczek jest podstepny, obtudny, kretacz, stodki z pozoru,
matomowny, Czesnik Raplusiewicz “gwattowny, krzykliwy, ale szczery,
prawy i rycerski. ) ) . )

Syn rgenta_Wadaw kocha siostrzenice czednika Klare, lecz nie-

zgoda pomiedzy ojcem i opiekunem nie pozwala im otwarcie przyzna¢
sie do ZE/Ch uczug. o o ) )
necony pozornym majatkiem przekwitajacej wdowki, podstoliny,

czesnik zamierza sie z nig zeniC. Rejent podstepnie odmawia mu narze-
czong, aby wydaC ja za swego syna, wbrew woli i prosbom Wactawa,
Doywedmav;glzy sie 0 tem, czesnik porywa Wactawa i na ztosC rejentowi
zeni go z Klara.

_gOMlodzi gq_uszczes’livvieni, ‘czesnik pomszczony do pewnego stopnia,
a rejent zlapat sie we wlasne sidfa.

Cala ta sztuka dzieli si¢ na 4 czesci, zwane aktami.
Sa to jakby rozdziaty w powiesci. Kazdy akt dzieli si¢ znowu
na_drobniejsze czastki t. zw. sceny. Poczatek nowej scenie
daje wejscie lub wyjscie jakiej osoby.

Przeczytajmy pare u Ow tej sztuki.

AKT Il — SCENA V.

(Tchérz i samochwat Papkin w imieniu_czesnika przychodzi do rejenta
wyzwaC go na pojedynek).

PAPKIN (wsuwajgc sie trwozliwie).
Wolnoz wstapié?
REJENT. Rardzo prosze.
PAPKIN (z najnizszym uktonem i nieSmiato).
Pana domu i Rejenta
Widzie¢ w godnej tej osobie
Chluba wielka, niepojeta
Spada na mnie w tejze dobie,
Jak niemylnie pewnie wnosze?
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REJENT (pokornie). Tak jest — stuga unizony.
Wolnoz mi sie w odwet spytac,
Kogom zyskat honor witac?
PAPKIN (na stronie). Hm! pokorna co$ szlachciurka,
Z kazdem stowem daje nurka —
Niepotrzebne miatem wzgledy. —
(Smielej).
Jestem Papkin.
Rejent wskazuje z uklonem krzesto, na S$rodku stojace — Papkin
przypatruje sie z uwaga Rejentowi, ktory, jak zawsze, z zato&onemi
na piersiach rekoma nieporuszenie w miejscu stoi.. Papkin moéwi da-
lej na stronie).
Jak uwazam,
Skoricze wszystko bez pomocy.
Glosno — wyciggajac sie na krzesle.
Jestem Papkin — lew p6tnocy,
Rotmistrz stawny i kawaler —
okazujgc gestem wstegi orderowe.
Tak, siak, tedy i owedy —
Madry w radzie, dzielny w boju,
Dusza wojny-, wrog pokoju. —
Znajg Szwedy, Muzutmany,
Sasy, Wiochy i Hiszpany
Artemizy ostrze stawne
I niem wtada¢ ramie wprawne.
Jednem stowem, krétko méwiac,
Kula ziemska zna Papkina —
Teraz, bratku, daj mi wina.
REJENT (po krélikiem wahaniu na stronie).
Nenio sapiens, nisi patiensl).

Dostaje butelke z pod stolika, kilimkiem nakrytego — patrzy w nig
do Swiatta — nalewa lampeczke i podaje Papkinowi, ktéry tymcza-
sem mowi, co nastepuje.

PAPKIN (na stronie). 0! — Brat szlachcic tchorzem podszyt —
Po zleceniu od Cze$nika
Moze sobie udre tyka (nakrywa glowe).
(pije) Cienkusz! (pije) deresz ") (pije).

REJENT (na stronie’). Nadto Smiato.¥

# Nie nabedzie madrosci, kto niema cierpliwosci.
# Tutaj: mieszaniec, znaczy: wino z woda.
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PAPKIN. Istna lura, panie bracie,
Cdz, lepszego tu nie macie?
REJENT. Wybacz, waszmo$¢, lecz nie stato.
PAPKIN. Otéz to jest szlachta nasza!
(ze wzgarda). Siedzi na wsi — sieje, wieje —
Zrzedzi, nudzi, gdera, taje,
A da¢ wina — to nie staje.
(Idzie do stolika, nalewa sobie — Rejent nieporuszony prowadzi go
oczyma).
Albo jesli przyjdzie flasza,
Samg mascig juz przestrasza.
Potem prosi: jesli taska —
Nie pro$, nie nudz, hreczkosieju,
A lepszego daj, u djaska!
REJENT. Alez mosci dobrodzieju...
PAPKIN (pija¢). Metne, kwasne nad pojecie —
Istna lura, moj Rejencie! —
REJENT (na stronie). Cierpliwosci wiele trzeba;
Niech sie dzieje wola nieba.
PAPKIN. Zwiedz piwnice wszystkie moje,
Gdzie z pdt Swiata masz napoje,
Gdzie sto beczek stoi rzedem:
Jesli znajdziesz co takiego,
Dam ci, bratku, konia z rzedem.
REJENT (z uktonem). Pozwol spyta¢, panie drogi,
Gdyz nieznana mi przyczyna,
Co w nikczemne moje progi
Marsowego wiedzie syna?
PAPKIN (rozpierajgc sie na krzesle przy stoliku).
Co? Chcesz wiedzie¢?
REJENT. Prosze o to.
PAPKIN. Wiec staje tu, wiedz, niecnoto,
Z strony jasnie wielmoznego
Czesnika Raptusiewicza,
Co go ranka dzisiejszego
Twych stuzalcow sprosna dzicza,
Godna jednak pryncypata’),
W jego zamku napas$¢ Smiata.¥

# Zwierzchnika.
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REJENT. Mowze waszmos$¢ troche ciszej,
Jego stuga dobrze styszy.
PAPKIN. Mdwie zawsze podtug woli.
REJENT. Alez bo mnie glowa boli.
PAPKIN (jeszcze gtosniej). Ze tam komu w uszach strzyka,
Albo Ze tam czyj teb chory,
Przez to nigdy w piesn stowika
Nie odmienig glos Stentory?).
REJENT (stodko). Alez bo ja mam i ludzi,
Kaze oknem cie wyrzucic.
Papkin w miare stow Rejenta wstaje, zwolna zdejmujac kapelusz.
A tam dobry kawat z gory.
PAPKIN. 0, nie trzeba.
REJENT. Jest tam ktory!
Hola!
PAPKIN.  Niech sie pan nie trudzi.
REJENT. Pan jak piorko stad wyjedzie.
(do stuzacych) Czekaé w czterech lam za drzwiami!
PAPKIN. Ale nac6z to, sasiedzie,
Tej parady miedzy nami?
REJENT. Teraz stucham waszmos$¢ pana.
(sadzajac go prawie gwattem).
Bardzo prosze —bardzo prosze —
(siada hlizko i naprzeciwko).
Jakaz czynnos¢ jest mu dana?
(nie spuszcza z oka Papkina).
PAPKIN. Jeste$ troche nadto zywy:
Nie wiedziatem, Bog mi Swiadkiem,
Ze tak bardzo masz stuch tkliwy —
Przestrzez, prosze, gdy przypadkiem
Jakie stowko gtosniej powiem.
REJENT. Czy sie predko rzeczy dowiem?
PAPKIN (bardzo cicho). Zaraz — Cze$nik bardzo prosi...
REJENT. He?
PAPKIN. Czy gtosniej?
(na znak potakujgcy Rejenta mowi dalej).
Czesnik prosi...
To jest... raczej Czesnik wnosi,¥

% Grecki wojownik, jeden z bohateréw wojny trojanskiej, odzna-
czajacy sie donosnym glosem.
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Ze, by skonczy¢ w jednej chwili
Kontrowersjel, co... zrobili...
(Nie mogac unikna¢ wzroku Rejenta, miesza sie coraz wiecej).
Dobrze mdwig... co zrobili...
Kontrowersje... jak rzecz znana...
Ze tak... to jest.. ze.. sprzy... sprzyja...
(odwracajac sie, na stronie).
A to jaki$ wzrok szatana,
Caly jezyk w trabke zwija.
REJENT. Ja nie jestem poja¢ w stanie —
Waszmos¢ prawisz zbyt zawilo.
PAPKIN (wstajac). Bo to.. bo te.. wybacz, panie,
Wino troche mocne byto.
A nie jestem zbyt wymowny...
(ciszej) Czy tych czterech jeszcze stoi?
REJENT. Jednem stowem — mdj szanowny
Dobry sasiad czego zada?
PAPKIN. J.ecz sie poset troche —
REJENT (konczac). Boi.
Badz, serdenko, bez obawy.
PAPKIN. Wiec Czesnika prosha niesie,
Abys waszmos¢ circa guartam
U trzech kopcow w czarnym lesie
Stanat z szablg do rozprawy.
REJENT (ironicznie). Stary Czesnik jeszcze zwawy!
PAPKIN (o$mielajac sie). Bal To wszyscy wiedzg przecie,
Ze niemylne jego ciosy —
Wszakze w catym juz powiecie
Pokarbowat szlachcie nosy,
Tylko jeszcze...
REJENT. Ciszej, prosze.
PAPKIN (ogladajac sie na drzwi). Prawda, ciszej. —Cicho zatem
Jego grzeczng proshe wnosze
| dotagczam mojg whasng
O odpowiedz krotka, jasna.
REJENT. Te listownie mu udziele.
Ale jakze to sie zgadza:
Wszakei jutro ma wesele.
PAPKIN (Smielej). Tamto temu nie przeszkadza:

1) Spér o granice.
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Rano pierscien — w pét dnia szabla —
Wieczor kielich —w nocy...
REJENT (stodko). Cicho.
PAPKIN. Prawda, cicho.
(na stronie). Sprawa djabla,
Ani mrumru. — Czy mnie licho
Tu przyniosto w takie szpony!

_Przeczytaj w Stylijst%/ce_ (str. 189) scene V, akitu IV, gdzie Czednik
dyktuje Dyndalskiemu® list niby od Klary do Wactawa, zeby go zwabic
i ‘0zeni¢ gwattem na zoSC rejentowi.

Najlepiej przeczyta¢ catg .Zemste* *)

W jakiz sposob autor tre$C te przedstawia? W akcji
(dzia’raniuJ) i djal ogu-(rozmowie) wystepujgcych osob. — Od
siebie nie mowi nie, nie opowiada zdarzen, rzecz dzieje sie
przed naszemi oczami: widzimy ludzi i wypadki, a nie sty-
szymy 0 nich, — patrzymy wprost na zycie bezposrednio.

JacyZ ludzie wyslepujg w tej sztuce?

Zwyczajni  Smiertelnicy, z wadami i stabostkami obok
zalet. Daza oni do celow pospolitych, niekied?/ nawet nizkich,
a w tych dazeniach Scierajg si¢ z sobg i walczg w taki spo-
sob, 1z wzbudzajg Smiech w widzach. Bo tez wszyscy sg
Smieszni do pewnego stopnia, czasem karykaturalni: Smieszny
jest gwattowny czesnik i w umizgach do podstoliny, i w za-
wzietosci  wzgledem rejenta, i w rozmowach z Papkinem.
Smieszny i skarykaturowany jest rejent i podstolina, i Dyn-
dalski, a juz najwiecej komizmu nadaje sztuce Papkin.

A cel tego utworu? Ukazanie nam $miesznostek i wad
ludzkich.

Tego rodzaju utwor dramatyczny nazywamy komedja,

Komedja Jest to zatem utwor dramatyczny,
w ktorym autor o$Smiesza bitedy i wady swoich
bohateréw, przedstawiajac ich w sposob komiczny, a niekiedy
karykaturalny.

Mamy w komedji $miesznos¢ (komizm), dowcip, czesto
ironje, niekiedy humor i sarkazm.l

I) Bibl, Uniw. Lud. 20 kop.
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Rozpatrzmy teraz zupetnie inny utwor dramatyczny, na-
pisany w XVI w. przez genjalnego poete angielskiego, Szeks-
pira, p. t Makbet.

.. Makbet jest szlachetnym i walecznym rycerzem szkockim. Ocalit
kraj i krola przed zdradg i najazdem wroga. Wdzigczny monarcha na-
gradza Igg dostojenstwem i majatkiem pokonanegﬁ zdrajcy.

) d Makbet cieszy si¢ stusznie powszechnym Szacunkiem i sym-
patja, — ale w duszy jego tkwi iskra groznej namietnosci, ktora sttumi
wszystkie szlachetne “popedy, jesli wybuchnie poteznym ptomieniem —ta
namietno$¢ to duma, ambicja bez granic. o

.| oto po zwyciestwie” ukazujg mu si¢ 3 czarownice i Wrdza, ze zo-
stanie krolem. Mozna je rozumiec jako uosobienie ztych instynktow du-
szy Makbeta. Jednoczesnie —towarzyszowi Makbeta,  Bankowi, przepo-
wiadaja one, ze potomstwo jego bedzie Kiedys panowato. o

W duszy_le/la, kbeta szybko rosnie zadza wiadzy. Zwierza sie zonie
ze swych pragnien i nadziei, opartych na przepowiedni czarownic, a ta
podsyca w nim grozng namietnos¢. L ) .

.. Lecz jakze zostaC krolem, gdy prawy krol ;Yje i ma_synow, dzie-
dzicow tronu? Okolicznosci stwarzajg pokuse: krol wstepuje” na noc do
zamku Makbeta. Ta noc przyspieszyc moze spetnienie ‘przepowiedni,
jesli krdl nie wstanie gutr_o. o )

. Mozeby Makbet nie dokonat zbrodni: Zzadza panowania walczy
w nim z wrodzong szlachetnoscig (kolizja sprzecznych uczuc), ostrzega

0_sumienie, — ale chciwa wielkoscl i przebiegla zona rozzarza w nim
tejq(tj:q dume, gluszy wyrzuty sumienia szyderstwem i popycha go do
mordu.

Makbet zabija krdla we $nie, — pijanych giermkdw posadzono
0 zbrodnig; synowie krolewscy uciekajg z Kraju przerazeni — i na nich
Eaga podejrzenie, — szlachetny i mezny Makbet jednozgodnie obrany
rélem. Tajemny cel wszystkich pragnien osiggniety, pierwsza czes¢ prze-
powiedni spetniona. L ) ) ]

) (z%z ‘miataby sie spelniC i druga, ze synowie Banka zasigds, na
tronie, okupionym tak drogo? Temu zapobiedz trzeba: najemny zbojca
morduje Banka. o ) . .

. 'Lecz Makbet ma sumienie. Nie byt dotad zbrodniarzem, wigc
czuje sie nieszczeSliwym, cierpi. Sumienié dreczy go widzeniami popel-
nionych zbrodni, sen Ucieka od jego powiek. o

Nic go jednak nie wstrzyma juz na pochytosci. Pod wptywem mak
wewnetrznych, trwogi i podejrzen "Makbet sieje Smier¢ dookota, jedna
zbrodnia popycha go do drugiej, — i staje sie tyranem. = )

) Przebrata sie wreszcie miara krwawych qzm(;vxc juz nie podejrze-
nia przeciw niemu Swiadcza, ale jawne okrucienstwa i bezprawia, To tez
panowie szkoccy powstajg przeCiw ciemigzycielowi, przybywa z Anglji
zbiegly syn krdlewski, zbliza sie ostatnia walka. A

‘Ztowrogie czarownice tudza Makbeta jeszcze przepowiedniami, ktore
napozor zapewniajg mu zwyciestwo np. ze pierwej las Birnamski poruszi/ sie
z migjsca, nim Zamek jego zostanie zdobyty.” Ale las s:? poruszyt, bo
wojska powstancow, ostaniaja swe ruchy, niosac galezie drzew, w lesie
ztamane. Makbet ginie przez wlkasne winy, sam sprawca swego losu
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Przeczytajmy parg wyjatkow z Makbeta.

AKT 1, SCENA M.

(Makbet pod wptywem szlachetniejszych uczué cofa sie przed spetnieniem
zamierzonej zbrodni, — zona pobudza go jednak do czynu).

MAKBET. Jedli to, co sie ma sta¢, sta¢ sie musi,
Niechby przynajmniej stato sie niezwdocznie.
Gdyby ten straszny cios mogt przecigé wszelkie
Dalsze nastepstwa, gdyby ten czyn mogt by¢
Sam w sobie wszystkiem i koricem wszystkiego,
Tylko tu, na tej doczesnej mieliznie,

0 przyszte zyciebym nie stat. Lecz zwykle

W podobnych razach tu juz kazn nas czeka.

Krwawa nauka, ktorg dajem, spada

Na wihasng nasza gtowe. Sprawiedliwosé

Zwraca podang przez nas czare jadu

Do wihasnych naszych ust. Z podwojnych wzgledow

Nalezy mu sie u mnie bezpieczeristwo:

Jestem i krewnym jego i wasalem.

To samo zbyt juz przewaznie potepia

Taki postepek; lecz jestem, co wiecej,

1 gospodarzem jego, ktdry winien

Drzwi zamkna¢ jego zabdjcy, nie owszem

Sam mu do piersi zbojczy noz przykiadac.

A potem, Dunkan tak skromnie piastowat

Swag godnos¢, tak byt nieskalanie czystym

W pelnieniu swego wielkiego urzedu,

Ze cnoty jego, jak anioty nieba,

Piorunujacym gtosem $wiadczy¢ beda

Przeciw wyrodnym sprawcom jego $mierci,

I litos¢, jako nowonarodzone

Nagie niemowle, lub cherub, siedzacy

Na niewidzialnych powietrznych rumakach,

Wiaé bedzie w oczy kazdemu okropny

Obraz tej zbrodni, by wiatr {zy osuszyt.

Jeden, wylacznie jeden tylko bodziec

Podzega we mnie te pokuse, to jest

Wyniostos¢, ktdra przeskakujac siebie,

Dazy powali¢ drugich. (Wchodzi Ledy Makbet).
Coz tam?
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L MAKBET. Wiasnie
Wsiat od wieczerzy. Poco$ sie oddalit?
MAKBET. Czy pytat 0o mnie?
L MAKBET. Ty mnie o to pytasz?
MAKBET. Nid postepujmy dalej na tej drodze.
Dopiero co mnie obdarzyt godnoscia,
| sam dopiero co sobie kupitem
Ztotg u ludzi stawe, stawe, ktdrg
Godzitoby sie jak najdtuzej w Swiezym
Utrzyma¢ blasku, nie za$ tak skwapliwie
Odrzucac.
L. MAKBET. Bylaz pijang nadzieja,
Co cie niedawno jeszcze kotysata?
Zasneta$ potem i budziz sie teraz,
Zeby ospale, trwoznie patrze¢ na to,
Na co tak raznie wtedy pogladata?
Nie lepsze dajesz mi wyobrazenie
| o mitosci twojej. Maszli skruput
Meznie w czyn przela¢ to, czego pozadasz?
Chciatbys posiadac to, co sam uznajesz
Ozdobg zycia, i chcesz zy¢ zarazem
W whasnem uznaniu jak tchorz, albo jako
Ow kot w przystowiu gminnem, u ktrego
Nie Smiem przewaza chciatbym.
MAKBET. Przestan, prosze.
Na wszystkom gotow co jest godne meza;
Kto wiecej wazy, nie jest nim.
L MAKBET. | jakiz
Zby duch ci kazat te mysl mi nasunqc”
Kiedys jg powziat, wtedy bytes mezem,
0 ilebys byt wiecej tem, czem byles,
0 tyle wiecej bytbys nim. Nie byla
Wtedy po temu pora ani miejsce,
Jedno i drugie stworzy¢ bytbys gotow, —
Teraz sie jedno i drugie nastrecza,
Aty sie cofasz? Bytam karmicielka
1 wiem, jak to jest stodko kocha dziecie,
Ktdre sie karmi; bytabym mu jednak
Wyrwata byta piers z ust nadstawionych,
Ktore sie do mnie tkliwie usmiechaty,
| roztrzaskata czaszke, gdybym byla
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Zobowigzata sie do tego czynu,

Jak ty do tego.
Gdybysmy chybili?
L I\/IAKBEI' Chyhi¢! Obwaruj jeno SWOje mestwo,
A nie chybimy. Skoro Dunkan zasnie,
(Co naturalnie po trudach dnia predko
Pewnie nastgpi), przyrzadzonem winem
Dwadch pokojowcow jego tak uracze,
Ze sig ich pamigc, ten stréz moézgu, w pare,
A whadz siedlisko zamieni w alembik.
Gdy snem zwierzecym ujeci, jak trupy
Spoczywal beda, czeg6z nie zdotamy
Dokaza¢ wtedy ze $pigcym Dunkanem?
Czego nie zlozy¢ na jego pijang
Stuzbe, na ktorg spadnie cata wina
Naszego mordu?
MAKBET. RodZz mi samych chtopcow!
Bo mestwa mego nieugiety kruszec
Nic niewiesciego od dzi$ dnia nie sptodzi.
Skoro tych $pigcych ludzi krwig pomazem
I uzyjemy ich whasnych sztyletdw,
Kt6z nie pomysli, ze ta zbrodnia byta
Ich dzietem?
L MAKBET. Kt6z ma pomysle¢ inaczej?
Jezeli zwhaszcza jekiem i lamentem
Nad jego $miercig napetnimy zamek.
MAKBET. Niech sie wiec stanie! Wszystkie moje sity
Nagne do tego okropnego czynu.
Idzmy i szydzmy z $wiata jasnem czotem,
Falsz serca i falsz lic muszg iS¢ spotem.
(Wychodza).

AKT I, SCENA II.

(Zbrodnia spetniona, uczucie zgrozy i trwogi budzi sie w sercu Makbeta),

L. MAKBET. Co ich uspito, to mnie ocucito;
Co ich zniemogto, we mnie zmogto sity.
Cozto jest? Cicho! To puszczyk zahuczat,
Zowrogi ten str6z nocny, ktory groznie
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Wola dobranoc. On tam jest; podwoje
Na wpét otwarte, — pijane pachotki
Szydzg chrapaniem z swego obowigzku.
Taki im nap¢j datam, ze natura
| $mier¢ spor teraz wiodg o ich zycie.
MAKBET (za sceng). Kto tu? hej!
L MAKBET. Biada! pewnie sie ockneli,
I wszystko za nic. Zamach to, nie zbrodnia
Zgubi nas. Cicho! Poktadtam sztylety
Tuz przecie przy nich; nie mogt ich nie znalez¢
Gdyby byt we $nie nietyle podobny
Do mego ojca, bytabym sie byla
Niechybnie sama na to odwazyla.
Hal I c6z? (wchodzi Makbet).
MAKBET. Stato sie. Styszata$ hatas?
L MAKBET. Styszatam sowy krzyk i poswierk Swierszcza.
Cozesto méwit, mezu?
MAKBET. Kiedy?
L MAKBET. Teraz.
MAKBET. Kiedym tu wchodzit?
L, MAKBET. Tak.
MAKBET. Cicho! Czy styszysz?
Kto tam $pi w tamtym pokoju?
L MAKBET. Donalbain.
MAKBET (przypatrujgc sie swoim rekom).
Zatosnyz to jest widok!
L MAKBET. Whtydz sug mowic:
Zatosny widok; niemezny tak mOwi.
MAKBET. Jeden sie zasmiat przez sen, drugi krzyknat:
Ratunku! az sie przebudzili wzajem;
Jam stat i stuchat, ale oni cicho
Zmawiali pacierz i znow sie spokojnie
Do snu pokiadli.
L MAKBET. Tam ich dwdch jest.
MAKBET. Jeden
Zawotat: Boze! zmituj sie nad nami!
A drugi: Amen! jakby mie widzieli
Z temi rekami Kkata, stojgcego
| $ledzacego ich trwoge. Jam nie mdgt
Powiedzie¢: Amen, wtenczas kiedy oni
Mowili: Boze, zmituj sie nad nami!
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L MAKBET. Nie zastanawiaj sie nad tem tak pilnie.

MAKBET. Dlaczegéz tego nie moglem powiedziec?
Potrzebowatem bardzo zmitowania,

A jednak Amen, zamarto mi w ustach.

L. MAKBET. Nie trzeba sobie takich rzeczy w takiem
Swietle wystawiaé; inaczejby przyszio
Oszalet.

MAKBET. Zdato mi sie, ze styszatem
Glos wotajacy: Nie zasniesz juz wiecej!
Makbet zabija sen, niewinny sen,

Ktory zwikiane wezty trosk rozplata,
Grzebie codzienne nedze; sen, te kapiel
Znuzonej pracy, cierpigcych serc balsam,
Odzywiciela natury, gtéwnego
Positkodawce na uczcie zywota.

L. MAKBET. Go wygadujesz!

MAKBET. Clqgle mi brzmiat w uszach
Ten glos: Nie zasniesz, nie zasniesz juz wiecej.
Glamis sen zabit, dlatego tez Kawdor
Nie zasnie; Makbet nigdy juz nie zasnie.

L MAKBET. Kidzto tak wotal? O, szlachetny tanie,
Rozmiekczasz w sobie tego$¢ ducha, marzac
Tak chorabliwie. 1dz, wez troche wody
| obmyj reke z tych plugawych znamion.
Poco$ tu z sobg przyniost te sztylety?

Tam jest ich miejsce. 1dz, odnie$ je, pomaz
Krwig tamtych ludzi.

MAKBET. Juz tam moja noga
Nie wnijdzie. Wzdrygam sig, kiedy pomysle
O tem, com zrobit; widok tego bytby
Nad moje sity.

L MAKBET. Kaleko na duchu!

Daj te sztylety, Spigcy i umarli

Sq obrazkami tylko; nikt, procz dzieci,

Malowanego nie leka sie djabta.

Sama ubarwie krwig rece i szaty

Tych dwoch pachotkéw, bo oni sie musza

Wyda¢ sprawcami zbrodni, (wychodzi).
(Stycha¢ zewnatrz kotatanie).

MAKBET. Skad ten odgtos?
Coz sie to ze mng stato, kiedy lada
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Co to za rece? Ha! wzrok mi pozera

Ich widok. Magtzeby caty ocean

Te krwawe Slady sptukaC z mojej reki?

Nie, nigdy! raczejby ta moja reka

Zdotata wszystkich morz wody zrumienic¢

I ich zielono$¢ w purpure zamieni¢, (Ledy Makbet wraca).
L, MAKBET. Mam teraz rece podobne do twoich,

Ale sie wstydze, Ze jeszcze masz przytem

Tak biate serce. (Kotatanie). Stycha¢ kotatanie

U potudniowej bramy: przejdzmy zywo

Do naszych komnat. Kilka kropel wody

Oczysci nas wnet z plamy tego czynu.

Jakze on wtedy bedzie lekkim! Mestwo

Calkiem cie widze opuscito. (Kotatanie). Styszysz?

Znow kotataja. Przywdziej nocny ubidr,

Azeby, skoro wyjs¢ potrzeba bedzie,

Nic pokazato sie, zeSmy czuwali.

Przestarize gubi¢ sie tak nedznie w myslach.
MAKBET. Ohok uczucia takiej okropnosci,

Lepiej bytoby utraci¢ poczucie

Samego siebie. (Kotatanie). Zbudz tem kotataniem

Dunkana! Oby$ mdgt tego dokaza¢! (Wychodzg).

W ostatnim akcie widzimy jednakze i dumng ledy Mak-
bet ztamana.

AKT V, SCENA |

{Ledy Makbet, pod wphywem wyrzutdw sumienia, we $nie powtarza scene
morderstwa i usuwa Slady zbrodni).

LEKARZ i jedna z DAM patacowych.

(Ledy Makbet wchodzi ze Swiecg w reku).

DAMA Patrz pan, oto idzie! Tym samym trybem jak zawsze i najzupel-
niej uspiona. Uwazaj tylko, stgj cicho.

LEKARZ. Skad ona wzieta te $wiece?

DAMA Stata przy jej tozku. Ciagle musi mie¢ Swiatto przy sobie.

LEKARZ Widzisz pani, oczy ma otwarte.

DAMA Tak, ale ma zawartg ich wiadze.

LEKARZ, e6zto ona robi? Patrz pani, jak sobie rece obciera.

DAMA To jej ruch zwyczajny; zdaje sie jej, ze tym sposobem umywa
sobie rece; widziatam jg to robigca, bywato, przez caty kwadrans

24
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L MAKBET. Jeszcze jedna plama.

LEKARZ. Cicho, zaczyna mowi¢; musze sobie zapisa¢ wszystko, co usty-
sze, abym mogt lepiej spamietac.

L. MAKBET. Precz, przekleta plamo! precz, méwie! Raz, dwa — czas
dziata¢. — Pieklo ciemne. — WktydZ sie, mezu, wstydz sie! zot
nierzem jestes, a tchdrzysz? Cdéz stad, chociazby sie wydato?
Nikt nas przecie nie pociagnie do thumaczenia. — Jednakze, ktoby
sie byt spodziewat tyle krwi w tym starcu!

LEKARZ. Shyszysz, pani?

L MAKBET. Ten Fajf miat zong; gdziez ona jest? Cozto? Czyliz te rece
nigdy obmy¢ sie nie dadzg? DosC tego, mezu, dos¢ tego! Wszystko
popsujesz tym obtakanym wzrokiem.

LEKARZ. Nieszczesna! Wiadome jej sg rzeczy, ktdrych nie powinna
wiedzieC.

DAMA  Powiedziata, czego nie powinna byla méwi¢; to rzecz pewna.
Bdg raczy wiedzie¢, co jej jest wiadomem.

L. MAKBET. Ciagle ten zapach krwi! Wszystkie wonie Arabji nie odejmg
tego zapachu z tej matej reki. Oh! oh! oh!

LEKARZ Co to bylo za westchnienie! Ciezkiez musi mie¢ brzemie na
Sercu.

DAMA Nie chciatabym mieC jej serca w mojem tonie za wszystkie za-
szczyty tego Swiata.

LEKARZ. W rzeczy samej.

DAMA Nie daj mi, Panie, tego dozyc!

LEKARZ. Choroba tego rodzaju lezy poza obrebem mojej umiejetnosci.
Znatem jednakze ludzi, co $pigc, chodzili, a mimo tego skonali
bogobojnie na tozu.

L. MAKBET. Umyj rece, wez szlafrok; nie wygladaj tak blado. Powta-
rzam ci, Banko pogrzebany, nie powstanie wiecej.

LEKARZ Czy tak?

L. MAKBET. Do tdzka! do f6zka! kotatajg do bramy. Pojdz! pojdz! daj.
reke. Co sie stato, odsta¢ sie nie moze. Do t6zka! do tdzka! do

fozkal
(Wychodzi).

Tak sie rzecz dzieje na scenie, — cO0z wiec jest trescig
Makbeta? — Walka czlowieka niezwykiej sity charakteru
o cel, namigtnie pozadany; walka z soba, z_ Fokusaml i prze-
ciwnosciami, potezniejszemi od wszelkich wysitkow jego woli,—
walka, w ktorej cztowiek ginie pokonany.

Czy Makbet budzi wspdiczucie? — Tak, — mogt byC
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szczesliwym, szanowanym, czystym, uzeltecznym krajowi, —
tymczasem ulegajac zbym instynktom wiasnego ducha, utracit
wszystko, na co poprzednio zastuzyt, czego najmocniej prag-
nat, a zdobyC chciat gwattem i zbrodnia.

Sam to mowi przed zgonem:

_ Dos¢ juz zytem, wiosna

Zycia mojego predko przeszta, predko
Z6kym, zwarzonym pokryta sie lisciem,

A to, co miato byC¢ dziatem starosci:

Cze$¢, postuszeristwo, mitos¢, grono wiernych
Stug i przyjaciot, wszystko to nie dla mnie!

Taki u'gwér_dramat?/cz_ny naz?/wamy tragedja.

Tragedja wiec maluje walke niepospolitego sitg du-
cha bohatera o cel namietnie upragniony, z poteznemi prze-
ciwnosciami, ktore go wreszcie tamia.

Przeczytaj »Balladyne« Stowackiego. Czy to jest tragedja? Czy bo-
haterka jest “postacig silng i niezwyklg? Z jakiemi walczy przeciwno$-
ciami? one jg pokonywajg? Czy budzi w nas wspdtczucie?

Coto jest wiec tragedja i komedja?

Niekazdy jednak utwor dramatyczny jest komedjg albo
tragedja. — Przeczytajmy np. »Panlg Kasztelanowa® albo
»Mnicha« Korzeniowskiego. (B. Un. Lud.)

Pani Kasztelanowa, ociemniata arystokratka, wychowana w prze-
sgdach o wyzszosci swego rodu, dumna i nieugieta,” nie chce pogodzic
sie z mysla, ze syn jej bez jej wiedzy zaslubit ubogg szlachcianke, I stara
sie 0 zerwanie tego zwigzku. . ) .

.. W obronie miodej pary staje brat Kasztelanowej, stary wojskowy,
lepiej znajacy ludzi i oceniajacy ich wartoS€. By zwalczy¢ przesqoj}/ sio-
ster?/,_ wprowadza do jej domu jako opiekunke jej wiasng synowe. Teresa
pefni trudne obowigzki z poSwieceniem i pramdziwie dzieciecg mitoscia,
zdobywa tez nakoniec serce matki. o )

) Wedy rzecz sie wyjasnia, kasztelanowa godzi sig na wybor syna,
i na gruzach zburzonego Uprzedzenia zakwita szczescie wzajemnej mitosci.

~Jak widzimy, tre$C utworu jest powazna, Wigc nie mog-

libysmy nazwaC go komedja, — autor maluje bledy i utom-

nosci ludzkie, ale one nie pobudzajg nas do Smiechu, i au-
plig
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tor nie ma bynajmniej zamiaru zabawienia czytelnika kosz-
tem swoich bohaterow. — | tragedjg nie mozemy tego na-
zwat, gdyz zadna z osOb nie ma bohaterskiego charakteru,
nie stacza bohaterskiej walki z poteznemi przeciwnoSciami.—
Ludzie wystepujg w tej sztuce zwyczajni, jakich codziennie
spotykamy w zyciu: rozumni i zaSlepieni, szlachetni i ulega-
jacy stabostkom, jak zwykle. Nie roznig sie od ogotu ani Sitg
uczu¢, ani postgpowaniem, — w dgzeniu do swych celow
spotykaja wprawdzie przeszkody, lecz je pokonyvyaja, i wkorcu
wszyscy sg zadowoleni.

Tego rodzaju utwor nazywamy dramatem wtasSciwym.

Zastanbwmy sie jeszcze, dlaczego dramatem nazywamy
»Mnicha« Korzeniowskiego. (B. Un. Lud.).

) Do klasztoru w Osjaku schronit si¢ Bolestaw Smiaty po zabojstwie
biskupa. Cierpi _Wirzuty sumienia, nie Smie wstapi¢ wprogi kosciota,
stront od ludzi i ukrywa swe imie i wine. L )

Do Klasztoru przybywa wystannik biskupa z wiescig o klgtwie na
krola polskiego, ktoremu nikt nie ma prawa dac schronienia
Jednoczesnie poznaje krola przglby}y z Polski_Szreniawita, Bole-
staw opusciC musi ostatni “przytutek, odtracony przez Boga i ludzi.
£CZ miara jego cierpien dopetniona: | zjawia sie Swiety Stanistaw,
V\iobec wszystkich wprowadza Bolestawa do $wiagtyni, i krdl umiera u stopni
oltarza

Wiec utwor konczy sie Smiercig bohatera, — lecz nie
ginie on pokonany w walce z przeciwnoSciami, —przeciwnie,
smierC jego jest tryumfem, Swiadectwem odpuszczenia winy,
najwyzszem szczesciem, jakie go na ziemi po dokonanej
zbrodni spotka¢ mogto.

Wskaz réznice pomiedzy tragedja i dramatem wiasciwym. ]
~ Wekaz pierwiastek epiczny i liryczny w -Zemdcie*,” -Makbecie*.
*Pani Kasztelanowej*, -Mnichu*. i o
Dlaczego nie” zaliczamy tych utwordw do poezji epicznej ani li-
rycznej? Co Je wyodrebnia? . .
W jaki sposéb w t%/_ch utworach przedstawione sg zdarzenia? Czy
autor opowiada je od siebie? N i
.Czem_ si¢ roznig te utwory pod wzgledem akcji od poematow,
noweli, powiescl? ) o
Wskaz w kazdym z tych utworéw, na czem polega zawiklanie

(kolizjaz/’.\)/S N

kaz kolizje w charakterze Makbeta. )
Akcja i kolizja — gtowne warunki dramatyczno$ci. .
Co Jest gtdwnem zdarzeniem (osig dramatl) w Makbecie, Zemscie?
‘Wskaz w tych utworach 3 tt;’r(’)\/\me momenty: ekspozycje (przygo-

towanie), kolizje (zawiklanie), i kafastrofe (rozwigzanie).
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VIII. Nauka o werszu.
(Wersyfikacja).

Mowilismy, ze dzwiecznost jest przymiotem stylu mitym dla ucha.
Dzwieczng moze by¢ i mowa wigzana czyli ‘wiersz i mowa nie-
wigzana. Ale wersz bywa daleko dzwieczniejszy ‘od mowy niewigzanej,
tak, ze zbliza sie do Spiewu.
l Rozpatrzenie budowy wiersza wyjasni nam przyczyne jego muzy-
nosm

Akcent. Przypomnie¢ musimy, ze w jezyku polskim nie wyma-

amy wszystkich “zglosek wyrazu z jednakows sita, lecz na jedng kia-

dzklemytzwykle wiekszy nacisk, niz na inne. Ten przycisk zowe sie
akcentem

wKrazach kilkosylabowych akcent pada stale na przedostatniag

zgtoske od konca np.

L
Tra | ﬁ | fa _kP Isa —na ka | mie{’w,
Wi | ste prze 1ply | nat, — na Du | naj | cu — zgi | nat.
Wyjatek stanowia;:

1) Przyrostki: li, ze, no i koricowki fleksyjne: Scie, bydmy,
byscie, Iztory% sie méy ierze pod uvvage_ to zlnacz3>/J ze glzycent pozostaje

na tej samej sylabie, naprzyk’rad podaj podajno, podajze, mOWI|I mOWI

liby, méwilismy, movvlllbysmy

raz cud202|emsk|e ktore rzeszty do jezyka polskiego z t
samaz kgn\égywqu jakq miaty w jezy U (F))bcym,yzachJ(()?w)L/uaz cri)z(i)wnygakcen'fjl

np. flzyka muzyka algebra polltyka itp

3) Wyrazy jednosylabowe, uzyte bez przyi;nka, majg akcent, gdy
na nie kladziemy nacisk myslowy, np. Tak, to ja. Gdy stojg z przyim-
kiem, akcent przechodzi na przyimek, np. Na kon! zagrzmiata komenda.

4) Wyrazy ztozone z dwdch czesci parozgtoskowych pxosiadajax ak-
cent podwojny: pierwszy stabszy, drugi mocniejszy, np. plaskowzgdrze,
r?’)v\mom%ga.

L Rm Przypatrzmy sie akcentom w tym wierszu

vaec SI(—,‘ swm;c sig, W|e | ku mlo | dy,
Sme na kwia | tach, snle mOj do | ty!
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V\ﬁdzimgf, ze ta wyrazy tak sa zestawione, iz akcent pada stale
w pewnych odstepach (na” pierwsza, trzecig, piata i siodmg zgzosk ).

~Jesli sylabe nieakcentowang_ przedstawimy tak a akcentowang
takj_, to ten wiersz sie przedstawia:

) Taki akcent staty, powtarzajacy sie jednostajnie, miarowo, tworzy
jakby takt muzyczny W wierszu i hazywa sie rytm
Rytm —to najwazniejsza cecha'wiersz a

Il. Rym Przypatrzmy sie koricowkom tego wiersza.

Piyng wody za wodami,

| z gatazek lis¢ oblata;
Sierotenka za gorami
Przewedrowat kawat Swiata.

) Widzimy, ze koncowe zgloski pierwszego wiersza brzmig podobnie
jak trzeciego, drugiego za$ — jak czwartego.
Ta zgodnos¢ koncowych sylab zowie sie rymem
Niewszystkie wiersze™ posiadajg rymy, np.
Walter pojat Aldong. — Niemcy, vvy_i)ewnie myslicie,
Ze tu koniec powiesci; w waszych mitosnych romansach
sig rycerze pngm:}, koriczy trubadur piosenke,
Tylko dodaje, ze zyli dtugo i byli szczesliwi.
Walter kochat swa zong, lecz miat dusze szlachetna:
Szczescia w domu nie znalazt, bo go nie bylo w ojczyznie.

A. Mickiewicz.

Wiersz, w ktorym niema rymu, nazywa sie bialy. .
Rym wiec jést drugg cechg wiersza, ‘ale niestatg.

Il oS¢ zgtosek. Przeczytaj ten czterowiersz: »Phyng wody za wo-
dami* i policz oS¢ sylab w Kazdym wierszu. Toz samo w nastepu-
Jacym.

W wiencu z gwiazd,
W pfaszczu z chmur
Cicha noc
Schodzi z gor.

Ot6z i w iloSci_ zgtosek da sie zauwazy¢ w wierszu pewien
porzadek, powtarzanie si¢ Jednostajne, choC bywa i rozmaitosc w tej
Jednostajnosci, np.

A Zebys ty, jasne stonko,
Wiedziato,
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Co na ziemi jeszcze cieniow

Zostato,
Nie padatobys tak rychio

Za gory,
Za te lasy, w ptaszczu tkanym

Z purpury.

M. Konopnicka.
Albo:

Nie win nas, wiosno, ze lice
W walce nam bledna,

Nie win, ze marszczg sie lice
W tej nedzy,

Lecz spusC rzezwiacg krynice
Na dusze biedng —

0! spus¢ rzezwiacag krynice
Co predzej!

1. Kasprowicz.

Najkrotsze wiersze sg 3 sylabowe, _n%g}ui,sze dochodzg do 20 zgto-
sek np. w _Chorach aniotéw (z “lll czesci Dziadow), — ale te nalezg do
rzadkosci. Przewaznie wiersz ma od 8 do 13 sylah.

Z Wl cza$ci DZIADOW,

Archaniot pierwszy.
Panie, on zgrzeszyt, przeciwko Tobie zgrzeszyt on bardzo.

Archaniot drugi.
Lecz ptaczg nad nim, modlg sie za nim Twoi anieli.

Archaniot pierwszy.
Tych zdepc, o Panie, tych ztam, o Panie, ktorzy Twe Swiete
[sady pogardza.
Archaniot drugi.
Ale tym daruj, co Swietych sadow Twych nie pojeli.

Aniot.
Kiedym z gwiazda nadziei
Leciat, Swiecac Judei,
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Hymn narodzenia Spiewali anieli:
. Medrcy nas nie wiazieli,
Krolowie nie styszeli,
Pastuszkowie spostrzegli
| do Betlejem biegli:
Pierwsl wieczng madro$¢ witali,
Wieczng whadze uznali —
Biedni, prosci i mali.

Archaniot pierwszy.

Pan, gdy ciekawos$¢, dume i chytros¢ w sercu aniotow, stug
[swych, obaczyt,

Duchom wieczystym, aniotom czystym, Pan nie przebaczyt.

Runety z niebios, jak deszcz gwiazdzisty, aniotow thumy,

I deszczem lecg za nimi codzien medrcow rozumy.

Choér aniotow.

Pan maluczkim objawia,

Czego wielkim odmawia.
LitoS¢! litoSC! nad synem ziemi,
On byt miedzy wielkiemi.
LitosC nad synem ziemi!

Archaniot drugi.

On sadow Twoich nie chodzit badaC, jako ciekawy,
Nie dla madrosci ludzkiej on badat, ani dla stawy.

Archaniot pierwszy.

On Cig nie Eozna’r, on Cie nie uczcit, Panie nasz wielki!
On Cie nie kochat, on Cie nie wezwat, nasz Zbawicielu!

Archaniot drugi.

Lecz on szanowat imie NajSwietszej Twej Rodzicielki,
On kochat naréd, on kochat wiele, on kochat wielu.
A. Mickiewicz.

Oblicz ilos¢ zglosek w Marji Malczewskiego str. 267.
. Tak wiec sg trzy cechy wiersza: rytm, rym i jedno-
stajna iloS¢ zgtosek:
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IV, Sredniowka. Czytajmy glosno:

Kochasz ty dom, | rodzinny dom,

Co w letnig nocJ wiérdd srebrnej mgty
Szumem swych lip | wtorzy twym snom,
A ciszg swg | koi twe {zy.

Widzimy, iz mlmowoll zatrzymujemy gios w $rodku kazdego wier-
sza, robigc, Krotka . Ten przystanek glosu nazywa Sred-
nlowkq Srednlovvka cPrzypada mniej “wiecej w Srodku Wlersza Znajdu-
jemy jg w wierszach dluzszych np.

0, widac i shkycha¢! — | w ogrodku skowronek
Z piosenka podleci, upadnie,

I moje kwiateczki | z rozpuktych nasionek
Jak wschodzg zielono i fadnie!

0, milsze krosienka
I milej z okienka
Zadzwoni piosenka,
La, la, la, piosenka!
B. Zaleski.

Wskaz Sredniowke w urywku z Marji Malczewskiego, i tu:

W cmentarnej tej ziemi, jak wojsko na lezach,
Poktadty sie ojce na krwavvych puklerzach,
Znuzeni niejedng wyprawa;
| ciche sny maja, bo czysci i Swigci,
Ofiarng krew swojg chowajg w pamieci,
A ziemia pobrzmiewa ich stawa.

K. Ujejski.

RGre rodzaje rytmu stopy.
Wiersz skiada sie zwykle z jednostajnych czastek, dwu lub trzy-

K’rabowych zwanych stopami W kazdej Stopie jedna zg’roska musi by¢
centowana, |nne nle majg_akcentu, np.

ant ami | | w tym wier-
Séijos sg 4 stopy dvvusylabovve i W kazdej akcent przypada na pierwsza
ke.

Wazniejsze rodzaje stop.
Trochej (Aw) jest to stopa dwuzgtoskowa z akcentem
na piewszej zgtosce np. droga, — burza,



378

Swigé sie, $wieé sie, wieku miody,
Ptyng wody za wo—darni.

Z ponad j lasu | z ponad | chmury
Na do- | line | siofa

Kruk sie | spuscit | czarno- | piory
Na zer | dziatwe | wota.

W pierwszym wierszu mamy 4 stopy dvvusg;loskowe, z akcentem

na pierwszej zgtosce, — w drugim 3 stopy dwuzgtoskowe z takim samym
akcentem.

Oznacz sam stopy w wierszach.

Zasnagt hetman siwobrody,
Zasnat, jakby migdzy swemi;
Nie $pi, czuwa giermek miody,
Dlugo o swej duma ziemi.

M. Morawski.

Stonce idzie, jakby spato,
potykam i kurzawe,
Przebiezatem mil dwie mato ¢

Wzdtuz i wpoprzek przez Warszawe.
B. Zaleski.

Czarnym szlachem za swym Lachem Ukraina wzdtuz,
Jako umie, w tesknej dumie krok za krokiem tuz.

Tu jest dodana zgloska przyciskowa na koricu kazdego wiersza:
wzdhuz, — tuz.
Jamb (w ') Stopa dwuzgloskowa z akcentem na drugiej
sylabie np. To ja!
Stowicz | ku mgj! | a lec, | a piej!
Na po | zegna | nie pie

Wyta | nym {zom, | spelfnio | nym snom,
Skoriczo | nej piosn | ce twey!



.. Pierwszy wiersz ma tu 4_s_top%/ dwuzgtoskowe z akcentem na dru-
giej zgtosce; W drugim sg 3 takiez stopy z fakim samym akcentem.

Oznacz stopy i akcent.

Nie wam, nie wam
Dolecie¢ tam...

Nad pietra chmur,

Gdzie pieje chor...

WI. Syrokomla.
Tys Bog, tyS Pan,
Ty Swigty, Swiety, Swiety!
Amfibrach ( _ ) — stopa trzyzgtoskowa, akcent na $rod-

kowej, np. Kalina.

Kto zubra | wywiedzie
Z ostepu | za rogi?

Kto kudly | niedzwiedzie
Podestat [ pod nogi?

Mamy tu po dwie stopy trzysylabowe, z akcentem na $rodkowej
zglosce.
Oznacz stopy i poakcentu:

Och! jasno, zielono, a wieczor tak cichy.
Na gniazdo ptak leci, kwiat stula kielichy,

| perlg sie rosy Swiecace;
Tam wiejsce pachole pofleca z pagorka,
Tam dalej mbkyn szumi, tam bije przepiorka,

Tam skrzypig chrosciele na face;
Tam trzody ku wodzie hasajg doling,

| szemrze zmeczona rzeczutka,
| wstajg mgly biate nad senng wiosczyna,

I ozwat sie dzwonek z kosciotka:

K. Ujejski.
Oprocz tych 3 rodzajow stop, sg jeszcze inne, mniej czesto sie
zdarzajace, a najwigcej mieszanych 1 skombinowanych wrozmiaity sposob.

Rézre rodzaje rymu
1) Pomimo gorzkich prob
Zawsze ach! dobrym badZ!
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Z mitoscig drugich sgdz
| patrz z nadziejg w grob!
A.  Asnyk.

2) Noc ksiezycowa
Perfami rosi,
Mgta lazurowa
Z wod sie podnosi.
T. Lenartowicz.

) Wiersz Asnyka ma na koricu wyraz llgdr]ozg’foskowy akcentowany,
i rymujg sie w nim tylko ostatnie sylaby. Taki rym nazywa sie meski.

wierszu Lenartowicza sg na koncu wyrazy parosylabowe z ak-
centem na przedostatniej zgtosce, rymuje sie w nich ostatnia sylaba i czgsc
przedostatniej z samogtoska. To rym zenski.

Okresl rymy w tych urywkach:

Dziecino, nie ptacz, nie,
Rozjasnij twojg twarz:
Dopoki matke masz,
Nie moze ci byC Zle!

A. Asnyk.
Hej! mruga na mnie, mruga
Szumiaca, chtodna struga...
Hej! szepce co$ do ucha,
Az serce samo stucha.
M. K
A czemuz wy, chtodne rosy,
cym | Pagdac(ije, - b
ja nagi, gdym ja bosy,
Giod w chacie?...

M. Konopnicka.

W kotlinie, wsrdd kamieni
i pordzewiatych traw,
W posgpny blask si¢ mieni
ciemny i cichy staw.
K. Tetmajer.

Kochasz ty dom, rodzinny dom. (str. 118).

Prdcz tego wiersze moga rymowac sie z sobg rozmaicie: 1 z Il
Hziv.izivvilzilitd kaz te rozmaito$¢ w wierszach, znaj-
dujacych sie w tej ksigzce.
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Zwrotki czyli strofy.
Na jakie strofki dzieli sie: Powr6t wiosny (str. 23), Smutno mi.

Boze (str. 19% ) ] o . .
Zwrotka czyli strofka jesl to polgczenie kilku wierszy w rytmiczng

Z ilu wierszy sklada sie zwrotka Ciszy wieczornej (str. 100),
W locie (str. 281), Bojowisko (str. ,261). .
Najpospolitsze ‘strofki sg czterowierszowe. l\/bgaz byC jednak bar-
dzo rozmaite, zarowno pod wzgledem ilosci wierszy, jak rymu.
ierz w tej ksigzce zwrotki 2, 3, 4, 5 wierszowe.

Okresl ilos¢ wierszy i rym w wyjatku z Beniowskiego (str. 21).

Strofa 8 wierszowa, w ktdrej rymujg sie wiersze: 1, 3, 5, — 2, 4.
6, — 7, 8 nazywa sie oktawa.

Odrebny rodzaj catosci stanowi sonet. o

Rozpatrz sonet XIII Asnyka, (str. 303). Burze Mickiewicza, (str. 279)

Sonet ma 14 wierszy, rozdzielonych na 4 strofki: dwie pierwsze
po 4 wiersze i 2 nastepne po 3 wiersze.

catosé.

Dostrzezona omytka: str. 235 zamiast Burgos —pow. by¢ Burgas.
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Czwarty rok gramatyki (Skadnia)..........cocooeieiiininnicicne, —ro



